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AVERTISSEMENT

En 1907, le Bureau d'Ethnologic Américaine publia la premiére partie (972
pages) du Handbook of American Indians Novth of Mecico et, en 1910 la
seconde (1221 pages).  Cet ouvrage, qui peut ¢tre a hon droit qualifié de monu
mental, fut commene¢ en 1873 et complété en 1910, {rent-sept ans plus tard.
I’histoire de cette entreprise est racontée dans la pré
d’étre répétée ici.

Comme cet ouvrage contenait une énorme somme de renseignements relatifs
aux Indiens du Canada, tant au point de vue géographique qu'ethnologique, il
fut décidé que le Burean de Géographie en publierait de nouveau la partie
suivante. M. I. W, Hodge ayant conrtoisement accordé la permission de la
réimprimer, le soussigné offrit d’en surveiller la publication,

En imprimant quelques changements furent faits pour rendre I'orthographe
conforme i I'usage anglais. (Yest ainsi que la lettre “u a été insérée dans les
mots tels que colour, favour, labour, ete. Les formes discs, boulder, draughts
man, ete., ont ¢té substituées i disks, bowlder, draftsman, ote.

Comme dans la publication originale, les articles concernant les
T'raités, le Département des Affaires Indiennes et les Réserves Indiennes, ne
traitaient presque entiérement que des choses des Etats-Unis, de nouveaux
articles faisant connaitre 1'éts . ainsi
qu'une liste des réserves indiennes du Canada.  Li on dans Poriginal de petites
erreurs de deseription géographique ont été remarquées, les corrections en ont
té faites sans note spéeiale, mais les donndes historiques que 1'éditeur a jugées
erronées ont Gté corrigées dans des notes an bas des pages.

Une nouvelle earte montrant le territoire oceupé par les aborigénes du
Canada, de I'Alaska et du Groénland a été compilée par I'éditeur. (’est une
revision de la carte préparée pour U'Atlas du Canada de 1906, mais elle a été
imprimée avant le retour de M. Stefansson des régions arctiques. Les ren-
seignements qu'il a communiqués ont, pour cette raison, été notés en rouge par
une impression de surface.

Des cartes, indiquant I'étendue des endroits on les titres indiens ont été abolis
par des traités avee les indigénes, ont été préparées pour ce volume.

Puisse cet ouvrage former la base d’une publication plus compréhensive qui
traitera des Indiens du Canada avee plus de détails que ne le permet le cadre du
jrésent ouvrage.

ace et n'a pas besoin

de choses canadien y ont été insé

JAMES WHITE.
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PREFACE

Au commencement de Pexploration et de la colonisation de I'\mérique du
Nord, on rencontra une multitude de tribus indiennes ayant diverses contumes
et diverses langues.  Le manque de eonnaissance des aborigénes et de lenrs
langues fit commettre plusieurs erreurs curienses anx premiers explorateurs et
aux premiers colons: on appliqua anx Indiens des noms qui n'avaient ancune
relation avee lenrs noms primitifs; quelquefoiz des surnoms furent donnds
Lapris, peut-étre, des caractéristiques personnelles, imagindes ou réelles;
d'autres fois des tribus étaient connues sous des noms donnés par d'autres
tribus, lesquels étaient souvent des termes d'opprobre; fréquemment la désigna
tion par laquelle un groupe de tribus s'appelait lui-méme fut employée, mais
omme de tels ngns sont souvent impossibles & prononcer par des étrangers ef
impossibles & représenter par les lettres des alphabets des nations civilisées,
il en résulta une regrettable corruption, variant snivant 'impression que fai
saient les sons sur des oreilies espagnoles, anglaises, francaises, hollandaises,
allemandes, russes ou snédoises. Quelquefois anssi, des bandes d'une méme triln
recevaient des noms de tribus distinetes, tandis que des clans et des coteries
¢laient souvent considérés comme des groupes autonomes indépendants anxquels
des désignations de trilm furent également appliqnées.  Conséquemment, dans
la littérature relative aux Indiens de I'Amérique, qui pratiquement couvre la
méme période que celle des trois premiers siceles du Nouvean Monde, sont
mentionnés des milliers de noms dont la signification et 'application ne penvent
élre comprises qu'aprés une longue étude.

Le besoin d’un ouvrage compréhensif sur eette maticre a été ressenti dés
qu'a surgi 'intérét des études seientifiques sur les Indiens.  Plusienrs listes de
tribus ont ét¢ publides, mais le spéeialiste, anssi bien que le lectenr ordinaire,
ont été jusqu’iei pratiquement dépourvus des moyens de connaitre plus sur une
confédération, une tribu, un elan, on un établissement donné d'Indiens que ce
qui peut étre recueilli comme an hasard 13 ot on y fait allusion.

L’ouvrage, dont ce Manuel est un extrait, fut commencé dés 1873, alors que
lc professenr Otis . Mason, maintenant du Musée National des Etats-1"nis,
commenca la préparation d’une liste des noms de tribu mentionnés dans la vaste
littérature ayant trait aux Indiens, et avee le temps il nota des milliers de noms
avee référence aux ouvrages ot ils figurent. Il continua ce travail jusquiapres
I'établissement dn Bureau, alors que d’autres devoirs le forcérent it le suspendre.
Plus tard, la tiche fut confiée au Colonel Garrick Mallery, qui, cependant,
I'abandonna bientt pour s'adonner A des recherches sur une matitre qui fut
l'oeuvre de sa vie: la pictographie et les signes du langage des Indiens de
I'Amérique.  En méme temps M. James Mooney s'ocenpa i compiler une
semblable liste des tribus avee leur synonymie, classifice principalement sur une
iase géographique et couvrant I'hémisphére occidentale en entier—un ouvrage
commened en 1873 et poursuivi pendant douze ans avant que lui ou les membres
du Burean d'Etlmologie américaine enssent connaissance de leurs travaux
respectifs en cette matiére.

Bientot aprés lorganisation du Bureau en 1879, le travail de noter la
synonymie des tribus fut formellement assigné & M. Henry W. Henshaw.
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Jusqu'iei il n'a pas été possible de dresser une compléte classification lin-
guistique des tribus au nord du Mexique, particulicrement i I'onest et aun
nord-ouest, parce qu'on n'a pas recueilli de donnces suffisantes pour déterminer
les affinités de langage. M. Henshaw comprit bientot qu'une classifica-
tion linguistique des tribus indiennes, un travail longtemps projeté par le Major
Powell, devait précéder et former la base d'une synonymie des tribus, e,
«onséquemment, on lui confia, comme un préliminaire néeessaire, la surveillance
d'une telle classification lingnistique.  In 1885 les recherchies du Bureau dans
cette direetion en vinvent i un point qui garant t pratiquement le groupe-
ment de toutes les tribus connnes par lenrs cavaetévistiques de langage. Cette
classification est publice dans le septicme rapport annuel du Burean, et, i pen
d'exceptions prés, elle sert de base au présent Manuel,

Dés que cette elassification linguistique fut terminde, le Burean entier, sous
la direction de M. Ienshaw, recut la mission  de commencer Toenvre
qui est maintenant devenue nun Dictionnaire et une Synonymie des tribus
indiennes au nord du Mexique,  Comme tiche spéeiale M. Tenshaw consacra
ses soins i plusicurs des familles de la Californie, et i celles de la edte nord du
Pacifique, an nord de I'Orégon, y compris les Esquimaux. A M. Mooney furent
confices les grandes eof historiquement importantes familles algonquines et
iroquoises, ¢t sa vaste connaissance générale de Phistoire et des coutumes des
Indiens fut mise i contribution dans plusienrs autres directions, Une liste des
caractéristiques de langage des tribus indiennes au nord du Mexique avee une
liste provisoire des principanx noms et synonymes des tribus (55 pp. in-octavo),
fut immédiatement imprimée pour I'nsage des collaborateurs du DBureau, afin
de les aider dans la compilation complite, et, bien que la liste ne contienne pas
les tritus de Ia Californie, elle fut d'un grand secours dans les commencements de
P'ouvrage.  Les 2,500 noms et synonymes de tribu figurant dans cette liste
furent surtout tirés du manuserit de M. Mooney; la classification linguistique
fut le résultat du travail qu'avait fait le Bureau sous la diveetion de M
Henshaw.

Le Rév. J. Owen Dorsey se chargea de 'étude des familles siouse, caddoanne
et athapascanne; le Dr. W, 1. Hoffman, sous la direetion personnelle da Major
Powell, consacra ses énergies & la famille shoshonéanne, et M. Jérémie Curtin,
cirraison de sa familiarité avee nombre de tribus de la Californie, aida directe-
ment M. Henshaw de ee eoté, Le Dr Albert 8. Gatsehet employa son temps et
sa longue expéric a préparation des matériaux relatifs aux tribus maské-
gonnes du sud-est des Etats-Unis, anx tribus yumannes du bas Colorado et de
fa basse Californie, et it divers groupes linguistiques plus petits.  Au Colonel
Garrick Mallery fut assignée I'étude des anteurs francais ayant trait i ensemble
du sujet.  Avee une telle aide le travail recut une impulsion marquée, et avant
la fin de 1885 une large compilation de notes additionnelles avait été faite.
Quatre années plus tard Pélaboration des matériaux relatifs aux familles
yumanne, pimanne, kérésanne, tanoanne et znnianne de I'extréme sud-ouest fut
remise i M. F. W, Hodge, qui la termina.

L'ouvrage fut continué sous la surveillance de M. Henshaw jusqu’ en 1803,
alors que I'état de sa santé le forca & abandonner la tiche. Ce qui fut d’antant
plus it regretter que M. Henshaw préparait une classifieation et une nomen-
clature des moindres divisions des familles linguistiques: chose qui est
essenticlle it la propre présentation et i la claire intelligence du sujet. Aprés
I'abandon de Pouvrage par M, Henshaw, la charge en fut confi¢e enfitrement i
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M. Hodge. Mais les autres devoirs officiels des membres du personnel
empéchérent le Manuel comme ensemble de faire des progrés marqués jusqu'en
1899, alors que 'on confia au Dr Cyrus Thomas la tiche de veviser les ma-
tériaux relatifs aux familles algonquine, siouse et maskégone.

En 1902 le travail du Manuel fut de nonveau repris systématiquement, i la
demande du Seerétaive Langle: qui confia & M. Hodge, i ce moment étroitement
attaché a I'Institut Smithsonien, le soin d'entreprendre la surveillanee de sa
publication. Le but de la matiére i publier fut ¢largi de maniére i comprendre
ies relations entre les aborigines et le Gouvernement: leur archéologie, lenrs
manitres, leurs contumes, leurs arts et lenrs industries; de bréves biographies
des Indiens de marque: et les mots d'origine aborigine qui ont trouvé accis
dans la langue anglaise.  On proposa aussi d'y inelure les noms indiens pure-
ment géographiques, mais en raison de leur nombre considérable on pensa dans
la suite préférable de les réunir i Poceasion dans un ouvrage spéeial.  De plus,
on pourvat i ce que ouvrage fitt illustré aussi abondamment que le temps et les
sujets d'illustration utiles le permettraient, détail qui w'entrait pas comme

istique dans le plan original. 11 est présentement impossible de remplir
entitrement ce vaste eadre, parce que, de fait, les recherches parmi les tribus
aborigénes, malgré T'oeuvre étendue et importante qui a ¢té accomplie ces
dernidres anndes, n’ont pas beaucoup dépassé la premicére phase, méme si 'on
tient compte de la somme de connaissances provenant des recherehies du Burean
et d'autres institutions, aussi bien que de eelles de particuliers,

Le manque de earactére complet de nos connaissances présentes sur les tribus
ne fut peat-étre jamais mienx démontré que par essai de réalisation du 1
plan du Manuel.  Avee ses moyens limités le Burean pouvait i peine espérer
remplir le cadre entier embrassé par le sujet en un temps raisonnable:
en conséquence divers spéeialistes non directement attachés an Burean furent
iavités & aider—invitation qui fut acceptée de la manitre la plus obligeante.
Anssi est-ce griice i I'aide générense de ces hommes d'étude qu'on ouvreage anssi
complet que I'on vounlait faive le Manuel, devint possible, et le Bureau leur doit
nne profonde reconmaissance. Il n'y a pas de doute que le Manuel a de
nombreuses imperfections, mais il est i espérer que dans les éditions futures les
points faibles seront fortifiés et les lacunes comblées, jusqu'i ce que, les
recherches parmi les tribus continuant, la compilation comprenne définitive-
ment un sommaire complet des connaissances acquises i Uendroit des ahorigines
de I'\mérique du Nord.

Le but du Manuel est aussi compréhensif que sa fonetion U'exige. 11 traite
de toutes les tribus au nord du Mexique, y compris les Esquimaux, et des tribus
an sud des fronti¢res plus ou moins en rapport avee celles des Etats-Unis.* On
a en en vue de donner une bréve description de chaque famille linguistique, de
chaque confédération, de chaque tribu, de chaque subdivision de tribu, et de
chaque ¢établissement connu par I'histoire on méme par la tradition, aussi bien
que l'origine et la dérivation de chaque nom dont on parle quand cette origine et
cette dérivation sont connues, et d'enregistrer chacune des formes du nom et
chaque appellation dont a pu prendre connaissance. Ces synonymes sont
réunis, par ordre alphabétique, comme riférences de confirmation dans
Pappendice T1T.

*Cette publication ne traite que des tribus résidant en tout, ou en partie, au Canada
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Les deseriptions des tribus comprennent un bref rapport de leurs relations
cthniques, de leur histoire, de leur lien d’habitation a diverses périodes, des
statistiques de population, cte.  Aecompagnant chaque synonyme (la date la
plus récente connue est toujonrs donnée) une référence a autorité est notée,
ct ces références forment pratiquement une bibliographie de la tribu pour cenx
qui désivent étudier le sujet plus & fond.  On ne prétend pas donner toutes les
orthographes de chagque nom de tribu qu'on trouve imprimdées, mais on pense
qu'un nombre saflisant de formes est indiqué pour permettre i 'homme d’'étude
'identifier pratiquement chacun des noms par lesquels n’importe quel groupe
{"Indiens a ¢t¢ connu, aussi hien que pour acer I'origine de plusicurs des
termes qui sont incorporés dans notre nomenclature géographique.

Les collaboratenrst, en ouire de ceux qui ont aidé d'une manidre apprécide
en fournissant des informations, en corrigeant des épreuves, et d’autres facons,
sont les suivants, leurs noms étant disposés selon Pordre alphabitique des
initiales attachées aux articles signés:

Décembre 1906 I, W. HODGE.

Bureau d’Ethnologie Américaine

AL F. Alice €L Fletcher, de Washington.

A F.Co 0 Dr Alesandre 1. Chamberlain, de I'Université Clark,

A IL Dr A, Hrdlicka, du Musée National des Etats-Unis.

A S, G Feu le Dr Albert 8. Gatschet, autrefois du Burean d'Ethnologie
amdricaine,

A 1 Feu le Dr Cyrus Thomas, du Burean d'Ethnologie américaine.

D. R Doane Robinson, de la Société Iistorique du Dakota Sud.

I°. B. Dr Franz Doas, de I'Université Columbia.

|00 I'rank Huntington, antrefois du Bureau d’Ethnologie américaine.

IV VL Colville, du Département d’Agriculture des Etats-Unis.

I WL L W, Hodge, du Bureau d’Ethnologie américaine.

G. Ao Do Dr George A, Dorsey, du Musée Field d’Histoire naturelle.

G. B. G, George Bird Griunell; de New York.

LI Gerard Fowke, de Saint-Louis.

G. T. E. Lieut. G. T. Emmons, de la Marine des Etats-Unis (retiré).
. W, H. Henri W. Henshaw, antrefois du Bureau d’Ethnologie américaine.
Jo DM Joseph D. MeGuire, de Washington.

J. M. James Mooney, du Bureau d'Ethnologie américaine.

J.N. B L JL NG B Hewitt, du Bureau d'Ethnologie américaine.

J.0. D, Feunle Rév. J. Owen Dorsey, du Burean d’Ethnologie américaine.

J. RS, Dr John R. Swanton, du Burcau d’Ethnologie américaine.

P O Dr Livingston Farrand, de 1'Université Columbia.

0. T. M. Feun le Professeur Otis T. Mason, du Musée National des Etats-
Unis.

P B G, Dy P. E. Goddard, du Musée américain d’Histoire naturelle.
R. L. L. Robert II. Lowie, de New York.

w. E. Wilberforce Eames, de la Librairie publique de New York.

W. H. Dr Walter Hough, du Musée national des Etats-Unis.

W. H. H. William H. Holmes, du Musce national des Etats-Unis.

W. 1. Fen le Dy William Jones, du Musée Field d'ITistoire naturelle.
W, ML Feu le Dr Washington Matthews, de I'Armée des Etats-Unis,

1Cette liste contient seulement les noms de ceux qui ont fourni des articles qui ont éte
réimprimés,
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NOTE

Comme Uorthographe de Uoviginal w'était pus. dans tous les cas, confor-
me auwe décisions du Bureaw Géographique du Canada, les noms suivants
ont été changés, comme suit:

tuakim, non Anaham.
tutigonish, non Antigonishe.
Athabaska, non Athabasca.
Chemainug, non Chemanis,
Chilliwak, non Chilliwack.
Ttamamiou, non Hamamenn
Keremeos, non Keremeos,
Kispioxr, non Kispiyeona.
Kitimat, non Kilamat.
Kitsalas, non Kitzilas.
Kitsumgallum, non Kitzemgaylum
Kitwinga, non Kitwingach.
Lahave, non Le Have.
Mattawa, non Mattawan.
Muneey, non Muncetown.,
Vuskwaro, non Musquarro
Napisipi, non Nabisippi.
\askapi, non Nuskapree.
Natashkwan, non Natashquan
\ipisiguit, non Nipigiguit.
Pachenaht, non Pachecnaht
Nemiamu, non Semiakmon,
Numas, non Sumass.
Tadoussae, non Tadousac,
Timiskaming, non Temiscaming,
Windigo, non Weendigo.
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Abbatotines (‘gens aux grandes cor-
nes'). Une tribu nahane vivant dans les
hautes vallées des rivieres Pelly, Macmil-
lan et Stewart, au Yukon.

Abbiito-t Dall dans Cont. N. A. Eth-
nol, 1, nh—Dull dans
Proc A p=tinneh,

—Bancroft, Nat. 18852, Affats-
tenn.—Ibid, 1, 149 (mal imprimé). Ak-bah-
to din-ne.—lardisty dans Smithson. Rep.

411, 1872 A anhtawoot.—-P'richard,
Hist,, v 7, 1848, A ah-tawit-d
thain dans Trans, Philol. Soe de Lon-

dres, 1856 (trad. ‘hommes moutons des
montagnes’), Amba-tn
Arct, Exped, 11, 7, 185
Petitot, Dict. Dénd Dindjié, xx,
tawwoolt, hooleraft, Ind., Tribes,
1852, Ambaw noot,—Ihid,, 11,
bawiawhoot-dinneh Franklin, »
1824, Ambawtaw pt Tinn lancroft,
Nat, Roces, v, 640, 1582, Ambawtawoot,
atin dans Trans, Am, Antiq. Soc., 11, 18,
183 Ambawtowhoot.—Balbi, Atlas [th-
nog., S21, 1526, Mountain » Men, (Hom-
mes moutons des montagnes)
Trans, PPhilol. Soc, de Londres, 698, 18
Sheep Indiaos, (Indiens moutons) Fran
lin, Narr, 11, §4, 1824, Sheep People. (
moutons).—Richardson, op. cit,

Abénakis,  (Wabina'lki de walvin, mot
associé a ‘lumiére,” ‘blanc,’ et fait allu-
sion au matin et & l'est; a'ki ‘terre,’ ‘pays’;
d’on Wdabana'ki est un terme de sin
lier inanimé signifiant ‘terre de l'est,’ ou
‘terre du matin,’ car les éléments se
rapportant aux habitants animés man-
quent.—Jones)., Un nom employé par les
Anglais et les Francais de la période co-
loniale pour désigner une confédération
algonquine demeurant au centre du pré-
sent état du Maine, et par les tribus al-
gonquines pour signifier tous ceux de leur
propre race résidant sur les bords de
I'Atlantique, plus particuliérement les
““Abnakis” dans le N. et les Delawares
dans le 8. Plus récemment il a été appli-
qué aussi aux émigrants Oneidas, Stock-
bridges et Munsees, prés de Green
Bay, Wis. Les Puritains les appelaient

21A—1

généralement Tarrateens, un terme pro
venant apparemment des tribus du sud de
la Nouvelle-Angleterre; et bien que ¢
soit la conclusion générale des autorités
modernes, il demeure quelque doute sur
T'origine primitive de ce terme. Plus tard
lorsque la principale partie des Abénak
se fit transportée au Canada, le nom fut
plus spéeialement appliqué & la tribu du
Pénobscot. Les Iroquois les appelaient
Owenungas, ce qui semble étre simple-
ment une modification d’Abénaki, ou
Abénaqui, le nom donné par Francais
et employé par la plupart des éerivains

modernes,
ployée plus

forme Openango a été em-
igner
Maurault (Hist, des
Abén,, 2, 1866) dit; “Quelques auteurs
iges Waba-
la raison pour

éeialement pour d¢

les tribus de l'es

anglais ont appelé ces sau
noaks, ‘ceux de l'est’; ¢
laquelle ils sont appelés ‘Abénakis’ par
quelques-uns parmi nous. Ce nom leur a
fté donné parce qu'ils étaient vers 1'est
ar rapport aux Narragansetts,'

Relations ethniques—Dans son essai de
groupement Brinton (Len. Leg., 11,
1885) place dans un méme groupe les
scape les Miemacs, les Maléeites, les
Etchemins, et les Abénakis, mais ceel est
plutét un groupement gdographique ouc
linguistique. Vetromile (Abnakis, 20,
1866), & la suite d’autres auteurs, .Jdit
que nous devons ‘“‘comprendre par ce
terme toutes les tribus de la famille al-
gique (algonquine), qui occupent ou ont
occupé les cOtes E. ou N.-E. de I'Amé-
rique du Nord; ainsi, tous les Indiens des
rivages, depuis la Virginie 4 la Nouvelle-
Ecosse, étaient Abnakis.” Maurault dou-
ne les tribus suivantes comme les prin-
cipales de la confédération abénakise: les
Kanibesinnoaks (Norridgewocks en par-
tie); les Patsuikets (Sokokis en partie);
les Sokoukiaks (Sokokis); les Nurhant-
suaks (Norridgewocks); les Pentagoets
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(Pénobscots); les Etemankiaks (Etche-
wins): les Ouarastegouiaks (Malécites),
le nom Abénaki étant appliqué dans un
sens restreint aux Indiens de la riviere
Kennébee, Toutes ces tribus parlaient sub-
stantiellement la méme langue. Les prin-
cipales différences dialectiques étaient
entre les Etchemins et les autres tribus
du groupe. Les Etchemins, qui for-
maient un groupe secondaire de la con-
fédération abénakise, comprenaient les
Passamaquoddys et les Malécites. Aun
point de vue linguistique les Abénakis ne
semblent pas plus étroitement rattachés
au groupe des Micmacs qu'd celui des De-
lawares, et le Dr Willlam Jones trouve
que les Abénakis sont intimement ratta-
chés aux idiomes des Algonquins du
centre. Dans leurs coutumes et leurs
croyances ils se rapprochent plus des
Miemacs, et leurs relations ethniques
paraissent &tre avec les tribus du N. du
Saint-Laurent,

Histoire~—On peut dire que l'histoire
des Abénakis commence avee la visite de
Verrazano en 1524. Les rapports fabuleux
de Norumbega (q. v.) des premiers écri-
vains et navigateurs se résument en der-
niere analyse i un viilage de quelques
huttes couvertes d'écorce nommé Aggun-
cia, situé prés de I'embouchure de la r.
I’énobscot, dans le pays des Abénakis. En
1604, Champlain remonta la Pénobscot
jusque dans le voisinage du présent Ban-
gor, et rencontra le “seigneur’ de Norum-
bega, sans doute un chef abénaki. Depuis
lors les Abénakis ont été un facteur im-
portant dans 'histoire de la région main-

* tenant comprise dans 1'état du Maine.
Depuis I'époque de leur découverte, jus-
qu'd leur immigration partielle au Cana-
da, ils occupérent la région générale qui
s'étend du Saint-Jean au Saco; mais les
premiers rapports anglais indiquent que
vers 1605-20 la partie 8.-0. de la cote du
Maine était occupée par d'autres Indiens,
dont la principale demeure était prés de
Pemaquid et qui étaient en guerre avec
les Abénakis, ou Tarrateens, comme les
appelaient les Anglais qui, eux, étaient
plus au N.; mais ces autres tribus furent
finalement conquises par les Abénakis
et probablement absorbées par eux. Les
Abénakis formérent de bonne heure des
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linisons avec les Francais, principalement
par l'influence de leurs missionnaires, et
firent presque constamuient la guerre
aux Anglais jusqu'a la chute du pouvoir
francais en Amérique. Les récits de ces
combats pendant la colonisation du
Maine sont des épisodes familiers de 1'his-
toire américaine. Comme les blancs em-
piétaient sur eux les Abénakis se retiré-
rent graduellement au Canada et s'éta-
blirent principalement 4 Bécancour et a
Sillery; ils abandonnérent plus tard cette
derniére place pour Saint-Francois, prés
de Pierreville, Québec. Les Pénobscots, les
Passamaquoddys et les Malécites, cepen-
dant, demeurérent dans leurs anclennes
habitations, et, en 1749, les Pénob-
scots, comme la tribu dirigeante, firent
la paix avec les Anglais et acceptirent
des limites fixées. Depuis ce temps les
différentes tribus ont été graduellement
réduites &4 un nombre insignifiant. Les
descendants de ceux qui émigrirent du
Maine en méme temps que les restes
d'autres tribus de la Nouvelle-Angleterre
sont maintenant &4 Saint-Francois et &
Bécancour, dans le Québee, ou, sous le
nom d'Abénakis, ils étaient au nombre
de 340 en 1911. En 1903 les Malécites,
ou Amalécites, étaient au nombre de 801
dans plusieurs villages du Nouveau-
Brunswick et du Québec, avec environ
625 Pénobscots et Passamaquoddys dans
le Maine. Les Pénobscots d'aujourd'hui
disent qu'ils sont au nombre de 300 &
400, tandis que les Passamaquoddys pré-
tendent qu'ils sont au moins 800.

Contumes et eroyances.—Selon ceux qui
ont écrit sur les origines du Malre, les
Abénakis avaient des meeurs plus douces
et étajent plus dociles que leurs congé-
néres de l'ouest. Ils étaient cependant
des ennemis implacables et, comme le dit
Maurault, ils épiaient les occasions de re-
vanche comme les autres Indiens. Nonob-
stant la déclaration contraire de Vetro-
mile, si l'assertion de Maurault (IHist.
Abénakis, 25, 1866) s'applique 2 cette
tribu, comme il semble évident, ils élaient,
comme la plupart des autres tribus,
coupables de torturer leurs prisonniers,
excepté les femmes, qu'ils traitaient avee
douceur. Bien que comptant en grande
partie pour leur subsistance sur la chasse
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et plus encore sur la péche, le mais
était un important article de leur nourri-
ture, surtout en hiver. Sagard dit que
de son temps ils cultivaient le sol comme
les Hurons, Ils utilisaient les poissons
qu'ils rejetaient et ceux dont ils avaient
de trop pour fertiliser leurs champs, pla-
cant un ou deux poissons pres des racines
de leurs plantes. Leurs maisons ou wig-
wams avaient la forme conique et étaient
couvertes d'écorce de bouleau ou de nat-
tes tissées; plusieurs familles occupaient
une meéme habitation. Leurs villages
étajent, au moins dans certains endroits,
entourés de palissades. Chaque village
possédait sa maison de conseil de dimen-
sions considérables, de forme oblongue et
avec toit d'écorce; et de semblabes con-
structions étaient & l'usage des hommes
du village qui préféraient vivre ensemble
en société, 1ls ne pratiquaient que peu la
polygamie, et la cérémonie du mariage
revétait le caractére le plus simple; on
offrait des présents et par leur accepta-
tion le mariage était conclu. Chraoue
tribu avait un chef de guerre et un caef
civil, dont le devoir était de maintenir
I'ordre, et ceci s'accomplissait plutdt par
avis que par commandement. Ils avaient
deux conseils, le grand et le général. Le
premier, composé Ces chefs et de deux
hommes de chaque famille, déterminait
les choses qui étaient de grande impor-
tance pour la tribu, et prononcait la sen-
tence de mort contre ceux qui méritaient
cette punition. Le conseil général, com-
posé de toute la tribu, hommes et fem-
mes, décidalt des questions relatives &
la guerre. Les Abénakis croyaient & 1'im-
mortalité de I'ame. Leurs principales di-
vinités étaient Kechi Niwaskw et Machi
Niwaskw, représentant, respectivement,
le bien et le mal; le premier, pensaient-
ils, résidait sur une fle dans 1'Atlantique;
Machi Niwaskw était le plus puissant.
D'aprés Maurault ils croyaient que le
premier homme et la premiére femme
avalent été créés d'une pierre, mais que
Kechi Niwaskw, n'en étant pas satisfait,
les détruisit et en créa deux autres de
bois, dont les Indiens descendaient. 1ls
enterraient leurs morts dans des fosses
creusées dans le sol.

Divisions de la tribu.—Les tribus com-
21A—1%

prises dans la confédération, tel qu'in-
diqué par Maurault, ont déja été nom-
mées. Dans une lettre envoyée par les
Abénakis en 1721 au gouverneur de la
Nouvelle-Angleterre, leurs divisions sont
données comme suit: Narantsouuks (Nor-
ridgewocks), Pentugouets (Pénobscots),
Narakamigous (Rocamecas), Anmissou-
kantis (Amasecontis), Muanbisseks, Pe-
gouakkis (Pequawkets, N. H.), Medok-
teks (Medoctees), Kwupahags, Pesmo-
kantis, (Passamaquoddys), Arsikante-
gous (Arosaguntacooks), Ouanwinaks,
(Wewenocs, pointe 8. du N, H.). Voici
une liste compléte de tribus abénaquises:
Accomintas, Amasecontis, Arosagunta-
cooks, Etchemins, Malécites, Missiassiks,
Norridgewocks (les Abénakis dans le sens
le plus restreint), Passamaquoddys, Pé-
nobscots, Pequawkets, Rocamécas, Soko-
kis, et Wewenoces. Les bandes résidant sur
les riviéres Sainte-Croix et Saint-Jean par-
laient un dialecte différent de celul des
bandes du sud, et étaient collectivement
connues sous le nom d'Etchemins. Elles
sont maintenant connues sous le nom
de Passamaquoddys et de Malécites. Bien
qu’étant réellement une partie des Abéna-
kis, elles étaient fréquemment classées
comme un corps distinet, tandis que d'un
autre coOté les tribus des Pennacooks,
quoique distinctes des Abénakis, étaient
souvent classées avec eux & cause de
leurs relations pendant les guerres in-
diennes et aprés leur déplacement au Ca-
nada. D'apres Morgan ils avaient quatorze
emblémes de clan: 1, Malg’-sim, Loup;
2,Pis-sub’, Chat sauvage noir; 3, Ah-
weh’-soos, Ours; 4, Skooke, Serpent; 5.
Ah-lunk-soo, Animal tacheté; 6, Ta-mii-
kwa, Castor; 7, Magul-le-loo’, Caribou;
8, Kil-biih'/-seh, Esturgeon; 9, Moos-kwii-
suh’, Rat musqué; 10, K'-che-gi-gong’-go,
Epervier; 11, Meh-ko-i’, Eecureuil; 12,
Che-gwii’-lis, Grenouille tachetée; 13,
Koos-koo’, Grue; 14, Mi-di’-weh-so00s,
Pore-épic. D’aprés Chauvignerie leurs
principaux emblémes étaient le pigeon et
'ours, tandis qu'ils considéraient rnussi
comme emblémes la perdrix, le castor et
la loutre.

Les villages abénakis, en tant que
leurs noms ont été enregistrés, étaient
A ti, A n Aquadoc-
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ta (?), Arosaguntacook, Asnela, Auco-
cisco, Bagaduce, Bécancour, Calais (Pas-
samaquoddy), Gunasquamekook (Passa-
maquoddy), Imnarkuan (Passamaquod-
dy), Kennébee, Ketangheanycke, Lin-
coln Island, Masherosqueck, Mattawam-
keag (Pénobscot), Mattinacook (Pénob-
scot), Mecadacut, Medoctee (Malécite),
Meecombe, Missiassik (Missiassik), Mo-
ratiggon (?), Moshoquen, Muanbissek
(?), Muscongus, Negas, Negusset
(?), Norridgewock, Norumbega, Okpaak,
(Maléeite), Olamon (Pénobscot), Old
Town (Pénobscot), Ossaghrage, Ouwe-
rage, Pasharanack, Passadumkeag (Pé-
nobscot), Passamaquoddy (village?),
Pauhuntanue, Pemaquid, Pénobscot, Pe-
quawket, Pocopassum, Precaute, Roca-
Sabino, Sagadahoe, Sainte-Anne,
(Maléeite), Saint-Francois, Satquin, Se-
baik (Passamaquoddy), Segocket, Sego-
tago, Sillery, Sokoki (village?), Tacon-
net, Tobique (Malécite), Unyjaware, Vi-
ger (Maléeite), Wabigganus, Waccogo,
Wewenoe (village?).—a. . ¢, T,

meca,

Abanakees,— %, Fur Hunters, 1, 98,
1850, Abanakis~Doc. de 17656 dans Y
Doe, Col, Hist, x, 342, 1868,
tapport de 1821, Mass, Hist,

8., X, 127, 1823, Abanaquols.—Vctromile dans
Maine Hist Coll,, vi, 214, 1859, (vieille
forme), Abanaguis—La Potherie, Hist. Am.,
1, 199, 175 Abenaka.—I1hid Abent'Kes—
Boyd, 'nd. Local mes 1, 1555, Abenakinw,
—Boudinot, Star in the West, 125, 1818,
Abénakin~Du Lhut (1679) dans Margry,
Découvertes, vi, , 1886 (mentionnés com-
me distinets des Openagos). Abena’kKins,—
Boyd, Ind, Lo I Names, 1, 1585, Abenakkis,
—Jefferys, French Dominions, pt. 1, carte,
115, 1761, Abenngques~Buchanan, N, Am
Inds, 1, 139, 1824 Abennguio No—Cham-
plain (1632), (Buvres, v, 2, 214, 1870.
), (Buvres, v,
1870. Abenaguioue.~Sagard (1636)
, 1v, 889, 186 ] pin—Document

Soe,

(1651) dans N. Y. Doe. Col. Hist,,
1x, 5, 1885 (la méme forme est employée
pour les Delawares par Maximilien, Voya-

ges, Travels, 35, 1843). Abenati,—Hennepin,
Cont. de Nouv, I 95, 1608, Abenequan.—
Hoyt, n  Researches, 90, 1824,
, Labrador Pen., 1, 5, 1863.
Abernaquis~Perkins et Peck, Annals of
the West, 6580, 1850, A Schooleraft,
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1639, 25, 1858, Abnaquis.—Historical Mag.,
20 8,1, 61, 1567, Abnaquois.—~Vetromile dans
Maine Hist. Soc. Coll, vi, 214, 1869, Abna-
quotl—Du Creux, earte, (1660), dans Maine
Hist. Soc. Coll, wvi, 210, 1859, Abnasque.—
Vetromile, Abnakis, 26, 1866 (forme fran-
gaise possible). Abnekain~Conférence
d'Albany) (1754) dans N. Y. Doe. Col. Hist,,
vi, 886, 18556. Abonnkies~Croghan
dans Monthly Am, Jour. Geol, 272, 1831,
Abonnekee.~Allen dans Maine Hist. So
Coll.,, k 1831, guanoxglh—iatsche
Cherokee MS, B, A, (Cheroke
le nom d'un Delaware; au pluriel, Andguu-
noxgl.) Aketsakannha.—('uoq dans Hrinton,
Lenape Leg., 1885 (Nom iroquois
ran ). Akbannke.—Le Jeune (1641)
dans 1 des Jés, 1, 72, 1858 (Prononciation
huronne de Wabanaki ou Abanakl, ‘terre
de Uest). Albenaguione~Sagard (1636)
nada, 1v, 889, 1866, Albenaquis~—~Du Pratz
dans Drake, Book of Inds, 1v, 40, 1848, Al-
nfinhai—\V al dans Can. Ind. Aff. 1584, 27,
1885 (propre nom: ‘Indiens' ou ‘hommes’)
Anngonges~Bayard (1659) dans N. Y. Doc.
Col,  Hist,, 11, 621, 18 Annguanoxgl.—
tschet, Cherokee M8, B. A, E, 1881 (Nom
Cherokee pour les Delawares; voyez Agua-
noxgl ci-dessus). Annongonges.— ar
Doc. Col. Hist, 11, 611,
~livingston (1730) dans
A-p-anix’-
11, 1884 (donne

1853,
N. Y. Doc. Col. Hist,, v, 912, 1855,

Anogongan

ke~Ten Kate, Synonymie,

comme nom Choctaw pour désigner les
Pawnees, mais en réalité les Delawares).
Aquannaque~Sagard (1626), Voyage chez

les Hurons, pt. Dict., “nations” 18656 (pro-
noncintion huronne; qu-h' de ‘Abnaki’ ou

‘Wabanaki', et appliqué par eux aux “Al-
Aubinaukee~—Jones, Ojebway

1861, Bashabas.—Gorges (1658)

dans Maine Hist, Soc. Coll, 11, 62, 1847, (plu-

riel du nom ou du titre du chef gouver-
nant prés de Pemaquid; employé par Gor-
ges comme le nom de sa tribu). Bénnquis.—
Gatschet, Caughnawaga MS, B. A, 5, 1882
(nom employé par les wadiens francais),
Cannon-gageh-ronnons.—Lamberville (16584)
dans Doc, Hist. N, Y, 1, 142, 1849 (nom
Mohawk). Eastlanders.—Schooleraft, Ind.
Tribes, 111, 1863 (donné comme équivalent de
‘Wabanakis'). Moassones.—Popham (1607)
dans Maine Hist, Soc. Coll, v, 357, 1857
(forme latine de Moasson, Mawooshen, ou
Moasham, employ par les premiers écri-
valns anglais pour le pays des
Ballard, U, 8, Coast Survey Rep. 25
pense que c'est le mot Pénobscot N
nook, ‘place aux bales'). Monssons.

-Willis
(?) dans Maine Hist, S8oc. Coll,, v, 359, 1857

(de la forme Popham, Moassones). Nardn-

Ind, Tribes, vi, 174, 1857. Abinohkie.~Dal-
ton (1783) dans Mass. Hist, Soec. Coll, ler

123, 1509, Abnakis~~Vetromile dans
ne tlist. Coe, Coll, 1v, 208, 1 Abna-
quien.~Willis dans Maine Hist. Soe. Coll,

1v, 95, 1866. Abnaquiois.—(Rel. des Jésuites,)

epitsik  arenanbak.~—Vetromile,
Abnakis, 1866 (‘hommes vivant sur les
hautes rives de la rividre': donné comme
terme collectit employé par les Abénakis
pour désigner tous leurs villages; significa-
tion réelle ‘villages du Narankamigdog').
Natio Euporum.—Du Creux, carte (1660)

|
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duns Maine Hist. Soc. Coll, vi,
imprimé pour le suivant).

Le méme dans V
1866 (‘nation d¢

211, 1859 (mal
Natio Lupory

‘aga MS, B, A

. 1582 (nom
singulier, Rutsfigana).

M
pronone

(nom comme
i, 1870, Obinncks,—Clinton
Doe. Cal. Col, Hist,, vi, 276, 1555
negon,—Schooleraft, Ind, Tribe ¥ 1850
(—=Delawares).  Olinacks,—Clinton (1745),
N. Y. Doc. Col. Hist,, vi, 281, 1855 (mal im-
primé), Onagongues~Bellomont (1701),
N. Y. Doc, Col. Hist, 1v, 834, 1554 Onng
Schuyler (1698), ibid, 64. Onng

) (Buvres, v, pt
(1745) dans

Obu

den (1 cité par Schooleraft, I

vi, 1 i Onagun Me—Johns

W N Y Col. Hist, vi, 502, 18
Onconntehocks.—La Montagne (1664,) ibid.,
xni, 878, 1881 (le méme?). Ondinkes.—Traité
@Albany (1664), ibid, 68, 1853, One-
Juges.—Document de X1, 9,
1851 (le méme? Bayard

(1689), ibid, m, o Onnagongues.
Document de 1688, ibid., , 185 Onna-
gongwe.—Bellomont (1700), ibid, v, 75%,

1864

des

(employé comme le nom iroquois d'un
villages des Abénakis). Onnagongues.

Schuyler (1687), ibid on
gonges,—Con. de Ft.Orange (1664),1bid,, xu1,
170, 1551, Onnogongwaes, —Schuyler (1701),
ibid,, 1v, 836, 1504, Onnougonges,—Bayard
LB80), ibid,, 111, 611, 1853, Onoconcquehagan,

Schelluyne (1663), ibid, xur, 308, 1881,
Onoganges.~Dareth (1664), ibid, 351, Ono-
wongoes.—Schuyler (1724) dans Hist. Mog,

1ore 8, x, 116, 1866, Onogonguas.—Stoddert
(1753) dans N. Y. Doc. Col. Hist, vi, 780,
1555, Onogungos.—Ciouverncur  du

(1695), ibld,, 1v, 120 1854, Onokonguehagn.-
Conférence gde Ft. Orange (1663), ibid, ximn,
208, 1881, Onongongues.—Bayard (1689),
ibid., m, Williamson,
Mass, Hist . 1x, 92, 1846.
, exxiv, 1519, Openn-

) dans Margry, Dée, vi,
Openangon.—Lao  Hontan, Nour,
, 1703 (quelquefois employé spé-
cifiquement pour les Passamaquodidys). O«
po-nagh-ke.—H. R. Rep. , 44e Cong., 18re
1876 (Delawares), Oppenngo.
dillae (1703) dans Margry, Déc, v, 204, 1883
(‘Oppenago ou Loups’, prés de Détroit, pro-
bablement les De ares). O-puh-nar'-k
1, Consanguinity= and Affinity, 289,
ens de l'est’: les Delawares). Ouabe-
nauklouek.—Champlain 1620), Gluvres, v, pt.
2, note, 196, 1870, Suabenakis, —Lusignan
(1749), N. Y, Doec. Col. Hist, vi, 518, 1855,
Ounbennquis,—la Salle (165
11, 363, 1877, Ouabnaguia,

(employé dans un sens collectif)
kis.—Chauvignerie 6) dans Schooleraft,
Ind. Tribes, 111, 553 Subenakis.—Chau-
vignerie (1736), N. Y. Doc. Col. Hist, 1x,
10 1865. Owenagungas.~Colden (1727),
Nat.,, 95, 1747 (ainsi appelées par les

sess, 1,

Five
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Iroquois). Owenagunges.—Boudinot, Star in

the West, 99, 151 Owenagungies,—Macau-
ley, N. Y, 11, 174, 1520, Owenungas.—School-
eraft, Ind, Tribes, 1, 513, 18563 (Nom iro-

quois pour les Abénakis, les Miemaes, ete.).
PaAnaxki.—Gatschet, Tonkawe et Caddo M
8. vocah, B. A, E 1853 (Nom caddo pour

Delaware ¥ ki Hewitt, information
orale, 1886 (Nom Tuscarora pour les Abé-
nakis vivant avee les Tuscaroras)., Skace-
wanilom—\u I, Can. Ind, Aff, 1885

(ainsi appelé par les Iroquois)
Shea, Mississippi Val, 165, 1

teens—Barstow, Hist. New Hamp., 18, 1853
Tarenteens~Godfrey, Maine Hist. Soe, Coll,,
v i Tarentines.—Mourt (1622),

Hist
Tarentins,
Soe, Coll, 1e s, 11,

Hist

mé).

Soe. Coll, 2d s,
Bradford (1650:),
104, 1856
Mug., le 8, X, 116, 1866 (mal Impri-
Tarrantens.—Levett  (1625), Maine
Hist. Soe, Coll, 11, 93, 1947, Tarrantines.

Smith (1616), Mas Hist, Soc. Coll,
vy, 117, 1 . Tarrateens.—Smith
Maine Hist. Soe, Coll,, vii, 101, 1876
tines, v Providence faisant des
(1654), Mass. Hist. Soc. Coll, 2¢
1514, 'Parratine.—Keane, Stanford, Compen.,
537, 1578, Tarrenteenes.~Wood (1639), Bar-
ton, New View 950 Tarrenteens.—

Richardson, Ar p., 11, 38, 1851,
rentens, —Levett 8), Mass, Hist. So
Coll, Se s, vui, 175, 1843, Tarrentines.
Smith (1629) Virginia, 1, 192, réimprimé

1819,
Soc.

rentines.—Smith (631), Mass. Hist
Coll,, Je s, 11, 22, 1833, Terentynes.—
Smith (1616), ibid., vi, 131, 1837, VUnagou

gas~—Sulisbury (1678), N. Y. Doc. Col. Hist,,
Xt W18, 1881 Vanagoungos,—Brockhols
(1678), Maine Hist, Soc, Coll, v, 31, 1857
(vieux style).  Wabanackies.—McKenney,
Memoirs and Travels, 1, 81, 1546, Wabana-
kees.—Schooleraft, Ind. Tribes, 1, 304, 185

(employé  collectivement) Wabannkis,

Ibid,, 1, 4, note, 1553, Whbanika.—Dor-
gsey MS. Cegiha Dict, B. A, K, 1878 (Noms

Omahas et Ponkas pour Delawares). Waba-
nike.—Dorsey, MS. Kansas vocab, B. A, E.,
1882 (Nom Kansa pour Delaws ). Wabn-
noaks.—Maurault, Hist. des Abén, 2, 1866

(torme anglaise). Wabanocky.— McKenney
(1827), MeKenne et Hall, Ind. Tribes, 11,
130, 1854 (employé pour les émigrants Onei-
da, Munsee, ¢t Stockbridges A Green bay,

Wis.). Wabenakles.—Kendall, Travels,
61, 1500, Wahénaki senobe.—(iatschet,
nobscot M8, B. A, E., 1587 (nom Pénobscot).

Wabenauki-—~MeKenney et Hall Ind. Tribes,

11, 87, 1854 (appliqué par d'autres Indiens &
ceux de la rvividre Hudson). Wab-na-kl.—
Hist, Mag., 1&re s, 1v, 180, 1560, Wampum-
makers,—(nle, Upper Miss, 166, 1867 (on dit

1it le nom frangais pour Delawares en
évidemment une corruption de Waps
nachki) Winbinaghi-—Vetromile, Ab
kis, 10, 1866 (forme propre). Wanbanaghl,
—1Ibid., 27 (forme propre; le premier an est
fortement nasal). Wainbanaki.—Vetromile,
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Abnakis,
la premi
Wanbanakkle,

-42, 1866 (forme propre), an dans
re syllabe est fortement nasal,
~Kidder, Maine Hist. Soc.
Coll,, vi, 231, 1859 (donné comme une forme
correcte).  Winbna-ghl—Vetromile, Maine
Hist. Soc. Coll, vi, 214, 1859. Wapanachk.—
Heckewelder cité par Vetromile, Abénakis,
23, 1866 (donné par Heckewelder pour Dela-
wares). Wapanachki.—Barton, New Views,
xxvi, 1798 (nom donné aux Delawares par
les tribus de I'Ouest). Wapanaki—Vetro-
is, 27-42 1866 (formeDelaware).
~—Wm. Jones, inf'n, 1905, (forme
singulier du nom Sauk, Fox, et Kic-

Wapana‘kihagi, forme pl. anim.).

anim.
kapoo;
Whpanfikihak.—Gatschet, Sac et Fox MS,

B. A. E. 1582 (nom de renard pour Delawa-
res; singuller, Wapanaki). Wapanaxki
akon.—Gatschet, Tonkawe et Caddo MS.
voeab, B A , 1884 (nom Tonkawa pour
homme du Delaware). W ds.—Rafl-
nesque, Am fons, 1, 147, 1836 Wapa-
nih’kyu.—Dorsey, MS. Osage vocab, B. A,
E., 1883 (nom Osage pour Delawares). Wa-
penncki.—Ruttenber, Tribes Hudson R., 51,
1872 (appliqué A toutes les tribus de l'est).
Wappenackie.—Ibid,, 3556 (employé pour De-
lawares ou pour Wappingers). Wappenons.
—Ibid., 71 (appliqué A toutes les tribus de
l'est). Wa-pi-nah-ki'.—Grayson, M.8. Creck
voeab, B. A, B, 1885 (nom Cree appliqué
aux Delawares).  Wau-ba-na-kees.—Wis.
His. Soc Coll, v, 182, 1868 (Stockbridges et
Oneldas A Green bay, Wis.). Waub-un-uk«
eeg.—Warren (1852), Minn. Hist. Soc. Coll,
v, 32, 1885 (nom Chippewa pour Delawares),
Waw- kkeeg.—Tanner, Narrative, 315,
1830,
bridge dans le Wisconsin).

Kidder, Maine Hist, S8oc, vi,
employé par eux-mémes, représe nh‘ en an-
glais aussi bien que possible, en accentuant

(nom Ottawa pour les Indiens Stock-
W'B

lIa dernidre syllabe). Whippanaps,—Hum-
phrey, Acct, 281, 1730 (d'aprés Johnson).
Wippanaps, —Johnson (1654), Mass. Hist,

Soe. Coll.
me partie d

2d s, 11, 66, 1818 (mentionnés com-
“hommes d'Abarginny” et dis-

tinets des rratines”). Wo-n-pa-nach-ki.

2 auley, N. Y., 11, 164, 18 (employé
comme svnonyme avec Lenni Lenape pour
les tribus de V'est de la Pensylvanie, du New-

Jersey, du New-York, du Delawn et du
Connecticut).  Wobanakl—5 Kidde r. Maine
Hist. Soc. Coll, vi, 243, 1859 (titre d'un livre
d'épellation de 1830).

Abitibis (ahi'ta, ‘demi’, ‘millen’ ‘inter-
médiaire'; 'i, une racine seconda‘re ayant
trait i un état ou & une condition, faisant
fei allusion & l'ean; -g, une torminaison

de lien: d'on & mi-chemin & trivers l'eau,
par allusion A la situation do 11 Abitibi.
—W. Jones), Une bande d' \leanquins
peu connue qui habitait les r s du lac
Abitibi, Ont La premiére cooa'ssance
écrite que nous en ayons se tr ave dans
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la Relation des Jésuites de 1640, Il est
dit dans la Relation de 1660 que les Iro-
quois leur avaient fait la guerre ainsi
qu'a deux autres tribus de la méme loca-
lité. Du Lhut (1648) les inclut dans la
liste des nations de la région N. du L.
Supérieur dont il est & désirer que le com-
merce soit détourné des Anglais de la
Baie d'Hudson au profit des Francais.
Chauvignerie (1736) semble rattacher
cette tribu, estimée a 140 guerriers, aux
Tétes de Boule. Il mentionne comme leurs
emblémes la perdrix et l'aigle. En 1906,
ils cédérent leurs terres par traité No 9
et sont maintenant sous l'agence du Té-
miskaming. En 1911, la pop. était de 278.
(.M. 0. 1.)

Abbetikin~Chauvignerie (1736) cité par
Schooleraft, Ind. Tribes, 11, 556, 1853. Abbl-
tibes.—Keane dans Stanford, Compendium,
498, 1878, Abitibis~Harris, Voy, and Trav.,
1, carte, 1705. Abittibbens.—Walch, carte 1805,
Abittibls—~Chauvignerie (1736) dans N. Y.
Doe. Hist, .x, 1064, 1855. Outabitibek.—Rel.
des Jésuites, Jesuit Rel. 1660, mr, 12, 1858,
Outabytibis~Bacqueville de la Potherle, 11,
49, 1753, Outatibes.—Harris, Voy. and Trav,,
1, carte, 1705, Tabitibls~Du Lhut (1684)
dans Margry, Doc., vi, 51, 1886, Tabittibls—
Chauvignerie (1736) dans N. Y. Doc. Hist,
1x, 10563, 1856, Tabittikis.—~Schooleraft, Ind.
Tribes, m, 6566, 1853, Tibitibis.~Hennepin,
Nouv. Dée,, carte, 1698,

Abraham, appelé aussi Petit Abraham.
Un chef mohawk d'une puissance oratoire
considérable qui succéda au prétendu roi
Hendrick aprés la bataille du lac George
en 1755, bataille dans laquelle ce dernier
fut tué. Il épousa la cause anglaise dans
la Révolution américaine, mais se montra
d'un caractére pacifique. I1 était présent
a la derniére réunion des Mohawks avee
les commissaires américains & Albany en
septembre 1775; il n'en est plus fait men-
tion dans la suite. Il fut remplacé par
Brant. (c. T.)

Achigan (i#'shigiin,) nom sing. anim.-
Wm. Jones). Un nom canadien-frangais
de la perche roire a petite gueule (Vierop-
terus dolomien), que l'on trouve parfois
dans des écrits anglais. Le mot est vieux
en francais; Hennepin s'en servait en
1688, Ashigan est le nom de ce poisson en
Chippewa et dans d'autres dialectes al-
gonquinsg qui lui sont étroitement ratta-
chés. (A, ¥, C.)
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Achiligouans,—Une tribu ou bande qui
vivait entre 1640 et 1670 sur la rive nord
du lac Huron, vers l'embouchure de la
riviere des Francais et & l'ouest prés
du Sault-Sainte-Marie. En 1670 ils furent
attachés i la mission du Sault. Dans la
Relation des Jésuites de 1640 leur posi-
tion est indiquée sur la rive nord du lac
Huron, & I'embouchure de la rivitre des
Francais. Dans le méme rapport les Ami-
kwas sont mentionnés comme résidant
sur ce cours d'eau. Dans la Relation de
16568 ils paraissent étre placés plus au
nord sur la riviére, et il est dit qu’ils
faisaient le commerce avec les Crees. Dans
la Relation de 1670 ils sont mentionnés
comme ayant été rattachés a4 la mission
du Sault-Sainte-Marie, mais seulement
pour aller y faire la péche. Il est pro-
bable qu’ils étaient une bande de Chip-
pewas ou de Nipissings. (7. M. . 1.)
Achiligouans—Heriot, Voyages, 194, 1807,
Achiligofiiane.~Rel, des Jésuites, 1670, 79,
1858, Achirigouans.—Ibid., 1646, 8§1. Archiri-
gounn.—Ibid, 1642, 61, 1858, Atchlligolian—
1bld., 1640, 34, 1858,

Acous. Le principal village des Chaic-
clesahts, situé dans la baie Bataille, sur le
petit bras de mer Ououkinish, sur la cote
ouest de 1'fle Vancouver.—Can. Ind. Aff,,
264, 1902,

Adario.—Un chef tionontate, connu
aussi sous les noms de Kondiaronk, Sas-
taretsi et Le Rat. Il jouissait d'une grande
réputation de bravoure et de sagacité
et était courtisé par les Francais, qui
firent un traité avec lui en 1688, traité par
lequel il consentait & conduire une expé-
dition contre les Iroquois, ses ennemis
héréditaires. Etant parti pour la guerre
avec une troupe d'élite, il fut surpris
d'apprendre, en arrivant 4 Cataracouy, *
que los Francais négociaient la paix avee
les Iroquois, qui étaient sur le point
d'envoyver des messagers & Montréal avec
des otages de chaque tribu. Dissimulant
sa surprise et son chagrin, il décida se-
crétement d'intercepter 'ambassade. Re-
partant comme pour retourner dans son
propre  payvs suivant 1'entente avee le
commandant francais, il pleca ses hom-
mes ¢n embuscade et fit prisonniers les
membres de la mission iroquoise, disant

*Fort Cataraqui—aujourd’hui Kingston, Ont.

au chef de I'ambassade que les Francais
lui avaient confié la mission de les sur-
prendre et de les détruire. Gardant seule-
ment un prisonnier pour répondre pour
la mort d'un Huron qui avait été tué
dans le combat, il remit les autres en li-
berté en leur disant qu'il espérait qu'ils
feraient payer aux Francais leur trahison.
11 amena son captif & Michilimackinac et
le remit au commandant francais, qui,
n'ayant aucune connaissance des arrange-
ments de paix, le mit & mort, Il reldcha
alors un captif iroquois qu'il avait long-
temps retenu dans son village afin qu'il
pat retourner faire connaitre i res gens
I'acte du commandant francais. Une ex-
pédition de 1,200 Iroquois s'abattit sur
Montréal le 25 aof0t 1689, au moment ol
les Francais se reposaient dans l'attente
de la paix, tua des centaines de colons,
brila et saccagea la place, Les Francais
abandonnérent certains postes et seules
les excellentes fortifications d’autres
places les préserva d'étre chassés du
pays. Adario conduisit une délégation de
chefs hurons a Montréal pour conclure
la paix et, pendant son séjour dans cette
ville, il mourut, le ler aoft 1701. Les
Francais l'enterrérent avec les honneurs
militaires. (¥. m.)

Adirondacks. (Mohawk: Hatirontdks,
‘ils mangent des arbres’, nom donné par
allusion & la manducation de 1'écorce des
arbres en temps de famine.—Hewitt.)
Les tribus algonquines du nord du Saint-
Laurent avec lesquelles les Iroquois
avaient fait connaissance, particulidre-
ment celles des rives de I'Ottawa et du
Saint-Maurice, qui dans la suite s'éta-
blirent aux Trois-Riviéres et & Oka, Qué-
bee. Jeffreys en 1761 semble appliquer
le terme aux Chippewas. (J. a.)

Adirondaes.—Barton, New Views, xxxvir,
1798, Adirondacks—Garangula (1684) cité
par Willlams, Vermont, 1, 504, 1809. Adiron-
daks.~Homann heirs map, 1756. Adirondax.
—Livingston (1701) dans N. Y. Doe. Col.
Hist,, 1v, 809, 1854, Adirentak.—~Vetromile,
Abnakis, 51, 1866, Adisonkas.~DMartin, North
Carolina, 1, 76, 1520, Aduondecks.—McKen-
ney et Hall, Ind, Tribes, 111, 79, 1854, Arun-
daes.~Johngon (1763) dans N. Y, Doe. Col.
Hist,, vii, 582, 1856, Arundax.—Ft. Johnson
conference (1756), ibid, 233, Honanduk.—
Coxe, Carolana, carte, 1741, (sur la rive du
L. Huron, le méme?). Iroondocks.—Carver,
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Travels, 120 1778, Latiléntasks,—King, Jour,
to Aretie Ocean, 1, 11, 1536 (A Oka). Oren=-
dnkes~Martin, North Carolina, 11, 65, 1820,
Orondacks.~Johnson (1751) dans N. Y. Doc.
Col. Hist, vi, 720, 18506, Orondocks.~Stod-
dart (1750), ibid, 552 (A Oka). Orondoes,—
Imlay, We rn Ter., 1 . Oroondoks,—
Stoddart (1 ) dans N. Y. Doc. Col. Hist,,
Vi, T80, 1855, Oroonducks.—Lindesay (1749),
ibid, 3568 Orundacks, —Dinwiddie (1754)
ibid., ndaks.~Vater, Mithridates,
i 1516, RatirGntaks,—tat
schet, Cau nawag A T 1881
(nom mohawk 0. R

1 (1699) dar Doc. Col. Hist,, 1v,
559, 18 Rondaxe.~Von der Donck (1656)

dans N. Y. Hist. Soc. Coll, 2e s, 1, 209, 1841.

Adlets. Un peuple fabuleux que les Es-
quimaux pensent étre descendu d'un
chien. Une femme épousa un chien rouge
¢t en eut cing chiens, qu'elle jeta. a la
dérive dans une barque, et aussi ¢inq en-
fants d'une forme monstrueuse. Les
chiens atteignirent l'autre coté de 'océan
el engendrérent les blancs, Les monstres
donnérent naissance aux Adlets, étres ter-
ribles, identifiés par les Esquimaux du
Labrador avec les Indiens, dans la crainte
desquels ils vivaient autrefois, et aussi
par les Esquimaux des rives occidentales
de la baie d'Hudson, qui, cependant, ap-
pelaient cette race batarde et sanguinaire
Brqigdlit. Les Esquimaux du Groénland
et de l'ile de Baffin, n'ayant pas de voi-
sins indiens, représentaient la tribu des
monstres avec des tétes, des bras et des
corps humains joints & des jambes de
chien. Voir Boas (1) dans Trans. Soc.
Roy. Can,, v., sec, 2, 35, 1888; (2) dans
le 6éme Rap. B. A. E. 640, 1888,
Adin—Boas dans Trans, Soc.
cit. (forme sing. d'Adlat. Adla
dans Petermann’s Mitt, no 9.
Adiat, Boas, op. cit. Adlat—fe
B, A, B, 040, 1888, Erqiglit—Ibid

. Can,, op.
n.—Stein
rte, 1002,
de Boas,

Adoption. Une institution politique et
sociale presque universelle qui & 'origine
ne s'occupait que des personnes mais dans
la suite concerna les familles, les clans
ou nations, les bandes et les tribus. Elle
remonte loin dans 'histoire de la société
primitive et, aprés avoir subi de nom-
breuses transformations et avoir perdu
beaucoup de sa solennité, on la retrouve
aujourd’hui dans l'institution civile de la
naturalisation. Au début le motif sur le-
quel reposait 'adoption était d’obvier au
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mauvais génie de la mort en enlevant une
personne de son groupe familial pour
remplacer une personne perdue ou morte.
Dans la philosophie primitive, la nais-
sance et la mort étaient les résultats
d'une puissance magique; la naissance
augmentait et la mort diminuait les
orenda (q. v.) du clan ou de la famille du
groupe affecté, Pour conserver ce pou-
voir magique intact, la société, par 1'exer-
cice des orenda constructifs, ressuscitait
le mort dans la personne d'un autre en
qui se trouvaient incorporés le sang et
la personne du mort. Comme la diminu-
tion du nombre des parents était consi-
dérée comme ayant été causée par ce
pouvoir magique—par les orenda de quel-
que agence hostile—la prévention ou la
réparation de cette perte devait étre ac-
complie par un pouvoir semblable, mani-
festée dans une liturgie et un cérémonial
de rites. Du point de vue de cette menta-
lité primitive l'adoption servait & chan-
ger, par une fiction légale, la personna-
lité aussi bien que l'état politique de la
personne adoptée. Par exemple, deux per-
sonnes blanches (sceurs) étaient captu-
rées par les Senecas, et au lieu d'étre
adoptées toutes deux dans un méme clan,
I'une était adoptée par le clan des Cerfs
et l'autre par celui des Hérons, et ainsi
le sang des deux soeurs était changé par
le rite de l'adoption. De plus, pour se
conformer & l'idée du rite, la personne
adoptée devait étre amenée dans l'une
des familles de la parenté pour définir sa
situation dans la société, et le nom de pa-
renté que la personne recevait détermi-
nait sa relation & toutes les autres per-
sonnes du groupe familial, de telle sorte
que si la personne adoptée était nommée
fils plutét qu'oncle par celui qui 'adoptait,
son état dans la société variait en con-
séquence, L'adoption politique des Tus-
caroras par les Cing Nations, vers 1726,
démontre que les tribus, les familles, les
clans et les groupes de peuple pouvaient
Otre adoptés comme les persounes, Un
dge fietif pouvait étre douné aux person-
nes adoptées, parce que 1'dge contribuait
largement a déterminer les droits, les de-
voirs et la situation des personnes dans la
société, Clest aingi que, par l'action des
autorités constituées, 1'dge d'un groupe
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adopté était fixé et son importance so-
ciale et politique par la déterminée. Eu
égard aux circonstances particuliéres de
Vexpulsion des Tuscaroras de la Caroline
du Nord les Cing Nations jugérent qu'il
valait mieux, en vue de leurs relations
avec les Colonies a cette époque, leur
donner asile simplement par les moyens
de l'institution de l'adoption plutdot que
par leur reconnaissance politigue comme
membres de la Ligue. En conséquence les
Oneidas proposérent au conseil [édéral
des Cinqg Nations que les Tuscaroras fus-
sent adoptés comme des nourrissons en-
core emmaillotés au bercean, Cette pro-
position ayant été acceptée, les Cing Na-
tions, par le porte-parole des Oneidas
dirent: “Nous avons établi  pour nous-
mémes un berceau dans la  maison
agrandie”, c'est-d-dire dans les pays de
la Ligue. Aprés une probation convenable
les Tuscaroras furent, par des résolutions
suceessives du conseil proposées par les
Oneidas, déclarés successivement garcons,
jeunes hommes, hommes, assistants des
femmes cuisinicres officielles, guerriers,
et enfin paires, avee droit aux fonetions
de chef dans le conseil sur un pied d'éga-
1ité avee les chefs des autres tribus. D'oil
l'on voit qu'une tribu ou qu'un groupe
de peuple pouvait étre adopté ¢
n'importe quel plan de croissance poli-
tigue correspondant aux divers dges de
la croissance humaine. Ceci semble ex-
pliquer le prétendu asservissement et la
prétendue dégradation des Delawares par
les Iroquois, qui, dit-on, furent perpétrés
en conseil ouvert. Quand on comprend
que les Cingq Nations adoptérent la tribu
des Delawares comme hommes assistants
des cuisiniers officiels de la Ligue il de-
vient elair que cet acte ne revétait ancune
teinte d'esclavage et de dégradation.
C'était simplement soumettre les Dela-
wares { une épreuve pour conquérir la
citoyenneté dans la Ligue, citoyenneté
qui leur était conférée aprés un temps de
tutelle convenable. Ce en quoi ils furent
traités avec beaucoup plus de considéra-
tion que les Tuscaroras, qui étaient ratta-
chés aux Cing Nations par le langage et
la parenté. Les Delawares ne furent pas
adoptés comme guerriers ou chels, mais
comme assistants cuisiniers; ils ne furent
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non plus adoptés, a l'exemple des Tus-
caroras, comme enfants, mais comme
hommes dont le devoir était d'aider les
femmes qui remplissaient la fonetion of-
ficiclle de cuisiniéres pour le peuple aux
assemblées publiques. Dol leur office
détait bien symbolisé par la
d'un pilon & blé d'inde, d'une houe et do
jupes. Ce fait, mal compr eut-étre in-
tentionellement mal représenté,

expliquer le mystire ant le
les femmes” des Delawares. Cette
d'adoption était virtuellement un état de
probation, qui pouvait étre long ou court,

possession

semble

onee aire

sorte

L'adoption du fils d'un chef par un
chel compagnon, en usage chez guelques
tribus de la e6te du N.-O., difi par son
motif et eifet de celle décrite ci-
dessus, qui concerne les personnes étran-
gires 2 la tribu auxquelles on confére la
citoyenneté dans le clan, la nation et la
tribu, comme cela se pratique seulement
it I'égard des personnes de différentes tri-
bus pour leur conférer quelque degré
d'honneur plutdot que la citoyenneté et
T'autorité politique.

son

Les Iroquois, pour combler les gran-
des pertes encourues dans leurs nom-
breuses guerres, mettaient systématique-
ment en pratique l'adoption
ment d'individus mais aussi celle de
clans entiers et de tribus entiéres. Les
Tutelos, les Saponis, les Nanticokes et
d’autres tribus et parties de tribus furent
forcés de s'incorporer & plusieurs tribus
de la confédération iroquoise par l'adop-

formelle,
D * P "

non seule-

tion
*

Affaives Indiennes, Département des. *

Le développement du département des Af-
faires Indiennes du Canada peut étre re-

tracé depuis les premiers temps colo-
niaux.
Vers la fin du XVlle s. le gouverne-

ment britannique reconnut la nécessité de
nommer un corps d'officiers qui pussent
traiter directement avec les Indiens, et ac-
guérir la formation spéciale que deman-

*Mémoire regu de M. Frank Pedley, député
ministre, département des Affaires Indien-

nes,
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daient les relations diplomatiques avec
eux. Nous voyons que le premier com-
missaire spécial fut Arnout Cornelius
Veile, nommé  commissaire député
auprés des Cinqg Nations en 1689, Le
gouvernement de la colonie de New-York
créa quatre commissaires ponr veiller aux
affaires indiennes en 1696; mais en 1739,
leur nombre atieignait 30. De tels abus
s'introduisirent dans la commission qu'il
devint nécessaire de placer l'autorité en
un seul homme. William Johnson, homme
dés lors distingué par son habileté a
contenir les indigénes, fut nommé par le
gouverneur Clinton en 1726, La méthode
dont il usa dans la conduite des Indiens
modela toute la politique et toute la ma-
nidre d'agir du département pendant cent
ans, et 'on peut dire que son influence
dure encore. Au moment du traité de
Paris, il existait une forte administration
sur laquelle il était facile de greffer le
vaste territoire récemment acquis. Sir
William Johnson étendit le district sep-
tentrional, et se choisit un député qui
poursuivit sa politique bien entendue. A
cette époque, il avait probablement
40,000 Indiens sous la main. Quand Sir
Willilam Johnson mourut, il fut remplacé
par le colonel Guy Johnson, son beau-fils,
qui fut nommé temporairement par le
général Gage, et confirmé dans sa posi-
tion le 8 septembre 1774. 11 était & la
téte du département indien pendant la
période importante de la révolution, et
garda sa position jusqu'en février 1782,
date & laquelle il fut-suspendu de ses fone-
tions. Il est certain que le département
demandait &4 étre réorganisé, car c'étaient
des irrégularités qui avaient amené la
suspension de Sir Guy. Il fut remplacé par
Sir John Johnson, fils de Sir William, le-
quel fut créé, par commission royale, sur-
intendant général et inspecteur général
le 14 mars 1782, Tl resta & la téte du dé-
partement, quoiqu’il prit de fréquents
congés, jusqu'au 25 juin 1828; la charge
fut alors abolie. Le chef du département
prit le titre de surintendant en chef, et
le mwajor Darling occupa le premier la po-
sition nouvelle. Son salaire se montait &
£600, et il avait ses quartiers généraux i
Montréal. Des subordonnés dispersés dans
le pays étaient responsables de leur
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administration locale; mais des difficultés
s'élevaient fréguemment entre les autori-
tés civile et militaire quant & la respon-
sabilité qui leur incombait dans la direc-
tion des affaires indiennes. Cette juri-
dietion fut clairement définie dans un or-
dre général donné le 13 aolit 1816, par
lequel la surintendance du département
indien et des affaires indiennes fut trans-
férée au pouvoir militaire. Cette adminis-
tration militaire dura jusqu’en l'an
1830; le secrétaire d'Etat pour les colo-
nies était en ce moment Sir George Mur-
ray; il mit les affaires indiennes aux
mains des autorités civiles, et divisa le
pays en deux départements, I'un pour le
Haut, et 'autre pour le Bas Canada. A
la téte du département pour le Haut Ca-
nada se trouvait Sir John Colborne, dont
le subordonné immédiat était le colonel
James Givins, surintendant. Le départe-
ment du Bas Canada était administré par
le secrétaire militaire du gouverneur gé-
néral, & Québec. Lorsque le changement
se fit, ¢’était le lieutenant-colonel Cooper
qui occupait cette position. Le lieutenant-
colonel D. C. Napier était le secrétaire
pour les affaires indiennes du Bas Canada,
et recevait le traitement d'un surinten-
dant-en-chef. Cette organisation se pour-
suivit jusqu'aprés l'union des provinces.
A la suite du rapport d'une commission
royale nommée par le général Sir Charles
Bagot en 1842, les affaires indiennes fu-
rent placées sous les ordres du secrétaire
civil du gouverneur général, les deux dé-
partements furent de nouveau réunis, et
dorénavant ce fut au siége du gouverne-
ment que se gérérent les affaires. Le
rapport recommandait qu'on nommat un
clere spécial qui fat l'assistant du secré-
taire civil. M. George Varden remplit le
premier cet office. Peu aprés le poste de
surintendant-en-chef fut aboli, le ler juil-
let 1845; il se trouvait étre occupé par M.
Samuel P. Jarvis qui avait succédé au
colonel Givins. L'administration par le
secrétaire civil continua jusqu'au premfer
juillet 1860,

Pendant plus de 200 ans, le gouverne-
ment impérial avait conservé la conduite
des affaires indiennes. Les  Indiens
étaient considérés comme adjoints du bras
militaire, et jusqu'a la troisicme décade
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du dix-neuviéme siéele, trés peu d» chose
avait été fait par le gouvernement pour
leur éducation. Les missionaires et des
personnes privées étaient les pionniers de
I'évangélisation et de I'éducation. L'office
principal du département militaire in-
dien consistait dans la distribution de ces
présents dont les Indiens avaient bénéficié
depuis les temps primitifs et qui étaient
la récompense de leur hommage et un en-
couragement & la loyauté. Ces présents
pesaient lourdement sur la caisse impé-
riale et furent la cause de difficultés entre
le gouvernement central et les autorités
provinciales. Une enquéte attentive fit
voir qu'il n'était pas des meilleurs intéréts
des Indiens qu’ils fussent continués; on
les diminua par degrés, et finalement on
les abolit. La cessation de cette respon-
sabilité de la part du gouvernement im-
périal eut lieu lorsque les autorités pro-
vinciales assumérent toutes les responsa-
bilités de l'administration des Indiens.
L'administration des affaires indiennes fut
assignée au département des terres de la
couronne par l'acte 23, Vie,, chap. 151, et
tous les fonds indiens autrement investis
A cette époque furent capitalisés et pris
par le gouvernement provincial. Le com-
missaire des terres de la couromnne,
prenant le titre de surintendant-en-
chef des affaires indiennes, avait charge
du département. L’'hon. P.-N. Vankongh-
net, 'hon. Geo. S8herwood, I'hon. William
McDougall, I'hon. Alexander Campbell oc-
cupérent successivement cette position,
Le terme d'office de ce dernier finit avec
I'ancienne province du Canada, le 30 juin
1867. Aprés la Confédération, les affai-
res indiennes furent attachées au départe-
ment du secrétaire d'Etat, par l'acte 31,
Vie., chap. 42, et le titre de surintendant
des affaires indiennes revint sur le tapis.
Les hon. H.-L. Langevin, Joseph Howe,
T.-N. Gibbs, qui furent secrétaires d'Etat,
furent aussi surintendants des affaires in-
diennes. Lorsque le département de 1'in-
térieur fut créé par 36 Vic,, chap. 24, les
affaires indiennes furent attachées A ce
département et conduites par le ministre
de Vintérieur, sauf entre le 17 octobre
1878 et le 4 aoit 1885, quand le trds hon.
Sir John McDonald, président du conseil
privé, fut surintendant général. Par 'acte

43 Vie,, chap. 28, qui recut 'assentiment
le 7 mai 1880, les affaires indiennes fu-
rent constituées et organisées en un dé-
partement séparé. Le ministre de l'inté-
rieur, ou le chef de n'importe quel dépar-
tement désigné a cette fin par le gouver-
neur général en conseil, sera désormais le
surintendant général des affaires indien-
nes. L'office de député surintendant fut
créé par ordre-en-conseil le 17 mars 1862
et M. William Spragge occupa cette posi-
tion jusqu'a sa mort le 16 avril 1874; il
fut remplacé par M. Lawrence Vankoug-
net qui géra l'administration jusqu'a sa
retraite le 10 octobre 1893, Ses succes-
seurs dans l'office ont été M. Hayter Reed,
M. James A. Smart et M. Frank Pedley.

Agomiuts (‘gens du coté du vent'). Une
tribu d’Esquimaux habitant une région au
N. de I'ile de Baffin longeant le Lancaster
sud, se composant de deux sous-tribus—
la Tununirusirmiut dans 1'0., vers le
bras de mer Amirauté, et la Tununirmiut
dans I'E., vers I'Eclipse sud. Ils chas-
saient la licorne de mer et la baleine
blanche dans I'Eclipse sud et, en chas-
sant le phoque, traversaient quelquefois
la glace en traineau jusqu'a 1'ile Devon,
et la, ils venaient en contact avec les
natifs de I'tle Ellesmere,

Agriculture. Pendant longtemps pré-
valut chez les peuples 'opinion que les
Indiens du nord du Mexique, antérieure-
ment et méme & I'époque on les Euro-
péens commencérent & défricher cette par-
tie du continent, étaient purement noma-
des, n'ayant pas d'habitations détermi-
nées, et ainsi cultivant trés peu la terre.
Que cette idée ait été entretenue par des
gens qui l'avaient puisée dans des tradi-
tions de la vie indienne et dans des récits
de guerre depuis l'établissement des co-
lonies européennes, cela se comprend aisé-
ment, mais on s'explique plus difficile-
ment que des écrivains qui ont lu des
annales plus anciennes tiennent un tel
langage, lorsque ces annales, au sujet des
régions tempérées, rapportent qu'on troun-
vait généralement les Indiens & partir de
la frontitre des plaines de 'ouest jusqu'a
I"Atlantique, habitant des villages défri-
chés et se liveant & la culture de la terre.
De Soto trouva toutes les tribus qu'il visi-
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ta, depuis la péninsule de la Floride jus-
qu'a la partie ouest de 1'Arkansas, culti-
vant le mais et diverses autres plantes
gui servaient de nourriture. Les pre-
miers voyageurs constatérent la méme
chose le long de l'Atlantique, depuis la
Iloride jusqu’au Massachusetts. Le capi-
taine John Smith et sa colonie de James-
town, comme d'ailleurs toutes les pre-
miéres colonies, comptaient d'abord et en
grande partie pour leur subsistance sur
les produits de la enlture indienne. Jac-
ques Cartier, le premier Européen qui
remonta le Saint-Laurent, trouva les In-
diens d'Hochelaga (Montréal), cultivant
la terre. *Hs ont," dit-il,"de beaux grands
Champlain et maints
autres explorateurs francais attestent que
les ITroquois étaient tros habiles & cultiver
la terre pour leur subsistance. La Salle
mpagnons constatérent que les
Indiens de I'Ilinois et ceux du sud, le
long du Mississippi, cultivaient et vivaient
en grande partie de mais

champs de mais.”

el ses ¢

Sagard, un témoin oculaire de ce qu'il
rapporte, dit en parlant de l'agriculture
chez les Huroms, vers 1623-26, qu'ils
creusaient un trou rond i tous les deux
pieds au moins, dans chacun desquels, au
mois de mai, ils déposaient neuf ou dix
graines de mais qu'ils avaient auparavant
cholsies, cueillies et trempées dans 1'eaun
pendant plusieurs jours. A chaque année,
ils plantaient ainsi leur mais dans les
mémes endroits qu’ils recreusaient avee
leurs petites pelles de he 11 indique
ln hauteur qu'atteignait le mais en disant
qu'il s'égara plus facilement dans ces
champs que dans les plaines ou les foréts,
(Hist, du Canada, 1, 26 66, 1646, ré-
imp. 1866),

Le mais, la grande céréale américaine,
it eultivé depuis l'extrémité sud du
Chili jusqu'au 50&me parallele de lati-
tude nord.” (Brenton, Myths of the New
World, 22, 1568). “Toutes les nations
qui habitaient depuis la mer jusqu'a 1I'lIl-
lit , et méme plus loin, cultivaient avee
soin le mais dont ils faisaient leur prin-
cipale nourriture.”” (Du Pratz, Hist, La.,
11, 239, 1763). Toutes les tribus habitant
la vallée du Mississippi, de 1I'Ohio et des
lacs qui des deux cotés atteignent les Al-
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léghanys, jusqu'au Massachusetts, et au-
tres parties de la Nouvelle-Angleterre,
cultivaient le mais, (’était le principal
produit.” (Schooleraft, Ind. Tribes, 1, 80,
1851).

La grande durée de la période anté-
rieure & la découverte, durant laquelle le
mais avait été cultivé, est prouvée par ses
différentes variétés, au nombre desquelles
on en comptait quatre dans la Virginie;
par le fait que l'on a trouvé du mais
écrasé et des empreintes de mais sur du
platre brilé dans les fortifications et sur
les ruines de leurs maisons préhistori-
ques, construites en briques séchées au
soleil, dans le sud-ouest; par la tradition
des Delawares, et enfin, par le fait que les
constructeurs des plus anciennes fortifi-
cations durent étre des cultivateurs de la
terre.

On peut avoir une idée de l'extension
de la culture du mais par quelques tribus
en considérant les chiffres suivants: Le
total de mais (probablement de I'année)
des Iroquois, détruit par Denonville en
1687, était estimé a 1,000,000 de bois-
seaux. (Charlevoix, Hist. Nouv. Fr., 1,
355, 1744; Doc. Hist. N. Y. 1, 238, 1849).
D'aprés Tonti, qui accompagnait 'expédi-
tion, ils furent occupés durant sept jours
i couper le mais de quatre villages. Le
Gén, Sullivan, dans son expédition au
pays des Iroquois, détruisit 160,000 bois-
seaux de mais et rasa les vergers des In-
diens. Dans un seul verger, on détrui-
sit 1,500 pommiers (Hist. N. Y. During
the Revolutionary War, 11, 334, 1879). Le
Gén. Wayne, éerivant de Grand Glaize en
1794, g'exprime ainsi: “Les rivages de ces
belles rivieres — la Miami du Lac et
I'Au Glaize —— apparaissent comme un
village continu de plusieurs milles de
long, en haut et en bas de cette place;
jamais je n'ai vu de champs de mais
aussi vastes en aucune partie de 1'Amé-
rique, depuis le Canada jusqu'a la Flo-
ride.” (Manypenny, Ind. Wards, 84,
1880).

Si nous sommes redevables aux Indi-
ens du mais, sans lequel le peuplement de
I"Amérique eut probablement été retardé
d'un sidele, c'est aussi d'eux, que les
blancs acquirent la manidre de le planter,
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de le conserver et de l'employer. Les
coffres A mais, placés sur des poteaux,
sont une imitation des méthodes en usage
chez les Indiens, méthodes que Lawson
a décrites en 1701, (Hist, Car. 35, réimp.
1860).

Les féves, les courges, les citrouilles,
les patates douces, le tabac, les melons et
les hélianthes étaient aussi cultivés jus-
qu'a un certain point, spécialement 1a
ol se trouvent actuellement les états du
sud. Selon Beverly, (Hist. Va., 125-128,
1771), les Indiens avaient deux sortes de
patates douces. Marquette, en parlant
des Indiens de 1'lllinois, dit qu'en outre
du mais, “ils sement aussi des féves et
des melons qui sont excellents, spéciale-
ment ceux de graine rouge. Les courges
ne gont pas des meilleures; ils les font
sécher au soleil pour les manger durant
1'hiver et le printemps. (Voy. et décou-
vertes, en francais, Hist. Coll IV, 88
1852).

Ahadzooas. Le principal village des
Oiahts, sur l'ile Diana, cote 0. de l'ile
Vancouver.—Can. Ind. Aff,, 263, 1002,

Ahahpitapes (aal’-pin ‘sang’ tippe ‘peu-
ple’: ‘bande sanguinair Une division
de la tribu Piegan des Siksikas.

Morgan, Ane. Soc, 171, 1877,
pai-tup-iks. innell, Blackfoot Lodge
09, 1892, A'-pe-tup-i—Hayden, Eth-
nog. and Philol. Mo. Val,, 264, 1862, Ble
Piedgnas,—Culbertson, Smithson. Rep.
144, 1851,

Ahahswinnis., Le principal village des
Opitchesahts, sur la rive E. de la r. So-
mass, ile Vancouver.—Can. Ind. Aff., 263,

1902,
Ahahwehs (d'hdwe, ‘un cygne.'-—Wm,
Jones). Une famille de Chippewas.

D'aprés Morgan c'est le clan Canard de la
tribu.

A-auh-wauh.—Ramsey, U.S. Ind. Aff. Rep,
83, 1850, Ah-ah-wai.—Schooleraft, Ind.
Tribes, 1, 304, 1 Ah-ah-wauk,—W en,
Minn. Hist. Soec. Coll, v, 44, 1885, Ah-ah'-

weh.—Morgan, Ane. Soe., 166, 1577, Ah-auh-
wauh. - Ramsey J. Ind. Aff. Rep., 91, 1850,
Ab-auh-wauh-ug. —~Warren, Minn. Hist. Soec.
Coll, v, 87, 1885 (pluriel). Ahawhwauk,—
Schoolcraft, Ind, Tribes, 11, 142, 1852,
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Ahdiks (udi'k, ‘caribou’-—W. Jones).
Un groupe de Chippewas, souvent traduit
par ‘renne.’
Addick.—Warren, Minn. Hist,
14, 1885, Ad-dik.—Tanner,
1530, Ad-dik’.—Morgan, Ane. Soc.,
Atik'.—Gatschet fide VIndien Tomazin

Ahkaisumiks.
nahs,

Soe. Coll, v,

Une sous-tribu des Kai-

Ah-Kaik'-xu
Lodge Tale

Ahkaipokaks  (ah-kai-im’  ‘plusieur
po-ka’ ‘enfant’: ‘plusieurs enfants'—Grin-
nell). Une sous-tribu ou peuplade de
Kainahs.

ik, —
1892,

Grinnel, Blackfoot

Alkaiyikokakiniks  (‘poitrines  blan-
ches’). Une troupe ou bande de Piegang,
Ah-kai-ylko-Ka' -Kin-iks.—Grinnell, Black
toot Lodge Tales, 209, 1592, Kal'-it-ko-ki'~
ki-nnks.—Hayden, Ethnog. and Philol. M
val., 18

Ahkotaskiks (‘plusieurs bétes [cl
vaux]’). Une sous-tribu ou peupiade de
Kainahs.

Ah-kal'-po-kaks.—Grinnell, Blackfoot Lodae

Tales 209, 1892,

Ahkwonistsists  (‘plusieurs picc de
logis’). Une sous-tribu ou peuplade e
Kainahs.

Al-Kwo'-nix-tainty, Grinnell, Blackfe
Lodge Tales, 200, 1592

Akmiks (‘castor’). Une peuplade de
Chippewas.

Ah-meek,—Tuanner, Narrative, 1830, Ah-
mik'.—Morgan, Anc. Soc, 166 Amik.
Warren dans Minn, Hist. Soc, 45,
1885, Umbk.—Jones, inf'n, 1905 (for ne cor-
recte).

Ahousahts. Une tribu de Nootkas aux

environs du détroit Claysquot, cote O, de
I'fle Vancouver; pop. 212 en 1911. Leur
principal village est Mahktosis. (g, 1. 8.)
Ahhousabt,—Can, Ind, Aff, 1853, Ahe
Nett, dans Smithson XVIL

188,

Cont.,

1870, Ahousaht.—Sproat, Sav, Life, 308, 1568,
Ahousét,—Mayne, Brit, Col 1562, Aho-
wartz.—Armstrong, Oreg., 134, 1857, Ahow-
saht.—Powell dans Tth Rep. B. A. E, 130
1591, Ah-owz arts.—Jewitt, Narr. 1849,
Arhosett,—Swan, MS, B. A, 1. Axonsaht.—

Dept, Ind. AfE, 7, 1 3

Ahulka, (A-hul-ga). Un village des
Ntlakyapamuks, sur la r. Fraser, Colom-
bie-Britannique, juste au-dessous de Sis-
ka; pop. 5 en 1897, la derniére fois qu'ap-
paralt le nom.
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Ahulgn.—Hill-Tout dans Rep. Ethnol. Surv,
Can,, 6, 1599, Halaha,—Can. Ind. Aff. pour
1855, 196 (probablement le méme),

Aigle. Parmi les nombreux oiseaux
pour lesquels les aborigénes de 1I'Amé-
rigue du nord nourrigsaient un culte,
l'aigle, & cause de sa majesté, de sa nature
solitaire et mystérieuse, devint 1'objet
d'un culte spécial. Ce qui est manifesté
par les fins religieuses et esthétiques aux-
quelles seules on faisait servir 1'aigle. Les
0s des ailes servaient A faire des sifflets
que portaient les guerriers ou qu'on em-
ployait dans les cérémonies, et les serres
faisaient de puissants amulets ou fétiches,
qui, comme ornements, avaient une va-
leur secondaire; les plumes, cependant,
étaient d'une grande importance. La
capture des aigles, pour leurs plumes,
était une spécialité de chasse hardie, qui
requérait une grande habileté, Chez quel-
ques tribus, la mission de tuer les aigles,
était confiée a certains hommes. A cause
de la grande difficulté de se trouver &
portée de trait de cet oiseau, on lui ten-
dait des pitges et on visitait les nids, afin
de s'assurer les petits, On retient encore
les aigles en captivité chez les Indiens du
Pueblo, tout comme au temps du Coro-
nado. (14th Rep. B. A. E,, 516, 1896).
L'imposant casque de guerre des tribus
des Plaines était fait de plumes d'aigle et
était estimé & une haute valeur, car on
dit qu'un poney était le prix d'une gueue
complite de douze plumes de “l'aigle de
guerre”, ie., leg plumes blanches, avec
bouts noirs. D'autres variétés, avee des
bariolages, sur le travers des plumes,
étaient considérées d'un rang inférieur
(Mooney). Les guerriers des tribus des
Plaines ne portaient d'ordinaire que les
plumes de l'aigle doré, et il est probable
que les usages de certaines tribus pres-
crivaient le choix de certaines espéces de
plumes. Plusieurs tribus portaient une
ou plusieurs plumes d'aigle, sur leur téte,
et ces plumes étaient souvent coupées,
colorées ou autrement décorées, de ma-
niére i faire reconnaitre celui qui les por-
tait. 1! était d'usage chez les Chippewas
Pilleurs de permettre & un guerrier de
scalper un ennemi pour porter une plume
de plus sur sa téte, et la capture d'un
prisonnier blessé sur le champ de bataille

A
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assurait 4 son auteur le privilege d'en
porter cinq. Les plumets formés des pre-
miéres plumes d'aigle constituaient un ac-
cessoire dans le costume des Sioux et d'au-
tres tribus. On plagait les plumes d'aigle
a titre d'ornements sur les chemises en
peau de daim que portaient les hommes,
et on en parait aussi les paraphernaux, y
compris les boucliers. Comme illustre
représentant des animaux, l'aigle donna
son nom & plusicurs clans et confraterni-
tés religieuses. 11 est probable que pres-
que chaque tribu des E.-U., qui possédait
une organisation réguliére, eut un clan
ou une peuplade qui portait le nom d'ai-
gle, & quelque époque de son histoire.

L'aigle occupait une place importante
dans l'art symbolique. Les Indiens le dé-
peignaient par toutes les méthodes artis-
tiques qu'ils connaissaient, sur les pote-
ries, les paniers, les ouvrages d'aiguille,
les boucliers, les maisons, les épitaphes,
les pipes et les objets qui appartenaient
au culte et aux cérémonies. Plusieurs
tribus possédaient l'aigle de la divinité,
comme les Kwahus, 'aigle de la cachine
des Hopis de I'Arizona et l'aigle dieu des
Miwoks de la Californie.

Chez les Haidas on croyait que les ou-
vertures, faites de plumes d'aigle, avaient
I'effet de conjurer les maux, et cet usage
reparait chez plusieurs tribus. Les os
d'ailes, étaient employés en guise de tubes
d'aspiration, au moyen desquels, leurs
médecins croyaient faire éviter la mort.
Les Tlingites et autres tribus du nord du
Pacifique se servaient des plumes d'aigle
pour asperger leurs cheveux, leurs mas-
ques et leurs costumes de dance; ¢'était
probablement une coutume générale,
Chez les Hopis, 1'aigle est ordinairement
associé avec le dieu Ciel, et ses plumes
employées avec des disques représentent
le dieu Soleil. (Fewkes).

L'emploi des plumes d'aigle ne peut
étre mieux illustré que chez les Pueblos,
ol les plumes duvetées sont fixées aux
masques, et & tous les effets servant au
culte. Dans ce but on amasse chaque an-
née une grande quantité de plumes. Les
peuplades des Hopis s'emparaient des nids
d'aigles dans les lieux qu’ils habitaient,
prenajent dans des piéges ou dans les




MANUEL DES INDIENS DU CANADA 16

DOC. PARLEMENTAIRE No 2la

nids les aiglons, dont le duvet était mis
au service des cérémonies, Quand on
usait des aiglons dans les cérémonies, on
leur lavait la téte; on les tuait en leur
écrasant l¢ torax et on les enterrait avec
des rites appropriés dans des cimetiéres
spéciaux, on des offrandes de petites ima-
ges de bols, d’'arcs et de fleches sont dépo-
sées chaque année. Selon Teit, les Sa-
lishs de lintérieur ont aussi une spécia-
lité pour les aigles. Prés des villages ac-
tuels des Hopis i1 y a des chasses dans
lesquelles des offrandes d'eceufs d'aigle de
bois sont placées durant le solstice d'hi-
ver pour l'augmentation des aigles. Chez
les Zunis, les plumes tombées des aigles
en captivité ont une signification spéciale,
quoiqu’on réunisse régulierement ces plu-
mes en faisceau et qu'on en fasse le prin-
cipal article de commerce,

La mythologie de presque toutes les
tribus est remplie de personnages d’aigles,
et le fameux mythe de l'oiseau du ton-
nerre sc rapporte en quelques cas a l'aigle.
Dang le mythe Hopi I'Homme-aigle est
un étre du ciel qui repose sur son plu-
mage, & la suite de ses envolées dans les-
quelles i1 séme la dévastation, et le hé-
ros qui l'égorge, est emmené dans la
maison du ciel par plusieurs sortes d'ai-
gles, dont chacun & son tour l'éléve plus
haut. L'Homme-aigle est trés en vogue,
car la plupart des tribus re
étre comme un messager d'une puissance
secourable ou mallaisante,

Voir Fewkes, Property Rights in Eagles
among the Hopi. Am. Anthrop., 11, 690~
707, 1900; Hoffman, 14th Rep. B, A. E.,
1896; Mooney (1) ibid.,, (2), 19th Rep.
B. A. E,, 1900.

Ainslie Creek. Une bande de Ntlakya-
pamuks sur la r. Fraser, au-dessus de
Spuzzum, Col.-Brit, Can. Ind. Af., 79,
1878.

Alodjus. ( sai'todjus, ‘tout gras' [vian-
del’). Un village de Skittagetans sur le
coté 0. de I'embouchure du bras de mer
Masset, fles de la Reine Charlotte. Les
Aokeawais l'occupérent avant d'aller se
fixer dans 1'Alaska.—Swanton, Cont.
Haida, 281, 1905.

Aisikstukiks (‘qui  mordent’). Une
bande de Siksikas.

Al-sik' =stak-lks,—Grinnell, Blackfoot Lodge
Tales, 209, 1892,

Aivilik (‘ayant du morse’). Un village
esquimaun sur la baie Repulse, dist. de
Franklin, le principal campement d'hiver
des Aivilirmiuts.—Boas dans 6th Rep.
B. A. E,, 499, 1888,

A'-wee-llk.—McClintock, Voy. of Fox, 163,
1581, Ay-wee-lik.—Lyons, Priv. Journ,, 161,
15 Eiwili,—Klutschak, Unter d. Eskimeo,
45, 1881, Iwillichw.—Gilder, Schwal
ka's Search, 204, 1851. Iwillle.—~Ibid,, 301,
Twillik.—1bid,, 181,

Aivilirmiuts (‘peuple de la place au
morse'). Une tribu d'Esquimaux du cen-
tre sur les rives N. de la baie d'Hudson
depuis le bras de mer Chesterfield jus-
qu'au canal Fox, au milieu de laquelle
Rae fit un séjour en 1846-47, C. F. Hall
en 1864-69, et Schwatka en 1877-79. Ils
tuent le daim, le beeuf musqué, le pho-
que, le morse, la truite, et le saumon,
cachant une partie de la viande et du
lard qu'ils portent avant 'hiver & l'un de
leurs camps du centre. Lgurs principaux
villages sont Akudlit, Avilik, Iglulik, Ma-
luksilak, Nuvung, Piluliak, Ugluriak,
Ukusiksalik; leurs villages a'été sont
Inugsulik, Kariak Naujan, Pitiktaujang.

Boas dans 6th Rep. B. A. E.,, 445, 1888,
Abhaknaiélet.—Petitot dans Bib, Ling
Ethnol. Am,, 11, x1, 1876 (ainsi appelé
les Chiglits de la bale de Liverpool, six
“femmas"). A-hak-nan-helet.—Itichardson,
Arct. Exped, 1, 362, 1851, Ahaknanhelik.
Richardson, , 300, 1861. Ahe
Journey to Polar

2, Boas dans
6th Rep. B. A, B, 445, 18§ ivillinmint,
Boas dans Trans, Anthrop, Soc. Wash,, 1,
102, 1880 llik.—Boas dans Zeltschy
Ges, f. Erdk.,

et

Aidyansh  (‘fleur éternelle.’
Un village de mission sur le cours infé-
rieur de la r. } Colombie-Britannique,
fondé en 1871, Ses habitants venaient des
villages de Niska. Pop. 133 en 1901,
Alyansh—Can, Ind. Af 1850, Alynush,

Dorsey dans Am. Antiq, XIx, 2851 1887
(mal imprimé)

Dorsey).

Akamniks. Une tribu de Kutenais d’en
haut vivant autour du Fort Steele et de
la mission Saint-Eugéne sur la r. du
Haut Kootenay, Col.-Brit,
Agk'amnik.—Boas dans ith Rep. N. Y. Tribes

Can, 10, 1880, Agk'da’'mnik,—Chamberlain
dans §th Rep. N. W. Tribes, Can,, 6, 1892,
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Akanekuniks (‘Indiens sur une rivi-
¢re’). Une tribu des Kutenais d'en haut
sur la r. Kootenay aux plaines Tobacco,
(‘ol.-Brit.

Agk’-aneqiinik.—Boas dans 5th Rep. N. W.
Tribes Can,, 10, 1559, Aqk’Aneqi’nik,—Cham-
berlain dans Sth F W. Tribes Can., 6,
1592, Tobaceo P anie.—Tolmie et
Dawson, Co: i, 1884, Tobaecco
Plains  Kootenay—Chamberlain, op. eit,
table opp. 11, Yaket-ahno-kintak-makanny.
—Tolmie ¢t Dawson, op. cit. YA'k%t aqkl-
niqtlEét Aqkts’-mi’ kinik.—Chamberlain, op.
cit, 6 (‘Indiens des plaines Tobacco,' de
pa' ket tabac, dgkiniqtle'ét plaine, aqkts'ma'ki-
nik Indiens),

Akiskenukiniks (‘peuple des deux lacs’)
Une tribu des Kutenais d'en haut vivant
sur les lacs de Colombie et ayant leur

principal établissement a4 Windermere,

Col.-Brit. 1ls étaient au nombre de 72 en

1911,

Akiskinookaniks.—Wilson dans Trans, 1th

nol. Soc, 1568 kiskanakinik,
Boas dans tep. N. W. Tribes Can,, 10,

1589, Aqki'sk'End’-Kinik.—Chamberlain dans

Sth Rep
hin Lakes.

N. W. Tribes Can., 6, 1592, Ce
Ibid., 7

Aktese. Ua village des Kyuquots sur
I'fle Village, dét. de Kyuquot, cote 0. de
I'fle Vancouver.—Can. Ind. Aff, 264,
1902,

Akudnirmiuts (‘peuple du pays inter-
médiaire’).  Une tribu d'Esquimaux i
I'est de l'ile de Baffin, sur le bord de la
baie Home et au nord. Ils allaient dans
leurs différents postes aussi bien en hiver
qu'en été, & la recherche du daim, de
l'ours, du phoque, du morse et du sau-
mon, ayant ¢ de prendre des baleines
sur le bord des glaces flottantes, depuis
I'arrivée des baleiniers; pop. 83 en 1883
(Boas dans le 6th Rep. B. A, E. 440,
1888). Leurs campements d'hiver ne sont
pas permanents. Leurs villages et leurs
places de campement scont: Arbaktung,
Avaudjelling, Ekalualuin, Ijelirtung, Idin-
telling, Idniteling, Karmagkdjuin, Kaud-
jukdjuak, Kivitung, Niakonaujang, Nud-
lung, Sirmiling.

>

Akugdlit, Un village d’Aivilirmiuts &
I'extrémité sud du golfe de Boothia, sur
la baie Committee.—Boas dans le 6th
Rep. B. A. E., 445, 1888,
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Akuli.  Un village d'lglulirmiuts sur
I'isthme de la péninsule de Melville; pop.
50.

Ac-cool-le.~Ross, Sec
lee.—Ibid,, carte p.
. Akkoolee.—Der

Akuliak. Un village d'hiver d’Aku-
liarmiuts sur la rive nord du dét. d'Hud-

son, oi il y avait un poste pour les ba-
leiniers américains; pop. 200,

Voy., 316, 1835. Ae-
2. Ackoolee,—Ibid.,
Voy., 449, 1824,

Akuling.—Boas, 6th Rep. B. A, I, carte, 1885,

Akuliarmiut (‘peuple de la pointe entre
deux grandes baies’). Une tribu d'Es-
quimaux fixée sur le coté nord du dé-
troit d'Hudson (Boas dans le 6iéme rapp.
B. A. E,, 421, 1888)., 1Ils vont & Amak-
djuak, par le dét. de 1'Ours Blanc pour
chasser, et 14 ils rencontrent les Nugu-

miuts.
Akkolear,—Gilder, Schwatka's Search, 181,
1881, ut.—Boas, Trans. Anthrop.
1850, Akuliak-Ewkin
Boasg, P'etermanns Mitt,, 68, 1585,

Algic. Un terme appliqué par H. R.
Schooleraft aux tribus et aux langues ul-
gonquines, et quelquefois depuis, employé
par d'autres écrivains. Algique est aussi
employé par quelques auteurs d'e
canadiens-francais. Schooleraft lui-n
(Ind. Tribes, v, 536, 1855) inelut e

ter-
me dans sa liste de mots d'origine indien-
ne, Le mot semble étre dérivé arbitraire-
ment de .ily, de l'algonquin, et de la ter-

minaison adjective anglaise ie, (A. 1. €.)

Algonkian. Un terme géologique em-
ployé pour désigner une importante série
de rochers situés entre les couches ar-
chéenne et paléozoique.——Ces rochers sont
plus saillants dans la région du lac Supé-
ricur, territoire exclusif des families in-
diennes et algonkianes, d'on il tire son
nom.— Les géologistes parlent de la “pé-
riode algonkiane."—(a. ¥, ¢.)

Algonquine, Famille (adapté du nom
de la tribu algonquine). Une race par-
lant une langue autrefois plus en
vogue qu'aucune autre dans 1'Amérique
du Nord. Son territoire s'étendait depuis
le cOté est de Terreneuve jusqu'aux Mon-
tagnes Rocheuses et depuis la r. Churchill
jusqu'au sud de Pamlico. Les parties de
I'est de ce territoire étaient sépardes par
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un espace occupé par les tribus iroquoi-
ses. A l'est, les tribus algonquines garnis-
saient la cOte de 1'Atlantique depuis Ter-
reneuve jusqu'a la r. Neuse; au sud, elles
atteignaient les territoires des peuplades
siouses de l'est, iroquoises du sud et
maskégonnes; i 'ouest elles étaient voi-
sines des champs sioux; au nord-ouest,
des Kitunahans et des Athapascans; dans
I'Ungava elles venaient en contact avec
les Esquimaux; dans Terreneuve, elles en-
touraient sur trois cotés, les Beothuks.
Les Cheyennes et les Arapahos se sépa-
rirent du corps principal et s'éparpille-
rent dans les plaines. Quoiqu'on s'accor-
de généralement sur les peuples que l'on
doit faire entrer dans cette famille, les
renseignements au sujet des divers dia-
lectes sont trop restreints, pour nous per-
mettre de faire une stricte classification
linguistique; les données sont si pauvres
qu'en plusieurs cas on doit laisser en
doute si tels ou tels corps furent des con-
fédérations, des tribus, des peuplades ou
decs bandes, en particulier chez les races
qui se sont éteintes ou dont les vestiges
ne peuvent étre retrouvés, parce que les
premiers écrivains ont souvent désigné
des campements ou bandes de la méme
tribu comme des tribus distinctes. Comme
pour tous les Indiens, les voyageurs, ob-
servant une partie de tribu fixée a une
place et une autre partie & une autre, les
ont souvent pris pour des peuples difié-
rents et ainsi ils ont honoré de simples
campements, de simples villages, du titre
de “tribu” ou de “nation,” leur donnant
le nom du chef de la localité, Il est pra-
tiquement impossible de distinguer les tri-
bus et les villages dans la majeure partie
de la Nouvelle-Angleterre et le long de la
cote de 'Atlantique, parce que les Indiens
de ces endroits semblent y avoir été grou-
pés en petites communautés, dont chacune
tirait son nom du village principal d'un
groupe, d'une rividtre avoisinante ou de
quelque autre particularité naturelle. Il
est difficile de dire si ces groupes étaient
soumis & l'autorité d'une tribu, oun si
étant du méme rang, elles étaient indé-
pendantes les unes des autres, quoiqu’el-
les fussent alliées. Depuis qu'une véri-
table organisation de tribus a été trouvée
parmi les branches plus connues et dont
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on peut citer maints exemples dans la
division de l'est, on présume que ce fait
est général. Voiei une classification géo-
graph.que des tribus algonquines:

La division de l'ouest, comprenant trois
groupes qui habitaient le long du flane
est des Mont. Rocheuses: La confédéra-
tion des Pieds Noirs, qui se composait
des Siksikas, des Kainahs et des Ple-
gans; les Arapahos et les Cheyennes,

La division du nord, la plus étendue,
commengant & l'extréme nord-ouest du
pays algonquin, jusqu'a l'extréme est, un
peu au nord des grands Lacs et du Saint
Laurent, renfermant plusieurs groupes
qui, 4 cause du manque de connaissance
de leurs relations linguistiques, ne peu-
vent étre classés qu'en partie: Le groupe
des Chippewas comprenant les Crees (?),
les Ottawas, les Chippewas et les Missi
saugas; le groupe algonquin, comprenant
les Nipissings, les Témiskamings, les Abi
tibis et les Algonquins.

La division du nord-est, comprenant les
tribus habitant Québee, les provinces ma
ritimes el 1'est du Maine: Le groupe des
Montagnais, composé des Naskapis, des
Maontagnais, des Mistassins, des Bersiami
tes et des Papinachois; le groupe A'na
kix, comprenant les Vicmacs les Maldeiles,
les Passamaquoddys, les Arosaguntacooks,
les Sokokis, les Penobscots, et les Nor
ridgewocks.

La division centrale, comprenant les
groupes qui résidaient dans le Wisconsin,
I'lllinois, 1'Indiana, le Michigan et 1'Ohio:
les Menominees; le groupe des Sauks,
comprenant les Sauks, les Renards et les
Kickapoos; les Mascoutens; les Potawato
mis; la branche illinoise du groupe des
Miamis, comprenant les Peorias, les Kas
kaskias, les Cahokias, les Tamaroas, et les
Michigameas; la branche des Miamig,
composée des Miamis, des Piankashaws
et des Weas.

La division de l'est comprenait toutes
les tribus algonquines qui vivaient o
long de la cote de I'Atlantique au sud
des Abénakis et embrassait plusieurs fé-
dérations et groupes tels que les Penna-
cooks, les Massachusets, les Wampanoags.
les Narragansets, les Nipmucs, les Mon-
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tauks, les Mohegans, les Mahicans, les
Wappingers, les Delawares, les Shawnees,
les Nanticokes, les Conoys, les Powhatans,
et les Pamlicos.

Comme les premiéres colonies fran-
caises, hollandaises et anglaises s'étaient
toutes fixées sur le territoire des mem-
bres orientaux de la famille, ceux-ci fu-
rent les premiers aborigénes, au Nord du
Goife du Mexique, qui ressentirent 1'effet
désastreux du contact avee une race supé-
rieure. En général, les relations des
I'rancais avee les tribus algonquines fu-
rent amicales, car les Renards furent les
seuls avee qui ils firent la guerre. Les
dtablissements anglais eurent souvent des
guerres de frontitres avee leurs voising
algonquins, qui, constamment refoulés
vers lintérieur par le progrés de 1'im-
migration blanche, poursuivirent pendant
quelque temps une lutte inutile pour la
rétention de leur territoire. Les tribua
orientales, du Maine & la Caroline, furent
défaites, et leur organisation fut dissoute.
D'aucuns se retirérent an Canada, d'au-
tres traversérent les montagnes et passi-
rent dans la vallée de 1'Ohio, tandis que
quelques hordes furent confinées par les
Blanes en des réserves o elles dépérirent
ot finalement disparurent. De beaucoup
de tribus moins considérables de la Nou-
velle-Angleterre, de la Virginie, et d’au-
tres Etats de 1'Est, il ne reste plus de
survivants. Méme leurs diverses langues
ne sont connues que par quelques voca-
hles cités par les historiens de la premi-
¢re heure, tandis que quelques tribus ne
gont connues que de nom.

Les Abénakis et d’autres qui avaient fui
au Canada s'établirent le long du Saint-
Laurent, sous la protection des Francais
dont ils devinrent les actifs alliés dans
les guerres qui suivirent contre les An-
glais, jusqu'a la chute de la domination
francaise au Canada. Ceux qui passérent
au dela des monts Alleghanis, dans la
vallée de 1'Ohio, s'unirent en une sorte
de confédération avec les Wyandots et les
tribus algonquines natives de ces régions.
Tous ensemble ils s'alliérent d'abord aux
Francais, puis, plus tard, aux Anglais,
pour repousser l'invasion des colonies,
dans le but déclaré de conserver le fleuve
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Ohio comme frontiére indienne. La vic-
toire de Wayne, en 1794, mit fin & la
lutte, et, par le traité de Grenville, en
1795, les Indiens reconnurent leur défaite
et firent la premiére concession de ter-
ritoire & 'ouest de 1'0Ohio. Quelques an-
nées plus tard Tecumseh et son frére
Ellskwatawa soulevérent les tribus contre
les Etats-Unis, mais la défaite désastreuse
de Tippecdnoe en 1811, et la mort de leur
chef brisérent le courage des Indiens. En
1815 ceux qui avaient pris parti contre
les Etats-Unis pendant la guerre de 1812
conclurent la paix avec le Gouvernement;
alors commenca une série de traités par
lesquels, dans l'espace de trente ans, la
plupart des Indiens de cette région aban-
donnérent leurs terres et se retirérent i
I'ouest du Mississippi.

Un facteur qui contribua grandement
au déclin de la puissance algonquine, fut
le pouvoir de la confédération iroquoise
qui, au début du 17e siécle, avait acquis
une force destinée A la rendre le fléau
des autres populations indiennes, de 1'At-
lantique au Missigsippi, et de la riviére
Ottawa, en Canada, jusqu'au Tennessee.
Aprés avoir détruit les Hurons et les
Eriés, ils dirigérent leurs armes princi-
palement contre les tribus algonquines,
et bientdt 1'Ohio et I'Indiana furent pres-
que entierement dépeuplés; quelques vil-
lages sculement de Miamis demeurérent
debout, iei et 14, dans la partie septen-
trionale. De la région 8. et O. ils firent
un désert, car ils en chassérent tous les
indigénes, dans un rayon de 500 milles
de leurs centres. Les tribus des Algon-
quins s'enfuirent i leur approche vers la
région des lacs supérieurs et les rives du
Mississippi, et ce ne fut qu'aprés que les
Francais leur eurent promis leur protee-
tion contre leurs mortels ennemis, qu'ils
osérent retourner vers 1'Est.

Les Algonquins du centre sont grands;
leur taille est de 173 cm. en moyenne;
ils ont le nez caractéristique de I'Indien,
fort et proéminent, busqué chez les hom-
mes, plus aplati chez les femmes; leurs
pommettes sont saillantes; la téte, parmi
les tribus des Grands Lacs, est trés grande
et presque brachycéphalique, mais avee
beaucoup de variantes; la figure est trés
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grande. Le type de I'Algonquin de la cote
de I’Atlantique ne peut guére étre reconnu
parmi les individus vivants, car il n'en
existe plus de pur sang, mais les cranes
trouvés dans les cimetiéres démontrent
qu'ils étaient grands; leur figure n'était
pas tout a fait aussi large; les tétes beau-
coup plus allongées et remarquablement
hautes, ressemblaient sous ce rapport a
celles des Esquimaux, et font penser
que peut-étre, sur les cdtes de la Nou-
velle-Angleterre, ces deux types se sont
croisés. Le Cheyenne et I’Arapaho sont
encore plus grands que 1'Algonquin; leurs
figures sont plus grandes, leur téte est
plus allongée. 11 est 4 remarquer que
dans la région on l'on trouve les restes
des batisseurs de remparts, les tétes ron-
des sont en majorité et la population ac-
tuelle a elle-méme la téte ronde; ce qui
fait conjecturer un possible croisement
de races. (Boas, Information, 1905).

Les croyances religieuses des tribus
algonquines de I'Est étaient uniformes
dans leurs caractéres principaux. Leurs
mythes étaient nombreux. Leurs dieux,
leurs manitous, comprenant i la fois des
étres animés et inanimés, étaient en grand
nombre; mais le héros principal de la cul-
ture, celui qui avait dans ses attributions
la création et le gouvernement du monde,
était en somme le méme en ses caracté-
ristiques, encore que les différentes tri-
bus I'appelassent de noms divers. Sous le
nom de Manibosho, ou Michaba chez les
Chippewas et d'autres tribus similaires,
on le regardait communément comme un
grand lapin fabuleux, qui avait quelque
relation avee le soleil. Et cette concep-
tion d’un lapin héroique semble avoir pré-
valu chez d'autres tribus encore, car on
la trouve aussi loin, au 8., que le Mary-
land. Brinton (Hero Myths, 1882) pense
que cet animal mythologique fut simple-
ment un symbole de la lumiére, et qu'on
I'adopta par suite de la similitude des
mots algonquins qui désignent la lumié-
re, et le lapin. Parmi les Siksikas, cette
divinité tutélaire principale était connue
sous le nom de Napiw; chez les Abénakis,
Ketchiniwesk; parmi les tribus de la Nou-
velle-Angleterre, c¢’était xiehtan, Woonand
ou Cautantowit, ete. C'est elle qui créa
le monde par son magique pouvoir, le
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peupla de gibier et d'autre faune, en-
seigna & son peuple favori l'art de la
chasse, et lui donna le blé et la féve.
Mais cette divinité se distinguait plus par
ses pouvoirs de magicienne et son adresse
4 renverser les obstacles par la ruse que
par des cOtés bienveillants. Les choses
de la nature étaient pour eux des divini-
tés: ainsi le soleil, la lune, le feu, les
arbres, les lacs, et les divers animaux.
On rendait aussi hommage aux quatre
points cardinaux. Il régnait une croy-
ance, universellement répandue, en 1'a-
me, l'ombre, ou la nature spirituelle et
immortelle, non seulement des hommes.
mais encore des animaux et d'autres
étres, et en une demeure spirituelle o
allaient les Ames apris le déeés du corps,
et dans laquelle les occupations et les
plaisirs étaient analogues & ceux de cette
vie. Les prétres et les sorciers, appelés
hommes de médecine par les blancs,
jouaient un roéle important dans leur
systéme social, politique et religieux. On
croyait qu’ils exercaient une influence sur
les esorits et d'autres agents, qu'ils pou-
vaient appeler & leur aide pour percer
I'avenir, infliger ou guérir des maladies,
ete.

Dans diverses tribus établies depuis le
sud de la Nouvelle-Angleterre a la Caroli-
ne, en y comprenant spécialement les Mo-
hegans, les Delawares, les gens de la
confédération des Powhatans et les Chip-
pewas, l'on comptait la descendance par
les femmes: chez les Potawomis, les Abé-
nakis, les Pieds-Noirs, et probablement la
plupart des tribus septentrionales, on
dérivait la lignée par les mdles. Jusqu'en
des temps voisins des noétres, la descen-
dance était paternelle chez les Menonomi-
nees, les Sauks et les Renards, les I'linois,
les Kickapoos et les Shawnees; et, bien
qu'on ait prétendu que la descendance y
fat autrefois maternelle, il n'existe pas de
preuves suffisantes de ce fait. Les Crees,
les Arapahos et les Cheyennes n'ont pas
de clans ou de nations. La nation ou le
clan était ordinairement gouverné par un
chef qui, dans certains cas, était mis au
pouvoir par les principaux des autres na-
tions ou clans. La tribu avait aussi son
chef, choisi d'habitude dans une nation
ou clan particulier, encore que la facon
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de désigner le chef et I'autorité qu'on lui
confiait, varidt quelque peu d'une tribu
& l'autre. C'était la le chel du temps de
paix, et dont l'autorité n'était pas abso-
lue; et il n'avait aucune part ni 1ans les
déclarations de guerre, ni dans leur
poursuite, car le capitaine des troupes en
campagne était toujours un guerrier qui
avait, par des faits d'armes éclatants et
une habileté reconnue, acquis un titre
a la position. Dans quelques tribus le
titre de chef était héréditaire, et la dis-
tinction entre le chef de paix et le chef
de guerre n'était pas observée. Le pou-
voir du chef était plus étendu dans cer-
taines tribus que dans d'autres: chez les
Miamis, par exemple. Le gouvernement
était dirigé, dans les matiéres graves, par
un conseil qui se composait des chefs de
clans on “gentes” de la tribu. C'était par
leur autorité que s'entreprenaient les
guerres entre les tribus, que se concluait
la paix, que se vendait le territoire, ete.

Les tribus algonquines étaient presque
toutes sédentaires et agricoles avec la
seule exception, peut-étre, de celles des
régions froides du Canada, et des Siksi-
kas des plaines. Originairement le Chip-
pewa ne cultivait pas le sol. Le mais
était le principal produit alimentaire chez
les Indiens; mais les tribus de la région
des Grands-Lacs, particulicrement les
Menominis, faisaient grande consomma-
tion de riz sauvage. Les tribus powhatan-
nes récoltaient assez de mais pour subve-
nir, non seulement & leurs propres be-
soins, mals encore & ceux des colons de
la Virginie, pendant les quelques années
qui suivirent la fondation de Jamestown;
et les colons de la Nouvelle-Angleterre
furent plusieurs fois préservés de la fa-
mine grive au grain récolté par les in-
digines, En 1792 'armée de Wayne trou-
va une plantation ininterrompue sur toute
la longueur de la Maumée, du Ft Wayne
au lac Erié, Bien qu'elles vécussent sur-
tout de gibier et de poisson, les tribus de
la Nonvelle-Angleterre  cultivaient en
grand le mais, les potirons et le tabae, On
dit qu’elles se rendaient compte des avan-
tages de la fumure et qu'elles se servaient
i cette fin de poissons. de coquillages et
de cendres. Les instruments dont ils se
servaient pour la préparation du sol et

"
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pour la culture, étaient le plus souvent
des béches de bois, ou des houes qu'ils
fabriquaient en attachant & un baton qui
servait de manche, une écaille, 'omoplate
de quelque béte, ou une carapace de tor-
tue. C'est des tribus algonquines que les
blancs apprirent en premier lieu & pré-
parer I'hominy, le succotash, le samp, le
sucre d'érable, le Johnnycake, ete. Gookin,
en 1674, décrivait comme suit la maniére
de préparer les aliments chez les Indiens
du Massachusetts: *“Leur nourriture ha-
bituelle est du mais ou blé d'Inde bouilli
mélangé de féves, ou parfois sans féves.
Aussi font-ils souvent bouillir dans ce po-
tage du poisson et toutes sortes de vian-
des, fraiches ou séchées, comme 1'alose,
les anguilles, les alewives, et une espdce
de hareng ou toute autre sorte de poisson.
Mais d'ordinaire ils font sécher ces es-
péces que nous venons de mentionner, Ils
les débitent en morceaux, arétes et tout
le reste, et les font bouillir dans le susdit
potage. Je me suis souvent étonné qu'ils
échappassent au danger de s'étrangler
par toutes ces arétes de poisson; mais ils
déploient tant d’adresse i séparer les
arétes de la chair, quand ils mangent,
qu'ils ne courent vraiment aucun risque.
Ils font aussi bouillir dans ce potage toute
espiéce de viandes, telles que de la venai-
son, du castor, de la viande d’our , d'ori-
gnal, des loutres, des racoons, découpant
cette chair en petits morceaux, et la fai
sant bouillir, comme il a été dit plus
haut. Ils mélangent encore dans ce sus-
dit potage, plusieurs espéces de racines,
par exemple des artichauts de Jérusalem,
des noix de terre et d'autres racines, et
des pompions et des ecitronilles, et aussi
plusieurs sortes de noix ou cones, tels
que glands, noix et chitaignes; celles-ci
ils les dépounillent de leur enveloppe, les
font sécher et les réduisent en une pou-
dre avec laquelle ils épaississent leur po-
tage. Parfois aussi, ils pilent leur mais
et en passent la farine au travers d'un
panier tressé i cet usage. De cette farine
ils font du pain, qu'ils cuisent sous la
cendre, en couvrant la pAte an moyen de
feuilles. Parfois ils font de leur farine
une espiéce de petits giteaux qu'ils font
bouillir. Ils font aussi une autre sorte de
farine au moyen de mais grillé, Cette fa-
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rine ils 'appellent “nokake'. Leurs pots

étaient faits d'argile et légérement en
forme d'ceuf; leurs plats,, cuillers et
louches étaient de bois; leurs seaux,

d'écorce de bouleau repliée de facon &
leur donner quatre angles, et ils étaient
munis d'une anse. Ils avaient encore des
paniers de dimensions diverses, dans les-
quels ils gardaient leurs provisions; ils
étaient faits d'osier, de paille, d’envelop-
pes de blé d'Inde, d’herbages et d'écorce,
¢t souvent agrémentés de figures colo-
riées d'animaux., Les explorateurs font
mention de nattes d'écorce et d'osler, de
peaux de daim tannées, de vétements de
plumes, et d'ustensiles en bois, en pierre
et en corne. Le poisson se prenait i
I'hamecon, & la lance, et au filet, dans
deg canots et le long des cOtes, en mer et
dans les étangs et les fleuves ou rividres.
Ils attrapaient sans trop de peine toutes
les espices de poissons de petite taille, et,
montés dans leurs canots, capturaient
souvent 'esturgeon dans des filets solide-
ment filochés de chanvre du Canada.”
(De Forest, Hist. Inds. Conn. 1853). Les
canots en usage pour la péche étaient de
doux especes:-—les uns d'écorce de bou
leau, tris légers, mais trop facilement
subversibles; les autres faits du tronc
d'un grand arbre. Leurs vétements se
composaient principalement de peaux
d'animaux, tannées jusqu'a les rendre dou-
ces et souples; et ils étaient parfois or-
nés de peinturlurages et d'enfilades de
coquilles. Quelquefois ils se revétaient
de manteaux faits de plumes qui tuilaient
comme sur le dos des volatiles. Le cos-
tume des femmes consistait d'ordinaire en
deux articles: un jupon, ou vétement de
dessous, en cuir, orné d'une frange; et
une jupe de la méme substance, retenue
autour de la taille par une ceinture, et
descendant & peu prés jusqu'aux pieds.
Les jambes étaient protégées, spéciale-
ment en hiver, par des guétres, et les
pieds, par des mocassins de cuir tanné et
souple, souvent ornés de wampun. Les
hommes, d'ordinaire, se couvralent les
membres inférieurs d'une sorte de cale-
con, et souvent portaient un manteau de
pean jetéd sur une épaule. Les femmes
tressaient leurs cheveux en une lourde
natte qui leur pendait sur le dos, et par-
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fois coiffaient leur téte de bandeaux rele-
vés de mampun, ou d'autres fois, por-
taient une petite casquette. Higginson
(New England's Plantation, 1629) dit:
“Leur chevelure est souvent coupée par
devant, avec une méche plus longue que
les autres.” Les hommes allaient nu-téte,
les cheveux arrangés en coiffure fantas-
tique, selon le goat de chacun. Tel les
rasait d'un cOté, et les laissait croitre de
I'autre; son voisin la it courir un
bandeau non rasé, de deux ou trois
pouces de large, du front i la nuque.

La cabane caractéristique de I'Algon-
quin, dans les bois et pris des lacs, était
hutte conique d'écorce de
boulean se rencontrait aussi, Les Mohé-
gans; et jusqu'a un certain point, les In-
diens de Virginie construisaient de lon-
gues habitations communes qui abritaient
une quantité de familles, Les huttes, dans
le Nord, étaient parfois construites avec
des troncs d'arbres, tandis que dans le
Sud et certaines parties de 'Ouest, elles
étaient faites de jeunes pousses fixées
dans de sol, ployées au sommet, et re-
couvertes de nattes simplement posées,
qui formaient ainsi des maisons allongées,
au toit arrondi. Les Delawares et quel-
ques autres tribus de 1'Est, préférant
vivre séparément, se faisaient des mai-
sons plus petites. Le mode de construc-
tion parmi les Delawares est ainsi décrit
par Zeisberger: “lls écorcent des arbres,
riches en séve, des tilleuls, par exemple,
puis ils découpent l'écorce en piéces de
2 ou 3§ verges de long, ¢t posent par des-
sus de grosses pierres pour les rendre
plates et unies pendant qu'elles séchent.
La charpente de la hutte est bitie en en-
fongant des poteaux dans le sol et en
les affermissant au moyen de traverses
Cette charpente est alors recouverte,
au dedans comme au dehors, de ces
piéces d'écorce mentionnées plus haut

ovale; et la

étroitement attachées au moyen de
filasse ou de rameaux de noyer, qui
sont remarquablement résistants. Le

toit s'éléve jusqu'a une créte et se re-
couvre de la méme maniére. Ces huttes
ont une ouverture pratiquée dans le toit,
pour laisser g'échapper la fumée, et une
autre au cOté, qui sert d'entrée. La porte
consiste en un grand morceau d'écorce,
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et n'a ni loquet ni serrure; un simple
baton appuyé contre la porte a l'extérieur
annonce aux visiteurs qu'il n'y a person-
ne au logis. Le jour pénétre par de peti-
tes baies munies de volets & coulisses’.
Pour la toiture on se servait quelquefois
de jones ou de roseaux, Les demeures des
Illinois, selon la description qu'en donne
Hennepin, étaient ‘“‘construites avec de
longs arbres”, et couvertes d'une double
couche de pierres plates. Celles des Chip-
pewas et des tribus des Plaines étaient
rondes ou coniques, et consistaient en une
charpente recouverte d'écorce, chez les
premiers; chez les derniers, la charpente
était couverte de peaux tannées. Les
villages, particulierement le long de la
cote de I'Atlantique, étaient fréquemment
entourés  d'une palissade de hauts et
forts poteaux fermement fixés en terre.
Quantité de villages algonquins de 1'Ouest
sont décrits par les explorateurs comme
étant fortifiés ou comme entourés de pa-
lissades.

Chez aucune tribu, plus au Nord que le
Mexique, l'art de l'écriture en signes
peints n'atteignit un degré aussi avancé
que chez les Delawares et les Chippewas.
Les images étaient grattées ou peintes
sur des morceaux d'écorce, ou des tablet-
tes de bois. Quelques-unes des tribus, no-
tamment les Ottawas, pratiquaient un
grand trafic et servaient de principaux
intermédiaires entre les Indiens plus
éloignés et les premiers établissements
francais. Quelques-unes des tribus de 'in-
térieur du Wisconsin et de 1'Illinois ne
se servaient pas beaucoup du canot, et
voyageaient presque toujours a pied; tan-
dis aue d'autres, qui étaient fixées sur le
bord des lacs supérieurs, étaient d'a-
droits rameurs. Les canots des lacs su-
périeurs étaient d'écorce de bouleau ren-
forcée i 'intérieur par des cotes ou cour-
bes. L’embarcation de la Virginie et des
rivieres Occidentales était la pirogue,
faite du trone d'un grand arbre. La fa-
brication de poteries était fort répandue,
encore que la production fit peu impor-
tante, sauf dans une ou deux tribus. A
en juger par le nombre de vases trouvés
dans les tombeaux des régions occupées
par les Shawnees, cette tribu s’occupait de
leur fabrication plus qu'aucune autre.
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Dans les funérailles on se servait habi-
tuellement de tombes, et chaque clan
avait son propre cimetiére. Les cérémo-
nies funéraires parmi les tribus du centre
et de I'Est, étaient en substance celles qu’a
déerites Zeisberger. Aussitot aprés le dé-
cés, le défunt était paré de ses plus beaux
vétements et des principaux ornements
qu'il avait coutume de porter durant sa
vie: parfois on lui teignait de rouge la
face et la chemise; puis on I'étendait sur
une natte ou sur une peau au milien de
la hutte et I'on rangeait tout autour ses
armes et ses effets. Aprés le coucher du
soleil, et de méme avant la pointe du jour,
les femmes de la famille et les amis se
réunissaient autour du cadavre pour
pleurer sur lui. La fosse était générale-
ment creusée par de vieilles femmes; elle
était tapissée a lintérieur de morceaux
d'écorce, et, quand le corps ¥ avait été
déposé, on placait sur lui, en travers,
quatre batonnets, et au-dessus de ceux-ci
un lit d'écorce; aprés quoi la fosse était
comblée de terre. D'aprés une coutume
plus ancienne, l'on déposait dans la
tombe les effets du défunt ou, du moins,
ceux qui marquaient son caractére ou son
occupation favorite, ainsi que de la nour-
riture, des ustensiles de cuisine, ete. Le
plus souvent le corps était étendu hori-
zontalement; cependant, chez quelques
tribus de 1'0Ouest, les Renards par ex-
emple, on le déposait parfois sur son
séant. C'était la coutume de presque tou-
tes les tribus, probablement, d'allumer
des feux sur la tombe d'un mort pen-
dant quatre nuits aprés D'enterrement,
Les Illinois, les Chippewas, et qual-
ques tribus de l'extréme Ouest fai-
saient souvent leurs funérailles en se
servant d'un arbre ou d'une estrade. Le
cadavre des chefs de la confédération
powhatanne était dépounillé de la chai-,
et le squelette était placé sur une
estrade dans un charnier. Les Ottawas,
d’ordinaire, déposaient le corps sur une
estrade & coté de la tombe, et l'y lais-
saient quelque temps avant de l'enterrer.
Les Shawnees et peut-étre aussi 'une ou
l'autre des tribus du Sud de V'lllinois
avaient coutume d'ensevelir leurs morts
dans des tombeaux en forme de boites et
faits de plaques de pierre non taillée. Les
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Nanticokes, et quelques-unes des tribus
occidentales, aprés un enterrement tem-
poraire dans le sol, ou une exposition sur
I'estrade, enlevaient la chair du cadavre
et enterraient de nouveau le squelette.

Les tribus algonquines de I'Est éga-
laient probablement les Iroquois en bra-

voure, en intelligence, et en force phy-
sique, mais n'avaient point leur cons-
tance, leur force de caractére et leur

esprit d'organisation, et ils ne semblent
pas avoir compris tout ce que leur union
leur aurait apporté de pouvoir et d’in-
fluence. Les alliances entre tribus étaient
généralement temporaires et sans
hésion véritable. En fait il semblerait
qu’il y ait eu dans leur caractére un élé-
ment qui les rendjt incapables de s'unir
en larges masses, méme pour combattre
un commun ennemi. Quelques-uns de
leurs grands chefs, tels que Philippe,
Pontiac, et Tecumseh, essayerent, & dif-
férentes époques d'unir entre elles les
tribus apparentées, en un commun effort
de résistance & linvasion de la race
blanche; mais chacun d’eux, & son tour,
constata qu'une seule grande défaite suf-
fisait pour décourager ses partisaus, et
rendre inutiles tous ses efforts; les deux
premiers périrent méme de la main
d’hommes qui avaient déserté leurs pro-
pres armées. Les tribus de la Virginie,
habilement conduites par Powhatan et
Opechancanough, firent exception a la
régle générale. Elles présentérent aux
blancs, en ligne de bataille, toutes leurs
forces unies, et combattirent pendant des
années entiéres, leur disputant chaque
pouce de terrain, jusqu'au jour ol les
Indiens se trouvérent vraiment presque
exterminés. A dater de la fin de la Révo-
lution jusqu'au traité de Greenville
(1795), les tribus de la vallée de 1'Ohio
opposérent, elles aussi, aux Américains
une résistance désespérée. Au point de
vue du caractére individuel, plusieurs,
parmi les chefs algonquins, occupent un
rang élevé, et Tecumseh s'y distingue i
la toute premiére place comme l'une des
figures les plus nobles de I'histoire In-
dienne.

co-

Le chiffre actuel de la population Al-
gonquine est d’environ 90,000, dont envi-

ron 40,000 se trouvent aux Etats-Unis,
et 50,000 au Canada. Les tribus les plus
nombreuses sont les Chippewas et les
Crees. (3. M. €. T.)

Algonkin-Lenape.—Gallatin dans Trans,
Antlq. Soc. i, 305, 183
A carte 17, 15848, 1bid, 18
gonquin~Bancroft, Hist. 1, 8, 1,
1540, Prichard, Phys, Hist. Mankind, v, 3
1847 (suit Gallatin)., Algenkins-—Callatin
ians Trans. Am. Ethnol. S8oc,, 11, pt. 1, xXCIX,
1845, Gallatin dans Schooleraft, Ind
Tribes, 11, 101, 1 Algonkin~Turner dans

I'ac, R R, Rep., u1, pt . Hayden
Ethnog. et Philol, Mo. V. (tr
seulement des Crees, des Dieds-Noirs, des
dans Am, Antiq, 112,
u point de vue de li
migration) ~Latham dans Trs

Philol. Soe. Vol liste
Gallatin de 1 g, les Cheyer
nes, les Pieds o5 Arrapahos). Lat
him Opuscula, 1860  (conune dans 1o
précédent). Lath Blem. Comp. Philol,
T, 1862, Algong 2 ns Stanford,
Compend., Cent § , 460, 8 (la
liste nfer les Maquas ¢t les Iroquois)
Saskatehw i%, Physik. Atlas,
17, ‘signe probablement les
108) Arn en— Berghaus, Physik

Atlas, carte 17, 1552, Algonkin und Beothuk.
Berghaus, Physik. Atlas, carte 1887

Algonquins.  (Un nom jusqu'ici inter
prété diversement et d'une maniére er-
ronée, mais Hewitt opine gu'il dérive pro
bablement de (Micmac) algoomealking, ou
alyonmaking, ‘place on l'on harponnait le
poisson et l'anguille, [de l'avant d'un
canot]’'). Terme appliqué d'abord aux
Weskarinis, une petite tribu algonquine,
qui vivait anciennement sur la présente r.
Gatineau, tributaire de la r. Ottawa, a
I'est de la ville actuelle d'Ottawa, dans
Québee. Plus tard, ce nom fut employé
pour désigner aussi les Amikwas,
Kichesipirinis, les Kinonches, les Kisa-
kons, les Maskasiniks, les Matawachki-
rinis, les Missisaugas, les Michaconbidis
Nikikoueks, les Ononchataronons, les
Oskemanitigous, 1es Ouasouarinis, les Ou-
taonakamigouks, les Outchougais, les
Powatings, les Sagahiganirinis, et les Sa-
gnitaounigamas. Les écrivains francais
appelaient  quelquefois les Montagnais
rencontrés sur le bas du St-Laurent, les
Algonquins inférieurs, parce qu'ils par-
laient la méme langue; l'ensemble eth-
nique des diverses langues tire son nom
des Algonquinsg, qui formérent une

les
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alliance étroite avec les Francais lors de la
découverte du Canada et recurent leur
appui contre les Iroquois. Cependant,
ces derniers se procurirent plus tard des
armes & feu et forcerent les Algonquins
o abandonner la région du St-Laurent.
Quelques peuplades de la r. Ottawa se
portérent vers l'ouest on ils se groupe-
rent, et ce lieu fut désormais connu sous
le nouvean nom d'Ottawa. Les autres se
portérent vers le nord et l'ouest, hors de
I'atteinte des Iroguois, puis ulérent et
linalement réoccuperent le pays. Leur
principale mission ou poste favori se trou-
villt anx Trois-Rivieres, dans Québec, On
ne sait rien de leur organisation sociale.
Les peaplades maintenant appelées algon-
(quines, avee leur population en 190 nt
comme suit: Dans Ottawa: Golden

North Renfrew, 286; Gibson
partie iroquois), 123.—Dans Québec: Ki
viere Désert, 393; Témiskaming, 203;
l.ac des Deux-Montagnes (en partie iro-
quois), 447; total, 1,536, En 1894, le
Département des affaires indiennes, dé-
signait aussi comme algonquins, 1,679
“rodeurs” dans Pontiac, comté d'Ottawa,
et dans Champlain et St-Maurice dans
Québee, malis il n'en est plus fait mention
dans les rapports subséquents. En 1854,
il y avait 3,874 Algonquing dans Québec
et 'est @’Ontario. v comnris le Témisca-
ming. En autant qu'iis ont été conservés,
voiei les noms des villag algonguins:
Cap de la Madeleine, Egan, Hartwell,

s6;

I"'lle aux Tourtes, (Kichesipirinis et Nipis-
(Al-

sings), Riviere Rouge, Tangounaen,
gonquins et Hurons). (J. M. «, 1.)

Abnakl—Pour les formes de ce mot
qué A I'Algonquin, voir Abinakix. Akw
Bréboeuf eité par Schooleraft, Ind
207, 1804, Algagonkins,—Croghan (1765
Monthly Am. Jour. (

Tribes,

McKenzie cité par Tanner, '
Aigomeequin,—1bid, v, 38, 18 Algommes
quin,—Champlain (1632), (Bu v, pt. 2, 193,

1870, Algomguins.—Sagurd

(1636), Canada,
Hennepin, New
Tracy (1667)

1866
Dise, 95, 1698,
N. Y. Doc. Col. Hist,, 11, 153, 1553. Algen
wul -Morse, N. Am,, 23§, 17 Algonie In-
din Schooleraft, Ind. Tribes, 1, 38, 18561,
Algonkins,—Hennepin (1683), Harris, Voy.
ind Trav, 11, 916, 1705, Algonméquin
tin, Bressani, Rel, Abrégée, 319, 1653
novins.—Alcedo, Die. Georg, v,
\igonquains.—Jés. Rel. 1653, 3, 1568, Algon-
auens.—Schooleraft, Ind. Tribes, 11, 368, 1852,
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Jés. Rel. 1632, 14, 1858, Algoo-
nford, Compend., 500,
8 et Clark, Tra
Algoguois.—Audouard,
207, 1% Algouinguins, -
Hist. Soe. Coll, 11, 67, 18
Gallatin dans Trans. Am. Antiq.
1836 goumeqguini, Do Lae
14) eité par Vater, Mithridates, pt, 3, s
3, 404, 1816 Algoumequins, —Chunpl
C1603), Euv, 11, &, 1870, Algumenguini.—
Kingsley, Stendard Nat. Hist, pt. 6, 147,
1553, Alinconguins.—Nicolls  (1666) dans
N. Y. Doc, Col. His ur, 17, 1863, Alke
Kinn—Hutching ( 5) cité par Jefferson,
Notes, 111, 1825, Alquequin.—Lloyd, Jour.
Anthrop. Inst, G B, oav, 44, 1570, Altenkins.

Clinton (1743), N. Y. Doc. Col. Hist, vi,
251, 1855 (mal v mé),  Attenkins,—Clin-
ton (1745), ibid,,

Algoguins.
1817

Algonquins  du  Portage la  Praivie.
Groupe de Chippewas, qui vivait autre-
fois & proximité du Lac des Bois, du coté
E., dans le Manitoba. 1ls allérent se fixer,
avant 1804, dans la région de la Riviere
Rouge, entrainés par les conseils des gens
de trafic—Lewis and Clark, Disc,,
1806.

6h,

Alimibegouneks (probablement de la
méme famille que les Chippewas Cwimi-
Ligog, ‘teux qui vivent prés de la riviere',

Wm. Jones). Mentionnés comme étant
I'une des quatre divisions des Crees,
fixés sur le lac Alimibeg (Nipigon), qui se
décharge dans le lac Supérieur, Ontario.
Creuxius les met immédiatement au N,
du lue, pros de Uextrémité 8. de la Baie
d'Hudson. On ne peut déterminer quelle
portion des Crees modernes était com-
prise dans leur nombre. (J. M. ¢. T.)
woueel—Creuxius, carte de la Nou-
ance, 1664, Kilistinons Almibegouek,

. Rel, 1658, 21, 1868,

Alkali Lake. Un village ou une troupe
Shuswap, pres de la riviere Fraser, et en
face de l'embouchure de la riviere Chil-
cotin, Col. Brit., pop. 209 en 1911,

Alkakalllkes,—Carte de la Col.-Brit, Af
Victoria, 1872, (probablement identi-

aue). Alkall Lake.~Can. Ind. Aff,, 269, 1902,

Alkunwea (Al unweér, ‘coin inférieur’).
Une subdivision des Laalaksentaios, gens
Kwakiutl.—Boas dans Rep. Nat. Mus.
1895, 332, 1897,

Allagasomeda. Village chimmmesyen sur
la riviére Skeena supérieure, Colombie
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dans Jour,
1861,

Britannique.—Downie
Soc. Geog., xxxi1, 235,

Roy.

Allh. Corps de Salishs & I'Est du lac
Chemainus, fle de Vancouver.—Carte de
la Col, Brit, Ind. Aff,, Victoria, 1872,

Amasecontis ‘(abondance de petits
poissons’, harengs). Petite division des
Abénakis, qui résidaient autrefois en par-
tie aux Chutes Farmington sur la riv,
Sandy, comté Franklin, Me., et en partie
pres de la localité actuelle de New Sha-
ron, distante de quelques milles. Conjoin-
tement avee les autres Abénakis, ils pri-
rent part aux anciennes guerres contre
les Anglais, et furent co-signataires du
traité Portsmouth, N. H., en
1713, Quelques-uns continuérent i lan-
guir dans leurs vieux territoires jusqu'en
1797 environ, époque & laquelle la der-
nitre famille se transporta a St-Frangois,
Québee, on elle garda son nom distinetif
1809, (9. M)

a
conclu A

jusgu'en

ticook.—~Ballard dans U, 8
Rep., 1871 (donne comme
ct de r. Sandy). Amasncontoog,—Trai-
1 de Portsmouth (1713) ¢ Me, Hist «
Coll, 5 Amasnguanteg. les
nsconly, ~Niles
Coll, 3d s,

\masaco
Sury
Corye

s nom

(17617),
. psconty.—I'cn
hallow . H. Hist, Soc. Coll, 1,

I, 1520, Amasecontee~Ihid, 52, A -
onnty Niles (17617?) dans Mass. Hist. Soc
Coll, 54 s, vi, 246 1537, Amassaconty,.—Pen-
Lhallow, op. cit. Amose puty . ~Carte de 1710

cité par Ballardin U.
, IS8T Anmesoukkanth.—Rasles cite
allard, ibid,  Anmessukkanttf, —
cité par Vetromile, Abnakis

8. Coast Survuy Rep.,

ssukanti.—Abnaki letter (1
Hist. Soc. Coll, 8, VI, 3
IN19. Aumesoukkanttl.—Itasles  dans A
Hist, Soe. Coll,, 1v, 102, 185 Meesee Contee,
Allen, ibid, 31 (trad ‘place aux harengs')
Meesncontu~Willis, ibid, 105,
Amerind., Mot composé des syllabes

les de “American Indian", et sug-
2éré en 1899 par un lexicographe Améri-
cain, pour remplacer les termes impro-
pres en usage quand on parle de la race
humaine qui habitait le Nouveau Monde
avant son occupation par les Européens.
La facilité que fournissent des dérivatifs
tels que Amérindique, Amérindiser, Amé-
rindien, proto-Am¢rind, pré-Amérindique,
pseudo-Amérind, cte, plaide en faveur du
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nouveau vocable. Le Major J. W. Po-

well, mort depuis, insista sur 1'adoption
d'*Amérind”, et le mot jouit de la faveur
de plusieurs anthropologistes. Un plaidoy-
er pour son adoption par tous, par Dr
W. J. McGee, parut en 1900 dans le
Journal de I'lnstitut Anthropologique de
la Grande-Bretagne. L'emploi du mot
“Amerind” au congrés international des
Américanistes & New York, en octobre
1902, provoqua une discussion
n. 8., XVL, 892, 1902) durant laquelle le
mot fut attaqué par quelques-uns et dé-
fendu par d'autres. Apris ces discussions

(Science,

académigues, le vocable s'est de lui-méme
introduit dans la littérature tant s
fique que populaire. (A, r. ¢,)

ienti-

Amikwa (de amik, ‘castor’). Tribu al-
gonquine découverte par les Francais au
N. du lac Huron, en face de I'fle Maniton
lin, o ils furent reconnus i diverses re-
prises jusqu'en 1672
dans les Relations de ceux-ci. Bacqueville
de la Poterie (Hist. Am. Sept., 1 3) dit
que ces Indiens et les Nipissings habi-
taient autrefois sur les rives du lac Ni
pissing, et qu'ils se rendirent les maitres

par les Jésuites,

de toutes les autres peuplades en ces pa-
rages, mals maladie ex de grands
ravages parmi eux, et les Iroquois force
rent le reste de la tribu &4 se rendre,
quelques-uns aux postes francais, d'aun
tres dans les parages du lac Supérieur, ou
i la baie Green du lac Michigan. En 1740
quelques survivants s'étaient retirés dans
I'ifle Manitoulin. Chauvignerie, qui écri-
vait en 1736, dit des Nipissings: “'Les fi
gures héraldiques de ces tribus sont le
iéron pour les Achagués, ou tribu du Hé-
ron; le castor pour les Amekowes (mik
was); le bouleau pour la tribu de
I'écorce.”” 11 se peut qu'il fasse allusion
@ une gens des Nipissings, et non it la tri-
bu des Amikwas; cependant les relations
évidemment étroites qui existaient en-
tre ces derniers et les Nipissings permet-
tent de croire que 'auteur faisait allusion
aux Amikwas tels que les connait 1'his-
toire. En 1673, ils se vantaient d'étre les
alliés des Nipissings. (7. M. ¢, T.)

Amehounest.—Heriot, Travels, 197, 1807
AmekoSes.—Chauvignerie (1736) dans N, Y
Doe. Col. Hist, 1x, 1083, 1855, Amleawnen—
Boyd, Ind. Loeal Names, 3, 18 Amicoln—
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Doc. of 1693 dans N. Y. Doc. Col. Hist,, 1x,
66, 1555, Amicouds 68 Rel. 1671 i
Amicouren.~Jes. Rel, 1670, 79, 1%
courn~Heriot, Travels, 194, 180
ways.—Boyd, Ind. Loeal Names,
Amihouin,—Colden (1727) Five Nations, 86,

5. Amikones~McKenney Ind.
Tribes, 1, 8§1, 1854, Amil Rel,
1640, 34, 1858, Amikolias—Perrot (ea, 1700),
Mém., 20, 1864, Amikouek.—Jés, Rel. 1648,
1808 Amikoilen~CGallinee  (16659-70),
dans Margry, Dé T0. i Mikouest,—
La Potherie, Hist, 1, 48, 1753 (co-
auille) Amikouwest—Ibid., Amikow
Neill dans Minn, Hist, Soe. Coll,, v, 403,
Amiko s, Fr. Doms., pt.
1761, Charlevoix (17 3
", 47, Shea, Catho-
He Missions McKenney
et Hall, Ind. Tr 1. Naiz Percex,

Jés, Rel. 1636, 92, 185

1hid Nation  of the
Prench Doms, Am,, pt. 1,
2 &8, Rel. 1657, 11,
warlevoly, Hist, de la Nouvelle-France,
¢, 8) 1, 130, 1872, Nes Perces.—1hid, 119,

nes—Chauvigr
craft Ind. Tribe

par School-
(coquille)

Amitok (‘étroit’), Campement d'hiver
des Amitormiuts, sur la cote E. de la Pé-
ninsule de Melville, Franklin.
Amitigoke.—(iilder, Schwatka's Search, 181,
INS1. Amitioke— ', Second
1524, Amittioke—~Iibid, carte 197,
Boas dans 6th Rep. B. A, E
Amityook.—~Lyon, Private Jou

Amitormiuts, (‘habitants des places
étroites’.—Boas). Tribu esquimaude a
I'Est de la cote de la pénin. de Melville.
Leur principal village est Amitok d'on
ils tirent leur nom.—Gilder, Schwatka's
Search, 181, 1881,

Amusements, Lorsqu'il n'était pas en-
chainé par les nécessités austéres de la
vie, I'Indien chez lui donnait une grande
partie de son temps & la danse, aux re-
pas, aux jeux et au réeit d'histoires. Bien
que la plupart des danses fussent d'un
caractére religieux ou, sous quelqu'autre
rapport, cérémoniel, il en était cependant
qui n'avaient d'autre fin que le plaisir
d'une réunion. Elles pouvaient avoir lien
le jour ou la nuit, étre générales ou res-
treintes 4 des sociétés particuliéres, et
elles étaient ordinairement accompagnées
du son du tambour ou d'autres instru-
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ments, pour en accentuer le chant. Peut-
étre la crécelle n'était-elle invariablement
employée que dans les danses cérémoniel-
les. Beaucoup de danses avaient un ca-
ractére mimique ou dramatinue, et les
Esquimaux jouaient de véritables panto-
mimes évidemment dues, cependant, a
I'influence des Indiens. Une offrande de
présents constituait fréquemmeunt un
épisode de la danse, comme aussi les
paris engagés a l'occasion de toutes les
Joutes athlétiques et des jeux ordinaires
Les jeux des Esquimaux et des tribus de
l'extréme Nord étaient surtout athlé-
tigues; la course, la lutte corps-a-corps,
le jet de lourdes pierres, et Ia berne, De
la Baie d'Hudson au Golfe du Mexique,
et de V'Atlantique aux frontiéres des
grande plaines, le jeu athlétiqgue préféré
était le jeu de balle qui o pris place
parmi les jeux eci ‘s sous le nom de
la erosse. Dans le Nord on le jouait avec
un battoir, et dans le Sud avee deux.
Pour ce jeu on faisalt passer certains
athlétes par un “entrainement” en régle,
et les joutes se faisaient fréquemment en-
tre joueurs appartenant i des tribus dif-
férentes. Le jeu de la roue et du biton
sous l'une ou l'autre forme, était, peut-
on dire, universel. Dans I'Est, on le jouait
comme suit: 'un des joueurs poussait
devant lui un disque de pierre, ou roue,
tandis que son adversaire faisait glisser
derriére cette roue un biaton au bout re-
courbé, de telle facon quc la roue en tom-
bant, reposit a l'intérieur du crochet.
Dans les plaines et dans le S.-0. une
roue de bois souvent garnie d'un filet,
était employée au lien de la roue
de pierre. Ainsi que Ia plupart des
institutions indiennes, c¢e jeu avait
souvent une signification symbolique se
rapportant & un mythe solaire.Les pré-
tres pratiquaient ce jeu avec une variante
hiératique, pour dévoiler 'avenir, ou dé-

* couvrir les secrets, ou méme encore com-

me une sorte de cérémonie votive pour
procurer la guérison d'un malade., Les
fleches qui servaient aux jeux étaient
d'un dessin et d'une ornementation spé-
ciale, et le jeu lui-méme avait souvent
une signification symbolique. Les courses
de chevaux, fréquentes entre tribus, figu-
rafent au premier rang des réjouissan-

o gt
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ces, particulitrement dans les plaines,
pendant la saison chaude; et les courses
A pied, en beaucoup de cas avec un
cérémonial compliqué, étaient usuelles
parmi les tribus agricoles et sédentaires,
notamment les Pueblos et les Wichitas.

On rencontrait de toutes parts des jeux
qui ressemblaient aux dés et au cherche-
houton, et les deux sexes le joualent éga-
lement, surtout dans le tipi ou le wig-
wam, pendant les longues soirées d'hiver.
Les dés ou ce qui en tenait lieu, étaient
de pierre, d'os, de noyaux de fruits, d'é-
caille, de bois ou de roseau; leurs formes
étaient diverses, ainsi que les empreintes
qui y étaient marguées. Pour les jeler on
se servait de la main, ou d'un petit panier
ou encore d'un bol de bois. Une autre
sorte de jeu, celui de l'aléne, réservé aux
femmes, se jouait & 'entour d'une coun-
verture dont les bords étaient marqués
de points de repére variés servant i vé-
rifier la marche de la partie. Les jeux
de cherche-bouton étaient communément
accompagnés de chants et de mouve-
ments rythmiques dans le dessein d'em-
brouiller ceux dont c¢'était le four de
chasser le bouton. Des recherches faites
par Culin montrent qu'il existe une étroite
relation entre ces jeux des Indiens et
ceux de la Chine, du Japon, de la Corée,
et de I'Asie Septentrionale. Spéciaux aux
femmes étaient le shinny, le football, et
le jeu du pied-de-daim, outre celui de
I'aléne mentionné plus haut. Au jeu de
football l'on visait surtout & garder le
ballon en l'air le plus longtemps pos-
sible, en le lancant vers le zénith a
grands coups de pied. Le jeu du pied-
de-daim, auquel s'amusaient les hommes
aussi quelquefois, se jouait au moyen des
osselets perforés des pieds du daim,
enfilés en chapelet sur une corde, qui
se terminait & un bout par une aiguille.
Le jeu consistait & lancer les os de facon
a accrocher tel d'entre ecux, désigné
d’avance, & la pointe de l'aiguille. Par-
mi les jeux d'enfants nous trouvons le
tir & la cible, les échasses, la fronde et
les toupies pour les garcons; les pou-
pées de peau de daim pour les filles, qui
aussi jouaient maison; les parties de
“loup” ou “attrape”, et divers jeux a
gages, y compris une épreuve de poumons

(5]
-

dans laquelle il fallait retenir sa respira
tion. Les berceaux de chats, les figures
de corde, aussi bien que les volants et
les mirlitons se rencontrent partout. Tout
comme parmi les nations civilisées les
enfants trouvaient leurs plus chéres dé-
lices dans l'imitation des grandes person-
nes en leurs occupations. De nombreuses
allusions aux amusements en usage chez
les diverses tribus se trouvent éparpil
lées dans les rapports annuels du Bureau
d'Ethnologie Américaine. Que l'on con
sulte particulicrement les jeux des In
diens Américains, par Stewart, 24e Rap
B. A. E, 1905. (3. M)

Anahims, Une bande de Tsilkotins, au
nombre de 216 en 1901 occupant une val
1ée pris de la r. Chileotin, & 60 m. de son
embouchure en Colombie Britannigue
Can. Ind. Aff., 162, 1902.

Can. Ind. ATE, 271, 1858, Anahem,
115, 1805, Anahi Ibid, 314, 189
's tribe~Ihid, 190, 1584,

Anarnitu sentant  la  fiente de
niorse) . Village d’hiver de la branche
Kingua des Okomiuts de I'ile Baffin & la
téte du détroit de Cumberland. (Boas
dans Ge Rap. A. E., carte, 1888); pop

3, 43.

k.~—Howgate, Cruise ot Florence,
Annanetoote,.~Warcham  duns
Jour. Geog. Soc. Lond, xi, 24, 1842,

Anatomie. Bien que les Indiens de
I'"Amérique trahissent dans leur physique
beaucoup de différences d'ordre secon-
daire, et méme quelques différences im-
portantes; et bien qu'ils puissent étre
classés en plusieurs types physiques dis-
tinets, ils exhibent cependant d'un bout
a I'autre du continent, tant de traits com-
muns, qu'on peut, & proprement parler,
les regarder comme une race a part, qui
demande une description générale de son
anatomie. Les Esquimaux forment une
sous-race distincte des Mongolo-Malalis,
et on doit en traiter séparément.

L'Indien, par beaucoup de ses carac
téristiques anatomiques, trouve place en-
tre le blanc et le noir. Sa peau est d'un
brun de plusieurs nuances variées, teinte,
dans la jeunesse, particulitrement aux
joues, du rouge que leur donne la circu-
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lation du sang. Le nom de Peau-Rouge
8t une appellation erronée. Des individus
a peau tris foncée, d’une teinte tirant sur
le chocolat, ou méme de la couleur de
certains négres, se rencontrent dans les
Sud et parmi les vieillards, qui souvent vi-
valent presque nus. La plupart des fem-
mes et des écoliers et d'autres qui por-
tent des vétements et vivent d'une vie plus
civilisée, sont plus clairs de teint. Une
longue exposition aux intempéries tend,
ainsi qu'on le voit chez les blancs, &
ussombrir la peau. Les parties les plus
foncées sont d'ordinaire le dos de la
main, les poignets, le cou, les aisselles,
28 mamelons, les régions abdominales et
les parties du pied exposées & I'air. Un en-
fant nouveau-né est d'un rouge sombre,
4 un degré qui varie. Les cheveux sont
communément noirs, avee le lustre et la
teinte légérement bleunditre ou brunitre
que P'on voit chez les blancs, et non le
noir mat et grisitre du nogre d’Afrique.
('hez beaucoup d'individus de tout age au-
dessus de la premiére enfance, et qui vont
beaucoup nu-téte, la chevelure se déco-
lore en partie, principalement & la sur-
tace, et prend une teinte de rouille.

La couleur des yeux varie du brun
noisette an brun foneé. Dans la jeunesse,
la conjonetive est bleuitre; chez les adul-
tes, et spécialement chez les vieillards,
vlle prend un jaune sale. L'iris est sou-
vent entouré d'un cercle étroit mais
clalrement dessiné. La peau semble étre
légérement plus épaisse que chez les
hlanes, Les plissures normales du dos de
la main et du poignet sont, dés 'enfance,
1écidé t plus pr ées chez les In-
diens des deux sexes.

Le cheveu de la téte est droit, d'une
section presque circulaire, un peu plus
grossier que chez la généralité des blances,
assez abondant, et assez long. Sa lon-
gueur naturelle varie de 40em. &4 100
¢m., ou de 18 & 36 pouces. La plupart
des Indiens auraient une moustache, 1é-
zite ou modérée, et quelque barbe au
menton s'ils les laissaient croitre; mais
les favoris manquent totalement ou &
peu prés. La moustache et le poil du men-
ton sont plus maigres et plus durs que
chez les blancs, droits, du méme noir que
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les cheveux, et d'une longueur de 4 &4 7
cm., ou de % & 2% pouces. Le poil aux
alsselles et sur le pubis est de quantité
moyenne, et, dans certains cas, fait pres-
que enticrement défaut; sur le reste du
corps, les poils sont plus courts et moins
abondants que chez les personnes blan-
ches. Les ongles sont bleudtres et mo-
dérément fermes.

La figure est bien arrondie et agréable
dans l'enfance; intéressante et parfois
belle chez les adolescents et aux pre-
miers temps de 1'dge adulte; agréable
encore mais trés ridée dans la vieillesse.
Le front chez les adultes dont le criane
n'est pas déformé, est un peu bas, et chez
les miles légérement incliné. Les sour-
cils quand ils ne sont pas arrachés, sont
fréqguemment unis par des poils plus dis-
séminés, plantés au-dessus du nez. Les
cils  sont d'une épaisseur et d'une lon-
gueur moyenne, La fente des yeux est
Iégérement oblique, et le canthi extérieur,
particuliérement le canthi droit, est le
plus élevé. Chez les enfants le pli nommé
mongolique est général, mais non exces-
sif. La naissance du nez est d'ordinaire
déprimée, comme chez la plupart des
blanes, 11 y a beaucoup de variété dans
la dimension et la forme du nez, mals,
en général, il est un peu plus court a la
base et relativement plus large, que chez
les blancs; et la forme aquiline est pré-
dominante parmi les hommes. Chez beau-
coup de ceux-ci, la pointe du nez descend
jusqu'au-dessous de la base du septum,
de maniére que la longueur distale de-
passe la proximale. Cette particularité
est surtout fréquente dans quelques tri-
bus. Chez les femmes, la dépression na-
sale est plus large et souvent plus pro-
fonde, et l'arcature plus basse. On ne
trouve guére de nez minces. Les lévres
sont bien dessinées, et, sauf des cas iso-
1és d'individus, elles ont & peu prés 1'é-
paisseur des lévres des blanes. Le pro-
gnatisme est plus grand que dans la
race blanche. Les os malaires sont chez les
deux sexes, assez grands et en relief:
ceci devient surtout manifeste dans le
grand Age, quand les tissus adipeux au-
dessous d'eux ont, en majeure partie,
disparu. Souvent le menton semble étre
moins proéminent que chez les blancs:
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cet effet est dd & la protrusion alvéo-
laire qui est plus considérable. Los oreil-
les sont bien formées, de bonne grandeur,
parfois un peu épaisses. Le cou est de
dimensions satisfaisantes, jamais trés
mince ou trés long.

Le corps est généralement de belles
proportions, symétrique, et, sauf dans la
vieillesse, droit et bien formé. La poi-
trine est ample, surtout chez les hommes.
L'abdomen, souvent un peu gros chez les
enfants, ne garde que peu de relief dans
les années de compléte formation. Le
bassin semble étre un peu petit 4 cause
de 1a profondeur de la poitrine: mais il
ne 'est pas en réalité. Les courbes spina-
les ne sont que moyennes ainsi que la
proéminence et la dimension des hanches.
Les cuisses sont assez belles; les mollets
plus réduits que chez les blancs. Les mem-
bres supérieurs sont bien formés et d'une
musculature moyenne. Les pieds et les
mains sont bien faits, et plus petits, dans
beaucoup de tribus que chez les blancs.
Les orteils sont plutdt courts, et appa-
ra‘ssent plus ou moins éeartés, 14 on les
gens vont beaucoup nu-pieds, ou en san-
dales. Les parties proximales des seconds
et troisitmes orteils sont souvent con-
fluentes. Chez les tribus sédentaires les
femmes, et les hommes aussi parfois, ont
une tendance a la corpulence, Les seins
des femmes sont d'un volume moyen;
chez les stériles, la forme conique du sein
prédomine; le mamelon et 1'aréole sont
plus prononcées que chez les blanches;
plus tard les seins deviennent atrophiés
et flasques. Les organes génitaux ne
different pas essentiellement de ceux des
blanches.

Le erdane indien egt en moyenne, légé-
rement plus petit que celui des blanes de
méme taille, La capacité crinienne, chez
les hommes, varie de 1,300 a4 1,500 cm.;
chez les femmes, de 1,150 & 1,250 em. La
région frontale des miles est souvent
basse et fuyante, la région sagittale éle-
vée, la région ocecipitale marquée de cré-
tes moyennes, qui sont en saillie chez les
dolichoeéphales. Les sutures sont gé-
néralement moins dentelées que chez les
blancs; le métopisme est rare, sauf en
quelques localités; la division ocecipitale
est peu commune, la division malaire est

trés rare et la division pariétale extréme
ment rare. On rencontre peu d'os interca-
1és dans les crines non détormés; dans les
cranes déformés, ils sont plus nombreux
La glabelle, les criétes supro-orbitales et
les mastoides sont, dans les crines des
males, bien développés, et méme forts,
parfois. Le dos du nez est quelquefois
bas, et I'épine nasale plus petite que chez
le blanc; les bords inférieurs de l'ouver
ture du nez ne sont pas souvent délicats;
mais les goutticres nasales sont rares; les
fosses sub-nasales sont plutét communes
Les orbites sont de médiocre dimension,
et leur forme se rapproche d'un quadri
latére aux angles arrondis. Les malaires
sont souvent grandes, les dépressions
sous-malaires, moyennes ou peu profon-
des. L’apophyse alvéolaire supérieure, et
occasionnellement aussi l'inférieure, ex-
hibent dans les deux sexes un progna
tisme plus grand que la moyenne chez les
blanes mais moindre que chez les nogres.
La protusion est un peu plus prononcée
chez les femmes. La figure est méso-,
ou ortho-gnathique. La méchoire infé
rieure varie beaucoup. Le menton est d¢
saillie moyenne; il est parfois long et par-
fois de forme carrée. 11 n'est pas rar
que le relief des angles soit aceuséd chez
les males arrivés a leur pleine eroissance

Quant aux structures de la base, l¢
foramen magnum est rarement large, et
sa position comme son inclinaison, sont
i peu pris les mémes que chez les blanes
L'apophyse styloide est Ia plupart du
temps plus petite que chez les blances, et
il n'est pas rare qu'on la tronve i 1'état
rudimentaire; les portions plerreuses, en

général, sont moins déprimées an-dessous
des parties vo'sines que chez les blanes;
les foramina lacérés antéricurs sont plus
petits; le palais est bien conformé et suf
fisamiment spacieux, le plus souvent para
bolique, et parfois dessiné en forme d'U

Les dents sont de moyenne grandeur;
les inecisives supéricures sont ventrale-
ment concaves, en forme de beches; les
molaires sont beaucoup comme celles des
blanes; les troisicme molaires manquent
rarement chez les adultes. La formule
cuspidorique usuelle, encore que les va-
riantes solent nombreuses, est 4, 4, 3 au-
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dessus; 5, 5, irrégulicrement, au-dessous.
Un élément dental conique surnuméraire
apparafit assez fréquemment dans la mi-
choire supérieure, entre, devant, ou der-
riére les incisives permanentes du milieu.

Les os de la colonne vertébrale, les
cOtes, le sternum, les clavicules et les os
plus petits des membres supérieurs et in-
{érieurs, offrent beaucoup de particulari-
tés de moindre importance. Le bassin est
bien formé, modérément spacieux, et se
rapproche, quant & la forme, de celui de
I’Européen. L'humérus est un peu aplati,
fort aplati dans certains cas; la fossa est
perforée dans 31 pour cent des cas; mais
on trouve beaucoup plus rarement que
chez les blancs, des vestiges d'une apo-
physe supra-condyloide. L'index huméro-
radial le plus fréquent chez les miles a-
dultes, est de 77 &4 80 (chez les blancs,
de 70 & 75); l'index huméro-fémoral, de
71 & 76 (chez les blancs, de 70 & 74). Le
fémur est tout-a-fait plat sous les tubé-
rosités; le tibia est souvent plat (platyc-
némique).

Du cerveau et des autres organes mous,
on ne sait que peu de chose, Deux cer-
veaux d'Apaches miles recueillis par le
Dr. W, Matthews, et conservés aujourd'-
hui au Musée National des Etats-Unis,
pesaient, aprés leur extraction, 1'un, 1,191
gr., et l'autre 1,304 gr. L'un et l'autre
laissaient voir une honne gyration.

L'Esquimau se différencie anatomique-
ment de I'Indien sur plusieurs points im-
portants. Sa chevelure et ses yeux sont
de couleur similaire, encore que les yeux
soient plus obliques; mais la couleur de la
peau, en somme, est moing foncée; elle
est jaundatre, ou d'un brun clair, avec une
rougeur prononcée de la figure. Le crine
de I'Esquimau est élevé, normalement
scaphoide, et communément spacieux.
La figure est grande et plate, et les os
du nez sont plus étroits que chez n'im-
porte quelle autre race. L'ossature du
corps est généralement forte. Il y a
moins d'aplatissement de la diaphyse de
I'humérus, de la partie supérieure de la
diaphyse supérieure du fémur et du tibia,
Le bord extérieur de l'omoplate montre
souvent un contour angulaire au lieu du
contour en courbes.
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Au point de vue de la différenciation
anthropométrique, les tribus natives dans
le territoire au Nord du Mexique, peuvent
se diviser primairement en Indiens et Es-
quimaux. Quelques tribus indiennes voi-
sines de ceux-ci, font voir un croisement
esquimau. Les Indiens, pris & part, va-
rient beaucoup entre eux quant a la sta-
ture, la configuration de la téte et de la
face, comme aussi des orbites, du nez, et
de 'ouverture nasale. On trouve parmi
les méles une taille courte, allant de 160
a4 165 em., dans certaines tribus califor-
niennes (comme les Yukis de 'agence de
Round Valley), beaucoup de Pueblos, et
quelques tribus de la cote N.-O., comme
les Salishs du lac Harrisson et de la rivi-
ére Thompson et d'autres. Parmi les
Tiguas, les Tewas, les Apaches, les Na-
vahos, les Comanches, les Utes du nord,
les Paiutes, et les Shoshonis; dans la
majorité des tribus de la Californie, du
Washington et de I'Orégon, et chez les
Cherokees, les Chickasaws, les Kiowas
et les Towas de 1'Est, la taille des miles
adultes va de 165 & 170 em.; tandis que
chez les Yumas, les Mohaves, les Mari-
copas, les Pimas, les Nez-Percés, les
Sioux, les Corbeaux, les Winnebagos, les
Cheyennes, les Arapahos, les Iroquois, les
Osages, les Chippewas et les Algonquins
de I'Est, l1a taille prédominante des hom-
mes adultes est de 170 &4 175 em. L'écart
de variation dans la majorité des tribus,
et pour l'un et l'autre sexe, ne dépasse
pas les 30 em.

La stature ne suit pas régulidrement
les conditions géographiques ou climati-
ques, et elle ne s'accorde pas davantage
avee la distribution des autres traits phy-
sioues caractéristiques de la contrée. Les
femmes sont plus petites de 125 em., en
moyenne, que les hommes; la différence
est plus grande dans les tribus de haute
stature que dans celles ol la taille est plus
petite.

La répartition des Indiens par rapport
a I'index céphalique, offre beaucoup d'in-
térét. Excluant les tribus qui sont no-
toirement mélangées, l'ont trouve sur le
territoire au Nord du Mexique chacune
des trois principales classes de formes
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craniennes, a savoir les classes dolicho-
bhrachy-, et méso-céphales.

Parmi les dolichocéphales extrémes
¢taient les Delawares et les habitants mé-
ridionaux des falaises de 1'Utah. Une do-
lichocéphalie modérée, avec, de-ci de-la,
des formes extrémes, était, et est encore
trés commune: on la trouve dans la tribu
des Algonquins, chez la majorité des
Sioux et des tribus des Plaines, et parmi
les Siksikas, les Shoshonis, certains Pue-
blos (par exemple les Taos), et les Pi-
mas, La brachycéphalie pure régnait en
Floride, et dominait dans la région des
buttes, et parmi les anciens Pueblos. Elle
est le mieux représentée aujourd'hui par-
mi les Apaches, les Walapais, les Hava-
supais, les Nez-Percés, les Salihs, du lac
Harrisson, les Osages, et les Wichitas, et,
i un moindre degré, parmi les Hopis, les
Zunis, la plupart des Pueblos du Rio
Grande, les Navahos, les Mohaves, les
Yumas, les Indiens des Missions califor-
niennes, les Comanches, les Winnebagos,
peaucoup de tribus du N.-O., et les
noles. La mésocéphaliec se rencontrait
principalement chez les Indiens de Cali-
fornie, les Cherokees, et quelques-uns des
sSioux et des Iroquois Il est de nom-
breuses tribus dans 1'Amérique du Nord
au sujet de la forme céphalique desquels
I'on entretient encore des doutes sérieux,
i cause des nombrenses déformations de
la téte. Quant A la hauteur de la téte,
ce qui doit naturellement entrer en ligne
de compte quand on parle d'index cépha-
lique, T'on rencontre une uniformité as
sez générale. Chez 1'Apache la téte est
plutot basse; chez les autres tribus, elle
cst moyenne

Ainsi que dans les autres races, la for-
me de la figure est généralement propor-
tionnée & la forme de la téte; et elle est
relativement étroite dans les tétes étroi-
tes, large chez les brachycéphales. Les
orbites présentent des variantes, mais la
forme mésoséme domine généralement.
L.e nez et 'ouverture nasale sont le plus
souvent mésorhiniques; la principale ex-
ception & ceci se rencontre sur la cote oc-
cidentale, spécialement en Californie, ot
un nez relativement étroit (leptorhi-
nique) était commun. La projection de

la région alvéolaire supérieure est pres-
que uniformément mésognatique.

Les Esquimaux vont, en hauteur, de la
taille courte & la moyenne; ils ont la téte
longue et haute, la face relativement
large, les orbites élevées, et le nez étrolt;
leur face présente un prognathisme alvé-
olaire, comme les Indiens.

Consultez Morton, (1) Crania Ameri-
cana, 1839, (2) Distinetive characteris-
tics, 1844; Retzius, Om foramen af huf-
vudets benstomme, 1847; Meigs, Observa-
tions, 1866; Gould, Investigations, 1869;
Wyman, (1)Observations on crania, 1871,
(2) Fresh water shell mounds, 1875;
Verncau, Le bassin suivant les sexes,
18 Eleventh and Twelfth Reps. l’w;n—
body Museum, 1878; Quatrefages et
Hamy, Crania ethnica, 187 Flower,
atalogue of specimens, 1879; Carr, (1)
vations on crania from Tennessee,
(2) Measurements of crania from
California, 1880, (3) Observalions on
crania from Santa Barbara Ids, 1879,
(4) Notes on crania of New England In-
dians, 1880; Otis, List of specimens,
I850; Langdon, Madisonville prehistorie
cemetery, 1881; Chudzinsky, Sur les trois
encéphales des Esquimaux, 1881; Virchow
(1), Beitriige zur Craniologie der insula-
ner von der Westkfiste Nordamerikas,
1880, (2) Crania Ethnica Americana,
1892; ten Kate, Somatological Observa-
tions, 1892; Matthews and Wortman,
Human bones ol Hemenway collection,
1891, Boas; (1) Zur anthropologie der
nordamerikanischen Indianer, 1895, (2)
A. J. Stone's measurements of natives of
the N. W., 1901, (3) Anthropometrical
observations on Mission Indians, 1896;
Boas and Farrand, Physical characteris-
ties of tribes of British Columbia, 1899;
Allen, Crania from mounds of St. Johns
r., Fla., 1896; Sergi, Crani esquimesi,
1901; Duckworth, Contribution to Eski-
mo craniology, 1900; Hrdlicka, (1) An
Fskimo brain, 1901, (2) The crania of
Trenton, N. J., 1902, (3) The Lansing
skeleton, 1903, (4) Notes on the Indians
of Sonora, 1904, (5) Contributions to
physical anthropology of Cal., 1905;
Spitzka, Contributions to encephalic an-
atomy of races, 1902; Tocher, Note on
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measurements of Eskimo, 1902; Matieg-
ka, Schiidel und Skelette von Santa Rosa,
1904, Voyez D¢ formation artificiclle de
la téte.  Physiologie. (A. )

Andeguale. Ville de Niska habitée par
deux familles chimmésiennes; les Lak-
seels du clan du Corbeau, et les Gitgige-
nilis du clan du Loup.—Boas dans 10th
Rep. N. W. Tribes, 48-49, 18§

Anderson Lake. Bande de Lillooets
d'en haut sur un lac du méme nom, en
Colombie Britannique. (Aff. Ind. Can.,
415, 1898); pop. 38 en 1911,

Andiata. Aulrefois un villages huron
dans 1'Ontario.—Rel. des Jés. de 1636,
i, 1858,

Rel.

Andiatae, des Jés. de 1637, 134, 1858,

Anektettim (Aneaxté't’tim, ‘petit enfon-
cement pierreux'). Village de la troupe
de Lytton des Ntlakyapamuks, situé sur la
de la rivitre Fraser, 3 milles
sus de Lytton, Colombie Anglaise,
Teit dans Mem. Mus. Amer. Hist. Nat,,

m 172, 1900,
Anepos (‘buffalo qui se ldve'—Hay-

den). Une division le
des Siksikas.

la tribu Kainah

A-ne’ Morgan, Anc. Soc, 171, 1878 (dit
étre le nom d'un animal éteint). I-ni'po-f.—
Hayden, Ethnog. and Philol. Mo, Val,
1862

Angakok. Magicien ou prestidigita-
teur parmi les Esquimaux, équivalent de
shaman dans les dialectes esquimaux de
I'Est, fort en usage aujourd’hui, surtout
dans la littérature anthropologique amé-
ricaine. (aA. r. )

Angmalook (nom esquimau). Sorte
de saumon (Salmo nitidus) qu'on trouve
dans les lacs de la péninsule de Boothia,
Franklin.—Rep. U. 8. Fish Com., 122,
1872-73.

Angmalortuk (‘le rond'). Village d'hi-
vernage des Netchilirmiuts sur la cote oc-
cidentale de la baie de Boothia, Franklin.

Angmalortoq.—Boas, 6th Rep. B. A, E, earte,
1888,
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Anvoutenc, Autrefois un village hu-
ron situé entre Wenrio et Ossossane, en-
viron 2 m. de ce dernier, dans 1'Ontario
1638, 34, 185
116 (coquille). Am-

Angoutene.—Itel, des Jés, de
Angsiens—Ihid, 16
ghitenc—1hid,

Anibiminanisibiwininiwaks  (‘hommes
de la rivicre Pembina (airelle)’, vient de
‘airelle de haut buisson,' si'in
‘rivicre," ininiicak ‘hommes'). Bande de
Chippewas qui vivaient sur la riviére
Pembina dans Vextréme N. du Minne-
sota et dans la partie voisine du Manito-
Ils laissirent le iac Sandy pour se
fixer 1d, & la sollicitation de la Com-
pagnie de fourrures du N.-O.—Gatschet,
MS, B. A. E.

Chippewans de Ia rividre Pembenn.—Lewis,

Travels, 178, 1500, Pembina band.—Evenis
in Ind. Hist, suppl, 613, 1841,

ni imina

Annapolis.  L'un des 7 districts du ter
ritoire des Micmacs, tels que reconnus par
eux-mémes. 11 comprend la partie S.-0
de la Nouvelle-Ecosse.—Rand, First Mic
mac Reading Book, 81, 1875,

Anonatea. Village huron situé & une
liene de Thonatiria dans 1'Ontario
1637.—Rel. des Jés, 1637, 143, 1
A aten—Ibid, 111, Anonatra.—Ibid, 166
(coquille)

Anoritok (‘sans vent'). Etablissement
61° 45'.—Meddelelser om Grinland, xxv,
esquiman dans l'est du Groenland, lat
23, 1902.

Antigonish. Mentionné comme
un établissement indien sur une riviére
du méme nom, qui prend sa source dans
un lae prés de la edte du détroit de Canso,
dans “la provinee et colonie de la Nou
velle-Ecosse.” ('était probablement sur
le site, ou pris du site de 1'Antigonish
d'avjourd'hui, dans le comté d'Antigo
nish, Nouvelle-Ecosse, et peut-étre anpar
tenait aux Micmacs,

étant

Artigoniche.—Alcedo, Die. Geog, 1, 161, 1786

Antignité, L'antiquité de I'homme sur

le continent américain est un sujet plein
d'intérét pour quiconque étudie ce qui se
rapporte aux aborigénes, aussi bien que
pour I'historien de la race humaine; et les
problémes qui surgissent & ce propos dans
la partie du monde qui git au N. du
Mexique,

occupent beaucoup Il'attention
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des savants. Comme les tribus n'avaient
pas de systéme d'écriture dont puisse se
gservir la science, Ia connaigsance des
événements qui se produisirent avant la
découverte de Colomb se borne aux ren-
seignements un peu vagues que fournis-
sent les traditions, aux indices plus pré-
cig, mais encore fragmentaires, de l'arché-
ologie, et enfin aux données d'ordre intime
qui nous livrent les phénoménes ethno-
logiques généraux. Le fait que les In-
diens américaing ont acquis des marques
caractéristiques si tranchées qu'on en est
venu i les regarder comme une race A
part, d'une tris considérable homogénél-
té, de I'Alaska a la Patagonie, Iindique
une longue et compléte séparation
peuples dont ils gsont descendus. De méme
I'existence en Amérique d'un grand nom-
bre de groupes cultivés, appréciablement
différents les uns des autres en langage,
moeurs sociales, religion, technologie et
esthétique, indigue,
cupation longue et plus ou moins exclu-
slve de territoires indépendants. Toute-
fols le témoignage qui nous vient de ces
sources manque d'exacte justesse comme
critére d'antiquité; car les uns peuvent
en déduire un laps de temps peu considé-
rable, tandi que d'autres en  con-
cluent & une période fort longue. Les sou-
venirs historiques des indigines des tribus
les plus avancées méme, sont i pelne plus
dignes de

ils ne s

des

pense-t-on, une oc-

confiance que la tradition; et

nt pas 4 grand'chose, quand
il s’agit de déterminer pendant combien
de temps la race a occupé le continent,
ou méme de retracer le cours plus ré-
cent des événements qui se rapportent
aux peuples historiques. Nul, en se ba-
sant sur l'autorité de la tradition indien-
ne aussi hien que sur celle de I'histoire,
ne peut parler avec assurance d'événe-
ments plus reculés que quelques siécles
seulement, L'archéologie, cependant,
peut nous fournir des données préciges
quant A cette question de l'antiquité; et
aidée de la géologie et de la biologie, elle
produit des résultats de haute valeur;
bien que quelques-uns des problémes sou-
levés soient demeurés jusqu'ici sans so-
lution, et doivent le demeurer indéfini-
ment encore. Durant les premiers siécles
de Voccupation européenne du continent,
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on croyait généralement que les tribus in-
digénes tiraient leur origine de quelque
nation du Vieux Monde, et ce, en des
temps relativement récents; et cette faus-
se opinion n'est pas du tout encore tout
A fait disparue. Cette vue reposait sur la
base apparemment solide du réeit de
Moise, et la chronologie telle que la fixa
Usher; et plusieurs livres ont été écrits
pour essayer de déterminer de quel peuple
en particulier seraient issues les tribus
américaines. (Voyez: Popular Fallavics,
€t pour renscignements divers, consultez
Bancroft: Native Races, v, 1886; Winsor
Narrative and Critical History, 1, 1854)
Mais le résultat des recherches faites dang
le domaine de l'archéologie préhistorique
du continent oriental pendant le dernier
a mis a I'interprétation
ushérienne des événements, et établl le
fait de la haute antiquité de 'homme sur
la terre.  Plus tard, des recherches furent
entreprises en Amérique,
la conclusion que la marche de 'histolre
primitive a été, 4 peu de pres,
fdentique pour les deux continents, Des
découvertes qui paraissaient donner corps
& cette conclusion se produisirent bientot,
el furent accueillies avec
seulement, un examen critique de ce té-
montre les
faiblesses, et tend A falre rése
pour quelque
dent que les traces de 'homme
ue sont pas aussi nomhreuses en

néant

sibtele

et l'on arriva &

chose

empressement;

moign lacunes et les

»oen

ver le juge
temps

encore

1188 ¢

rique qu'en Europe, et les investiga-
tions ge sont poursuivies avee une len
teur pénible et beaucoup d'hésitation dans
chacun des différents domaines de re-
cherches. L'on a esst diverses manie-
res de fixer une des événe-
ments, mais sans aboutir & un résultat
définitif. L'on a mis en relief la masse
cologsale de travail accompli dans la con-
struction des buttes et d’autres ouvrages
en terre; 'on a computd le temps qu'il a
fallu pour que sur ces oeuvres toute une
série de foréts pussent croftre et périr
(voir: Mounds). Les vastes accumulations
de dépbts intéricurs, et le fait que les
couches qui les composent semblent indi-
guer une succession d'occupations de ces
lieux, par des tribus graduellement plus
cultivées, allant de 1'état sauvage 4 une

chronologie
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barbarie bien avancée, ont fait impres-
sion sur les chronologistes (voyez Shell-
heaps). Des mutations physiogra-
phiques frappantes, telles que des
changements de niveau et les retraits ou
les avances de l'océan qui en furent les
conséquences; les altérations dans le
cours des fleuves depuis le temps ol
I'homme commenca a habiter leurs rives,
ont été soigneusement examinées, Les
modifications de plusieurs espices de mol-
lusques, depuis les jours on l'on en fit
usage sur les lieux des monceaux d'écail-
les et 'époque actuelle, et le développe-
ment de variétés nouvelles, dans un oun
plusieurs cas, donnent la suggestion d'une
antiquité trés considérable, Ndéanmoins
I'évaluation la plus haute du temps écou-
1é6 basée sur ces preuves, ne dépasse pas
quelques milliers d’années.  Dall, apres
avoir soigneusement pesé la valeur des
indices relevés par lui-méme dans 1'Alas-
ka, fut amené i conclure que les dépots
intérieurs les plus anciens des iles Aléou-
tiennes, remontent probablement jusqu'i
3000 ans. 8i l'on dépasse cette limite, il
faut en appeler i la chronologie géolo-
gique; et nous ne trouvons aucun critére
qui nous permette de caleuler en années,
jusqu’'i ce que nous atteignions la fin de
la période glaciaire: or, au dire de ceux
qui se risquent A4 faire des évaluations
bagées sur 'érosion du lit des rivicres, la
fin de la période glaciaire, dans les états
qui bordent le bassin du Saint- Laurent,
ne remonte pas a plus de 8,000 ou
10,000 ans (Winchell). Appartenant a
cette période (qui, dans le centre de 1'A-
mérique du Nord, peut bien étre désignée
par le nom de post-glaciaire), on a si-
gnalé des traces nombreuses d'étres hu-
mains sl intimement associés aux dépots
de cet dge, qu'elles acquiérent une valeur
appréciable dans les études chronolo-
giques. Mais ces vestiges relevent plutot
du géologue que de l'archéologue, et les
trouvailles qui n'ont point subi 'examen
critique de géologues qu'une préparation
spéciale a mis au fait de ce domaine par-
ticulier de la science, peuvent tout aussi
bien étre reléguées au musée des choses
douteuses.

Les rivieres post-glaciaires en creu-
sant leur lit au travers des différents dé-

-
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pots jusqu'd ce qu'elles atteignissent leur
niveau actuel, ont laissé en certains cas
une succession de terrains d'alluvion en
terrasses, dans lesquels sont encastrés des
restes de l'homme et des produits de
son industrie, Ces terrasses ne pro-
curent guére qu'un moyen imparfait de
subdiviser la période glaciaire; mais, sl
I'on veut apporter du discernement & leur
étude, on peut s'attendre A ce qu’elles
livrent au chronologiste de précieuses
données. Les terrasses fluviales & Tren-
ton, N. J., par exemple, formées en
grande partie de gravier accumulé a
I'époque ol la lisitre méridionale du
glacier se dirigeait vers le Nord au
dela de la vallée de la Delaware, ont éte
I'objet d'une investigation aussi attentive
que prolongée. Aux points ol l'on a
relevé des vestiges humains, la coupe de
ces dépots fait généralement voir sous
I'humus quelques pieds de sable super-
ficiel d'un Age incertain, aboutissant as-
gez soudainement & un autre dépot, plus
ou moins uniforme, de gravier grossier
qul atteint en certains endroits une pro-
fondeur de 30 pieds, et plus. A la sur-
face ou dans sa proximité, l'on trouve
des emplacements de villages, et d'autres
traces d'occupation par des tribus indien-
nes. Au-dessdus du sol se rencontrent des
instruments de pierre et des déchets pro-
venant de leur manufacture; on les trouve
dans toute 'étendue des gisements de sa-
ble. Mals le témoignage de ces trouvail-
les ne peut avoir que peu de valeur au
point de vue chronologique, puisque 1'dge
des dépOts qui les contiennent reste dou-
teux. Du gravier glaciaire proprement dit
on a retiré un seul objet auquel on at-
tache de l'importance comme fournissant
une preuve de la présence de I'homme du-
rant leur accumulation: ¢'est un os tubu-
laire, que l'on regarde comme une partie
d'un fémur humain, et que l'on dit porter
des stries glaciaires et des traces de 1'in-
dustrie humaine; on le trouva 4 21 pieds
de profondeur. C'est sur cet objet que
repose presque entiérement l'opinion qui
affirme que I'homme remonte i 1'age gla-
ciaire dans la vallée de la Delaware et sur
le versant de I'Atlantique (Putnam, Mer-
cer, Wright, Abbott, Hrdlicka, Holmes).
D'autres trouvailles faites & I'Est des
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Alleghanis ne donnent aucune indication
de date sur laquelle on puisse compter,
parce qu'elles manquent de vérification
scientifique. Dans une terrasse post-gla-
ciaire sur la rive 8. du lac Ontario, des
restes d'un foyer furent découverts & une
profondeur de 22 pieds par M. Tomlinson
en creusant un puits; c’est, semble-t-il,
une indication que les aborigénes primi-
tifs occupérent le bassin du Saint-Laurent
(Gilbert). L’on rapporte avoir décou-
vert nombre d'objets faits de main d"hom-
me dans les dépots glaciaires ou immédia-
tement post-glaciaires de 1'0hio: une
hache pourvue d'un oeil, dans le ereuse-
ment d'un puits, & 22 pieds sous la sur-
face, prés de New-London (Claypole); un
objet ébauché en forme de lance, i New-
comerstown , a4 une profondeur de
16 pieds dans des graviers glaciaires
(Wright, Holmes); des pierres éclatées,
dans des graviers, I'une & Madisonville,
i 8 pleds, 'autre 4 Loveland, & 30 pieds
(Metz, Putnam, Wright, Holmes). A
Little Falls, Minn., on remarque que les
alluvions de sable et de gravier contien-
nent un grand nombre d'objets faits de
quartz. D'aucuns pensent gue ces allu-
vions furent finalement déposées par le
Mississippi bien avant la fin de la période
glaciaire dans la vallée (Brower, Win-
chell, Upham); mais Chamberlin doute
séricusement que ces trouvailles puissent
garantir une conclusion positive quant
au temps. Dans un bane du fl. Missouri,
prés de Lansing, Kansas, 'on trouva ré-
‘emment des parties d'un squelette hu-
main & une profondeur de 20 pieds. Mais
les géologues ne sont pas d'accord sur
I'dge de la formation du terrain (voyez
Lansing Man). A Clayton, Mo., dans
une couche qu'on pense appartenir aux
less, @& une profondeur de 14 pieds, on
découvrit une hache pourvue d'un oeil et
bien achevée (Peterson). Dans la région
de la chaine Basin, entre les montagnes
Rocheuses et les Sierras, I'on a fait deux
découvertes qui semblent se rapporter i
I'antiquité de 1'occupation humaine:
d’une couche d'argile terreuse, dans la
vallée de la riviere Walker, Nev., que
Von pense de l'age glaciaire, on retira
d'une profondeur de 25 pieds un usten-
sile en obsidienne (McGee); a Nam-
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pa, Idaho, on relate l'extraction d'une
image d'argile amenée a fleur de terre par
une pompe a sable, d'une profondeur de
320 pieds, a4 travers des couches alternées
d'argile et de sable mouvant, gisant sous
un flot de lave du tertiaire récent ou
d'age glaciaire ancien (Wright, Emmons;
voyez: Nampa Image). Beaucoup de
géologues révoquent en doute la valeur de
ces trouvailles (McGee). Les plus ex-
traordinaires découvertes de restes hu-
mains en contact avee des formationg
géologiques sont celles qu'on a faites dans
les graviers auriféres de la Californie
(Whitney, Holmes). Elles sont nombreu-
s08; on les signale de plusieurs localités,
appartiennent & des dépots
dont la formation comprend des durdes
Leur témoignage parut
si  convaincant & Whitney, géologue
officiel de la Californie de 1860 & 1874,
qu’il adopta sans hésiter la conclusion que
I'homme avait occupé la répinn des gra-
viers auriféres durant la période pré-gla-
ciaire; et d'autres qui ont étudié ces ma
ticres regardent encore aujourd'hui cette
preuve comme convaincante; pourtant, la
considération de la nature extraordinaire
des conclusions qu'il faudrait tirer de
cette prémisse, devrait faire hésiter I'avo-
cat le plus optimiste de la grande anti-
quité de I'homme en Amérique (voyez:
Calaveras Man). Les géologues sont
i pen prés d'accord pour dire que les gra-
viers, d'on quelgues-uns au moins des
vestiges de I'homme primitit sont ex-
traits, datent de 1'age tertinire, Ces restes
représentent un stage de culture de la
pierre polie, eulture qui correspond étroi-
tement & cellefdes tribus modernes du ver-
sant du Pacifique, A ce compte, I'homme
d'Amérique devrait avoir passé par 1'état
sauvage, avoir progressé beaucoup dans
I'état barbare, pendant que le premier
représentant hypothétique de 1'espdce
humaine dans le Vieux Monde, le Pithecan-
thropus erectus de Dubois, se démenait en-
core dans les foréts de Java, simien A
demi régénéré. De plus, accepter le té-
moignage du gravier aurifére, équivaut a
fixer nécessairement la présence de I'hom-
me en Amérique bien loin en arriére, vers
le commencement de 1'dge tertiaire, une
période de temps qui se chiffre, non plus

et elles

considérables,




cn milliers, mais en centaines de milliers

Pannées (voyez Smithson. Rap. de 1599)

Cette considération et d'autres également

rappantes, montrent qu'on sera sage si
Fon ne formule ses conclusio en la
ire qu'avee une prudence extror

Etant donné que les caverns t anfrac

tuosités de rochers représentent diverses

périodes, et gqu'elles offraient d habita
tions toutes prétes aux tribus du passé, on
peut raisonnablement s‘attendre ce
qu’elle ontiennent des traces des e

ple le chaque période de leur occupa
tion. Mais les couches qui en forment le
ol, & part quelques exception n‘ont pas
été tris compliétement examing
qu'd ce jour, elle no pas fourni d’¢

vidence bien palpable de la présence de

omme antérieurcment a la période r

treinte de UIndien américain tel jue
nous le connaissor L'Université de Ca
lifornie a dirigé des excavations dans une
( rne h | " b
lécouvert 1 mb

oir éte Ay ¢ rd 1 1

¢ i qu 1'u 1 1
représente  probablement n
emps  glaciair ( clair) na !
résu v'est  pa I L absence
ipparent on | l'ancien
reste humain dan caver 1
L T 1, fournit u ra

lus  impér ¢ wur faire g f
un exan ritiqu t pre 'ant
quité au sujet de laq € |
dre 11 n'est pas croyable que 'hon
me primitif ait habité un pays de cavernes
endant Wr, i une pe
riode quelconque de son | ire pris
avantage de leur al I italier; mais
les recherches dans ce champ de la nee
ont & peine & leur début, « preuves
plus concluantes peuvent encors venir au

jour
Eu égard A la quantité de recherches
poursuivies dans des domaines divers

ir les-

pour recueillir des témoignages s
quels on puisse baser un schéma de chro-
nelogie humaine en Amérique, la moisson
de résultats décisifs est étonnamment
pauvre; les découvertes faites jusqu'ief,
réputées représenter une immense pé-
riode s'étendant du milieu du tertiaire
aux temps préscents, sont caractérisées
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par tant de défectuosités d'observation,
manques d'annotation, et l'on pour
rait méme dire, par tant d'incongruités
au point de vue de la biologie, de la géo
logie et de la culture, que la tiche du
hronologiste est en grande Mesure
neore non entames

Pour les investigations archéologiques
et la discussion scientifique concernant
I'antiquité de I'homme dans les limites
des Etats-Unis, voyez Abbott (1), Proc
Boston Soe. Nat. Hist.,, xxur, 1888, (2)
Proc. A. A. A. 8, xxxvir, 1888; Allen
World, 1885,

es, 1v, 1882; Becker,

ancroft, Native

ull. Geol. Soc

i, 1891; Blake, Jour. Geol 1, no
1899; Brower Memoirs , 1902:

Chamberlin (1), Jour. Geol, x, no. 7

Joz 2), The Dial, 1882; Claypole, Am
Geol., xvir, 18963 Dall (1), Proe. Acad
Nat, Sci,, Phila., 1899, (2), Cont. N. Am
Ethnol, 1, 1877; Emmons, Proc. Boston

Ba

joe, Nat, Hist., xxiv, 1889 Fer 1,
s of Am. Hist.,, 1904; Foster, Prehist
] es, 187%; Fowke, Archeol. Hist. Ohio

902; Gilbert, Am. Anthrop., i1, SNEY;
Haynes, Winsor, Narr. and

Am., 1, 1889; Holmes (1), Rep

Iust, 1899, 1901, (2) ibid. 1

(3), Jour. Geol., 1, nos, 1,2, 1803 1),
Am. Geol,, x1, no. 4, 1893, (5), Science
9 d ' H

ka | Am. Antl

p., N8, V
1902, (2), Bull. Am. Mus. Nat. H
1902; Kummel, Pro A. A. A. S i
1897 Lapham, Smithson. Con Vit
; Lew ibid X1 MeGee
(1), Am, Anthrop., 11, no. 4, 1 v, no
4, 1892; vi, no . 1883, (2 Pop. Sci
Mo., Nov., 1888, (3), 4am. Antiq i, No
1801; Mercer (1), Pro A. A. A, 8,
1897, (2), Ar N Xxvii; 1883

(3), Pubs. Univ. of Pa., vi, 1897
Proc. A. A. A. S, xxxu1, 1884
Archwol, and False Antiq., 1905; Nadalil
lac, Prehist. America, 1884; Peterson,
Records of Past, 11, pt. 1, 1903; Powell,
The Forum, 1800; Putnam (1), Proc.
Boston Soc. Nat. Hist.,, xx1, 1881-83;
xxiir, 1885-88, ( Peabody Mus. Reps.,
Ix-xxxvi, 18 1904, ( Proc. A. A. A.
S., xLvi, 1897, (4), Rep. Am. Mus. Nat
Hist. 1599, 1900; Salisbury, (1), Proc
A. A. A S, xuvy, 1897, ( Science, Dec
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31, 1897; Shaler, Peabody Mus. Rep,, 11,
no. 1, 187 iclair, Pub. Univ. Cal,, 11,
no. 1, 1904; Skertchley, Jour. Anthrop

Inst., xvir, 1888; Squier et Davis, Smith-
son. Cont., 1, 1848; Thomas (1) Hist N.

Am., u, 1904, (2), 12th Rep. B. A. E,,
1894, (3) Introd, Study of N. Am. Arch,,
1903; Upham, Science, Aug., 1902; Whit-
ney, Auriferous Gravels of the Sierra
Nevada, 1879; Williston, Science, Aug.,
1902; Winchell (1), Am. Geol., Sept.,
1902, (2), Bull. Geol. Soc. Am., xiv,
1903; Wright, (1) Man and the Glacial
Period, 1895, (2) Ice Age, 1889, (3),
Pop. Seci. Mo., May, 1893, (4), Proc
Boston Soc. Nat., Hist., xxur, 1883, (5),

Rec. of the Past, 11, 1903; 1v, 1905; Wy
man, Mem. Peabody Acad. Sci., 1, no. 4,
1875

Le progres de l'opinion et des recher-
ches concernant l'origine, l'antiquité, et
primitive des tribus amérieai-
Xposé dans une vaste quantité de
tions,

I'histoire

nes, €

public citées au complet jusqu'en
ces derniéres années par Bancroft, dans
Native 1882; et Haynes d:
Winsor's Narrative and Critical History,
1, 1884 (w, . m.)

Anuenes (Anu@'nes). Gens des Nanal-

Boas, 6th Rep. N. W. Tribes, 32,

Races, 1v,

1S

mos
1889,
Aogitunais ( s.lo-gitand’-i, ‘Gittuns de
i Masset') Subdivision Mas-
sets qui résidaient dans la ville de Yaku,
en face de 1'fle Nord, et qui avaient dé-
rivé leur nom de l'anse Masset, iles de la
Reine Charlotte, Colombie-Britannique
Swanton, Cont. Haida, 275, 1905.

I'anse des

Aokeawais ( elo-gi'awa-i, '‘ceux nés
dans l'anse”). Division du clan des
Corbeaux de la famille des Skittagetans,
qui recut son nom de l'anse Masset, fles
de la Reine Charlotte, Colombie-Britan-
nique, ol ces gens habitaient autrefois.
Plusieurs d'entre eux, au moins, fu-
rent établis pour quelque temps 4 Da-
dens, d'ol tous finalement se rendirent en
Alaska. Il en existait deux subdivisions:
les Hlingwainaashadais et les Taolna-
ashadais.—Swanton, Cont. Haida, 272,
1905.

Kao-ké'-owal.—Boas, 12th Rep. N'W. Tribes,

22, 1898, Ké&o Haadé.—Harrison, Trans. Roy.
Soc. Can., sec. 11, 125, 1895
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Aondironons, Branche des Neutres
dont le territoire touchait celui des Hu-
rons dans 1'0. de 1I'Ontario. En 1648,

a cause d'une prétendue violation de neu-
tralité, la ville principale de cette tribu
fut mise & sac par 300 Iroquois, prinecl-
palement des Senecas, qui tuérent un
grand nombre de ses habitants et en em-
menérent captivité.—Rel.
1858.

onn.—Rel. des Jés. de 1656, 34,
des Jés. de 1648,
Ibid, 11, Index, 185

beaucoup en
des Jés. de 1640, 35,
Ahondihr
Aondironnons. —Rel
10, 1858, Ondironons.

Aostlanlnagais ( 4
de l'arricére

Subdivision

10 sulan lnag
ville de

, ‘gens
Masset').
clan des Corbeaux

l'anse
locale du

de la famille des Skittagetans L'ansc
Masset leur valut le nom & part Swan-
ton, Cont. Haida, 271, 1905

St'Engk 18 nas—Boas, 12th Rep. N, W
Tril 189

Aoyakulnagalis (sd0 ya' ku lnagd’ i,

‘gens de la moyenne ville de l'anse Mas-

set’) Branche de la division des Ya-
kulanas du clan des Corbeaux de la fa-
mille des Skittagetans qul regut son

nom de l'anse Masset sur laquelle se

trouvait sa ville.—Swanton, Cont. Hal-
da, 27 1905
Ganynkollnagal,—Boas, 12th Rep. N W
Pribes, 2 1598 (probablement une faute
pour G'auyakoilnagai, son nom dans le dia-
lecte Skidegute)., Ou yiki Harrl-
son, Trans. Roy. Soc. Can, 1

Apikaiyiks (‘fouines’). Une division
des Kainahs et des Piégans
Ah-pe-ki'.—Morgan, Anc. Soc, 171, 1877

(Kuainah) A <kl =e.—1bid., (Piegan)
Ap'-i-kai-yiks, innell, Blackfoot Lodge
Tale 1892 (Kainah et Piegan). A-pi-

knl-'yikn.—Hayden, I and Philol. Mo
Val, 264, 1862 (Ple
Apishamore, Couverture de selle,

faite de peaux de veau de buffle, en usage
dans les grandes prairies. On a suggéré
une impossible dérivation de ce mot du
francais empéchement. La signification et
la forme du mot prouvent a 1'évidence
que le terme est une corruption de apishi-
maon, qui, en Chippewa et dans les dialectes
algonquins étroitement associé
de ‘“n'importe quoi on l'on
coucher.” (A. ¥. ¢.)

Apontigoumy, Village d'Ottawas, at-
taqué par les Senecas en 1670.—Courcel-
les (1670) dans N. Y. Doc. Col. Hist., 1x,
788, 1855.

s'entend
peut  se
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Appeelatat. Village de Montagnais
sur la cote 8. du Labrador.—Stearns, La-
brador, 271, 1884,

Aputosikainahs (“Sangs du Nord”).
Bande de la division Kainah des Siksikas.
Ap-ut’-o-sl-kal-nah. — Grinnell, Blackfoot
Lodge Tales 209, 1592,

Aqbirsiarbing (“un lieu d'observation
des baleines””). Etablissement d'hiver de
Nugumiuts, au cap True, fle de Baffin.—
Boas dans 6th Rep. B. A. E,, 422, 1888,

Aragaritkas, Nom donné par les Iro-
quois aux tribus, y comprises celles des
Hurons et des Tionontatis, qu'ils chassé-
rent de la péninsule située entre le lac
Huron et le lac Erle, ot du bas Michigan.
—Acte Iroquois (1701) dans N. Y. Doe.
Col. Hist., 1v, 908, 1854,

Araste. Village Iroquois en 1535 sur le
ou pros du fleuve Saint-Laurent, plus bas
que le site de Québec.—Cartier (1545),
Bref Récit, 32, 1863,

Arbaktungs. Une des subdivisions des
Akudnirmiuts; ils hivernent générale-
ment au cap Bisson, Home bay, fle de
Baffin.—Boas dans Deutsche Geog. BlAtt.,
virr, 34, 1886,

Archéologie,
giques s'appliquent a
trois groupes principau problémes:
(1) L'histoire de la ra et des sous-
races; (2) I'histoire des familles sépa-
rées, tribus, et groupes sociaux inférieurs;
(3) I'histoire de la culture dans ses for-
mes multiples. Les questions d'origine
et d’antiquité sont nécessairement consi-
dérées aussi dans leurs rapports avec
les investigations propres & ces trois
groupes. Tout ce que peut contenir le pré-
sent article, c'est une bréve revue des
traits saillantg de l'archéologie de I'Amé-
rigue Septentrionale.

Dans aucune portion de I'Amérique ne
se retrouvent des vestiges, de 'homme ou
de ses ceuvres, indiquant la présence,
dans le passé, de peuples distinets des
Indiens et des Esquimaux, ou ayant
une culture dont les traits fussent bien
différents, en espéce et en degré, de ceux
qul caractérisent les aborigénes des temps
historiques. Les recherches archéolo-
giques servent A faire remonter I'histoire
des tribus et de leur culture indéfiniment

Les recherches archéolo-
I'élucidation de
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dans le passé, quoique les données four-
nies par les diverses classes de vestiges se
fassent rapidement de moins en moins dé-
chiffrables 4 mesure que nous nous en-
fongons plus au deld du peu de pages
bien éclairées de la période historique.
L'on sait aujourd'hui que la condition
sédentaire prévalait parmi les aborigé-
nes, & un degré beaucoup plus considéra-
ble gqu'on ne l'avait généralement sup-
posé. Les nations plus avancées de I'Amé-
rique centrale et méridionale ont 6Lé,
peut-on dire, stationnaires pendant de
longues périodes, ainsi que Il'indique
I'importance de leurs ceuvres architec-
turales; et méme des groupes aussi primi-
tifs que les Iroquois, les Algonquins et
d'autres, de I'Amérique du Nord, ont con-
servé leur habitat historique général
pendant le cours d'innombrables généra-
tions. Ainsi il se fait que les restes pré-
historiques de diverses régions appartien-
nent, en une large mesure, aux ancétres
de leurs occupants historiques; et le
compte rendu en est, de ce chef, beau-
coup plus simple que celui de I'Europe
préhistorique.

Dans les limites des Etats-Unis, le pro-
grés précolombien fut le plus considéra-
ble en deux régions principales: (1) La
vallée du Mississippi, comprenant des
portions des Etats du Sud, plus i 1'Est;
et (2) la région des Pueblos, comprenant
le Nouveau-Mexique, 1'Arizona, et des
parties du Colorado, de 1I'Utah et du
Texas. La premitére de ces zones se
caractérise par des restes de travaux fixes
considérables tels que buttes et fortifica-
tions; la seconde par ses ruines de pue-
blos de pierre et d'adobe. Dans le reste
de la zone, dans le versant de I'Atlan-
tique et du Pacifique, et dans les régions
des Grands Lacs, la partie Nord des Mon-
tagnes Rocheuses et le Grand Bassin il
n'y a comparativement que peu de chose,
hormis des restes mobiliers de médiocre
importance, et des dépots culinaires,
pour accuser une occupation antérieure.
Les ouvrages fixes qui se rencontrent dans
la premiére région mentionnée ci-dessus,
sont extrémement importants pour qui
étudie 'histoire indigéne. Dans la val-
1ée du Mississippi et dans les Etats du
Sud, ces ouvrages consistent en buttes de
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formes variées, construites principale-
ment en terre, et consacrées i des usages
trés divers, tels que I'habitation, 1'obser-
vation, la défense, la sépulture et les
cérémonies. Quelques-unes d'entre elles
sont de grandes dimensions, comme la
butte Cahokia, dans I'lllinois, et la butte
Etowa, dans la Géorgie, dont la masse
soutient bien la comparaison aveec les
grandes pyramides de 1I'Amérique Cen-
trale. Ily a aussi des fortifications et des
enceintes de formes extrémement variées,
et, en heaucoup de cas, de grande éten-
due. Nous en avons de bons spécimens
dans le fort Ancient, comté d'Adams,
Ohlo, et les ouvrages de terre & Newark,
Ohio. Les buttes & forme d'animaux que
1'on rencontre principalement dans 1'Ohio
et les vallées du Haut Mississippi, consti-
tuent une variété frappante de ces restes
d'un autre fige. La butte du Serpent,
comté d’Adams, Ohio, et la butte nommée
I'Eléphant, comté de Grant, Wis., en sont
des exemples bien connus. Les matériaux
employés dans leur construction compren-
nent de la terre, de l'argile, du sable, et, le
long de la cote, des coquillages. La pierre
entralt dans la construction la on l'on
pouvait se la procurer facilement, mais
rarement dans la facon de murs bien ba-
tis, ou dans la magonnerie. Ces travaux
indiquent la présence lointaine dans la
région d'une population sédentaire nom-
breuse, et dont l'agriculture formait le
principal moyen de subsistance. L'on
sait anjourd'hui, griace aux plus récentes
investigations archéologiques, que ces
peuples, souvent désignés sous le nom de
“Bitisseurs de Remparts”, n'étaient au-
tres que des Indiens, et, dans certains cas
au moins, les ancétres des tribus qui oc-
cupérent la région générale pendant les
temps historiques.

Dans la région des Pueblos, les ouvra-
ges permanents consistent en villages et
habitations de pierre, et dans la zone
méridionale des Pueblos, d'adobe. Ex-
traordinairement intéressantes sont les
demeures suspendues, bities en pierre
dans des fissures et des anfractuosités des
cafions, et le long des parois des plateaux,
ou creusés dans des falaises au sol friable.
Non seulement, ces restes, mais aussi la
présence de traces de fossés d'irrigation

considérable, témoignent de 1'état avancé
des occupants primitifs. Une étude atten-
tive de ces vestiges divers, en y compre-
nant les parties de squelette, démointre le
fait qu'ils appartiennent, en une large
mesure, aux ancétres des occupants
actuels des villes de Pueblos; et qu'aucun
ancien peuple distinet, ou aucune autre
culture ancienne ne peuvent y étre diffé-
renciés,

Dans les districts qul se trouvent en
dehors de ces zones mentionnées plus
haut, on rencontre occasionnellement des
monticules funéraires et des travaux en
terre, aussi bien que des dépOts sans
nombre de rebuts qui marquent des sites
autrefois occupés. Les plus notables sont
les monticules de coquillages des versants
Atlantique et Pacifiqgue qui réservent de
riches récompenses aux labeurs de l'ar-
chéologue.

Parmi les ouvrages fixes assez large-
ment répandus, sont les carri¢res d'oil on
extrayait le silex, la stéatite, le mica, lo
quartzite, I'obsidienne et d'autres variétés
de pierres qui servaient & la manufacture
d'outils et d'ustensiles. Tels sont les
chantiers de Flint Ridge, Ohio; Hot
Springs, Ark.; et Mill Creek, 111., dont les
sites sont marqués par des puits nom-
breux, entourés d'une halde. La lecon
qu'ils  donnent est (ris
car elle démontre
grand esprit

instructive,
particuliétrement le
d'entreprise et la per
E rance des tribus. 11 ¥y a aussi de
nombreuses mines de cuivre dans la
région du L. Supérieur, remarquables
par des excavations peu profondes, mais
d'une surprenante étendue; ce qui montre
combien complétement les indigénes se
mirent & comprendre l'avantage de l'em-
ploi des métaux dans les arts. (Voyez:
Mines et Carriéres.) Les cavernes ancien-
nement occupées par certaines tribus ren-
ferment aussi des couches de rebuts, et

&

leurs murailles exhibent de nombreux
spécimens de pictographie, Avec les
ceuvres  fixes, l'on peut mentionner
aussi les pétroglyphes, ou inscriptions

sur les rochers que l'on trouve presque
partout dans le pays. Cependant elles ne
sont que de peu de secours dans 1'étude de
I'histoire aborigéne, parce que l'on ne
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peut les interpréter, sauf en des cas trés
rares ol la tradition en a conservé l'iu-
terprétation vivante,

La connaissance de l'histoire indigéne
des temps post-colombiens ainsi que celle
des temps pré-colombiens, est grandement
enrichie par I'étude des restes et reliques
de moindre importance,les outils, les
ustensiles, les ornements, les objets et ac-
cegsoires du culte et d'amusement, dont
un grand nombre sont aujourd'hui con-
servés dans nos musées

Une étude des restes archéologiques
contenus dans la zone située au Nord du
Rlo Crande, prise dans con ensemble,
complite le savoir acquis par les inves-
tigations parmi les tribus vivantes de ma-
niere telle gqu'elle nous permet non seule-
ment de plonger plus avant le regard
dans les histoires séparées de maintes tri-
bus, —mais encore d'esquisser, au moins
A titre d’essail, 'histoire générale indige-
ne, 4 peu prés comme suit: une occu-
patlon des différentes régions dans des
temps trés reculés, par des tribus infé-
rieures; un progrées graduel dans les arts
et les industries, spécialement dans les
localités favorablement situées, et dont Ie
résultat fut, en beaucoup de cas, des habi-
tudes tout A fait sédentaires; une base
artificielle de subsistance, et l'exercice
lieureux de beaucoup d'arts et d'indus-
tries tels que l'agriculture, 'architecture,
la sculpture, la poterie, le tissage, et la
métalurgle;—talents qui caractérisent un
degré déji bien avancé de demi-civilisa-
tion, tel que l'a défini Morgan; tandis
que dans les régions moins favorisées, et
gul comprenent peut-étre les trois quarts
de la superficie des Etats-Unis et une
partie plus grande encore des possessions
britanniques, la phase plus primitive des
pécheurs-chasseurs a  persisté  presque
partout jusqu'aux temps historiques.

On a fait des efforts pour distinguer
des phases bien tranchées de progrés dans
la culture, qui correspondent a celles éta-
blies en Euiope: mais il ne semble pas
qu'il ¥ ait correspondance bien étroite.
I.'usage de la pierre était universel parmi
les tribus et il semble que les outils de
pierre éclatée et polie aient été employés
A toutes les périodes, et par des peuples
dans toutes les phases possibles de déve-
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loppement; encore que les procédés de
polissage paraissent avoir gagné relative-
ment en importance avec l'accroissement
de la culture et avoir rendu les instru-
ments capables d’effectuer des oeuvres
d'art de qualité supérieure, ce que les pro-
cédés d'éelatement ne peuvent produire.
Quelques-unes des tribus plus avancées
du Sud faisaient dans 'usage des métaux
des progrés marquants; mais la culture,
partout, était essentiellement celle de la
pierre polie.

L'antiquité de I'homme en Amérique a
été beaucoup discutée en ces derniéres an-
nées; mais jusqu'ici il n'est pas convenu
encore qu'on ait établi la réalité d'une
antiquité quelque peu importante. Cer-
taines formations géologiques, dans les
Etats-Unis, qui remontent loin en arriére
aux temps de la fin de la période gla-
claire, il y a quelque dix mille ans peut-
¢tre, montrent des traces de I'homme et
de ges oeuvres; mais au deld de ces temps-
Ia, les traces sont si maigres et les élé-
ments de doute si nombreux, que les
savants modérés hésitent i accepter la
preuve comme satisfaisante.

La littérature de l'archéologie du Nord
est trés considérable, et ne peat étre el
qu'esquissée. Dignes d'une attention par-
ticullére sont les publications par les *
(1) DEPARTEMENTS DU GOUVERNEMENT?
1, S. Interior Dept., Reps. Survey of Ter-
ritories, avec communiqués par Bessels,
Holmes, Jackson; Contributions to N,
Am. Ethnology, communiqués par Dall,
Powers, Rau, et autres. U. 8. War Dept.:
Reps. of Surveys, communiqués par Ab-
bott, Ewbank, Loew, Putnam, Schuma-
cher, Yarrow et autres. Education Depart-
ment, Toronto, Canada: Reps. of Minister
of Education, communiqués par Boyle,
Hunter, Laidlaw, et autres. (2) IxsTiTU-
Tions:  Smithsonian Institution Annual
Reports, Contributions to Knowledge,
Miscellaneous Collections, contenant ar-
ticles par Abbot, Dall, Fewkes, Holmes,
Joneg, Lapham, Rau, Squier et Davis,
Whittlesey, Wilson, et autres (voir liste

*Cette liste est réimprimée verbatim du
Handbook of American Indians, et contient, par
conséquent, plusieurs ouvrages qui ne con-
tiennent auecune allugion aux Indiens du
Canada,
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publiée); National Museum Reports, Pro-
ceedings, Bulleting, contenant des articles
par Holmes, Hough, Mason, McGuire, Wil-
son et autres (voir liste publiée); Bureau
of American Ethnology Reports, Bulle-
tins, contenant des articles par Cushing
Dall, Fewkes, Fowke, Henshaw, Holmes,
Mindeleff, Thomas, et autres; Peabody
Museum Reports, Memoirs, Archwol, and
Ethnol. Paper, contenant des articles par
Abbott, Putnam, Willoughby, Wyman, et
autres; American Muscum of Natural
History, Memoirs, Bulletins, contenant ar-
ticles par Hrdlicka, Smith, et autres (voir
liste publiée); Museum of Arts and Sci-
ence University of Pennsylvania, Publi
tionsg, contenant articles par Abbott, Cu-
lin, Mercer, ef autres; Field Columbian
Muscum, Publications, contenant com-
muniqués par Dorsey, Phillips, et autres;
N. Y. State Museum Reports; University
of the State of New York, Bulletins, con-
tenant communiqués par Beauchamp;
University of California, Publications,
contenant communiqués par Sinclair et
autres. (3) Acanfamies, SociBEres, kT
Associarions: Academy of Natural Seci-

a-

ences of Phila., Journal, avee nombreux
mémoires par Moore; American Ethnol-
ogical Society, Transactions, avec com-
muniqués par Schooleraft, Troost, et au-
treg; Davenport Academy of Science, Pro-
ceedings, avec communiqués par Farqu-
harson, Holmes, et autres; American As-
sociation for the Advancement of Science,
Proceedings, avee nombreux communi-
quég; Archiological Institute of America,
communiqués, contenant articles par Ban-
delier et autres; National History Society
of New Brunswick, Bulleting; Interna-
tional Congress of Americanists; Wash-
ington Anthropological Society; Wyoming
Historical and Geological Society; Ohio
Archaological and Historical Society;
Canadian Institute; American Antiquarian
Society; Boston Society of Natural His-
tory. (4) Piriomiques: American Geolog-
ist; American Journal of Science and
Art: American Anthropologist; American
Antiquarian; The Archeologist; Popular
Science Monthly; Science; American Jour-
nal of Science; American Naturalist;
Journa) of Geology. (5) PUBLICATIONS 1N-
DIVIDURLLES sEpanfrs: Abbott, Primitive
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Indust 1881; Allen, Prehist.
1885; Bancroft, Native Races, 185!
Brower, Memoirs of Explorations, 1898-
1903; Clark, Prehist. Remains, 1876
Dellenbaugh, North Americans of Yes-
terday, 1901; Fewkes, Journal of Ameri-
can Ethnology and Archeology, 1-iv, 1891~
94 Foster, Prehist. Races, 1878; Fowke,
Archeol. Hist. Ohio, 1902; Jones, (1)
Monumental Remains of Georgia, 1861,
(2) Antiquities of the Southern Indians,
1873, McLean, Mound Builders, 18
Moorehead, (1) Prehistorie Implements
1906, (2) Fort Ancient, 1890, (3) Prim-
itive Man in Ohilo, 1892; Morgan, League
ol Iroquois, 1864, 1904; Munro, Archa
ology and False Antiquities, 1%05; Na
daillae, Prehist. Am., 1584 Nordenskiold
Clift Dwellers of the Mesa Verde, 18923;
Read and Whittles, Ohio  Centennial
Rep., I877; Schooleraft, Indian Tribes,
vols. 1-1v, 1851 Short, North Ameri
cans of Antiquity, 1880; Starr, First Steps
in Human Progress, 1805; Squicr, Anti-
quities of New York and the West, 1851;
Terry, Sculp. Anthr. Ape lHeads, 189
Thurston, Antiq. of Tenn., 1897; Warden,
Recherches sur les antiquités de I'Amér.
pt., 1827, Wilson, Prehistoric Man,
1862; Winsor, Narrative and Critical His-
tory of America, 1, 1884; Wright, Man
and the Glacial Perlod, 1895, Pour la bi-
bliographie archéologique, voyez le 9éme
rapport archéologique du ministre de
I'Education, Ontarfo, 1897, (w. w. 1)

World,

Architecture,
tions des tribus au nord du Mexique, bien
que construites dans un but tout pratique,
illustrent les premiers débuts de 1'évolu-
tion de l'architecture; par cela, elles sont
dignes d'une sérieuse étude de la part de
I'historien. Différents genres de l'art de
batir seront étudiés séparément sous des
titres appropriés. Comme ces sujets sont
surtout étudiés dans leur aspect ethnolo
gique, ils seront traités ici hriévement
comme le produit des influences environ-
nantes, types de commencements et exem-
ples de 1'évolution des hautes formes
architecturales. Le type et le caractére
des batiments dans un district donné ou
une certaine région dépend de plusieurs
conditions, savoir: (a) Les forces, les
coutumes et les caractéristiques du<

Les rustiques construc-
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peuple, (4) la culture et spécialement
I'état social de chaque peuple, (¢) l'in-
fluence des cultures voisines; (d) la phy-
siographie des districts habités; (¢) les
ressources, les animaux, les végétaux, les
minéraux et spécialement les matériaux a
batir qui se peuvent obtenir dans ce dis-
trict; (/) le climat. Ce sont la les prin-
cipaux facteurs déterminants du progres
artistique de tous les peuples dans tous
les dges; il vaut qu'on appuie assez lon-
guement sur ceg points.

(1) Dans ces études, il est nécessaire
de considérer I'homme lui-méme et par-
tieulicrement ses puissances et ses carac-
téristiques intellectuelles comme les élé-
ments essentiels de son entourage puis-
qu’il est le produit non seulement, comme
V'est sa culture, des influences présentes
et passées, mais le facteur dynamique
premier de tout progrés en culture.

(2) La culture d'un peuple — le de-
gré particulier de son progrés religieux,
soclal, technique et esthétique—contribue
beaucoup & déterminer le type de son
architecture. Morgan (Cont. N. A. Eth-
nol, 1v, 1881) a traité de l'influence des
conditions sociales sur le type des habi-
tations d’'une maniére qui semble exclure
tout autre critére. Dans le district au nord
de Mexico, les différentes phases caractéri-
stiques de la culture des nombreuses tri-
bus ou agglomérations de tribus sont indi-
quées par des habitations plus ou moins
types. Les classes trés inférieures se con-
tentent des toits de la nature — le ciel,
les foréts et les rocs surplombant — ou
se construisent de simples abris en brous-
sailles ou en écorces pour se protéger con-
tre le soleil, le vent, la pluie. Quelques-
unes se construisent des huttes de peaux
et de nattes, si 1égéres qu'elles se peuvent
transporter d’'un endroit & un autre selon
que l'exigent les besoins de la nourriture
ou les attaques de l'ennemi; tandis que
d'autres, plus avancées, se construisent de
solides maisons en trones d'arbre ou des
pueblos, & 'aspect de forteresse, en pier-
res taillées ou en briques cuites au soleil.
Au fur et & mesure qu'on devient plus
cultivé, les divergences s'accentuent, Les
tribus les moins avancées n'ont que des
habitations tandis que celles qui ont une
plus grande culture ont, en plus, des for-
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tifications, des temples, des bAtiments
publics, des tombeaux, des entrepits, des
tours observatoires, des digues, des ca-
naux, des réservoirs, des abris pour les
animaux domestiques et de nombreux ba-
timents requis par le transport. Les cou-
tumes sociales et la religion ont chacune
leur part dans les progrés accomplis; les
unes modifient le type des habitations,
l'autre donne naissance & un genre dis-
tinet et trés important de I'art de cons-
truire.

(3) L'art de construire des tribus au
nord du Mexique a peu subi les influences
du dehors. Au nord, il n'y eut qu'un con-
tact limité avec les tribus sibériennes qui
ont peu A communiquer; au sud, prés
d'un millier de milles séparent les tribus
de notre frontiére sud des Indiens & demi-
civilisés du Mexique central. Si lente
est I'influence d'une tribu & l'autre dans
le territoire mentionné ici; si absolue est
'emprise de l'entourage sur la culture,
que, dans de nombreux cas ol les condi-
tions ont conservé une raisonnable sta-
bilité, des genres différents d’architecture
existent presque cote a cote et ont existé
comme cela depuis des temps immémo-
riaux.

(4) Un coup d’oeil suffit pour prouver
que la physiographie d'un pays influe for-
tement sur l'architecture indigéne, qu'elle
est un facteur important du caractére du
progres en général et des résultats obte-
nus en civilisation. Les habitations d'un
pays plat différent nécessairement de cel-
les d'une région montagneuse, celles des
terres boisées de celles d'un sol aride, cel-
les d'une campagne & riches terrains d'al-
luvion de celles d'une créte de plateaux et
de rochers. Méme l'aspect particuller d'un
style du batiment et des ‘groupements
d'édifices.

(5) Dans toute contrée les ressources
naturelles sont un des facteurs détermi-
mants de 1'état économique d'un peuple,
et, selon qu'elles abondent ou font défaut,
aident les arts & progresser ou s'y oppo-
sent. Les matériaux de construction que
se peut procurer un peuple ont une pro-
fonde influence sur l'art de la construc-
tion. La présence en grande quanti-
té de pierres d’extraction facile, bien
appropriées & la construction, permet

sttt s as i
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et favorise un rapide développe-
ment de cet art, tandis que son ab-
sence y apporte un sérieux retard et, de
fait, peut étre responsable de l'état ar-
riéré d’un peuple, non seulement dans ce
domaine, mais encore dans tous les au-
tres. Un complet développement de cet
art est impossible sans la pierre, le seul
de tous les matériaux de construction que
se puisse procurer I'homme non civilisé,
et qui soit assez durable pour permettre
le progrés constant requis par 1'évolution
des formes supérieures de l'art de 'archi-
tecture.

(6) Le climat est un élément de la
plus haute importance dans 1l'histoire de
la construction. Dans les pays chauds,
arides, un toit n'est pas souvent une né-
cessité et un peuple primitif peut ne point
avoir de batiments dignes de ce nom.
Mais dans l'extréme-nord la vie exige des
constructions solides. Les habitations
d’une région aride different naturellement
de celles d'une région ol prévaut I'humi-
dité.

Les causes ainsi définies ont, dans les

différents districts au nord du Rio
Grande, produit les différents résul-
tats observés; mnous pouvons main-

tenant en faire une bréve revue. Au
nombre de ces sphéres d'influence les
mieux définies et caractérisées se trou-
vent: (1) la sphére Arctique, (2) la
sphire du Nord-Pacifique, (3) la sphére
du Pacifique-Centre, (4) la sphére aride
du Sud-Ouest, (5) la chaine du Bassin
et les plateaux des Montagnes Ro-
cheuses, (6) les basses terres du Missis-
sipi et les régions centrales du sud, (7)
les terres boisées du nord et de l'est, (8)
la cote du Golfe et la Floride. Dans
quelques-unes de ces sphéres, les condi-
tions sont pratiquement uniformes dans
de vastes territoires, — l'uniformité des
résultats est en proportion; tandis que
dans d'autres les conditions varient beau-
coup, de plus ou moins nombreux genres
de constructions de styles différents ayant
grandi cote & cote. De méme que pour
les grandes sphéres, chaque sous-sphére
montre des résultats dus & des conditions
locales. On peut noter que, des différents
agents d’influence, I'un peut dominer dans
un district et un autre dans une autre

région, mais, étant donnée notre connais-
sance imparfaite & l'heure actuelle des
faits dans la majorité des cas, une ana-
lyse compléte des causes et des effets
est encore impossible.

On ne peut s'attendre a ce que l'art de
la construction fleurisse dans la sphére
Arctique. Sur les milliers de milles de
rivages du nord, l'agriculture est chose
inconnue. On ne connait le bois que parce
qu'il vient du sud en dérivant le long des
rivages glacés. Et, n'était-ce la présence
de bétes aquatiques produisant de I'huile,
I'homme primitif n'aurait pu y vivre. La
neige, la glace, la pierre, les os d'animaux
et le bois flottant sont les matériaux dont
on se sert pour la construction, et on les
emploie pour des habitations et des lieux
d'entrepdts selon les nécessités et 1'habi-
leté des tribus. L’habitation s'enfonce
sous terre: partie, peut-étre, pour mieux
se garantir du froid, partie, sans doute,
par suite de l'absence du bois nécessaire &
la construction de murs et requis pour
former les parois au-dessus du sol. Un
long passage souterrain conduit a 1'inté-
rieur des grandes habitations d’hiver, et
les murs peu élevés sont construits d'os
de baleine, de pierres, de morceaux de
bois, tandis que la charpente est de bois
et de cotes de baleine avec toit en terre.
Le plancher et la répartition de 1'espace a
l'intérieur sont trés simples, mais bien
parfaits, et remarquablement uniformes
dans toute la vaste sphére du rivage are-
tique. La maison en neige est un produit
particulier du nord. La neige et la glace,
gqu'on peut se procurer la plus grande
partie de I'année, sont employées pour un
genre de constructions unique sur la ter-
re. Elles se font de blocs de neige en-
tassés et maintenus en position non par
1'emploi d’'un des principes ordinaires de
1'art de la construction, mais par leur cris-
tallisation par le froid en un solide déome
de glace, si solide qu'on peut enlever sans
danger pour la structure la clé de votte,
et obtenir ainsi une fenétre ou donner un
passage a4 la fumée, Cette maison dure
tout l'hiver et fond au printemps. Les
habitations d'été sont de simples abris
faits de bois flottant et d'os recouverts de
peaux. De telles habitations ne fournis-
sent pas un terrain od déployer de 1'es-
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thétique. Etant donné I'habileté des Es-
quimaux dans leur art inférieur, il est
peu probable qu'ils aient jamals pensé
séricusement i l'esthétique de leurs habi-
tations, soit & l'intérieur soit a l'exté-
ricur. 1lg ne manquent ni d’habileté, ni
d'esprit de travail, mais 1'état du pays li-
mite tout effort constructeur aux néces-
sités de l'existence et bloque la route &
tout progrés.  Dans 1'échelle de la eivi-
lisation, ils ne sont point aux tout a fait
derniers degrés, mais ils sont loin des
premiers.

Les habitations de la cdte nord-ouest
tiennent leur caractéristique des vastes
foréts de cédre jaune que ces populations
entreprenantes ont su abattre et utiliser.
Ce sont de solides constructions et & plu-
sleurs picces; elles démontrent de la part
de leurs constructeurs une habile audace
dans la conception du plan et une remar-
quable maitrise dans l'exécution. Elles
marquent le point culminant des progrés
connus des aborigénes dans la construc-
tion en bois. Le génie de ce peuple tour-
né & la construction en pierre dans une
région riche en pierres l'aurait peut-étre
placé au premier rang des meilleurs cons-
tructeurs de I'Amérique. Un formidable
travail fut requis pour sortir de la forét
les gros trones d'arbres, les transformer
en madriers, en poteaux, en poutres, tail-
ler la charpente, sculpter les poteaux
totems, et monter ces lourdes charpentes,
lLa facade, avee ses peintures mytholo-
giques et ses énormes colonnes héraldi-
ques, a un cachet particulier. Autrefo
les villes fortifiées, décrites par Van-
couver et les autres explorateurs, étajient
d'imposantes et importantes construe-
tions. 11 est vraiment regrettable que le
génie d’'un tel peuple se soit manifesté
dans des matériaux dont il ne demeure
aucune trace, si ce n'est dans les musées,
aprés quelques générations,

Le contraste, né des différences entre
les régions, entre les habitations de la
cOte nord-ouest et celles de la région de
Pueblo est des plus étonnants. Avec plus
de talent, peut-étre, que les Pueblos, les
populations du nord durent employer des
matériaux de peu de durée, tandis que
chez les Pueblos 'effort et le talent d'une
génération étalent acerus par celui de la
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suivante; le résultat de cette accumula-
tion fut le grand pueblo. Le sort placa
les Pueblos au centre d'une vaste région
de rochers et de plateaux ol les moyens
de subsistance permettaient la croissance
d'un grand peuple, et on de la pierre tout
extraite, le bois étant rare, poussait iné-
vitablement & la construction de maisons
en maconnerie. La nécessité de se proté-
ger porta le génie de ce peuple vers un
cffort commun et soutenu; le groupement
d’habitations se transforma en forteresse.
L'accumulation des résultats encouragea
l'accumulation des efforts; on construisit
des mureg de plus en plus solides et les
élages s'ajoutérent aux étages. On mai-
trisa l'art de la maconnerie, on tailla la
pierre et on la posa de diverses facons
pour obtenir du relief; on batit avec de
la pierre travaillée des fenétres et des
portes ajustées et on symétrie, et on en

réunit les parties par des linteaux en

pierre et en bois. Des tours, aux con-
tours capricieux et pictoresquement cam-
pées, de nos jours souvent en ruines,
évoquent les chiteaux féodaux du vieux
monde.

. . . . . e .

Les habitations primitives du versant
du Pacifique, du détroit de Fuca au golfe
de Californie, sont encore plus instruec-
tives. Dans le nord, de vigoureuses tri-
bus avaient appris & utiliser de vastes fo-
réts, mais dans le sud d'imprévoyants et
cnervés indigénes n'étaient guére autre
chose que des vagabonds sans toit. Dans
le nord, on rencontre l'habitation com-
mune a4 plusieurs piéces de la vallée de
la Colombie, décrite par Lewis et Clark,
tandis que dans le sud le voyageur tra-
verse des régions différentes ol le bois
et la terre, les roches et les caveaux, les
jones, 1'écorce, 1'herbe, les broussailles
ont, & tour de role, contribué aux cons-
tructions trés primitives de tribus étran-
gement diverses.

Dans les hautes terres de la grande
ligne de partage des eaux et dans les
vastes bassins intérieurs du nord, Vart
de la construction n'a pas fleuri, et des
malsons d'écorce, d'herbe, de roseaux,
de peaux d'animaux, de grossiers troncs
d'arbres, recouvertes de terre, ne four-
nissent que la protection nécessaire
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contre les tempétes de 1'hiver. Dans
toute l'étendue des régions boisées de
I'est, les forteresses en palissades et les
longues habitations ¢ Iroquois, en
usage au début de la période historique,
constituent le point culminant de l'art de
la construction. Sur la cote du Golfe, la
douceur du climat ne demandait rien au-
tre que les légéres habitations construites
sur des poteaux enfoncés dans des eaux
peu profondes

11 est probablement inutile de se
demander ce qu'auraient réalisé les cons-
tructeurs indigénes, s'il leur ent été
donné de poursuivre paisiblement leur
wuvre. Les constructeurs en  pierre
avalent le plus brillant avenir, mais ils
n'en étaient encore qu'aux éléments de
I'art de la construction, Ils ignoraient
neore le principe essentiel de la grande

couvrir de v sans

Bien

biitisse

l'aide du
plusieurs éléments essentiels de la cons-
trouvé ni le mur

astes espace

bois. qu’ils connussent

truction, ils n'avaient
en surplomb, ni la clef de conte

Dans aucune de ces sphéres, les tribus
n'avaient atteint ce point de l'art de la
construction ot l'on se sert dans un
but d'embellissement d'un style et des dé-
tails d'architecture. Un peuple qui pou-
vait sealpter et le

décorer d'admirables dessins des poteries

bhois et la pierre, et

était

et des paniers incapable de
donner une forme esthétigue aux lourdes
parties d'une bitisse. Mais il n’ignorait
pas absolument 'esthétique et ses formes
Des habitations d'un type infé
me la hutte en herbe et la maison en nat-
tes, empruntant a la technique textile,
étaient caractérisées par de la symétrie,
de la grice et un rythme ré

eur, com-

Wité dans les

détails. Les maisons en bois du nord-
ouest était de forme lourde, mais d'un
dessin hardi, et les détails, peints ou

sculptés, offraient beaucoup d'intérét an
point de vue de l'esthétigue.
régions arides, les constructeurs en pier-
re avaient découvert certaines ornemen-
tations pour obvier 4 la monotonie des
murs et ajouter a l'aspect souriant de
intérieurs. L'esprit indigéne s'amusa
certainement a ce travail, mais s’attacha
probablement peu & l'effet architectural

Dans les

N

tel que compris par les tribus plus civili-
sées, par exemple, les Mayas du Yucatan
qui consacrérent beaucoup de leur temps
et de leur travail au coté purement
ratif de leurs constructions en pierre.

De nombreux anteurs ont étudié plus
ou moins les constructions des tribus au
nord du Mexique, mais nous ne citerons

gue les plus importants Voyez [loas
Dorsey, Fewkes, Hoffman, les Mindolefls,
Nelson, Mme Stevenson, Thomas, ot
Turner dans différents rapports, B. A, E.;
Adair, Hist. Amer, Inds., 1775; Bande
lier, différents rapports & 1'Arch t
Am., 1881-92; Beauchamp, [roquois ail
1892; Boas, Rep. Nat. Mus. 189

North America Indians, S,
Dawson, Proe, et Trans yi

Canada, x, 1801, De
Bry, Collectiones Peregrinationum, 1590
-1628; Dellenbaugh, North Americans of

Catlin,
1866;

Society  of

Yesterday, 1901; Du Pratz, Hist ui
siane, 1, 1 ; Kells, Smithson. Rep
1887, 1880; Foster, Prehist. Races 8

Goddard, Univ, Cal. Pubs., 1, no. 1, 19037
Hariot, Narr. First Plant. Virginia, rébup.
1893; Hrdlicka, Am. Anthrop., vir, no

1905; Jackson, Metropol. Mag., xxii, no
1905; Lewis et Clark, Exped. (1504
, Coues ed., 1893; MacLean Mound
Builders, 1879; Moore, différents méno

06

res, Jour, Acad. Nat, Seci. Phila,, "
1905; Morgan, Cont. N. Am. Ethno!
1881; Morice, Traus. Can. Inst,, 1
Niblack, Nat. Mus. Rep., 1888, 1860 r

Clitf Dwellers of the Mesa
Powers, Cont. N. Am

Schooleraft, Ind, Tribes,
Smith, Hist. \

denskiold,
Verde, 184
nol., ur, 1877;

1-1v, ISH1-GT)

1819; Squier, Antiq. N. Y. and Woest,
1 851: Squier et Davis, Smithson, Cont., 1
1848; Starr, First Steps in Human Pr

Er 89 jwan, Smithson. Cont., xx1,

1874; Teit, Mem. Am. Mus. Nat. Hist. 11
1900; Thurston, Antiq. of Tenn,, 1897
Noir Halitations, (w. 1. i)

Ardnainiq.  Peuple fabuleux que les
Esquimaux du centre croyaient vivre au
nord-ouest de leur territoire. Les fem-
mes sont supposées étre de taille ordinai-
re. Elles chassent dans des kaiaks et
pourvoient & la nourriture de leurs ma
ris, tout couverts de poils et si petitg
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qu'elles les transportent dans leurs man-
teaux. Boas, 6th Rep. B. A. E., 640,
1888,

Arendahronon (‘peuple de roche').
L'une des quatre prineipales tribus hu-
ronnes, située le plus a4 'est et se récla-
mant d'avoir été la premiere alliée aux
Francais; ceux-ci fondérent chez elle les
missions de Saint-Jean-Baptiste, de Saint-
Joachim et de Saint-Elizabeth. En 1639,
on disait qu'elles vivait dans le pays
huron depuis cinquante ans 4 peu prés.
En 1649, lors de la destruction politique
et de 'expulsion des Hurons par les Iro-
quois, les habitants de Saint-Jean-Bap-
tiste se soumirent en corps aux Senecas
qui les adoptérent. 1ls constituérent la
“Roche”, ou “Pierre”, tribu de Hurons.
Voir Relations des Jésuites de 1639, 40,
1858,

Arenda.—Shea,  Cuath
Abrendahro pN—School

1, Ahrendaro

1640, 61, levoix, (1635)
Nouvelle Arendacro-
nonx.~—Iiel Arendnehro-

nons.—Ibid, Arendaenhronons.—itcl

Jis, 16 . Arendarhononons—Iitel
Jés, 16 INON. Arendaronnons,—Itel
Jés, 1644, 89, 1855, Arvendaronons.—Rel.

1858 Arvendarrhonons.—Itel

Jés, 1640, 90
Jes, 1637,

, 180N Arendoronnon.—Iel
i 1555, Avendahs—Kingsley,
t. Hist, pt. 6, 154, 1883. Enarho-
Voy, 1, 79, 1865. Nation
Nation de In Roche—
1555, Nation du Rocher.
15585 Kenarhonon.—
rd, , 1865

Avendaonatia, huron dans
Ontario vers 1640.-—Rel. des Jés. 1637,
1858,

Anendaonaetin,—1hid, 165

Arente. Village huron dans Ontario
vers 1640.—Rel. Jés., 1637, 150, 1858,

Arlagnuk. Un village esquimau Iglu-
lirmiut prés de la presqu'ile de Melville,
sur I'fle de Iglulik, Franklin, lat. 60° 11/
43" —Parry, Second voyage, 355, 1824.

Arliaktung. Un village esquiman pres
de Akudnirmiut, nord de Home Bay, est
de l'ile Baffin.—Boas, Deutch. Georg.
Blitt,, vir, 34, 1885,

Armes. Les tribus au nord du Mexi-
que paraissent avoir fait un usage plus
ou moins général des boucliers et des ar-
mures protégeant le corps. On dit que les
Esquimaux n'emploient pas de boucliers;

gard, Gr.
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mais ceux-ci étaient en usage chez les tri-
bus des plaines, du sud-ouest, de la Co-
lombie Anglaise, et occasionnellement
chez les Iroquois et les autres Indiens de
1'Est. Les Indiens des plaines fabriquaient
leurs boucliers de peaux de buffalo,
recouvertes de peaux de daim ou de
peaux d'élan; d’autres les fabriguaient
de roseaux entrelacés (les Pueblos), de
petites tiges de cédre (les Navahos), de
l'osier et de I'écorce (les Indiens de la
Virgine, les Iroquois). Hormis une sorte
de cuirasse oblongue de quatre a “inq
pieds de longueur, faite de peaun d'ori-
gnal par les Ntlakyapamuks (Teit dans
Mem. Am. Mus. Nat. Hist,, Anthrop.;
ser. 1, 1900), le bouclier indien est
rond. Le décor de la cuirasse, les
cérémonies qui accompagnent sa prise,
son emploi dans les rites, ete., constituent
d'importants chapitres de l'art et de la
religion des aborigénes. La cérémonie
du bouclier chez les Hopis et son bla-
sonnement chez les Kiowas ont été
respectivement étudiés par le Dr J
Walter Fewkes et M. James Mooney du
Bureau d'Ethnologie Américaine. On
trouve chez les tribus de la cote nord du
Pacifique des casques et des armures pro-
tégeant la téte, souvent décorés des ar-
mes du propriétaire. Au nord du Mexi
que, il y a au moins cinq types d'armes
défensives: Rangées entre-croisées de pla-
ques d'ivoire, d'os, et, depuis la prise do
contact avec les blancs, de fer (Esqui-
maux, Chukchis); doubles tringles do
bois (cote nord-ouest, Shastas, Iroquois,
Indiens de la Virginie); double tige d¢
bols (Aleuts, cote nord-ouest, tribus co-
lombiennes, Klamaths, Hupas, Iroquois,
Powhatans, ete.); bandes de peau se re-
couvrant les unes les autres (Chukchis);
manteaux, etc., de peau durcie (Tlingits,
Haidas, Chinooks, Hupas, Shoshonis, Na-
vahos, Pawnees, Mohawks, etc.). Boas
croit que la cuirasse en ivoire est une
imitation de la cuirasse en fer des Chuk-
chis; les autres cuirasses 4 plaques pour-
raient aussi étre originaires du nord-est
de 1'Asie (Japon). La présence du buf-
falo dans la région du Mississipi, de
I'élan, de l'orignal, ete., dans d'autres
parties du pays a eu beaucoup a faire
avec le type des cuirasses. Hough
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(Primitive American Armor, Rep. Nat.
Mus. 1883, 625-651) a résumé les
données acquises au sujet des cuirasses
chez lee Indiens. Une sorte de cuirasse
défensive rendit en une occasion de
grands services aux aventuriers anglais
en Virginie. Sur la suggestion de Mosco
et d'Indiens amis, le capitaine John
Smith, combattant une tribu sur la riviere
Chesapeake, fit usage de “‘targes Massa-
womek' ou boucliers. (Smith Va., 1, 185,
1819; Holmes dans son 13éme Rap. B. A,
E., 18, 1896). Les Anglais les placérent
“sur le devaut de notre bateau, comme
un gaillard d'avant, d'oil en sireté nous
for¢imes les Indiens & quiser la plaine
et sans pertes.” Et ainsi, protégés par ces
“légires targes (faites de petits bitons
liés entre cux par des cordes faites de
leurs fibres, mais si solidement qu'une
fleche ne saurait les percer),” les Anglais
repoussérent l'ennemi. En général, on
peut dire que le bouclier et la lance
n'étaient employés que par les tribus
allant & cheval des pays ouverts, tandis
que la cuirasse s'ajustant au corps, avec
le couteau, et le tomahawk, étaient les
armes favorites des Indiens des foréts
et de la cote. (X P, ©)

Avontaen (‘c’est un billot couché’
Hewitt). Village huron situé preés de
Point Cockburn, sur la rive nord de la
baie Nottawasaga, Ontario, en 1636.—
Relation des Jésuites de 1636, 133, 1858,

Arosaguntacook. Une tribu de la con-
fédération des Abénakis, vivant autrefois
dans le comté d'Androscoggin, Me. Leur
village qui portait le méme nom était
situé sur la riviere Androscoggin, proba-
blement prés de Lewiston. Les divers
noms employés indifféremment pour la
tribu et la riviere se résument dans
les formes Ammoscoggin et Arosagunta-
cook qui ont été interprétées de différen-
tes maniéeres, toutes semblant indiquer la
présence de poisson dans le ruisseau. Le
nom semble n'avoir été employé que pour
désigner cette partie de la riviére qui se
trouve dans le comté d'Androscoggin,
entre les rapides prés de Jay et ceux du
voisinage de Lewiston. Le nom actuel
s'obtint par le changement de la premi-
ére partie du mot en Andros en 1'hon-
neur du gouverneur Andros. Les Arosa-

guntacooks vivaient sur les limites du
premier établisement anglais dans le
Maine, et pour cette raison subirent de
fortes pertes dans les guerres indiennes
auxquelles ils prirent une part impor-
tante de 1675 jusqu'a leur migration
an Canada. Les Anglais brilérent leur
bourgade en 1690, Comme les colonies
s'établissaient plus & l'intérieur du pays,
les Wawenoces, & l'embouchure de la
riviére, se déplacérent et se joignirent aux
Arosaguntacooks. Plus tard, ces tribus
réunies se dirigérent plus vers le nord et
se joignirent aux Rocamecas. Ces mi-
grations ont été la cause de beaucoup
d'obscurité dans les récits des historlens,
les tribus se trouvant communément dé-
signées par le nom de la principale, les
Arosaguntacooks ou Androscoggins., Ces
tribus, de méme que celle des Pigwac-
kets, émigrérent a Saint-Francois, Qué-
bee, peu aprés la défaite des Pequawkets
par Lovewell en 1725. Iei encore, les
Arosaguntacooks étaient la  principale
tribu, et leur dialecte (l'abénaki) fut
adopté par tous les habitants du village
qui furent souvent désignés sous l'ap-
pellation collective d’Arosaguntacooks.
(1, a)
Adgeenntehook.—Doc. de 1709, N, Y. Doe
Col. Hist, v, 86, 1850, Alsigantégwi—Gat-
schet, Penobscot MS, B. A, B, 1587 (nom
Penobscot pour les Indiens de Saint-¥Fran-
cols: plo Alsingantégwink), Amarascoggin.
Stoughton (1 ) Col. Doc. Hist, de N. Y., 1x,
612, 1850, Amarascogine~—La Potherie, Hist,
A, v, 40, 1753, Amarescoggin—Trumball,
11, 77, 1815, Amariscogging—School-
craft, Ind, Tribes, v, 1800, Amarosceg-
wen.—Drake, Bk, India bk. 3, 108, 1848
. 1list. Mag., 288,
0),Drake, Ind.
pmin—Dougliss,
Summar 1, Ameriscogg -
Gallatin, Trans, Am. Antiq. Soc, 11,
Amerriscoggin~Maine Hist. Soc. Coll, 111,
1853, Amircankanne.—Vaudreull (1721)
N. Y. Doec. Col. Hist, 1x, 904, 1556, Amiren-
nenu.~Doc. de 1693, N, Y. Doe. Col. Hist, 1x,
671, 1855 (faute)., Ammarascoggin,Traité
de Georgetown (1717), Maine Hist, Soc. Coll,,
vi, 261, 1859, Ammarescoggin.—Le mérn
dans H. Hist. Soc. Coll, 11, , 1827,
Ammancoggen.—Church (1690), Mass, IHist.
Soc. Coll, 4th s, v, 271, 1861, Amonoscog-

%

1654, Amerascogen,
Wars,
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gan.—Drake, Bk. Inds, bk. 3, 104, 184§,
Amonoscoggin~Mather, Magnalia (1702)
cité par Drake, Bk. Ind bk. 3, 156, 1845,
Amonconge Traité de (1600),

Mass. Hist. Soe. Coll, 24 s, 1, 113, 1825
Amresscoggin,—Conférence de co (1727)
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duns N. I Hist, Sec. Coll, n, 261, 1827,
Sullivan, Mass, Hist, Soc.
N LI Anasaguntakook.
Drake, Bk, Inds, vi, 1848 Annsagunti-
cookn,— Williamson, N. Y. Do, Hist, 1x, 475,
Annsuguntakook . —Hchooleraft, Ind.
6, 11 B25, 1850 Androscoggine—Sulli-
van, Mass. Hist, v, Coll, 1st s, 1x, 210,
1804, Anmongheanwgen, —Smith (1629), Vir-
ginia, 1, 1 réimpr. 1819, Annirkakan.—La
Potherie, Fist. Am, 111, 189, 1703, Aresngun-
tncooks, —Colman (1726, Mass, Hist, Soc.
Coll, 18t s, vi, 115, 1800, Arisnguutacooks.
Drake, Bk, Inds, bk, 3, 152, 1548, Arosn-
goantakuk.~Keune, Stanford, Compend,, 500,
1875, Arosaguntacook.—Drake, Trag, Wild,
144, 1841 Arosaguntakak.—Viater, Mithrie
Les, pt. i, sec. HOOINE Arouseguntecook.
Dougl: , 185, 1 Arrasnganta-
cook.—Conf. de Falmouth (1 ).Muine Hist,
Coll, ur, 438, 18 Arreaguntecooks. -
du traité de Falmouth (1726), ibid,
Arreguntenocks.—1'enhallow (17 N
N, H. Hist. Soe. Coil, 1, 120, 1524, Arrern-
guntecook.—Récit du traité de almouth,
op. eit. Arveruguntenocks,—Niles (ca, 1761),
Mass, Hist. Soe. Coll, 4th s, 1861,
Arresngontncook, —Contérence
(1727), N. H. Hist, Soe, Coll, 11,
Arresngunincooks, cit de la conférence
de Falmouth (17 dans Muaine Hist, Soe
Coll, 1, 413, 18520 Arresnguntecook. Jour-
nal du traité de Falmouth (1 ), ibid,, 386
390, Ar wunt k. —1bld. Arr
cook.—fournal du tralté de Falnouth (174%)
ibid, v, ING6. Arresuguntoocooks.
Ihid, Arseguntecokes—~Document de
1764, N. Y. Doc. Col. Hist, vir, 641, 1856
ArsiknutegS—Lettre francaise (1721), Muss,
Hist. Soe. Coll, 2d &, viu, 1510, Arunwe-
guntekookn.—la Tour, carte, 0. Aruse-
. French Dom, pt
ovok. - Rapport (1

-
z
z
=
®
s

Maine Hist. Soe. ¢
gontegog—iyles (1
Massakigan—urchas
1857,

Arcs, floches et carquois.  Lare et la
fliche étaient la plus utile et la  plus
commune arme de chasse possédée par les
Indiens au nord du Mexigue, soit pour
frapper ou percer des buts distants.

Fricnes.— Une flcche indienne comple-
te comprend s parties: La téte ou
pointe, le fat, l'avant-fat, la monture,
I'empenne et le talon. Ces parties dif-
forent de matériau, de forme, de taille,
de dessin, d'assemblage selon les indivi-
dus, les licux et les tribus. La pointe
comprend (rois parties: le corps, la
queue, les barbillons, 11 y a deux gen-
res de pointes de fleche: 1'émoussée et
l'aigué. L'émoussée sert & abasourdir
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ayant la pointe en bouton. Les Utes,
les Paintes et autres laient de petits
biatons de travers a4 lextrémité du it
des fliches de jeunes gargons pour
tuer les oiseaux. Les pointes aiguisées
sont de deux genres: la lancéolée, qui
peut se retirer, la sagittée, destinée 2
immobiliser le gibier ou & envenimer la
blessure. Les premiéres sont employées
pour la chasse; les derniéres, pour les
fleches de guerre ou les floches que le
chasseur veut retrouver. Dans le sud-
ouest, un avant-fat effilé, en  bols
dur, sert pour la téte. Dans 'Arctique
et sur la cote du Nord-Ouest, les fleches
ont des tétes d'ivoire, d'os, de bois, de
cuivre comme de pierre; ailleurs, elles
sont généralement de pierre, taillée ou
polie. Beaucoup de tétes dans ces deux
régions sont & deux fourches, i trois four-
ches ou en forme de harpon. La téte
est fixée au fat ou & lavant-fat par
des attaches en fibres de tendon, des
rivets on de la gomme. Chez les Esqui-
maux la téte d'os & barbillons est 1ége-
rement collée dans une emboiture sur le
ft de sorte qu'elle s'en séparera oL
envenimera la blessure, Les barbillons
de la téte taillée usuelle sont ordinaire-
ment identiques sur les deux cotés. Mais
dans les longs gpéeimens en ivolire, os ou
bois le “barbillonnage” est ou bilaléral
ou unilatéral, & un ou plusicurs barbil-
long, identiques sur les deux cdHtés on
différents. En plus de leur cmploi & la
guerre et & la chasse, on se sert eommu-
nément des fleches dans les fétes et dans
les jeux. Chez certains prétres des Hopls,
on lie des tétes de fleche comme orne-
ments & des bandouliires; chez les Zunis,
on les attache fréquemment aux fétiches.

Les fits les plus simpies sont des
roseaux, des cannes on des tiges de bols.
Dans les régions arctigues on les fait de
bois flottant ou de morceaux d'os liés en-
semble; elles sont plutdt petites par suite
de la rareté du matériel.  L'avant-fat
est un morceau d'ivoire, d'os ou de hois
dur. Chez les Esquimaux, l'avant-fat
est d'os ou d'ivoire sur fat de bois; en
Californie, de bois dur sur des fats de
hois & moélle ou léger; de la Californie,
A l'intérieur, jusqu'en Floride, de bois dur
sur fit de roseau. Dans la plupart
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des flcches les montants sont unis; mais
sur le coté ouest on les peint en bandes
pour les reconnaitre. Les Indiens des
plaines et les Jicarillas font, le long du
fit, de peu prolondes rainures nom-
mées “marques allégeantes”, ou “rainu-
res de sang'; les !udiens disent encore
qu'elles empéchent les fleches de tourner
(Fletcher) ou dirlgent leur vol. L'em-
pennement est un point important de la
fleche indienne, variant selon les espiéces
d'oiscaux, le genre et le nombre de plu-
mes, leur forme, leur longueur et leur
facon d'étre posées. Quant au nombre de
plumes, les fléches sont ou sans empenne-
ment, ou simplement ou doublement em-
pennées.  Quant A leur forme, elles sont
entitres, comme chez la plupart des Es-
quimaux et quelques tribus du sud-ouest,
ou coupées en demi ou inégalement sur
les cotés.

En longueur, elles vont du tris court
empennement des fleches du sud-ouest, &
longues hampes en roseaux et & lourdes
avant-hampes, au trés long empennement
des fleches de plaines, & courte hampe de
bofs dur. Les plumes sont posées sur la
monture ou & plat ou en rayonnement; le
bout en est fixé avee des fibres de tendon,

droit ou doublé en dessous — le centre
en st ou libre ou maintenu par de la
colle. Quelques floches portent de,légeres

ralnures, résultat peut-étre de la torsion
nécessaire 4 une solide attache, bien qu'on
dise que cette particularité n'est pas vou-
fue. coches des fliches, la partle
contenant la coche pour la corde, sont,
dans I'Arctique, plates; dans le sud, ol
les hampes sont faites de roseaux, cylin-
driques; dans les endroits ou les hampes
sont coupées, en bulbe. COutre son em-
ploi comme projectile frappant ou per-
cant, on se servait de fleches de différents
modiles pour le jeu, la chasse, la divina-
tion, l'obtention de la pluie, en cérémo-
nies,

Les

en symboles et en miniatures avee
des bitons-priéres. Dans la fabrication
de la fiéche le bras de chaque homme
était le module. On procédait ordinaire-
ment avee beaucoup de cérémonies A la
fabrication des fleches.

On ne gait ni l'extréme portée, ni la
précision, ni le pouvoir perforateur des
fleches indiennes: ce qu'on en a dit est
21A—¢
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grandement exagéré. Le chasscur ou le
guerrier s'approchait aussi pris que pos-
sible de sa victime. Pour lancer, il tirait
sa main droite & son oreille. Le registre
de son arc dépassait rarement 60 livres
et cependant 1'on dit que des fleches ont
presque traversé le corps d'un buffle
(Wilson dans Rep. Nat. Mus. pour 1897,
511-988.)

Anrcs.—Les arcs des Indiens de 'Amé-
rigue du Nord sont & peu pris ausst inté-
ressants que leurs fléches. A variété
des conditions de vie stimula l'invention
et donna naissance & de nombreux genres
Ils se différencient par leur matériel et
leurs parties connues sous les noms de
dos, ventre, ailes, empoignement, coches et
cordes, Les variétés sont les suivantes
(1) arc simple, d'une seule pidece; (2)
arc composé, fait de plusieurs pidces ae
bois, d'os, de corne llées ensembile; (3)
arc & dos renforeé de fibres de tendon,
fait de flottant ou d'autre bois
fragile, renforcé de fibres de tendon en
rouldes plusieurs fols sur la longueur,
d'une aile & l'autre; (4) are doubléd de
fibres de tendon, simple, renforeé au dos
par des fibres de tendon fixées avee de la
colle. Dans certains cas, les arcs étaient
décorés de couleurs,

Les genres caractérisant chaque réglon
se différencient comme suit:

bois

1.  Artique.—Arcs composés dans l'est,
tris grossiers par suite du manque
de matérinux; l'empoignement peut étre
de bois, les ailes de cOtes de baleine ou
de débris de baleiniers. Dans l'ouest on
fabriquait d'excellents arecs & dos ren-
forcé de fibres de tendon avee du bois flot-
tant. On y sent linfluence de 1'Asie
(Voir Boas, dans 6th Rep. B. A. E.,
399, 699, 1884; Murdoch dans 9th Rep.

B. A. E, 133-617, 1887, et Rep. Nat
Mus. pour 1884, 307-316.)
2. Athapuscan  Nord.—Ares droits et

longs en bouleau ou en saule avec, s¢ pro-
jetant du ventre, des garde-poignets.

3. Saint-Laurent et Etats-Unis de U'Fst.

“Arcs simples de fréne, de boutures de
noyer, de bois d'are, de chéne et d’autres
bois durs.

4. FLtats du Golfe—Arcs longs, de
coupe rectangulaire, en noyer ou autre
bois dur.
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5. Montagnes
simples en bois d'arc ou autre bois dur;
(2) ares composés, faits de plusieurs
petites bandes de corne de buffle lides
ensemble et renforcées.

6. Cote du Pacifigue-Nord.—Arcs avec
empoignement arrondi et ailes plates, or-
dinairement faits d'if ou de cédre.

7. Région  Fraser-Colombie.— Sembla-
ble au No 6 mais avec des ailes beaucoup
plus courtes et des coches légérement
courbées au dehors.

8. Bassin de UlIntérienr.—Longue et
maigre monture d'une grossiére forme;
beaucoup sont renforcées par une dou-
blure de fibres de tendon au dos et des
bandes enroulées de biais,

. . . . - . . -

Les ares A 1'est des Rocheuses se diffé-
rencient peu dans leurs parties mais ceux
des Esquimaux de l'ouest et du versant
du Pacifique ont des ailes plates; les
premiers ressemblent & ceux de 1'Asie,
Chez certaines tribus les coches sont
semblables mais chez les Indiens des plai-
nes la coche du bas n'est taillée que d'un
cOté. Les cordes sont fabriquées avec
des fibres de tendon attachées & une ex-
trémité et formant bride & l'autre.

GARDE-POIGNET.—Quand la main gau-
che de 'archer était exposée il portait un
garde-poignet en peau ou autre matériel
convenable pour amortir le choe de la
corde débandée. On décorait les garde-
poignets pour les cérémonies,

LIBERATION DE LA FLBcone—La libé-
ration de la fleche c'est la maniére de
controler la coche et de libérer la fleche
en lancant. Morse décrit quatre procé-
dés en usage chez les tribus au nord du
Mexique, dont trois sont indiens: (1) la
coche est maintenue entre le pouce et la
premidre jointure de l'index; (2) le doigt
du milien et I'annulaire & l'intérieur de
la corde; (3) la coche est maintenue en-
tre I'extrémité de l'index et du doigt du
milieu tandis que les trois premiers doigts
sont recourbés sur la corde; (4) la mé-
thode méditerranéenne, en usage chez
les Esquimaux seulement, dont les flaches
ont une coche plate, la corde se tirant
par le bout des trois premiers doigts, la
coche se trouvant légérement maintenue
entre le pouce et l'index. Morse a cons-

Rocheuses.— (1) Arcs

taté que, chez les tribus de 1I’Amérique
du Nord, les Navahos, les Chippewas, les
Micmacs et les Penobscots usaient du pre-
mier procédé; les Ottawas, les Chippe-
was, et les Zunis, du second; les Omahas,
les Arapahos, les Cheyennes, les Assini-
boines, les Comanches, les Corbeaux, les
Siksikas et quelques Navahos, du troisi-
cme.

Canquois.—La forme du carquols dé-
pendait du volume de l'arc et des fleches;
le matériel, déterminé par le pays, était
de peau ou de bois. Dans la région arec-
tique, on emploie des carquois en peau
de phogue; on trouve souvent au Canada
des carquols de chevreuil magnifiquement
enjolivés de méme que dans les Rocheu-
ses et le Bassin de l'intérieur. Sur la
cote du Pacifique les tribus qui emploient
le canot se servent du carquois en cédre;
les autres les fabriquent de peaux de lou-
tres, de cougouars, de coyotes.

En plus des ouvrages cités dans l'article
Tites de fleches, consultez Cushing (1),
Proc. A. A. A. 8, xuiv, 1896, (2), Am.
Anthrop., v, 1896; Culin, Am. Indian
Games, 24th Rep. B. A. E.,, 1905; Ma-
son, N. Am. Bows, Arrows, and Quivers,
in Rep. Smithson . Inst. 1893, 1894;
Murdoch, Study of Eskimo Bows, Rep.
Nat. Mus. 1884, 1885; Morse, Arrow Re-
lease, Bull. Essex Inst., 1885; Arrows
and Arrow-makers, Am. Anthrop., 45-74,
1861; et aussi différents rapports du
Bureau d'Ethnologie Américaine. (0. 1, M.)

Art Graphique. Chez les tribus de la
zone qui s'étend au N. du Mexique, les
arts que I'on peut désigner sous le vocable
de graphiques se confondent presque tous
avee l'art de la peinture, qui reproduit
hommes et choses d'une fagon assez réa-
liste pour que la ressemblance avec 'ori-
ginal ne soit pns entiérement oblitérée.
Ces délinéations graphiques des Indiens
peuvent étre: (1) simplement imagina-
tives, c¢'est-d-dire cxécutées pour satis-
faire un besoin de peindre ou pour céder
A une inspiration esthétique ou obéir a
un caprice; (2) trivialeu faites pour pro-
voquer le rire comme sont les images gro-
tesques et les caricatures; (3) simple-
ment décoratives, destinées A embellir la
personne ou l'objet qui les recevaient;
(4) simplement idéograhiques représen-
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tant des idées & exprimer, & conserver, &
répandre; (5) indicatives, et donnant la
notion de noms propres, de marques de
propriété, de distinctions, de directions,
d'énumérations, ete. et (6) symboliques,
représentant quelque concept religieux,
totémique, héraldique, ou autrement
obscur. Il est manifeste cependant, que
dans un trés grand nombre de cas les
motifs qui ont inspiré ces représentations
graphiques doivent forcément demeurer
fort incertains. De plus il est souvent
difficile de déterminer le sens de ces des-
sins, méme dans le cas on l'on peut obser-
ver les tribus qui s'en servent.

Les méthodes d'expression dans l'art
graphique des Indiens sont extrémement
variées, mais on peut les classer comme
suit: (1) application de la couleur au
moyen de brosses et de poingons ou de la
tranche de quelque instrument, dur ou
flexible, ou bien encore au moyen de cou-
leurs réduites en poudre; (2) gravure,
exécutée par des grattages et piqires de
corps durs et aigus; (3) dans le cas de
surfaces plastiques, empreintes et creu-
sage; (4) tatouage, c'est-d-dire l'intro-
duction de matiéres colorantes dans des
dessins piqués ou taillés dans la peau;
(6) méthodes textiles, telles que le tis-
sage, la fabrication des paniers, I'enfilage
des verroteries; ouvrages de plumes et
broderie; et (6) Iincrustation, comme
dans la mosaique, qui forme des images
par la juxtaposition de petits fragments
de matiére colorée. Les images sont sim-
plement esquissées; ou d'autres fois finies
en couleur, ou au moyen de quelque sub-
stance distinctive. Dans le domaine de
I'art graphique, tel que nous le définis-
sons ici, entre aussi le perfectionnement
et l'embellissement des représentations
d’hommes et de bétes, sculptées ou mode-
lées, au moyen de détails d'anatomie ou
des empreintes diverses, en couleur ou en
gravure. Dans des temps plus récents, en
conséquence du contact avec les blancs,
quelques tribus indigénes ont fait de
grands progrés dans l'art de la peinture,
mais le travail purement aborigéne, s'il
a des qualités de fruste vigueur, ne se
rapproche cependant guére des formes
supérieures de l'art. Primitivement on

s'occupait peu de grouper son sujet, ex-
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cepté dans la mesure ol la décoration
I'exigeait: les lumiéres et les ombres, et
la perspective, étaient choses parfaite-
ment inconnues. Le portrait et le pay-
sage semblent appartenir & un degré de
civilisation beaucoup plus avancé que
celui qu'atteignirent jamais les tribus de
I"Amérique du Nord. Lorsque les délinéa-
tions s'attachalent simplement & repre-
senter des idées non symboliques, comme
dans la pictographie et les dessins indi-
catifs, on y remarque une tendance & user
fréquemment de simplifications progres-
sives. Dans ces cas la figure, en tant que
figure, n'a aucune raison d'étre perpétude,
et ainsl il se fait qu'on en arrive avec le
temps a simplifier, jusqu'd remplacer le
tout par une partie; ou bien la ressem-
blance avec l'original se perd compléte-
ment et le dessin devient le signe formel
d’'une idée. L’art graphique de tribus
septentrionales, cependant, ne montre pas
de progres bien définis dans ce genre de
spécialisation, &4 moins qu'on ne fasse
entrer en ligne de compte les alphabets
modernes, comme ceux des Micmacs, ou
certaines inscriptions d’une origine un
peu problématique, comme la tablette de
Grave Creek Mound, ou la tablette de
Davenport (Farquharson)

Les tribus usaient surtout, en picto-
graphie, des délinéations graphiques; on
en trouve des exemples, sculptés ou
peints, sur des surfaces rocheuses, dans
presque toutes les sections du pays. Beau-
coup de tribus exécutaient des ouvrages
similaires sur des peaux tannées, sur des
fragments d'écorce de bouleau, sur des
objets en bois, en ivoire, en os, en écaille
et en nacre. La délinéation de formes
vivantes, dans l'art symbolique et décora-
tif, est & peine moins universelle que dans
la simple pictographie; on en trouve spé-
cialement des exemples dans les travaux
des peuplades plus avancées, tels que les
poteries des bitisseurs de buttes et des
Pueblos, les ustensiles et les sculptures
des tribus du littoral du Pacifique nord,
les costumes cérémoniels, les murailles
et les parquets des chambres sacrées chez
diverses tribus. L'oeuvre graphique de
I'Esquimau offre un intérét particulier,
parce qu'il semble avoir été, assez récem-
ment, superposé & un autre systéme dans
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lequel prédominaient de simples figures
géométriques; et qu'il est beaucoup plus
en usage 14 on les peuplades ont été long-
temps en contact avee les blanes, et plus
spécialement avee les Athapascans et les
autres tribus indiennes bien dressées a
I'art graphique. (Hoffman). Une parti-
cularité de l'art esquimau est la repro-
duetion par la gravure de scénes de
chasgse et d'exploits de toutes sortes sur
des objets d'ivoire et d'os, ocuvres dont
nous trouvons les paralléles parmi les
tribus indiennes du sud, dans des spéci-
mens tels que la tablette de Thruston
(Thruston, Holmes), et la tablette de
Davenport (Farquharson) ¢t les scénes
de chasse et de bataille des tribus des
plaines. (Mallery, Mooney).

On prisait haut dans beaucoup de tri-
bus I'habileté & cxécuter les oeuvres gra-
phiques; i'artiste était particuliérement
fier de son ouvrage, et il s'en faisait en
quelque maniére une profession, quand il
y rencontrait un sucecés marqué. D'or-
dinaire les motifs de décoration s'exécu-
taient sans modéle ni cople, et avec une
grande sireté, Les dessing les plus com-
pliqués tracés sur des poteries de terre
cuite et d'antres objets, ne s'esquissaient
pas d'avance, mais se dessinaient du pre-
mier coup, et souvent avee une adresse
remarquable. Cependant, parmi les tri-
bus de la cote nord-ouest, on découpait
gsouvent des modéles en écorce de cbdre,
et les figures typiques que l'on trouve
communément travaillées dans leurs bel-
les couvertures et leurs manteaux, étaient
dessinées en grandeur naturelle sur des
planches qui servalent alors de moddle.
L'artiste indigéne ne dessinait pas diree-
tement d'aprés nature, mais s'attachait
plutét a4 Vexpression de l'idée, qu'il
esquissait en formes reques dans sa tribu
11 n'edt pas été capable de produire un
portrait, par exemple, mais il ne semble
pas qu'il lui soit jamais venu & Vesprit
que les portraits fussent choses désira-
bles. 11 aurait pu reproduire la forme des
animaux avec exactitude en ses dessins;
mais i1 lui suffisait, semble-t-il, simple-
ment de suggérer l'objet particulier de
sa pensée, d'une facon frappante et éner-
gique, toujours conventionnelle,
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Parmi les nombreuses autorités A con-
sulter sur ce sujet, sont: Hoas, Cushing,
Fewkes, Holmes, Mallery, Mooney, Mur-
doch, Nelson, J. et M. C. Stevenson, Tur-
ner, Reps. B. A. E.; Boas, Hoffman, Ma-
son, Niblack, Reps. Nat. Mus.; Dixon,
Kroeber, Matthews, Swanton, Wissler, et
autres dans Memoirs and Bulleting Am.
Mus. Nat. Hist.; Farquaharson, Proc.
Davenport Acad. Sci, 1, 1877-1880;
(irosse, Beginnings of Art, 1897; Haddon,
Kvolution in Art, 1895; Kroeber, Am.
Anthrop., n. s, 11, 1901; Moore, divers
mémoires, Jour. Acad. Nat. Sei. Phila.,
1894-1905; Schooleraft, Ind. Tribes, 1-vi,
1851-57; Thruston, Antiq., 1897; divers
auteurs dans les revues ethnologiques et
archéologiques. (w. u m)

Arts et mdétlers, Les arts et métiers
des indigénes de 1'Amérique du Nord,
comprenant tous les procédés artificiels de
fabrication, sont nombreux et variés puis-
que leur objet ne se limitait pas aux con-
ditions matérielles de la vie. On créa
une technique pour répondre au sens es-
thétique; l'art fut subordonné aux insti-
tutions sociales et cultuelles et servit &
I'impression de discours sur de la peau,
de I'écorce, de la plerre, & perpétuer les
traditions des tribus: il fut aussi au ser-
vice de la religion. D'autres arts et mé-
tiers existérent aussi non pas tant pour
leur usage que pour celul des autres. Les
arts et les métiers s'améliorérent beau-
coup aprés l'arrivée des blanes et aug-
mentérent en nombre et devinrent plus
complexes par lintroduction de la mé-
tallurgie, des animaux domestiques, des
moyeas mécaniques et de procédés plus
avantageux. [l est trés difficile pour
I'historien de dire si certaines des premi-
ores inventions viennent des aborigénes
ou ont été importées.

Les arts et métiers des Indiens naqui-
rent et se développérent en vue de l'em-
plol des minéranx, des végétaux et des
produits animaux de la nature et recurent
leurs modifications des nécessités et des
ressources de chaque réglon. On faisait
un emploi mécanique de la pesanteur, de
la légéreté et de 1'élasticité; on savait
aussi produire le feu par le foret et le
choe. On savait encore comment conser-
ver le feu et l'utiliser de différentes ma-
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nieres. On employait les chiens pour por-
ter des fardeaux ou les trainer mais ni
héte, ni vent, ni eau ne firent tourner une
roue au nord du Mexique durant I'époque
précolombienne. Les sauvages en étaient
aux rudiments de la machinerie n'ayant
que le foret réciprociste & double mouve-
ment, le foret & archet, le foret & courroie
et le fuseau & mouvement continuel.

Les métiers au point de vue industriel
se divisaient en cinq genres: (1) Les
arts ou métiers primaires profitant de la
munificence de la nature; (2) les arts et
métiers secondaires ou intermédiaires qui
modelaient les matériaux; (3) les moyens
de transport et de voyages; (4) le mécs
nisme d'échange; (5) l'emploi ou la
jouissance des produits faits, les arts et
métiers ultimes, ou la consommation. Le
produits d'un art ou d'un métier cons
tuaient souvent la matiére d'un autre et
beaucoup d'outils étaient employés dans
plus d'un.  Ainsi la téte de fleche on
la lame en silex pouvaient s'employer
pour tuer le buffalo et pour 1'écorcher
Certains arts et métiers étajent pratiqués
pur les hommes, d'autres par les femmes,
itres par les deux. Ils avaient leur
“poque, leur étiquette, leurs cérémonies
et leur tabou.

Lierre.~—~Comprend tous les ouvrages,
tous les outils, tous les appareils usités
pour se procurer la matiére premiére, la
transformer en peintures, en outils, en
meubles, en ustensiles, en ornements, en
sculptures, du plus grossier jusqu'au plus
raffiné,  L'amassement de pierres pour
construire constituait une autre branche.

Fau.—Comprend la découverte, le char-
royage, 'emmagasinage et le chauffage
de l'ean, sa canalisation, et, plus impor-
tant que tout cela, la fabrication d'em-
barcations pour naviguer d'on originérent
beaucoup de métiers. Le manque de
grosses bétes de somme et 'abondance
des voies de commurication par eau por-
térent 4 perfectionner différents genres
d'embarcations pour convenir a4 chaque
région,

Terre~—~Comprend l'amassement, le
charroyage et l'emploi de la terre dans
la construction, le creusage de caves, la
construction de maisons en gazon ou en
ueige, et le creusage de trous. Les habi-
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tations permanentes de la région arctique
étaient faites de gazon et de terre et les
habitations temporaires de bloes de glace
disposés en spirale pour former des toits
bas. Les Esquimaux apportaient beau-
coup d'ingéniosité dans la solution des
problémes mécaniques que posait la pré-
sence de la glace. Les tribus du Saint-Lau-
rent-Atlantique et canadiennes n'entrepri-
rent aucune de ces construetions en terre
qui requéraient de l'habileté, Mais cel-
les de la vallée du Mississipi, des états
du Golfe et du lointain sud-ouest déploy
rent dans leurs remparts et leurs con-
structions en terve un remarquable esprit
de suite et une remarquable habileté mé-
canique. En certains cas, on avait donné
une forme géométrique a des amoncel
lements de millions de pieds cubes de ter-
re; souvent la matiere premiére avait
@1é transportée de longues distances par
les hommes et les femmes,  Les tribus
de la edte du Pacifique vivaient dans des
habitations 4 moitié souterraines. Les
Pueblos étaient trés habiles dans la cana-
lisation de l'eau et la construction, con-
struisant des murs et des maisons en pier-
re, en pisé et en briques cuites au soleil
Quelques restes de ces constructions en
pierre démontrent un remarquable sens
de la symétrie

it céramique Comprend tous les tra-
vaux en plastique. Les tribus arctiques
dans l'extréme-ouest qui n’avaient point
la pierre nécessaire pétrissaient de leurs
doigts des morceaux de glaise mélée de
sang et de cheveux en de grossieres lam-
pes et ustensiles de cu ¢. Dans les
zones de froid intense on ne trouvait que
la forme primitive de la poterie. Les tri-
bus du Canada et de la frontitre nord
des états & l'ouest du lac Supérieur et
ceux du versant du Paciflque employaient
peu la glaise mais ceux de la vallée du
Mississipi et du sud-ouest savaient com-
ment pétrir la glaise et la transformer en
poteries dont beaucoup ont une grande
valeur artistique. Les femmes s'occu-
paient généralement de ce travail et cha-
que région a ses formes et ses décorations
particuliéres,

Witewr—Comprend 1'extraction et le
broiement du minerai et de la peinture,
le polissage, le martelage & froid, la gra-
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vure, le bosselage, le placage. Les mé-
taux étaient le cuivre, I'hématite, le fer
météorique, le galéne, 'or en pépite et
le mica. On ne pratiquait point la fusion.

Buis.—Comprend l'abattage des arbres
avec des haches de pierre et le feu. Les
bois les plus tendres, tels que le pin, lo
cédre, le peuplier, le cyprés, étaient em-
ployés pour les canots, les structures de
maisons, les poteaux totem et autres gros
objets. On employait aussi dans diffé-
rents buts les tiges d'arbres plus petits.
Les Esquimaux se fabriquaient des arcs
avec du bois flottant. Comme on n'avait
point de scie, on fendait et taillait les
arbres en un seul madrier sur la cote
nord du Pacifique. On construisait en
eddre d'immenses habitations communes;
les énormes madriers étaient mus par de
grossiers procédés mécaniques et main-
tenus en place par des cordes et des
appuis en bois. Les sculptures sur les
piliers des maisons, les poteaux totem et
les meubles des maisons étaient souvent
admirables. Dans le sud-ouest on fabri-
quait des ustensiles et des ornements de
cérémonies avec les racines des arbres.

Racines. —Employées comme nourri-
ture, pour la confection des paniers, com-
me textiles, pour teindre, pour empoi-
sonner le poisson, comme médecine, ete.
Prenant la place du bois, les racines des
plantes developpiérent plusieurs arts et
industries spéciales.

Fibres —Beaucoup plus importantes
que les racines dans I'industrie textile, les
tiges, les feuilles, les écorces extérieures
et intérieures des plantes et les tissus des
animaux, chacun possédant sa qualité
propre, engendrérent toute une série de
métiers. Quelques-unes de ces matidres
servaient & fabriquer les parois et les
toits des habitations; d'autres fournis-
saient les cordes de fibre, le fil et la
corde; quelques-unes étaient employées
dans la fabrication des meubles, dans le
vétement, dans les ustensiles. Dans le
sud-ouest, on cultivait beaucoup le co-
ton,

Graines.—La cueillette des fruits, des
glands et autres noix, du grain et des
autres semences donna naissance aux
modes primitifs de récolter, de transpor-
ter, de moudre, d’emmagasiner, de cuire,
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de servir, avec d'innombrable observances
de jours et de salsons et de multiples
cérémonies et traditions.

Non satisfaits de recevoir directement
des mains de la nature, les Indiens furent
de primitifs agriculteurs. En recueillant
des racines, ils aldérent inconsciemment
le sol et firent qu'il produisit plus. Ils
plantérent des courges en des endroits
choisis et & 'automme les y allérent mois-
sonner. On semait régulitrement du mais
dans des terrains nettoyés par le feu et
on y travaillait avec des biitons pointus
ou des houes en os, en écaille ou en
pierre.  Plusieurs tribus cultivaient le
tabac; quelques-unes ne plantaient que
du tabhac.

Animaur. Les arts et les métiers dé-
pendant des animaux comprenaient primi-
tivement la chasse, la péche, la prise au
pitge et la domestication. (Voir: la
chusse.) Les arts secondaires compren-
nent la cuisson des aliments et autres
modes de préparation des aliments, 1'abat-
tage et I'écorchement des animaux, tous
les genres de préparation des peaux, la
taille des vétements, des tentes, des ba-
teaux, de cent autres petits articles, la
couture avec fibres de tendon et autres
fils, la fabrication avec des griffes, des
cornes, des os, des dents, des écalilles,
d'objets de nécessité, d'ornements, de
monnaies; le travail des plumes, des che-
veux. Ces métiers ne s'en tenaient pas &
la routine et aux exigences du vétement,
du costume, des vases, des moyens de lo-
comotion et de transport. On tracait des
pictographies sur des peaux préparées spé-
cialement dans ce but; on fabriquait des
tambours et autres instruments de musi-
que aveec des peaux et des membranes;
pour de luxuriantes coiffures et des robes
de cérémonies on employait les plus beaux
et les plus rares animaux; partout, les
brodeurs usalent avec une grande habi-
leté de plumes et quelquefois d'herbes et
de racines.

Evolution des arts—Pour I'immédiat et
la vie, on demandait beaucoup a la na-
ture. Mais les Indiens de 'Amérique du
Nord étaient habiles aux arts secondaires
et se transformaient tot en fabricants
quand la nature ne leur fournissait pas
ce dont ils avaient besoin. Dans chaque
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région, ils construisirent un genre diffé-
rent d’habitations:—ici, un dome de neige
avec logement souterrain; la, des mai-
sons 4 charpente taillée dans des cédres
géants; ailleurs, des tentes coniques fai-
tes de peaux d'animaux, de troncs d’arbres
covverts de nattes ou de roseaux, de ga-
zon ou d’herbe recouvrant une charpente
en billots. L'invention des meubles et
des ustensiles, tels que des vases & cuis-
son en pierre, la poterie, les matériaux en
végétaux, les vases en argile, les paniers,
les ustensiles en écorce ou en peau pour
servir la nourriture, les couches, créa le
tanneur, la couturiére, le potier, le char-
pentier, le peintre, le teinturier, le tail-
leur de pierre. Le besoin de se vétir fai-
sait recourir A certains de ces arts et don-
na naissance i d'autres. On préparait la
nourriture en la pétrissant, en la rotis-
sant, et la faisant bouillir dans des trous.
(‘ela nécessitait peu d'invention mais on
eut 4 trouver des appareils et des usten-
siles pour la transporter. La demande
donna naissance au fabricant de canots,
au constructeur de traineaux, & l'armu-
rier, au tailleur de pierre, au charpentier,
au sculpteur d'os et d'ivoire, & l'expert
dans la fabrication du panier, au tisse-
rand, au fabricant de filets, de corde et de
bhabiche. Les experts en chaque métier
étaient rares; on était plutét habile en
plusieurs.

On ne différenciait pas spécialement les
arts et métiers se rapportant & la consom-
mation des produits industriels. Les ou-
tils, les ustensiles, les instruments se dé-
truisaient par I'emploi. Un certain nombre
se trafiquait: la vente et le luxe firent
qu'on demanda des produits de meilleure
qualité, Les Esquimaux avaient des veé-
tements de fourrure qu’ils ne portaient
pas A la chasse. Toutes les tribus qui
chassaient 'orignal avaient leur vétement
de gala pour les jours de fétes, de céré-
monies, d'adoration: ils demandaient
beaucoup de temps et d'habileté, Les tri-
bus du sud et de 'ouest portaient de mer-
veilleusement délicates et élégantes robes
de chanvre, de poil de choévre, de rangées
de peaux de lievres et de peaux d'oiseaunx.
L'idée d'embellir stimulait les artisans de
T'un et l'autre sexe, Dans une région, ils
s'occupaient au travail des plumes; dans
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une autre, a tailler le bois et l'ardoise.
Ceux des montagnes produisaient des cos-
tumes ornés de chapelets de bois; ceux
des régions centrales construisaient en
terre des ouvrages exécutés avec un grand
soin; ceux de la cote du Pacifique n'a-
vaient point de rivaux pour les ouvrages
en jones; ceux du sud-ouest fabriguaient
et modelaient des objets de poterie de tous
les styles et de tous les décors. Les In-
diens au nord du Mexique étaient géné-
ralement assez avancés dans le travall
manuel simple mais nulle part ils n'a-
vaient essayé la grande construction en
pierre,

Consultez les Rapports annuels et les
Bulletins du Bureau de I'Ethnologie Amé-
ricaine qui abondent en renseignements
concernant les arts et les métiers indiens,
Voir aussi Bancroft, Native Races, 1-v,
1886; Boas, Bull. Am. Mus. Nat. Hist.,
xv, 1901; Dellenbaugh, North Americans
of Yesterday, 1901; Goddard, Life and
Culture of the Hupa, 1903; Hoffman, Nat.
Mus. Rep. 1895, 739, 1897; Holmes (1),
Smithson. Rep. 1901, 501, 1903; (2), Am.
Anthrop., w1, 684, 1901; Hough (1),
Nat. Mus. Rep. 1888, 531, 1890; (2) ibid.,
1889, 395, 1891; McGuire, ibid., 1894,

623, 1896; Mason, (1) ibid., 1889; 553,
1891, (2) ibid.,, 1890, 411, 1891; (3)
ibid., 1894, 237, 1896; (4) ibid., 1897,

5, 1901; (5) ibid., 1902, 171, 1904;

(6), Am. Anthrop., 1, 45, 1899; Moore,
McGuire, Willoughby, Moorehead, et al.,
ibid., v, 27, 1903; Niblack, Nat. Mus. Rep.
1888, 1890; Powers, Cont. N. A. Ethnol.,
i, 1877; Rau (1), Smithson. Rep. 1863;
(2), Smithson. Cont. Knowl.,, xxv, 1585;
Willoughby, Am. Anthrop, vii, nos. 3, 4,
1905; Wilson, Nat. Mus. Rep. 1897, 1899;
Schooleraft, Indian Tribes, 1-vi, 1851-57;
aussi les Mémoires et les Bulletins du
Musée Américain d'Histoire Naturelle et
les Mémoires et Documents du Musée Pea-
body. Voir aussi les articles sur les dif-
férents arts et métiers individuels et les
oeuvres auxquelles on y réfere.  (o. 1. M)

Aseik (As?’ir). Une des trois villes
Bellacoola, du groupe Talio, & la téte de
la branche sud de la Bentinck, Colombie-
Britannique. Boas dans Mem. Am. Mus.
Nat., 11, 49, 1898.
A'stq—Toas dans Tth Rep
1891,

N. W. Tribes, 3,




DEPARTEMENT DE LA MARINE ET DES PECHERIES

Asenane (Ase'nané). Ancienne ville
Bellacoola sur la riviere Bellacoola, Co-
lombie-Britannique.—Boas, dans 7th Rep.
N. W. Tribes, 3, 1891,

Ashk nen (‘Huttes des pieds-noirs’).
Un groupe des Corbeaux.
Ash-Kane'-nn,—Morgan, Ane. Soe, 159, 1577,

Ashnolas. Un groupe d'Okinangas dans
le sud-ouest de la Colombie-Britannique.
Pop. 27 en 1911.—Can. Ind. Aff. pour
1901, pt. 1, 245,

Asilao.  Village Helatl sur le bas Fra-
ser, au-dessus de Yale, Colombie-Britan-
nique.
Axili‘o.
1804,

Aspenquid. Abénakis d'Agamenticus,
Me., curieuse figure de la tradition de la

Nouvelle-Angleterre.  On le dit né vers

la fin du 16&me sidele et converti au

christianisme; il le précha aux Indiens,
voyagea beaucoup et mourut au milieu
des siens & 'age de cent ans. Jusqu'en

5-76, 4 Halifax, on célébrait la féte
d'Aspenquid par un diner aux huitres.

On dit qu'il fut enterré sur le versant du

mont Agamenticus o, rapporte-t-on, il

apparut en 1682, Quelques-uns croient

qu'il est le méme individu que Passaco-
naway. Les New England Legends de

Drake contiennent un poéme *‘St. Aspen-

quid” par John Albee. Voir Am. Notes

and Queries, 11, 1889, (aA. F. ¢.)

Assabaochs. Groupe, probablement As-

. siniboine on Chippewa, dans les environs

du lac Rainy, Ontario, en 1874; pop. 152,

Can. Ind. Rep. 85, 1875,

Assacumbuit. Chef abénakis (“Tarra-
tine”) mentionné dans I'histoire vers
1606, 11 fut toujours fidéle aux Fran-
cals et rendit de précieux services a Iber-
ville et Montigny dans la conquéte du
fort Baint-Jean, N.-B., le 30 novembre
1686. Avee deux autres chefs et quelques
soldats francais, Assacumbuit attaqua le
fort de Casco, Me., en 1703, alors défendu
par le capitaine March, que sauva l'ar-
rivée opportune d'un navire anglais. 11
assista les Francais en 1704-05 dans leur
tentative de chasser les Anglais qui s'é-
taient établis dans Terreneuve et en 1706
visita la France on il fit la connaissance
de Charlevoix et fut présenté & Louis
XIV qui le créa chevalier et lui présenta

Boas dans Rep. Brit. A, A, 8, 454,

2 GEORGE V, A. 1312

un élégant sabre aprés qu'il se fut vanté
d'avoir tué de sa propre main 140 enne-
mis du roi dans la Nouvelle-Angleterre.
(Penhallow, Ind. Wars, 1, 40, 1824). As-
sacumbuit revint de France en 1707 et
I'année suivante prit part avee les Fran-
cafs & l'attaque contre Haverhill, Mass.
De cette époque jusqu'a sa mort en 1727,
on ne rapporte rien de particulier & son
sujet. 11 est quelquefois parlé de lui
sous le nom de Nescambioiiit et en d'au-
tres cas sous celul de Old Escambult.
. 1)

Assapan. Nom de dictionnaire pour
V'écureunil volant. (Seiuropteris volvella),
aussi épolé' assaphan, évidemment parent
avec le Chippewa d'sipin, le SBauk et le
Renard @'sepian®, ‘raton’.

(A, ¥

Asseguns (probablement du Chippewa
W'shigin  ‘écorce  basse’.—W. J.). Une
tribu qui au rapport de la tradition véeut
autour de Mackinaw et du Sault-Ste-Ma-
rie, lors de I8 premiére venue des Otta-
was et des Chippewas et qui fut refoulée
par eux vers le sud & travers le bas Michi-
gan. On dit, & bon droit, semble-t-il,
qu'elle était apparentée aux Mascoutins
et ne formait qu'un avec cette tribu; elle
aurait fait des dépots d'os dans le nord du
Michigan. Voir Mascoutin, (3. M.)
Asxeguns.—Schooleraft, Ind, Tribes, vi, 202-
4, 1557, Assigunaiek.—Brinton, Lenape Le-
gend, 228, INS6. Assigunnig Schooleraft,
op. cit, 1, 191, 1851. Bone Indians,—[bid, 307,

Assiniboines (Chippewa: @'sini ‘plerre’,
@'piedr Y1 cunit en rotissant': ‘celul qui
cuit & l'aide de pierres’.——W.J.). Iorte
tribu siouse, d’abord formant un groupe
des Yanktonalis. Leus séparation du trone
principal, & en juger par les maigres dif-
férences de langage, n'eut pas lieu long-
temps avant 'apparition des blancs, mais
elle a di se faire avant 1640, car les
Jésuites dans leur Relation de cette année
parlent des Assiniboines comme d'un
groupe distinct, La Relation de 1 les
situe dans les environs du lac Alimibeg,
entre le lac Supérieur et la bale d'ifud-
son. Sur la carte de Jeffrey, en 1762, ce
nom est donné au lac Nipigon; sur celle
de De I'Isle, en 1703, au lac Rainy. Se-
lon une tradition recueillie dans les grou-
pes fort disséminés de cette tribu et recue
par les premiers européens qui visitirent
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le Dakota, les Assiniboines paraissent
8'étre siparés de la branche ancestrale
quand clle vivait quelque part & la sourc
des caux du Mississippi d'od ils émigrée-
rent vers le nord et se joignirent aux
Cris. 11 est probable qu'ils s'établirent
d'abord pris du Lac des Bois, puis pous-
serent au nord-ouest dans les régions au-
tour du lac Winnipeg ou ils habitaient
méme en 16705 la carte de Lahontan en
1691 les place la. Chauvignerie (17
les situe dans le méme endroit,
(Hudson Bay, 1744) place un groupe des
Asginiboines & quelque distance au nord
du lac Winnipeg ¢t I'autre & un lac incon-
nu au nord du laec Winnipeg. Ces grou
pes dénomme Assiniboines des
prairies et Assiniboines bois En
1775, Henry trouva cette tribu dissémi-
née le long des rivieres Saskatchewan et
Assl oine, de la lisiére de la forét jus-
gqu'aux sources de la premicre riviere
Cette région, limitée au sud par les Sioux
et a4 l'ouest par les Siksikas, fut le pay
o ils continuérent a4 errer jusqu'd
qu'ils fussent réunis en réserves. Hay-
den (Ethn. and Philog. Mo. Val, 1862)
déerit ainsi leur champ d'action: “‘Les
Assiniboines du Nord vagabondaient des
rivages owest de la Saskatchewan et de
I'Assiniboine, dans la direction ouest, aux
monts des Bois, au nord et & 'ouest chez
les petits nomades des Montagnes Ro-
cheuses, & l'est du Missouri, et sur les
bords des petits lacs trés fréquents dans
cette région. lls comprenaient 250 ou
200 cabanes, Le reste de la tribu mainte-
nant (1856) réduit & 250 cabanes occupe
le district ainsi délimité: Commencant a
I'embouchure de la riviere White Earth
i lest, s'étendant en remontant cette
rivitre jusqu'au deld de sa source, A
Grande Coulée et a la téte de la riviere
Souris; de 14, au nord-ouest, le long du

il les
des

ce

cOteau du Missouri, ou se divisan' jus-
qu'aux premieéres falaises des monts
Cyprés, & la fourche nord de la rivitre
Milk, puis en descendant cette riviére
jusqu'h sa rencontre avec le Missouri;
d'on le long du Missouri jusqu'a la
rivitre  White Earth comme point de
départ. Jusqu'a 1838, la tribu comp-
tait de 1,000 & 1,200 cabanes, sur le

Missourl, quand la vérole en réduisit le
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nombre & 400. Elle fut aussi entourée
par des tribus fortes et hostiles qui lui
firent continuellement la guerre et de la
sorte leur nombre diminua encore, bien
qu'a I'beure actuelle il s’aceroisse lente-
ment.

Depuis leur scission d'avec le groupe
source et lenr union avec les Cris jus-
qu'a ce qu'ils tombassent sous la domina-
tion des blancs, les Assiniboines du Nord
furent constamment en guerre avec les
Dakotas. Comme ils vécurent depuis la
venue des blanes dans le Nord-Ouest
presque continuellement dans la plaine,
villages permanents, allant d'un
endroit & un autre pour se procurer leur
nourriture, leur histoire est celle d'une
continuelle lutte contre les tribus avoisi-

sans

nantes

Physiquement, les Assiniboines ne dif-
ferent pas beaucoup des Sioux, Les hom-
mes se coiffent de la méme maniére; 1s
coupent rarement leurs cheveux
lorsqu’ils croissent ils les tressent en pe-
tites méches ou aueues et souvent ils
ajoutent de faux cheveux pour allonger la
tresse,  Quelquefois elle atteint le sol
mais généralement elle est enroulée sur
la téte. Vétements, tentes et usages sont
généralement similaires & ceux des Cris
des Plaines mais ils ont plus d’ordre dans
les campements, sont plus propres et tous
les voyageurs qui les ont visités ont noté
leur hospitalité. La polygamle est chose
commune. Quand le buffalo abondait, ils
s'occupaient surtout de la fabrication du
pemmican qu'ils vendaient aux blancs
pour de la boisson, du tabae, de la poudre,
des balles, des couteaux, ete. On dit qu'ils
ont sacrifié des chiens & leurs divinités,
Selon  Alexander Henry, si quelqu'un
mourait en hiver & une trop grande dis-
tance du champ de sépulture de la famil-
le, le corps suivait dans les pérégrina-
tions ¢t on le placait sur un échafaud aux
lieux de campement pour le mettre hors
d'atteinte des chiens et des bétes de proie.
Rendu au lleu de sépulture, il était dé-
posé assis, dans une fosse ronde, de ecing
pieds & peu prés en profondeur; on le
recouvrait ensuite d'écorces sur lesquel-
les on placait des billots de bols qu'on
recouvrait de terre

mais
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Les noms de groupes ou de familles tels
que rapportés par les différents auteurs
varient considérablement par suite de leur
peu d'ordre social et des habitudes migra-
toires des tribus. En 1805, Lewis et
Clark dénombraient les groupes suivants:
(1) Menatopa (Otaopabiné de Maximi-
lien), Gens de Feuilles, (pour filles (It-
scheabiné), Big Devils, (Watopachnato),
Oseegah, et un autre groupe dont on ne
donne pas le nom. La nation tout en-
«ére se divisait entre groupes du sud et
du nord, groupes des foréts et des plaines.
Maximilien (Voy., 194, 1843) dénom-
me ainsi ces groupes: (1) Itscheabine
(gens des filles); (2) Jatonabiné (gens
des roches); (3) Otopachgnato (gens du
large); (4) Otaopabiné (gens des ca-
nots); (i) Tschantoga (gens des bois);
(6) Watopachnato (gens de 1'"dge); (7)
Tanintauel (gens des osayes); (8) Cha-
bin (gens des montagnes). Un groupe,
mentiviiué par Hayden, (op. cit,, 387),
les Minishinakatos n'ont recu aucun nom
de Maximilien. Henry (Jour., 1, 522—
523, 1897) énumérait 11 groupes en
1808, dont on ne reconnaft point positive-
ment les suivants: Red River, Rabbit,
Bagle Hills, Saskatchewan, Foot, Swampy
Ground Assiniboin et Those-who-have-
water-for-themselves-only, Ce dernier
peut étre les Minishinakatos de Hayden.
Les autres groupes mentionnés, surtout
préographiques, sont: Les Assiniboines des
Prairies, les Turtle Mountain Sioux, les
Wawaseeassons et les Assabaochs (?).
Le seul village assiniboine mentionné est
Pasquayah.

Porter (1829) estimait la population
assiniboine A& 8,000; Drake & 10,000
avant 1'épidémie de vérole en 1836, aun
cours de laquelle 4,000 périrent; Gallatin
(1836) donnait le chiffre de 6,000; le U.
8. Indian Report pour 1543 celui de
7,000. En 1590, leur nomoure était de
2,008; en 1904, 2,600,

A I'heure actuelle (1904), les Assini-
boines vivant aux Etats-Unis sont: dans
le Montana, 699 sous l'agence de Fort
Belknap et 535 sous l'agence de Fort
Peck: en tout, 1234, En 1911, il y avaitan
Canada les groupes Mosquito, Bears' Head
et Lean Man's sous l'agence de Battle-
ford, 94; le groupe Joseph, 143, le groupe
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Paul, 142, sous l'agence d’'Edmonton; le
groupe Carry-the-Kettle, 210, sous l'a-
gence Assiniboine; le groupe Pheasant
Rump, d'abord 69, et le groupe Ocean
Man, 68, étaient unis avee le groupe
White Bear des Cris et des Chippewas, en
1901; les groupes de la réserve Stony,
Alberta, 665: en tout 1,393. Voir: Pow-
ell, 7th Rep. B. A. E,, 111, 1891; McGee,
Siouan Indians, 15th Rep. B. A. E,, 157,
1807: Dorsey, Siouan Sociology, ibid.,
213: Hayden, Ethnog. and Philol. Mo.
Val, 1862, (. m. . T.)
Apinulboines.—Lloyd, Jour. Anthrop. Inst,
v, 246, 1876 (faute d'impression). Arsenipoi-
tin.—Barcla, Ensayo, 238, 1723, Arsenipoits.
MeKenney et Hall, Ind. Tribe nr, 80,
Trumbull, Ind. Wars, 185,
A —~Anville, Am. Sept. carte,
1766, Asiniboines. organ, N. Am, Rev,
44, Jan, 1870, Anl ~bwan.—Am. Natur,
829, Oct, 1882 (faussement donné comme
I'épellation  de  Dorsey). Asinibwanak.—
Cuoq, Lex. de la Langue Algonquine, 77,

1886, A~ -pol’-tuk.—Hayden, Ethnog
and Philo 1862 (Cree et Chippewa; ]
noms). povalen.—Barcia, Ensayo, 176, 1
1723, Aw-ne-boines.—Bonner, Life of Beck-
wourth, 1856, Asseenabolne, —Frank-

lin, Journ. Polar Sea, 168, 1824, Ansenee-
poytueck.—Ibid, (Cri, nom). Anselibois.
Doc. Col. Hist,, 1x, 708,
—Hennepin, Nouv. Déc,
ines.—Perrin,  Voy.
dans les Louisianes, 263, 1505, Asseniboun-
Ink.—Du Lhut (1678), Margry, Déec, vi, 21,
1586, Assenipo¥is.—Chauvignerie (1736), N
Y. Doc. Col. Hist,, 1x, 1055, 1855. Assenipolin.
—Hennepin, Nouv. Dée,. carte, 1695, Ansenl-
pounines. Hennepin el par Shea, Disc,
(trad ‘guerriers de pierre’). Aswe-
k. —8hen, Ibid, note.  Assenipounis.
—Radout (1710), Margry, Déc, vi, 14, 1886,
Asseniponel—Ibid, 11, Assenipoulaes.
Hennepin mal eité Neill, Hist, Minn,, 134, .
1858, Assenipou ~—Hennepin (16%0) en
frangais, Hist. Coll. La,, 1, 2 1846, Awsent-

, 1586, Assenipouvals.—Coxe, Carolana, 43,
povala.—Alcedo, Dict. Georg,
Assenniboins.—Schooleraft,
21. Amsenpoeln—N. Y. Doc. Col.
289, 1861, Assilibounels.—Iber-
Margry, Déc,, 1v, 600, 1580, An-
Lahontan, Nouv. Voy, 1, 231, b
-Smith, Expéd. de Bouquet,
Boudinot, 8tar in the
Asninnboine,—Ind. Aff. Rep,
480, 18539, Amsinaboinwe—1bid, 207, 1835, Aw=
sinnbwolnes. —Schooleraft, Ind. Tribes, v,
~Hutchins (1765), ibid,
boln.—Brackenridge,

. Assinebolnes. —Itich-
ardson, / arte, 1 Assine-
bwanauk.—Jones, Ojebway Inds, 175, 1861
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Assinepoel.—Chauvignerie (1736) cité par
Schooleraft, Ind. Tribes, 11, 556, 1863, As-
sinepolls.—Hayden, Ethnog. and Philol. Mo.
Valley, 380, 1562, Ansinepoins.—Ramsey, Ind.
AfL. Rep. 1849, 70, 187 ~Balbi,
Atlas Ethnog,, 65, 1 pouninos.—
Coxe, Carolana, 43, 1.41 Assiniboelle.—
Beauharnols et Hoecquart (1731), Margry,
Dée, vi, 568, 1886. Assiniboel Frontenac
(1695), Ibid., v, 63, 1883, Awssl oesl.—Capel-
lini, Ricordl, 185, 1867. A ibolle. u-
dreuil’ et Bégon (1716), Margry, Déc, vi,
496, 1886.  Assinibolls.—Carver, Voyages,
carte, 1778. Asnsinibolnes.—West, Jour, 86,
1524, Asslniboins.—Gass. Jour, 69, 1807,
Assinibol Denonville (1685), N. Y. Doc.
Col. Hist, 1x, 286, 1855, Assiniboleses.—Al-
cedo, Die. Georg., 1, 165, 1786, Assinibounian,
—Perrot, Minn. Hist, Coll, 11, pt. 2, 24, 1564,
Ansinibounne.—Pachot (1722), Margry, Dée,
inibounels. —Vaudreull (1720)
tbouets. - Du Chesneau (1681),
. Hist,, 1x, 153, 18
Mém,, 91, 1564,

Anninib’-
Ramsey, Ind. Aff. Rep., 1549, 77,
tpoals.—I'roc, verb. (1671, Mar-

1850,
gry, Déc., 1, 97, 1876, Assinipoels.—Du Lhut
(1675), Ibid, vi, 19, 1556, Assinipol
dreull et Bégon (1716), lhhl, 500, 0
Balbi, Atlas Ethnog., 5 1526, Awsint-
~Le Sueur (1700), Margry, Déc, vi,
A2, 1856, Ansinipon allatin, Trans, Am,
Antiq. Soc, 1, 123, 1836, Assinipotuc.—
Keane, Stanford, Compend,, 501, 1878, Annl-
~Lahontan, New Voy, 1, 207, 1703,
Rel. Jés, 1667, r, 23, 18568
Ibid, 21, 1658, A

In Roche.'errot, Mém 1864 €
riers de plerre.—Jes. Rel, 1668, ur, 21, 1868,
~Coues, Pike's Exped, 1, 348, 1895,
Gallatin, Trans, Am. Antiq. Soc, 1,
123, 1536 (‘rebel’: quelquefois employé par les
autres tribus siouses). Hohays.—Snelling,
Tales of N. W, 21, 1530. Hohe.—Dorsey, 15th
Rep. B. A, ’ 1887 (Dakota: nom ‘re-
bel’). Heo'-he.—~Hayden, Ethnog. et Philol
Mo. Val, 381, 1862 (trad. “mangeurs de pois-
sons”). Hoheh—Williamson, Minn. Hist
Soc, Coll, 1, 296, 1872, Ho-he'-l-o.—Hayden
Ethnog. et Philol. Mo. Val, 280, 1862 (Chey

enne; nom). Hohh —Ramsey, Minn. Hist,
Soe. Coll, 1, 48, 187 ~Plerre,—Hulbl,
Atlas Ethnog., 56, 18 th.—Henry, Tra-
vels, 286, 1508 (identification fausse pour
Santee). Left hand.——Culbertson, Smithson,
Rep., 1850, 148, 1861 (traduction du nom
frangais de leur chef). Mantopanatos.

Keane, Stanford, Compend,, 470, 1875, Na-
ecota.—Maximillen, Voy., 103, 1843 (nom
propre, méme que Dakota “notre peuple”)
Nation of the great Water,——Dobbs, Hudson
20, 1744, Osinipoilles.—Henry, Trav,
1809, Ossinebolne.—Coues, Lewis ot
tlxuk Exped, 1, 178, note 65, 1593, Osnini-
holne.—Ibid, noblans, —Mass, Hist
Soe, Coll, 111, 24, 1794, Sioux des Rochers,

Ramsey, Ind. Aff. Rep, 77, 1860, Stone,

Keane, Stanford, Compend,, '.'m 1875, Stone,
Indinnw.— Fisher, New Trav, 17 l\l. Stone

Roasters.—Tanner, Narr, 01, l Stone
Stoux,—Lewis et ( rk, Dise, 4 1806
Stoney.—Keane, Stanford, Compend,

1875, Stoney lann,—Can. Ind. Reyp 50,
1880, ~—Inf'n de Chas. N. Bell, Win-

' Assinipouine.~Du Lhut
(1684), Margry, Déc, v 1556, Ansinipour.

L.e Jeune dans Rel Jl-n 1640, 111, 35, 18568,
Assinipoval Harris, Coll. Voy. and Trav,,
1, earte, 1705. Assini-poytuk.—Richardson,
Arct. Exped., 561, 15851, Assinipwanak,—Gat-
schet, M8, B.A.E. (Chippewa: nom). Awssin-
naboin~Drake, Bk. Inds, vi, 1845, Ansina-
bolnes.—Ihid. Assianebol Tanner, Nar. 50,
3 Assinnee-Poetue.—Me. Hist. Soc. Coll,
0 1559, Assinnibains. —Lewls et Clark,
1806, Aswinihonn,—Coeus, Lewis et
1593 (Chippewa :

Labr. Pen, n,
145, Assinuniboine Stoux,—Can.  Ind.
Rep. . Assinniboins.—Lewls ot Clark,
Disc, 30, 18506, Assinopolls. Harpe
(1700), en francais, Hist. Coll. o
1851, Assinpouele.—Anon. Carte de
Se: |:l | urlxw d. Asxinipoulaec,—Bowles, carte
aprés 1760, Assinpouls.Lahon-
tan, cité par Ramsey, Ind, Aff, Rep,, 1549,
|lllkl'!, Minn. Handb, 13,
1, Minn, Hist,

3 Ex.
Doe, 90, 18t se ann-
he-pu-se. Long, ‘(|u~l| Rocky Mts, 11,

Ixxxiv, 1823 (Hidatsa; nom, de i-ta-ha-toki,
“longues fldches”). Mangeurs de
Hayden, Ethnog. and Philol. Mo. Val, 3\1
1562 (Hohe ou Dakota: nom). Guerriers de

nipeg, Manitoba, 1856 (le nom ordinairement
employé, par les Anglals au  Canada)
Thickwood.—Keane, Stanford, Compend,
536, 1878 (appliqué aux Assiniboines des
Montagues Rocheuses). Tl timA Eka
Chamberlain, inf'n. 903 (“coupe-gorges”;
Kutenai, nom). Ussinebwolnug.—Tanner,
Nar, 316, 1530 (Chippewa: nom). Weepers,

Henry, Trav, 286, 18509

Assiniboines d'Eagle Hills. Une bande
d'Assiniboines de 35 cabanes vivant en
1808 entre les collines de 1'Ours et le sud
de la r. Saskatchewan, Saskatchewan
Henry Thompson Jour. éd. de Coues, 11,
523, 1897.

Assiniboines de la Rivitre Rouge.
Bande d’Assiniboines, estimée en 1829 &
24 tipis (Coues, Henry-Thompson Journ.,
1, 522, 1897), vivant & 'ouest des Otao-
pabines (Watopapinahs), dans la Saskat
chewan et 1'Alberta.

Assiniboines  de Ia
Bande d'Assiniboines de 50 loges qui ha-
bitait en 1808 vers les collines de 1'Aigle
et le sud de la riviere Saskatchewan, Sas
katchewan Henry-Thompson, Jour., 1,
523, 1897,

Saskatchewan.
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Assiniboines des Plaines. Groupe des
Assiniboines étudié par Dobbs (Hudson
Bay, 35, 1744) se différenciant de la par-
tie de la tribu vivant en région boisée.
Sur sa carte, il les place 4 1'ouest du lac
Winnipeg. De Smet (Miss. de 1'Orégon,
104, 106, 1848) estimait leur nombre A
300 cabanes et dans 1'édition anglaise de
son livre (Oregon Miss. 156, 1847) le
chiffre donné est 600 cabanes. Il dit qu'ils
faisaient la chasse dans les grandes plai-
nes comprises entre les rivieres Saskat-
chewan, Rouge, Missouri et Yellowstone
et que, comparéds aux Assiniboines des fo-
réts, “ils étaient plus habiles voleurs, plus
ivrognes et toujours en guerre'’, mais
qu'en général les hommes étaient plus
robustes et de plus haute stature. lls
comprennent les Itscheabines, les Wato-
pachnathos, les Otaopabines et les Jato-
nabines.
Assiniboels du Sud,

in Am, pt
Plaines.

Jeffreys, French Dom
1, carte 1711, Assiniboins des
Smet, Miss. de 'Oregon, 104, 1548
Ansin uels des Pralvies.—~Dobbs,  Hudson
Bay, 1744 Plain  Assineboins, -Hind,
Red River Exped, n, 152, 1860,

Assiniboines du Nord. Groupe d'Assi-
niboines connu vers le milien du 19¢me
sidele ou plus tard. Peut-étre les mémes
que les Tschantogas (q.v.) ou Gens des
Bois de Maximilien et les Wood Stoneys
ou Otonies de I'Alberta nord d'aujour-
d'hui bien que Denig (1854) dise qu'on
les appelait ainsi parce qu'ils vinrent du
nord en 1839. Au temps de Denig, ce
groupe comprenait 60 cabanes sous La
Robe de Vent,

Assiniboines  Lapins. Petite  bande
d’Assiniboines vivant en 1829 dans la
Saskatchewan, & l'ouest de la bande de la
Riviére Rouge.——Henry-Thompson Jour.,
n, 522, 1897,

Assuapmushan. Mission montagnaise
fondée par les Jésuites en 1661, trols cent
milles en haut du Saguenay, Québec, pro-
hablement & l'embouchure de la riviire
Ashuapmuchuan dans le lac Saint-Jean.
Un poste du méme nom se trouvait sur
cette riviere en 1832.-—Hind. Labrador,
1, 25, 26, 38, 1863,

Astouregamigoukh, Mentionnée com-
me l'une des petites tribus du nord du
Saint-Laurent (Rel, Jés. 1643, m, 38,
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1858). Probablement une colonie monta-
gnaise aux sources du Saguenay ou du
Saint-Maurice.

Atana  (Ati'na). Village Haida sur
I'ile House ou Atana, sur la cote est
de I'ille Moresby, groupe de la Reine Char-
lotte, Col.-Brit, Selon la  légende
Skidegate, I'ile House fut la seconde a
surgir des eaux du déluge. Une femme se
trouvait alors assise sur cette ile, laquelle
devint I'ancétre des Tadjilanas. Les Ka-
gialskegawais la considérent aussi comme
leur “grand’'mére”, disant qu'ils ne des-
cendent pas directement d'elle mais de
quelqu'un qui échoua an méme endroit
dans une bucarde. Le village était habité
par les Tadjilanas. Comme le nom ne pa-
rait pas dans la liste de John Wark, il
semblerait avoir ¢été abandonné avant
1836—41.— Swanton, Cont. Haida,
1905,

onn
277,

Ataronchronon, Une des petites tribus
de la confédération huronne au milieu
de laquelle les Jésuites fondérent la mis-
sion de Sainte-Marie, Rel. Jés. pour
1640, 61, 1858.

Andoounnchronon.—Rel. Jés, 1640, 35, 1858,
Andowanchronon.—Rel. Jé index, 1
Ataconchronons.—Rel. Jés, 1637, 114, 1

Ataroncl Kingsley, Stand. Nat. Hist, pt.
6, 154, 1883,
Atchitehiken (. Afei'teiken, sign. dou-

teux, ou Nkaitu'sus, ‘atteint le sommet ou
le fond’, parce que la piste suit le haut
de la montée et entre dans la vallée Spa-
piam). Village de la bande Spence Bridge
des Ntylakyapamuks, sur la rive nord
de la rivicre Thompson, trois milles dans
les montagnes de Spence Bridge, Colom-
bie-Anglaise. Teit dans Mem., Am. Mus.
Nat. Hist, 11, 173, 1900,

Athabaska (Cri de la forét: athap ‘en
succession’, askaw ‘herbe’, ‘roseaux'; d'oll
“herbe et roseaux ca et 1a".—Hewitt).
Tribu des Athapascans du Nord, dont
dérive le nom de la branche, habitant
autour du lac Athabaska, Alberta et Sas-
katchewan. Ross (MS., B. A, E.) les con-
sidérent comme un groupe des Chipew-
yans. Ils ne différent pas essentiellement
des tribus Athapascanes environnantes.
En 1911, (Can. Ind. Aff,, pt. 11, 52, 1911)
on en comptait 360 au fort Chipewyan.
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des Cris, 1874
n—Pe-
Athapas-

Arabaskaw.—Lacombe, Dict
(“Aths sea” Crl, nom). Athabas
titot, Dict. Dén&-Dindjié, xx, 1576
cow.—I e, Bk, Inds, vi, 1545 Athapus-
cow. tschet, MS, B. A. 1. Cri: nom).
Kkpny-tp tind,—DPetitot, Autour du lac
des Esclaves, 363, 1801 (‘peuple de la fleur
de saule’, Le, du fort Chipewyan). Kkpest’-
aylé-kkd ottiné.—Petitot, Dict, Dénd-Dind-
Jié, xx, 1876 (‘peuple de 1a fleur de peuplier’)

Yéta-Ottind, — 'ctitot, Autour, op. cit. (‘peu-
ple du haut').
Athapascans  (Famille athapascane).

Au point de vue linguistique, la nation in-
dienne la plus disséminée de toute I'Amé-
rique du Nord, couvrant autrefois le con-
tinent de la cote arctique jusqu'a un point
avancé dans le nord du Mexique, du Paci-
fique & la baie d’Hudson au nord, du Rio
Colorado aux bouches du Rio Grande au
sud,—un territoire débordant le 40° de
latitude et le 75° de longitude.

Les idiomes de la famille athapascane
sont trés apparentés les uns aux autres;
en raison de certaines particularités, ils
se différencient beaucoup des autres idio-
mes américains. Des séries de sons guttu-
raux, de nombreux appuis, de fréquents
urréts et aspirations en rendent la phoné-
tique dure et difficile aux oreilles d'euro-
péens. Morphologiquement, ils sont re-
marquables par une phrase d'une grande
complexité par suite de laltération de
nombreux préfixes et de nombreux chan-
gements de racines pour indiquer le nom-
bre et le caractére du sujet et du complé-
ment. Entre les difiérents idiomes, on
note une variation réguliére de la phoné-
tique, spécialement des voyelles. Bien
que certains termes soient communs, cha-
que idiome, indépendamment des autres,
a inventé des mots et modifié la structure
de ses verbes. Les profondes différences
du type physique ainsi que les différences
d'idiomes indiquent une longue sépara-
tion des familles, quelquefois plusieurs
sleeles.  Géographiquement, il y a trois
divisions: Nord, Pacifique et Sud.

La division nord, connue sous le nom de
Tinnehs ou Dénés, nom qu'ils se donnent
4 eux-mémes, comprend trois groupes:
L'est, le nord-ouest, le sud-ouest. Le
groupe est comprend un vaste espace de
territoire continu, borné & 1'est par les
Montagnes Rocheuses et le bas Macken-
rie; au sud, par la ligne de partage des
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eaux entre 'Athabaska et la basse rivieére
de la Paix, le lac Athabaska et la riviére
Chuorehill; & V'est et an nord une bande
étroite mals continue de territoire es-
quimau les sépare de la baie d'Hudson
et de l'océan Arctique. Au sud, leurs voi-
sins appartiennent & la famille algonqui-
ne. Ce groupe semble par lui-méme cons-
tituer une région de civilisation spéciale,
plutdt uniforme, en quelque sorte limitée
au point de vue matériel. On sait trés
peu de la tradition et de la religion des
habitants de cette région. Les principales
tribus sont les Tatsanottines ou les Cou-
teaux-Jaunes,a l'est de la riviére Couteau-
Jaune; les Thlingchadinnes ou Dogri
entre le grand lac des Esclaves et 1
Grand Ours; les Kawchidinnehs oun
vres et les Etchaottines ou E:
la riviere Mackenzie, en pi
les Chipewyans, sur la riviere Esclave;
les Tsattines ou stors, sur la riviére la
Paix; quelques 500 milles au sud, au-dela
du terrain décrit, les Sarsis, une petite
tribu alliée avec ses voisins algonquins,
les Siksikas. Les groupes du nord-ouest
habitaient Vintérieur de I'Alaska et les
portions de territoire britannique conti-
gués, jusqu'aux Montagnes Rocheuses.
Les Esquimaux occupaient les rivages du
nord et de l'ouest excepté 'anse de Cook
et la rivitre Copper. Ces peuplades sem-
blent avoir eu trop & lutter pour vivre
contre une rude nature pour avoir déve-
loppé une grande civilisation matérielle.

Lie
sur
ant du nord;

aves,

Ils se divisent ordinairement en trols
groupes principaux: Les Kutchins des
rivieres Porcupine et Tanana, le cours

moyen du Yukon, et le bas Mackenzie,
(on ils sont appelés les Loucheux); les
Altenas de la riviere Copper; les Khota-
nas du bas Yukon, de la riviere Koyukuk
et de l'anse de Cook. Les groupes du
sud-ounest vivaient dans les montagnes in-
térieures de la Colombie-Britannique, du
haut Yukon, jusqu'a la latitude 51° 30°,
avec les Rocheuses comme barriére &
l'est et les groupes Skittagetan, Kilu-
schan, Chimmesyan et Wabashan entre
eux et le Pacifique. Leurs voisins du
sud étaignt les Salishs. On dit qu'ils
différaient grandement entre eux par
le physique, le degré de civilisation et
la langue parlée. Voici les tribus de ce

|
?
!



groupe selon Morice: en commencant
I'est, les Nahanes, les Sekanis, les Babines
(Nataoting), sur les rives du lac du mé-
me nom; les Carriers (Takulli) qui occu-
paient la région du lac Stuart au sud
d’Alexandria sur la riviere Fraser, et les
Chileotins (Tsilkoting) qui vivaient dans
la vallée de la riviere & laquelle ils ont
donné leur nom,

Le groupe du Pacifique consistait d’a-
bord d'une petite tribu dans le Washing-
ton et de plusieurs villages sur une bande
de territoire presque ininterrompu de
prés de 400 milles de longueur, partant
de la vallée de la riviere Umpqua, dans
I'Orégon, se prolongeant au sud le long
de la cote et des monts Coast Range jus-
qu'a la ligne de partage des eaux de la
rivicre Eel, en Californie. La continuité
de leur territoire était interrompue 4 un
point par les Yuroks de la riviere Klu-
math. La plupart du temps de basses
mais rudes montagnes séparaient ces vil-
lages qui encerclaient les petites tribus
caractéristiques de ces régions ou étaient
encerclés par elles. Le degré de civili-
sation dans ces régions n'était nullement
identique; partie en raison des grandes
différences dans les conditions de vie sur
les cOtes, dans les vallées de l'intérieur
montagneux; partie, en raison des rares
inter-communications entre les habitants
des différentes vallées formées par les ri-
viéres de la région. En général, le langage
était une transition graduelle d'un bout
A l'autre par le médium des dialectes
intermédiaires. 11 y avait probablement
cing de ces dialectes inintelligibles les uns
aux autres. Il n'y avait pas de tribus
dans ces régions mais des groupes de vil-
lages qui quelquefois s'alliaient pour une
exeursion contre un ennemi commun et
qui parlaient le méme dialecte. La com-
munauté de dialectes avait formé les
groupes suivants: les Kwalhioquas dans
le Washington; les Umpquas et les Co-
auilles (Mishikwutmetunnes), autrefois
sur les rivicres de ces noms: les Taltush-
tuntudes, les Chastacostas, les Tututunnes
sur la riviere Rogue et ses tributaires et
les Chetcos sur la riviere Chetco, dans
I'Orégon; les Tolowas sur la riviere Smith
et autour de Crescent City; les Hupas et
Tleldings dans la région inféricure de la
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riviere Trinity; les Hoilkuts, baie Red-
wood; les Mattoles, sur la riviere Eel, en
Californie. Mais peu d'individns de ces
groupes subsistent aujourd'hui. Les
groupes de 1'Orégon ont appartenu aux
réserves de Siletz et de Grande Ronde du-
rant plusicurs années; ceux de la Califor-
nie vivent encore prés de leurs anciennes
habitations.

La division sud dominait sur une vaste
région du sud-ouest comprenant la plus
grande partie de I’Arizona et du Nouveau-
Mexique, la partie sud de I'Utah et du Co-
lorado, les frontiéres ouest du Kansas et
du Texas et la partie du Mexique au nord
du 256° de latitude. Ses principaux voi-
sins étaient les membres de la famille
Shoshonean et les différentes tribus Pue-
blos de cette région. Autant qu'on le
sait, la langue et le degré de civilisation
étaient uniformes. Les peuples de ce
groupe sont: les Navahos au sud de la
riviere San Juan dans le nord-est de 1'Ari-
zona et le nord-ouest du Mexique; les
Apaches (4 la vérité un groupe de tri-
bus) sur tous les cOtés des Navahos hor-
mis au nord; les Lipans, autrefois de
I'ouest du Texas, mais maintenant vivant
avec les Mescaleros du Nouveau-Mexique.

Ces trois divisions, décrites ci-dessus,
ne comprennent pas les Kiowas Apaches,
petit groupe qui conserva son dialecte
propre tout en vivant en excellents ter-
mes avec les Kiowas. Ils semblent n'a-
voir jamais eu aucun rapport avec le
groupe sud mais paraissent étre venus du
nord il y a un certain nombre d’années.

La tendance des membres de cette fa-
mille a4 s’adapter & la civilisation des peu-
ples voisins est si accentuée qu'il est dif-
ficile de définir et décrire une civilisation
athapascane distinete ou, pour étre juste,
de dire si pareille civilisation exista
jamalis. Ainsi, les tribus de I'extréme-nord,
particulitrement dans 1'Alaska, s'assimi-
lérent beaucoup de coutumes et de métiers
des Esquimaux, les Takullis adoptérent
T'organisation sociale et beaucoup de la
mythologie des Tsimshians, les Nahanes
de V'ouest firent leur la civilisation des
Tlingits, les Tsilkotins, celle des Salishs
tandis que les Sarsis et les Castors avaient
beaucoup de choses en commun avee leurs
voisins algonquins du sud et de 1'est. Les
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tribus du groupe du Pacifique n'offrent
pratiquement dans leur civilisation aucu-
ne différence avec les tribus différentes
environnantes et il est évident que l'or-
ganisation sociale et beaucoup des rites
et des cérémonies des Navahos et méme
des Apaches sont nées de l'influence des
Pueblos. Bien que sous ce rapport, les
Athapascans ressemblent aux familles Sa-
lishan et Shoshonean, ils leur sont supé-
rieurs par leur souplesse et leur faeilité
d'adaptation. Jusqu'd aujourd’hui les
missionaires ont noté cela chez les Atha-
pascans.

Si I'on peut dire qu'une véritable civili-
sation athapascane a existé quelque part,
c'est chez les tribus de l'est du groupe
nord, telles que les Chipewyans, les Kaw-
chodinnes, les Stuichamukhs, les Tatso-
nottines et les Thlingchadinnes bien que
différant comparativement peu de celle
des tribus algonquines les plus au nord
et les plus voisines des Esquimaux.
Bien que possédant une certaine person-
nalité, ces tribus avaient peu de cohésion
et se subdivisaient en groupes de familles
ou en bandes désunies, avee clans et cas-
tes, qui se soumettaient 4 une sorte de
gouvernement patriarcal et héréditaire.
Parfois, la plus forte autorité était celle
qu'exercait un chef de chasseurs, le snc-
cés ou l'échec dans ce métier étant créa-
teur ou destructeur de claus.

Le vétement était fait de poil de
chevreuil, les huttes de peaux de che-
vreuil ou de caribou et quelquefois, plus
au sud, d'écorce. On se nourrissait de
viande de caribou, de chevreuil, d'orignal,
de boeuf musqué, de buffalo, de méme
que de la chair d'autres petits ani-
maux-—ainsi le castor et le liévre,—de
différentes espéces d'oiseaux, de poissons
de différents genres pris dans les riviéres
et les lacs. On tuait le chevreuil en le
poussant dans un angle formé par deux
rangées de pieux ol les tiraient des chas-
seurs A l'affit. L'homme était maitre
absolu dans sa hutte, la femme étant son
esclave et se chargeant des travaux les
plus pénibles. L'infanticide, principale-
ment des filles, était chose commune, mais
s'excusait par la vie de misére que me-
naient ces peuples. En été, on voyageait
par canot d'écorce; en hiver, des chiens

trainaient & peu prés tout le mobilier de
I'habitation excepté ce que portaient les
femmes; sur la terre on leur donnait des
traineaux. On placait la dépouille des
morts sur le sol, la couvrant d'écorce et
I'entourant de pieux, excepté dans le cas
d'un homme célébre dont le corps se pla-
¢ait dans une boite sur les branches des
arbres. 11 y avait des sorciers et quel-
ques-uns avalent une grande fol dans
leurs dires mais la religion ne semble pas
avoir eu chez ces peuples une aussi gran-
de influence que dans le reste de 1'Amé-
rique. Cependant, ils avaient une foi ab-
solue dans la nécessité et l'efficacité de
certains charmes qu'ils nouaient i leurs
hamecons et & leurs filets de péche.
Presque tous ont été convertis par les
missionnaires catholiques et semblent de
bons fidéles. Pour connaitre la civilisa-
tion des autres tribus Athapascanes, vovez
les articles spéciaux sur les noms des
tribus et ceux concernant les autres tri-
bus dans les mémes endroits

En 1911, la population des Athapas-
cans canadiens était comme suit:—Cou-
teaux-Jaunes, 180; Dogribs, 178; Hares,
riv. Mackenzle, approx 00; Esclaves,
566; Chipewyans, astors, 380;
Sarsis, 205; Sekanis, 98; total, 6,972
(Can. Ind. Aff, 1912, MS.).

Pour la division nord des Athapascans,
voir Hearne, Travels, 1795; les nombreux
écrits d'Emile Petitot; Morice (1) dans
Trans. Roy. Soc. Canada, (2) Trans. Can-
adian Inst. et ailleurs; Richardson, Arct.
Searching Exped., 1851; Bancroft, Native
Races, 1, 1886; Russell, Explor. Far
North, 1898; Hardisty et Jones, Smith-
son. Rep., 1866, 1872, Pour la division
du Pacifique: Powers, Cont. N. A, Ethnol,,
ut, 1877; Goddard, Pubs. Univ. Cal, 1,
1903, (Volr: Traités.)

Dans la synonymie qui suit on ne doit
pas toujours accepter les noms comme de
vrais équivalents. On entend générale-
ment 1'Athapascan Nord ou Déné.

(P. E.G. J.RB)
Addnd.—Vetitot, Dict. Deénd-Dindjié, xix,
1876 (Kawchodinne; nom). Arnbasen,—Peti-
tot, Jour. Rtoy. Georg. Soc, 641, 1853, Arn-
thapescoan.—Boudinot, Star in the West, 1
1516, Athabasea.—Bancroft, Nat. Races, 1,
38, 1874, Athabasean.—Richardson, Arct,
Exped, 1, 1, 1851, Athapaceas.—Gallatin,
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Schooleraft, Ind. Tribes, ur, 401, 1853, Atha- par Petroff, 10e Recensement, Alaska, 37,
paches.— etitot, Autour du lae des Esclaves, 156 Tade.—Dorsey, MS. Galice Creek vo-
98, 1801, Athapasean.—Turner, Pac. R. R, cab, BAE, 1584 (employé par les 'I'nlluuh-
Rep, 1, pto 3, 84, 1856, Athapaseas.—Galla- tuntudes), nmeh.—Butler, Wild N
tin, Trans. Am. Antiq. Soe, 11, 17, 1836 129, 1573, Tanné.-Dorsey, M
Athapasques, —~Kingsley, Standard Nat.Hist., BAE, 18584 (employé par les Tututunnes)
pt. 6, 147, 1883, Ayabasea.—Petitot, Jour. Wabasea.—'ctitot, Jour. Roy. Geopy. Soc,
Roy. Geog. Soe, 641, 1% Chepewyan, - G40, 1583,
. e Al Che= Atlalko, Village Hahuamis & la tte
1847, Chippewyan. -1 , 428, 1870, du détroit de Wakemand, Colombie-An-
Pand.— Petitot, Diet, Déna- l-m.m(- xix, 1576, glaise.
Daunites,—1'etitot, Autour du lac des Escla-
Dendfyé—etitot, MS. B, A. B,
* par les Kutchins)., Dend,
Petitot, Autour du lac des KEselaves, 36! Atlklaktl (Algla’XL). Village Beilacoola
1801 lvlupl'n) pas 1].» ('In]-lv\\ ). ::"l:- of se trouve le site actuel de la mission
:::::’ljx:: :’.LL':".: 1 I : lle;‘;’l‘l‘::;lndnrhll"h sur le ¢6té nord de la riviere Bellacoola,
tand. Nat. Hist, pt. 6, 1 prés de son embouchure, Colombie-An-
Cox, Columbia R, 1, 4 glaise, C'était I'un des 8 villages appe-
Dindjié, Petitot, Diet. Dind-Dindjid I¢és Nuhalk.—Boas dans Mem, Am. Mus.
1576, (employé par les Tukkuthkut- ¥ che
chins). Dindjiteh, —1bid. (employé par les Nat. Hist, 11, 48, 1898,
tkutehins). Dind,—Morice, Proe. Can ! 20
"]" N_"“”') 113, 1880, (etaployé par los Atkuma (A-tl-kuma).  Village Tlaui-
). Dinné,—Keane, Stanford, Com-  t8i8 sur le coté nord de I'ile Carcroft,
, INTS. Dinnee,—Cox, Columbia, R Col.-Angl.—Dawson dans Can. Geol.
1. Dimneh.—Franklin, Nar, 1, 241, gypy, carte, 1887,
Dinnl.—Rafinesque, Am. Natlons, 1,
146, 1536, Danind.Petitot, Diet. Dend-Din- Atselits. Insignifiante petite colonie
xix, 1876 (employé par les Knalakhota-  Chilliwak dans le sud de la Colombie-

A-tl-al-ko.—Dawson dans Can. Geolg. Surv,
carte, 1588,

Richardson, Aret. Exped,, 11, 1, Anglaise. Pop. 4 en 1911,

Dund, —Morice, I'r Can. Inst, 34, ¢,
vir, 118, 1889 (employé par 1es Thlingehadin-
nes). Gunann=-Swanton, inf'n (Tlingit, nom:
‘peuple étrange’). Irkpéléit —Petitot, Dict
Dénd-Dindji¢, xix, 1876 (Eskimo; nom: “lar- Atchelity,—Can, Ind, Aff., 976, 1504. A tane
vea“do pount) Mtemsb—Dell, Qoat, No A (e Dtiiesat Bilinel. Sarv, Oans 4, 1908
Ethnol, 1, pt. 1, 25, 1877 (faute). Kenalans, 4 Ay oo i faeRidd
“Halleck (1868) cité par Petroff, 10e Re- *Atsinas  (Pied-Noir:  dl-s'na, dit
censement, Alaska, 40, 1884, Kenalzer— gignifier ‘peuple pillé.'—Grinnell. Cf.
Holmberg cité par Dall, Alaska, 428, 1870.  Agrninona, Arapalo). Groupe séparé des
Northern.—Schouler, Jour, Roy. Georg. Soc. . e . .
Lond, x1, 218, 1841 (synonyme partiel) Arapahos jadis associé avec les Pieds-
Tanal—Zagoskin, ci ar Dall in Cont, N Noirs mais maintenant avec les Assi-
A. Ethnol, 1, y 18 ‘Tananl.—Corbusier, niboines dans l'agence du Fort Bel-
Am. Antiq, 276, 1886, Tede—Dorsey, MS knap, Mont.,, ol, en 1904, ils étaient
Applegate Cr. voeab, B, A, B, 1884 (employé  _, .
par les Dakubetedes). Teme—Dorsey, M 059 diminuant rapidement. Ils se nom-
Smith R voeab, BAR, 1884 (employé par ment eux-mémes Aii'nincénas, dit signifier
les Tolowas). Tennal.--Corbusier, Am. Antiq.,  “peuple de l'argile blanche” ou ‘écorni-

1586, Thaaina.—Holmberg cité par Dall, y oA »
Alaska, 428, 1870, Thynné—Pinart, Rev, de fleurs’ d'on l'embléme de la trlhu..sou.
Philol. et d'Ethnol., no. 875. vent mais faussement traduit par ‘peu-
Zagoekin, Nouv. Ann, Voy. <X ple ventru' ou ‘gros ventres', les Gros
1850, Pinnatte.—Will=on, Rep. on NW. Tribes  Ventres des Canadiens-francais et main-
”“h‘l::‘;“;:"”x‘::‘f 3;‘;“‘“;\'";\“‘_: tenant leur nom populaire. Les Atsinas
Hardisty, Smithson. Rep. 1866, 303, N€ sont pas célébres dans 1'histoire et,
—Keane, Stanford, Compend, & presque tous les points de vue, les Ara-
Teené,—Morice, Proc. Can. Inst, pahos les considérent comme inférieurs a
2d s, vir, 113, 1889 (employé par les Takullis), _

Teenl.—1bid. (employé par les Tsilkotins). *La note sur les Atsinas a 6té insérée
Ttynal, goskin, cité par Schott, Erman, parce que, bien qu'ils ne soient pas des
Archiv, vii, 450, 1849, Ttynani-chota Indiens Canadiens, les récits d'explorations
goskin cité par Bancroft, Nat. Races, 11, de 1'Ouest Canadien contiennent de nom-

689, 1882, Ttynnal.—Zagoskin (1842) cité breuses allusions A eux.

Aitehelieh,—Can. Ind. Aff., 357, 1895, Altche-
litz—-1bid, 413, 1895, Amssyleteh,—Ibid, 78,
1878, Assyliteh,—Ibid, 316, 1550, Assylitlh,

irit. Col. Map., Ind. Aff, Victoria, 1872,
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eux-mémes. On les a presque constam-
ment confondus avee les riidatsas ou Gros
Ventres du Missouri. (3. m)

Ai'ninénn.—Mooney, 14th Rep. B. A, B, 955,
1596, Aeapaton.—Duflot de Mofras, Explor.,
1, 341, IS8 cun pareil nom est donné aux
Arapahos). Achenn.—De Smet, Missions, 253,
note, 1845, Ahahnelins,—Morgan, Systems of
1871. Ahmnenin. -Latham s-
1560, Ahni-ninn——Maximilian,
1, 530, 1839, A-lan-sfir.—Lewis et
Travels, (8, 1506, Alesar.—Keane,
Compend., 470, 1878, A ~tear-o0-
Long, Exped. Rocky Mts, 11, Ixxxiv,
nom). At-s#’-nfi.—Grinnell,
(Nom Pied-Noir, dit signifier

vide"). Atsina.—Latham, Proc.
Soc. Lond,, vi, 86, 1§54, Aziltna,—Max-
Travels, 1, 530, 1839 (Siksika: nom,
forme allemande). Bahwetegoweninnewug.
~Tanner, Narr 1830 (“peuple de chute”;
Chippewa nom). Bahwetig.—Ibid, 65. Bot-
Kbi'-ago.—Mooney, 14th Rep. B, A, B, 955,
1896  (“belly men"). Bow
&, Tanner, op. cit, 3156 (Ottawa;
Bowwetig.—Ibid, 83,
Ethnog. et Philol. Mo. Val,
ple” un nom Cheyenne pour eux:
le plus employé étant Histuitanio). Fall In-
dinns, —~Umfreville (1790), Maine Hist. Soc.
Coll, vi, 270, 1859, Gros ventre of the Fort
prairie.—Long, Exped. Rocky Mts,, 11, 1xxxiv,
1 Gros Ventres.—Voir article sous ce
titre. Gros Ventres des Plaines.—De Smet,
Missions, 253, note, 1848, Gros Ventres dews
Prairies.—Schermerhorn  (1812) in  Mass,
Hist Coll,, 24 s, 11, 36, 1814 (nom fran-
cais) ros Ventres of the Falls.—Latham,
Trans. Philol, Lond.,, 62, 1856, Groms
Ventres of the Prairie.—Brackenridge,
Views of La,, 79, 1815, Grosventres of the
Prairie.—McCo Ann. Reg. Ind. Aff, 47,
1836, W z-nal koon.—Henry, MS. voeab,
1808 (Siksika: nom). Hin=tu: ni-0.—
Hayden, Ethnog. et Philol. Mo. Va 290,
1862 (Cheyenne: nom: ctanio:.‘peuple’). Mi-
tu'nénn,—Mooney, 14th Rep. B. A, B, 955,
1806 ('mendiant’: Arapaho; nom), Hita-
nénina,—Ibid, Minetares of the Prairie. —
Gallatin, Trans. Am. Ethnol. Soc, 1, 21,
1845 ¢ par confusion avec ‘Gros Ventres').
Minitares of the Prairie—Latham, Proc.
Philol. Soec. Lond., vi, 85, 1§ Minnetarees
ol Fort de Prairie—Lewis et Clark, Trav,,

13 1514, Minnetarees of the Plains.—
]hh! Minnetarees of the Prairie.-Hayden,
Ethnog. et Philol. Mo. Val, 344, 1562, Min-
uitarees of Fort de Prairie.—Lowis et Clark,
ciré par Hayden, ibid, 422, Pawaustie-
eythbinyuvowue.—Franklin, Journ. P Sea,
169, 1824, Pawis-tick I-e-ne-wuck.—Har-
mon, Jour, 78, 1820. Pawistuclenemuk.—
Drake, Bk. Inds, x, 1845 Pawistuck-lene-
wuek. ~Morse, Rep. to See. War, 332, 1822,
Prairie Grossventres.—Gass, Jour., 245, 1807,
Rapid Indians.—Harmon, Jour, 78, 1820.
pani.—-Mooney, 14th Rep. B. A, E, 955,

21A—5

C Lnlx.
Stanford,
penga,
1823 (Hidatsa

inf'n 1805
“peuple
Philol

imilian,

wetegoweninne-
nom).
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1886 (‘ventres': Shoshoni; nom). Sku'tani.

Ibid.,, (Sioux: nom) Hayden,
Ethnog. et Philol. Mo, V , 1862 (‘peu-
ple qui mendie': Arapaho: nom pour Hita-
néna).

Atsina-Algo.  Adjectif inventé nar
Schooleraft (Ind. Tribes, 1, 198, 1853)

pour décrire 'union des Atsinas et des
Biksikas.

Attignawantan (Huron: hati ‘ils’, an-
niofinic® ‘ours': ‘peuple ours’'). Une des
plus importantes tribus de la Confédé-
ration huronne, comprenant prés de la
moitié de la population huronne, vivait
autrefois sur la baie Nottawasaga, On-

tario. En 1838, ils constituaient 14 vil-
les et villages. (Jés. Rel. 1628, 38,
1858). Chez eux se trouvaient les mis
sions de Baint-Joseph et de La Concep-
tion. (7. §. B W)

Atignaciiantan,— el J pour 1462, 61,

8.
. Atingynhointan, weard 1\‘v,,’i
1866, Atingyahoulan

lana, ecarte, 1741, Atinnlnoénten. Il

pour 9, 12, 1858, TtinniaSenten.—Rel. Jés
pour 1644, , 1805 Atinosaentans, —Cham-
plain (1618), (Buvres, 1v, 140, 1570. Attignao-
ouentan,—Kingsley, Stand. N: Hist,, pt., 6,
154, 188 AttignaSantan,—Rel. Jés. pour
1639, 60, 1858, Attignaouentan,—Rel. Jés
pour 1640, 61, 1858, Attignawantan. —School-
craft, Ind. Tribes, 1v, 204, 1554, Attignouan-
titanw,—Champlain (1616) Buvres, 1v, 5S,

1870, Attigouantan,-
"47 1870,
o, 11,

Ibid. (1632), v, pt. 1,

Attigouantines,—Alcedo,  Die
174, 1786, Attigonautan, —Cham-
nlnln (1616), op. cit, 1v, 23, 1870. Bear Na-
tlon.—8chooleraft, Ind. Tribes, 111, 544, 1853,
Nation de P'Ours. Jés. pour 1632, 14,
1565, Nation des Ours.—Rel. Jés. pour 1636,
81, 1858,

Attigneenongnahac. Une des quatre
tribus de la Confédération huronne, vi-
vant prés du lac Simcoe, Ontario, au
sud-est des autres. Les Jésuites avaient

établi chez eux la mission de Saint-
Joseph.
Altignenonghae.—~Rel. Jés. pour 1626, 123,

1568, Atigagnongueha,—Sagard (1632), Hist,
Can,, 1v, 234, 1866 (nom huron). Atignen
gach.—Rel. Jés. pour 1637, 127, 1868, Atig-
nenonghae.—Ibid, 109, Atingueennonnihak.
—Rel. Jés. pour 1644, 87, 1 Attigneenon-
gaahac—Rel. Jes. pour 1639, 50, 1858, At-
I hooleraft, Ind. Tribes,
v, 204, 1854, Altlneeno-‘nnh-c.—ﬂel Jés.
pour 1638, 42, 185 Attignenonzha—Rel.
Jés. pour 1625, '.‘\', 1868, Attigneenongna-
hae.—1tel. Jés. pour 1640, 73, 1868, Attinque.
nongnahae.—Rel. Jés. pour 1640, 61, 1858,
Attiquenongnah.—Kingsley, Stand. Nat.
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1583, Attiq -
Tribes, 11, 4, 15853, Na-
intaunque. —~Sagard, Gr. Voy, 79,

Schooleraft, Tud
tlon o
1865,
Attikamégues (Chippewa: adi'k ‘cari-
bou’, mdiy ‘fish’: ‘poisson blanc'.—W. J.).
Groupe de Montagnais, habitant, quand
ils furent en premier connus, la provin-
ce de Québee, dans le nord du bassin du
Saint-Maurice (Jés. Rel. 1636, 37, 1858),
et ayant 'habitude de remonter le Saint-
Laurent pour faire la traite avec les
Francais. Charlevoix dit qu'ils rési-
daient principalement sur les bords d'un
lac relié au Saint-Maurice. Ils furent si
harassés par les attaques des Ilroquois
qu'une partie d'entre eux au moins s'en-
fuirent jusqu'as Tadoussac. La vérole fit
chez eux de tels yavages en 1670 qu'ils
disparurent en tant que tribu. Les mis-
sionnaires les considéraient un peuple
paisible, inoffensif et trés blen disposé
A recevoir la vérité religieuse. (3. M.)
Altthamaguez. - McKenney et Hall, Ind.
Tribes, 11, 81, 1854 Altik Hervas cité
par Vater, Mithridates, e 8, 347,

1816, Altiknmeques. (" olx aT
Voy., 1, L 1T060 Atiknmegues.—Rel

pour 16 S, 1808 Atteknmek. - Richardson,
Arct. Exped, 11, 39, 153 Attibamegues.

RBoudinot, Star in the
cameoetn.—La Tour, carte, Attien-
meouees,—Bellin, carte, 1750, Attieamiques.
-Keane dans Stanford, Compend., 602, 1878,
Attienmoets, —La Tour, carte, 1754, Attika-

1516, Attl-

megonek.— el Jés, pour 16 28, 1868, At-
tikamegn.— Tour, earte, 1. Attikame-
wvek ~Rel. Jés. 1 Attiknme-
Kuen~—Rel. Jés, 16 1808, Attikamek.

Lahontan, New Voy 0, 1705, Attiknme-
quen.—Drake, Ind. Chron, 161, 1536, Attl-

kamigues ruke, Bk, Inds, vi, 1845, Attl-
koueta,—Jefferys, French Doms, pt. 1, earte,

1761, Outakounmlouek,—Rel. Jés, 1640, 12,
1865, Outakoun -Rel, Jés, uri, in-
dex, 1508 Polas ex.—Rel. Jés, 162

19, 1555, White Fish Indians, -Winsor, Car-

tier to Frontenae, 171,
Attikiriniouetch  (adi'k ininiwig ‘peu-
ple caribou'.—W. J.). Tribu de Monta-
gnais vivant autrefois au nord du lac
Manikuagan, Québee,
Attik Irinlowetehs,—Bellin, earte,
tikon Iriniouncts,
du Caribon.—La Tour, cart

Genn du Cariboun, Bellin, o
Caribou,—Lotter, carte, ca, 1770
Aukardneling. Village du groupe Ta-

lirpingmiut des Esquimaux Okomiut sur
le edté ouest du détroit de Cumberland,
fle Baffin,

A & Boas dans 6th Rep.
carte, 1888,

Aukpatuk (‘rouge’). Village BEsqui-
mau Suhinimiut dans la baie Ungava,
Québee.— Hind, Lab. Pen.,, 11, carte,
1863.

Autel. En donnant au mot son ac-
ception la plus large, un autel tenait
une place importante dans presque tou-
tes les cérémonies des Indiens d'Améri-
que: on y offrait des sacrifices, ou on y
déposait des offrandes, ou quelque rite
du eculte s'accomplissait dans son pro-
chain voisinage. Quelques-uns de ces
autels sont si simples que l'on n'en per-
¢oit pas aisément la nature: une exca-
vation dans le sol, un monceau de ro-
ches, un brasier, un crine de buffalo
suffisait & le former. D'autres sont net-
tement reconnaissables par le complexe
assemblage de leurs parties constituti-
ves, et, dans certains cas, rappellent la
forme des autels chez les peuples eivi-
lisés, ceux des Hopis et des Sins, par
exemple, L'autel, & raison de son uni-
verselle diffusion, apporte ainsi une ai-
de importante & Uétude comparée des
religions. L'effet de l'autel est de lo-
caliser le culte, et de fournir un lieu o
le fidéle peut offrir a4 sa divinité son
oblation et ses priéres.

BAE,

Les sanctuaires sont souvent situés
auprds d'une source, d'une riviére, d'u-
ne caverne, d'un rocher, ou d'un bou-
quet d’arbres sur un sommet, et & proxi-
mité des lieux que l'on pense étre habi-
tés par certaines divinités: ce choix re-
pose sur la croyance que les chemins de
ces divinités partent de ces lieux. C'est
en conséquence d'une idée similaire que
le Haida dépose certaines offrandes dans
la mer, et que beaucoup de fiddles
tribus jettent des offrandes dans les
sources, les lacs, et les rivitres. Quel-
ques-uns des autels temporaires chez les
Indiens de I'Est et du Sud, pour autant
qu'on en peat juger par les illustrations
des auteurs de la premiére heure, con-
sistaient en une palissade, ovale ou eir-
culaire, de pieux sculptés, entourant un
espace au centre duquel brilait un feu,
oit se trouvait une natte sur laquelle
étaient déposés différents appareils sym-
boliques servant au culte,
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Lafitan (Moeurs des
327, 1724) considére comme un autel
a feu, la pipe, dans la cérémonie du ea-
lumet chez les Illinois, que Marquette a
décrite, Les autels de ce genre sont
plus primitifs que les autels temporaires
érigés pour la célébration d'un rite ou
d'mane portie d'un rite, et la distinction
est & noter. A ce propos l'on peut men-
tionner aussi les tubes & fumée o les
pipes des Pueblos anciens et modernes.
La connexion trés répandue du fen
avec l'autel constitue un fait important,
L'arrangement des souches en forme de
croix quand il s'agit, pour les Creeks,
d’allumer un feu nouveau, suggére un
autel. Le rite du chien blanc et le
chant nocturne du Navaho, chez les Iro-
quois, sont des exemples intéressants de
I'usage du feu dans les cérémonies.

Parmi les Siksikas, chaque tente ren-
ferme un autel—une petite execavation
dans le sol —et chaque jour on y brile
de la gomme de douce senteur. (Wiss-
les). Les autels préhistoriques consis-
taient en blocs d'argile cuite au feu; ou
bien, dans quelques cas isolés, des boi-
tes de pierre formaient la note caracté-
ristique essentielle de beaucoup de tu-
muli, et appartenaient &4 la classe des
autels & feu. (Thomas, Putnam, Moore-
head, Mills, Forks). (w. 1)

Avaundjelling. Colonie d'été des Es-
quimaux Akudnirmiut & l'extrémité nord
de la bale Home, ile de Baffin.—Boas
dans 6th Rep. B. A, E.,, carte, 1888,

Awaitlala (‘ceux A l'intérieur de 1'an-
se').  Tribu Kwakiutl dans l'anse de
Knight, Col.-Brit. Leur village est ap-
pelé Kwatsi.

A'wa-iLaln,—Boas dans Rep. Nat. Mus. 1505,

2, 1597, Arw#'LEIn.—Boas s Mem. Am,
4. Nat, Hist,, v, pt. 1, 122, 14 Oughtelln,
Brit, Col. earte, Ind. Aff, Victoria, 1872,

(donné comme nom de ville),

Awausee (awasisi ‘téte de boeuf’, un
poisson), Subdivision de Chippewas,
comprenant, selon Warren, toutes les
gentes  poisson des Chippewas. Selon
Morgan et Tomazin, ¢'était une gens en
clle-méme. Cf. Ounassi.
Ab-wah-sin'-sn.—Morgan, Anc
IST7. Ah-wa-nin-ne.—Tanner, Narr 1830
(donné par Tanner comme une gens: 11
ajoute: “quelquetols, ils appellent le peuple

21A—51%

Soe., 166,

Sauvages, 11,”

de ce totem “eeux qul portent leurs petits”

4 ditudes du petit loup de mer),
tschet, Ojibwa MS, B, A. E,
Warren dans  Minn., Hist,
Soc. Coll, v, 44, 1885, A-waus-e-wug.—Ibld.
5T, A-waus-is-ee.—Ramsey, dans U.S. Ind.
Aff. Rep., 91, 1850,

Awighsaghroone. Tribu, probable-
ment algonquine, vivant a la téte des
Grands Lacs et qui envoya un message
d'amitié aux Sénecas en 1715, Peut-
étre la méme que les Assisagigroones ou
Missisaugas.

Awlghsaghroene.—Livingston  (1715) dans
N. Y. Doc. Col. Hist, v, 446, 1555, Awigh=
sanghroone,—1bid.

Ayabaskawininiwug, Groupe de Cris
(q. v.) communément appelé Cris des
Bois.

Babiche. Courroie de
litcrement de peau danguille. Le mot
fut eréé par les Canadiens-francais,
chez qui le terme est ancien, employé
par Hennepin (1688), d'un dialecte al-
gonquin de l'est. Son origine est proba-
blement le vieux Micmac ababich, ‘corde’,
‘fil'. (Lescarbot, Hist. Nouv.-France, 666,
1612). Un terme analogue est le Chip-
pewa assalbabish, ‘fil’. (a. ». )

peau, particu-

Babines (‘grosses lévres')
Takullis comprenant, selon Morice,
(Trans. Can, Inst., 27, 1893), les Na-
taotins, les Babines proprement dits, et
les tribus Hwotsotennes vivant autour
du laec DBabine, Colombie-Britannique,
avec une population totale de 610 en 7
villages. Le nom leur fut donné par les
Canadiens-francais parce qu'ils por-
taient des labrets copiés sur ceux des
Chimmesyans, A vrai dire, ils subirent

Rameau des

beaucoup l'influence des tribus de la
cote.
Bagoache, Donné par La Chesnaye

en 1697 (Margry, Déc., vi, 6, 1886)
comme le nom du pays formant la rive
nord du lac Supérieur et habité par une
population du méme nom comprenant
200 & 300 hommes.

Bateaux, Sous cette appellation on in-
clue les différents genres d'embarcations
employées dans I'Amérique du Nord par-
tout on 8’y prétait la présence d'eaux. Les
Esquimaux en avaient de deux formes:
I'embarcation d'homme (haiak, en Russe,
baidarka), et I'embarcation de femme
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(umiak, en Russe, haidarra), faites d'une
enveloppe en peau de phoque posée sur
une charpente de cotes de baleine ou de
bois flottant. L'umiak, ou embarcation
de femme, est une allége ouverte avee mo-
difications légéres de la poupe et de la
proue, mue a l'aide de larges avirons et
d'une voile faite d’intestins; 'embarca-
tion d’homme est une des meilleures
qu’on puisse trouver dans le monde pour
la navigation. L'homme se tient dans une
petite écoutille; dans les embarecations les
plus légéres, quand sa veste imperméable
A 'ean est liée au plat-bord, il disparait
pratiqguement, de sorte que bien que les
eaux puissent entiérement le recouvrir,
pas une goutte n'entrera dans 'embarca-
tion. Il dirige son embarcation & l'aide
d'une rame, la plupart du temps double
Le canot d'écorce existait dans les ré-

gions tout & fait adjacentes au pays du
canot de peau; tout autour de I'Arctique,
du Labrador & Kodiak en Alaska et vers
le sud jusqu'a la ligne des bouleaux

blancs, & I'est des Montagnes Rocheuses,
y compris le pays des Grands Lacs. Avee
leur charpente de pruche légére, recou-
verte de morceaux de résistante écorce
cousus ensemble et rendus imperméables
par de la poix fondue, ces canots sont
un intéressant sujet d'étude étant donné
que les nécessités du trajet et du portage,
la qualité du matériel et la tradition,
donnaient naissance & des genres pour
chaque région. Prés de I'embouchure du
Yukon, ol les eaux sont quelque peu agi-
tées, la proue et la poupe sont en poin-
tes et le canot est muni d'un pont partiel.
Dans 'est du Canada, la proue et la poupe
sont fort arrondies. Les voyageurs ont ob-
servé une curieuse forme de canot chez
les Beothuks de Terreneuve. Dans le
Kootenay, sur tous les plateaux de la Co-
lombie-Anglaise et dans le nord de 1'éta
de Washington, la forme asiatique, type
monitor, la proue et la poupe s8'enfongant
dans l'eau, se fabrique avec de l'écorce
de pin au lieu de V'écorce de bouleau.
On se servait de canots creusés ou de
pirogues pour naviguer dans la région
commencant  au nord de la frontiére
américaine, au moins, aux rivieres débou-
chant dans le Saint-Laurent, au sud, le
long du versant de I'Atlantique. Sur la
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rivitre Missouri et ailleurs, les femmes
slouses, mandanes, arikaras et hidatsas se
servaient pour le transport de leurs effets
en amont et en aval d'une petite embar-
cation, en forme de cuve, faite d'une
charpente de saule sauvage recouverte de
peau crue, sans proue ni poupe, connue
dans le pays sous le nom de canot-boeuf.
Elle était si 1égére que vidée de sa charge
une femme la pouvait charger sur ses
épaules et la transporter par voie de ter-
re. Sur la cdte sud-ouest, du mont Saint-
Elie jusqu'a la riviere Eel, Californie,
au sud, on creusait d'excellentes pirogues,
quelques-unes longues de cent pieds, dans
des troncs de cédres géants ou d'autres
arbres légers. Grice a4 la multitude des
fles au large de la cote Nord, les Indiens
purent aller de l'une 4 l'autre; cela leur
fit inventer un excellent canot de mer.
Ici encore. d'une tribu & l'autre, les ca-
nots différent quelque pea dans la forme
de la proue et de la poupe et dans la dé-
coration. On se servait de pirogues
creusées d'excellente fabrication sur la
cOte de la Californie et dans les rivieres
navigables au nord du cap Mendocino;
dans la région des fles Santa Barbara, on
se servait de canots en bois faits surtout
de madriers reliés ensemble et goudron-
nés: tous deux eurent une grande influence
sur la civilisation de ces régions. Partout
ailleurs en Californie, exception faite de
I'emploi occasionnel du coracle et du ra-
deau, le transport par eau se faisait au
moyen de balsas, faits de joncs liés en
paquets, la plupart du temps, sinon tou-
jours, plus ou moins dans la forme d'un
bateau-cigare. Dans certains endroits de
la Californie, ainsi, au lac Clair chez
les Pomos et au lac Tulare chez les Yo-
kuts, ces balsas de tulle étalent un im-
portant élément de la vie indigéne. Beau-
coup moins dans les autres parties de
I'état. (Kroeber.) Sur le bas Rio Colo-
rado et dans le sud de la Californie cen-
trale, les Indiens fabriquaient d'immen-
ses paniers & forme de coracle, nommés
par les Espagnols coritas; ils les recou-
vraient de bitume ou d'autres imper-
méables et s'en servalent pour passer &
gué les rividres avec charge de passagers
et de marchandises.
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Consultez Boas, The Central Eskimo,
6th Rep. B. A. B, 1888; Coues, Garcés
Diary, 1900; Hoffman, The Menomini In-
dians, 14th Rep. B. A. E,, 1896; Murdoch,
Ethnological Results of the Point Barrow
ixpedition, 9th Rep. B. A, E,, 189; Nel-
son, The Eskimo about Bering Strait,
18th Rep. B. A. E.,, 1899; Niblack, The
Coast Indians of Southern Alaska and
Northern British Columbia, Rep. Nat.
Mus,, 1888; Powers dans Cont. N. A.
Ethnol, 1, 1877; Simms dans Am.
Anthrop., vi, 191, 1904; Winship dans
14th Rep. B. A. E,, 407, 1896.

(0. 1. M.)

Bitons. Comme emblémes d'autorité
ou du rang occupé, les biatons étaient d'un
usage commun chez les peuples les plus
au nord et probablement les spécimens
modernes les plus représentatifs sont les
bitons en bois sculptés des Haidas et des
autres tribus du nord-ouest. Les chefs,
les sorciers et ceux qui dirigent les chants
les tiennent dans leurs mains dans les
circonstane

solennelles et seuls ils y ont
droit. Des armes de différentes sortes
“taient employées de la méme maniére et
probablement dans le méme sens. Dans
les temps préhistoriques, de longs cou-
teaux de pierre, chefs-d’oeuvre du genre,
semblent avoir été le type favori de ces
armes de cérémonie; leur emploi se main-
tient encore chez quelques-unes des tribus
du versant du Pacifique, spéeialement en
Californie. Les bitons employés pour
compter le temps n'ont probablement
aucune valeur comme emblémes. Chez
les Kwakiutls et d’autres tribus ceux qui
conduisent les danses se servent pour
battre la mesure de bitons en forme de
massue, sur lesquels sont sculptés diffé-
rents animaux. Consultez Boas, Rep.
Nut. Mus. 1895, 1897; Goddard, Publ.
Univ. Cal., 1, no. 1, 1903; Niblack, Rep.
Nat. Mus. 1888, 1890; Powers, Cont. N.
A. Ethnol, m, 1877; Rust et Kroeber,
Am. Anthrop., vii, no. 4, 1905,

(w. . n)

Beaubassin, Mission (Micmac?) établie
par les Francais au 17éme siécle.—Shea,
Discov. Miss. Val. 86, 1852,

Beauport. Village fondé en 1650 dans
le comté de Québec, Québee, par des
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Hurons fugitifs qui V'année suivante émi-
grirent & Vile d'Orléans.—Shea, Cath
Miss. 196, 18556

Bécancour, Village sur le Saint-Laurent,
dans le comté de Nicolet, Québee, fondé
par les Abénakis qui émigrérent du Maine
en 1713 quand le traité d'Utrecht con-
firma & I'Angleterre la possession de la
région a l'est du Penobscot. En 1736, on
estimait leur nombre & environ 300; en
1858, ils étaient 172, mélangés de Fran
cais, et en 1884 ils étalent réduits an
chiffre de 39 et en 1911 A celui de 27
Tls sont catholigues romains. (J. m.)

King, Jour. to Arctic Oceon, 1,
(donné A tort comme un village
Iroquois du comté des  Deux-Montugnes,
mals distinet de ) enu-
mncourt,—Vaudreull 17 s N Y.
Doe. Col. Hist, 1x, 849, 1555, Becancour.
Vaudreuil (1724) dans Maine Hist. Soc. Coll.,
Vi, 240, 1559, Beeancourians—Rasles (1724)
trad. dans Mass. Hist. Soe. Coll, 28 s, v,
246, 1819, Béenncourt.~Vaudreull  (1721)
dans N. Y Daoe. Col. Hist, 1x, 904, 1856
Beequancourt—Lu Tour, carte, 1754, . Hee-
quencourt.—Ibid, 1752, Becuneourt.—Clin
ton (1745) dans N. Y. Doc. Col. Hist, wvi,
281, 1855, Bekancourt.—Del
dans Ruttenber, Tribes Hudsc
Besancon,—Chauvignerie (1
Schooleratt, Ind. Tribes, 111,

Bece. Village abandonné du Koskimo,
6 milles a l'est du havre de Koprino, dé-
troit de Quatsino, fle Vancouver

neey

Béce.—Dawson, dans Trad. Roy. Soc. Can.,
7, 1888,

Beldom. Village Missisauga dans Onta-
rio en 1855.—Jones, Ojebway Inds., 229,
1861,

Bellabellas (déformation par les Indiens
de Milbanke, adoptée par les Anglais).
Nom populaire d'une importante tribu de
Kwawiutls vivant dans le détroit de Mil-
banke, Col.-Angl. Leurs rejetons ou sous-
tribus sont les Kokaiths, les Oetlitks et
les Oealitks. Les clans suivants sont com-
nus: Wikoktenok (Aigles), Koetenok
(Corbeaux), Halhaiktenok (Tueurs de
baleines). Pop. 321 en 1911,

Le dialecte parlé par cette tribu et aussi
par les Kitamats, les Kitlopes, les China
Hat, les Wikenos, est un dialecte particu-
lier du Kwakiutl, appelé Heiltsuk du
premier nom des Bellabellas. Ces tribus
ont de plus en commun entre elles un
systéme avee ascendance du coté mater-

e




nel—coutume probablement empruntée &
leurs voisins du nord—tandis que les Bel-
lacollas et les Kwatkiutls du sud ont l'as-
cendance paternelle. Anciennement, les
Bellabellas étaient trés belliqueux, qualité
due surtout au fait qu’ils avaient pour
voising, d'un coOté, les Tsimshians de
Kttizoo, de l'autre les Bellacoolas, et que«
des partis de guerre des Haidas des fles
de la Reine Charlotte faisaient de con-
tinuelles excursions sur les cotes. Pour
cette raison, peut-étre, naquirent d'abord
chez eux ces singulidéres sociétés secrétes
de la c6te du nord-ouest dont les plus
importantes eurent évidemment leur ori-
gine dans les coutumes guerriéres. Quand
les traiteurs commencérent & fréquenter
la cote nord du Pacifique, le détroit de
Milbanke qui offrait 'une des rares en-
trées au chenal des navires pour I'Alaska,
fut souvent visité et ses habitants furent
en conséquence les premiers & subir l'in-
fluence des Européens. De méme que les
autres tribus Heiltsuk, ils ont été faits
chrétiens par les missionnaires protes-
tants; ils ont renoncé & la plus grande
partie de leur ancienne civilisation et de
leurs rites.

En 1911, la population des Bellabellas
était de 321.—Can, Ind. Aff, 1911, 202,

J. R, 8

Belbellnhn.—Dunn, Oregon Ter, 183, 1845
Rella- -Can. Ind. Aff, 361, 1597, Elk -
a’'sumi.—Boas dans 6th Rep. N. W, Tribes
Can., 9, 1880 (nom bellacoola). Haeeltruk,—
Scouler dans Jour. Geog. Soc. Lond, 1, 22

1841, Haeeltsuk.—Scouler dans Jour. Ethnol.
Soc. Lond, 1, 233, 1848. Haeelts.—Latham,
ibid, 164, Haeeltsuk.—Scouler dans Jour
Geog, Soc. Lond, 1, 223, 1541, Haeetsuk. -
Latham dans Trans. Philol. Soc. Lond., 64,
1866, Haeltsuk.—Latham dans Jour. Ethnol.
Soc. Lond, 1, 155, 1848, Halltsa.—Hale dans
U. 8. Expl. Expd., vi, 221, 1846. Halltzuk.—
Tolmie et Dawson, Vocabs. Brit. Col, 117n,
1884, Ha-llt-zukh.—Gibbs dans Cont. N. A,
Ethnol, 1, 145, 1877. H&'lltsuk.—Boas dans
Petermanns Mitt, pt. 5, 130, 1887, Hé&'lltang.
~Boas dans Rep. Nat. Mus. pour 1895, 328
(nom propre). Hiletsuck.—Can. Ind. Aff,
252, 1891, Hiletsuk.—Ibid, 911, 1883, Tlet-
suck.—Powell, ibid.,, 122, 1880, Tlet Suck.—
Ibid, 315. Millbank Indians~—Dunn, Hist.
Oreg, 271, 1844, Millbank Sound Tndians.—
Ibid., 358. Witsta.—Tolmie et Dawson, op.
cit. (Nom chimmesyan). Wutsta . —Boas
dans Gth Rep. N. W. Tribes Can,, 9, 18§89,

Bellacoolas (Bi'lzula). Tribu Salish de
la cOte ou plutdt agglomération de tribus,
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au nord ot au sud du bras de mer
Bentick, de I'anse Dean et de la riviere
Bellacoola, Col.-Angl. Ce nom est celui
que leur donnérent les Kwakiutls, n'ex-
istant point d'autre nom indigéne pour
tout le peuple. 118 constituent la famille
Ja plus au nord du groupe Salishan dont
les tribus qui survivent sont séparées
d’eux par les Tsilkotins et les Kwakiutls.
Dans les rapports canadiens sur les Af-
faires Indiennes, le nom est circonserit
par le retranchement des Tallions (voir
Tallin) et des Kinisquits (peuplade de
I'anse Dean), les deux étant désignés sous
1e nom de tribu Tallion. La population en
1902 était de 311.* Les principaux
groupes sont les Kinisquits, les Noothlaki-
mishs et les Nuhalks. Les clans des Bella-
coolas sans référer aux divisions par tribus
sont: Hamtsit, Ialostimot, Kodkotlane,
Smoen, Spatsatlt, Tlakkumoot, Tumkoaa-
kyas. Voici les clans de la famille Nu-
halk: Keltakkaua, Potlas, Siatlhelaak,
Spukpukolemk, et Tokoais. Les villages
Bellacoola (principalement selon Boas)
sont: Aselk, Asenane, Altlklaktl, Koapk,
Koatlna, Komkutis, Noutchaoff, Nuiku,
Nukaakmats, Nukits, Nusatsem, Nuskek,
Nuskelst, Nutltleik, Osmakmiketlp, Pei-
sela, Sakta, Satsk, Selkuta, Senktl, Set-
lia, Slaaktl, Snutele, Snutlelatl, Sotstl,
Stskeitl, Stuik, Talio, Tkeiktskune,
Tskoakkane, Tsomootl. (4. R B,)

Belhoola.—Gibbs dans Cont. N. A. Ethnol,

1, 267, 1877. Bellacoola.—Can. Ind. Aff, 315,
1880, Bellaghchoolas.—Dunn, Hist. Oregon,

267, 1844, Schooleraft, TInd.
Tribes, v, Bell-hou-la.—Mayne,
Brit. Col, , 1562, Belll-ch ~Scouler
dans Jour. Ethnol. Soc. Lond., 1, 234, 1848,

Bilhoola.—Tolmie et Dawson, Vocabs, Brit.
Col,, 122p, 1884, Billechoola.—Scouler dans

Jour. Roy. Geog. Soc., 1, 224, 1541, Billikdala.
Cont.

~Gibbs cité par Dall dans
KEthnol,, 1, 241, 1877, Bilg
Tribes of Can, 2, 1891. Bt'Ixula.
Rep. Nat. Mus. pour 1895, 320. 1
Tolmie et Dawson, Vocabs. Brit. Col, 122,
1884, Talllon Natiom.—Can. Ind. Aff, 417,
1898,

Beothuks, Famille des (du nom de
groupe ou de tribu Béothuk, qui probable-
ment signifie ‘homme’ ou ‘étre humain'
mais était employé par les Européens pour

*En 1911, la bande des Bellacoolas et des
Tallions comptait 2256 personnes et celle des
Kinisquits 47; total, 472,
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signifier ‘Indien’ ou ‘Indien Rouge'; dans
le dernier cas parce que les Beothuks se
peinturaient et teignalent leurs usten-
siles et leurs armes avec de l'ocre rouge).
En autant qu'on sait, une seule tribu, ap-
pelée Beothuk, qui habitait I'i'e de Ter-
reneuve, quand elle fut découverte, cons-
stituait la famille bien que les vecabulai-
res existant indiquent des différences de
dialectes, D'abord, on classifia les Beo-
thuks ou comme des Eskimaux ou comme
des Algonquins, mais maintenant, grice
surtout aux recherches de Gatschet, on
croit préférable de les considérer comme
constituant un groupe linguistique dis-
tinet. 11 est probable que les Deothuks
furent rencontrés par Sébastien Cabot
quand il découvrit Terreneuve en 1497
puisqu'il déclare qu'il rencontra ‘un
peuple teint en ocre rouge', caractéris-
tique notée chez les Beothuks par les ob-
servateurs plus récents, Whitbourne
(Chappell, Voy. to Newfoundland, 1818),
qui visita Terreneuve en 1622 déclara
que ces Indiens vivaient dans le nord et
T'ouest de cette fle, ajoutant ‘“‘qu’en
guerre, ils se servaient d'arcs, de fléeches,
de lances, de dards, de massues et ¢
frondes.” La disparition des Beothuks est
due surtout & I'dpre hostilité des Fran-
cals et & des invasions des Micmacs au
commencement du 18éme siécle, les Mic-
macs s'établissant dans l'ouest de Terre-
neuve comme chasseurs et pécheurs. Un
certain temps, ils vécurent en bons ter-
mes avec les Beothuks, mais des querel-
les ayant surgi, en 1770, une bataille an-
nihilante eut lieu entre les deux peuples
A lextrémité nord de Grand Pond. Les
Beothuks, cependant, vivaient en bons
termes avec les Naspakis, on Montagnais
québecois; ces deux peuples se visitaient
souvent et commercaient entre eux. Exas-
pérés par les insignifiantes déprédations
de ces deux peuples, les Frangais, au mi-
lieu du 18&me si¢cle, offrirent une prime
pour chaque téte de Beothuk. Pour ga-
gner cette prime et conquérir les four-
rures de valeur qu'ils possédaient, les
Micmacs beaucoup plus nombreux leur
firent la chasse et graduellement les ex-
terminérent en tant gque nation indépen-
dante. Les Anglais traitérent les Beo-
thuks avec moins de rigueur. A la vé-

rité, en 1810, Sir Thomas Duckworth lan
¢a une proclamation pour leur protection.
Les rives de la rivitre Exploits et de ses
tributaires semblent avoir été les der-
nicres régions qu’ils aient habitées.

De Laet (Novus Orbis, 34, 1633) dé
crit ainsi ces Indiens de Terreneuve:
“Leur taille est moyenne, chevelure
noire, face large, nez aplati, yeux fendus
large; tous les males sont sans barbe et
les deux  sexes peignent en rouge non
seulement leur peau mais leurs vetements
Ils vivent dans des huttes coniques et de
basses cabanes faites de bitons plantés
en cercle et se rejoignant dans le toit. No
mades, ils changent fréquemment de ré-
gion. 11s ont une sorte de ghtean fait avee
des oeufs et cuit au soleil, ainst qu'une
sorte de pAté enfermé dans un boyau et
composé de gras de phoque, de foies,
d'oeufs et d'autres ingrédients.” Il déeri-
vait aussi leurs singuliers canots d'écorce
en forme de croissant avec hautes quilles
et néceggitant beaucoup de lest pour ne
point chavirer. Ils n'avaient pas plus de 20
pieds de long et au plus portaient 5 per
sonnes, On peut encore retracer des restes
de leurs huttes, ayant une circonférence
de 30 4 40 pleds, composées d'une fréle
charpente de poteaux recouverte d'écorce
Ils avaient des habitations d'hiver et d'été,
les premiéres souvent capables de conte-
nir vingt personnes. Jukes (Excursions,
1842) déerit leurs palissades & che-
vreuils s'étendant parfois trente milles le
long d'une riviére. Ils conservaient leur
nourriture dans des trous ou caches et
possédaient le bain & vapeur dans des
huttes recouvertes de peaux et chauffées
avec des pierres chaudes. Les Beothuks
se différenciaient de presque tous les
autres Indiens par une pileur de teint
bien évidente, par I'emploi comme lits de
tranchées dans leurs huttes, par la forme
singuliére de leurs canots, la non-domes-
tication de leurs chiens et le manque de
preuve de l'existence chez eux de la po-
terie. Bonnycastle (Newfoundland in
1842) déclare que les Beothuks employ-
aient le derme du Pinus halsafimera com-
me nourriture tandis que Lloyd (Jour.
Anthrop. Inst, 1v, 1876) mentionne
qu'ils se procuraient du feu en aJlumant
le duvet du geai & des étincelles pro-
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duites par le choe de deux morceaux de
pyrite. Peyton, cité par Lloyd, déclare
qu’ils adoraient surtout le soleil. L'expé-
dition Cormack, faite au nom de la Beo-
thie Society for the Civilisation of the
Native Savages, en 1827, ne put trouver
un seul individu de cette tribu autrefois
célébre, bien qu'on passit par le centre
de V'ile durant les recherches. Comme ils
étaient en bons termes avec les Naskapis
du Labrador, ils passérent peut-étre le
détroit de Belle-Isle et s'incorporérent
avec eux (7. N. B H. A. 8 6)

Benthook,—Leigh cité par Lloyd dans Jour,
Anthrop, Inst, 1v, 38, 18570, Béhathook.—
jatschet dans Proe. Am. Philos. Soe, 110,
(citant la veille forme). Beoth -
d, dans Jour. Anthrop Inst, 1
Beothik.—Gatschet, op, eit (eitant
veille forme). Beoths,~Vetromile, Abnakis,
47, 1566, Beothues. -Lloyd dans Jour. An-
throp. Inst, 1v, 21, 1875, Beothues.—Jour
Anthrop. Inst, 1v, pl. facing p. 26, 1875,
Beothugs.—Ibid, v, pl. facing p. 223, 1876,
Beothuk.—Gatschet, Proe. Am, Philos. Soc.
Lond, 408, 1885, Bethuk.—Latham dans
Trans. Philol. 8oc. Lond, 68, 1866,  Beo,
thiek.—McDougall  dans  Trans
Inst,, 1, 98, 1890-91, cothuk,
dans TProe. Am. Philos, Soc, 410,
(eitant la veille forme). Good-night Tudinns,
~Lloyd, répétant la faute de Latham, dans
Jour. Anthrop, Inst, v, 1876, Macquae-
Jeet.—Gatschet dans Proe. Am, Philos. Soc,
110, Oct,, 1885 (Nom micmae: ‘homme rouge’
évidemment une traduction de l'européen
‘Indien rouge’). Hed Indinns of Newfound-
In —Cartwright (1768) cité Lloyad
dans Jour. Anthrop. Inst, tv, 22, 1875. Sha-
rott.—King eité par Gatschet dans
I'roe. Am, Philos, Soc, 410, 1885 (='Red In-
dian man’). Shawdtharut.—Ibid. Ulndbah,
Latham cité par Gatschet, ibid, 411 (Nom
abénaqui). Ulndé mequiieglt.—Ibid. (dit ap-
pellation Miemac sig: 'homme rouge’, mals
sans doute la traduction par les traiteurs ou
les pécheurs de l'européen ‘Indien rouge').

Berceaux. Dans 1'ethnologie nord amé-
ricaine, le réceptaclc dans lequel on pla-
cait I'enfant durant les premiers mois de
sa vie. 1l servait de bercean et de voiture
i bébé, surtout de voiture. Dans la région
arctique o les froids extrémes pouvaient
étre fatals, on ne se servait point de ber-
ceaux; la mére portait I'enfant dans son
capuchon de fourrure. Les tribus de la
rivitre Mackenzie plagaient I'enfant dans
un sac de mousse, Dans les régions plus
chaudes aussi, des frontiéres mexicaines
en allant au sud, les berceaux n'étalent
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pas d'un emploi général; l'enfant, 1égd-
rement vitu, était en quelque sorte lié &
sa moére et porté sur la hanche, on il
était tantot ballotant, tantot 1ié, ou se
reposant en balancement de hamae. Les
territoires entre ces extrémes étaient la
terre du berceau dont les variétés sont
trés nombreuses. Le berceau se compo-
se des parties suivantes: le corps, lo lit
et la couverture, l'oreiller et les autres
accessoires pour la téte, y compris ceux
servant & aplatir la téte, l'attache, l'ap-
pui-pied, l'arcon, la couverture, les cour-
roies A suspension, les colifichets, les
amulettes, telles que des griffes de pe-
tits gibiers, servant de hochets et d'a-
musements et conjurant les mauvais es-
prits. Les berceaux diffeérent par la for-
me, la technique et l'ornementation. On
choisissait souvent avee beaucoup de
soin et de cérémonie les matériaux et
les dessins; les premiers étaient ceux
que la nature des différentes régions
rendalent le plus avantageux pour ce
travail; d’ordinaire ils comptaient autant
que la volonté du fabricant dans la for-
me et I'ornementation du berceau.

Berceauz d'éeorec.—En usage dans l'in-
térieur de I'Alaska et dans le bassin de
drainage du Mackenzie. On les fabri-
quait d'une seule écorce de bouleau ou
autre, pliée en auget, avec un capuchon,
et décorée avec goflit d'ouvrages en plu-
mes. Le lit était de douce fourrure, l'at-
tache de babiche. Ce bherceau se portait
sur le dos de la mére a l'aide d'une
courroie pour le front,

Berceanr de peau.—En usage dans la
région du buffalo et des autres grands
mammiféres. Au lieu d’écorce, on enrou-
lait la peau, non séparée de son poll,
beaucoup de la méme maniére, pour
tenir I'enfant. Quand il n'était fait que
de peau, on les décorait rarement.

Berecane de treillis.—Dans les plaines,
on attachait des berceaux faits de peaux
préparées & des treillis de batons plats,
surtout chez les Kiowas, les Comanches
ot autres; mals toutes les tribus em-
pruntaient les unes aux autres. On trou-
vait chez elles le berceau parfait. L'enfant
enveloppé dans ses fourrures était en-
titrement enfermé. Au-dessus de la fi-
gure, on pliait un arcon plat, orné de
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pendants, d'amulettes, recouvert, dans
les plus beaux spécimens, d'un capuchon
de prix. Toute la partie supérieure de la
peau Oétait recouverte de grains, de plu-
mes, ete, formant des dessins symbo-
ligues et héraldiques. La mére le por-
tait sur son dos on il était suspendu aun
pommeau de la selle au moyen de ban-
des fixées a l'arriére de la charpente de
treillis. Quelques tribus prolongeaient
les parties supérieures du bergeau et
les décoraient.

Bevecaur en planch -Proche parent
du dernier nommé est le berceau qu'on
trouve chez les Iroquois et les tribus al-
gonquines de l'est dans lequel une plan-
che mince et rectangulaire prend la
place du treillis. 11 était souvent sculpté
et copieusement peint, avec un appuli-
pied en saillie. L'arcon était plié & an-
gle droit et décoré. Aprés avoir été em-
maillotté, V'enfant était couché sur la
planche et solidement ligoté A& 1'aide
d'une longue bande. Les Pawnees choi-
sissaient avec soin les arbres dont le bois
servait A la fabrication de leurs ber-
ceaux; ils en enlevaient l'aube afin de
préscrver la vie de l'enfant qui mour-
rait si on agissait autrement. On appor-
tait un égal soin & ce que la téte du ber-
ceau suivit le fil du bois. Les taches de
la peau du chat sauvage employée pour
la couverture symbolisaient les étoiles,
I'arcon le ciel, et les sillons courbés qu'on
y tragait indiqualent le tonnerre dont la
puissance g'lncarnait en des fléches
nouées & l'arcon (Fletcher). Toutes les
parties étaient symboliques.

Berecanr ereusés.—Sur la cote du Pacl-
fique, Ton plagait 1l'enfant dans une
petite boite de cddre. Le pays fournissait
la matiére et le maniement de I'hermi-
nette, acquis dans le creusement du ca-
not, en rendait la fabrication facile. Ce
qu'il y a de remarquable dans ces ber-
ceaux, c'est leur suspension horizontale,
comme en Sibérie, les coussinets n
écorce tressée pour l'aplatissement de la
téte, la reliche du corps de l'enfant au
lien du ligotage. Il y a une absence
presque totale de décorations.

Berceauw tressés.——Les berceaux d’écorce
de cdédre qu'on trouve dans les régions
voisines ressemblent beaucoup aux ber-

ceaux creusés et ont leurs parties dispo-
sées de la méme fagon.

Berecanw panicrs.—Le  berceau panier
prédomine, avee de nombreuses variantes,
sur la cOte du Pacifique et dans tout le
bassin de l'intérieur. Forme, charpente
et ornementation ont été empruntées aux
régions avoisinantes. Dans la Colombie-
Anglaise, on tresse de magnifiques ber-
ceaux sur le modéle du berceau creusé et
on le décore d'imbrications. Les Salishs
ont inventé tant de variantes dans la
technique de la vannerie que des types
mixtes de berceaux n'ont rien de sur-
prenant. Dans la région de la cOte nord
de la Californie et de 1'Orégon, les ber-
ceaux ressemblent plutdét 2 de petites
chaises; les pieds de l'enfant sont libres
et il est placé assis dans le panier comme
8'll s'apprétait A étre émancipé de toute
contrainte. La femme dépense son habi-
leté sur ce véhicule pour l'objet de son
affection. Des babioles, des protecteurs
pour le visage et des lits doux complétent
le tout. Ailleurs, en Californie, le bébé
est couché. Dans le bassin de Vintérieur,
les tribus shoshonéannes ont pour ca-
ractéristique l'emploi de la vannerie dans
les berceaux. Certains pueblos du Nou-
veau Mexique donnaient au berceau un
couvert en osier

Berceauxr 4 elaire-voic—Il18  consistent
d'un certain nombre de roseaux ou de
petites cannes ou de petits batons dis-
posés en un cercle régulier ou oblong et
maintenus par des attaches en éclats ou
en cordes. C'est ainsi que les fabriquent
les Yumans et les Wichitas. Le lit est en
écorce de cotonnier, tressée, et l'enfant
est maintenu en place en certains cas par
un enveloppement artistique de ceintures
de couleurs tissées. Les Apaches, les
Navahos et les Pueblos combinaient en-
semble le panier, la claire-voie et la
planche; les Navahos recouvraient la
charpente d'une draperie des plus douces
peaux de boeuf et la surchargeaient de
parures. Les anciens habitants des fa-
laises employaient les berceaux a planches
et les berceaux & claire-vole.

Berceauz hamacs.—Ca et 1A des tribus
posaient leurs enfants dans des hamacs
en filets ou en bois, suspendus par les
extrémités, Ce genre (e berceau rem-
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plit mieux la véritable fonction du ber-
ceau, gui est un endroit pour dormir, que
les autres variétés qui servent plutdt &
porter 'enfant.

Les Apaches de San Carlos au moins
font le berceau de l'enfant aprés sa nais-
sance pour qu'il lul convienne; plus tard,
on lui en construit un plus grand. On ne
placait pas l'enfant dans le berceau im-
médiatement aprés le lavage qui suivait
sa naissance; il s'écoulait un certain nom-
bre de jours avant que fdt accompli cet
acte avec les cérémonies appropriées.
Quand la mére travaillait & la maison,
I'enfant n'était pas tenu dans son ber-
ceau mais était posé sur une robe ou
une natte on le corps et tous les mem-
bres avaient pleine liberté. L'émanci-
pation se faisait graduellement prenant
un an ou plus. Le berceau déformait la
téte en aplatissant 1'occiput, consé-
quence naturelle du contact entre un
oreiller de résistance et des os en for-
mation; certaines tribus accentuaient
cette déformation par une pression de la
part des coussins. On dit que les Navahos
fixent aussi des coussinets sous les épau-
les. Chez les Hrdlickas, la déformation
du erdne était plus commune chez les
miles que chez les femelles. Plusieurs
tribus placaient des herbes parfumées
dans le lit. Les Yumas ornaient parfois
différemment les berceaux des garcons
et ceux des filles, les premiers toujours
beaucoup plus. Quelques tribus construi-
salent un berceau pour chaque nouvel
enfant, mais chez les Pueblos particulid-
rement le berceau était un objet sacré,
transmis dans la famille, et souvent le
nombre d'enfants qu'il avait porté était
indiqué par des entailles dans la char-
pente. Sa vente, croyait-on, causerait la
mort d'un enfant. Si I'enfant mourait
dans son jeune Age, le berceau était ou
mis au rancart (Walapais et Tontos), ou
brisé, ou bralé, ou placé dans la fosse
(Navahos et Apaches), ou enseveli avec
le corps, ligoté a lintérieur, comme de
son vivant (habitants des falaises,
Kiowas). La douleur de la mére a la
mort de son enfant est extrémement pa-
thétique. Partout, la poupée et le ber-
ceau étaient des jouets de la fillette in-
dienne,

2 GEORGE V, A, 1912

Consultez Fewkes, 15th Rep. B. A. E,,
1897; Hrdlicka, Am. Anthrop., vi, nos.
2, 3, 1905; Mason, Rep. Nat. Mus,, 161-
212, 1877; Porter, ibid., 213-235.

(0. 1. M)

Bersiamites. Une des petites tribus al-
gonquines composant le groupe est des
Montagnais, habitant sur les bords de la
riviere Bersimis qui se jette dans le Saint-
Laurent, 76 milles en bas de Tadoussac.
Ces Indiens furent de bonne heure connus
des Francais; étant de paisible nature
et facilement maniables, ils furent tot
soumis A l'influence des missionnaires.
1ls avaient accoutumé de se réunir une
fois I'an A Tadoussac avec les tribus pa-
rentes pour les nécessités de la traite,
malis ils ont disparu sous l'influence de
la civilisation. Un poste de traite appelé
Bersimis, & l'embouchure de la riviére
Bersimis, recevait en 1911 quelques 550
Indiens mais on ne dit pas si aucuns
d'entre eux étaient Bersiamites. (3. m.)
Baisimetes.—McKenney et Hall, Ind. Tribes,
min—Stearns, Labrador,
tes.—Rel. Jés. pour 1640,
34, 1858, Bersiamita—Hind, Labrador Pe-
nin, 1, 125, 1863, Bersiamitts.—McKenney et
Hall, Ind. Tribes, 11, §1, 1854, Bertiamintes.
~—Traité Iroquois (1665) dans N. Y. Doc
Col. Hist, 11, 122, 1853, Bertiamites.—Me-
moir of 1706, ibid, 1x, 786, 1855. Bethsia-
mits—Can, Ind. Aff. Rep., 38, 1550. Betsia-
mites.—Le Clerq cité par Champlain (1632),
(Buvres, 1v, 105, 1870, Betsiamits.—Can, Ind
Aff. Rep., 1884, pt, 1, 185, 5. Bussenmeus.
~McKenney et Hall, Ind. Tribes, w1, §81,
1564, Notre Dame de Betsiamits.—Boucher
dans Can. Ind. Aff. Rep. pour 15884, pt. 1,
46, 1880 (nom de mission). Oubestamiouek.
~~Rel. Jés. pour 1643, 38, 1855, Oumamiols.—
Alba (1670) cité par Hind, Labrador
Penin, 1, 126, 1563, Oumamioucks,—McKen-
ney et Hall, Ind. Tribes, 111, 79, 15564, Oumna-
miwek.— Hind, Labrador Penin,, 1, 224, 1863,

Beuglard, Instrument pour produire un
son rythmé, consistant en une étroite
pléece de bols, ordinalirement rectangu-
laire, de 6 pouces A deux pieds de lon-
gueur, d'un demi pouce & 2 pouces en
largeur, suspendue par une extrémité a
une corde souvent pourvue d'une poignée
en bois. Le beuglard, souvent décoré de
peintures symboliques, est agité d'un ra-
pide et uniforme mouvement au-dessus
de la téte, les pulsations de l'air contre
la piéce de bois donnant un bourdonne-
ment ou grondement bien caractérisé.
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On I'a aussi appelé bourdonneur, biton
bourdonnant, baton tonnant, et rhombe;
son usage était i peu prés général. Dans
I'Amérique du Nord, on I'a trouvé chez
les Esquimaux, les Kwakiuts, les Arapa-
hos, les tribus les plus & l'ouest, y com-
pris les Navahos, les Apaches, les Utes,
les tribus de la Californie centrale (o,
chez les Pomos, il a presque deux pieds de
long), les Pueblos et anciens habitants
des falaises, ” . L » . #
* Le beuglard est un instrument sacré,
associé & la pluie, au vent, et au tonnerre,
et chez les Kwiatkiutls, selon Boas, aussi
aux esprits. Pour quelques tribus, il a
conservé son caractire sacré mais chez la
plupart il est devenu un jouet pour en-
fants; son antitype européen a survécu
pour le méme usage chez les nations ci-
vilisées.

Consultez Bourke, Medicine-men of the
Apache, 9th Rep. B. A. E.,, 1892; Fewkes,
Tusayan Snake Ceremonies, 16th Rep. B.
A. E., 1897; Haddon, Study of Man, 219,
1898; Lang, Custom and Myth, 39, 1885;
Mooney, Ghost Dance Religion, 14th Rep.
B. A, E, 1896; Murdock dans 9th Rep.
B. A. E, 1892; Schmeltz dans Verh. d.
Vereins f. naturw. Unterhaltung zu Ham-
burg, 1x, 92, 1896, (w. m.)

Bible, Traductions de la, La Bible a été
traduite en partie ou en entier dans
32 dialectes indiens au nord du Mexique.
Dans 18 on a traduit un ou plusieurs li-
vres. Dans 9 il y a le Nouveau Testament
ou plus. Dans 5, le Massachusett, le Cri,
I'Esquimau du Labrador, le Santee Da-
kota et le Tukkuthkutchin, la Bible a été
imprimée en entier.

Les missionnaires norwégiens, Hans et
Paul Egede, furent les premiers A tra-
duire tous les livres de la Bible en Es-
quimau du Groenland, leur traduction du
Nouveau Testament étant imprimée en
1744 et la Bible toute entiére en 1766,
Cette traduction, revue par Otto Fabri-
cius, fut deux fois réimprimée avant la
fin du 18&éme sidcle; en 1822, les Fréres
Moraves donnérent une nouvelle traduc-
tion qui a eu plusieurs éditions. Presque
les trois quarts de l'Ancien Testament
furent imprimés dans la méme langue
entre 1822 et 1836 alors qu'on disconti-
nua ce travail. En Esquimau du Labra-

dor, la plus ancienne impression d'une
partie de la Bible fut ‘L’'Harmonie des
Evangiles’ qui parut en 1800, L’Evangile
de saint Jean suivit en 1810, tout le Nou-
veau Testament en 1840 et tout 'Ancien
Testament entre 1834 et 1867, Dans les
autres dialectes esquimaux, il y eut d'im-
primé: dans l'esquimau du Labrador,
quelques extraits du Nouveau Testa-
ment, en 1878, les Quatre Evangiles en
1897, traduction de E. J. Peck; dans le
dialecte Unalaska Aleutien, avec adap-
tation pour le dialecte Atka, I'Evangile de
saint Mathieu, traduction de John Venia-
minoff, en 1848; dans le Kaniagmiut, le
méme Evangile, traduction d'Elle Tish
noff, aussi en 1848,

Il y a des traductions de la Bible dans
quatre dialectes de la famille athapascane.
Les Evangiles furent traduits par Rabert
McDonald et imprimés en Tukkuthkutchin
de la riviere Mackenzie en 1874 et toute
la Bible en 1898. L’archidiacre Kirkby
traduisit en Chipewyan les Evangiles en
1878 et tout le Nouveau Testament en
1881; Kirby, en 1870, traduisit 'Evan-
gile de saint Jean en Etchareottine et
I'évéque Bombas le Nouveau Testament
entre 1883 et 1891; A. C. Garrioch donna
une traduction de I'Evangile de saint
Marc en Tsattine en 1886,

Il y a eu des traductions dans 13 dia-
cctes de la famille algonquine. Les tra-
ductions de William Mason en Cri com-
prennent plusieurs éditions de I'Evangile
de saint Jean faites entre 1851 et 1857,
tout le Nouveau Testament en 1859 et
toute la Bible en 1861-62. La traduction
de trois des Evangiles par l'archidiacre
Hunter dans la méme langue parut en
1853-65 (réimpression en 1876-77). Les
Quatre Evangiles en Cri par 1'évéque
Horden furent imprimés en 1859 et son
Nouveau Testament le fut en 1876. En
Abénaki, I'Evangile de saint Marc, traduit
par Wzokhilain, fut imprimé en 1844;
en Micmac, M. Rand débutant avec la
traduction de I'Evangile de saint Mathieu,
en 1853, poursuivit son travail jusqu'a
ce que tout le Nouvean Testament eut
été publié en 1871-75, outre la Gendse,
I'Exode, les Psaumes; en Malécite,
I'Evangile de saint Jean, aussi traduit par
M. Rand, parut en 1870. Le dialecte
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Massachuset, second au point de vue géo-
graphique, fut le premier dialecte indien
de 'Amérique du Nord dans lequel fut
faite une traduction complite de la Bible;
John Eliot commenca sa version Natick
en 1653 et la termina en 1661-63, avec
une édition revue en 1680-85. En 1709,
Experience Mayhew publia sa traduction,
en dialecte Wampanoag, de la Vigne de
Marthe, des Psaumes et de I'Evangile de
saint Jean. En Delaware, la traduction des
épitres de saint Jean par Dencke parut en
1818, I'Harmonie des Evangiles par
Zeisberger en 1821 et les Récits d'Eeri-
ture Sainte de Luckenbach en 1838. En
Chippewa, les plus anciennes traductions
furent celles des Evangiles de saint Jean et
de saint Mathieu par Peter et John Jones,
imprimées en 1829-31. I1 y a trois traduc-
tions complites du Nouveau Testament
dans ce dialecte: une par Edwin James
en 1833, une par Henry Blatchford en
1544 (réimprimée en 1856 et en 1875)
et une troisieme par F. A. O'Meara en
1854 (réimprimée en 1874). O'Meara tra-
duisit aussi les Psaumes (1856) et le
Pentateuque (1861) et McDonald tra-
duisit les douze petits prophétes (1874).
En Shawnee, I'Evangile de saint Mathien
par Johnston Lyking fut imprimé en
1836, revisé en 1842, et I'Evangile de
saint Jean, par Francis Barker, en 1846,
2n Ottawa, la traduction des Evangiles de
saint Mathieu et de saint Jean par
Meeker parut en 1841-44; en Potawa-
tomi, saint Mathieu et les Actes, par
Lykins, en 1844; en Siksika, saint
Mathieu, par Tims, en 1890; en Ara-
paho, saint Lue, par Roberts, en 1903; en
Cheyenne, les Evangiles de saint Luc et
saint Jean par Petter, qui a aussi traduit
d'autres parties de la Bible.

Trois dialectes de la famille des Iro-
quois ont des traductions de parties de
la Bible. En Mohawk, des extraits de la
Bible furent imprimés des 1715; 'Evan-
gile de saint Mare, par Brant, le fut en
1787; saint Jean, par Norton, en 1805,
Entre 1827 et 1836, le reste du Nouveau
Testament fut traduit par H. A. Hill, W.
Hess, J. A. Wilkes et le tout imprimé
par parties. Une nouvelle traduction des
Evangiles par le chef Onasakenrat fut
imprimée en 1880, La seule partie de
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I'"Ancien Testament en Mohawk est Isaie,
imprimée en 1839, En Seneca, saint Lue,
traduit par Harris, fut imprimé en 1829;
les Quatre Evangiles, traduits par Asher
Wright, le furent en 1874. En Sherokee,
I'Evangile de saint Mathieu, traduit par
8. A. Worcester, fut imprimé en 1829; les
autres Evangiles et les Epitres suivirent
jusqu'a ce que le Nouveau Testament et
6té publié tout entier en 1860, La Genise
et I'Exode, traduits aussi par Worcester,
furent imprimés en 1856 et 1853, respec-
tivement, outre certaines parties des
Psaumes, des Proverbes et d'Isaie.

. . . - - - - .

En Kwawiutl, du groupe Wakashan,
les Evangiles de saint Jean et de saint
Mathieu, traduits par A. J. Hall, parurent
en 1882-84, et les Actes en 1897. En
Tsimshian, du groupe Chimmesyan, les
Quatres Lvangiles, traduits par William
Duncan, furent imprimés en 1885-89; et
en Niska, J. B. McCullagh commenca &
traduire les Evangiles en 1894, En Haida,
du groupe Skittagetan, la traduction de
trois des Evangiles et des Actes par Char-
les Harrison et J. H. Keen fut imprimee
en 1891-97.

Voir les différentes bibliographies des
langues indiennes, par J. C. Pilling, pu-
bliées dans les Bulletins du Bureau Amé-
ricain d'Ethnologie. (w. E.)

Birch River. Nom local donné a la
réserve indienne de Maskégons (Cris des
Marais), prés de la Saskatchewan infé-
rieure, Manitoba, et aux Indiens réunis
1a.—Can. Ind. Aff. passim.

Bistchonigottine, Famille d'Etchnaot-
tines sur le lac Bistcho, dans le nord-
ouest de I'Alberta.

Bes-techonhi-Gottind —Detitot, Autour du
Lae des Esclaves, 339, 1891,

Boat Harbour. Village Micmac prés de
Pictou, Nouvelle-Ecosse.—Can. Ind. Aff.
Rep., 1880, 46, 1881,

Boeuf, Nation du. Mentionnée dans les
Relations des Jésuites de 1662 comme
une tribu contre laquelle les Iroquois en-
voyérent une expédition cette année-la.
Le nom veut dire ‘Nation du Buffalo"
mais on ignore ce A quoi il référe. 1l
peut ou désigner le clan Buffle de quel-
que tribu ou 1'une des tribus chassant le
buffle dans l'ouest.

(1. M)
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Bogan. Anse marécageuse prés d'une
riviere, nommée aussi trou fangeur (Ga-
nong dans Proc. and Trans. Roy. Soc.
Can., 209, 1896). Dans une lettre, (avril
8, 1908), Ganong dit de plus: “Un terme
fort employé par les guides et autres
gens qui fréquentent les bois du Nouveau-
Brunswick, ¢’est ‘marais fangeux' (hogan)
crique ou baie formée par une riviére.
C'est exactement ce que les Indlens appe-
lalent pokologan.” 11 croit que bogan et
logan, probablement noms communs a la
méme chose dans le Maine est une cor-
ruption du mot pokologun. Les deux mots,
note Ganong, sont fort employés dans le
pays et dans les objets de sport, ete. 11 est
possible que “trou fangeux" soit 1'étymo-
logie populaire de pokologan. En Chippe-
wa, on appelle té‘tdgin un marais ou un
marécage. (A, ¥. ¢.)

Boites et coffres. Le partage des tri-
bus se servant de boites et de coffres dé-
montre d'une maniére frappante l'action
des influences régionales dans les arts et
les coutumes. Ainsi, les tribus des réglons
boisées se fabriquaient des boites de bois
propres & cet emploi; I'on trouve chez les
tribus de la cote du nord-ouest les meil-
leurs produits de leur travail. Les Esqui-
maux avaient une grande variété de pe-
tites boites en os, en bois, en os de ba-
leine, en ivoire; leur travail dénote une
extraordinaire habileté et un remarquable
esprit d'invention. Cela était di surtout
a4 I'humidité et au froid de leur pays qui
donnaient & la boite, bien que le bois fit
rare, plus de valeur que la poche pour
conserver le contenu sec. Il parait qu'on
doit & Vintroduction du tabac, des cap-
sules & percussion, de la poudre, le grand
nombre de petites bofites fabriquées par
les Esquimaux bien qu'ils eussent aupa-
ravant beaucoup de boites pour colifi-
chets, fers de lance, méches, etc. Les
bhoites des Esquimaux sont pourvues de
cordes pour les nouer & la personne qui
les porte afin de prévenir leur perte dans
la neige. Les boites et les coffres se
transportant difficilement par voie d'eau,
on doit les chercher surtout chez les tri-
bus sédentaires, vivant dans des régions
boisées. Les tribus nomades conservaient
et transportaient leurs effets dans des
sacs, des caisses en peau crue, des pa-

niers de voyage. Les boites et les coffres
sont pratiquement inconnus des tribus
des Plaines qui possédaient en abondance
des peaux de gros animaux dont ils fai-
saient des réceptacles pour leurs biens;
ils avaient le cheval et le chien comme
bétes de somme et de trait. Quelques tri-
bus des Plaines faisaient cependant des
caisses ou valises avee de la peau crue,
semblables en apparence aux boites d'é-
corce de bouleau des tribus de l'est; les
Sioux se faisaient des boites & gibier en
bois. Les objets et les substances que pou
vaient giter un choc ou 'humidité néeces-
sitaient ordinairement une boite dont
I'emploi le plus commun était de conser-
ver des plumes. Les tribus des Plaines et
quelques autres fabriquaient des par-
fleches ou caisses ¢n peau crue, presque
aussl rigides que des boites de bois, pour
conserver les coiffures, les fleches, etc.; les
Pimas, les Papagos et les Mohaves fai-
saient des boites-paniers pour les plumes;
les Pueblos employaient une boite, ordi-
nairement creusée dans une piéce de co-
tonnier, pour conserver les plumes de cé-
rémonie. Les Yuroks de la Californie
conservaient leurs objets de prix dans
des boites de bois eylindriques et en deux
sections. Les tribus des régions boisées
de l'est se fabriquaient des boites en
écorce de bouleau. Les tribus de la cote
du nord-ouest, au sud jusqu'a Washing-
ton, construisaient de larges coffres en
bois pour emmagasiner des aliments, des
vétements, etc,, pour cuire, pour marir les
oeufs de saumon, pour enfermer les morts,
les tambours et pour autres usages,
ordinairement, on les sculptait ou on les
décorait, ou les deux. Ces tribus faisaient
aussi de longues boites comme cargquois
de fléches; les petites boites n'étaient pas
chose aussi commune chez elles que chez
les Esquimaux.

Consultez Boas, Decorative Art of the
Indians of the North Pacific Coast, Bull.
Am. Mus. Nat. Hist,, 1x, no. 10, 1897;
Kroeber dans Bull. Am. Mus. Nat, Hist,,
xvir, pt 1, 1902; Nelson, Eskimo about
Bering Strait, 18th Rep. B. A. E.,, 1899;
Niblack, Coast Indians, Rep. Nat. Mus.
1888, 1890; Stevenson dans 2nd Rep. B
A. E., 1883; Swan, Indians of Cape Flat-
tery Smithson, Cont., xvi, 1870; Swanton,




78 DEPARTEMENT DE LA MARINE ET DES PECHERIES

dans Mem. Am. Mus. Nat. Hist., v, pt. 1,
1905, (w. m)

Bols, L'Indien faisait de nombreux usa-
ges du bol; il servait et pour les plus pe-
tits besoins de l'alimentation et en reli-
gion. On le fabriquait de pierre, spéciale-
ment de stéatite, de corne, d'os, de co-
quilles, de peau, de bois et d'écorce. Sou-
vent les bols prenaient la forme naturelle
de coquilles, de courages et de nodules, ou
bruts ou plus ou moins partiellement re-
modelés. L'emploi des bols dans la prépa-
ration et la présentation de la nourriture
est traité an mot Plats. L'agriculiure pri-
mitive se servait aussi des bols pour ré-
colter, battre, sécher et rotir le grain et
aussi pour le moudre. Beaucoup de tri-
bus se faisaient des bols de noeuds creu-
sés par le feu ou avee un couteau. L'us-
tensile permanent le plus ancien des tri-
bus des Plaines était un bol ereusé dans
une pierre, Les Pieds Noirs et les Chey-
ennes disent que, dans les tout pre-
miers temps, ils faisaient bouillir leur
viande dans “4es bols faits d'une certaine
pierre tendre. Les Omahas et autres
avaient d’excellents bols en bois, leur
beauté consistant dans la symétrie du
contour et dans le grain des racines nou-
euses dont ils les fabriquaient. Plusieurs
tribus indiennes se servaient de bols dans
les jeux de hasard et de divination. A
certaines fétes des Sioux Wahpetons et
Sissetons et d'autres tribus, un jeu con-
sistait & lancer d'un bol de bois un disque
en noyau de prune. Cela requérait beau-
coup d'habileté et de soin. En certain cas,
on preserivait un bol spéeial. Les Mic-
macs attribuaient des pouvoirs surnatu-
rels & quelques-uns de leurs bols et croy-
ailent que l'eau demeurant toute la nuit
dans des bols d'amusement révélerait par
son aspect le passé, le présent et le futur.
Certains bols, croyait-on,avaient une mys-
térieuse puissance qui se ferait sentir sur
les personnes s’en servant pour manger
ou boire, Des bols et des plateaux clayon-
nés étaient employés par les Sioux, les
Cheyennes, les Arapahos et les autres
tribus des Plaines, excepté les Siksikas,
dans le populaire jeu de la semence. 11
semble que ce soit les seuls paniers faits
par ces tribus. (Grinnell)
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Bonne Espérance. Colonie montagnaise
sur les iles et la terre ferme & 1'embou-
chure de la rivitre Esquimau sur la rive
nord du golfe Saint-Laurent. Quelques
Naskapis vivent 14 probablemeni.—
Stearns, Labrador, 264, 293, 1884,

Boothroyds. Groupe d'Indiens Ntlakya-
pamuk de la famille Salishan sur la ri-
viere Fraser, Col.-Brit. Leur nom semble
avoir été usité pour désigner les villages
de Spaim, Kimus, Tzaumuk, Suk, Nkatt-
sim. Pop. de 158 en 1911, (Can. Ind. Aff.,
pour 1911, 224.)

Bouscoutton. Le groupe de Cris le
plus au nord, vivant en M58-71 aux en-
virons des rives sud de la Baie d'Hudson.
Selon le docteur William Jones, les Chip-
pewas appelaient le pays extréme-nord
des Cris Ininiwitoskwining, ‘au coude de
'homme’, et Antiwit-otoskwining, ‘ils
vivent au coude'. Cet dntawiat est pro-
bablement le préfixe ordinaire, dans 'une
ou l'autre forme, du nom Bouscoutton,
Atnounbouseatouek.—Rel.  Jés, 1658, 21,
185 Outnouoisbouscottous.—Tailhan, Per-
3, note, 1564, Outnouois, Bouscouttous.

rise de possession (1671) dans Margry,
Dée, 1, 97, 1876 (virgule évidemment une
faute).

Brant, Joseph, Voir Thayendanegea.

Buffle. On trouve en Alaska et en
Géorgie des restes des premiéres espdces
de bisons mais le type actuel (Bison
americanns) se trouvait surtout entre les
Rocheuses et les Alléghanys. Bien ou'a
l'est on trouve des traces de buffle jus-
qu'a Cavetown, Md.—et on a la preuwve
documentaire qu'il s'en est trouvé jusque
sur les cotes de la Géorgie—I'absence de
traces dans les amoncellements de coquil-
lages sur les rivages de 1'Atlantique sem-
ble indiquer qu’en général il ne se trou-
vait point de buffle dans cette région
bien qu'il ne fat pas inconnu de tribus
vivant sur les riviéres. Le premier euro-
péen & connaitre le bison ou le buffle
fut Alvar Nuilez Cabeza, vers 1530. 11
a donné la description de I'animal vivant
en liberté dans les plaines du Texas. A
cette époque les troupeaux vivaient au
sud du Rio Grande, dans le nord-ouest du
Mexique, dans la région qui est aujourd'-
hui & l'est le Nouveau-Mexique, 1'Utah,
1'Oregon, le Washington et la Colombie-
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Anglaise; de 13, traversant les montagnes
au grand lac des Esclaves, ils erraient dans
les vallées des rivieres Saskatchewan et
Rouge, se tenant a l'est des lacs Winni-
peg et Supérieur et au sud des lacs Michi-
gan et Erie dans le voisinage de Niagara;
tournant au sud vers la Pennsylvanie et
traversant les Alléghanys, ils se répan-
daient dans l'ouest du Maryland, de la
Virginie, de la Caroline-Sud, de la Caro-
line-Nord, de la Géorgie et dans le nord
du Mississippi et de la Louisiane. Dans
cet espace, toutes les tribus dépendaient
surtout du buffle pour la nourriture et
le vétement; cette dépendance et les ha-
bitudes de I'animal modifitrent profondé-
ment les coutumes des tribus et leurs rites
religieux. Cela est trés clairement cons-
taté chez les tribus A& l'ouest du Mis-
sissipi ol les peuples étaient en constant
contact avec les muffles durant les mi-
grations d'hiver et d'été des grands trou-
peaux du nord et du sud. Ces grands
troupeaux se composaient d’'innombrables
petits troupeaux de quelques milliers de
tétes chacun, car le buffle n'est jamais
seul si ce n'est par accident. Cette cou-
tume modifia la maniére de chasser et
conduisit & l'organisation de groupes de
chasseurs et & la fixation de régles pour
donner une égale chance & chaque mem-
bre d'un groupe.

Les premiers historiens disent que, chez
les tribus & l'est du Missouri, le parti de
chasseurs, se divisant en quatre groupes,
enfermait dans un carré le troupeau
choisi, puis, mettant le feu & I'herbe de
la prairie, poussait le troupeau qui, en-
touré de flammes, était massacré. Les
Indiens contestent cela car, disent-ils, le
seul temps ol I'herbe pourrait briler bien
est l'automme et 4 cette époque l'on
chasse I'animal aussi bien pour la four-
rure que pour la chair et le feu endom-
magerait la fourrure. On recourait quel-
quefois au feu, 'automme, pour chasser
le daim de la prairie 4 la forét,

Dans le nord, on batissait avec des
trones d'arbres liés ensemble et consoli-
dés au dehors des enclos dans lesquels
les troupeaux étaient poussés et tués.
Quelquefois, comme sur le haut Mississipi,
un chasseur déguisé sous une peau de
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buffle servait de leurre, conduisant le
troupeau vers un précipice on plusieurs
buffles se tuaient en tombant téte pre-
miére. Dans les plaines du Kansas et du
Nebraska, les chasseurs se formaient en
cercle autour du troupeau puis, se ruant
contre, ils tuaient les bétes 4 coups de
fleches,

D'ordinaire toute la tribu prenait
a4 la chasse d'été. Comme il s'agissa
d’obtenir la plus grande partie de l'ap-
provisionnement en chair et en pelleteries,
on observait certains rites religieux du-
rant le temps de la chasse. La “‘chase A
l'affat” était défendue sous peine d'étre
fouetté et si un homme faussait com-
pagnie & la chasse pour chasser pour son
propre compte, par i brisant un trou-
peau et causant une perte i la tribu, il
était puni, parfois méme de mort. Ces
dures rogles étaient en vigueur durant
la chasse de tribu ou de cérémonie, Cette
chasse avait lieu en juin, juillet et aont
alors que le buffle est gras et a le poil
souple, la chair offrant alors la meilleure
nourriture et la peau, a l'endroit et i
I'envers, se préparant alors le plus facile-
ment pour la confection de vétements, de
cuirasses, de ballots, de sacs, de cibles,
de raquettes, de tentes et de couvertures
pour bateaux. La chair était coupée en
tranches et en bandes et suspendue i une
charpente de poteaux pour sécher au
soleil. Quand elle était sutfisamment
séchée, on pliait les tranches et on les
placait dans des ballots de parfleche pour
les conserver pour I'hiver. Une femelle
donnait 45 livres de viande siche et 50
livres de pemmican outre la moélle qu'on
conservait dans des sacs en peau et la
graisse qu'on coulait dans des poches de
peau. Les tendons de l'animal fournis-
saient des cordes d'are, du fil pour coudre
et des fibres pour fabriquer des cordes. On
transformait les cornes en cuillers et en
valsseaux pour boire et les tétes servaient
comme tasses; les cornes de buffle se
portaient aussi comme insignes du rang
occupé. Le poil du buffle était tissé en
reatag, en ceintures, et en parures per-
sonnelles. Les exeréments séchés du buf-
fle, connus chez les habitants des plai-
nes, sgous le nom ‘d’écailles de buffle’
étaient un combustible de valeur.
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Les tribus réglementaient le dépegage
de 'animal et le partage de sa chair. La
peau et certaines parties de la carcasse
appartenaient &4 'homme qui avait tué
la béte; le reste se divisait comformément
A des régles établies entre les aides: ce
qui donnait une occasion aux pauvres
et aux incapables de se procurer de la
nourriture. Le dépecage se faisait géné-
ralement par les hommes sur le champ,
12 vart de chaque homme étant portée &
g1 'crte et donnée aux femmes comme
leur propriété.

La cyasse en hiver se faisait par de
petits groupes de cha.seurs, indépendants
mais organisés, non sujets aux exactions
rituelles des chasses de tribu. Les four-
rures obtenues a4 cette époque servaient
pour les lits et les vétements lourds et
chauds. La nature de la peau du buffle
ne permet pas un fin mégissage; pour
cette raison, on 'employait pour de gros-
siers vétements, les mocassins, les toits
de tente, des caisses en parfléche, et autres
objets. La peau des génisses tuées en au-
tomne ou de bonne heure en hiver donnait
la plus belle peau.

On supposait le buffle I'inspirateur des
médecins qui traitaient les blessures, leur
apprenant en réve ol trouver les herbes
calmantes et la maniére de les employer.
Le peuple prit un trés grand intérét au
buffle par suite des multiples bénéfices
qu'il en retirait. Il est représenté comme
un gentil totem; on parlait en termes
flatteurs de son aspect et de ses mouve-
ments; ses habitudes donnérent les noms
des mois; il devint le symbole de l'au-
torité et I'image a'mne vie longue et
utile; il y avait des rites en son honneur,
des fables racontaient sa création, et les
1égendes A son sujet fuisaient les délices
des jeunes et des vieux. La disparition
A peu prés compléte du buffle durant le
dernier quart du 19&éme siécle fut un
coup fatal & la ecivilisation des tribus
vivant dans le régions qu'il habitait.

Consultez Allen, Mem. Geol. Survey of
Kentucky, 1, pt. 11, 1876; Chittenden, Fur
Trade, 1902; Hornaday, Rep. Nat. Mus.
1887, 1889; Relation of Alvar Nufiez
Cabeca de Caca, trad. B. Smith, 1871;
Winship, Coronado Expedition, 14th Rep.
B. A. E, 1896. (A. c. F.)
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Businausee (‘fait 1'écho,’ de hiswcawag,
‘6cho’, se rapportant a achichil, grue).
Un clan des Chippewas.
Bus-in-as-see.—Warren, Minn. Hist. Soe

Coll,, 46, 1886, Rus-in-aus-e.—Ibid, 44,
Bus-in ~e=wug ~—Ibid, 58 (pluriel)

Cabbasagunti. Petit groupe d’'Indiens
habitant en 1807 dans le village de Saint-
Francois, sur la rividre Saint-Francois,
Québee, on on les nommait Cabbasagun-
tiacs, c'est-a-dire, ‘peuple de Cabassagun-
tiquoke', signifiant ‘I'endroit ol abonde
I'esturgeon’. La forme Cobbisseconteag
a 6té remplacée par la forme moderne
Cobbosseecontee comme le nom de ce qui
fut autrefois I'étang de Winthrop et son
débouché dans la riviere Kennebec, dans
le comté de Kennebee, Maine. Ces In-
diens, rapporte Kendall, se considéraient
non seulement comme les habitants de
Cabbassaguntiquoke mais encore comme
les véritables calassas ou esturgeons parce
qu'un de leurs ancétres, ayant déclaré
qu'il était un esturgeon, sauta dans le
ruisseau et ne revint jamais a la forme
humaine. Ils racontaient qu'au pied des
chutes de la rivitre Cobbosseecontee la
hache d'un puissant manitou avait taillé
la pierre. (2. N. B. 1)
Cabbassaguntine.—Kendall, Travels, 1, 124,
1509. Cabbassaguntiguoke~Ibid, (lieu de
leur ancien établissement).

Cahiague. Village huron dans Onta-
rio ol les Jésuites avaient la mission de
Saint-Jean-Baptiste en 1640,
Cahlagué,—Champlain (1615), CBuvres, 1v,
20, 1870, S, lean Baptiste.—Rel. Jés, 1640,
90, 1858,

Calendriers, Bien que les tribus civi-
lisées du Mexique et de 1'Amérique cen-
trale eussent des méthodes trés perfec-
tionnées de calculer le temps, les In-
diens au nord du Mexique n'avaient point
dépassé les plus simples rudiments. L'al-
ternation du jour et de la nuit, les chan-
gements de lunes et de saisons consti-
tuaient les bases de leur systdme. Le
bourgeonnement, 'apparition des fleurs,
des feuilles, et des fruits dans les végé-
taux, la naissance, la crolssance, et le
dépérissement des annuelles, la mue, la
migration, les accouplements, ete.,des ani-
maux et des oiseaux servaient & indiquer
les progrés des saisons. On différait sur les
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divisions du jour; beaucoup de tribus ad-
mettaient quatre périodes diurnales—Ile
lever et le coucher du soleil, 1a lune et
minuit-—tandis que les jours complets
étaient généralement comptés tant de
nuits ou de sommeils. On comptait gé-
néralement les années, spécialement dans
le nord, par tant d'hivers ou tant de
neiges, mais dans les états du Golfe, ol
la neige est rare et la chaleur de 1'été
I'élement principal, le terme pour l'an-
née avait quelque rapport A cette saison
ou & la chaleur du soleil. En général, on
connaissait les quatre saisons—printemps,
été, automne et hiver—et elles avaient des
noms spécifiques mais les phénoménes de
la nature qui les déterminaient et d'od
venalent leurs noms variaient avec la la-
titude et la région et selon que la tribu
s'adonnait & la chasse ou & 'agriculture.
Quelques auteurs disent que les Indiens
de la Virginie divisaient 'année en cinq
salsons: (1) Le bourgeonnement du prin-
temps; (2) la saison o les blés éplent;
(3) 1I'été, ou le plus haut soleil; (4) la
récolte du blé ou la chute des feuilles;
(5) I'hiver, (eohonk). Selon Mooney, les
Cherokees et la plupart des tribus du sud-
ouest divisaient 1'année en cing saisons.
Swanton et Boas affirment que certaines
tribus de la cote nord-ouest partageaint
I'année en deux parties égales, chacune
ayant six mois ou six lunes, 1'été durant
d'avril & septembre et I'hiver d'octobre &
mars. Beaucoup de tribus faisaient com-
mencer 'année a 1'équinoxe du printemps,
d'autres A l'automne, les Kiowas, vers le
ler octobre, les Hopis avec ‘““le nouvean
feu'" en novembre, les Takullis en jan-
vier, ete. La plus importante divigion du
temps pour les Indiens au nord du Mexi-
que était la lune ou mois; ils commen-
celent 4 compter cette période avee la
nouvelle lune. En autant qu'on le sait,
dans le passé, on ne considérait pas uni-
versellement les lunes corrélativement i
I'année. On l'on tenta d'établir la corré-
lation, afin que les lunes cussent un rap-
port fixe avee les saisons, 12 fut le nom-
bre ordinairement choisi, mais quelques
tribus, comme celles fe la Nouvelle-
Angleterre, les Cris, et quelques autres,
comptaient 13, Le systéme des Kiowas,
bien qu'il compte 12 lunes A Vaunde,
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offre la particularité d'une demi-lune
dans l'une des quatre inégales saisons et
de l'autre demie dans !a saison suivante,
I'année commencant ainsi avee la der-
niére moitié de la lune. Chez les Zuiis,
la moitié des mois n'ont pas de noms et
la moitié en ont. L'année est appelée
‘passage du temps’, les saisons, les ‘pas’
de I'année, et les mois, les croissants, pro-
bablement parce que chacun commence
avec la nouvelle lune. La nouvelle année
est nommée ‘demi-voyage du soleil’, ¢'est-
A-dire, la moitié du parcours du soleil
entre un solstice d'été et 'autre; s'il se
produit vers le 19 décembre, ¢'est ordi-
nairement le début d'une courte saison
de grande activité religicuse. Les pre-
miers six mois ont des noms définis et
appropriés, les autres, bien que nommés
‘mois sans nom' sont appelés, en discours
rituel, Jaune, Bleu, Rouge, Blane, Ba-
riolé et Noir d'aprés les couleurs des ha-
tons de pridéres sacrifiés i tour de role, au
plein de chaque lune, aux dieux du nord,
de l'ouest, du sud, de l'est, du zénith, du
nadir, respectivement représentés par ces
couleurs. (Cushing dans Millstone, rx, 58,
avril 1884). Certaines tribus paraissent
avoir tenté de trouver une compensation
au surplus de jours de l'année solaire
Carver (trav., 160, 1796), parlant des
Sioux ou d¢ Chippewas, dit qu'apros
trente lunes, ils ajoutaient une lune su)-

plémentaire qu'ils appelaient lune perdue.
Les Haldas intercalaient autrefois ce
qu'ils appelaient un “mois intermédiaire”
parce qu'ils le placaient entre les deux
périodes en lesquelles ils partageaient
I'aunde; il est probable qu'ils 'omettaient
quelquefois pour rectifier le calendrier
(Swanton, Am. Anthrop., v, 331, 1903)
Les Cris comptaient 1215 lunes i 'année,
ajoutant une lune & la fin de chaque
deuxiéme année, moitié comptée dans
I'année précédente et moitié dans l'an-
née suivante, un peu comme les Kiowas.
Les Indiens calculaient généralement leur
age par quelque événement ou phéno-
méne remarquable dont ils se rappelaient;
mais peu d’'Indiens d'dge mar pouvaient
dire leur fAge avant d'avoir appris du
blanc sa méthode de compter le temps.
Les Indiens se servaient quelquefois de
batons qu'ils entaillaient pour compter le
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temps.  Les plus anciens chez les Pimas
(Russell dans Am. Anthrop., v, 76, 1903)
datent de Vorage météorique de 1833, re-
marquable date de repére dans le cal-
cul du temps par les Indiens. Certaines
tribus du nord-onest gardent un registre
des événements au moyen de figures sym-
boliques ¢t de pictographies, Un de ces
registres est un long calendrier histo-
rique appelé “Calenul de I'hiver par le
chien solitaire”, peint sur une robe de
bufile, trouvé chez les Dakotas, et dont
les dessing couvrent une période de 71
ans i compter de 1800, (Mallery dans
10éme Rap. B. A. E.). Le calendrier his-
torique des Kiowas, déerit par Mooney
dans le 17éme Rap. B. A. E, en consti-
tue une autre série. (¢, 1)

Calumet. (Forme normande-francaise
du bon francais ehalumet, un analogue de
chalumean pour chalemcan, en vieux fran-
cais, chalemel, en provencal, caramel, tube,
pipe, roseau, flite, spécialement flate
de berger; en espagnol, caramillo, fldte;
en anglais, shawm; en bas latin, calamellis,
diminutif du latin calamus, rosean). L'une
ou l'autre de deux hampes de rosean ou
de bois, d'une haute signification symbo-
lique, de 2 pouces, épaisse de 15 de pouce,
longues de 18 pouces A 4 pieds, I'une re-
présentant le mile, 'autre la femelle, or-
dinairement perforées pour donner pas-
sage au souffle ou a l'esprit, peintes de
diverses couleurs symboliques et décorées
de divers objets symboliques, pouvant
avoir ou n'avoir pas une pipe en forme
de bol pour contenir du tabac dont on
offrait la bienveillante fumdée aux dieux
en offrande sacrée. Dans los temps mo-
dernes, ce terme contenait ordinairement
la pipe. Les couleurs et le degré d'or-
nementation variaient quelque peu d'une
tribu & V'autre et dans une large mesure
étaient déterminés par les raisons d'em-
ployer le calumet. D'apris les maigres
descriptions qu'on a du calumet et de
son emploi, il semblerait qu'il a une his-
tolre symbolique et rituelle indépendante
de celle de la pipe et que quand la pipe fut
transformée en autel pour sacrifier du
fabac aux dieux son adaptabilité la fit
combiner avec les hampes du calumet
déja un important symbole. 11 devint par
12 l'un des objets les plus chers & la
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profonle vénération des Indiens de I'Amé-
rique du Nord. Comme les couleurs et
les autres décorations de la hampe re-
présentaient en symboles les différents
dieux qui dominaient dans le panthéon
indien, il s'en suit que le symbolisme du
calumet et de la pipe représente un vé-
ritable conseil exécutif des dieux. De
plus, dans quelques-unes des longues cé-
rémonies oit s'imposait ce symbolisme il
était néeessaire d’employer les deux ham-
pes parce que l'une avee ses couleurs et
ornementations accessoires, représentait
le pouvoir créateur mile et ses aides ot
était dénommée mdle, la paternité de la
nature; l'autre, avec ses couleurs et ses
ornementations nécessaires, renrésentait
le pouvoir femelle reproducteur et ses
aldes et était dénommée femelle, la
maternité de la nature.

Les ambassadeurs et les voyageurs em-
ployaient le calumet comme passe-port;
il servait dans les cérémonies dont le hut
était de se concilier les nations étrangéres
et hostiles et de conclure une paix dura-
ble; pour la ratification d'une alliance
avec des tribus amies; pour obtenir un
temps favorable aux expéditions; pour
provoquer la pluie désirée; pour attester
des contrats et des traités qu’'on ne pon-
vait violer sans s'attirer la colére des
dieux. Des préceptes religieux et 1'ex-
emple enseignaient l'emploi du calumet.
Une danse et un chant sont devenus con-
nus sous le nom de danse et de chant du
calumet; on les employait ensemble com-
me une invoeation & un ou plusieurs
dieux. En nommant durant le chant les
Ames de ceux contre qui on allait faire
la guerre, on supposait que ces personnes
mourraient aux mains de celui qui les
nommait. La danse et le chant se fai-
saient plutét en honneur du calumet qu'a-
vee le calumet, L'homme, dont la femme
était enceinte, avait défense de fumer,
de crainte que l'enfant et elle vinssent &
périr durant l'enfantement. On se ser-
vait encore du calumet pour chasser le
mal et obtenir le bien. Quelques-uns,
pour se concilier la faveur des dieux, sa-
crifiaient quelques animaux en leur hon-
neur; comme la nourriture visible n'était
pas visiblement consommée par les dieux,
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ils la mangeaient et chantzient et dan-
saient en I'honneur du calumet.
- . » - . L] . - .
Hennepin a donné la description sui-
vante du calumet: “Le tuyau, ordinaire-
went long de deux pieds et demi, est fait
d'un roseau assez fort, orné de plumes
de toutes couleurs, maintinues euire
elles par des noeuds en cheveux de fem-
me. Ils y nouent les deux ailes de 1'oi-
seau le plus curieux qu'ils puissent trou-
ver, ce qui donne & leur calumet passa-
blement l'aspect du sceptre de Mercure
ou de eette baguette que portaient autre-
fois les embassadeurs quand ils allaient
délibérer de la paix. 1ls engainent ce
rosecau dans le cou d'oiseaux nommeés
huards, aussi gros que nos oies et tache-
tés de noir et de blane, ou d'une sorte de
canards qui font leurs nids dans ‘es ar-
bres, bien que l'eau soit leur élément na-
turel, et dont les plumes sont de diffé-
rentes couleurs. Chaque nation décore le
calumet comme il lui plait, sclon son goit
et les oiseaux de son pays.

. Ll . - - . - - -
Charlevoix (1721) nous apprend o
le calumet est simplement la tige ou la
hampe de ce qu'on appelle communément
la pipe-calumet; que, dans celles fabri-
quées pour les cérémonies publiques, cette
hampe est trés longue et ‘de bois léger,
peinte de différentes couleurs, ornée de
tétes, de queues, d'ailes et de plumes des
plus beaux oiseaux’, lesquels, croit-il, ne
servaient ‘que pour l'ornementation’ plu-
tot que comme symboles; que chez les
nations qui se servent du calumet, il est
aussi sacré que le sont les ceintures et
les coridons de wampum chez les nations
qui se servent de ces objets; que la tradi-
tion chez les Pawnees prétend que le ca-
lumet est un don du soleil; que les tribus
du sud et de l'ouest font un usage plus
fréquent du calumet que celles de 1'est
et du nord et qu'on l'emploie plus fré-
quemment pour la paix que pour la
guerre. Il dit que si le calumet est offert
et accepté, c’est la coutume de fumer avec
le calumet; on regarde comine sacrés et
inviolables les engagements ainsi contrac-
tés, cela en autant que les choses hu-
maines sont inviolables. Perrot dit aussi

que les Indiens croyaient que le soleil
21A—6%
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avait donné le calumet aux Pawnees,
Les Indiens enseignent que la violation
d'un tel engagement n'échappe jamais i
son chatiment. Dans l'ardeur du combat,
si un combattant offrait le calumet 4 son
adversaire et si celui-ci venait a l'accepter,
les armes tombaient immédiatement @
terre; mais on était libre d'accepter ou
de refuser le calumet offert. 11 y a des
calumets pour différents genres d'engage-
nents pubtics et quand de tels événements
se produisent il y a d'ordinaire échange
de calumets, procédé qui rend le contrat
sacré.

Quand on se préparait & la guerre, on
teignait en rouge non seulement la hampe
mais encore les plumes qui l'ornaient;
mais les plumes sur un coté seulement
pouvaient étre rouges. On prétend que
dans certains cas on pouvait d'apriés la
disposition des plumes dire & quelle na-
tion le calumet allait ¢tre présenté. En
fumant le calumet ensemble, les parties
contractantes entendaient prendre le so-
leil et les autres dieux & témoins des obli-
gations mutuelles qu'elles assumaient;
c'était aussi la garantie que l'une et l'au-
tre y seraient fidéles. Cela se faisait en
soufflant la fumée vers le eiel, vers les
quatre coins du monde, vers la terre,
avee invocation adaptée a la circonstance.
La grandeur et l'ornementation des calu-
mets offerts 4 des personnes de distinc-
tion dans des circonstances importantes

sont adaptées aux exigences des cas.
Quand on entend employer le calumet
pour un traité d'alliance contre une

troisitme tribu, on peut peindre sur
la hampe un serpent ou quelque autre des-
sin indiquant le motif de I'alliance.

Il y avait des calumets pour le com-
merce et la traite, pour d'autres buts
sociaux ou politiques; mais les plus im-
portants étaient ceux qui signifiaient la
guerre et qui indiquaient la paix et la
fraternité. Il était cependant de néces-
sité vitale qu'on les pot distinguer &
l'instant pour que par ignorance et
inattention on ne ffit point la victime de
la fraude. En général, les Indiens pré-
féraient ou n'osaient pas violer ouverte-
ment la foi engagée par le calumet et
cherchaient a tromper la victime choisie
par l'emploi d'un faux calumet de paix
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dans le but de faire retomber sur la vic-
time une partie des conséquences. Un
jour, une bande de Sioux qui voulaient
la perte de quelques Indiens et de leurs
protecteurs, un officier francais et ses
hommes, leur présentérent, sous prétexte
d'amitié, 12 calumets, apparemment de
paix; mais l'officier, trés au courant de
ces coutumes et dont le nombre de calu-
mets offerts avait éveillé les soupcons,
consulta un fin Indien qui faisait partie
de sa troupe et celui-ci découvrit que
la 12¢me hampe n'était pas enveloppée de
cheveux comme les autres et qu'on y
avait gravé la figure d'une vipére s'en-
roulant autour. On fit comprendre &
I'officier que cela cachait une trahison
de la part des Sioux, dont le complot fut
ainsi déjoud.

L’emploi du ecalumet, quelquefois ap-
pelé ‘pipe de la paix’ et ‘pipe de la guerre’
était généralement tres répandu dans la
vallée du Mississipi. On I'a constaté chez
les Potawatomis, les Cheyenne les

8 les Pawnees, les Loups, les
Santees, les Yanktonais, les
Sthasapas, les Kansas, les Siksikas, les
Corbeaux, les Cris, les Skitswishs, les Nez
Percés, les Illinois, les Chickasaws, les
Choectaws, les Chitimachas, les Chippe-
was, les Winnebeagos et les Natchez.
Dans 1'Ohio, dans la vallée du Saint-Lau-
rent et plus au sud on ne constate pas
aussi clairement son emplol.

Pour plus de détails, consultez Charle-
voix, Journal, ; Dorsey, 3rd Rep. B
A.E, 18 Fletcher, 22nd Rep. B. A, E.,
1904; Jesuit Relations and Allied Docu-
ments, Thwaites ed., 1-1.xxi, 1896-1901;
Lafitau, Maurs des Sauvages, 1724; Le
Page du Pratz, Hist. de la Louisiane,
175 Lesueur, La Danse du Calumet,
Les Soirées Canadiennes, 1v, 1864; Me-
Guire, Rep. Nat. Mus. 1897, 1899; Per-
rot, Mémoire, 1864; Relations des Jésui-
tes, 1-ur, 1868, (9. N. B. H))

]

Camas. Toute espéce de plantes ap-
partenant au genre Quamasia (Camassin
de certains auteurs récents), spécialement
Quamasia quamash; aussi le bulbe comes-
tible de ces plantes. La fleur du camas
est ordinairement bleue; sous d'autres
rapports, il ressemble beaucoup a 1'hya-
cinthe sauvage; les Canadiens-francais le
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nomment A tort pomme blanche ou pom-
me des prairies. Les bulbes, qui étaient
un des principaux aliments de plusieurs
tribus de la cote nord-ouest, sont encore
beaucoup employées; elles sont préparées
par une longue cuisson a la vapeur. Le ca-
mas se trouve de l'ouest du Washington
et de 1'Orégon, au nord de la Californie
et de la Colombie-Britannique et a 1'est
jusqu'aux Montagnes Rocheuses. On en
faisait un trés grand usage dans les val-
tées du bassin de la haute Colombie. Le
mot, aussi épelé camass, quamash, kamass,
quamish, et d'autres maniéres, vint a 'an-
glais par le jargon Chinook. Son origine
premiére est chamas, signifiant ‘doux’
dans la langue des Nootkas, de 1'ile Van-
couver. Les camas des prairies du ver-
sant ouest des Rocheuses ont été long-
temps renommés. L'habitude de se nour-
rir de sa racine a donné au rat camas son
nom. Le camas a aussi donné son nom i
des villages dans le comté de Frémont,
Idaho; le comté de Missoula, Mont ; le
comté de Clarke, Wash.; 4 la vallée Ca-
mas dans le comié de Donglas, Orégon, a
la ville de Kamas, dans le comté de Sum-
mit, Utah. Le nom latin de la plante a
aussi conservé I'appellation indienne.
(AL 2.6 Y

Campement et cercles de cam Cha-
que tribu de I'Amérique du N cla-
mait comme son pays une certaine locali-
ivait en communautés ou en vil-
ELILN

té e vi
lages le long de ses terrains do cha
Comme tous les peuples de 'intérieur des
terres comptaient en grande partie pour
leur alimentation sur les pastelles, les
grains, les racines, la capture du saumon
quand il remontait les rivitres, et sur la
chasse pour la viande et le vétement,
ils campaient dans des abris improvisés
ou des demeures portatives durant une
grande partie de 'année. Ces demeures
ent les abris de broussailles, les
maisons de nattes, et les huttes d'écorce
de bouleau des tribus des bois et la
tente en peau des tribus des plaines.
Les nattes en jone de différentes
erandeurs, tissées par les femmes, étaient
roulées en un long paquet quand
un parti voyageait. La charpente oblon-
gue était faite de jeunes plants liés entre
eux par des fibres d'écorce. Les nattes
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les plus longues et les plus larges étaient
fixées au cOté extérieur de la charpente
pour constituer des murs et les plus pe-
tites étaient renvoyées dessus pour con-
stituer un toit & l'épreuve de la pluie.
On laissait une ouverture au centre pour
permettre 4 la fumée du feu central de
s'échapper. Pour une tente en peau, les
hommes taillaient et préparaient 10 4 20
poteaux qu'on conservait d'année ea an-
née. Mégir, tailler, ajuster, coudre la
couverture de peau et monter la tente,
¢'était la tAche spéciale des femmes. Au
début, les chiens transportaient les ten-
tes & longs poteaux au moyen de travois
mais dans la suite elies le furent par des
petits chevaux.

Les chasses et les expéditions de guerre
étaient plus ou moins organisées. Le
chef était généralement la téte de la fa-
mille ou d'un groupe de parents, ou il
était, avec certaires cérémonies, élu a ce
poste, 11 décidait du chemin & parcon-
rir durant la journée et du lieu de cam-
pement pour la nuit. Comme toute pro-
priété, sauf les vétements personnels de
'homme, ses armes et ses chevaux de
course, appartenait a la femme, le soin
lui en incombait durant 'expédition. Dans
les chasses des tribus, les vieillards, les
femmes et les enfants, les ponies avec
leur fardeau, constituaient I'élément lent
du corps en marche; il était défendu de
chaque co6té par les guerriers qui allaient
au pas ou au trot, chargés seulement de
leurs armes. Les détails du camp rele-
vaient du contrdle des femm excepté
dans les expéditions de guerre ol les
hommes faisaient ce travail,

Quand on arrivait au lieu du campe-
ment, on dressait les maisons de nattes
de la facon qui convenait le mieux au
groupe familial mais les tentes de peaux
se dressaient en cercle, prés de voisins pa-
rents. Si on appréhendait une attaque
de l'ennemi, les ponies et les autres objets
de valeur étaient placés dans l'espace
formé par le cercle de tentes. On entre-
prenait souvent de longs voyages pour
visiter des amis ou pour des rites entre
tribus. Durant la marche et dans les
campements, les hommes se tenaient
tous ensemble sous la conduite du chef,
mais quand on approchait de la destina-
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tion, le parti faisait halte et déléguait un
ou deux jeunes gens avec un petit paguet
de tabac pour annoncer son approche aux
chefs dn village. Pendant l'absence des
ambassadeurs, la prairie se transformait
en une vaste salle de toilette; les hommes,
les femmes et les enfants secouaient la
poussiére du voyage, peignaient leur vi-
sage et revétaient leurs plus beaux véte-
ments pour étre en état de recevoir 'es-
corte qu'on envoyait toujours souhaiter
la bienvenue aux hotes.

Quand les tribus du pays du buffle
faisaient leurs chasses annuelles, des rites
en accompagnaient chaque période, depuis
les rites du début, lors du choix du chef,
en passant par ceux du voyage, jusqu'aux
rites de remerciement qui cloturaient 1'ex-
pédition. La longue procession avait une
escorte de guerriers choisis par les chefs
pour leur courage et leur loyauté, lls
faisaient la police afin de prévenir tout
vagabondage qui pourrait devenir un
danger pour les individus ou pour la tri-
bu; ils empéchaient toute chasse privée,
car elle pouvait jeter le désordre dans un
troupeau se trouvant dans les alentours.
Dans les chasses annuelles, les tribus
campaient en cercle et maintenaient leurs
divisions politiques; le cercle avait sou-
vent un diamétre d'un quart de mille et
plus. Quelquefois le camp avait la forme
de cercles concentriques, chaque cercle
représentant un groupe politique parent,
Les Dakotas s’appellent eux-mémes ‘les
feux des sept conseils’ et disent qu'autre-
fois ils campaient en deux groupes, l'un
composé de 4 et 'autre de 3 cercles con-
centriques. Les Omahas et leurs pro-
ches parents campaient en cercle durant
les grandes chasses annuelles au buffle
et durant les grands rites de tribus. Cha-
cun des 10 clans des Omahas avait sa
place inamovible dans l'alignement, Les
femmes de chaque clan savaient ol al-
laient leurs tentes et quand on arrivait an
lieu de campement chacune conduisait ses
ponies au lieu propre de sorte que quand
toutes les tentes de la tribu avaient été
dressées chaque clan se trouvait au rang
prévu par les réglements se rattachant a
d'anciennes croyances et coutumes. Pour
les cérémonies particuliéres, spéciale-
ment la grande danse annuelle du soleil,
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(q. v.), les Kiowas, les Cheyennes et
autres campaient dans un cercle formé
des différents groupes politiques dans un
ordre fixe et régulier.

Le cercle de tribu, chaque segment se
composant d'un clan, d'un groupe, d'une
bande, constituait un tableau vivant de
I'organisation de la tribu et des respon-
gabilités. Il marquait au spectateur la po-
gition relative des groupes de parents et
leur interdépendance, et quant au main-
tien de l'ordre et du pouvoir a V'intérieur
et quant i la défense contre les ennemis
du dehors, tandis que l'ouverture du
cOté est et la position des tentes pour les
cérémonies rappe'aient les rites religieux
et les obligations qui réunissaient en un
tout compact les différentes parties.

Voir Dorsey, 3rd et 15th Reps. BAAE.;
Fletcher, Publ, Peabody Mus.; Matthews
Gth Rep. B. A. E,; Mooney, 14th et 17th
Reps. B. A, E. (A. F. )

Canada, Huron: kanada, ‘village', ‘co-
lonie’,— Cartier). Terme employé pour
désigner tous les Indiens du Canada et
aussi par les premiers historiens dans un
sens plus restreint. Cartier donne le chef
de Stadaconé (Québec) comme le roi du
Canada et applique le nom Canada & toute
la région adjacente. Ses vocables indi-
quent qu'un peuple iroquois (huron) vi-
vait 1a. Les premiers écrivains francais
employaient le terme Canadiens pour dé-
signer les Algonquins qui habitaient les
rives du Saint-Laurent ou prés d’elles,
spéeialement les Naskapis et les Mon-
tagnais du Saguenay afin de les dis-
tinguer des Algonquins et des Micmacs.
Les historiens de la Nouvelle-Angleterre
désignent quelquefois par le mot Indiens
du Canada les Abénakis qui émigrérent
du Maine 4 Saint-Francois et Bécancour.

(1. M),

Cannda, Cartie Bref. Récit, titre, 1545,
con.—Lescarbot |160!l) ité par C
levoix, Nouvelle France, 11, 237, 1866, €
densen,— Lescarbot, cité par Tanner, N
1830  (forme ine), (---iuefnohhn
lllulmm Bay,

a (1662),
Doe. Col. Hist,, xmi, 225, 1881,
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Cannibalisme. Sous une forme ou sous
une autre, le cannibalisme a existé pro-
Lablement chez tous les peuples 4 une
période quelconque de leur vie de tribu.
En Amérique, il y a de nombreuses preu-
ves acquises de son existence durant les
temps historiques chez les Brésiliens, les
Caribes du nord de 1'Amérique Sud, les
Astéques et autres tribus mexicaines et
chez beaucoup d'Indiens au mnord du
Mexique. Le ot lui-méme, plus com-
munément employé aujourd’hui que le
vieux mot d'anthropophagie, vient du mot
Carib corrompu par les Espagnols. Nous
bornant aux tribus vivant au nord du
Mexique, nous avons beaucouy de preuves
de l'existence du cannibalisme sous une
forme ou une autre—depuis l'ingestion,
peut-étre obligatoire, de petites quantités
de chair humaine, de sang, de cervelle, de
moélle, en accomplissement d'un rite,
jusqu’a la manducation de tels éléments
comme nourriture sous la pression de la
faim ou mén e par goiit. Au nombre des
tribus qui le pratiquaient, sous l'une ou
l'autre de ces formes, on peut mentionner
les Montagnais et quelques tribus du
Maine; les Algonquins, les Armouchi-
quois, les Micmacs, les Iroquois; plus
a l'ouest, les Assiniboines, les Cris,
les Renards, les Miamis, les Ottawas,
les Chippewas, les [Illinois, les Kicka-
poos et les Winnebagos; dans le sud,
les peuples qui batirent les fortifications
en terre de la Floride (voir Calusa),
et les Tonkawas, les Attdcapas, les
Karankawas, les Kiowas, les Caddos, les
Comanches (?); dans les régions du
nord-ouest et de I'ouest du continent, les
Thlingechadinnehs et les autres tribus
athapascanes, les Tlingits, les Heiltsuks,
les Kwakiutls, les Tsimshians, les Noot-
kas, les Siksikas, quelques-unes des tri-
bus de la Californie, et les Utes. (est une
tradition qu'il existait chez les Hopis; on
insinue aussi que c'était une coutume ches
les tribus de 1'Arizona et du Nouveau-
Mexique. Les Mohawks, les Attacapas,
les Tonkawas et autres tribus du Texas
étaient connues de leurs voising comme
des “‘mangeurs d’hommes."

En tenant compte de tous ces témoi-
gnages, il semblerait que le cannibalisme
existait au nord du Mexique sous deux




MANUEL DES INDIENS DU CANADA 87

DOC. PARLEMENTAIRE No 2la

formes principales. Une était aceidentelle,
nécessité résultant de la famine, et a été
observée chez les .Hurons, les Micmacs,
les Chippewas, les Etchareottines et au-
tres tribus. Daas la plupart de ¢ cas,
on s'attaqua anx corps o
[)llis peu; mais on rapporie ¢ mpies
dans lesquels on tua des vivants pour

“eux moi de-

satisfaire sa faim. Le seconde forme de
cannibalisme, celle qui provalait, jaisalt
partie des coutumes de guerre el reposait

principalement sur la croyance que le con-
sommateur s'assimilait, par lingestion
d'une partie du corps, la bravoure
autres qualités désirables de son ennemi
On supposait que de telles qualités avaient
leur siége spéeial dans le coeur. Pour cet-
te raison, on recherchait spécialement cet
organe bien que le sang, la cervelle, la
moelle et la chair fussent en bien des
cas mangés. On mangeait cuit ou cru.
Le coeur appartenait ordinairement aux
guerriers mais les autres parties étaient
occasionnellement dévorées par les jeunes
gens et quelguefois méme par les fem-
mes et les enfants. Parfois, ui mangeur
pour se délivrer d'un tabou dévorait un
petit morceau du coeur ou de quelque au-
tre partie de l'ennemi. (Grinnell). La
plupart des Indiens réprouvaient | 1dée de
manger de la chair humaine autre que
celle d'un brave ennemi. Un des modes
de torture des’ Indiens du Canada et de
I'état de New-York consistait & forcer un
prisonnier a4 avaler des morceaux de sa
propre chair.

les

Les Iroquois, selon les Péres Jésuites,
considéraient comme un levoir religieux
de manger les captifs. Chez les Heiltsuks
et récemment chez les Tsimshians et les
Kwakiutls, le cannibalisme était une par-
tie de leurs rites. On rapporte plusieurs
exemples d'individus se livrant au canni-
balisme dans des crises de frénésie. En-
fin, il semble que chez certaines tribus,
comme les Tonkawas, les Iroquois et au-
tres, le cannibalisme, bien que choisissant
les captifs comme ses vietimes, était prati-
qué sur une large échelle, avec le goit
acquis de la chair humaine comme un mo-
tif, sinon le premier. Cependant, les Ton-
kawas, de méme que certains hommes
longtemps en rapports avec eux, décla-

rent qu'ils ne mangeaint de la chair hu-
maine que pour satisfaire i des rites,

La mythologie indienne et les croyan-
ces indiennes pullulent d'allusions a des
géants, monstres et divinités anthro-
pophases; d'on la possibilité que l'an-
thropophagie, sous quelque forme, a été
une coutume depuis longtemps en exis-
tence chez les Indiens.

Consultez Bancroft, Native Races;
soas(1), Jour. Am. Folk-lore, 1, 58, 1888,
(2) Rep. Nat. Mus., 1895; Gatschet, Ka-
rankawa Inds., 1891; Jés. Relations,
Thwaits ed.; Kohl, Kitchigami, 355,
1860 Letourneau, Bull. Soc. d’Anthrop.
de Paris, x, 777, 1887, et x1, 27, 72, 123,
1888; Megapolensis (1644), Sketch of
the Mohawk Inds., 1857; Mooney, Our
Last Cannibal Tribe, 1901; Pénicaut
(1712), Margry, Découvertes, v, 504,
18 Schaafhausen, Anthrop. Stud., 515,
1885; Somers, Pop. Sci. Mo, xui, 203,
1892; Wyman (1) Human Remains in the
Shell Heaps of St. Johns r., (2) Fresh-
water Shell Mounds, 1875. (A.m)

Canoe Creek. Village et groupe Shus-
wap sur le haut Fraser, Colombie-An-
glaise, & 300 milles 4 peu prés de son
embouchure. Pop. 128 en 1911, Can.
Ind. Aff, pt. 11, 18, 1911,

Cap Breton. Un des districts du pays
des Micmacs, ile du Cap Breton, Nouvelle-
Ecosse. Le chef de ce district était le
chef de la tribu. (Rand, First Micmace
Reading Book, 1875). Dans une liste de
1760, ce nom apparait comme le pays
d'une bande ou d'un village de Micmacs.

(3. »)

Cap de la Magdeleine. Mission algon-
quine établie sur le Saint-Laurent en
1670, trois lieux en bas des Trois-Rivi-
éres, Québec, par des Indiens qui aban-
donnérent le dernier endroit par suite de
I'existence de la petite vérole. Abandon-
née avant i0. Jeffreys, Fr. Bom. Am.
pt. 1, 10, 110, 1761,

Captifs. Le traitement des captifs dé-
pendait de ces concepts moraux étroits
qui se transmettaient de pére en fils dans
les clans, les familles et autres organisa-
tions consanguines de la société indienne.
Vis-di-vis des membres du groupe de son
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sang, ou ce qui était regardé comme tel,
des devoirs moraux s'imposaient a 1'In-
dien gu'il ne pouvait négliger sans rui-
ner tout I'édifice de la société ou se met-
tre hors la loi. Sa conduite vis-a-vis des
autres clans, familles, ou groupes de la
méme tribu, relevait d'us et coutumes re-
connus, et qui s'étajent élaborés durant
plusieurs générations. Les bons rapports
avee les tribus ou groupes éloignés étaient
hien fragiles, spécialement dans le cas
d’une longue rivalité, et pouvaient se rom-
pre en un instant. L'intérét du moment
dans une large mesure dictait a 1'Indien
sa conduite vis-a-vis d'une personne d’'une
tribu avee laquelle il n'y avait ni paix ni
guerre, Dans de tels cas, les vertus paci-
ficatrices de l'organisation en clan ou fa-
mille se faisaient sentir car si I'étranger
appartenait & un clan ou a4 une famille
de la tribu, ol il se trouvait, les mem-
bres de cette famille ou de ce clan l'ac-
cueillaient ordinairement comme un frére
et lui accordaient leur protection. Une
autre protection pour 'étranger, ¢'était
ce qui chez les peuples civilisés est une
des meilleures garanties contre la guerre

la crainte de troubler ou de détourner
le commerce. 8'il apportait certains ob-
jets de nécessité fort désirés, le premier
mouvement pouvait étre de les lui enlever
de force et de le faire disparaitre mais
les plus sages concluaient tot que ce se-
rait mettre en péril la source de pareils
produits sinon la détruire tout a fait, Si
rien n'était a obtenir de I'étranger, on
pouvait 'ignorer entiérement. Enfin, on
observait souvent un sentiment plus élevé
d'hospitalité vis-a-vis de 'étranger méme
quand l'exercice de 1'hospitalité ne pou-
vait ¢tre d'aucun profit. Les réeits ne
font pas défaut de grandes infortunes
frappant des personnes qui refusérent
d'aider des miséreux et de bonnes for-
tunes arrivant 4 de bonnes ames.

C’était d'ordinaire l'attitude du maitre
envers l'esclave quand 1'étranger se
trouvait trop loin de son peuple pour étre
protégé par des craintes ou des espoirs
de la part de ses maitres. ('était surtout
le cas sur la cote nord du Pacifique on
I'esclavage était une coutume. Ainsi,
John Dewitt, au commencement du 19éme
siéele, fut I'esclave d'un chef Nootka, Ma-
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quinna, parce qu'il travaillait le fer et
était une bonne prise. La plupart des
autres blancs qui tombérent aux mais des
Indiens sur cette cote furent traités de la
méme maniére.

La majorité des captifs se composaient
de ceux faits 4 la guerre. On considérait
qu'ils avaient renoncé a leur vie et qu'ils
étaient morts a leur existence antérieure.
On pensait souvent que l'aide supernatu-
relle du captif avait été détruite ou forcée
de se soumettre & celui du vainqueur bien
que, quand il n’était pas mis a mort dans
les tortures pour satisfaire au désir de
vengeance du vainqueur ou pour donner
au captif 'occasion de prouver son cou-
rage, il pat renaitre en quelque sorte en
subissant une forme ¢'adoption.

Des différents réeits de blancs faits
captifs par les Indiens, on a appris que la
premiere souffrance qu'ils devaient en-
durer était celle résultant de la rapide
marche de leurs maitres afin d'échapper
aux poursuivants et les continuelles me-
naces dont ils étaient I'objet. D'ordinaire,
ces menaces n'étaient pas mises i exécu-
tion 4 moins que le prisonnier tentlt de
g'évader ou fit incapable de suivre la
troupe ou que la troupe fat trop chaude-
ment poursuivie. Chaque prisonnier était
regardé comme la propriété de celui qui
le premier posait la main dessus; la som-
me de misére 4 supporter dépendait beau-
coup du caractere de cet individu. Quand
deux ou plus réclamaient un prisonnier,
il devenait quelquefois leur propriété
commune mais quelquefois il réglait le
point en le torturant & mort & l'endroit
méme.  La rapidité de la retraite d'un
parti de guerre se faisait surtout sentir
sur les femmes et les enfants; on leur
témoignait cependant un certain intérét,
Quelquefois on permettait aux hommes
de les aider, parfois on les trainait sur
des travois ou traineaux improvisés. 8'il
¥y avait des chevaux dans la troupe, il ar-
rivait qu'on les placait a leur disposition.
On rapporte méme un cas ou l'enfant
d'une femme fut porté par son maitre plu-
sieurs jours durant. 11 est digne de re-
marque que 'honneur de la femme blan-
che était presque toujours respectée par
ses maitres chez les tribus & 'est du Mis-
sissipi, mais & l'ouest, dans les Plaines,
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dans la région de la riviere Colombie et
dans le sud-ouest, ¢'était souvent le con-
traire,

A l'arrivée au village, chez les tribus
de l'est, il y avait une danse dont les cap-
tifs étaient la grande attraction. On
les placait souvent au centre d'un cercle
de danseurs et quelquefois ils étaient for-
cés de danser et de chanter; d'ordinaire,
quelques-uns étaient soumis a4 de révol-
tantes tortures et finalement brialés au
poteau. On rapporte des cas de canni-
balisme & l'occasion de ces danses apris
le retour de la guerre et chez certaines
tribus du Texas et de la Louisiane ce
mode de disposer des corps des captifs
semible avoir été plus que fortuit. Les
Iroquois, certains Algonquins et plusieurs
tribus de l'ouest forcaient les prisonniers
i courir entre deux rangées de gens ar-
més de massues, tomahawks et autres
armes, et épargnaient, au moins tempo-
rairement, ceux qui parvenaient a4 la
maison du chef, 4 certain endroit ou a
quelque autre but. Quelques autres tri-
bus sauvaient le captif qui s'échappait et
parvenait & 1'habitation du chef tandis
que les villages de paix des Cris garan-
tissaient I'immunité aux personnes qui y
pénétraient. Oflrir de la nourriture 4 un
visiteur équivalait ordinairement a le pla-
cer sous la protection de son hote.

iYaprés les expériences de l'espagnol
Juan Ortiz, fait prisonnier par le chef
Florida Ucita, en 1528, comme d'aprés
celles d'autres blancs, il semblerait que
des captifs étalent quelquefois maintenus
en servitude ailleurs que sur la cote nord
du Pacifique; mais, d'ordinaire, 1a on leur
vie était épargnée, on les gardait en vue
d'une rancon ou la tribu les adoptait. J.
0. Dorsey dit cependant que certaines tri-
bus de Sioux permettaient i leurs captifs
de retourner chez eux oun de s'établir par-
mi eux mais n'étaient ni soumis i la tor-
ture, ni adoptés régulicrement. Bien que
la contume chez les tribus de 'est de con-
server les blanes en vue d'obtenir une
rancon date des premiers temps, il est
permis de se demander si elle était fondée
sur un usage aborigéne. Le rancon-
nement ou la vente des captifs était chose
commune chez les tribus des Plaines et du
sud-ouest tandis que la coutume de ran-

conner les esclaves sur la cOte nord du
Pacifique était certainement précolom-
bienne. Dans la plus grande partie de
I"Amérique du Nord, ¢'était probablement
chose rare, d'autant plus qu'on dit que
certaines tribus désavouaient tout indi-
vidu qui une fois avait été fait prison-
nier. 11 est douteux que cela ait été
chose commune avee les blanes par suite
de la difficulté & adapter les blancs i la
vie et aux coutumes indiennes alors que
les captifs d'une autre tribu, sans doute,
s'établissaient avec plaisir chee leurs
nouveaux parents et au milieu du nou-
vel entourage.

On adoptait ordinairement un prison-
nier pour qu'il prit la place de quelqu'un
décédé, et affirme un historien, quel que
fdt son caractére, on le traitait exacte-
ment comme s'il edt eu le caractére de
son prédécesscur. John Gyles qui fut cap-
turé par les Abénakis en 1689 nous ap-
prend qu'on amena un prisonnier pour
étre battu et torturé durant des danses de
guerre jusqu'a ce que son maitre et payé
un certain montant de propriétés, Ordi-
nairement, on sauvait et adoptait les
femmes et les enfants bien qu'il ¥ ait des
exemples de femmes blanches torturdées
jusqu'a la mort, On dit que les Utes remet-
taient & leurs femmes pour les torturer
les captives des autres tribus tandis que
les captifs qui s'étaient distingués étajent

quelquefois renvoyés sans mal Chez
les tribus on il y avait des clans wlop-
tion des femmes était une quest' o d'im-
portance spéciale puisque s ent un

nouveau clan naissait de s
Telle fut sans doute l'or les clans
Zuiil et Mexicain des Navuios, Le clan
Ute des Navahos fut constitué par la
prise systématique et l'achat de filles
Utes fait dans le but de donner & la tribu
de bons fabricants de paniers (Culin).
Chez les tribus des Plaines, des captifs,
surtout des enfants, étaient quelquefois
faits dans le but de les entrainer 4 l'ac-
complissement de certains rites. Outre
le nombre de blanes enlevés par les In-
diens puis ranconnés, il est évident d'apris
les récits qui nous sont parvenus que
beaucoup d’Anglais, d'Espagnols et de
Francais furent adoptés par les tribus de
leurs maitres; soit qu'ils aient été adop-

ndance
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tés trés jeunes ou qu’ils aient pris goit
i leur nouvelle vie, ils ne revinrent ja-
mais. Quelques-uns de ceux-ci atteigni-
rent méme des postes importants comme
ce Francais qui devint chef des Attapa-
cas, ce Mexicain donné comnie l'un des
plus importants et habiles chefs de guerre
des Comanches en 18565, cet autre Mexi-
cain aussi homme influent chez les Zuiiis.
Le chef actuel des Comanches, Quanah
Parker (q. v.) est le fils d'une femme
américaine captive. Les tribus confédé-
rées des Comanches, des Kiowas et des
Kiowas Apaches détiennent encore an
moins 50 captifs blancs adoptés ot il est
probable qu'au moins un tiers de toute la
population a dans les veines un certain
pourcentage de sang de captif
chose est probablement vraie
égale mesure des Apaches de 'Arizona

La meme
dans une

De 1'Orégon au sud de I'A
mode différent de traiter les captifs na-
quit de l'existence des esclaves. Puisque
les esclaves étaient la plus importante
propriété que put avoir un homme, on
épargnait toujours la vie des captifs pris
en guerre i moins qu'ils eussent causé i
la tribu victorieuse tant de mal qu'une
immédiate vengeance s'imposit. lls pou
vaient étre tués a n'importe quel moment
par leurs maitres mais cela se produisait
rarement avant qu'ils devinssent trop
vieux pour travailler & moins que leurs
maitres se trouvassent mélés dans quel
que différent au sujet de propriétés ou
que les gens du village on ils avaient été
pris commissent des dépréaations, Les
Tlingits cependant tuaient des esclaves
aux cérémonies mortuaires et l'on jetait
des cadavres d'esclaves dans les trous
creusés pour les poteaux d'une nouvelle
habitation. Les femmes esclaves, surtout
si on les savait de noble famille, quelque-
fols épousaient leurs maitres et deve-
naient libres. On dit que quatre clans
des Haidas et un des Tsimshians ont pris
naissance de cette facon; un autre clan
important des Haidas s'appelait ‘“Escla-
ves' bien qu'il soit impossible de dire
s'il était la descendance d'esclaves ou si
ce terme lui était appliqué par ironie, Il
est douteux que des esclaves miles aient
jamais atteint un rang important en rai-
son du rigide systéme de castes prévalant
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iei.  Au lien d'étre loué, un esclave aul
s'était évadé subissait certains opprobres
qui ne cessaient que par le paiement d'une
forte somme de propriétés. On rapporte
que le plus célebre des chefs Skidegates
fut un esclave durant sa jeunesse.
Consultez Baker, True Stories of New
Ingland Captives, 1897; Drake, Indian
Captivities, 1851; Eastman, Seven and
Nine Years among '‘he Camanches and
Apaches, 1874; Gentl. of Elvas. in Hak-
luyt Soe. I'ubl,, 1x, 1851; Harris, Life of
Horatio Jones, 19 Herrick, Indian
Narr,, 1854; Hunter, Captivity among the
Indians, 1523; Johnston, Incidents attend-
ng the Capture, ete,, of Charles Johnston,
182 Kelly, Narr. of Captivity among the
Sioux, 1880; Larimer, Capture and Es-
cape, or Life among the Sioux, 1870; Lee,
Three Years among the Camaches, 1859,
Mooney, 17th Rep. B. A, E., 1898; Rela-
cion of Alvar Nuiiez Cabeca de Vaca, tra-
duction de B. Smith, 1871; Severance
(ed.), Captivity of Benj. Gilbert, 1904;
Spears (ed.), Dangers and Sufferings of
Robert Eastburn, 1904; Spencer, Indian
Captivity, 1834; Stratton, Captivity of the
Oatman Girls, 1857; Tanner, rr. of
Captivity, 1830, (. 8.)
Carcajou. Forme canadienne-francaise
de I'algonquin(Montagnais kar-ka-joo)nom
du volverene (tiulo luseus). Le Chippewa
mwin-gcimwc-ah-ga  qweingiwange  (Baraga),
wirin-gwimiw-ah-ga, (Tanner), gwingwaage
(Baraga), le Cri quiquakateh (Mackenzie),
Likkwahdates (Lacombe),  quecquehaleh
(Dobbs), I"Algonquin gwingwaage (Cuoq),
et quickhateh, quiguihateh, ete., de diffé-
rents auteurs sont éqguivalents, Une
houtade de I'étymologie populaire a donné
a4 cet animal le nom de ‘glouton’. Son
nom finnois est fioel-frass, ‘habitant dans
les rochers’, déformé par les Allemands
en rvielfrass, ‘glouton’, Le nom carcajon a
é1é a tort donné i plusieurs animaux.
Ainsi, Charlevoix décrivant un des en-
nemis du cerf dit que le plus cruel est le
‘carcajou ou quincajou, sorte de chat, avee
une si longue quene qu'il 'enroule plu-
sieurs fois autour de son corps’, deserip-
tion empruntée non pas a la nature mais
4 la fable algonquine du dragon-feu. Les
Canadiens-Francais appellent aussi ce
nimal dialle des bois, (3. N, 1 W)
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Carhagouha (‘dans la forét’.—Hewitt).
Village huron dans le township Tiny, 2
milles au nord-ouest de Lafontaine, On-
tario, vers 1640,

hagoua.—Champlain (1615), (Buvres, 1v,
» 1870, C agouha,—Shea, Cath. Miss,
166, 1855, Cartagoua.—Doc. de 1 v Mar-
gry, Déc, 1, 8, 1878,

Caribou. Nom ordinaire de la renne
américaine dont il y a deux espéces prin-
cipales, le caribou des bois (Rangifer cari-
hui) et le caribou des terres dénudées (R.
Areiticus). Ce mot est venu 4 l'anglais
par voie du francais dans lequel il est
vieux, car Sagard-Théodat I'employait en
1632, Josselyn a la forme Quinnipiae
maecarih et le synonyme pohano. On trouve
I'origine de ce mot dans son parent Miec-
mac zalibe et dans le Passamaquoddy
megal'ip, nom de cet animal dans les trois
dialectes algonquins de l'est. Selon
Gaschet (Bull. Free Mus. Sci. and Art.
Phila., 11, 191, 1900) ces mots signifient
“trépigneur’ ou ‘égratigneur’, l'animal
étant ainsi nommé par suite de son habi-
tude de pelleter la neige avec ses pieds
de devant pour trouver sa nourriture
cachée par la neige. En Micmae ralitu’
mul-zadéget  signifie ‘le caribou gratte
ou pellette’.  Autrefois, le mot était
souvent épelé cariboo d'on le nom du
district Cariboo en Colombie-Anglaise,
fameux pour ses mines d'or, et d'autres
lieux dans les Etats-Unis et au Canada.

(A. F. ©.)

Caribous. Wood, en 1769, (Hawkins,
Missions, 361, 1845) parle des ‘Micmacs,
des Marashites[ Malécite]et des Caribous,
les trois tribus du Nouveau-Brunswick’
comme toutes familiéres avee le Micmac,
Probablement les Abénakis ou une partie
d’entre eux, puisque un de leurs clans est
les Magu“leboos, ou les Caribous.

Carmanah, Village Nitinat prés de la
pointe Bonilla, cote sud-ouest de I'ile
Vancouver; pop. 46 en 1902, —Can. Ind
Aff. 264, 1902,

Casse-téte,  Toutes les tribus de I'A-
mérique faisaient usage de casse-téte,
mais, aprés 'adoption d'armes plus effi-
caces, telles que l'arc et la lance, les
casse-téte devinrent dans bien des cas
une simple partie du costume, ou

furent relégués & certaines fonctions
cérémonielles, domestiques ou spéciales.
Il y avait une grande variété dans la
forme de cette arme ou instrument. La
plupart des casse-téte étaient destinés a
la guerre. En partant du simple baton
noueux, on peut suivre 1'élaboration
d'une premiére catégorie de casse-téte
de guerre depuis le casse-téte i téte de
maillet et & hampe droite des Zuilis, des
Pimas, des Mohaves, des Paiutes, des
Kickapoos, des Kiowas, et des Otos, au
casse-téte en forme de fronde des autres
Pueblos, les Apaches, les Navahos, les
Utes, les Otos, et les Sioux, et au casse-
téte a téte de pierre fixe des Utes, des
Shoshonis, des Comanches, des Kiowas
et des tribus siouses. Une autre caté-
gorie commence avec le casse-téte taillé,
et souvent plat, des types pueblos, les
Zuiiis et les Hopis, et comprend les
casse-téte en forme de mousquet des
Sioux du nord, des Sauks, des Renards,
des autres tribus algonquines, et le
cagse-téte plat, courbe et a4 téte noueuse
(alg. pogamoggan) de quelques Sioux,
des Chippewas, des Menominees et d'au-
tres Algonquins des bois. Des  casse
téte de ce genre portent souvent des
pointes, des tétes de lance, des lames
de couteau, ou autres choses analogues;
la corne de chevrenil & fourches aigui-
sées se rattache a ce genre,

Les tribus des Plaines et celles des
foréts du nord offrent beaucoup d'exem-
ples de tels casse-téte d'aspect menacant.
On a cependant la preuve archéologique
que les Iroquois et les Indiens de la Ca-
roline du Nord fabriquaient des casse-
téte analogues au maquahuitl des Az-
téques, en réunissant ensemble des
rangées d'éclats de silex ou des cornes
aiguisées. (Morgan, League of Iroquols,
359, 1851),

On trouve dans le pays des tribus Sa-
lishanes une intéressante série de casse-
téte & forme d'avirons, anciens et mo-
dernes, souvent munis de poignées
sculptées.  Ils ont une longueur de 18
A 24 pouces et sont d'os, de pierre, de
bois, rarement de cuivre. On se servait
aussi de casse-téte plus courts qu'on
peuvait cacher prés de soi. Le Moyne
donne le croquis d'un casse-téle en
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forme d'aviron qu'employaient les tribus
de la Floride et qui par la charpente et
son emploi suggére un état transitoire
vers le sabre.

En dehors de chez les Pueblos on ne

trouve que peu de casse-téte qui puissent
étre lancés. La plupart des casse-téte
indiens ont une courroie pour le poignet,
d'autres ont des pendants, souvent une
queune de vache, un paquet de plumes de
hibou ou de faucon ou simplement une
plume d'aigle.
“on fabriquait ordinairement le casse-
téte de pierre en amincissant la partie
supérieure d'un  manche de bois, la
pliant dans une rainure autour de la
pierre, recouvrant l'osier et le reste du
manche avec de la peau crue mouillée,
qui se rétrécissait en séchant et main-
tenait le tout solide. Dans un grand
nombre de cas, spécialement dans les
plaines, on placait le manche dans une
emboiture creusée dans la téte de pierre,
mais c'est, semble-t-il, un procédé mo-
derne, La téte du casse-téte qui se
lance était une pierre ovale ou ronde,
entiérement recouverte de peau crue:
le manche était fixé de telle facon qu'il
laissait un coun souple, de 2 ou 3 pouces
de long, entre la téte et la partie supé-
rienre du manche, aussi recouvert de
peaun crue,

Les tétes des casse-téte rigides étaient
de pierre dure, éclatée ou d'autre maniére
utodelée eot, dans les temps modernes,
souvent & double pointes et polies; par-
fois on se servait de catlinite. Le maillet
pemmican ne frappait que d'un coté
I'autre étant recouvert de peaun crue. Le
maillet avee peau crue avait la forme
du casse-téte ordinaire, mais était géné-
ralement beaucoup plus petit.

lies tribus de la Colombie-Britannique
¢t du sud-est de 1'Alaska fabriquaient
diftérents casse-téte pour tuer les es-
claves, les ennemis, le saumon, le
phoque, ete., et pour les cérémonies.
Ces casse-téte étaient ordinairement jo-
liment sculptés, incrustés et peints. Les
Eggquimaux ne fabriquaient pas de casse-
téte pour la guerre mais des maillets a
forme de massue en ivoire et en corne
de daim pour leurs travaux domestiques.

Des maillets semblables & des casse-
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tétes et pouvant s'employer comme tel &
I'occasion se rencontraient chez un
grand nombre de tribus; la forme or-
dinaire consistait en une pierre fixée a
un court manche au moyen de peau
crue, dont les femmes se servaient pour
enfoncer des pieux, battre de 1'écorce et
de la peau et piler du pemmican,

On se servait de bitons et de casse-
téte de cérémonie bien qu'il n'en existe
aujourd’hui que de rares spécimens.
Le chef des Mohaves portait en bataille
un casse-téte en forme de mortier &
pommes de terre et on a trouvé d'autres
casse-téte de forme analogue dans les
cavernes de 1'Arizona. Les Zuiiis em-
ployaient dans certaines cérémonies de
gros bitons faits de tiges d’agave en
fleurs de méme que certains de leurs
casse-téte de guerre ordinaires; dans la
cérémonie du FKFeu-Nouveau des Hopis,
un prétre portait un casse-téte en tige
d'agave comme un serpent écorché
(Fewkes). Certains officiers des tribus
des Plaines et de la cote du nord-ouest
portaient souvent des bfitons comme in-
signes de leur emploi. Le capitaine
Smith parle de casse-téte longs de trois
aunes, Le baton ‘coup’ était souvent un
casse-téte de cérémonie. C'est un fait
digne de remarque que le casse-téte des-
tiné a parer les coups n'était pas connu
en Amérique.

Consultez Boas dans Rep. Nat. Mus.
1895, 1897; Knight, Savage Weapons at
the Centennial, Smithson. Rep. 1879,
1880; Moorehead, Prehist. Impls., 1900;
Morgan, League of the Iroquois, 1904;
Niblack dans Rep. Nat. Mus. 1888, 1890;
Nelson dans 18th Rep. B. A. E.,, 1889;
Smith dans Mem. Am. Mus. Nat. Hist,,
1903, (w. )

Caucus, Bartlett (Dict. of American-
isms, 106, 1877) définit ce mot ‘“‘une
réunion particuliére des principaux poli-
ticiens d'un parti pour décider du plan &
suivre dans une élection prochaine'; Nor-
ton, (Polit. Americanisms, 28, 1890)"“une
réunion de partisans, en congrés ou autre-
ment, pour décider de la politique que
suivra un parti’’: il a maintenant une si-
gnification légale. Dans le Massachusetts,
ils est défini “toute réunion publique des
électeurs d'un quartier ou d'une ville, ou
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d'une cité ou d'un district électoral, tenue
pour la nomination d'un candidat & une
élection, pour l'élection d'un comité poli-
tique on de délégués A une convention
politigue.” L'origine de ce mot n'est pas
claire. Trumbull (Trans. Am. Philog.
Assoc., 30, 1872) suggéra qu'il dérivait
du mot cawecairaassough un mot du dia-
lecte virginien des Algonquins, peut-étre
analogue A& eockarouse, 11 signifie ‘un qui
donne son avis, propose, encourage,
pousse en avant'., Des mots analogues
dans les autres dialectes algonquins sont
I'abénaki kakesoman, ‘encourager, inciter,
soulever, parler &', et le Chippewa gagan-
soma. De cavens qui est employé comme
nom et verbe sont dérivés cauwcuser, cau-
cusing, ete. {A. ¥ ©)

Caughnawaga. ((d-hni-wa'-ge, ‘aux ra-
pides’. Colonie iroquoise au Sault-Saint-
Louis (1), sur le Saint-Laurent, Québec.
Quand 1'hostilité des Iroquois paiens aux
missions établies en son pays eut frustré
I'effort des Francals pour se les attacher,
les Jésuites décidérent de séparer leurs
convertis de la confédération iroquoise et
de les établir dans un nouveau village de
migsion prés des établissements francais
sur le Saint-Laurent. Conformément i ce
plan, on persuada & ces Indiens de s'éta-
blir & Laprairie, prés de Montréal, en
1668. Ces Indiens étaient ordinairement
appelés ‘les Indiens priant en frangais’
ou ‘Mohawks francais’ par les colons an-
glais, par opposition aux Iroquois qui te-
naient pour leurs vieilles coutumes et
prenaient partie pour les Anglais. En
1676, ils émigrirent de cet endroit aun
Sault-Saint-Louis on Caughnawaga et la
mission jésuite de Saint-Frangois-du-Sault
fut fondée. Le village a souvent été
déplacé dans une région délimitée. La
majorité des immigrants venaient des
Oncidas et des Mohawks, et le Mohawk,
un tant soit pen modifié, devint la langue
de tout ce village. Les Iroquois firent plu-
sieurs infructueux efforts pour induire
ces convertis & retourner a la Confédéra-
tion et finalement les répudiérent en 1684,
¢époque & laquelle Caughawaga devint un
important auxiliaire des Frangais dans
leurs luttes contre les Anglais et les Iro-

(1)—A la téte des rapides de Lachine.

quois. Aprés le traité de Paris, en 1763,
beaucoup quittérent leur village du Sault-
Saint-Louis et allérent résider dans la
vallée de 1'0Ohio, principalement autour
des rivieres Sandusky et Scioto ou ils
étaient an nombre de 200 au début de la
révolution américaine. Par suite de leur
contact avec les tribus plus barbares de
ces régions, plusieurs retournérent au
paganisme tout en conservant leur allé-
geance et maintenant des rapports avec
leurs fréres du Saint-Laurent. Vers
17565, des colons de Caughnawaga fon-
dérent une colonie & Saint-Régis un
peu plus haut sur le Saint-Laurent.
Quand les traiteurs se dirigérent plus a
I'ouest des Grands Lacs, ils furent ac-
compagnés par les chasseurs de Caugh-
nawaga. Vers 1820, un nombre impor-
tant de membres de cette tribu furent
incorporés aux Salishs tandis que d'au-
tres, vers la méme époque, se dirigérent
a 'embouchure de la riviere Columbia, en
Orégon, et vers le nord aussi loin que la
riviere la Paix, en Alberta. Daus l'ouest,
on les connait généralement sous le nom
d'Iroquois. Quelques Indiens de Saint-
Régis entreprirent aussi de ces lointaines
pérégrinations. En 1884, Caughwanaga
avait une population de 1,485 tandis que
Saint-Régis (au Canada et dans le New-
York) avait & peu prés 2,075; nombre
d'individus de ces deux villages se tron-
vent un peu partout dans l'ouest, En
1911, la réserve de Caughnawaga avait
une population de 2,240 individus; celle
de Baint-Régis, dans Québec, 1,615 et
celle de Saint-R , dans 1'état de New-
York, & peu prés, 1,200,

nnwnge,—hoc

de 1685, N. Y. Doe. Col
Hist,, 1v, , 18 Cagnawagees.—Jo
(1750), ibid, vi, 1550, Cagnawnng:
Hawley 1), Mass. Hist, Soe. Coll.,
1w, 41, 1 . Cagnawaugen,—Ste P
N. H. Hist, Soc. Coll,, v, 204, 1
waugon,—Stevens (1749), ibid
wage.—Doe, de 1605, N, Y. De Col. illst.,
v, 120, 1854, Cagnownges.—Schuyler (1
cité dans Hist. L X, 115, 3
Cagnuagas.—Lett (1776), N. Y.
Doc. Col. Hist, vi, 689, 1857, Cahguawaga.
N. H. Hist, c. Coll, 1, 104, 18
awaas.—Colden (1727), Five Nat,, 5
Cahnawaga.—Hoyt, Ant. Res, 104,
Cahnuaga.—Barton, New Views, xI, 1798,
Caknawage,—Lydius (1750), N. Y. Doe. Col.
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Hist.,, vi, 569, 1850, Canawahrunas.—Trai
teur frangais (1764) cité par Schooler,
Ind. Tribes 111, 1553, Canghnawaga.-

Johnson Hall conf. (1763), N. Y. Doe. Col.

Hist., vii, 55 1806, Canghnawageys. —Doc,
de 1762, ibid, 544, Caughnawanga.—Lloyd,
Jour. Anthrop. Inst. G. B, v, 44, 1 . Cangh-
newnga, - Schuyler (1689) cité par Drake,
Bk. Inds, 1, 32, 1545, Cauvghnewago.—Smith
(1799) cité par Drake, Trag. Wild, 186,

1841, Cn Knox (1792), Am. St
Cochenawagoes.— Keane,
08, 1878, Cochnawagah,
(1760), N, Y. Doe. Col. Hist, vi,
Cochnewagos.—Bouquet  (1764)
uffman, W, Penn., app., 156, 1851,
Cochnewnkee,—Barton, New Views, 8, app.,
1798, Coehnowngoen—Vater, Mith, pt. 3,

sec. 3, 319, 1816, Cocknawagas. Jindesay
(1749), N. Y. Doc, Col. Hist,, vi, 538, 1856
Cocknawagees.—Jolinson (1744 ibid,,
Cocknewagos.—Clarke, (1741), ibid,
Coehnawaghas.—Doc. de 1747, ibid,
Coghnawagees.—Johnson (1 ibid.,
Coghnawages.—Johnson (1756), ibid, 946,
Coghunwagoes.—Johnson (1747), ibid, 362,
Coghnawayeen.—Johnson (1747), ibid, 9,
Coghnewagoen,—Croghan (1765) cité par
Am. Jour, Geol., 1831, Cognahwaghah, —
Doc. de 1798, Willlams, Vt., 11 . 1500,
Cognawageen.—Johnson (1747), N. Y. Doe,

Col. Hist,, vi1,
(1760), Mass. Hist. Soe. Coll, de s
1871. Cohmawaga.—Washington (1796
St. Pap., 1v, h, 1832, Cohnawagey.—John-

, 18

Cognawago,—Peters
0,

son (1763), N. Y. Doc. Col. Hist, vii,
Cohnawanhgans,—Carver, T
Jastburn (1758) cité
, 1841, Cohunewagus.

—Imlay, W. Te 91, Cohunnawgoes.
~—Macauley, N. Y., 11, 187, 1820. Cohunneg:
goen~—~Thompson cité par Jefferson, Notes,
282, 1825, Cohunnewagoes.—Bouguet ( 1)

cité, ibid, 141, Conawaghrunas,—Traiteur
frangais cité par Smith, Bouquet's Exped.,
69, 1766, Comaway Crunas.—Buchanan, N.
Am. Inds, 156, 1824, Conwahago.—Mercer
(1759) cité par Kauffman, W. Penn., 12§,
1861, Coughnawagas.—Goldthwait (1766),
Mass. Hist. Soc. Coll, 1st s, x, 121, 1809,
Cunniwagoes.—Croghan (17567), N. Y. Doe.
Col. Hist,, vi, 1 French Mohawks.

-Penhallow (1 ), N. Y. Hist.

67, 1824, Yroquois du Saul
la Potherie, ni, 67, 175
Sault.—La Barre (1684), N. Y. Doc. Col
Hist,, 1x, 241, 1855, Jernaistes.—Doc.  de
1694, ibid,, 1v, 92, 1854, Kachanuage.—Schuy-
ler (1700), ibid, 747. Kachanuge.—Livings-
ton (1799), ibid, 695. Kachnauage.—Schuy-
ler (1700), ibid, 7 Kachnuage.—Livings-
ton (1700), ibid, 696, Kagnawage.—Freer-
man (1704), ibid, 1163, Ka’hnriwage lGnuak.

Soc. Coll, 1,
—Bacqueville de
Iroquois of the

Gatschet, Penobscot N B. A. E, 1877
(r 1 , nom). Kah —Douglass,
Summ,, 1, 156, 1 Kanatakwenke.—Cuoq

Lex., 163
Ocean, 1, 9,

1882, Kanawirka,—King, Arct.
1586, Kannaogau.—Bleeker
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(1701), N. Y. Doc. Col. Hist,, 1v, 920, 1854,
Kannawagogh.—Mercer  (175689)  cité  par
Kauffman, W. Penn,, 129, 1851, Kanungé-ono.
atschet, Seneca MS,, B. A, E,, 1852 (Sene-
ca, nom). Kaughnawnuga Pickering
(1794), Am. St. Pap,, 1v, 546, 18 Konuaga.
—~(Colden (1724), N. Y. Doc. Col. Hist., v, 732,
15855, Osault St, Loul Stoddert (1750), ibid.
vi, 682 (pour au Sault-Saint-Louis, ‘at St,
Louis fall’). St. Francois Xavier du Sault,-
Shea., Cath. Miss, 304, 1555, Saint Pete
0. Sault Indians.—Doc, de 1695, N,
. Col. Hist,, ix, 629, 1855, Saut Indlans,
—Doe. de 1698, ibid., 686,

Cayoosh Creek! Nom du pays pour
deux groupes d'Indiens Upper Lillooet,
de la nation Salishan, prés de la rencon-
tre des rivieres Bridge et Fraser, Col.
Angl. Population d'un des groupes en
1911: 30; lautre, appelé aussi Pashil-
qua, 15.—Can. Ind. Aff. pour 1911, pt. 11,
18.

Cayoush.—Carte d'arpentage, Hydr. Office,
U. 8. N, 1582, Kayuse Creek,—Can. Ind. Aff
pour 1878, T4,  Pashilqui Ind. Aff.

pour 1881, 1. Pashilqu

. 1884, 190.

Cayuga (Ku { ‘I'endroit d'ol
disparut la sauterelle’.—Hewitt). Tribu
de la confédération iroquoise occu-
pant autrefois les rives dulac Cayuga,
N. Y. Son conseil local se composait de
quatre clans et cette formation devint

le modéle, dit la tradition, de celui de la
confédération des Cinqg Nations iroquol-
ges dans laquelle les Cuyagas avaient 10
délégués, En 1660, on estimait leur
nombre & 1,500 et en 1778 4 1,100. Au
commencement de la révolution améri-
caine, un important groupe de cette tri-
bu émigra au Canada et ne revint ja-
mais tandis que le reste se répartit entre
les différentes tribus de la confédé-
ration. Peu aprés la révolution, ces
derniers vendirent leurs terres de 1'état
de New-York; quelques-uns se rendirent
dans 1'Ohio on ils se joignirent aux Iro-
quois et furent connus sous le nom de
Senecas de la riviere Sandusky. Ils sont
maintenant dans 1'Oklahoma; d'autres
font partie des Oneidas du Wisconsin;
175 sont avec les Iroquois de 1'état de
New-York tandis que la majorité, 1,063,
sont dans la réserve des Six Nations,
prés de Brantford, Ont. En 1670, ils
avaient trois villages—Goiogouen, Tio-
reroet Onnontare. Goiogouen était le
principal village; Gayagaanha, selon
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Morgan, leur principal village dans les
temps modernes. Leurs autres villages
des temps modernes sont, selon Morgan,
Ganogeh, Gewauga et Neodakheat. Les
autres étaient Chonodote, Gandasetei-
gon, Kawauka, Kente, Oneniote et Ony-
adeakahy Leurs clans étalent ceux
communs aux Iroquois.
(J. M. J.N. B W)

Caedjen, Andros (1690), N, Y. Doe. Col.
Hist,, 11, 1 Cahogin, Marshe (1744),
Mass. Hist. Soc. Coll, 1st vir, 188, 1801,
Caljougan.—Ft, Johnson conf. (1756), N. Y.
Doe. Col. Hist, vi, 1856, Caljouges.—
We: 18 (1693), ibid,, 1v, 60, 1854, Calouga.
Gireenhalgh llm.) cité par Conover, Kana-
daga and Geneva MS, B. A, E. Calouguen.—
Livingston (1 « N. Y, Doe. Col. Hist, 1v,
342, 1854
ihid, m, 251,
R. L Col. Rec, 1
lnhl\k(ln conf. (17
vir, 87, 1866, Cajoegers,
v, '.:T" 1854, Caj Wessels (169%) ibid,,
372, Cajouges.- s du Maryland (1682),
ibid, 11, 3 1853, Cajugas.—Weiser (1745)
cité par Kauffman, W. Penn,, app, 22, 183
Cnjuger.—Schuyer (1699), N. Y. Doe
Hist,, 1v, 0683, 1854, Canges.—Ibid, Cnjugu,
Barton, New View W, T, TON Cajukas,
Weiser (174%) cité par Kauffman, W.
Penn,, app, 1851, Cajyougan. —Johnson
). N. Y. Doe. Col. Hist., vir,
Ihid, 719 Canjuekos.
par Schooleraft, Ind
Cayagan—rep rarte,
Cayagoes,—Bellomont (1695). N,
Y. Doe. Col. Hist, 1v, 370, 1554, Cayang:
Johnsgon conf. (1 ), ibid,, v, 186,
auge.—Livingston (1700), ibid, v, 650,
ages.—Albany conf. (1737), ibid,,
Cayeuges.—Albany conf. (1744),
Cayengoes.—Ingoldshy  (1691),
lu;luum. ~(iuy  Park
o 18 Caynga.
Cayognn.—

1, 1868, Calyougns,—Ft,
), N. Y. Doc. Col. Hist,,
~Dellius (1697), ibid,,

ibic
ibid, i, 797, 1853

conf. (1775), ibid., v,
La Tour, carte, 1779 (faute)
Phelps deed (1788), Am. St. Pap, 1w, 210,

1832, Cayonges.—Penhallow ( 6, NN H
Hist. Soc. Coll, 1, 41, 1524, Cayoogoen.—
Traité de Conestoga (1721), Proud, l'.nn,
1, 132, 1798, Cayougas.—Hunter (1714),
Y. Doc. Col. Hist,, v, 384, 185 Cayonges.
Doc. de 1684, ibid, 1, 347, 18 Cayougues,
Doc. de 1688, ibid, 545, Cayounges.—Tel-
ler (169%), ibid, v, ;.
Hellomont (169%), ibid,
de 1792, Mass. Hist. Soc, f‘nll 18t s, 1, 285,
1506. Cayugas.—Doc. de 1676 Y. Doe. Col.
Hist,, xir1, 500, 1881, Cayuges,—Albany conf,
(1787), ibid., vi, 102, 18556, Cayukers.—Bar-
ton, New Views, app, 7, 1708, Cayungas.—
Vetch Y. Doc. Col. Hist, v, 531,
1855, —Albany conf. (1751), ibid,
vi, 719, 1855 (faute). Chiugas.—Dwight et
Partridge (1754), Mass. Hist. Soc. Coll, 1st
8, v, 120, 1816, Chuljugers.—Dongan (1688),
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1853, Chyngas.

N. Y. Doec. Col. Hist, 1,
627, Colejuen.—Leis-

Vaillant (1688), ibid.,
ler (1680), ibid, 732, Cojages.—Traité du
Maryland (1682), ibid, 321. Cojoges.—(iold-
thwait (1766), Masxs, Hist. Soc, Coll, 1st s,
x, 121, 1809, Coujougan, ~Albany
(1746), N, Y. Doc. Col. Hist, vi,
Jamison (1697), ibid,
Doe. ea. 1700, Hist
de, .’Nl'l 1567, Culukguos.—Drake,
Inds, v, 4, 1845 Cuysnhugn, xploit
quois (1780), Am, St. Pap, v, 211,
Gacheon.—Proud, Penn, 1, , 1708
rte de 1616, N. Y. Doc. Col
achoon.—Carte, va, 1614, Ibid
Loskiel, Miss, Unit. Breth, pt.
Weiser cité  par
Schooleraft Tribes, 1554, Ga-
Juka, Zel (1750) par Conover,
Kanadaga, ¢t Geneva MS, B. A. B, (forme
.|Ih~n ande). Gajuquas.—Barton, New Views,
app., 7, 1798, Gakaows.—Boudinot, Star in the
\\.sl. 126, 1816, GH-u'=gweh—Morgan,
League Iroq, 159, 1551, Gayuga.—
) cité dans Am, Antig

Chauvignerie
leraft, Ind. Tribes
goillens.—Rel. Jés, 1 . s
oronons.—Courcelles (ca. 1670), Margry
1, 178, 1875 pgolien—Rel Jés, 1671, 3,
1858, « pgonen.—Lotter, carte, ca. 1770
agouvins, —Bucqueville de 1a Potherie,
Hist. Am., ni, 3, 175 sgann.—1.a Hon-
ton (1703) eité par Vater, Mith, pt. 3, sec
b 1816, Goyomonns. -La Hontan, Ne

carte, 1703 ¢
N. Y. Doe. (ol
pgouans,—La Hontan, New
nyogouens, -Louis NIV
Y. Doe. Col. Hist, 1x, 698, 1855

Bacqueville de la Potherie, Hist, Am, 1,
Goyoguans.—La Hontan, New Voy,,
1703, Goyoguen.—Bellin, carte, 1
pyoguin,—Rel. Jés, 11, Index, 1855, Goyo-
guoain, —Denonville (1685), N. Y. Doe. Col
o 1K, 282, -yo-gwdt, —Hewitt,
MS. Mohawk B. A E, 18 (Mo-
hawk, nom) igoulns,—Jeffreys, Fr. Dom,
pt. 1, 117, 1761, Gwaugueh.—Morgan, 1
Troq., carte, 1851, Gwe-n-gweh.
51 (‘peuple de la terre salée'; nom propre)
Honosuguastu-wiine, neea M
B. A s ('grosses pipe nom de
rémonie Seneca). Kanfiwa.—Gatschet, Shaw-
nee MS, B. A. E, 1879 (8hawnee, nom)
Kayowgaws.—Homann Heirs, carte, 1706
Kaytguedno'.—Gatschet, Seneca MS, B A
3, 1882 (Seneca, nom). Kel-n-gues.—Dud-
ley (1721), Mass. Hist, Soe. Coll, 2d s, v,
1810, Ko-‘se-a-te'-nyo".—Hewit, Cayu-
ga MS. vocab, B. A, 1884 (autre nom
Cayuga). Ko-yo-konk-ha-ka.—Hewitt, Mo-
hawk MS. vocab, B. A. E, 1582 (Mohawk,
nom) Kuenyfgu-hfika,—CGatschet, Tusea-
rora M8, B. A. E, 1862 (Tuscarora, nom).

w
yogoin.— 'ouchot

Kuydku-hfiga.—Gatschet, Mohawk MS, B
A. B, 1879 |\l{l| wwk, nom). Ologoen.—Rel
Jés, 1 0, 1868, Ologoenhronnons.—Ibid,
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20. Ologouan.—Rel. Jés, 16567, ‘15, 1868,
onn: Thid, —La Salle

(1679), Margry, Dée, 1, 504, 1875, Ofogouen-
ronnon,—Rel, Jés, 16567, 18, 1858, Ologouin.
La Barre (1683), Margr: Déc., mn, 330,
Olougovenes.—Barcia, Ensayo, 225,

Ibid,, 220. Onlo) hron-
53 (faute). Omnlouenhro-
non.—Rel. Jés, 1640, 35, 1858 (faute). Oron-
gouena.—Hennepin, Cont, of New Disc,, 93,
1698, Oilloenrhonons.—Rel, Jés, 1635, 34,
1568, Oulouenronnons.—Rel. Jés, 1647, 46,
1868, Oyogouins.—La Barre (1683), Margry,
Dée., 1, 332, 1877. Petuneurs.—Gieenhalgh
(1677), N. Y. Doc. Col. Hist,, n1, 252, 1853
(nom frangais). Queyugwe.—Macauley, N.
Y., o1, 176, 1820, Queyugwehaughga,—Ibid.,
150, Quingoes,—Coursey (1682), N. Y. Doe.
Col. Hist, x11, 655, 1851 (faute). Quiquogans.
—8tone, Life of Brant, 1, 401, 1864, Quinqu-
ubs.—Edwards (1751), Mass, Hist. S8oc. Coll,
18t s, x, 146, 1500, Sanonawantowane.—Gat-
schet, Am. Antiq,, 1v, 75, 1881, Shoneannwe-
towah.—Macauley, N. Y, 11, 185, 1829, Sho-
nonowendos,—Ihid. Sho-tl-nofi-ni-wH-ti ni,
Hewitt, d'un informateur Tusearora, 1886
(*ilg sont de grandes pipes’, nom de conseil).
Iroq., 423, 15861 (‘grande pipe, nom de con-
seil’) o-nus ~ho-gwil-to-war,
League Iroq., 4
conseil). S
reauley, N. Y., 1, 185, 1520,

Morgan,
ING1 (‘grande pipe': nom

no-wenda,

Cayuse. Pony indien; du nom d'une
tribu des Waliilatpuans. Les  Cayuses
élevirent des chevaux aprés que les In-
diens fussent venus en relations avec les
blanes; d'un emploi purement local ce
terme est devenu trés courant dans
I'ouest du Canada et les états du nord-
ouest du Pacifigue. (A. F. C.)

Cérémonies.  Une cérémonie est l'ac-
complissement en un ordre prescrit d'u-
ne série d'actes formels constituant un
drame qui a un but ultime. Diverses
tendances donnent naissance aux céré-
monies et celles-1a sont l'expression d'u-
ne phase d'émotion religieuse. Nombre
de points de la civilisation des Indiens
de I'Amérique du Nord sont considérés
comme des cérémonies, tels que les ri-
tes qui accompagnent la naissance, la
puberté, le mariage, la mort, ete., mais
dans le sens volontairement restreint ofl
nous employons ce mot ici une cérémo-
nie est un acte religieux d'au moins une
journée de durée. Ces cérémonies se
rapportent généralement & 1'un ou a l'au-
tre solstice, & la germination ou a la
maturation de la récolte ou i la partie
la plus importante de l'alimentation. 11
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y a des cérémonies moins importantes
se rapportant aux pratiques des inéde-
cins ou aux cultes de sociétés. On
peut diviser les cérémonies en celles
auxquelles participe toute la tribu et
celles auxauelle participe exclusivement
une société, généralement secrite, ou
un groupe d’hommes d'un rang spécial,
tels que les chefs ou les médecins,
ou un individu. Pratiquement toutes
les cérémonies d'une certaine durée com-
prennent plusieurs rites communs Un
examen de ces rites, tels qu'ils sont sue-
cessivement exécutés, révele le fait qu’'ils
se suivent les uns les autres dans un
ordre preserit comme font les événements
ou épisodes d'un rituel.

Le rituel, ou la partie de la cérémonie
dite ou chantée, est I'élément le plus fm-
portant chez certaines tribus, comme les
Pawnees; chez d'autres, comme les Ho-
pis, i1 est trés subordonné au drame.

En énumérant les rites des cérémonies,
on peut noter, d'abord, qu'ils pen otre
divisés en secrets et en publics, les rites
secrets étant chose particulitre et, ré-
gle générale, constituant la plus grande
partie de la cérémonie. On peut consi-
dérer les rites s'accomplissant en public
comme le drame. Les rites secrets sont
presque toujours accomplis dans une
hutte ou une chambre, construite dans
ce but, A laquelle n'ont accis que les
prétres ct les initids, et indiquée de telle
facon que le publie ne se peut tromper.
La marche des prétres pour se procurer
des objets ou du matériel brut qu'on
emploiera & la préparation d'un autel,
qui sera ou secret ou publie, ou comme
paraphernaux ou autrement dans les ma-
nifestations publiques, a lieu de honne
heure dans les rites secrets. Cette mar-
che des prétres est généralement sym-
boligue et ceux qui ne sont pas initiés
ne peuvent pas y participer, Les auntres
actes secrets comprennent des rites tels
que la fumigation du tabac, qui peut
étre une offrande fraternelle ou directe
sous forme de sacrifice aux dieux; la
thurification, d'origine analogue & la fu-
migation, dans laquelle on offre directe-
ment & la divinité la fumée de quelque
herbe odoriférante ou dans laquelle en-
core le prétre se baigne ou baigne quel-
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que objet d'un certain sens cérémonial
dans une fumée d'encens; la purification
de la loge & suer; une féte cérémoniale
précédée ou suivie d'un sacrifice de
nourriture; l'offrande de priéres qui
peut se faire par un appel direct aux
dieux ou au moyen d’offrandes matériel-
les de priéres sur lesquelles ou dans les-
quelles les priéres ont été soufflées; la
fabrication ou une redécoration des
masques et des vétements de cérémonies
A porter durant les cérémonies publi-
ques, soit par les prétres exclusivement
ou par tous ceux qui prennent part A la
cérémonie.

Au point de vue du temps, entre les
cérémonies exclusivement secrdtes et la
représentation publique du drame, il
peut y avoir certaines cérémonies 4 de-
mi publiques qui s'uccomplissent en pré-
sence de tous mais par les prétres seule-
ment. De ce nombre est la préparation
d'un site pour la cérémonie publique ou
la construction d'une loge dans laquelle
elle se fera. Soit A I'intérieur de cette
loge ou de la loge secréte de prépara-
tion, un autel peut étre érigé. Clest
particulitrement ce qui se produit dans
les cérémonies des Pueblos et des tri-
bus des Plaines (voir Awutels) chez les-
quels il est toujours symbolique; on doit
généralement chercher son sens dans le
rituel. Souvent, il symbolise, dans son
entier, le ciel ou la terre, ou quelque
dieu, ou la maison d'un dieu ou des
dieux. Ce qu'il y a de plus frappant
dans l'autel c'est le palladium qui peut
étre un crane de buffie, une oreille en
corne, un couteau en silex, ou quelque
autre objet d'une nature prétendue ef-
ficace; on suppose que l'esprit de la di-
vinité y réside ou qu'il en est le type
ou le symbole. Sur l'autel se trouve
aussi généralement une confession sous
une forme ou sous une autre des dieux
des quatre ou six quartiers du monde,
de l'arc-en-ciel, du tonnerre, de la vé-
gétation, ete. Un concours, générale-
ment une course A& pled, le vainqueur
obtenant la faveur des dieux ou rece-
vant quelque objet tangible possédant
une puissance magique, est souvent
compris dans cette période semi-publique.
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La cérémonie publique commence gé-
néralement par une majestueuse proces-
sion des prétres, le chant de chants tra-
ditionnels, les rites de la fumigation, le
sacrifice d'aliments, et les offrandes de
priéres. L'acte le plus important est la
danse, qui, régle générale, est d'un ca-
ractére élevé et majestueux, les dan-
seurs portant des costumes appropriés
et d'autres décorations. Le costume
porté en public est souvent complétéd par
des tatouages en couleur ou par des
masques sur le visage. Le danseur,
ainsi costumé, représente généralement
une divinité inférieure ou il se place
lui-méme, en vertu du type de son cos-
tume, dans une attitude de provocation
aux dieux et oppose ainsi son pouvoir
magique & celui des dieux. A la danse,
qui peut durer de quelques minutes 2
plusieurs jours, succéde généralement
la cérémonie de l'abandon des costumes
sur quoi les danseurs accomplissent le
rite de la purification qui consiste sou-
vent dans I'absorption d'un puissant
émétique. Cela peut étre suivi par un
acte de torture volontaire qui, cepen-
dant, est souvent une partie intrinséque
de la cérémonie publique. Régle géné-

rale, durant toute la cérémonie, on met
en vigueur certains tabous dont le plus
ordinaire est la prohibition de la présence

des femmes pendant la menstruation

Le temps d'accomplissement des céré-
monies varie. Les unes ont lieu annuel-
lement ou biannuellement ou & des pé-
riodes déterminées, telles celles des sols-
tices ou des saisons pour lesquelles rien
n'est nécesairement déterminé. D'autres
ont lieu durant certaines saisons de l'an-
née mais dépendent de la volonté de
I'individu qui s'est engagé ou a fait le
voeu d'accomplir cette cérémonie. D'au-
tres encore ont lieu & n'importe quelle
époque, quand la circonstance le deman-
de; ainsi, les cérémonies des médecins.

En autant que les cérémonies consti-
tuent des faits intrinséques et peuvent
étre considérées comme des phases seule-
ment de la civilisation, leur caractére
spécial dépend du degré de civilisation
du peuple qui les accomplit; ce qui fait
qu'il y a & peu prés autant de genres
de cérémonies qu'il y a de degrés de civi-
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lisation dans 1'Amérique du Nord. On
peut étudier quelques cérémonies carac-
téristiques de quelques-unes des régions
les mieux définies.

La cérémonie la plus frappante chez
les tribus des Plaines, c'est la Danse du
Soleil. Cela va de la danse annuelle des
Poncas et de quelques autres tribus des
Sioux & son exécution comme résultat
direct d'un voeu chez les Cheyennes, les
Arapahos et les Siksikas. Il y a des
traits communs dans la Danse du Soleil
de toutes les tribus; le tipi secret ou les
tipis de préparation, la fabrication d'ob-
jets pour l'usage de l'autel public; la
procession des prétres en quéte d'un ob-
jet généralement symbolique de la dé-
couverte des secrets du monde; 1'édifi-
cation cérémonielle de la grande loge
dont le trait dominant est le poteau cen-
tral; I'érection de l'autel; la danse elle-
méme durant de 1 & 4 jours. Pendant
la cérémonie publique, les danseurs sont
recouverts de peintures symboliques ou
décorés de telle maniére gque leurs mou-
vements sont censés conduire &4 un ré-
sultat déterminé: la production de la
pluie. Bien que la Danse du Soleil dif-
fére d'une tribu 4 l'autre, non seulement
dans son symbolisme mais dans beau-
coup d'importants détails, 11 semble
qu'elle fut d’abord au début un rite de
pluie; son rituel raconte généralement
l'origine de la renaissance de 1'huma-
nité. Les cérémoniales accomplies par
les sociétés de culte, quatre ou plus gé-
néralement, constituent le second grou-
pe. Chaque société a ses chants ésoté-
riques, ses paraphernaux, et souvent ses
gradations distinctes de rangs. D'ordi-
naire, les hommes seuls en font partie
bien qu'un certain nombre de filles
soient admises dans les sociétés des
Cheyennes; les Arapahos avaient une
société composée exclusivement de fem-
mes et ayant plusieurs degrés. Le troi-
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pour base l'acquisition et la conserva-
tion d'un pouvoir magique venant de
I'animal don' la société a emprunté le
nom et dont elle est supposée étre née.
Un quatriéme groupe comprend les cé-
rémonies des médecins; ce sont ou des
cérémonies dans lesquelles un ou plu-
sieurs médecins agissent pour le béné-
fice du malade ou ce sont, le plus sou-
vent, des cérémonies dans lesquelles
tous les médecins de la tribu se réunis-
sent pour démontrer au peuple leur ma-
gique pouvoir par des tours de passe-
port. Le dernier groupe des cérémonies
comprend celles qui se rapportent A la
plantation et A la récolte du mais, & 1'a-
battage de la premiére victime de la
saison de chasse, & la capture du pre-
mier poisson—toutes, on le peut noter,
comportant le don d'aliment pour la
subsistance de la vie.

. . . . . . . . »

Sur la cdte nord du Pacifique, de la
rivitre Columbia au sud de 1'Alaska, il
y a abondance de cérémonies de 1 A 4
jours. Ce sont des cérémonies de socié-
tés de culture, généralement secrdtes,
ou de chefs ou d'individus moins impor-
tants qui en font une ocecasion de mani-
fester leur richesse personnelle. On
porte des masques dans les cérémonies
des sociétés de cultes. Les Kwakiutls
de cette région ont leurs cérémonies en
hiver alors que les sociétés de cultes
succédent aux gentilles organisations de
I'été. On devient membre de ces socié-
tés par mariage ou par la guerre. Le
but de la cérémonie d'hiver est “‘de ra-
mener la jeunesse qui est supposée de-
meurer avec un étre surnaturel qui est le
protecteur de sa société, puis quand il
est revenu dans une sorte s'extase, d'ex-
orciser l'esprit qui le possdéde et de le
libérer de sa sainte folie. Cela s'obtient
par des chants et des danses.” Dans

sidme groupe comprenait les céré ies
des sociétés de culte dans lesquelles ne
prédomine pas 1'élément guerrier; on en
parle souvent comme de danses bien que
rigoureusement elles soient des cérémo-
nies. Les plus connues de ces sociétés
sont celles des Buffles, des Ours et des
Chevreuils. Elles ont généralement

I'accom t de ces céré on
porte différents paraphernaux dont le
principal est le masque, en majeure
partie de bois; les autres consistent sur-
tout en larges anneaux d'écorce de cé-
dre (Voir Feoree) qui constituent des
insignes de cérémonies. Les tribus du
nord ont des sociétés et des cérémonies
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d'hiver analogues & celles des Kwakiutls
dont elles sont probablement tirées en
grande partie,

On ne trouve pas chez les Esquimaux
de ces longues cérémonies comme il
s'en rencontre dans une grande partie
de I'Amérique du Nord. On doit plutot
les regarder comme des danses ou festi-
vals. Elles ont généralement lieu en hi-
ver et sont de courte durée. Les plus
importantes sont les Fétes des Morts;
chez les Esquimaux de I'Alaska, il y a
celles de la Demande, de la Vessie, et des
médecing.  Dans quelques festivals on
portait des masques de bois représen-
tant des étres surnaturels ou surhu-
mains.

Comme nous l'avons dit au début
l'orgine de ces cérémonies ne se peut
découvrir que si 'on tient compte de
I'universelle tendance de l'humanité A
se développer dans un certain plan se-
lon les influences historiques et géogra-
phiques. On peut donc noter que leur
besoin chez les Indiens de 1'Amérique
varie selon le genre de leur vie. Ainsi,
les longues cérémonies abondent chez
les peuples ou dans les régions ol ux-
istent une population sessile ou une forte
organisation de gouvernement par tri-
bus. Pour cette raison, les Pueblos du
sud-ouest et les villages en communau-
té du nord de la cote du Pacifique ont
les cérémonies les plus longues et les
plus compliquées. Les cérémonies qu'on
rencontre chez les tribus des Plaines,
on elles abondent, ol existe un vigou-
reux systéme de gouvernement, n'ont de
supérieures en importance que celles
de ces deux groupes. Comme toute céré-
monie d'une durée quelconque exige
beaucoup d'une tribu, présuppose la loi
et l'ordre, une cérémonie fort longue et
fort compliquée est donc impossible chez
les Esquimaux ou les tribus de la Cali-
fornie.

(G. A. D)

Ceux qui n'ont d'eau que pour eux-
mémes. Une bande d'Assiniboines du
nord comptant 35 cabanes en 1808 —
Henry-Thompson Journ., 11, 523, 1897,

Cexeninuth. Tribu ou groupe prés du
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probablement le clan Gyeksem des Kwa-
kiutls,

Cex-e-ni-nuth.—Kane, Wand. in N. Am,
app., 18 x ¢ ni nut! - craft, Ind.,
Tribes, v, 488, 1856 (mal épelé)

Chaahl (Tc!i’al). Ancien village Haida
sur la ebte nord-ouest de I'ile de Mores-
by, iles de la Reine Charlotte, Col.-Brit
11 semble que c'était les Kow-welths de
John Wark qui lui donnait en 1836-41,
k habitations et 561 habitants, Les
vieilles gens se rappellent du nom de 28
habitations mais on dit que beaucoup
plus existaient avant qu'une partie du
village fut détruite par un grand incen-
die. Récemment, les habitants de ce vil-
lage émigrérent & New Gold Harbour, &
I'extrémité est de I'ile Maude, et de 1a a
Skidegate.—Swanton, Cont. Haida, 280,
1905.

Cha-atl.—Dawson, Q. Charlotte Ids, Geor
Sury,, C: an., 1681, 1550, aw-welth.—Kune,
Wand.,, N. Am,, app,, 18 (probablement le
méme; faute de Wark, 1 -11). Kow-welth.

Schooleraft, Ind. Trib v, 489, 18 (pro-
bablement le méme; de la table de Wark).

Chaahl (Te!d’al). Ancien village Haida
sur la coOte est de I'lle North, des files
de la Reine Charlotte, Col.-Brit. 1l fut
habité par une famille du méme nom
qui dans la suite émigra dans 1'Alaska
et s'établit & Howkan.—Swanton, Cont.
Haida, 281, 1905.

Chabin (de ¢¢ ‘montagne’). Groupe
des Assiniboines.—Maximilien, Voyages,
194, 1843.

Genn des Montagnes.—Ihid.

Chahthulelpil. Groupe de Salishs de
'ancienne agence Victoria, Col.-Brit,,
pop. 104 en 1881.—Can. Ind. Aff., 258,
1882,

Chaicclesaht (70'7'k tlisath, ‘peuple de
la grande anse’). Tribu de Nootkas des
anses Ououkinsh et Nasparti, cOte ouest
de l'ile Vancouver; 61 en 1911. Acous
est leur principal village.
Chale-cles-aht,—Can. Ind. Aff, 387, 1897,
Chaykisaht.—Sproat, Sav. Life, 308, 1868,
Checklesit.—Can. Ind. Aff, 158, 1901. Nas-
patl.—Jacob, Jour Anthrop. Soc. Lond., xi,
Feb., 1864, Nawspatle.—Latham, Nat, Hist.

an., 301, 1800, Naspatte,.—Scouler (1846),

Ma
détroit de la Reine Charlotte, Col.-Brit.; your. Ethnol Soc. Lond., 1, 234, 1848. New=
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pods.—Grant, Jour Roy. Geog. Soc., 293,
1857, To'#'k tlinath,—Boas, 6th Rep. N. W
Tribes, Can,, 1890.

Chak (‘aigle’). Nom donné par les
Tlingits du nord & l'une des deux phra-
tries en lesquelles ils étaient divisés.
Chethl.—Dall, Alaska, 414, 1870. Teak!—
Swanson, fleld notes, B. A, E, 1904,

Chakkai. Village Squawmish sur le
cOté est du détroit de Howe, Col.-Brit.

TeAkgal.—Hill-Tout, Rep, Brit, A, A, 8, 474,
1900,

Chala. Tribu mentionnée par Hutchins
en 1764 comme vivant sur le Saint-Lau-
rent en relations avec les Abénakis, les
Mismacs et les Malécites, et ayant 130
guerriers,

Chalas—Hutchins (1764) cité par School-
craft, Ind. Tribes, 11, 553, 15563, Chatan.—
Smith (1875), ibid,

Chalkunts, Village Squawmish sur
I'ile Gambier, Col.-Brit,

Ted' Ikunts,—Hill-Tout, Rep. Brit. A, A. 8,
474, 1900,

Chants, Village Squawmish de l'anse
Turrard, Col.-Brit.

Teints.—Hill-Tout, Rep. Brit. A, A. 8, 475,
1900,

Chasse, Dans la poursuite du gibler
on peut distinguer deux genres de choses
qui correspondent & la stratégie et a
la tactique militaires: 1'un comprend
toute la série de picges et l'autre les
armes et les procédés de chasse. Pour
commencer par le dernier, toutes les
opérations cynégétiques des Indiens de
I"’Amérique du Nord se groupent en 9
classes:

(1) Prise de l'animal avec la main
sans l'alde d'aucun appareil. Par exem-
ple, attraper des animaux marins sur
la plage pour s'en repaitre aussitot; dé-
rober des nids d'oiseaux; s'emparer des
oiseaux sur la branche pendant la nuit.
Cette manidre primitive de prendre pos-
session de leur proie développait chez
eux, & un degré extréme, la ruse, l'agi-
lité, la force dans la poursuite, l'em-
prise, 'escalade, le plongeon, l'approche
sournoise, la feinte, et tout cela venait
a point dans la chasse armée. L'apogée
de cette espéce de chasse était la traque
d'ensemble du gibier; quand elle avait
lieu, toute une horde ou toute une tribu
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entourait un troupeau d'animaux et
I'attirait ou le poussait dans une gorge,
un corral ou un cul-de-sac naturel.

(2) Chasse au moyen d'instruments.
A ce genre appartient la substitution
d'objets aux doigts et 4 la main, tels
que le rdteau pour tirer 4 soi, ou pour
empiler la nourriture que fournit la
mer; un biton pointu pour prendre les
vers en les forcant & sortir du sol; le
filet ou la pelle pour tirer les animaux
hors de l'eau; tels encore les lassos et
les réts pour atteindre et salsir & dis-
tance., Le supréme de ce genre se
trouve dans le filet d'associés, ou filet
commun qu'employaient les Esgquimaux
et d'autres tribus pour prendre le phoque
et méme le petit poisson.

(3) Appareils pour frapper, blesser,
ou briser les os. Ces appareils com-
prennent les pierres tenues & la main,
les triques & poignée, les masses dures
a l'extrémité d'un manche ou d'une
corde, & la fagon des assommoirs. Les
tribus du Pacifique nord se donnaient de
grandes peines pour préparer leurs ba-
tons et y sculpter leurs symboles.

(4) Armes tranchantes pour tailler
ou percer, Les Indiens n'utilisaient
guére les métaux et se contentaient
presque exclusivement d'armes de pierre,
d'os, de roseau et de bois, pour percer
et tailler. Leurs armes étaient taillées
ou polies, parfois sans manche, mais
avec une poignée, ou elles étaient fixées
au bout d'une hampe. Chaque Esqui-
mau avait un carquois de pointes dont il
se servait dans la lutte corps-a-corps, et
I'Indien avait, & la méme fin, des armes
au cOté. Les armes & tranchant se ren-
contraient moins, cependant, que celles
qui forment la classe suivante.

(5) Chasse avec armes acérées. C'était
la méthode la plus usuelle de toutes.
L'équipement comprenait le bidton ou
la plerre en pointe, la lance, l'épieu, le
harpon, et la fleche (g. v.). Les armes
de cette classe étaient tenues en main,
ou lancées a la main, ou tirées 4 l'are,
ou envoyées a la barbicane, ou projetées
au moyen 'u baton-catapulte. Chacun
de ces genres contenait une multitude
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de variétés, suivant le gibier, les maté-
riaux qu'on avait sous la main et 1'ha-
bileté de l'artisan.

(6) Emploi de la trappe, du traque-
nard et du piége. Les Tenankutchins
de I'Alaska prennent I'élan et le caribou
au moyen d'une palissade de broussailles,
d'une longueur de bien des milles, et dans
laquelle des piéges sont placés i inter-
valles. Beaucoup d'autres tribus usaient
du méme procédé dans la chasse du
gros gibier. Les tribus des plaines et
les anciens Pueblos capturalent le daim,
I'antilope et le loup au moyen de fosses
creusées a cet effet,

(7) Capture du gibier avec des chiens
et d'autres animaux de chasse. Les
tribus indiennes, sauf quelques excep-
tions, n'avaient pas de chiens de chasse
régulitrement dressés A la poursuite du
gibier, mais le chien ordinaire leur suf-
fisait amplement. Les oiseaux, les ani-
maux marins, et spécialement les ani-
maux carnivores, comme le coyote,
donnaient par le bruit et les mouvements
qu'ils faisaient, les indications qui per-
mettaient au chasseur rusé et sagace
de reconnaitre son gibier, de savoir on
le trouver, et de le suivre.

(8) Chasse au moyen du feu et de la
fumée. En Amérique, comme dans tout
le reste du monde, aussitot que les
hommes prirent possession du feu, la
conquéte du régne animal lui fut prati-
quement assurée. Les Indiens enfu-
maient les animaux pour les forcer A
quitter leur retraite; ils allumaient des
torches pour éblouir le daim, pour atti-
rer le poisson et l'oiseau vers leur canot,
et pour les battues de gibier ils recou-
raient aux feux de prairies.

(9) Prise des animaux au moyen de
drogues. L'écorce de la racine de noyer
servait & asphyxier le poisson dans les
étangs d'eau douce des états méridio-
naux; dans d'autres régions on em-
ployait la racine de saponaire et le mar-
ronier.

En rapport avec les procédés de
chasse, il y avait beaucoup de choses
que l'Indien devait connaitre et observer.
1l devait manger telle nourriture, s'abs-
tenir de telle autre, porter de tels véte-
ments et tels masques, s'assurer des

abris et des cachettes, et non seulement
connaitre les appels, les cris, les chants
d'appat, les sifflements, et autres choses
semblables, mais encore étre familier
avec les chants de chasse appropriés, les
cérémonies, les fétiches, et les formules
particuliéres & chaque phase de l'entre-
prise. Il lui fallait connaitre le temps
favorable a la poursuite des divers
animaux, les lois réglant le partage du
gibier et le nom des clans qui avaient
quelque rapport avec la chasse. De plus
il y avait des travaux sans nombre et
toutes sortes d'observances en relation
avec elle. Pour pouvoir usar du harpon,
il faliait avoir un canot et chaque
méthode de chasse entrainait des néces-
sités auxquelles le sauvage devait consa-
crer toute l'ingéniosité de son esprit.
De plus des occupations spéciales étaient
la conséquence de la chasse. 1l se pré-
sentait des questions concernant les
transports, les réceptacles, le choix des
especes utiles et la construction des
palissades. Il fallait avoir quelques no-
tions d’anatomie pour savoir oi frapper
et comment dépecer. Tout cela formait
une excellente école on 1'Indien aiguisait
ses sens, augmentait son adresse et
apprenait a4 agir de concert avec d'au-
tres.

Consultez Allen, Rep., Alaska, 138,
1885; Boas, Central Eskimo, 6th Rep.,
B. A. E,, 1888; Catlin, N. A, Inds., 1-11,
1844; Dixon, Bull. Am. Mus. Nat. Hist.,
xvir, pt. 3, 1905; Hoffman, Menomini
Inds., 14th Rep. B. A. E., 1896; Mason,
articles variés, Rep. Smithson. Inst. and
Nat. Mus.; Maximilien, Travels, 1849;
Murdoch, Ethnological Results of the
Point Barrow Exped., 9th Rep. B. A. E,,
1892; Nelson, Eskimo about Bering
Strait, 18th Rep. B. A. E., 1899; School-
craft, Indian Tribes, 1-vi, 1851-57,

Chatelech (‘eau extérieure’). Le vil-
lage actuel des Indiens Seechelts sur la
baie Trail, au col de I'isthme de Seechelt,
Col.-Brit. Comme colonie fixe, il ne date
que de I'époque de I'évéque Durien (ca.
1890), n'ayant point été habité avant
par crainte des Lekwiltoks.

Teateléte—Hill-Tout, Journ. Anthrop. Inst,
21, 1904,
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Chats-hadai (7cats wd'da-i, ‘peuple de
riviecre Tecats'). Subdivision des Koetas,
famille de Haidas appartenant au groupe
des Gaiganis. Ils ont probablement recu
ce nom d'un lieu de campement.—Swan-
ton, Cont. Haida, 272, 1905,

Chaudiére Noire, Chef onondaga, appelé
par les Anglais Black Kettle, Quand
durant la premidére guerre francaise, le
gouverneur de Montréal envoya un de
ses officiers avec 300 hommes pour atta-
quer les Iroquois & Niagara, Chaudiére
Noire, avec 80 guerriers, fit aux envahis-
seurs une longue résistance, dons ils souf-
frirent beaucoup, bien que sa troupe
ait finalement été détruite. La saison
suivante, il détruisit les établissements
francais dans 'euest du Canada, En 1691,
les Iroquois complotérent la destruction
des établissements francais et des postes
de traite @ l'ouest de Montréal. Leurs
plans furent révélés au chef des Fran-
cais par des femmes indiennes prison-
niéres qui s'échappérent et aprés la
défaite de ces expéditions les Fran-
cais détruisirent des partis campés
sur leur terrain de chasse héréditaire
entre les rivieres Ottawa et Saint-
Laurent. Chaudi¢re Noire se vengea en
tuant les Indiens qui trafiquaient avec
Montréal et l'escorte francaise envoyée
pour les protéger. Le 15 juillet 1682, il
attaqua Montréal et fit un certain nombre
de prisonniers, repris par une troupe a
sa poursuite; dans la méme année, il at-
taqua la troupe de Lusignan et tua son
chef. En 1697, il négocia la paix avec
les Francais mais avant qu'elle fut signée
il fut assassiné par un chasseur al-
gonquin alors qu'il chassait prés de Cat-
taraugus, bien qu'il ent averti le com
mandant francais du fort des négocia-
tions de paix.

Chawagis-stustae  (Teawd'gis st Astid’=i,
‘les Stustas de la riviere Low-Tide').
Subdivision de Stustas, de la grande fa-
mille Haida du clan de I'Aigle. L'anse
o ils campaient et qui leur a donné son
nom se trouve sur la cote un peu au sud
de la langue de terre de Naikun ou
Rose, fle Graham, Col.-Brit.—Swanton,
Cont. Haida, 276, 1905,

Iniquit gin stastani’. Hoas, 12th Rep. No W

Tribes, (% 1808
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Cheam. Village qu'on dit appartenir

aux Pilatls. tribu Cowichan du bas Chil-
liwak, Col.-Brit.,, mais qui contient évi-
demment des représentants d'autres tri-
bus; pop. 100 en 1902,
—Carte de la Col.-Brit, Victoria,
. Cheam.—Can. Ind. Aff, pt. 1, 16%,
1901, Teé'tam,—Boas, Rep. Brit. A. A, 8,
154, 1504,

Chechelmen. Village Squawmish dans
I'anse Burrard, Col.-Brit,
Teeted Imen.—Hill-Tout, Rep. Brit. A. A, S,
174, 1000

Chechilkok. Village Squawmish, crigue
Seymour, anse Burrard, Col.-Brit.; pop.
18 en 1911,
Seym Creek.—Can. Ind. Aff., pt. 11, 160,

1900, étellgok.—Hill-Tout, Rep. Brit. A
A. 8., 1900

Cheerno. Groupe de Songishs a la baie
Becher, sud-est de 1'ille Vancouver. 11
comprend peut-étre le clan Kekayaken.
Pop. 32 en 1911,

Cheerno. -Can. Ind. Aff, 66, 1902, Tehe-a-

nook. - Can. Ind. Aff, 308, 1 (probable-
ment le méme)

Cheewack. Groupe de Salishs de l'a-
gence Williams Lake, Col.-Brit.; pop. 9
en 1891, date de la derniére mention de
ce nom.

Chawack.—Can. Ind. Aff, 75, 1878, Chee-
waek..—1bhid, 251, 1501,

Chefs. On peut généralement définir un
chef chez les Indiens de 1'Amérique du
Nord un officier politique dont les fonc-
tions particuliéres sont d'exécuter la vo-
lonté reconnue d'un groupe de personnes
unies par la possession d'un territoire
commun et de certains droits exclusifs,
privileges et obligations, et de conserver
leurs coutumes et traditions et leur reli-
gion. Il exerce les pouvoirs législatifs,
judiciaires et exécutifs qui lui ont été
délégués selon la coutume pour la con-
servation et l'avancement du bien com-
mun.

Les bandes de nomades avec femmes
et enfants ont le plus rudimentaire gen-
re de gouvernement qui soit chez les In-
diens de I'Amérique, car de teis groupes
n'ont point de limites territoriales fixes
et il n'y a point de relations sociales et
politiques définies entre eux et tout au-
tre groupe de personnes. Le clan, la tri-
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bu, la confédération présentent une po
litique intérieure hautement développée
avec des limites territoriales nettement
délimitées, La tribu se compose de plu-
sleurs clans et la confédération de plu-
sieurs tribus. L'organisation politique et
sociale varie beaucoup d'une tribu i
l'autre. 11 y a plusieurs degrés de pro-
gres entre les petites bandes soumises i
un seul chef et la confédération durable
et complexe des tribus fortement orga-
nisées, avec des officiers de différents
rangs et différents conseils de juridic-
tions diverses mais lides entre elles. Lo
progrés de l'organisation politique com-
portait des pouvoirs et des fonctions po-
litiques multiples et divers et la multi-
plicité et la diversité des devoirs et des
fonctions exigeaient des officiers de dif-
férents grades pour les remplir; d'on
différents grades chez les chefs. 11 ¥
avait dans certaines communautés, com
me chez les Iroquois et les Cris,
chefs et des sous-chefs civils choisis
pour leurs mérites personnels, des chefs
de guerre permanents et temporaires
Ces différents grades de chefs avalent
des titres distinctifs, indiquant leur di-
verse juridiction. Le droit au titre ap-
partenait & la communauté, ordinaire-
ment 4 ses femmes, non au chef, qui or-
dinairement devait sa nomination aux
suffrages des électrices, mais dans la
plupart des communautés son pouvoir
lui vient d'une autorité plus importante
que celle qui lui confére le titre de chef.
Dans les gouvernements les plus rudi-
mentaires et dans les gouvernements
les plus avancés, les chefs sont les créa-
tures de la loi, exprimée en des cou-
tumes, des rites et des traditions bien
définis. La  seulement ol l'agriculture
fait tout a fait défaut peut se trouver
le type le plus rudimentaire de chef,

des

LA ou l'organisation civile est perma-

nente, il y a gouvernement militaire
permanent, comme chez les Iroquois
Pour récompenser le mérite personnel
et V'habileté a4 gouverner, les Iroquois

créérent une catégorie de chefs dont le
poste demeurait vacant & la mort de son
titulaire, Cela avait pour but d'obvier &
la création d'un trop grand nombre de
chefs et de prévenir un changement de

l'ordre établi pour les chefs. On les ap-
pelait les ‘pins solitaires’ et ils étaient
intronisés de la méme facon que les
autres. On ne pouvait les déposer mais
simplement les ostraciser s'ils commet-
taient des crimes qui les rendaient in-
dignes de donner des conseils.

La on l'organisation civile était trés
rudimentaire, les chefs avaient un pou-
voir presque despotique; méme dans
certaine cas d'organisation civile com-
plexe comme chez les Natchez, le pou-
voir des chefs devenait quelquefois ty-
rannique, mals cela était da dans une
large mesure & I'admission de castes et
a l'empire de certaines croyances et
idées religieuses

L'autorité était ordinairement hérédi-
taire dans certaines familles de la com-
munauté bien que dans d'antres commu-
nautés toute personne acquérant de la
richesse put se proclamer chef. C'était
généralement de la meére que venalent
le titre familial, la propriété et les ti
tres officiels. Presque tous les histo-
riens appellent le chef qui présidait le
conseil fédéral ‘chef premier’ et quel-
quefois, quand la tribu ou la confédéra-
tion était puissante ou importante, ‘roi’
ou ‘empereur’ comme dans le cas des
Powhatans. Dans la confédération des
('ris et celle des Iroguois, le gouveine-
ment aborigéne le plus complexe an
nord du Mexique, il n'y avait, en fait,
aucun ‘chef premier’ Le premier chef
de la liste fédérale des Onondagas pré-
sidait le conseil fédéral et vertu de
ce poste convoquait le conseil fédéral
Avec ceci cessait toute prééminence sur
les autres chefs car l'exécutif de la con-
fédération résidait dans le conseil fédé-
ral. Le conseil fédéral se composait des
chefs fédéraux des différentes tribus; le
conseil de tribu se composait des chefs
fédéraux de la tribu et des sous-chefs

Les communautés ont comme base des
intéréts et des obligations communes, De
I'union de plusieurs petites communau-
tés dans un but d'aide et de protection
réciproques, dans laquelle chacune re
tenait sa liberté originelle et déléguait
certains pouvoirs sociaux et politiques

en

et de juridiction 4 la communauté unie,
naissait

une assemblée de représentants
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des tribus unies sous forme de conseil
de tribu avec une juridiction définie. On
ajoutait quelquefois & ces chets des
sous-chefs dont la juridiction bien que
subordonnée était concurrente a celle
des chefs. Une communauté agrandie
constituait une tribu. Les tribus s'or-
ganisaient en confédération. Il se cons-
tituait done des conseils de differents
grades. Dans les conseils de la confédé-
ration iroquoise, les sous-chefs n'avaient
point voix et n'étaient pas reconnus.

Chez les tribus des Plaines, l'autorité
semble n'avoir généralement pas été hé-
réditaire. Tout guerrier ambitieux ou
courageux pouvait apparemmeni, en
stricte conformité aux coutumes, s'éta-
blir lul-méme chef moyennant l'acqui-
sition de la propriété requise et sa force
de caractére. (J. N. B, M.)

Vote—*En vertu de 1'Acte des Indiens,
chap. 81, S.R. du Canada, sec. 94, les
chefs & vie, les conseillers et les leaders
vivant actuellement peuvent conserver
leur rang jusqu'a la mort ou ,usqu'a ce
qu'ils démissionnent ou soient démis
par le Gouverneur en Conseil pour mal-
honnéteté, immoralité, intempéranc: ou
incompétence. L'Acte pourvoit uussi &
I'élection de chefs et de conseillers pour
ar terme de trois ans. Nulle bande na
droit A plus d’'un chef et & plus de 15
conseillers; ces derniers peuvent étre
dans la proportion de deux pour chaque
deux cents Indiens. Des  élections
penvent étre annulées par le Gouver-
neur en Conseil pour cause et des
chefs et conseillers déposés par la méme
autorité pour malhonnéteté, immoralité,
intempérance ou incompétence. Le
chef et les conseillers peuvent faire
des lois et des réglements sous 'empire
de la section 98 de 1'Acte concernant le
gouvernement des bandes. Les bandes
peuvent aussi adopter la forme munici-
pale quand le Gouverneur en Conseil le
juge a propos. (D. C. Scott, M8, 1912).

Chegwalis (‘grenouille tachetée').

Clan abénaki.

Chehalis (StsE’lis). Tribu cowichanne
vivant le long du cours moyen de la ri-

*Mémoire du département des Affaires In-
diennes, Canada.
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viere Harrison, Col.-Brit. Chehalis et
Koalekt étaient leurs villages. Pop. (de
la tribu ou du village) 1,171 en 1911,
Chehales,—Can, Ind, Aff, 1880, 317, Che-
halis.—Ibid., 1901, pt. 11, 158, Smelin.—Carte,
Col.-Brit. Ind. Aff,, Victoria, 1872, Stweélin,
—Boas, Rep. Brit. A. A. 8, 454, 1809 (le
village).

Chekoalch, Village Squawmish de 'an-
se Burrard, Col.-Brit.
Teekd'alte.—~Hill-Tout, Rep. Brit. A. A, 8,
474, 1900,

Chemainus. Colonie cowichanne sur la
cOte est de I'lle Vancouver, probablement
sur la baie ou la riviére du méme nom.

Chemainin.—Can, Ind. Aff, 1891, carte
manis.—Col. Brit, carte, Victoria, 1872,

he-

Chenachaath. 7'c¢é&'natc’aath). Groupe
de Toquarts, tribu Nootka. Boas dans
6th Rep. N. W. tribes, Can., 32, 1890.

Chentsithala. Village Naskotin sur la
rivitre Fraser, Col.-Brit,, a l'embou-
chure de la rivicre Quesnel.

Chichula.—Col. Brit. carte, Victoria, 1872
Quesnel—Morice, Notes on W. Dénés, 24,
1503, Quesnelle Mouth.—Tolmie and Daw-
son, Vocabs., Brit. Col, carte, 1884, Teent-
sithal’a—Mori Trans. Roy. Boe. Can, x,
sec. 2, 109, 1892,

Cheshish. Principal village des Mucha-
lats, situé & l'arriere de l'ile Bligh, dé-
troit de Nootka, fle de Vancouver, Can.
Ind. Aff., 264, 1902,

Chetawe. Village des Ntlakyapamuks,

sur le coté est de la riviéere Fraser, a
peu pres 16% milles au-dessus de Yale,
Col.-Brit. Pop. de 16 en 1897, dernlére
date on ils furent mentionnés comme
une unité distincte.
Chataway.—Can, Ind. Aff, 1854, 230, Cha-
Col. Brit. carte, Ind. Aff, Victo
en’tad,—Hill-Tout, Rep. on Ithuol.
Surv. Can, for Brit, A, A, 8, §, 1500, Ted'-
tawe,—Teit, Mem, Am. Mus. Nat. Hist, 11,
169, 1900,

Chets (Teits). Village haida, autrefois
habité par les Chets-gitunais et les Dju-
shades, sur une fle & l'embouchure du
Tsooshahli, anse Masset, Col.-Brit. —
Swanton, Cont. Haida, 281, 1905.

Chetsgitunais (7efts-git And’-i, ‘Gituns
de I'lle Chets'). Famille Haida du clan
de I'Aigle, ainsi nommée d'une fle dans
I'expansion supérieure de l'anse Masset,
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Col.-Brit.,, a I'embouchure du Tsoos-
kahli, on ils vécurent un temps. Dans la
suite ils émigrérent & l'embouchure de
I'anse Masset. Ils formaient un groupe
avec les Widjagitunais, les Tohlka-gitu-
nais et les Djushades.—Swaunton, Cont.
Haida, 275, 1905.
Chich! e.—Harrison, Proc. Roy. Soc. Can,,
sec, 11, 124, 1895, Twits gyltinal’,—Boas, 12th
Rep. N. W. Tribes Can,, 23, 1898,

Cheuek. Village des Ntlakyapamuks
sur la riviere Fraser, au-dessus de Lyt-
ton, Col.-Brit.

Teeue'q.—HIill-Tout, Rep, Ethnol. Surv. Can,
for Brit. A. A. A. 8, 4, 1899.

Chevaux, Les premiers chevaux que
virent les Indiens du continent furent
ceux des premiers conquérants du
Mexique. Quelques années apris, De
Soto introduisit le cheval en Floride et
A4 1'Ouest du Missisipi, tandis que Coro-
nado, dans sa marche sur Quivira, en
1541, l'introduisit parmi les Indiens des
grandes plaines. Lorsque les Aztéques
virent les cavaliers de Cortez, ils s'ima-
ginérent que I'homme et la béte ne
faisaient qu'un et prirent grand'peur A
la vue de cet étrange animal, Le clas-
sique Centaure dut son origine & sem-
blable méprise. Les Pawnees se racon-
tafent que leurs ancétres prirent une
mule montée par un homme pour un
seul animal et la tirérent d'un lieu
caché; quand 'homme tomba, ils s'em-
parérent de la mule.

Le cheval, aux yeux des Indiens, était
une merveille et I'on en vint a le consi-
dérer comme sacré. Pendant longtemps
les Aztéques le vénérérent, et la plupart
des tribus le regardérent comme marqué
d'un caractére mystérieux ou sacré.
Son origine était expliquée par nombre
de mythes qui représentaient le cheval
comme étant sortl un jour des entrailles
de la terre a travers les lacs et les
sources, ou encore comme originaire du
soleil. Quand Antonio de Espejo visita
les Hopis de 1'Arizona, en 1583, les
Indiens étendirent sous les pieds des
chevaux leurs écharpes et couvertures
de coton parce qu'ils les croyaient sacrés.
Ce caractére religieux est parfois indi-
qué par le nom donné au cheval: par
exemple, le sinka wikan, ‘chien mysté-

rieux’, des Dakotas. L’'usage qu'on en
fait pour les transports explique le nom
de chien qu'on lui donne. Ainsi les
Siksikas disent pomokamite, ‘chien-élan’;
les Cris, mistatim, ‘gros chien'; les
Shawnees, mishdwd, ‘élan’. (Voir Cham-
berlain dans Am. Ur-Quell, 1894).

Les plaines du sud furent trés favo-
rables au cheval; aussi 'y multiplia-t-il
grandement. Les chevaux perdus ou
égarés formérent des troupes sauvages,
et, comme f{ls avaient peu d’ennemis
carnivores, leur multiplication et leur
diffusion furent d'une rapidité éton-
nante. La migration du cheval se fit
du sud au nord, en proportion égale des
deux cOtés des montagnes. Son mouve-
ment vers le nord s'effectua de trois
maniéres: (1) L'accroissement numé-
rique des chevaux sauvages et leurs
dispersion dans des régions nouvelles fut
rapide. (2) Durant 150 ans avant la
premiére exploration de l'ouest par les
résidents des Etats-Unis, les Espagnols
des provinces mexicaines avaient entre-
pris de longs et fréquents voyages vers
le nord et vers l'est pour faire le com-
merce avee les Indiens; ils poussérent
méme, dit-on, aussi loin dans le nord
que les campements des lowas, alors
que ceux-ci vivaient encore sur les bords
de la riviere Tongue. (3) Aussitot que
les Indiens les plus rapprochés des éta-
blissements espagnols apprirent a esti-
mer 1'utilité des chevaux 4 sa juste
valeur, ils se mirent i faire des razzias
pour s'en procurer; et quand ceux du
nord les connurent & leur tour, ils se
mirent eux aussi 4 en voler 4 ceux du
sud. Ainsi les tribus du sud, qui avaient
été les premiéres A connaitre les che-
vaux, en eurent toujours le plus grand
nombre et celles du nord, qui ne les
connurent que plus tard, en eurent tou-
jours moins. Quelques tribus déclarent
que leurs ancétres ont, pour quelque
temps, possédé des chevaux sans con-
naitre l'usage qu'on pouvait en faire.

Sur la cote nord de I'Atlantique, les
chevaux furent importés au commence-
ment du 17¢me siécle, et les Iroquois en
eurent vers la fin de ce siécle; ils en
pratiquérent 1'élevage régulier avant
1736, Les plaines septentrionales sem-
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blent avoir re¢u les leurs de la région
a4 l'ouest des Montagnes Rocheuses, car
les Siksikas acquirent leurs premiers
chevaux des Kutenais, des Shoshonis et
d autres tribus du versant opposé de la
montagne vers l'an 1800. W. T. Hamil-
ton, qui vit les Nez-Percés, les Cayuses,
et d'autres tribus de la région de la
Colombie entre 1840 et 1850, relate leur
tradition du temps ou ils n'avaient pas
de chevaux; mais ayant entendu parler
de leur existence dans le sud et des
usages auxquels on les utilisait, ainsi
que de leur abondance, un beau jour ils
organisérent une expédition nombreuse,
descendirent au sud, et en capturérent. Il
est impossible de déterminer quand préci-
sément chacune des tribus se procura ses
chevaux, et comme beaucoup des tribus
des plaines erraient en corps peu considé-
rables qui ne se rencontraient que rare-
ment, il est vraisemblable gque quelques
hordes acquirent le cheval longtemps
avant d'autres sections de la tribu.
Parmi les Cheyennes, les uns racontent
que leurs chevaux leur vinrent des
Arapahos, les autres, qu'ils vinrent des
Kiowas, et d'autres encore, des Shosho-
nig: tous peuvent avoir raison, en par-
lant chacun d'un corps différent de la
tribu. On affirme d'une fagon définitive
qu'ils regurent leurs premiers chevaux
des kiowas, 4 l'époque o0 ceux-ci de-
meuraient sur les rives de la Tongue.
Les Cheyennes ne traverserent pas le
Missouri avant la fin du 17éme siécle.
Pendant quelque temps ils demeurérent
sur les bords de ce fleuve, et ce ne fut
que  lentement qu'ils se déplacérent
dans les directions ouest et est vers les
Collines Noires, la riviere Powder et la
riviere Tongue. 11 est probable qu'ils
ne rencontrérent pas les Kiowas a4 la
riviere Tongue avant le milieu du 18éme
siecle et il est possible que les Kiowas
ne possédassent pas de chevaux a cette
époque. Mocassin Noir, qui avait la
réputation d'étre digne de foi dans ses
renseignements et ses dates, déclarait
que les Cheyennes acquirent des chevaux
vers I'an 1780. On sait que les Pawnees
avaient des chevaux et s'en servaient
pour la chasse au commencement du
18¢me siéele. Carver ne dit pas avoir
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v de chevaux chez les Sioux qu'il ren-
contra en 1767 dans l'ouest du Minne-
sota, mais en 1776, Alexandre Henry,
1'ainé, les vit montés par les Assini-
boines Peu d'années plus tard, Umfré-
ville en parle comme étant généralement
répandus; quelques-uns étaient mar-
qués, ce qui montre qu'ils avaient été
volés aux établissements espagnols.

La possession du cheval eut une
influence considérable sur la culture
des Indiens et ne tarda pas a changer la
maniére de vivre de beaucoup de tribus.
Jusque la le chien seul avait été l'ani-
mal domestique de I'Indien, son compa-
gnon de chasse, et, jusqu'a un certain
point, son aide aussi dans le portage des
fardeaux, quoiqu'a un faible degré ce-
pendant, parce que la force du chien
dans la traction et le port des faix n'est
pas bien grande. Avant qu'ils eussent
des chevaux, les Indiens étaient des
piétons, ne faisant que de courts
voyages, et ils transportaient leurs pos-
sessions sur leur dos. Les Indiens
chasseurs n’avaient jamais de biens
qu'en quantité insignifiante pour le
motif qu’ils n'en pouvaient beaucoup
porter. Or, tout cela se trouvait main-
tenant changé; on avait trouvé un ani-
mal capable de porter les bagages et de
trainer les fardeaux. Les Indiens furent
prompts & comprendre que la possession
d'un animal semblable accroitrait la
liberté de leurs mouvements et leur
permettrait d'augmenter leurs posses-
sions, puisqu'un seul cheval pouvait
porter la charge de plusieurs hommes.
De plus il assurait les provisions, sim-
plifiait les levées de campements et
rendait possibles les voyages rapides et
longs. Outre l'emploi qu'on en faisait
pour le portage des fardeaux et pour
les déplacements rapides, il servait aussi
d'objet d'échange.

L'introduction du cheval ouvrit la
voie A des relations nouvelles entre
tribus; on se mit systématiquement i
expédier des corps armés dans le but de
se procurer des chevaux. Tout de suite
ce devint une industrie reconnue, &
laquelle se livraient les jeunes gens les
plus braves et les plus énergiques
Beaucoup de tribus, avant qu’'elles fus-
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sent pourvues de chevaux, s'étaient
procuré des fusils qui leur avaient denné
une nouvelle audace; les chevaux et les
armes a feu transformérent ces hommes,
qui, de timides piétons qu'ils étaient, il
y avait a4 peine une génération, devinrent
des maraudeurs aussi intrépides que
féroces.

Au sud-ouest et dans les plaines on
se servait fréquemment de chevaux
comme nourriture, mais pas ordinaire-
ment quand on pouvait ge procurer
d’autre viande, bien qu'on dise que les
Apaches Chiricahuas préféraient la
viande de mule a toute autre. Il arri-
vait souvent que des bandes de guer-
riers en expédition de maraudage dus-
sent tuer et manger leurs chevaux.
Lorsque cela avait lieu, le chef de la
troupe prenait toujours soin de recom-
mander & ses hommes de se laver
consciencieusement avec du sable ou de
la boue, et de I'eau, avant de s'approcher
du camp des ennemis. C'est que les
chevaux ont horreur de l'odeur de la
viande et de la graisse de cheval et ne
peuvent supporter l'approche de qui-
conque porte avec lui cette odeur.

Le cheval n'avait pas une valeur uni-
forme car, évidemment, on ne trouvait
pas deux chevaux qui fussent sembla-
bles. Le cheval de bataille, ou celui
qui servait a chasser le buffle, se ven-
dait & haut prix, tandis qu'un vieux
cheval de somme n'avait qu'une minime
valeur. Un vieux richard pouvait en-
voyer, quinze ou vingt chevaux au tipi
de la fille qu'il convoitait en mariage,
tandis que le jeune homme pauvre n'en
envoyait gqu'un seul. Le docteur faisait
payer son traitement ou sa consultation
un cheval, cing chevaux, d’aprés la for-
tune du malade. Les gens payaient
comme ils pouvaient. Les Sioux et les
Cheyennes considéraient le plumage de
deux aigles comme valant un bon che-
val, et on a vu donner quarante chevaux
pour une pipe de médecine.

Les selles des Indiens présentent de
grandes différences. La vieille selle du
type mauresque, avec son haut pom-
meau pointu et le siége fait de bois on
de corne, recouvert de la peau brute du
buffle, était d'usage commun; c'étalt le
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genre toujours employé par les femmes.
Mais il existait un autre modeéle, bas de
face et de dos, et qui souvent avait une
corne, ou une articulation d'un bois de
cerf comme corde. Les Indiens mon-
taient & cheval sur un étrier court,
siége nu. Ayjourd'hui, les jeunes In-
diens emploient la selle des cowboys
avee le siége des cow-boys,—Ila longue
jambe. Quelques tribus avaient cou-
tume d'employer, en guise de selle, pour
courir le buffle ou pour aller au combat,
des coussins de peau de vache rembour-
rés de poils de daim, d'élan, d'antilope,
de buffle ou de mouton des montagnes,
mais parmi nombre de tribus le cheval
ne portait aucun harnachement pour la
chasse au buffle ou pour le combat. En
expédition de vol de chevaux, quelques
tribus emportaient de petits sacs vides,
qu'au besoin ils remplissaient de foin
pour s'en servir en guise de selles, apres
avoir volé des chevaux Les Indiens
d'autres tribus méprisaient ce luxe et
montaient le cheval & nu, quitte & ren-
trer au tipi échauffés et contusionnés.

La course aux chevaux, comme la
course & pied, était un amusement favori
et 1'on engagealt de gros paris sur ces
courses. Les Indiens étaient d'excellents
jockeys et ils entrainaient et mon-
taient leurs chevaux avec adresse. Par-
fois, quand ils visitaient d'autres tribus,
ils emmenaient des chevaux de course,
qui leur faisaient gagner ou perdre de
fortes sommes, Les tribus des plaines
avaient de trés bons cavaliers; en
guerre, ils se cachaient derriére le dos
de leurs montures, de sorte qu'un pied
et une main seulement étaient visibles,
et a l'oceasion ils faisaient preuve
d'une hardiesse et d'une habileté éton-
nautes. Pendant la campagne de 1885,
a la riviere Powder, aprés la bataille
rangée que livra le général Conner i
une grande troupe d'Arapahos et de
Cheyennes, un Arapaho galopa de droite
4 gauche en face de 1'état-major, a
quelques cents® verges de  distance, et,
tandis que son cheval était en plvix},
galop, on le vit s'abaisser sous le cou
de son coursier, reparaitre de l'autre
¢oté et reprendre son assiette, répétant
a plusieurs reprises ce haut fait
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Le cheval était ordinairement abattu
prés de la tombe de son maitre, tout
comme les armes de celui-ci étaient en-
terrées avec lui afin que le guerrier eit
son entier équipement pour le voyage
qu'il allait entreprendre. Nombre de
tribus des plaines exécutaient une sorte
de danse A cheval. Il existait des chants
en I'honneur du cheval et l'on offrait
pour lui des priéres. Somme toute,
pourtant, la place du cheval n'était, dans
les cérémonies, qu'accessoire, A l'occa-
sion de grandes réunions on amenait
des chevaux dans le cercle des danseurs
et on les y distribuait; le donneur
comptait un coup lorsqu'il passait le
cadeau au receveur. Dans les temps
modernes le cadeau de noces qu'envoie
le prétendant & la famille de la jeune
fille, consistait, en partie, en chevaux.
Dans quelques tribus le pére donnait un
cheval quand son fils tuait sa premiére
grosse piéce de gibier et en d'autres
importantes occasions de la vie de la
famille, Dans les danses de sociétés
militaires de la plupart des tribus, 2, 4
ou 6 cavaliers choisis sont montés pen-
dant la danse. Leurs chevaux sont
peints; les queues de ceux-ci sont rele-
vées comme pour la guerre, des plumes
d'épervier ou de hibou sont attachées a
leur criniére ou a leur queue, et souvent
un scalpel, ou quelqu'autre chose qui y
ressemble, est suspendu a leur michoire
inférieure. La peinture représente les
blessures recues par le cheval au com-
bat, ou souvent aussi, on peint l'em-
preinte d'une main de chaque ¢6té du
cou, pour montrer que l'animal a ren-
versé un ennemi 4 pied. Quand on se
préparait & aller au réel combat, le che-
val aussi bien que son cavalier étaient
soumis 4 un traitement protectif. On
le peignait en couleurs, on l'ornait avec
cérémonie, comme on vient de le décrire,
et on le frottait avec certaines méde-
cines, ou bien on les soufflait sur lui,
afin de lui donner de la force et de l'em-
durance.

Dans quelques-unes des tribus des
plaines, il y avait une corporation de
vétérinaires qui s'adonnaient particulie-
rement au soin et & la guérison des che-
vaux. Ils traitaient le cheval avant qu'il
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partit au combat ou & la chasse au
buffle pour l'empécher de tomber; et
ils soignaient ceux qui avaient été bles-
8és a4 la chasse ou pendant la bataille,
aussi bien que les hommes qui avaient
été victimes d'un accident de chasse.
Dans les courses entre tribus, leur trai-
tement favorisait les chevaux de leur
propre tribu et tdchait de nuire aux
chevaux de la tribu rivale.
(6. B. 6.)

Chewas. Village Squawmish sur le cd-
té ouest du détroit de Howe, Col-Brit.

Ted' wan.—Hill-Tout, Rep. Brit. A, A, 8, 474,
1900.

Chiakamish. Village Squawmish sur
la crique du méme nom, tributaire de la
riviere Skwamish, Col.-Brit.
Tei'kamie.—Hill-Tout, Rep. Brit. A. A, 8,

474, 1000. Teld'gamie.—~Boas MS, B. A, B,
1887,

Chiaktel. Village Chilliwak dans le
sud de la Col.-Brit.; pop. 43 en 1904,
Teia'kte’'l.—Hill-Tout, Ethnol, Surv. Can,, 4,
1902, Tyeachten.—Can, Ind. Aff., pt, 11, 160,
1001, Tzeachten.—Ibid, 224, 1902,

Chibaouinani (Shibd.u.naning ‘passe’.
W. J.). Ancien village Missisauga, aussi
connu sous le nom de la Cloche, sur I'ile
Cloche, lac Huron, au nord de l'ile Ma-
nitoulin,

Chibaouinani—La Galissonidre (1748) N, Y.
Doc. Col. Hist,, x, 183, 1808. La Cloche.—1bid.

Chichigoue (apparemment analogue
au Chippewa shishikwe, ‘serpent & son-
nettes’—W, J.) Tribu que mentionnait
La Chesnaye comme vivant au nord du
lac Supérieur en 1697 et traitant géné-
ralement avec les Anglais & la baie
d'Hudson. On ne peut les faire entrer
dans nulle autre tribu mais ils étaient
évidemment des Algonquins. (4. ™.)
Chichizoue—La Chesnaye (1697), Margry,
Déc, vi, 7, 1886, Chichigoneks.—La Pothe-
rie, Hist, de I'Amér., 1, 49, 1853.

Chichilek. Village Squawmish de l'an-
se Burrard, Col.-Brit.

Telteilé’'Ek.—Hill-Tout, Rep. Brit. A, A, 8,
1900.

Chicoutimi. Nom d'une ville, téte de
la navigation sur la riviere Saguenay,
Québec, par lequel on désignait quel-
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quefois les bandes montagnaises du lac
Saint-Jean (Rel. Jés., 1661, 13, 1858).
Les Francais avaient autrefois une mis-
sion du méme nom sur la rive droite du
Saguenay. En 1911, il y avait au lac
Baint-Jean 583 Montagnais et la plupart
d'entre eux habitaient la réserve de la
Pointe Bleue. (7. M)
Checontiml.—Jefferys, French Dom. Am,, 1,
18, 1761. ©I ~Ibid.  ©
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Rep. Sec. War, pt. 1, 35, 15865, Chilkatskoe,
Venlaminoff, Zapiski, 1, pt. 3, 30, 1540,
Chilkat.—Petroff, 10th Census, Al
31, 1854, Chitl-kawt.—Jackson, Alaska,
1880 (prononelation indienne du nomw
rividre Chileat). 'Tehilent.— Beardslee, Sen.
Ex. Doc. 105, 46th Cong., 2 d sess, 31, 1880,
Tachilkat.—Wrangell, Ethnel. Nachr, 102,
1839. Twachilkit-kion.—Krause, Tlinkit, Ind,
116, 1585, ‘Pschischikhathkhoan. —Kingsley,
Stand. Nat, Hist., pt. 6, 132, 1583, Twchishl
khéith.—Holmberg, Ethnol. Skizz, carte, 142,
1855. 7 hiith Ibid, 11-12,

Rel. Jés, 1661, 14, 1858. CI
~—Bellin, carte, 1755, Chekoutimin—
La Tour, carte, 1784. Chicontaml.—Johnson
(1764), N. Y. Doc. Col. Hist, vii, 658, 1856
(faute). Chicoutime.—Lords of Trade (1764),
ibid,, 635, Chicoutimi.—Rel. Jés, 1661, 13,
1868, Chixout ~—Johnson (1764), N. Y.
Doc. Col. Hist.,, vir, 664, 1856. Montag of
Lake St John.—Can. Ind. Aff. Rep. 18584, pt.
1, 185, 1886.

Chinegto (de sigunikt, ‘vétement de
pled'). Village Micmac de la Nouvelle-
Ecosse en 1760.—Frye (1760) dans
Mass. Hist. Soc. Coll, 1st s, x, 115,
1809.

Chikauach. Bande de Songishs 4 la
baie McNeill, & I'extrémité sud de I'fle
Vancouver, Col.-Brit,

Telk.an'ate.—Boas, 6th Rep. on N. W. Tribes
Can., 17, 1890,

Chilkats (dérivé, dit-on, de teit-zit,
‘entrepOts pour le saumon'). Tribu de
Tlingits a4 la téte du canal de Lynn,
Alaska: *célébres par la fabrication des
fameuses couvertures auxquelles ils ont
donné leur nom; pop. 988 en 1880 et
812 en 1890. Leurs villes d'hiver sont:
Deshu, Dyea, Shagway. Leurs divisions

sociales sont: Daklawedi, Ganahadi,
Hlukahadi, Kagwantan, Nushekaayl,
Takestina.

Cheelent.—Anderson cité par Gibbs, Hist.
Mag., v, 75, 1862. Cheel —8Scouler,
Jour. Ethnol. Soc. Lond,, 1, 242, 1848, Cheel.
kaats,—Ibid,, 2 lliot, Cond.
Aff. Alaska, Chileahn,—Scott, U,
8. Ind. Aff. Rep., 314, 1868, Chileaks.—1bid.,
309, Chileales Halleck, Pep. S8ec. War, pt.
1, 38,1 Chileat.—Kane, Wand, N. A, app,,
1550, Chileates.—Halleck, U. 8. Ind. Aff.
Rep., 1869, 1870, Chikaht-Kwin,—Dall,
Cont. N. A. Ethnol, 1, 37, 1877. Chilkaht
Halleck, U. 8. Ind. Aff, Rep, 1569, 662, 1870,
Chilkasts,—Dunn, Hist. Oreg. 288, 1844,
Chilkat-qwan.—Emmonsin Mem. Am. Mus.
Nat, Hist,, 11, 232, 1903, Chilkats.—Halleck,

*Fait le commerce avec les Indiens du
territoire du Yukon,

Chilkoot. Village Tlingit sur la bran-

che nord-est du canal de Lynn, Alaska.
Pop. de la mission de Chilkoot en 1890,
106. Ces Indiens sont souvent considé-
rés comme un groupe séparé des Kolus-
chans mais sont pratiquement des Chil-
kats.
Chileoot.—Petroff, 10th Census, Aluska,
31, 1884. Chilkoot.—11th Census, Alaska, 3,
1893. Tachilkut.—Krause, Tlinkit Ind, 100,
1885,

Chiliwaks.—Tribu de Salishs sur la
riviere du méme nom dans la Colombie-
Britannique, parlant maintenant le dia-
lecte Cowichan bien que ce fut autrefois
le Nooksak selon Boas. Pop. 30 en 1911.
Leurs villages, d'aprés Hill-Tout, sont:
Atselits, Chiaktei, Kokaia, Shlalki, Sha-
falo, Skaukel, Skway, Skwealets, Stlep,
Thaltelich, Tsoowahlie et Yukweakwioo-
se. Les rapports des Affaires Indiennes du
Canada donnent Koquapit et Skwah (dis-
tinet de Skway), et Boas donne Keles qui
ne se peut identifier avee aucun des noms
ci-dessus.
Chillwayhook.—Mayne, Bri. Col,
Chiloweyuk.—Gibbs, MS, vocab,
E.  Chilukweyuk.—Wilson, Jour. Ethnol
Soec. Lond , 1566, Squahaliteh. .
Te'llequé’ tk.—Boas, Rep. Brit. A.
LX1v, 454, 1804, Tell'gé’'uk.—Hill-Tout, Rep.
Ethnol. Surv. Can, 3, 1902, Tshithwyook.—
Tolmie et Dawson, Voecabs. Brit. Col, 1208,
1584,

Chimai. Village de Squawmishs sur la
rive gauche de la riviere Skwamish, Col.-
Brit.

Telmal’.—Hill-Tout, Rep. Brit. A. A, 8, 474,
1900,

Chimmesyans, Famille des, (de 7%
shian, ‘peuple de la riviere Skeen
Petite famille linguistique des riviéres
Nass et Skeena, dans le nord de la Col.-
Brit.,, sur les cOtes environnantes aussi
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loin au sud que le détroit de Mil-
banke. Les trois divisions principales
sont les Tsimshians de la basse Skeena,
les Kitksans, de la haute Skeena, et les
Niskas de la riviere Nass. C'est des
Haidas des iles de la Reine Charlotte et
des Tlingits de la cote alaskienne que se
rapprochent le plus ces peuples au point
de vue de la culture, bien que leur idiome
soit notablement différent et doive cons-
tituer une division dans les langues du
nord-ouest. D'aprés leurs traditions et
celles des tribus voisines, ils descendi-
rent les rivieres Nass et Skeena il y a
comparativement peu de temps pour s'é-
tablir sur la céte, chassant les Tlingits.

Par leur physique et leur organisation
sociale, les Chimmesyans ressemblent
aux Haidas et aux Tlingits, mais les Kitk-
sans, habitant plus & l'intérieur des ter-
res, semblent s'étre mélés aux tribus
athapascanes et se rapprochent plus de
leur type. L'idiome chimmesyan est
surtout caractérisé par l'emploi & profu-
slon de préfixes adverbiaux marquant
surtout des relations de lieux, par un
emploi immoedéré du redoublement, une
grande variété de formes au pluriel, de
nombreuses particules de temps et de
modes (Boas). De méme que les autres
tribus de la cote, ils demandaient a la
péche et & la chasse la plus grande par-
tie de leur alimentation. Les montées
annuelles du saumon dans la Skeena et
de l'eulachon dans la Nass leur appor-
taient une abondance de provisions a
certaines saisons. L’eulachon était une
grande source de revenus pour les Nis-
kas, I'huile étant en grande demande sur
toute la cote et indispensable aux gran-
des danses au pot d'hiver. Ces tribus de
I'intérieur chassent  particulidrement
I'ours, la chévre de montagne et autres
animaux sauvages. Avec les cornes des
chévres de montagne elles fabriquent des
poignées pour les cuillers dont elles se
servent dans les fétes et dans les danses
du pot; elles les vendent & d’autres tribus
pour le méme usage. Bien que bons char-
pentiers et bons constructeurs de canots,
les Chimmesyans sont cependant infé-
rieurs aux Haidas dont ils achétent encore
des canots. Leurs habitations étaient sou-
vent de grosses maisons construites de
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pitces et de madriers de cédre et pouvant
contenir de 20 4 30 personnes. Chacune
était souvent sous la direction d'un chef
tandis que chaque famille ou chaque vil-
lage avait un chef supérieur; sous son
pouvoir se trouvaient les habitants de
I'habitation, ses parents des clans les
plus éloignés, ses serviteurs et ses escla-
ves.

11 y avait quatre clans ou phratries:
Kanhada ou Corbeaux, Lakyebo (‘Sur le
Loup’), Lakskiyek (‘Sur l'Aigle’), Gyis-
pawaduweda ou 1'Ours Gris. Chaque
clan comprenait un certain nombre de
subdivisions au sujet desquelles on ne
s'accorde pas. Les uns les conside-
rent simplement comme des noms de
peuples de certains villages tandis que
d’'autres les considérent comme des noms
de groupes de familles, non pas néces-
sairement confinés & un endroit. 8i leur
organisation tenait tant soit peu de celle
des Haidas, leurs subdivisions furent un
temps des groupes locaux; mais il est
probable que plusieurs d'entre eux du-
rent quitter leur ancien pays ou se sont
établis 4 plus d'un autre endroit. Cette
opinion est ~orroborée par I'histoire des
tribus Niskas, Boas (10th Rep. N. W
Tribes Can. 48, 49.) Leurs noms. en
autant qu’'on se les peut procurer, seront
trouvés dans les titres de divisions.
L'ascendance est maternelle. Bien que
la civilisation actuelle des tribus Chim-
mesyanes soit semblable & celle des peu-
ples des cOtes environnantes, il se trou-
ve quelques preuves d'une récente assi-
milation. La plupart des fables des Tsim-
shians les représentent comme une tribu
de l'intérieur des terres vivant de chasse
et placent la résidence de leurs ancétres
dans la prairie & la téte de la riviére
Skeena. Cela porte A croire que cette
tribu venait de l'intérieur des terres; et
la valeur historique de la tradition s'ac-
croit par la différence particuliére entre
leurs fables mythologiques et celles de
leurs voisins; les fables les plus caracté-
ristiques des Tsimshians ressemblent
plus aux fables d'animaux des tribus des
plateaux et plaines qu'a celles des tribus
de la cdte nord-ouest dans lesquelles 1'é-
1ément humain joue un réle important.
Les tribus Chimmesyanes ont aussi adopté
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des coutumes de leurs voising du sud
sur la cote, plus particulitrement leur
rituel d'hiver avec ses cérémonies de
cannibalisme qui leur est venu des Bel-
labellas. En 1902, il y avait 3,389
Chimmesyans dans la Colombie-Britan-
nique, Ajoutés aux 952 de la colonie de
M. Duncan, en Alaska, en 1890, cela
fait un total de 4,341, (3. ® 8.)
Chemmenyan.—Scouler (1546), Jour. Eth-
nol. Soe. Lond., 1, 2
—8couler, Jour. Geog. Soc,
1841, =C nayann, —Schoolc
v. 487, 1 z

= —Kane, Wand
No A, app, 1859, XHaldah,—Scouler, Jour.
Roy. Geog Lond, xi1, 220, 1841,
>Hydabs.—Keane, Stanford, Compend,, 473,
1878 (comprend les autres tribus). >Nanw—

Gallatin, Trans. Am. Ethnol. Soc, 1, pt. 1,
¢ 1845  (comprend les autres tribus).
*Nanss.—Ibid, 77. >Naws—Bancroft, Nat.
Races, u1, 664, 18 (comprend les autres

tribus). X 1, Cont. N, A. Ethnol,,
1, 36, 1877. =) Scouler, Jour. Roy.
Geog. Soc, x1, 220, 1841, (comprend les
autres  tribus). Tshimsian,—Tolmie et
Dawson, Vocabs., B, C,, 1145, 1554, = Talmpsi-
an’.—Dall, 'roc. A. A. A, 8, 370, 1885,

China Hat (évidemment une corrup-

tion de Xd'vzacs, leur nom). Tribu de
Kwakiutls, parlant le dialecte Heiltsuk
et habitant le canal Tolmie et Il'anse
Mussel. Col.-Brit.,, pop. 114 en 1901,
109 en 1911,
Halhalsh.  Tolmie et Dawson, Voeabs. B. C,
1178, 1884, Qé#'qaes.—Boas, 6th Rep. N. W.
Tribes Can. , 1890, Xi'exnes.—Boas, Rep.
Nat. Mus. 1 § (nom propre). Kitasoo.
—Can. Ind, A ’t. 11, 8, 1911,

Chinlak. Ancien village des Tano-
tennes au confluent des rivieres Nechako
et Stuart, Col.-Brit., qui avait une flo-
rissante population pratiquement annihi-
1ée par les Tsilkotins en une nuit.

Telnlak.—Morice, Notes on W. Dénés, 25,
1893,

Chinook, Jargon. Dialecte indien pour
la traite dans la région de la riviére
Colombie et sur la cote adjacente du Pa-
cifique, de la Californie jusqu'en Alaska.
Il fut d'abord connu du public dans les
débuts du commerce de fourrures en
Orégon, vers 1810. En plus des élé-
ments indiens, il s’est incorporé nombre
de mots des langues européennes, mais
il n’y a aucun doute que ce jargon exis-
tait comme un médium de communica-

tions entre les tribus longtemps avant
I'arrivée des blancs ayant de l'analogie
avec le ‘dialecte Mobile' des tribus du
golfe et le langage par signes des tribus
des Plaines, tous trois nés du vaste sys-
téme d'échanges commerciaux et de vi-
sites entre tribus. Ce jargon indien re-
pose d'abord sur le Chinook enrichi de
termes Nootka, Salish et d'autres lan-
gues i la suite de relations avec les com-
pagnies de fourrures; ce sont des termes
anglais, francais et peut-étre russes dé-
formés. Hale, en 1841, estimait que ce
Jjargon comprenait 250 mots; Gibbs, en
1863, en compte environ 500; Eells, en
1894, en compte 740 actuellement em-
ployés bien que son dictionnaire en cite
1,402,662 vieillis, et 1,152 phrases,
ainsi que 209 combinaisons de mamuok
(‘faire’). Le tableau suivant indique
la part de certaines périodes bien que
les parties qui constituent ce jargon
different beaucoup dans les différentes
régions.

Mots empruntés | 1841

1563 | 1804

| |

N

Nootka . ... Sib o Rk 1 18 | 24 |
Chinook ..............| 111 | 221 |
ADGISIN o ooinisnnennii | 41 | 67 |
Frangais . . . | 34 | 9% |
Autres langues ........ |48 | 70

|
|
S ————

Il y a beaucoup de différences locales
dans la facon de parler le Chinook sur la
cote du Pacifique. Tandis qu'il tend &
disparaitre dans son pays d'origine, il a
un regain de vie dans l'extréme-nord on
il est évidemment destiné 4 durer un
certain nombre d'années. Dans le sud
de I'Alaska, il est peu employé faisant
place 4 I'anglais ou au Tlingit. Ce jar-
gon a rendu de grands ser'ices et aux
Indiens et aux blancs et il a joué un role
important dans le développement des
relations entre tribus et entre races sur
la cote nord du Pacifique. Sur ce sujet,
consultez Pilling, Bibliography of the
Chinookan Languages, Bull. B. A. E.,
1893. (A. 7. 0)
Chee-Chinook.— Bulmer, M cité par Pil-
ling, op. cit. Chinook Jarg x, Colum-
bia R, 11, 134, 1831, Oregon jargon.—McKeo
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(1851), Sen. Ex. Doc. 4, 32d Cong., spec, sess.,
160, 1863, Oregon Trade Langunge.—Hale,
Manual of Oregon Trade Lang., 1880,
Chinook, Saumon. Nom du saumon de
la riviere Colombie (Oncorhynchus choui-
dha) plus généralement connu sous le
nom de quinnat; aussi appelé saumon
‘tyee’. (A. F. C.)

Chinook, Vent. Nom donné a certains
vents du nord-ouest des Etats-Unis et de
la Colombie-Britannique. Selon Burrows
(Yearbook Dept. Agric. 555, 1901), il y
a trols différents vents, chacun essentiel-
lement chaud dont l'effet est surtout
notable en hiver, appelés chinooks. 11
y a le chinook humide, le chinook sec,
un troigicme qui est intermédiaire. Le
terme s'appliqua d'abord a4 wun vent
chaud du sud-ouest qui soufflait du
camp des Chinooks au poste de traite
établi par la baie d'Hudson au fort Geor-
ges, (Astoria), Oreg. Sous le souffle de
ce vent chinook, la neige fond avec une
rapidité étonnante et la température de-
vient bientot douce et printaniére. Ce
nom vient de Chinook, nom d'une tribu
indienne de cette région. (a. F. 0.)

Chintagotinnes (peuple ‘des bois').
Groupe de Kawchodinnehs habitant la
rivicre Mackenzie, Territoires du Nord-
Ouest, Canada, au nord du fort Good
Hope, entre la riviére et le lac du Grand
Ours. Petitot emploie souvent ce mot
comme un synonyme de Kawchidinneh.

Géh-tau'-go ten’-nl.—Ross, MS. notes Tinne,
B. A. E Gah-tow-gd tin'ni.— Kennicott,
Hare Ind. MS, vocub,, B. A, I

Petitot, Expl. du grs
1883 a-laottine.—Petitot,
1565 (‘vivant aux sommets ¢
t'a-gotti ~Petitot, Bull
charte, 1875, Tehin-tpn-go
tour du lac des E
téne'.—Everette, N
1883,

e. Géog, Paris,
—DPetitot, Au-
s, , 1891, Teln-tat’
. Tutu vocah, B. A. E,

Chipewyans (‘peaux piquantes’, Cri
Chibweayanawok, de chipwa ‘piquant’ weya-
na, ‘peau’, ok signe du pluriel. Nom cri
pour les chemises de plusieurs tribus
athapascanes du nord, se terminant en
pointe et ornées de queues a l'arriére et
i 'avant; d’ol le peuple qui les porte).
Groupe linguistique athapascan, com-
prenant les Desnedekenades, les Atha-
baskas appelés les Chipewyans propre-
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ment dits, les Thilanottines, les Ethenel-
delis et les Tatsanottines. Le terme
s'appliquait d’'abord aux Chipewyans qui
attaquérent les Cris autour du lac Atha-
baska; dans la suite, les Cris et les
blancs a4 leur exemple l'appliquérent a
toutes les tribus athapascanes connues
d’eux, les blancs l'employant comme un
synonyme de Tinnehs; aujourd'hui, il est
limité au groupe linguistique dont nous
avons parlé plus haut bien que le peu-
ple en sépare généralement les Tatsanot-
tines ou Couteaux-Jaunes. Les chemises
en peau de daim que portaient ces peu-
ples n'avaient quelquefois que la queu
d’arriére, comme un poncho, et les ré-
cits des premiers voyageurs d'un peuple
vivant dans l'extréme-nord, ayant une
queue et se trouvant dans un état de
transition entre 'animal et I'homme, re-
posaient sur de fausses descriptions don-
nées par les Indiens de ces peuples por-
tant des chemises & pointes. Petitot (La
Mer Glaciale, 303, 1887) dit que ces peu-
ples ont une vie paisible et de douces
moeurs, ont le sens de la justice, un ju-
gement sain et ne manquent pas d'ori-
ginalité, Ross (Notes on the Tinnés,
MS., B. A. E.) donne comme pays des
Chipwyans la riviere Churchill, le lac
Athabaska et le grand lac des Esclaves.
Kennicott( MS., B.A.E.) dit que leur ter-
ritoire s'étendait au nord jusqu'au fort
Résolution sur la rive sud du grand lac
des Esclaves. Territoires du Nord-Ouest;
et Drake (Bk. Inds, vir, 1848) note qu’ils
réclament en latitude du 60° au 65° et
en longitude du 100° au 110° et qu'ils
étaient au nombre de 7,500 en 1812.
En 1718, selon Petitot, les Chipewyans
vivaient sur la riviére la Paix qu'ils appe-
lajent Tsades, sur la riviere des castors,
sur les rives du lac Athabaska; les foréts
entre ce lac et le grand lac des Esclaves
était alors le domaine des Etchareottines.
Les Cris, s'étant procuré des fusils des
Francais, attaquérent ces derniers et
les chassérent de leurs territoires de
chasse mais furent refoulés par les
tribus Chipewyanes. Par cette lutte,
les Thilanottines obtinrent pour eux-
mémes les hautes eaux de la riviere
Churchill, prés du lac Ile-A-la-Crosse, les
Chipewyans proprement dits 1'ancien do-
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maine des Etchareottines tandis qu'une
partie d'entre eux allérent vivre dans les
environs des postes anglais du fort
Churchill, nouvellement établi sur la baie
d'Hudson & l'embouchure de la rivicre
Churchill pour traiter avee les Esqui-
maux, les Maskégons et les Cris. Ces
derniers devinrent connus sous l'appella-
tion ‘mangeurs de chair de daim’, Ethe-
neldeli, ou celle de ‘peuple des maisons
de pierre’, Theyeottine, appellation qu'ils
donnérent & leurs protecteurs, les An-
glais. En 1779, les Canadiens francais
apportérent la vérole sur les bords des
lacs Ile-d-la-Crosse et Athabaska. La
maladle décima les Cris et les Chipwe-
vans et les premiers que l'attitude mar-
tiale des Chipweyans avait deja refoulés
vers le sud du lac Athabaska, voulaient
mainfenant conclure une paix durable.
(Petitot, La Mer Glaciale, 207, 1887).
i 0 Cris au lac lle-i-la-Crosse
en 1873 et 600 Thilanottines Chipewyans
dont un bon nombre des métis portant
des noms francais. Le Rapport du Dé-
partement des Affaires Indiennes pour
1911 comprend 1,885 Chipewyans dans
les Territoires du Nord-Ouest, I'Alberta
et la Saskatchewan.

Athabasen,
1874, Athn
seh, 20, 1%

Hist. N. Y., 11, 244,

—Macaul
Balbi,

Atlas Ethnog Ibid
Chepennyan inne, B
A 1L Chepewyan . 1500

Chepeyan.—Drake, Bk, Inds., vii, 1545
pewyan—Balbi, Atlas Mthnog., 5%, 1
Cheppeyans—Ga
Soc, 11, 15, 1836, Chipeounis
fras, Oregon, 11, 337, 1844, (

Intin, Trans. Am. Ethnol
Duflot de Mo-
ipewan,—Keane,

Stanford, Compend., 508, 1878 hipeway,
Harmon, Journal, 264, 1820, cwanyan,
Morse, System of Mod. Geo 65, 1814

Chipewyan Tinneyws,—Detitot,
1, 47, 1554, Chipiousn Balbi, Atl
58, 1 ~Howe,
350, 18 awok.—Ihid, (Cri;
nom). Chippewayeen..— Kane, Wander-

¥ 130, 1859 Chippewey o
Hudson's Bay, 1, , 1840, Chip-
“Tanner, Nar, 390, 1830. Chip-
hermerhorn (1812), N Hist
1, 48, 1514. Chippowyen, —Mac-
kenzie m cité par Brackenridg Mexiean
Letters, 1850, Chipwayan, an.  Ind
Rep., 171, 1877, Chipwayanawok.—Kingsley,
Stand. Nat. Hist 1883 Chipwey-
an.—Latham, 1860, Chip-wyan,
-Anderson, MS. . Chyppewan,
Snelling, Tale 195, 1830, Ddnd

pewyan, S
Coll,,
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Tehippewayans. - P'etitot, Autour du lac des
K aves, 280, 1801, Gens des Montagnes,
McLean, Hudson's B 1840, High-
lander.—Petitot, Jour, Roy. ( 2. Soc, 649,
1% Montagnais—Detitot, Dict, Ddnd Din-
ajie, xx, 1 Montagnees,—De Smet, Ope-
gon Miss., 1547, Montagnes.—Belcourt,
Minn. Hist. Coll,, 1, 227 T2 Montagnesz.
Henr . in Can,, 173, note, 1805, Moun-
tainn.—Hooper, Tents of Tuski, 403, 1853
Mountaineers, —iloss, MS, notes on Tinne,
untain Tadinns,— Franklin, 24
Exped, 1825, Oochepayyan,
—=McKeevor, Hudson’s Bay, 1819, Auanchi-
punanes.—Jefferys, French Dom. carte
canadienne, 1741, Shepeweyan.—Autour an
glais (1786), Mass. Hist. Coll, 1st s, 11, 24,
1704, Tekippewayan.—Petitot, Bxpl. Grand
lae des Ours, 363, 1503, Tehipwayanawok. —
Petitot, Dict. Dénd-Dindjié, xix, 15876, Wa=
pmnes, —Jefferys, Am. Atlas, eart 2,
Wetshipweyanah.—Beleourt,  Minn
Hist, Coll,, 1, » 1872, Yateheéathinyoowne,
Franklin, Jour. I'olar Sea, 1, 169, 1524
‘Ctrangers': Cri, nom),

»

Chipmunk. Nom commun de I'écu-
reuil rayé (Tamaius striatus) dont sont
dérivées les variantes chipmunk, chip-
muck, chitmunk et autres. On a généra-
lement fait dériver ce mot de 1'habitude
de Yanimal d'écailler, mais (Cham
berlain in Am. Notes and Queries, 11,
155, 18589) il est certainement d'origine
algonquine. Le mot chipmunk est réelle-
ment analogue & Vadjidawmo (‘queue en
l'air’) des Hiawathas de Longfellow, et
au Chippewa atchitumo®, le nom de 1'écu-
reuil rouge ordinaire (Sciurus ludsoni-
eis). Le dietionnaire Chippewa de Long
(1791) donne pour écureunil chetamon, et
Mme Traill, dans ses Canadian Crusoes,
1854, écrit le mot angla chitmink,
Dans l'étymologie populaire, le mot
algonquin représenté par le Chippewa

alehitam® est devenu, par 'intermédiaire
de chitmunk, notre terme populaire chip-
munk., Le mot Chippewa signifie ‘téte
premiére’, de attehil ‘téte premiére’, am
‘bouche’, de la facon de cet animal de
descendre les arbres. Le mot indien s’ap-
pliquait originairement a 1'écureunil ordi-
naire et non pas au chipmunk.
(A »o0.)

Chippewas (adaptation populaire de
Ojilacay, ‘rotir jusqu'a ce que ca ride’,
référant a4 la couture ridée des mocas-
sing; de ojih ‘rider’, ub-way ‘rotir', Une
des plus importantes tribus au nord du
Mexique dont le pays s'étendait autre-
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fois le long des rives du lac Huron et du
lac Supérieur et & travers le Minnesota
jusqu'au mont Turtle, Manitoba. Bien
que nombreux et habitant un vaste ter-
ritoire, les Chippewas ne furent jamais
célébres dans l'histoire par suite de leur
éloignement de la frontitre durant les
guerres coloniales. Selon la tradition,
ils appartiennent au groupe algonquin,
comprenant les Ottawas, les Potawato-
mis, et qui se fractionna quand il attei-
gnit Mackinaw dans sa migration vers
T'ouest; il venait de quelque endroit au
nord ou au nord-est de Mackinaw. War-
ren (Minn. Hist Soc. Coll.,, v, 1885) pré-
tend qu'ils s'étaient établis dans une
vaste vallée 4 La Pointe, Wis., vers 1'é-
poque de la découverte de I'Amérique,
et Verwyst (Missionary Labours, 1886),
dit que vers 1612, ils abandonnérent sou-
dainement leur pays, beaucoup d'entre
eux retournant au Sault, tandis que les
autres s'établissaient & 'extrémité ouest
du lac Supérieur on les trouva le Pére
Allouez en 1663-67. On ne peut rien
trouver a 'appui des affirmations de War-
ren et de Verwyst concernant 1'existence
de la tribu a4 La Pointe. Ils furent d’'a-
bord mentionnés dans les Relations des
Jésuites pour 1640 sous le nom de Ba-
ouchtigouins (probablement Bawa'tigo-
wininiwiig, ‘peuple du Sault'), comme
résidant au Sault et il est possible que
Nicolet les ait rencontrés en 1634 ou
1639, En 1642, ils furent visités par les
Péres Raymbaut et Jogues qui les trou-
vérent au Sault et en guerre avec un
peuple & l'ouest, probablement les
Sioux. Un reste ou des descendants de
la tribu résidérent au nord du lac Supé-
rieur aprés que le corps principal se fat
transporté vers le sud au' Sault-Sainte-
Marie, ou qu'il edit atteint le voisinage du
Sault. Les Maramegs, proches parents,
sinon 4 ce moment une division des
Chippewas, habitant le long de la rive
nord du lae, furent apparemment incor-
porés avec ces derniers alors qu'ils
étaient au Sault ou en tout cas avant
1670. (Rel. Jés. 1670). Du coté nord, les
Chippewas sont en rapports si intimes a-
vec les Cris et les Maskégons que ces
trois tribus ne peuvent étre différenciées
que par ceux qui connaissent bien leurs
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dialectes et leurs coutumes, tandis qu'au
sud les Chippewas, les Ottawas et les
Potawatomis ont toujours formé une sor-
te de confédération élastique, souvent
désignée au cours du dernier sidécle par
le nom de Trois Feux. Il semble bien
établi que quelques Chippewas ont vécu
au nord du lac Supérieur dans des temps
trés anciens. Eux et les Maramegs ré-
clament le rivage nord du lac comme
leur pays. Selon Perrot quelques-uns
des Chippewas vivant au nord du lac
Supérieur en 1670-99, bien que comptant
surtout sur la chasse, cultivaient un peu
le mais, et étaient alors en paix avec
leurs voisins Sioux. Il est étonnant que
cet auteur oublie de mentionner le riz
sauvage (Zizania aquatica) au nombre de
leurs aliments puisque la possession de
champs de riz sauvage fut une des prin-
cipales causes de leurs guerres avec les
Dakotas, les Renards et autres nations.
Selon Jenks (19th Rep. B. A. E,, 1900),
10,000 Chippewas aux Etats-Unis en font
usage actuellement, Vers cette époque, ils
acquirent des armes & feu et se firent un
chemin vers l'ouest alternativement en
paix et en guerre avec les Sioux et
presque toujours en lutte avec les
Renards. Les Francais, en 1692, ré-
tablirent un poste de traite & Shauga-
waumikong, maintenant La Pointe,
comté d'Ashland, Wis,, qui devint
une importante colonie Chippewa. Au
commencement du 19eéme sidcle, les
Chippewas réussirent & chasser les Re-
nards, déja abattus dans une guerre con-
tre les Francais, du Wisconsin nord, les
forcant & chercher refuge chez les Sauks.
1ls se tournérent alors contre les Sioux
les rejetant au-deld du Mississipi et au
sud & la rividre Minnesota et poursuivi-
rent leur marche vers l'ouest A travers
le Minnesota et le Dakota nord jusqu'a
ce qu'ils eussent occupé les sources de la
rivitre Rouge et eussent établi leur
groupe le plus a l'ouest dans le district
du mont Turtle. Ce n'est qu'aprés 1736
qu'ils purent s'établir & l'ouest du lac
Supérieur. Tandis que les principaux
groupes de la tribu agrandissaient ainsi
leurs domaines du coté ouest, d'autres
envahissaient la presqu'ile entre le lac
Huron et le lac Erié que les Iroquois ré-
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clamaient depuis longtemps par droit de
conquéte. Les Iroquois durent l'aban-
donner et toute la région fut occupée
par des bandes Chippewas dont la plu-
part sont maintenant connues sous le
nom de Missisaugas bien qu'elles se nom-
ment elles-mémes Ojibwas. Les Chippe-
was prirent part avec les autres tribus
du nord-ouest aux guerres contre les
colonies des frontiéres jusqu'a la fin de
la guerre de 1812, Ceux qui vivaient
dans les Etats-Unis conclurent un trai-
té avec le gouvernement en 1815 et de-
puis gardérent la paix, tous habitant sur
des réserves ou des terrains concédés
dans leur ancien pays du Michigan, du
Wisconsin, du Minnesota et du Nord Da-
kota & l'exception d'une petite bande de
Cris Cygnes et de Chippewas de la riviere
Noire qui vendirent leurs terres du
Michigan sud en 1836 et vivent mainte-
nant avec les Munsees dans le comté de
Franklin, Kans.

Schooleraft qui était en relations per-
sonnelles avec les Chippewas et épousa
une femme de leur tribu décrit les guer-
riers Chippewas comme les égaux au
physique des meilleurs qu'on peut trou-
ver chez les Indiens du Nord-Ouest, &
I'exception peut-étre des Renards. Leurs
longues et victorieuses luttes avec les
Sioux et les Renards montrent leur bra-
voure et leur ténacité; cependant, ils fu-
rent toujours en bons termes avec les
Francais. Les Chippewas sont un peuple
des foréts. Bien qu'ils aient de longue
date vécu en bons termes avec les blancs,
le christianisme a eu peu d'influence
sur eux, dans une large mesure, par
suite du conservatisme de leurs hommes
de médecine. Warren, qui n'est pas enclin
4 admettre une affirmation qui pourrait
nuire & la bonne remommée de son
peuple, affirme que, selon la tradition,
le groupe de la tribu habitant A La
Pointe pratiquait le cannibalisme tandis
que l'abbé Belcourt affirme que, bien
que les Chippewas du Canada traitassent
les vaincus avec une extréme cruauté et
mangeassent alors de la chair humaine,
ils avaient le cannibalisme en horreur
excepté dans de telles circonstances. Se-
lon le docteur William Jones (inf'n,
1906) les Pillards de I'ile Bear affirment
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que les Chippewas du lac Leech prati-
quaient le cannibalisme a 1'occasion de
certaines cérémonies et que depuis 1902
on a mangé de la chair humaine dans le
district de Rainy River sous la pression
de la faim. C'était la coutume des Pil-
lards de permettre au guerrier qui avait
scalpé un ennemi de porter sur la téte
deux plumes d'aigle et la capture d'un
ennemi blessé sur le champ de bataille
donnait droit au port de cinq plumes.
De méme que les Ottawas, ils étaient ex-
perts dans l'emploi du canot et dans les
premiers temps comptaient surtout sur
le poisson pour leur alimentation. I1 y
a d'abondantes preuves que la polyga-
mie était chose commune et & la vérité
elle se produit encore chez les bandes
les plus nomades (Jones). Leurs wig-
wams étaient construits d'écorce de
bouleau et de nattes d'herbe; ils enfon-
caient d’abord des poteaux dans la terre
en forme de cercle, les tétes s'inclinant
les unes vers les autres et lides en-
semble, I'écorce et les nattes recouvrant
la charpente, laissant au sommet une
ouverture pour la fumée., Ils croyaient
que l'ombre d'un défunt, apris la mort
du corps, prenait un large chemin apla-
ni, allant vers l'ouest, conduisant fina-
lement & un pays foisonnant en tout ce
que désire l'Indien. C'est une croyance
générale chez les Chippewas du nord
que l'esprit revient souvent visiter le
tombeau aussi longtemps que le corps
n'est pas réduit en poussiére. Leur mythe
de la création est celui qui est commun
aux tribus algonquines du nord. Comme
la plupart des autres tribus, ils croient
qu'un mystérieux pouvoir habite dans
tous les objets, animés ou non. De tels
objets sont des manitous, toujours éveil-
1és et préts A tout entendre durant 1'été
mais tombant dans un état de torpeur
aprés la chute de la neige en hiver. Les
Chippewas considérent les réves comme
des révélations et ils choisissent souvent
comme une divinité tutélaire quelque ob-
jet apparu dans ce réve. La Medewiwin,
ou grande société de médecine (voir
Hoffman, 7th Rep. B. A. E,, 1891) était

une puissante organisation de Chippe-
was qui contrdlait les mouvements de la
tribu et était un formidable obstacle a
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I'introduction du christianisme. Quand
un Chippewa mourait, ¢'était la coutume
de placer son corps dans une fosse orien-
tée vers l'ounest, souvent assis, oun de
creuser une fosse peu profonde dans la
terre et de déposer le corps couché sur
le dos ou sur le edté, le recouvrant de
terre de maniére & former un petit mon-
ticule sur les bords duquel on placait des
poteaux et de 1'écorce. Selon McKenney
(Tour to the Lakes, 1827), les Chippe-
s de i"ond du Lae, Wis,, en hiver ense-
velissaient sur des échafauds le corps
du mort enveloppé d'écorce de bouleau.
Le denil d'un proche parent durait un
an i moins d'étre abrégé par le meda on
quelque exploit de guerre,

Les historiens ne s%

‘cordent pas sur
le nombre et les noms des clans des
Chippewas qui sont de 11 & 23. Warren
donne 21 clans dont les suivants ne sont
pas compris dans ceux énnmérés par
Morgan: Manumaig (Lamproie), Nebau-
naubay (Triton), Besheu (Lynx), Mous
(Chevreuil), Nekah (Oie), Udekumaig
(Poisson  blanc), Gyaushk (Mouette).
Certains d'entre eux, dit Warren, n'a-
vaient que quelques membres et n'étajent
pas connus de la tribu toute entiére. Les
Maskégons venaient des clans Renne,
Lynx et Brochet qui s'établirent au nord
du lae Supérieur quand la tribu émigra,
du Sault- te-Marie, vers l'ouest. Chez
certains Chippewas, ces clans sont con-
stitués en ecinqg phratries: ausee, Bu-
sinausee, Ahahweh, Noka et Mousoneec.
La phatrie Awausee comprend les clans
Lamproie, Triton, Esturgeon, DBrochet,
Poigson blane et Suceur—tous clans
poissons. La phratrie Businausee com-
prend les clans Grue et Aigle, businau-
see, ‘fait I'écho’ est un nom donné a la
grue. La phratrie Ahahweh comprend
les clans Grand Plongeon, Oie, Cormo-
ran, ahahweh est un nom du grand
plongeon, bien que le clan Grand Plon-
geon soit appelé Mong. Morgan fait de
Ahabweh un clan distinet et l'appelle
clan Canard. La phratrie Noka (No'ke,
Ours) comprend les clans Ours qui autre-
fois avaient plusieurs noms tirés des
différentes parties de l'ours, mais ils
sont maintenant réunis et nulle diffé-
rence n'cst admise si ce n'est entre
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I'ours gris et l'ours ordinaire. La phra-
trie Mousonee comprend les clans Marti-
net, Renne et Chevreuil. Mousonee
semble étre le nom propre de la phra-
trie bien qu'elle soit quelquefois appelée
Waubishashe, de 'important clan Marti-
net qu'on dit étre né de l'incorporation
des restes des Munduas. Morgan (Anc.
Soc, 166, 1877) nomme les 23 clans sui-
vants: Myeegun (Loup), Makwa (Ours),
Ahmik  (Castor), Mesheka (Tortue
boueuse), Mikonoh (Tortue avalante),
Meskwadare  (Petite tortue)), Ahdik
(Renne), Chueskweskewa (Bécasse),
Ojeejok (Grue), Kakake (Pigeon criard)
(= Kagagi, Corbeau), Omegeeze (Aigle
chauve), Mong (Grand Plongeon), Ah-
ahweh (Canard), (=Wiewiie, Cygne),
Sheshebe (Canard), Kenabig (Serpent),
Wazhush (Rat musqué), Wabezhaze
(Martinet), Mooshkaooze (Héron), Ah-
wahsissa (Téte de boeunf), Namabin
(Carpe [Lamproie]), Nama (Esturgeon),
Kenozhe (Brochet), (=Kinozha, Petit
Brochet), Tanner nomme aussi les Pepe-
gewizzains (Moineau ecriard), Mussum-
dummo (Serpent d'eau), et la fourche
d'arbre comme totems chez les Ottawas
et les Chippewas.

Il est impossible de donner le nombre
passé ou actuel des Chippewas car dans
les premiers temps une petite partie des
Chippewas seulement vint en contact
avec les blancs et maintenant ils sont
sl mélés aux autres tribus en tant d'en-
droits qu'on ne peuat pas donner de chif-
fres spéciaux. Les principaux estimés
faits sont comme suit: En 1764, & pen
prés 25,0005 1782 et 1794, & peu prés 15,-
000; 1843, & peu prés 30,000; 1851, A
peu prés 28,000, 11 est probable que la
plupart de ces estimés ne tiennent pas
compte des groupes éloignés. En 1884,
ils étaient 914 dans le Dakota, 5,888
dans le Minnesota, 3,666 dans le Wis-
consin, 3,500 dans le Michigan plus
6,000 dénommés Chippewas et Ottawas
dont peut-étre un tiers sont Chippewas,
76 Chippewas et Munsees dans le Kan-
sas Leur population totale vers cette
époque dans les Etats-Unis était done
d'a peu prés 16,000. Au Canada, ceux
de 1'Ontario, y compris ceux du Nipissing,
atteignaient le chiffre de 13,000 en
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1911, tandis que les agences du méme
nom dans le Manitoba, la Saskatchewan
et I'Alberta en renfermaient 8,000,
Maintenant (1912), les Chippewas sont
probablement au nombre de 35,000 a
38,000—21,000 au Canada et 14,000
dans les Etats-Unis, sans compter i peu
prés 3,000 dans le Michigan.

Comme les Chippewas étaient dissémi-
nés dans un territoire de mille milles de
l'est & l'ouest, ils avaient un grand
nombre de villages, de bandes et de di-
visions loecales, Quelques-unes des ban-
des portaient le nom de villages, de lacs
et de rivieres prés desquels elles habi-
taient mais elles se groupaient en grou-
pes plus importants ou sous-tribus qui
vivaient dans certaines limites définies
et se distinguaient par des différences
marquées. Selon Warren, il y avait dix
de ces sous-tribus: Kechegummewinine-
wug, sur le rivage sud du lac Supérieur,
dans le nord du Wisconsin; Munominika-
sheenhug, aux sources de la riviére Sainte
Croix, dans le Wisconsin et le Minneso-
ta; Wahsuahgunewininewug, a4 la téte
de la riviere Wisconsin; Hommes du lac
Ottawa, sur le lac Courtes Oreilles, Wis.;
Kitchisibiwininiwug, sur le haut Missis-
sippl dans le Minnesota; Mukmeduawl-
ninewug, ou Pillards, sur le lac Leech,
Minn.; Sugwaundugahwininewug, au
nord du lac Supérieur; Kojejowinine-
wug, sur le lac Rainy et la riviére Rainy
dans les environs de la frontiére nord
du Minnesota; Omushkasug, sur le coté
nord-ouest du lac Supérieur, c6té cana-
dien. Outre ces sous-tribus, on reconnaft
que les noms suivants collectifs ou lo-
caux appartenaient & différentes colo-
nies, bandes ou divisions de la tribu au
Canada: Nawash, Caradoe, Mississagi
River, Spanish River, Beausoleil, Ile
Cockburn, Sheshegwaning, West Bay,
Maganetawan, Sheguiandah, Sucker
Creek, Tahgaiwinini, Wikwemikong,
Parry Island, Fort William, Lake Nipi-
gon, Long Lake, Pays Plat, Pic River,
Rama, Sarnia, Saugeen, Batchawana,
Garden River, Mattawan, Dokis, Nipis-
sing, Timagami, Manitou Rapids, Lac la
Croix, Assabaska, Eagle Lake, Islington,
Lac des Mille Lacs, Lac Seul, Wabigoon,
Oueschekgagamioulimy, Walpole Island,

Obidgewong, Michipicoten, Bagoache,
Epinette (1744), Ouasouarini, Mishta-
wayawininiwak, Nopeming, et Nameuli-
nl, dans Ontario; Portage-la-Prairie au
Manitoba; et Nibowisibiwininiwak en
Saskatchewan.

Prise de Possession (1671), Per-
3, 1864, Achipoué,—Neill, Min.
Hist. Soe. Coll, v, 308, 1885, Anchipawah, —
Boudinot, Star in the West, 126, 1816, An-
Ish-in-nub-ag.—Warren, Minn. Hist. Soc,
Coll, v, 45, 1886 (‘homme spontané'). A«
wish-in-aub-ay.—1bid, 47, Axshissayé-ro-
nu.—Gatschet, Wyandot, MS, B. A. 15, 1851
(Wyandot, nom). Baouichtigouin.—Rel. Jés,
1640, 34, 1858, Bawlehtigouek.—Ibid,, index,
Bawichtl souin—Ibid, Bedzageteha.—Petitot,
Montagnais MS. vocab, B, A, B, 1869 (‘lon-
gues oreilles’: Tsattine, nom). Bedzietcho
Petitot, Hare MS. vocab, B. A. E, 1§
(Kawchodinne, nom). Bungees.—Her MS.
vocab. (Bell copy, B. A. E.), 1812 (ainsi ap-
pelé par les traiteurs de la Baie d'Hudson).
realzados,—Duro, Don Diego de
43, 1888 (la Raised-hair tribe de
1losn; Cheveux-relevés des Fran-
gnig). Cheboln.—Gass, Jour, , note 1807,
Chepawan.—Croghan (1759) cité par Kauff-
man, W Penn,, 132, app., 1851, Chepe-
ways—Croghan (1760), Mass. Hist. Soc.
Coll, 4e s, 1x, 287, 1871, Chepowan.—Crog-
han (1759) ei par Proud, Penn., 1, 206,
1798, Cheppewes.—Shirley (1 ). N. Y. Doe,
Col. Hist,, vi, 1027, 1 Chiappawaws, —
Loudon, Coll. Int, Nar. 44, 1505, Chibol g
Bouquet (1760), Mass. Hist, Soc. Coll, de s,
1871, Chipawawas, —Goldthw
Mass. Hist, Soc. Coll, 1st s, x,
yn—Croghan (

8, 1X, 250, 1571, Chipawelighn,-
conf, (1770), N. Y. Doe. Col. Hi
1867, Chipewa Lattré, carte U. 8, 1784,
Chipéwayn.—Carver (1766) Trav, 19, 1778,
Chipeweghn.—Johnson (1763), N. Y. Doe.
Col. Hist, vi, 526, § Chipewelghs,—
Johnson (1763), ibid , 1856, Chiplwa,—
Traité de 1820, U, 8. Ind. Treat, 369, 1873,
Chipo#s.—Prise de Possession (1671), N, Y.
Doe. Col. Hist, 1x, 803, 1855, Chippaw:
Croghan (1759) cité par Jefferson, Notes,
143, 1825, Chippawees,—Narrateur de 17566,
Mass. Hist. Soc. Coll, 1st s, vir, 123, 1801,
Chippeouays.—Toussaint, carte d'Am,, 1839,
Chippewnes,—Johnson (1763), N. Y. Doe, Col.
Hist,, vi, 0525, 1856, Chippewais.—Perrot
(ea. 1721), Minn. Hist. Soc. Coll, 1, pt. 2, 24,
1864, Chippewns.—Washington (1754) cité
par Kauffman, West, Penn,, 67, 1851. Chip.
pewnus.—Edwards (1788), Mass. Hist. Soc.
Coll,, 1st s, 1x, 92, 1804, Chippeways—
Chauvignerie (1736) cité par Schoolc
Ind, Tribes, 11, 556, 1863. Chippewelgh
Johnson (1767), N. Doe. Col. Hist, v,
969, 1856. Chippewyse.—Ft. Johnson conf.
(17656), ibid, vi, 975, 1865, Chippowayws,—
Washington (1764), Mass. Hist. Soc. Coll,
1st s, vi, 140, 1800, Chippuwas,—Heckwel-

9
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der, cité par Barton, New Views, app. 1,
1798, Chipwaes.—Croghan (1765), N. Y. Doc,
Col. Hist,, vi1, 782, 1856. Chipwas.—Bouquet
(1760), Mass. Hist. Soc. Coll, 4th s, 1x, 321,
1571,  Chipways.—Croghan (1765), op. cit.
Cypownys.—Belt ni, eité par Neill, Minn,,
350, 1% De-wi-kii-nhi.—Hewitt, Mohawk
MS. voecab, B. A, E. (Mohawk; nom). De-
woganna’s.—Bellomont (1698), N. Y. Doc.
Col. Hist,, 1v,, 407, 1854, Dounganhas.—Cort-
land (1657), ibid,, 11, 434, 1853, Douwagan-
has.—Ibid. Dovaganhaes.—Livingston (1691)
ibid,, 778, Dowaganahs.—Doe, de 1700, ibid,,
1v, 701, 1854, Dowaganhas.—Cortland (1687),
ibid., 11, 434, 1 Dowanganhaes,—Doc. de
1691, ibid, 776, Dshipowé-higa,—Gatschet,
Canghnawaga M8, B, A, B2, 1882 (Caughna-
wi nom). Dwi-kii-né"—Hewitt, Onon-
daga MS. voeab,, B. A. E. (Onondaga; nom),
Dwi-ki-nhii.—Hewitt, Seneca et Onondag;
voeab, B. A, 1880 (Seneca et Onondaga;
nom). Eskineronnon.—Rel. Jés. 1649, 27,
1868 (Huron; nom; Hewitt dit qu'il signifie

“peuple des chutes”). Estinghes.—Albany
conf, ( 6), N. Doe. Col. Hist, v, 791,
1865 intlaghicks.—Colden (1727), ibid, v,
47, note, 1854, Estjage~Livingston (1701),

ihid., 899, 1864, Echipoén.—TPrise de posses-
sion (1671), ibid, ix, 808, 18 bhawayw,
Imlay, West Ter, 363, 1797. Hah —
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—Richardson, Arct. Exped., 71, 1851. Ochi-
poy.—York (1700), N. Y. Doc. Col. Hist,, 1v,
9, 1854, Ochippewanls.—Foster, Sen. Misc.
. 39, 42d Cong., 3d sess, 6, 1873. Odchi-
pewn.—Hutchins (1770), cité par Richard-
son, Aret, Exped., 11, 38, 1851, Odgiboweke.
~—Perrot, Mém,, 193, 1864, Odjibewain,—Ibid.
Od-jib-witg.—Schooleraft, cité par Minn.
Hist. Soe. Coll, v, 25, 1885. Odjibwas.—
Schooleraft, Ind. Tribes, 1, 307, 1851. Odjib-
we.—Kelton, Ft. Mackinac, 153, 1884, Odjib-
wek.—Belcourt (18507), Minn. Hist. Soc.
Coll, 1, 227, 15872, Ogibois.—M'Lean Hudson
1, 323, 1849, O-je-bway.—Jones, Ojfe-
Inds,, 164, 1861, Ojeebois.—Henry, MS.
(Bell copy, B. A, E.), 1812, Ojibaway.

Lewls and Clark, Trav., 53, 1806. Ojibbe-
walg,—Tanne Narr,, 315, 1830 (Ottawa;
nom). Ojibbeways.—Ibid, 36, Ojibbhonl,—
Hoffman, Winter in the Far West, 11, 15,
1821, Ofihewnys.—D’erkins and Peck, Annals
of the West, 1850, Ojibois.—Gunn in Smith-
son. Rep. 400, 1868  Ojibun.—Maximilien,
Trav,, 135, note, 1843, O-jib-wage.—Morgan,
Consang, and Affin, 287, 1871. Ofiby —
Hale, Ethnog. and Philol. Mo. Val,, 224, 1846.
Ojibwan,—17. 8. Ind. Aff. Rep., 454, 1838, O~
Jib-wa-uk’.—Morgan, Consang, and Affin,
287, 1871, Ojibway Am, Pioneer, 11, 190,
1543, 0}l ster, S8en. Misc, Doc.

2

Featherstonhaugh, Canoe Voy., 1, 300, 1547,
katonwan.—lapi Oaye, x111, No, 2, 6, Feb,,
1884 (Sioux; nom). Hahfitonwan.—Riges,
Dakota Diet,, 7
ay.—Matthews, Hidatsa Inds., 160, 1877
(Sloux; nom). Ha-hot-tang.—Long. Exped.
Rocky mts, 11, Ixxxiv, 1823 (Hidatsa; nom,
mal traduit par “sauteurs”). Ha-hfi-tu-a,—
Matthews, Hidatsa Inds,, 150, 1877 (Hidatsa,
nom); h guttural). Ha-ha-twawns.—Neill,
Minn,, 113, A ah-hah-ton-wah —Gale,
Upper Mi 1867, Hrah-hrah-tw ns.

Ramsey (ca, 1852), Minn. Hist. Soc. Coll,,

Iehewns,—Boudinot, Star in the
1816 (mal imprimé). Jibewan—
9) cité par Drake, Trag. Wild,
Jumpers.—Neill, Minn,, 36, 1858
traduction de Saulteurs). Khahk-
hutons.—8nelling, Tales of the Northwest,
157, '830 (Sioux; nom), Khakhatons.—Ibid.,
144, Khakhatonwan.—Willlamson, Minn.
Geol. Re,. for 1884, 107. Katakl.—Gatschet,
Fox M8, L A. E, 1852 (Fox; nom).Leapers.
—Hennepin, ."ew Discov., 86, 1698 (traduc-
tion incorrecte le Saulteurs). Nation du
Saunlt.—Jogues et Raymbaut, Rel. Jés, 1642,
1, 95, 18568, Né-sr-yn-og'.—Hayden, Ethnog.
and Philol. Mo. Val, 235, 1862 (“ceux par-
lant la méme langue”: Cri; nom). Ne-gfi-teé,
—8t. Cyr, oral inf'n, 1886 (Winnebago; nom:
pluriel, Ne-gfte-hi-jan). Ninniwas.—Rafi-
nesque, Am. Nations, 1, 123, 1836, Nwa-ka.
—Hewitt, Tuscarora MS. vocab, B. A, E,
1880 (Tuscarora; nom). Objibways—Kings-
ley, Stand. Nat. Hist, pt. 6, 143, 1883,
O'chepe’wag.—Long, Exped. St. Peter's R.,
1, 161, 1824, Ochipawa.—Umfreville (1790),
Me. Hist, Soc. Coll, vi, 270, 1859. Ochipewa.

29, 424 Cong. L, 6, 1873, Ofibwe.—
Burton, City of the Saints, 117, 1861, Ontehi-
bouse.—Raymbaut (1641) cité dans U, 8. Ind.
Aff. Rep. 184 70, 1850 (probablement une
faute). Oshibwek.—Relcourt (18507), Minn.
Hist. Soc. Coll 1572, Ostiagaghroones,
—Canajoharie conf. (1759), N. Y. Doe. Col.
Hist,, vir, 384, 1856, Ostiagahoroones.—Neill,
Minn. Hist. Soc. Coll, v, 397, 1885 (Iroquois;
nom). Otchepone.—Procds verbal (1682),
French, Hist. Coll. La,, 1, 19, 1875. Otchi-
poeses—La Salle (1682), Margry, Déc, 11,
157, 1877, Otehipois.—La Salle (1682), French
Itist. Coll. La., 1, 46, 1546, Otchipolse Hil-
dreth, Ploneer Hist,, 9, 1848, Otchipwe.—Ba-
aga, Otchipwe Gram,, title, 1878, Otjibwek.
—D'errot, Mém., 103, 1864, Ottapoas.—Buch-
anan, N. Am. Inds, 156, 1824, Oucahipoues.
La Hontan ( , New Voy., 11, 817, 1835,
Ouchibois.—Narrateur de 1761 dans Mass,
Hist. Soc. Coll, 4th s, 1x, 428, 1871, Ouechi-
pawah.—P'ike (1806) c¢ité par Schooleraft,
Ind. Tribes, 11, 5663, 1853. Ouchipie.—La
Chesnaye (1697), Margry, Déc, vi, 6, 1886.
Ouchipoves.—Coxe, Carolana ecarte, 1741,
Outachepas.—McKenney and  Hall, Ind.
Tribes, 111, 79, 1854, Outchibouee.—Rel. T,
1667, 24, 18568, Outchibous.—Ibid. 1670, 79,
1858, Outchipoue.—Gallinde (1669), Margry,
Déc., 1, 163, 1875. Outchipwais.—Bell, Can.
Med. and Surg. Jour, Mar, and Apr.,, 1886,
Outehipoues.—La Hontan, New Voy., 1, 230,
1703, Paouichtigouin.—Rel, Jés, 11, Index,
1858, F Ibid. ¥
bhak.—Ibid. Paouitingounch-irint.—Ibid. Qa«
qafi-ton-wan.—Dorsey, oral Inf'n, 1886 (Sioux;
nom). Ra-ra-to-oans.—Warren (1852), Minn,
Hist. Soc. Coll,, v, 96, 1885, Ra-ra-t"wans,—
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Ramsey, U. 8. Ind. Aff. Rep. 1849, 72, 1850
(Sioux; nom). Salteur.—Bacqueville de la
Potherie, 1, 49, 1753, Santeaux.—Brown,
West, Gaz, 265, 1517 (faute). Santena.—
Gunn, Smithson, Rep. 1867, 400, 1868 (faute).
Santeurs.—Dobbs, Hudson Bay, 26, 1744
(faute). Saulteanx.-—Beauharnois  (1745),
Minn. Hist, Soc. Coll, v, 4 1885, Saulteurs.
—Rel. , 1670, 79, 18568, Saulteus Hel-
court (ca. 1850), Minn. Hist. Soc. Coll,, 1, 228,
1872, Saultenx.—Gallinée (1669), Margry,
Dée, 1, 1 It Indians.—Vaudreuil
(1710), Col, Hist,, 1x, 843, 1855,
Sautenux.—Gamelin (1790), Am. St. Papers,
1v, 94, 1532, Sauters.—Schermerhorn (1812),
Mass. Hist. 8 au-
teurs.—Itcl. 1667 Sauteun,—
Cox, Columbig i 15, . Sauteux,—
Vaudreuil (1719), N. Y.
1

8 Sautor.—Carver (1766), Trav
1778, Sautoun.~—King, Journ, to Aret, Oc¢

1, 82, 1536, Sautoux.—Ibid. Sehipnwe.—H
kewelder cité par Barton, M w8, app.,
1, 1798 (forme allemande) wees—
Lindesay (1749), N. Y. Doc. list, vi,
538, 1855, Shepewas.—Bradstre a, 1765),

ibid., vii, 604, 1506, Shepuway,—Heckewelder
cité par Barton, New Views, app., 1,
Sothuge—Dalton (1783), M Hist. Soe
Coll, 1st s, X, 1590, Soto -Cox, Colurm-
bia R, 11, 270, 1§ Sotoon~Iranklin, Journ.
Polar Sea, 96, 1 . Sotto.—Kane, W
A, 438, 1859, Soulteaux.—Ienry, MS.
(Bell copy, B.
vingnerie C
Tribes, 11, 556, 1 . Ploneer,
11, 192, 1843, Stinggeghroano,—Post (1768)
cité par Proud, Penn, 1, app, 113, 1798
—Livingston (1700), N. Y. Doc.
Col. Hist,, 1854. Telpu'.—Dorsey,
Kansas MS. vocab, B. A. E, 1882 (Kansa;
nom). Tachipeway.—Wrangell, BEthnol.
Nachr.,, 100, 1839, Twchippiweer.—Walch,
carte, 18056 (forme allemande). Twip:
Dorsey, Osage MS, vocab, B. A. , 1883
(Osage; nom), Twi'kii-nhd'—8mith, Cayu-
ga et Onelda MS. vocabs, B. A. B, 1584
(Cayuga et Oneida; nom). Uechipweyn.—Dal-
ton (1783), Mass. Hist. Soc. Coll, 1st 8, x,
123, 1509. Wah-kah-towah.—Tanner, Narr,
160, 1830 (Assiniboine; nom).

Chipp du lac N . Groupe de
Chippewas officiellement connu sous ce
nom et chassant dans les environs du
lac Nipigon, au nord du lae Supérieur,
Ontario. Ils occupaient les réserves de
I'le Jackfish, 286 acres, de Grand Bay,
585 acres et de Bull Bay, 7
toutes sur le lac Nipigon. Leur popula-
tion totale en 1884 était de 426, en 1901,
de 618, en 1911, de 406. Ils sont appa-
rentés avec le groupe de Red Rock, baie
Nipigon. (7. M)

Allenemipigons.—Denonville (1687), Margry,
Déc., vi, 52, 1886,

Chisedecs. Tribu, groupe ou colonie de
Montagnais aux environs de la baie des
Sept-lles, sur la rive nord du golfe Saint-
Laurent, Le nom semble avoir été donné
a4 un endroit et au peuple de cet endroit,
puisque la Relation des Jésuites de
1645 déciare que certains sauvages se
vantaient de leurs exploits guerriers ‘A
Chichedeck, pays des Bersiamites, on ils
avaient tué 7 sauvages’, probablement des
Esquimaux. La Relation de 1640 déclare
qu'en remontant le Saint-Laurent, aprés
avoir passé le pays des Esquimaux, ‘nous
rencontriames le peuple de Chisedech et
les Bersiamites, deux petites nations dont
nous ne connaissons que peu de choses.'
Lescarbot (1609) dit que de son temps le
nom de la rivicre qui débouche dans ou
prés de la baie des Sept-lles fut changé
en celul de Chi-sche-dee, nom indlen
(Hind). Une carte hollandalse de 1621
donne & cette localité ou baie le nom de
Chichedec. Il est donc possible que le
nom donné aux Indiens qui semblent
avoir été de proches parents des Bersia-
mites et peut-étre en étaient-ils, fat ce-
lui de la rivitre et ne se rapportiit qu'a
la colonie. Le nom Ouakouiechidek, em-
ployé en 1660 comme celui d'une tribu
apparentée aux Outabitibeks (Abitibi),
8'il s'applique aux Chisedecs indiqueralt
une localité trés au nord. Comme nom
de peuple, il cessa de bonne heure d'étre
employé par les historiens. (¢, T1.)
Chichedee,—Carte hollandaise (1621), N. Y.
Doe. Col. Hist,, 1, 1856, Chichedek.—Rel. Jés,,
1645, 87, 1858, Chisedech.—Ibid, 1640, 34,
1568, OunkSiechidek.—Ibid, 1660, 12, 1858
(le méme?). Wakoulechiwek.—Ibid, 11, in-
dex, 1868,

Chiserhonons. Ancienne tribu cana-
dienne soumise aux Ottawas.—Sagard
(1632), Canada, 1v, 1866,

Chkungens. Bande de Songishs & la
baie McNeil, au sud de I'fle Vancouver,
Tek'uigé'n—~Boas, 6th Rep, N. W, tribes
Can,, 17, 1890,

Chomaath (Tcd'miath). Clan des To-
quarts, tribu Nootka.—Boas dans 6th
Rep. N. W. Tribes Can., 32, 1890.

Chomonchouaniste. Nom que donnent
plusieurs cartes comme celul d'une tri-
bu vivant autrefois au nord-ouest du
lac Saint-Jean, Québec. Probablement un
groupe ou une colonie de Montagnais.
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Chemonchovanistes.—Carte Esnauts et Ra-
pilly 7. Chomonchouanistes,—Carte Bel-
lin, ‘homonecounnintes.—Carte Lotter,
ca, 1 Chomonehounnintes,—Carte Lattré,
1754,

Chuchunayha. Groupe deé Okinagans,
de la famille Similkamee, dans le sud-
ouest de la Colombie-Britannique, pop. 52
en 1901,

Cheb-chewe-hem.—Can, Ind. Aff. pour 1883,
191. Chochunayha.—1bid, 1901, pt. i1, 166,
Chuchuwayha.— Ihid, 1594, 278,

Chuckehuqualk (‘place rouge'), Vil-
lage Shuswap sur la rividre North
Thompson, Col.-Brit. Pop. 128 en 1911,

Chakehupunlk.—Can.  Ind.  Aff. 1804, 277,
1805, Chuchuqualk 44, 1002, Chuk-
chukunlk.—Ibid,, 1 1585 Chuk-chu-
196, 1886, Chukehu-
15587, North River.—

. North Thompson.—Ibid, 74,
1878, Tsuk-tsuk-kwilk'.—Dawson, Trans.
Roy. Soe. Can,, sec. 11, 44, 1891,

Chueskweskewa (‘bécasse’). Clan des
Chippewas. (0. M)

Chuga (7Te!@'nga), ‘chercher des ma-
driers de ciédre’). Village Haida des Gun-
ghetgitunais, prés du chenal Houston
Stewart et le village abandonné de Nin-
stints, fles de la Reine Charlotte, Col.-
Brit.—Swanton, Cont., Haida, 277, 1905.

Chukchukts, Village Squawmish sur
la rive gauche de la rivicre Skwamish,
Col.-Brit,

Teuk'tenk'ts,—Hill-Tout, Rep. Brit. A, A, 8,
174, 1500,

Chukeu (Teuq!e-i’', ‘bouche de la ma-
rée’). Village Haida sur la cote sud-
ouest de I'ile Moreshy, nord-ouest de la
Colombie-Anglaise qu'on dit avoir été
ainsi nommé d'aprés une anse i 1l'inté-
rieur et & l'extérieur de laquelle, dit-on,
la marée se précipite avec une grande
violence. (1 fut habité par les Sakikega-
wais, groupe de Ninstints.—Swanton,
Cont, Haida, 277, 1905,

Chutil (nommé d'aprés une fondriére
sur laquelle il était situé). Ancien vil-
lage ou camp des Pilalts, tribu Cowi-
chane de la basse Chilliwak, Col.-Brit.

Teati'l—Hill-Tout,, Ethnol. Surv. Can, 48,
1902,
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Ciments. Les Indiens employaient
des ciments, d'origine végétale, ani-
male et minérale, et parfois combinaient
deux de ces ciments ou y ajoutaient des
substances minérales pour les colorer.
Les Yokute de la Californie se procu-
rafent du ciment végétal en faisant
bouillir les articulations de différents
animaux et en mélant ce produit & de la
poix. (Powers, Tribes of Cal. 373, 1877.)
Les Hupas faisaient bouillir les glandes
de la michoire inférieure et du nez de
I'esturgeon et faisaient sécher en balles
le résidu. (Ray in Smithson, Rep. 229,
1886). Le capitaine John Smith dit
qu'avec des fibres de daim et des tétes
de cornes de daim bouillies en gelée, les
Indiens de la Virgine fabriquaient une
colle que ne pouvait dissoudre 1'eau
froide. Les Indiens des Plaines fal-
salent bouillir de la peau de téte d'ani-
maux jusqu'a ce qu'elle se fit amollie en
une sorte de colle qu'ils faisaient sécher
par masses sur des bitons. De tels bi-
tons & colle faisaient partie du matériel
du fabricant d'arcs et de fleches, et les
cornes des faiseurs de fleches des tribus
du sud-ouest étalent souvent remplies de
résine. Parfois, I'une des extrémités de la
partie maitresse du foret i feu possédait
une masse de résine, bon moyen de
transport de cette substance qui se pou-
vait facilement amollir au feu et s'em-
ployer & différents usages. La cire et
I'albumine de 1'oeuf n'avaient qu'un usa-
ge limité et les Esquimaux se servaient
de sang mélé a4 de la suie. On se ser-
vait surtout du ciment animal dans la
fabrication des ares et des fleches, et,
chez les Indiens des Plaines, dans le lle-
ment des tiges de certains genres de pi-
pes.  Le seul ciment minéral connu des
tribus était le bitume qu'employaient les
Indiens du sud de I'Arizona et de la Ca-
lifornie, Il y avait un grand nombre de
ciments végétaux: le plus important é-
toit la gomme des coniféres empioyée
par les tribus du nord pour gommer les
coutures de leurs canots d'écorce, de
leurs paniers, ete. (w. m)

Cisco. Nom donné a différentes espé-
ces de poissons dans la région des grands
lacs, particuliérement au hareng de lac
(Coregonus  artedi) et a4 Voell-de-midi
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(noon-eye) (. hopi). Ce mot est em-
prunté, dit-cn, & un des dialectes algon-
quins de la région mais son origine est
obscure, Peat-étre est-ce  un dimunitif
de ciseoctte ou de siskowit, (A P, 0))

Cisco (Si'ska, ‘oncle’). Village du
groupe Lytton des Ntlakyapamuks de la
rivicre Fraser, § milles plus bas que Lyt-
ton, Col.-Brit. Pop. 32 en 1902,
SUskan—Teit, Mem, Am. Mus. Nat. Hist, 1,
171, 1000, Siska Flat,.—Can. Ind. Aff. pour
1850, 317,

Civilisation.  Pour l'aborigéne de ce
continent la civilisation entrainait un
changement de son ancienne forme de
gouvernement, l'abolition de plusieurs
de ses coutumes sociales, le réajuste-
ment de ses idées sur la propriété et les
droits individuels et le changement de
travail. Nul groupe d'aborigénes ne man-
quait d’organisation sociale et d'une
forme de gouvernement. Ils avaient des
variantes, certaines tribus étant plus civi-
lisées que d'autres (voir Clans ot Gens),
mais tous avaient des régles de conduite
auxquelles il fallait obéir sous peine
de chitiment, L'organisation abori-
geéne reposait sur la  parenté qui
comportait en soi l'obligation de se
protéger mutuellement. La tribu, partout
on elle se trouvait, soit se reposant A
I'habitation dans le village, soit errant
dans les prairies a4 la poursuite du gibier,
soit disséminée pour la péche sur les
rivicres et & la mer, maintenait toujours
intactes son organisation et son autori-
té. L'organisation que la civilisation im-
pose aux individus est basée sur la lo-
calité, une loi commune s'appliquant et
d'égales responsabilités incombant, sans
tenir compte de la parenté, 4 ceux vi-
vant dans de certaines limites; la simple
parenté ne garantit rien et la famille
est différemment constituée. Dans la fa-
mille de la tribu, le mari et la femme
appartiennent souvent a4 des unités dif-
férentes. Selon les coutumes particu-
lieres & chaque tribu, les enfants comp-
tent leur ascendance par leur pére et ap-
partiennent & son clan ou par leur mére
et appartiennent au sien. La civilisation
moderne exige la disparition des clans
et les enfants doivent tenir leur ascen-
dance du peére et de la mére et sont sou-
mis & leur autorité, non & celle d'un clan.

La civilisation a fait disparaitre la
plupart des occupations de la vie de tri-
bu. Les guerres entre tribus ont cessé
et les honneurs de la guerre ne sont plus
possibles; les troupeaux de buffles et
d'autres animaux ont disparu et avec
cux les fabricants d'ares, de fléches, de
lances, d'autres instruments de chasse
et les chasseurs. L’acquit résultant de
générations d'entrainement a pen de
valeur pour l'Indien civilisé

Sous le régime de la tribu, la femme
avait, dans plusieurs cas, son role &
jouer dans la conduite des affaires de la
tribu. Sur elle retombaient en partie la
culture des champs, la préparation des
peaux, la confection du vétement, la
production de la poterie et des paniers,
la préparation de la nourriture et tout ce
qui se rapportait au maintien du f wver.
La civilisation a supprimé ses tra-
vaux a l'extérieur et confine la femme
4 sa cuisine et & son baquet a laver; les
usines de I'homme blanc fournissent le
vétement, les pots, les pantalons, les
paniers, car nul métier indigéne n'a pu
survivre 4 la concurrence de la machine.
De plus, les femmes perdent leur im-
portance dans la vie publique et cette
propriété indépendante que leur confé-
rait la loi des tribus. On ne pouvait
trouver sur le continent un peuple sans
croyances religieuses ou sans rites et
sans cérémonies les exprimant. Ces croy-
ances reposaient sur l'idée que 1'hom-
me, en commun avec toutes les choses
créées, recevait 1'étre d’'un pouvoir qui
remplit tout l'univers. Les modes de
s'adresser A ce pouvoir variaient avec les
régions, mais le but était l'obtention de
Ia nourriture, de la santé, d'une longue
vie, tandis que les rites et les cérémonies
enseignaient  certains rapports moraux
d’homme & homme. Comme chez tous
les peuples, les ministres de la religion
obscurcirent quelques-unes des pensées
et quelques-uns des enseignements les
plus élevés de la religion du pays et me-
nérent a des pratiques peu recomman-
dables. La destruction des anciens mo-
des d'adoration par les nombreux chan-
gements et les restrictions qu'y apporta
la colonisation du pays a été la cause
d'une grande détresse et d'une grande
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confusion mentale chez les aborigénes.
11 n'est pas surprenant qu'il ait été dif-
ficile pour les aborigénes d’accepter des
changements d'organisation et de cou-
tumes aussi radicaux requis par la civi-
lisation et de s'y conformer. Cependant
plugieurs y ont réussi prouvant leur vo-
lonté et leur aptitude A saisir la valeur
des nouveaux idéals et leur disposition
a4 accepter l'inévitable et montrant un
courage, une retenue et une force de ca-
ractére qui ne peuvent manqguer de leur
mériter 'admiration de tous ceux qui
pensent. La jeune gdnération, née dans
de nouvelles conditions, se voit épargner
les abrupts changements que durent
sublr leurs péres. La on les circons-
tances le permettent, les occupations
des blancs sont maintenant celles des
Indiens. Chez une branche des Esqui-
maux, le changement s'est fait par l'in-
troduction de la renne, On trouve déjh
des Indiens cultivant la terre, s'appli-
quant au commerce, travaillant sur les
chemins de fer, dans les mines, dans
les chantiers et occupant des positions de
confiance dans des banques et des mai-
sons de commerce, Des Indiens de pure
race ou de sang mdlé sont avocats, méde-
cins, ministres de la religion; ils se sont
créé une place dans la littérature et les
arts et servent 1'état dans des emplois
nationaux ou provineciaux depuis celui
de cantonniers jusqu'a celui de législa-
teur. L'enseignement, le missionnaire et
le changement de conditions de vie mo-
difient lentement mais siirement les mo-
des de penser de 1I'Indien aussi bien que
ses modes de vivre, et l'ancienne fagon
de vivre de sa tribu et de ra race de-
vient de plus en plus un souvenir et une
tradition. (A. F. €.)

Clahoose. Tribu Salish de 1'anse Toba,
Col.-Brit., parlant le dialecte Comox.
Pop. 68 en 1911,

Col.-Brit,, 243, 1862
Whymper, Alaska, 49, 1869,
—Kane, Wand. in N. A, app,, 1859,
le-Huwse,—Schooleraft, Ind. Tribes, v, 485,
18565, Kinhoose.—Can. Ind. Aff. pour 1874,
112, Kilahose.—Ibid, 1891, ecarte. Kiahos
—Downie dans Mayne, Brit. Col, app,
1862 (nom de l'ansz). Klashoose.—Can. Ind.
Aff. pour 1874, ‘44, Tlahoow.—Tolmie et
Dawson, Vocabs, Brit. Col, 119, 1854,
Tinl ~—Boas, M B. A. E, 1887,

2 GEORGE V, A. 1912

Clans et Gens., Le clan de !'Indien
américain est un groupe exogame com-
posé de personnes actuellement ou
théoriquement consanguines, organisé
dans le but de promouvoir leur bien-étre
social et politique, et dont les membres
sont ordinairement désignés par un nom
de classe commun généralement tiré de
quelque fait se rapportant au pays de ce
groupe ou & son dieu tutélaire. Daus la
descendance du clan, I'héritage de pro-
priétés personnelles et communes et le
droit héréditaire aux postes publics et
de confiance dépendent de l'ascendance
maternelle tandis que dans la gens c'est
de l'ascendance paternelle. Les organi-
sations en clans et en gens ne sont au-
cunement chose universelle chez les tri-
bus de I'Amérique du Nord; le totémisme,
la possession ou méme le culte de
totems personnels et communs par des
individus ou des groupes de personnes,
n'est pas une condition fondamentale
des organisations de clans et de gens.
Les mots clan et gens tels que définis
et employés par Powell dénotent simple-
ment d'utiles différenciations entre des
organisations politiques et sociales; com-
me il n'a pas été proposé de termes plus
justes, ils sont employés pratiquement
dans le sens défini par Powell.

La parenté chez les tribus iroquoises
et muskhogeannes ne compte que par le
sang de la mére; le fait d'éire membre
d'un clan donne le droit de citoyenneté
dans la tribu et confére certains privile-
ges sociaux, politiques et religieux, des
devoirs, des droits niés aux étrangers.
Par la fiction légale de l'adoption le
sang d'un étranger pouvait étre changé
en celui d'un Iroquois et ainsi le droit
de citoyenneté dans une tribu pouvait
étre conféré 4 une personne étrangére.
L'unité premiére de l'organisation poli-
tique et sociale des Iroquois et des Musk-
hogeans est 'ohwachira, mot Mohawk si-
guifiant famille, incluant toute la pro-
géniture mdle et femelle d'une femme et
celle de tous ses enfants femelles du
cOté de la femme et de toute autre per-
sonne pouvant étre adoptée dans l'ohwa-
chira. Une ohwachira ne porte jamais le
nom d'une divinité tutélaire ou autre.
La plus vieille de ses femmes en est gé-
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néralement chef. Elle peut se composer
d’'un ou plusieurs feux et une ou plu-
sieurs ohwachiras peuvent constituer un
clan. Les membres d'une olwachira ont
(1) droit au nom du clan dont leur oh-
wachira fait partie, (2) droit & 1'héri-
tage des propriétés des membres défunts,
(3) droit a participer aux délibérations
de l'ohwachira. Les titres de chef et de
sous-chef sont I'héritage de certaines
olwaehiras, Dans la formation d'un clan
par la fusion de deux ohwachirax ou
plus actuellement ou théoriquement
unies, seulement certaines olwachiras
obtiennent le droit d'hériter et de con-
server les titres et conséquemment le
droit de choisir les chefs et sous-chefs.
11 était trés rare que la descendance d'un
étranger adopté devint une ohwachira
avec titres de chefs et de sous-chefs. Les
femmes mariées aptes & la maternité de
telle ohwachira avaient le droit de se
réunir en conseil pour le choix de can-
didats aux postes de chef et de sous-
chef du clan; la matrone en chef de
T'une des ohwachira était la dépositaire
des titres; la premiére démarche néces-
saire 4 la déposition d'un chef ou d'un
sous-chef se faisait par le conseil de
femmes de V'ohiachira i laquelle appar-
tenait le titre. Il y avait des clans dans
lesquels plusieurs ohicachiras avaient
des titres aux postes de chefs. Les tri-
bus Mohawk et Oneida n'avaient que 3
clans, mais chacun cependant avait
3 chefs et 3 sous-chefs. Chaque olwachira
des Iroguois possédait et adorait, en
plus de celles détenues par des particu-
liers, une ou plusiers divinités tutélaires,
appelées oiaron ou ochinagenda qui d’or-
dinaire étaient sous la charge des fem-
mes sages. Un étranger ne pouvait étre
admis dans un clan et dans mne tribu
que par l'adoption dans une ohwachira.
Toute la terre d'une ohwachira était la
propriété exclusive des femmes. L'ohwa-
chira était obligée de racheter la vie d'un
membre qui était passible de la mort
pour le meurtre d'une personne membre
de la tribu ou d'une tribu alliée et elle
possédait le droit de vie et de mort sur
les prisonniers faits en son nom ou qu'on
lui offrait & adopter.

Le clan des Iroquois et des Muskho-
geans était généralement composé d'une
ou plusieurs olwachiras, 11 se formait
apparemment de la fusion de deux ou plu-
sieurs ohwachiras ayant une commune ha-
bitation. L'amalgation donnait naturelle-
ment naissance a4 une organisation plus
avancée et & un accroissement de droits,
de privileges et d'obligations, Quand un
clan ne se composait que d'une ohwackira,
c'était presque toujours di A l'extinction
de V'ohwachira soeur. Dans le cas de la
disparition d'une ohwachira par la mort,
une des régles fondamentales de la con-
stitution de la Ligue des Iroquois pour-
voyait & la conservation des titres de
chefs et de sous-chefs de V'ohwachira en
confiant la garde de ces titres &4 une
ohwachira du méme clan, 8'il  en était
une, durant le bon plaisir du Conseil
de la Ligue. Voici quelques-uns des
droits et privileges caractéristiques des
clans & peu pris identiques des Iroquois
et des Muskhogeans: (1) droit & un
nom commun de clan qui est ordinaire-
ment celui d'un animal, d'un oiseau,
d'un reptile on d'un objet naturel qui a
pu étre autrefois considéré comme une
divinité du foyer; (2) la représentation
au conseil de la tribu; (3) une part
dans la propriété ecommune de la tribu;
(4) le droit & la ratification et & l'ins-
tallation par le conseil de tribu des
chefs et sous-chefs élus par le clan, et
chez les Iroquois dans les derniers temps
par le Conseil de la Ligue; (5) le droit
& la protection de la tribu; (6) le droit
aux titres de chefs et de sous-chefs hé-
réditaires dans ses ohwachiras; (7) le
droit & certains chants, hymnes et rites
religieux; (8) le droit des hommes ou
des femmes ou des deux & la fois de te-
nir des conseils; (9) le droit & certains
noms particuliers pouvant étre donnés
& ses membres; (10) le droit d’adopter
des étrangers par Vintermédiaire d'une
ohwachira constituant le clan; (11) le
droit & un cimetiére commun; (12) le
droit pour les femmes aptes & la mater-
nité d'une ohwachira qui a le droit héré-
ditaire a ces titres d'élire le chef et le
sous-chef; (13) le droit de ces dites
femmes d'accuser les chefs et les sous-
chefs et ainsi de procéder & leur déposi-
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tion; (14) le droit de participer aux
rites religieux, aux cérémonies, aux fes-
tivals publics de la tribu. Le fait d'étre
membre d'un clan comportait les de-
voirs suivants: (1) l'obligation de ne
pas se marier dans le clan et autrefois
dans la phratrie a laquelle appartenait
le clan; la phratrie était une fraternité
de clans, ses membres miles se considé-
raient réciproquement comme des fréres
et ses membres féminins comme des
soeurs; (2) l'obligation conjointe de ra-
cheter la vie d'un membre du clan for-
faite par le meurtre d'un membre de la
tribu ou d'une tribu alliée; (3) V'obliga-
tion d'aider et de défendre les autres
membres du clan en suppléant & leurs
hesoins, en obtenant la réparation du
tort qu'on leur a fait et des injures
qu'ils ont recues et en vengeant leur
mort; (4) Vobligation conjointe ge faire
des prisonniers pour remplacer les mem-
bres perdus ou tués de toute olwachirn
d'un < lan auqguel ils sont unis comme du
clan de leur pére, la matrone d'une telle
ohiwachira ayant le droit d'exiger l'accom-
plissement de cette obligation. Tous ces
droits et toutes ces obligations ne se
rencontrent cependant pas toujours en-
semble.

Le nom de clan ou de gens n'est pas
ordinairement le nom commun de l'ani-
mal ou de l'objet d'aprés lequel le clan
peut étre nommé mais marque certains
de ses traits saillants ou caractéris-
tiques ou son licu favori ou peut en étre
le nom archaique. Un des clans des Se-
necas tire son nom du daim communé-
men appelé neogie, ‘pied fourchu’, tandis
que le nom du clan est hadinioingwaiiu,
‘ceux dont les narines sont larges et ont
bon air’. Un autre clan des Senecas tire
son nom de la maubéche qui a le nom
onomatopéique duwisdowi', mais le nom
du clan est hodi’nesiio’, ‘ceux qui vien-
nent su sable net', référant a I'habitude
de la maubéche de courir le long de la
rive ol les sables sont lavés par les va-
gues. Ainsi la tortue fournit le nom d'un
autre clan communément appelé ha'nowa
d'aprés sa carapace mais le nom du clan
est hadiniadéii*, ‘ils ont le cou droit’. Le
nombre des clans dans les différentes tri-
bus iroquoises varie. Le nombre mini-
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mum est 3; il se trouve chez les Mo-
hawks et les Oneidas, tandis que les Se-
necas en ont 9, les Onondagas, 8, les
Wyandots 12,

Les clans et gens sont généralement
constitués en phratries et les phratries
en tribus. D'ordinaire, la tribu d'organi-
sation moderne ne compte que deux
phratries. 11 semble que les Hurons et
les Cayugas en eurent autrefols 4 mais
les Cayugas d'aujourd’hui s’assemblent
en deux phratries. Un clan ou plus peu-
vent composer une phratrie. Les clans
de la phratrie se considérent comme
fréres entre eux et cousins des membres
des autres phratries et se nomment
ainsi, Une phratrie a, dans toute assem-
blée, un terrain qui lui est propre, or-
dinairement le c6té du feu opposé & ce-
lui gu'occupe l'autre phratrie. Le mem-
bre d'un clan parlant d’une personne de
la phratrie opposée peut encore dire:
“11 est du clan de mon pére” ou encore:
“I1 est un enfant que j'ai fait”, d'ol
I'obligation  incombant aux membres
d’'une phratrie de trouver la significa-
tion du songe d'un enfant de l'autre
phratrie. La phratrie est 'unité d’orga-
aisation du peuple dans les cérémonies,
les autres assemblées et les festivals,
wais en tant que phratrie elle n'a pas
d'officiers; les chefs et les anciens des
clans qui la composent lui servent de
airecteurs.

8i on an:lyse le gouverncment d'un
clan ou gens, il est en toute apparence
le perfectionnement de celui de V'ohwa-
chirg. Le gouvernement de la tribu est
celui du clan perfectionné et le gou-
sernement d'une confédération telle que
celle de La Ligue des Iroquois repose
sur le méme principe.

Les unités les plus simples d'une or-
ganisation abandonnaient un peu de
leur autonomie aux unités supérieures
de sorte que le tout était intimement in-
terdépendant et cohésif. La création de
chaque unité supérieure entrainait néces-
sairement de nouveaux devoirs, droits
et priviléges.

Selon Boas, les tribus de la cote
du nord-ouest, telles que les Tlingits,
les Haidas, les Tsimshians, les Heilt-

e s s as A e

PR ——




e

MANUEL DE

DOC. PARLEMENTAIRE No 2la

suks et les Kitimats avaient des totems
animaux et une ‘organisation mater-
nelle’ dans laquelle les groupes tote-
migques sont exogam

Les Kwakiutls
cependant, bien qu'appartenant a la
méme race que les deux derniéres,
n'ont pas de totems animaux parce
qu'ils sont dans ‘“un état transi-
toire particulier.” Le Kwakiult est exo-
game. Dans la partie nord-ouest de la
cOte, une femme transmet toujours i
ses enfants son rang et ses priviloges.
Comme le blason, ou embléme toté-
mique, se transmet en voie féminine par
le mariage chez les Kwakiutls, une cou-
tume A peu prés analogue s'est établie
chez eux. Chez les Haidas et les Tlingits,
il ¥y a respectivement 2 phratri les
Tsimshians en ont 4; les Heiltsuks, 3; les
Kitimats, 6. Les tribus de la partie sud de
la ecbte, selon la méme autorité ont une
‘organisation purement paternelle’. Les
indigénes ne se considérent pas des
descendants du totem, mais plutdt d'un
certain ancétre du elan qui obtint le
totem. Un reste de tribu adopté peut
quelquefois constituer un clan

(. N, moa)

Clayoquot. Tribu de Nootkas vivant
sur l'ile de Meares et sur I'anse Torfino,
sur le détroit de Clayoquot, ile de Van-
couver., Pop. 209 en 1911, réduction de
prés de 1,100 en 67 ans.

Clnlakws Swan, MS, B, A, B Clao-qu-nht.
Can. Ind. Aff. Rep, 357, 15807, Clavenad.
Galiano, Relacion, 19, 1802 Clayoquot.-
e, Brit, Col, 251, 1 Clayoquotoch.
nt, Jour. Roy. Geo . 211, 1861
yoquot.—Bulfineh, H. R. Doc. 43, ¢
Cong., 18t sess, 1, 1840. Clyquots,
Am. Antiq, 146, 1853 Haoquatsh,
Jour,

e
Jacob,
Anthrop. Soc. Lond, 11, Feb, 1864,

Kinh-oh-quaht. Sproat, Sav. Life, 305, 1568,
Kilahogquaht, 1} , 180 Kin-oo-gun-ahts.
Kin-oo-quates.—

1549, Klay quoit.
r, Cal. Farme July
Tiad'kwinth.—Boas, Rep. N, W,
1800, Tinoquateh.—Scouler,
. 8oc. Lond, 1, 224, 1841, Tlno-
quatsh.—Latham, Elem. Comp. Philol, 403,
1562

Jour., Gee

Clecksclocutsee. Ancien village dans
Uintérieur, & 12 milles de Clayoquot,
sur la cote ouest de I'ile Vancouver. Bul-
finch dans H. R. Doc. 43, 26th Cong.,
1st sess., 2, 1840,
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Clelikitte. Tribu non identifiée (Wa-
kashan) aux environs du détroit de la
Reine Charlotte, Col.-Brit, :
Cle-l=kit=te.—Kune, Wand, N Am, app,

Clemclemalats, Tribu de Salishs par-
lant le dialecte Cowichan et habitant la
vallée de Cowichan, ile de Vancouver
Pop. 112 en 1911.

Clemeclem-n-Ints, - Can. Ind. Aff, 1808, 417,
Ia48, Clem-cl Ihid,, 1%
« ~eclem-n-1it hia 1

malate.—Brit. Col. Map. Ind, Aff
15 Tlemtle melets, Dogs, M,
18

Clocktoot. Groupe de Shuswaps de
I'agence Kamloops, Col.-Brit, Pop. 194
en 1884,

Clock-toot.—Can. Ind, Aff, pt. 1, 1 1884

Clo-oose. Village Nitinat & l'embou
chure de la rivicre Suwany, cdte sud-
ouest de I'fle Vancouver. Pop. 30 en
1902.~—Can, Ind. Aff. 264, 1902

Coiffure. Plusieurs tribus avalent
adopté dans la coupe et 'arrangement de
leurs cheveux une manicre qui leur éluit
propre, et parfois cotte mode leur valait
le nom par lequel on les désignait. Ainsi
par exemple, les Pawnecs
cheveux & ras de la téte, hormis une
bande qui allait du front au sommet de la
téte; la, la moche oecipitale
en forme de cercle, empesée de graiss

» coupalent les

démelée

et de pigments colorés, dressée en lair
et recourbée i l'instar d'une
qui leur valut leur nom de P
de pariki, ‘corne’, La méme mode de se
raser la téte et de se graisser les che

veux se rencontrait communément parmi
les tribus orientales et ceecidentales, qui
tressaient la méche du sommet et géné-
ralement y fixaient des ornements.  Les
Dakotas et d'autres tribus ocecidentales
se faisaient une ligne au milien du front
& la nuque. La raie était d'ordinaire
peinte en rouge et interrompue par le
cercle qui séparait la méche occipitale.
Celle-ci était toujours finement tressée et
les longs cheveux des cotés de la téte
étaient réunis et entortillés de bandelet-
tes de castor ou de loutre, et descendaient
en avant sur la poitrine. Les Nez-Percés
de 1I'ldaho et les tribus avoisinantes por-
taient autrefois la chevelure longue et
flottante, ¢t tombant librement sur les

s
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épaules et le dos. Dans le sud-ouest, la
plupart des hommes chez les Pueblos
avaient les cheveux coupés courts sur le
front, comme une “frange’, et noués par
derriere. Les Esquimaux portaient la
chevelure flottante.

. . . . . - - .

La premitre coupe des cheveux était
d’ordinaire accompagnée de cérémonies
religieuses. Parmi les Kiowas et d'autres
tribus des Plaines du sud, la méche de la
premieére coupe de cheveux de l'enfant
était attachée au toupet (Mooney). Beau-
coup de tribus établissaient une étroite
relation entre les cheveux et la vie de
celui qui les portait. Cela était vrai,
dans un sens religieux, de la méche du
sommet. Dans quelque-uns des rituels en
usage, lorsque pour la premiére fols les
cheveux étaient réunis en méche et cou-
pés du sommet de la téte d'un petit gar-
con, on lui enseignait que cette méche
était 1a figure de la vie de l'enfant, désor-
mais placé entiérement sous I'empire de
ce pouvoir mystérieux et surnaturel
auquel seul il appartenait de décréter sa
mort. La moche tressée qu'il portait
dans la suite était le signe sensible de
cette dédicace et de cette croyance, et
représentait la vie de I'homme. Il y atta-
chait les ornements qui rappelaient ses
exploits, et ses honneurs, et 'on regar-
dait comme une grave insulte que quicon-
que y portit légérement la main. Comme
trophée de guerre, la méche de cheveux
avait une double signification. Elle indi-
quait lacte du pouvoir surnaturel qui
avait déerété la mort de la victime, et elle
servait de preuve tangible de la prouesse
du guerrier qui l'avait arrachée & l'en-
nemi. Pourtant celui qui scalpait n'était
pas toujours celui qui avait tué ou qui
avait porté le premier coup. C'était a ce
dernier que revenait le prinecipal hon-
neur, et souvent il laissait & d'autres la
joie de donner le coup de mort et de
scalper. Chez les tribus orientales, ou
tribus des bois, celui qui scalpait était
d'ordinaire celui qui avait tué, mals il
n'en était pas souvent ainsi parmi les
Indiens des Plaines. Le scalp était fré-
quemment laissé en sacrifice sur le champ
de bataille. Chez les Dakotas, on gardait
pendant un an un fragment du scalp et
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pendant tout ce temps-la, croyait-on,
l'esprit du mort hantait les alentours;
puis & la grande féte macabre, la méche
était détruite et V'esprit inquiet se trou-
vait par la méme délivré de ses attaches
terrestres. Il existait beaucoup de croy-
ances ayant trait 4 la chevelure, et
toutes étaient pénétrées de I'idée qu'elle
était mystérieusement associée & la vie
et & la fortune de la personne. Un homme
pouvait étre ensorcelé et rendu l'esclave
de la volonté de celui qui était en posses-
sion d'un peu de ses cheveux; c'est pour
cela que les peignures étaient d’ordi-
naire brulées avec soin. D'aprés Hrdlicka,
quand les Pimas avaient tué un Apache,
ils se purifiaient dans la fumée provenant
de la combustion des cheveux de la vie-
time.

La jole et la douleur personnelles s'ex-
primalent par la maniére de s'arranger
les cheveux. Les jeunes gens passaient
gouvent un temps considérable & leur
coiffure, et les amis s'entr'aidaient pour
la toilette, Les Pueblos et les tribus des
Plaines employaient communément une
brosse rude de chien-dent pour se pei-
gner et arranger leurs cheveux, tandis
que les Esquimaux et les tribus de la
cOte nord-ouest se servaient de peignes.
Un bidtonnet pointu servait & diviser les
cheveux et & peindre la raie. Ces biton-
nets étaient souvent travaillés avee soin;
le manche était orné de broderies et on
les serrait dans une boite aussi décorée
de broderies. On se servait de parfums
aussi bien que d'huiles, et les jeunes
gens cachaient des touffes d’herbes odo-
rantes dans leur chevelure pour rendre
leurs charmes plus captivants., * (A.c.¥.)

Cokah (‘yeux ouverts'). Bande de Cris
de cent huttes de peau sur les lacs Fishing,
dans le sud de la Saskatchewan, en 1856;
nommée d'aprés son chef.—Hayden,
Ethnog, and Philol,, Mo. Val., 237, 1862.

Colchopa. Groupe de Salishs de 'agen-
ce du lac Williams, Col.-Brit. Pop. 40 en
1889, date de la derniére mention de son
nom.—Can. Ind. Aff. pour 1889, 271.

Comiakin (Qumi#’qen). Tribu de Salishs
parlant le dialecte Cowichan et habitant
une partie de la vallée Cowichan, dans la
sud-est de I'tle Vancouver. Pop. 61 en
1911,
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Comea-kin—Can, Ind. Aff, 269, 1859, Comin-
ken.—Whymper, Alaska, 1569, Comial .
—Can, Ind. Aff., 417, 18¢ Ko-pe-n kun.
Ibid,, 1880, 316. Xumé'Xen.—Boas, MS, B.
A, B, 1887,

Commerce. On trouve des preuves d'un
vaste commerce et de grossiers moyens
d'échange dans I'Amérique du Nord dans
les amoncellements de coquillages, les for-
tifications et les fosses; ces objets ont son-
vent été échangés plusieurs fois. Sur terre,
ce commerce se faisait &4 pied, le chien
étant le seul animal domestique pour le
transport &4 distance et servant comme
béte de somme pour le travois ou le trai-
neau. Sous ce rapport la zone tempérée de
I’Amérique du Nord offre un merveilleux
contraste avec les pays de méme latitude
du Vieux Monde on originérent la plupart
des animaux servant au commerce.

Les communications par eau supplé-
aient & l'absence de communications par
voie de terre. Les conditions naturelles
dans la section du Nouveau Monde lon-
geant le cercle artique et la baie d'Hud-
son, habitée d'une manidre continue par
une population homogéne d'Esquimaux,
vivant dans les anses de la cote de I'At-
lantique, dans les environs de la mer
Caribbe, dans les archipels de la Colom-
bie-Britannique et dans la sud-est de
I'Alaska, favorisaient et développaient le
commerce par petits bateaux trés com-
modes. Valaient encore mieux pour le
trafic les riviéres, navigables par les
canots, des réseaux du Yukon, du Mac-
kenzle, du Saint-Laurent, de 1'Atlantique,
du Mississippi et de la Colombie, dans
I'étendue desquels de faciles portages rac-
cordaient entre eux tous les cours d'eau;
cela fait contraste avec les rivieres de la
Sibérie qui toutes coulent dans des régions
froides et dans des déserts arctiques.

L'Amérique du Nord se divisait en ré-
gions qui inspiraient un commerce primi-
tif. Les ressources de certaines régions
étajent d'un besoin général: ainsi le cui-
vre, le jade, la stéatite, l'obsidiane, le
mica, les pierres colorées, les coquillages
servant d'ornementation ou de monnaie,
telles que la dentale, l'ormier, le cone,
U'olivella et les coquilles de moules.

Les Esquimaux, auxquels appartenait
la région arctique, entretenaient un im-
portant commerce entre eux et avec les

tribus athapascanes de l'ouest et les tri-
bus algonquines de 1'est. 1ls savaient on
trouver de la stéatite pour les lampes, du
jade pour les lames, du bois flottant pour
les traineaux et les harpons et en trafi-
quaient, Ils vivaient au deld de la zone
forestiere; pour cette raison, les Athapas-
cans échangeaient avec eux des vaisseaux
en bois et des paniers contre I'huile et les
autres produits de la région arctique.

Les tribus du Mackenzie-Yukon habi-
taient la terre du renne et,des animaux
a fourrure souple. Ils les échangeaient
dans toutes les régions pour les produits
dont ils avaient Desoin (voir La traite).
Les Russes en Alaska et la compagnie de
la haie d'Hudson les stimulaient autant
que possible et leur enseignaient de nou-
veaux moyens de prendre le gibier, ¥y com-
pr's I'emploi des armes & feu. On a trouvé
des débris de bandes iroquoises employées
it Ja traite au lac Rainy, sur les rivieres
PPouge et Saskatchewan, aussi au nord
que la mer Polaire et aussi & l'ouest que
chez les Siksikas et les Takullis de la Co-
lombie-Britannique. (Havard dans Smith-
son Rep., 318, 1879; Chamberlain dans
Am. Anthrop., vi, 459, 1904; Morice, N.
Int. Brit. Col., 1904). Voir Cuanghnaicaga,

Le versant de I'Atlantique, du Labra-
dor & la Géorgie, était la terre des tribus
algonquines et iroquoises. A l'intérieur
on trouvait le daim, l'ours, le renard et
le coq d'inde. Les baies et les anses d’eau
salée non seulement fournissaient des
mollusques, des crustacés, du poisson,
des oiseaux aquatiques en grand nombre
mais permettaient encore un transport et
un commerce faciles. De plus, les Grands
Lacs et le Saint-Laurent donnaient aux tri-
bus avoisinant leurs rives aceés aux mines
de cuivre du lac Supérieur. Grice i cette
influence grandissante, les Iroquois s'en-
noblirent et devinrent la premidre tribu de
cette région. Le wampum, fait de coquilles
de moules, devint un médium d'échange.
Dans les fortifications de la partie sud de
ce versant, on trouve des ouvrages en
cuivre, en obsidienne et en coquillages,
qui ont dft y étre apportés de loin par
le commerce en canots d'écorce et en
pirogues par les voies d’eau.

La région du Mississippi était un grand
centre commercial, parce que des portages
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entre les sources d'un grand nombre
de rivicres 1a mettaient en contact facile
avee d'autres régions: la bale Chesapeake,
les Grands Lacs et les bassins du Macken-
zie par la riviere Ohio et le Mi

ssissipi lui-
méme; avee les erétes orientales des mon-
tagnes rocheuses et la riviere Colombie
par le Mi affluents
considérables du eoté ouest du Mississipi.
Les Pueblos demandaient des  peaux
et des cornes de buffle; le pemmican et
les ouvrages en grains activaient le
commerce On trouve dans les forti-
fications des coquilles de dentales du
Pacifique, de l'obsidienne des Rocheuses,
du cuivre du lae Supérieur, des pipes de
catlinite, de la stéatite noire du Minneso-
ta et du Canada et des objets de 1'Atlan-
tique.

souri et les autrc

. . . . . . . . .

Les tribus de la cote du Pacifique ha-
bitaient deux régions qui au point de vue
commercial offraient des conditions &4 peu
pris contraires. Du mont Saint-Elle an sud
de la Californie, le commerce étalt actif,
le transport se faisant par d'excellentes
pirogues; la facilité de se procurer les
produits de la terre et de la mer stimu-
lait 1o commerce. On échangeait le culvre,
de la corne @ cuiller, de I'huile de tha-
leichtys (eulachon), des couvertures Chil-
kat pour des coquilles d'ormier et de
dentale, des paniers pour d'autres paniers
et 1es dents d'une sorte de gros requin du
sud, ainsi que pour les fourrures des In-
de l'intéricur. Les Ilaidas visi
ferement  leurs volsins les

ishians pour échanger des canots con-
tre de 'huile de thaleichtys, dua bois @
boite, de la corne de chévre de montagne,
tandis que les Tlingits s'employaient &
répandre le cuivre qui venait du nord.
Dans la région de la riviecre Colombie, le
zygadiéne comestible (camass) et l'orignal
étaient des objets de commerce.

* . . . . . . . .

Le commerce s'accrut beaucoup par
I'arrivée des blancs, l'introduction d'ani-
maux domestiques, spécialement du che-
val, de la mule, de I'"dne, du bétail, de la
brebis, de la chévre et des volailles; par
une plus grande demande de fourrures,
d'ivoire, de poissons, d'objets de fabrica-
tion indigéne; par l'offre en échange d'ou-
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tils et instruments en fer, de tissus, et
d'autres produits européens désirés par les
Indiens. Cet accroissement du commerce
eut de grands effets et pour le bien et pour
le mal. Les Indiens furent attirés loin de
leurs foyers. Ainsi, les Iroquols suivirent
les tralteurs dans le nord-ouest du Ca-
nada.

Beaucoup des travaux manuels des In-
dlens entrérent dans le commerce mon-
dial. On gaspilla de 'argent ponr de la
belle vannerie, pour des ouvrages en
grains, des ceintures de wampum, des
sculptures sur ivolre, des cauillers en
corne, des plats en bols, des ouvrages
en argent, des costumes, des travaux
en plumes et en plquants et surtout des
couvertures Navaho et des tissus Hopi
et Zufil.  Autrefois {1 y avait des lois
régissant le commerce entre tribus; on
garantissalt la liberté et la sireté A ses
agents. {0, T 1)

Comox. Importante tribu Salish de la
cOte sur les deux versants du passage
Discovery, entre le chenal Chancellor et
le cap Mudge, Col.-Brit. Leur vral nom,
Catld’Itx, a été employé par Boas pour
désigner un dialecte des Salishs de la
cOte, comprenant, outre celui-ci, les
Clahooses, les Ecksens, les Kakekts, les
Kaakes, les Tatpoos, les Homalkos et les
Sllammons. Pop. de la tribu: 38 en 19811;
de ceux parlant le dialecte, & peu pris
300, (1. » 8)
Catld'Itq.—Boas, 5th Rep. N. W, Tribes of
Can,, 10, 1889, Commagnheak.—=couler,
(1846), Jour. Ethnol, Soc. Lond., 1, 234, 1845
Co-moux.—Schooleraft, Ind. Tribes, v, 485,
18 Comox.—Mayne. Brit, Col, 151, 1§61
Comuxes,— nt, Jour. Roy. Geog. Soc., 293,
1867, K 'moks.—Boas, ith Rep, N'W. Tribes
Can., 10, 1889, Ko-mookhs,—Gibbs, Cont. N.
A. Ethnol, 1, 289, Komux.—Sproat,
Savage Life, 811, 1865, Kowmoeok.—~Tolmle
et Dawson, Voeabs, Brit. Col, 120m, 1884.
S'komook.—Gibbs, Cont. N. A. Ethnol, 1,
269, 1877 (Uguultas; nom). §'tinht-tohtlt-hn.
—~Ibid. (nom propre). Xomoks—Boas, MS,
B. A. B, 1587 (Lekwiltok: nom),

Comptabilité, Les Indiens de 1'Amé-
rique du Nord employaient autrefois deux
modes de comptabilité: le mode décimal
et le mode vigésimal. Le dernier, en
usage dans le Mexique et dans I'Amé-
rique Centrale, était aussi généralement
employé au nord de la rivitre Colombie,
sur le versant du Pacifique, tandis qu'en-
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tre cette région et les frontiéres du Mexi-
que, il n'était employé que par quelques
tribus, comme les Pomos, les Tuolumnes,
les Konkaus, les Nishinams et les Acho-
mawis. Sur I'Atlantique le systime déci-
mal était employé par toutes les tribus,
excepté les Esquimaux. Les deux systi-
mes, fondés apparemment sur le nombre
des doigts de la main, étaient fonda-
mentalement quinaires. Il ¥ a certains
indices cependant d'un mode de comp-
tabilité plus primitive avec légires va-
riantes d'une tribu A l'antre. Dans le
sloux et l'algonquin, le terme signifiant
2 a des relations avec ceux signifiant
bras ou mains et dans les dialectes atha-
pascans avec ceux signifiant pieds. Dans
quelques dialectes, le Siksika, le Cataw-
ba, le Gabrielefio et autres, le 3 s'ex-
prime par ['union des mots exprimant
2 et 1. Dans beaucoup d'autres, le mot
4 gignifie 2 et 2 ou 2 fois 2; c'est le cas
de la plupart des dialectes Shoshoneans,
du Catawban, du Haida, du Tlingit et ap-
paremment du Klowa. Les Pawnees se
servalent autrefois d'un mot signifiant
‘tous les doigts’ ou les ‘doigts de la
main' excluant ainsi le pouce Cinq
avait ordinairement un nom distinet qui
la plupart du temps référait & une des
mains ou au poing. Les chiffres de
6 A 9 sont généralement basés sur 5,
ainsi, 6=5-/-1, 7=5--2, etc.; ou les
noms référent aux doigts de la seconde
main tels qu'employés dans la compta-
bilité; ainsi, chez les Esquimaux de la
Pointe Barrow, 6 est ‘1 de I'autre main’,

7, ‘2 de Yautre main'; dans beaucoup
de dialectes, 6 ="'1 de l'autre main'. Il
¥y a cependant des exceptions a cette
régle; ainsi, 6 est 3 et 3 dans le
Haida et quelques autres dialectes;
dans le Balacoola, il signifie ‘le second
1', dans le Montagnais (Algonquin),
‘3 de chaque c¢oté. Bien que 7 soit
généralement ‘le second doigt de la
seconde main’, il est en certains cas basé
sur 4, comme chez les Montagnais qui
disent ‘4 et 3'. Huit est ordinairement
exprimé par ‘le troisitme doigt de la se-
conde main’, mais les Montagnais disent
‘4 de chaque cOté', les Haidas, ‘4 et W’;
en Karankawa, il signifie ‘2 péres'; en
Kwakiut! et quelques autres dialectes,
21A—9
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c’est ‘2 de 10'. Dans un certain nombre
de dialectes, le mot employé pour 9 si-
gnifie 1 de 10; c'est le cas des Kwa-
kiutls, des Esquimaux du nord-ouest de
1'Alaska, des Pawnees et des Heiltsuks.

Les nombres de 11 & 19 sont générale-
ment constitués dans les deux systémes
par l'addition de 1, 2, 3, 4, ete, & 10;
mais dans le systéme vigésimal, la comp-
tabilité quinaire est employée, 16 est
15--1, 17=15--2, ete, on, dans quel-
ques dialectes, 17=10 - ~2. Beaucoup
d’Indiens pouvaient compter jusqu'a
1,000, d’aucuns par un systéme régulier;
dans un certain  nombre de dialectes,
comme le Tlingit, le Cherokee, ete., 1,000
signifie ‘grand 100'. Eu Ottawa, il signi-
fie ‘un corps’, en Abénaki ‘une holte’, en
Iroquois ‘dix coups de la main', c¢'est-a-
dire, dix cents; en Kiowa ‘toute la main
de cents'. Baraga et Cuoq donnent les
termies de comptabilité jusqu'd un mil-
lion et plus, mals il est douteux gqu'on
les ait employés avant de venir en con-
tact avec les Européens.

Le mode de compter avec les doigts
ordinaire a I'Indien, comme peut-cire a
tous les peuples sauvages et non civili-
868, consistait & ‘compter’ les doigts de
la main gauche, commengant avec le pe-
tit, le pouce étant le cinquidme ou 5;
pour compter avec la main drolte, on In-
tervertissait généralement cet ordre, le
pouce devenant 6, I'index 7, et ainsi de
suite jusqu'au petit doigt qui voulait dire
10. Le mouvement était done de gauche.
Bien que dans la Dlupart des cas le
mode de compter le premier § de la
main gauche fat tel que déecrit plus
haut, celui de compter le second 5 était
sujet & beaucoup plus de variations. Re-
plier & V'intérieur le doigt dés que compté
était d'un usage fréquent, mais plusieurs
tribus avaient accoutumé de commencer
4 compter la main fermée, déteadant
chaque doigt au fur et & mesure qu'on
comptait ainsi, comme chez les Zuiiis.
Chez les tribus qui employaient le sys-
téme vigésimal, la comptabilité du se-
cond 10 se faisait pratiquement ou
théoriquement sur les pieds, le 20
constituant 1"homme’ complet et sou-
vent, comme chez les Esquimaux et
les Tlingits, chaque chiffre recevait un
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nom référant aux pieds. Les Zuiiis
comptaient cependant le second 10 &
reculons sur les jointures.

Les Indiens se servalent souvent de
classificateurs numériques en comptant,
c'est-d-dire que le nom du nombre se mo-
difiait selon les objets comptés; ainsi,
dans le dialecte Takulli des Athapascans,
tha signifiait 3 choses; thane, 3 person-
nes; that, 3 temps; thatsen, en 3 endroits;
thauk, de 3 maniéres; thailtoh, toutes les
3 choses, ete.  De tels classificateurs se
rencontrent dans plusieurs dialectes et
dans certains sont trés nombreux,

La plupart des tribus ont tenu pour
sacrés certains nombres; ainsi 4, proba-
blement par suite des fréguentes allu-
sions aux quatre points cardinaux dans
les cérémonies et les actes religieux, est
sacré ou cérémoniel. Chez les Cris, les
Cherokees, les Zuiiis, et la plupart des
tribus des Plaines, 7 est aussi un
nombre sacré, Cushing dit que chez
les Zu il se rapporte aux quatre
points cardinaux plus le zénith, le
nadir et le centre ou le moi. Pour
quelques tribus de la cote du Pacifique,
5 était le nombre sacré, Bien que le
chiffre 13 apparaisse dans la plupart
des calendriers et des computations de
fétes des tribus civilisées du Mexique et
de I'Amérique Centrale, son emplol com-
me chiffre sacré ou de cérémonie était
rare chez les Indiens au nord du Mex-
ique, les Pawnees, les Hopis et les Zufiis
étant de remarquables exceptions,

Consultez Brinton, Origin of Sacred
Numbers, Am. Anthrop., 1894; Conant,
Number Concept, 1896; Cushing, Manual
Concepts, Am. Anthrop., 1892; Hayden,
Ethnog. and Philol. Mo. Val, 1862; Me-
Gee, Primitive Numbers, 19th Rep. B. A,
E., 1900; Thomas, Numeral Systems of
Mexico and Central America, ibid.; Trum-
bull, Numerals in American Indian Lan-
guages, Trans. Am. Philol. Ass'n, 1874;
Wilson, Indian Numerals, Canad. Ind., 1,
272, 1891, {c. 2.)

Confédération. Ligue politique  offen-
sive et défensive formée parfois par deux
ou plusieurs tribus s'engageant i 1'obser-
vance de principes formellement statués
pour guider leur conduite particuliére
ou collective. Dans le but de faire face
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i un pressant danger temporaire, on for-
mait parfois une alliance moins rigide,
moins formelle, moins cohésive. La base
de la confédération était la  tribu
organisée comme le clan était celle de
la tribu. La confédération avait un
conseil supréme formé des représen-
tants des différentes tribus qui la
composaient, Les tribus formant une
confédération cédaient a la ligue cer-
tains pouvoirs et droits qu'elles pos-
sédaient en particulier. Les fonctions exé-
cutives, législatives et judiciaires de la
confédération étaient exercées par le con-
seil supréme, par des intermédiaires dé-
terminés par le contrat ou dans la suite.
Chaque tribu, de la confédération avait
généralement droit de représentation
dans le coneceil supréme fédéral. Les
chefs du conseil fédéral et les sous-
chefs de chaque tribu constituaient le
conseil local de la tribu. La ratification
du choix des fonctionnaires et leur ins-
tallation étaient des fonctions déléguées
aux officiers de la confédération. Le con-
sell fédéral supréme avait pratiqguement
les mémes officiers que le conseil de tri-
bu, & savoir: 'orateur, le gardien du feu,
le gardien de la porte, le gardien du
wampum ou l'annaliste. Dans la confédé-
ratlon iroquoise, les 5 tribus du début
avalent en particulier leur supréme chef
de guerre dont le nom et le titre étaient
héréditaires dans un clan spécifié. Le su-
préme conseil fédéral, siégeant comme
une cour sans jury, entendait et jugeait
les proces d’aprés les principes et les lois
établis. La représentation dans le conseil
de la confédération des Iroquois n'était
pas basée sur les clans, car plusieurs
clans n'avaient pas de représentants dans
le conseil fédéral tandis que d'autres en
avalent plusieurs. Le conseil fédéral su-
préme de la confédération avait pour
base les phratries de tribu ou fraternités
de tribus, une d'elles tenant le role des
juges d'une cour siégeant sans jury, avec
le pouvoir de confirmer ou de débouter,
pour raisons constitutionnelles on autres,
les votes ou conclusions des deux autres
phratries agissant individuellement, mais
ne pouvant rien faire autre chose que sug-
gérer aux autres phratries des moyens
d'arriver & une entente ou & un compro-
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mis dans le cas on elles différeraient
d'opinions ou de votes, partout et tou-
jours jalousement scrupuleuse & 1'égard
des coutumes, riégles, principes et précé-
dents du conseil et dans toute la mesure
possible y conformant rigoureusement la
procédure. Les tribus de la confédération
des Iroquois, les Mohawks, les Oneidas,
les Onondagas, les Cayugas et les Sene-
cas, constituaient trois phratries de tribu,
la premitre comprenant les Mohawks et
les Senecas, la seconde, les Oneidas et les
Cayugas, la troisieme, les Oncndagas.
Dans les cérémonies et leg festivals, la
derniére tribu se joignait & la phratrie
Mohawk-Seneca.

Comme confédérations moins rigides,
vrai dire des alliances, on peut mention-
ner celle des Chippewas, des Ottawas et
des Potawatomis; les 7 feux du conseil des
Dakotas; l'alliance des tribus de la Virgi-
nle, du Maryland, appelée confédération
Powhatane. On peut y ajouter la peun
rigide confédération Caddo qui comme les
autres, se maintenait surtout par une affi-
liation religicuse. On n'a pas assez d'in-
formations pour définir d’'une maniére
précise l'organisation politique de ces
groupes. (3. 5. B. R)

Conkhandeenrhonon. Tribu iroquoise
vivant au sud de la riviere Saint-Laurent
en 1635.

Conkhandeenrhonons.—Breboeuf, Rel. Jés,
1635, 23, 1858, Kenkhundeenhronon.—Itel.-
Jés, 1640, 35, 1838,

Contarea. Un des principaux villages

hurons dans I'Ontario au 17éme sidcle,
situé prés du lac Lannigan actuel, canton
de Tiny, comté de Simcoe. Voir Kontarea-
kronon,
Carmaron.—Champlain (1615), (Euvres, 1v,
27, 1870. Contarela.—Rel. Jés,, 1656, 10, 1858,
Contarrea.—Rel. Jés, 1636, 94, 1858, Kon-
tarea.—Rel. Jés, 1642, 74, 1858,

Cook Ferry. Groupe de Ntlakyapamuks,
probablement de la bande Nicola, agence
de Kamloops, Col.-Brit. Pop. 282 en
1882, 183 en 1911.—Can. Ind. Aff. Reps.

Cooptee. Village d’hiver Nootka pris
de la téte du détroit de Nootka, sur la
cote ouest de I'ile Vancouver.
Coopte~Can, Ind, Aff. Rep. 1002, app,, $3.
Cooptee.—Jewitt, Narr,, 104, 1849,

Copway, Georges (Kagigegalo, ‘celui
qui est toujours fidéle'.—W. J.) Jeune
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chef Chippewa, né prés de I'embouchure
de la riviere Trent, Ontario, dans l'au-
tomne de 1818, Ses parents étaient Chip-
pewas et son pére, jusqu'a sa conversion,
était un sorcier. Georges regut sont édu-
cation dans I'lllinoie et aprés l'acquisi-
tion d'un excellente connaissance de l'an-
glais il retourna dans sa tribu comme
missionnaire wesleyen. Plusieurs années
durant, il collabora & la presse de New
York et donna un grand nombre de con-
férences aux Etats-Unis et en Europe,
mals il est surtout connu comme 'un des
rares écrivains indiens. Ses principaux
ouvrages sont: The Life, History, and
Travels of Kah-ge-ga-gah-bowh (George
Copway), Albany, 1847, et Philadel-
phie, 1847; The Life, Letters, and
Speeches  of Kah-ge-ga-gah-bowh, New
York, 1850; The Traditional History and
Characteristic Sketches of the Ojibway
Nation, Londres et Dublin, 1850, et
Boston, 1851; Recollections of a Forest
Life, Londres, Edimbourg et Dublin,
1851, et Londres, 1855; Indian Life and
Indian History, Boston, 1858; The 0jib-
way Conquest, a Tale of the Northwest,
New-York, 1850; Organization of a New
Indian Territory East of the Missouri
River, New-York, 1850;Running Sketches
of men and Places in England, France,
iermany, Belgium and Scotland, New
York, 1831, Copway a aussi écrit un
hymne en Chippewa (Londres, 18531) et
aidé le Rév, Sherman Hall traduire
I'Evangile de saint Luc (Boston, 1837)
et les Actes des ApOtres (Boston, 1838).
Il mourut & Pontiac, Mich.,, vers 1863.

Coquitlam. Tribu Salish de la cote par-
lant le dialecte Cowichan et habitant la
vallée Fraser juste au-dessus du delta,
Colombie-Anglaise. Ils n'avaient point de
terre, car ils étaient pratiquement les
esclaves des Kwantlens. Pop. 24 en
1911,

Coquet-lane.—Can. Ind. Aff, pt. 1, 268, 1889.
Coquetium.—Ibid, 309, 1570, Coquilain.—
Truteh, Map Brit. Col, 1570, Coquitlam.—
Can. Ind. Aff, 413, 1805, Coquitlan—Ibid.,
74, 79, 1878, Coquitlane.—Ibid, 1894,
Coquitium.—1Ibid,, 216, 1850, Kequita
Angl. Carte, Victoria, 1572 (nommée
KwikotLem.—Boas, MS. B. A. E, 1837,
Kwi'kwitlem.—Hill-Tout, Ethnol. Sury. Can,,
G4, 1902.




Coup (‘coup’). Mot canadien-francais
adopté pour désigner le signe formel de
la victoire en bataille, tel qu'employé
par les tribus des Plaines. Les coups
étaient ordinairement ‘comptés'’, comme
on disait—a savoir qu'on avait le erédit
d'une victoire pour trois actions d'éclat:
tuer un ennemi, scalper un ennemi ou
frapper le premier un ennemi vivant ou
mort, Chacun de ces exploits donnait & un
homme le droit au rang de guerrier et
celul de le raconter en public. Toucher le
premier un ennemi était considéré le plus
brave de tous les exploits. Les Chey-
ennes estimaient un point de bravoure
le fait qu'un simple guerrier se lancit
contre l'ennemi et le frappit avec son
fouet ou le canon de son fusil avant de
faire feu, risquant ainsi doublement sa
vie. Ainsi trois coups différents pouvaient
étre accomplis contre un ennemi par au-
tant de différentes personnes; quelques
tribus portaient ce chiffre 4 quatre. Le
vol d'un cheval & un camp ennemi com-
portait aussi le droit de dire en publie
cet exploit. Le ‘coup’ pouvait s'accomplir
de la maniére qui convenait le mieux,
méme & main nue; le simple toucher
donnait la victoire, Dans les parades et
les offices de cérémonie, on se servait
comme biton-coup d'un fouet ou d'une
baguette de parure. Le guerrier qui pou-
vait frapper un tipi de I'ennemi dans une
attaque contre un camp méritait par la
un ‘coup’ et avait le droit de s'en servir
comme modéle du prochain tipi qu'il se
construirait pour lui-méme et de le per-
pétuer dans sa famille, Et dans ce sens,
on disait qu'il avait ‘capturé’ le tipi. On
choigissait pour procéder & la dédicace
d’un nouveau tipi des guerriers qui s'é-
taient distingués par des coups d'éclat,
tels que frapper un ennemi dans son tipi
ou derriére un parapet. Le fameux chef
sioux Nuage Rouge déclarait en 1891
qu'il avait compté ‘coup’ 80 fois.

(1. M)

Couteaux. Les instruments tranchants
sont indispensables aux hommes primi-
tifs et les tribus du nord apportaient
une grande habileté & les fabriquer.
Toutes les substances capables de rece-
voir et de garder un tranchant étaient
utilisées: bois, roseau, os, bois de cerf,
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écaille, pierre ou métal. Les dents sont
des instruments tranchants naturels, et
les hommes primitifs se servaient beau-
coup de dents d'animaux (de requin, de
castor, ete.) ainsi que de fragments
aigus de pierres et d'éclats d'os et de
bois, dont on affilait artificiellement les
bords et auxquels on donnait une forme
qui les rendait plus efficaces. L'usage
du coutean était illimité; il servait & la
guerre et était indispensable dans toutes
les branches des arts de la vie, pour
I'acquisition des substances brutes, pour
leur préparation, et enfin pour modeler
tout ee qu'on fabriquait. Les couteaux
servaient aussi dans le symbolisme et
les cérémonies, et I'un des symboles qui
jouissaient de la plus grande faveur
pour indiquer le rang et l'autorité, était
le grand couteau de pierre travaillé avec
un art consommé dans l'obsidienne ou le
silex. Selon Culin, le couteau de pierre
sert chez les Pueblos de symbole de la
divinité, spécialement des dieux de la
guerre, et il est beaucoup employé dans
une cérémonie curative appelée “‘céré-
monie du couteau”. La différence
d'emploi se combine avec les différences
de substances pour varier la lame et son
emmanchement; 'wlu, ou couteau de la
femme esquimau, employé dans les di-
vers arts culinaires, difféere de celul de
I'homme, qui sert & travailler le bois et
a plusieurs autres fins (Mason); le cou-
teau a nei

), fait d'os, des régions are-
tiques, constitue A& lui seul une espéce
séparée (Nelson). Le couteau de cuivre
se distingue du couteau de pierre, et ce
dernier prend une multitude de formes,
passant des types ordinaires en une di-
rection au casse-téte ou masse l"lll’nle,
dans une autre au grattoir, et dans une
autre encore au poignard; et il se con-
fond si bien avec la téte de floche ou de
lance qu'on ne peut établir entre eux
une ligne de séparation bien définie,
excepté lorsqu'on en voit le manche
complet. Le couteau & lame de silex
éclaté est droit comme une pointe de
lance, ou est courbe comme un crochet
ou une faucille, et est souvent taillé en
biseau d'un coté ou des deux. Le cou-
teau de cérémonie est souvent trés
grand et trés beau.
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Deux ou trois tribus indiennes, des
clans divers, et méme quelques villages
regurent leur nom du couteau, comme
Conshac (‘couteau de roseau’), un nom
pour les Cris; le village de Kusa, chez
les Choctaws et les Ntlakyapamuks de
la riviere Thompson, Col.-Brit.

Consultez Boas, (1) 6th Rep. B, E.,
1888, (2) Nat. Mus. Rep. 1895, 1897;
Fowke, 13th Rep. B. A. E,, 1896; God-
dard, Pub. Univ. of Cal, Anthrop. ser.,
1, 1903; Holmes, Nat. Mus. Rep. 1901,
1903; Mason (1) Rep. Nat. Mus. 1890,
1891; (2) ibid.,, 1897, 1901; (3) ibid.
1886, 1889; Moorehead, Prehist.
1900; Murdoch, Rep. B. A. E., 1892;
Nelson sur 18th Rep. B. A. B, 1899;
Niblack, Rep. Nat. Mus. 1888, 1890;
Powers, Cont. N. A, Ethnol,, 1, 1877;
Rau, Smithson. Cont., xxu, 1876;
et Kroeber, Am. Anthrop., v, 688,
1905; Thruston, Antiq. of Tenn., 1897;
Wilson, Rep. Nat. Mus. 1897, 1899,

(w. uw )

Couvertures. Dans l'esprit du peuple
I'indien de 1I'Amérique du Nord est
partout associé & la robe ou a la couver-
ture. La premiére est la peaun toute entié-
re d'un mammifére rendue souple et flex-
ible par une longue préparation. Ou 1'on
cousalt ensemble des peaux de renard
ou de loup ou d'autres bétes du méme
genre, ou l'on taillait en bandes et tres-
salt ou tissait des peaux d'oiseau, de
litvre, ou d'amires peaux tendres. La
couverture se | quait, par les procédés
de la vannerie, de laine, de cheveux, de
fourrures, de plumes, de duvet, d'écorce,
de coton, ete. et servaient a4 divers
usages, On les portait comme des
toges pour se protéger du froid; les plus
beaux spécimens brillaient aux mariages
et dans les autres cérémonies; la nuit,
elles servaient et de lit et de couvertures;
dans les habitations, elles tenaient lieu
de tentures, de cloisons, de portes, d'au-
vents, de garde-soleil; les femmes sé-
chaient des fruits dessus, en faisaient des
véhicules et des berceaux pour leurs
petits, des réceptacles pour des milliers
de choses et de fardeaux; elles y exer-
galent toute leur patience et toute leur
habileté en les tissant et en les brodant
artistiquement; enfin, la couverture de-

)
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vint un étalon monétaire et un primitit
moyen d'échange commercial,

C'est dans le sud-est de 1'Alaska qu'ori-
gina la couverture appelée populairement
Chilkat:— merveille de travail au fu-
seau, de tissage, de frange et de dessins
fabuleux. L'appareil dont les femmes se
servaient semblait impropre a4 ce tra-
vail. Elles suspendaient leur chaine de
laine de chévre des montagnes, mélée a
des fibres d'écorce de cédre, & une barre
horizontale. Les longs bouts étalent
roulés en pelotes et recouverts de mem-
branes pour les conserver propres. La
trame n'était méme pas enroulée sur un
baton pour le travail de la navette; il n'y
avait méme pas un semblant de lames ou
de chasse. Les détails du grand dessin
fabuleux étaient faits avee soin par la
femme dans le tissage enlacé en méme
temps qu'elle obtenait une délicate den-
telle sur la lisiére. La pitéce se terminait
par une longue et lourde frange faite de
la chaine non employée. Plus au sud, sur
la coOte nord-ouest, I'endoderme du cédre,
en fibres fines, servait au tissage de
souples couvertures, trés élégamment
brodées en fourrures.

Les Nez Percés et autres tribus de la
région Fraser-Colombie étaient extréme-
ment habiles daus la fabrication de lour-
des et élégantes couvertures décorées
de poil de chévre des montagnes tissé
sur chaine de fibres végétales. Les
tribus de la cdte du Pacifique et de
I"Atlantique employaient dans le méme
but des écorces souples, du chanvre sau-
vage, de la peau de liedvre, du duvet
d’oisean et des plumes. Des couvertures
en cordes garnies de plumes étaient
faites non seulement par les Pueblos
et les habitants des falaises, mais
encore par beaucoup d'autres dans l'est
aussi bien que dans le nord-ouest.
Toutes étaient tissées avec le plus
simple des métiers et par des procédés
de travail tout & fait aborigénes.
Elles étaient 1'objet d'une grande
maitrise, de beaucoup de goit et de
beaucoup de mythologie; on les décorait
de bandes de fourrure, de franges, de
glands, de pendants, de grains, de
plumes et de monnaies indigénes. Aprés
la venue des blancs, la couverture passa
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au premier rang chez les tribus qui ne
tissaient pas et avaient auparavant porté
la robe dont la fabrication était des plus
difficiles. L'Européen ne tarda pas a cons-
tater une demande générale et a la sa-
tisfaire. Quand les fourrures devinrent
plus rares, les couvertures furent partout
en plus grande demande comme article
de commerce et étalon de valeur. A vrai
dire, en 1831, une usine locale fut fondée
A Buffalo pour la fabrication de ce qul
a été appelé la couverture Mackinaw,
Les délégations qui visittrent Washington
durant le 19éme sidcle portaient avee or-
geuil ce vétement. Dans notre systéme
d'éducation des Indiens, nous appelions
“Indiens des couvertures” ceux qui refu-
saient d'adopter le costume moderne,
Pour les peintres, le vétement drapé et
brillant de I'Indien était fascinant, tandis
qu'en costume ordinaire 1'homme rouge
perd tout son pittoresque.

. * . * * * * » .

Consultez Boas dans Rep. Nat. Mus,
1895, 1897; Hodge dans Am. Anthrop.,
viir, no. 3, 1895; Holmes dans 13th Rep.
B. A, E,, 1896; Matthews (1) dans 3rd
Rep. B. A. E., 1884, (2) Navaho Legends,
1897; Pepper dans Everybody’'s Mag.,
Jan. I'l“:!, Stephen dans Am. Anthrop.,
vi, no. 4, 1893; Voth dans Am. Anthrop.,
11, no. 2. 1900,

(0. 7. M. W. L)

Cowichan Lake. Nom local pour les In-
diens Nootkas qui, en été, vivent sur la
réserve au nord du lac Cowichan, au sud
de I'fle Vancouver. Ils n’étaient que 6 en
1911.—Can. Ind. Aff. pt. 11, 10, 1911,

Cowichans. Groupe de tribus Salish par-
lant un méme dialecte et habitant le sud-
ouest de I'ille de Vancouver, entre la baie
de Nanoose et I'anse de Saanich, et la
vallée inférieure de la riviére Fraser,
presque jusqu'a Spuzzum, Col.-Brit. Les
différentes bandes ou tribus appartenant
& ce groupe formaient en 1902 un total
de 2,991. La liste suivante des tribus Co-
wichan repose sur des renseignements
fournis par Boas: Sur I'ile de Vancouver:
Clemclemalats, Comiakin, Hellelt, Kenip-
sim, Kilpanlus, Koksilah, Kulleets, Lil-
malche, Malakut, Nanaimo, Penelakut,
Quamichan, Siccameen, Snonowas, Some-
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nos, Tateke et Yekolaos. Sur ie bas
Fraser:— Chehalis, Chilliwak, Coquit-
lam, Ewawoos, Katsey, Kelatl, Kwantlen,
Matsqui, Musqueam, Nicomen, Ohamil,
Pilalt, Popkum, Scowlitz, Siyita, Sewa-
then, Snonkweametl, Skawawalooks,
Squawtits, Sumas, Tait, Tsakuam et Tse-
nes.

1nw-n chim.—Jones (1853), H. R, Ex. Doc,
o itehans.—Ander-
p.u l.xhlw Hist, AR, VII, T4, 1863,
-Fitzhue, U. 8. Ind. Aff. Rep, 1857,
Cowe-wa-chin,—Starling, ibid.,
Cowiechin.—Douglas, Jour. Roy.

Wand, N. 2

Hill-Tout, Ethnol. 54, 1902 (nnm
dont s'appellent les Cowichans de la rividre
Fr: r). Hue-ln-muh.—Mackay cité par
on, Trans. Roy. Soc. pour 1891,
sce, 11, T ('le peuple” nom par lequel se dé-
signent les Cowichans de Yale et de
Hope)., Kauitehin—Taylor, Cal. Farmer,
July 19, 1862, K.auw'ltein.—Boas, 5th Rep. N,
W. Tribes Can., 10, 1889, Kawatskins,
Cath. Mis Kawichen.
(1846), Jou Ahl!lll Soc. Lond, 1, 234,
Kawlitehen,—Scouler, Jour. Soe. Lond, 1,
1541, Kawitshin.—Hale, U Expl. Exped.
vi, 221, 1846. Kawltskins.—De Smet, Oregon,
Miss, 9, 1847, Kowallechew.—Gibbs, Pac. R,
R. Rep., 1, 133, 1855. Kow-alt-chen,—Stevens,
U. 8. Ind. Aff. Rep,, 455, 1854, Kowltchanw,—
Keane, Stanford, Compend 8, 1878,
witsin.—Gibbs, Cont. N.
1877. Qiditein—Boas, MS, B. A,
Qufimitehan,—Can, Ind. Aff. Rep. Ix, 1877,

Credit Indians. Bande de Missisaugas
vivant autrefois sur la riviére Credit, 10
milles & l'ouest de Toronto. Vers 1850,
ils émigrérent dans le canton de Tusca-
rora, sur la riviere Grand, Ontario, a
Vinvitation des Iroquois. (Jones, Ojeb-
way Indians, 211, 1861), Pop. en 1911,
264 (Dept. Ind. Aff.,, pt. 1, 22, 1911).

Cris, (contraction de Kristinaux, forme
frangaise de Kenistenoag, donnée comme
I'un de leur noms). Importante tribu
algonquine de I'’Amérique du Nord dont le
premier pays fut le Manitoba et la Sas-
katchewan, entre les rivieres Rouge et
Saskatchewan. Ils allaient au nord-est,
en descendant la riviere Nelson, jus-
qu'aux environs de la baie d'Hudson,
au nord-ouest presque au lac Athabaska.
Lorsqu’ils furent connus des mission-
naires jésuites, une partie d’entre
eux habitaient dans la région de la baie
James, puisqu'il est dit dés 1640 ‘qu’ils
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habitent les rivieres de la mer du nord
ol les Nipissings vont commercer avee
eux’; mais les Relations des Jésuites de
1661 et de 1667 indiquent comme rési-
dence de la majeure partie de la tribu
une région plus au nord-ouest. Une par-
tie des Cris, d'aprés une tradition rap-
portée par Lacombe (Dict. Lang. Cris),
habitérent un temps la région de la rivi-
ére Rouge, se mélérent aux Chippewas et
aux Maskégons, mais furent attirés dans
la plaine par le buffle; comme les Chip-
pewas, les Cris étaient essentiellement
une tribu des foréts. Plusieurs groupes
de Cris étaient virtuellement des noma-
des, leurs pérégrinations dépendant des
nécessités de l'alimentation. Les Cris sont
proches parents, linguistiquement et au-
trement, des Chippewas. Hayden les
considérait comme les descendants de ces
derniers et les Maskégons comme un au-
tre groupe de la méme famille ethnique.
A une époque relativement récente,
les Assiniboines, branche de Sioux, se
séparérent de leurs fréres, A la suite d'une
querelle, et s'unirent aux Cris. Ces der-
niers les accueillirent cordialement et les
recurent dans leur territoire créant ainsi
une amitié qui a duré jusqu'a ce jour. Les
tribus unies, ils attaquérent et repoussé-
rent vers le sud les Siksikas et les tribus
alliées qui habitaient autrefois le long de
la katchewan. L'inimité entre ces tribus
et les Siksikas et les Sioux d'autre part ne
s'est jamais éteinte. Quand les Cris se fu-
rent procuré des armes i feu, ils firent des
incursions chez les Athapascans, méme
dans la région des Montagnes Rocheu-
ses, aussi loin que la riviere Mackenzie.
Mackenzie, parlant de la région de la ri-
viere Churchill, dit que les premiers ha-
hitants de cette région, probablement fes
Esclaves, en furent chassés par les Cris.
Comme ces tribus ont été en bons ter-
mes avec les Anglais et les Francais dés
leur premier contact avec eux et comme
jusqu’a une date comparativement récente
ils eurent la jouissance incontestée de
leur territoire, on connait peu de choses
de leur histoire. On ne sait que leurs
disputes avec les tribus avoisinan-
te et leurs relations avee la Com-
pagnie de la Baie d'Hudson. En 1786,
selon Hind, ces Indiens, aussi bien que
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ceux des tribus avoisinantes, furent ré-
duits de plus de cinquante pour cent de
leur nombre par une épidémie de variole.
La méme maladie fit disparaitre au moins
la moitié des tribus des prairies en 1838.
Elles furent ainsi réduites, selon Hind,
A un sixieme ou a4 un huitidme de leur
ancienne population. Dans des temps
plus récents, depuis que le gibier s'est
fait rare, elles ont surtout vécu en bandes
séparées, comptant surtout sur le com-
merce avec les agents de la Compagnie de
la Baie d'Hudson, Maintenant, ces In-
diens vivent en bandes, dans les diffe-
rentes réserves du Manitoba, la plupart
avec les Chippewas.

Leur dispersion par bandes, sujette & des
conditions d'alimentation différentes, s'est
traduite par une variante de leur carac-
téristiques physiques; d'on les différentes
descriptions données par les explorateurs.
Mackenzie qui a décrit les Cris d'une
maniére intelligente dit qu'ils sont de
taille ordinaire, bien proportionnés et
trés actifs.  Leur teint est cuivré et
leur chevelure noire, occurrence fré-
quente chez les Indiens. Leurs yeux
sont noirs, percants et vifs; ils ont un
port droit et agréable. Des femmes, il
dit: ‘De toutes les nations que j'ai vues
sur ce continent, les Knisteneaux ont les
plus belles femmes. La figure est géné-
ralement bien proportionnée et les peu-
ples les plus civilisés d’Europe rendraient
hommage 4 la régularité de leurs traits.
Leur teint a moins de cette nuance noire
commune aux Indiens moins propres.’
Umfreville, dont Mackenzie parait avoir
partiellement copié ce qui est rapporté
iei, dit qu’ils sont plutdét maigres que gras,
I'Indien corpulent ‘étant une bien plus
grande curiosité que l'Indien maigre.”
Clark (Sign Language, 1885) donne le
Cris qu'il a vu comme irrémédiablement
dégradé et mentalement et physiquement
inférieur aux Indiens des Plaines; Har-
mon dit que les Indiens qui habitent les
plaines sont supérieurs aux autres et plus
propres.

La coupe des cheveaux variait selon les
tribus: quelques-unes les laissaient a
I'état naturel. Henry dit que les jeunes
gens se rasaient les cheveux excepté un
petit rond sur le sommet de la téte. Leur
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vétement se composait de jambiéres étroi-
tes, montant presque a la hanche, d'une
bande de drap ou de cuir d'a peu prés
un pied de large et de 5 pieds de long,
passant entre les jambes et sous une cein-
ture autour de la taille, les extrémités
retombant en avant et en arriére; une
veste ou une chemise descendant jusqu'-
aux hanches; parfois un casque pour la
téte fait d'un morceau de fourrure ou
d'une petite peau; quelquefois d'une robe
jeté par-dessus le vétement. Le tout se
complétait par l'addition de mocassing
et de mitaines. Le costume de la femme
comprenait les mémes piéces, mais la che-
mise allait jusqu'aux genoux, nouée aux
épaules par une corde et a la taille par
une ceinture avec revers aux épaules;
des manches séparées recouvraient les
bras jusqu'aux poignets. Umfreville dit
que, du garconnet de 12 ans au viellard
de 80 ans, ils employaient dans le com-
merce la fraude, la ruse, la finesse in-
dienne et tous les vices de cette caté-
gorie, mais, en dehors du commerce, ils
étaient  d'une  honnéteté scrupuleuse.
Mackenzie dit qu'ils étaient naturellement
doux et affables, aussi bien que justes
dans leurs relations entre eux et avec les
étrangers; que toute dérogation A ces
qualités doit étre imputée au contact avee
le traiteur blanc. 1l les décrit aussi
comme généreux, hospitaliers et d'une
nature extrémement débonnaire, hormis
quand ils sont sous linfluence des li-
queurs enivrantes. Il ne considéraient
pas la chasteté comme une vertu bien que
'infidélité de la femme fat quelquefois
rigoureusement punie. La polygamie é-
tait commune; quand un homme perdait
sa femme, on considérait comme son de-
voir d'épouser sa belle-soeur, s'il en avait
une. Les armes et les ustensiles usités
avant l'introduction des articles de com-
merce par les blancs étaient des pots en
plerre, des pointes de flecke, des fers de
lance, des hachettes, et autres outils en
silex tranchant, des couteaux de cOtes de
buffle, des hamecons en arétes d'estur-
geon, des alénes en os de chevreuil. 1ls
employaient des racines de pin blanc
comme ficelle pour coudre les canots
d'écorce et une sorte de fil tiré d'une herbe
pour fabriquer des filets. Ils faconnaient
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les bois d'orignal en cuillers et en casses
roles. (Hayden). Parfois, ils fabriquaient
un hamecon en fixant obliqguement un
éclat d'os dans un biton et en aiguisant la
pointe. Leurs lignes étaient ou des laniéres
nouées les unes aux autres ou des tresses
fines d'écorce de saule. Leurs tipis de
peau, comme ceux des Athapascans du
nord, se montaient sur des poteaux dres-
sés en cone, mais offraient ordinairement
plus de commodités. Ils édifiaient a l'oc-
casion un plus large biatiment en treillis,
couvert d'écorce de bouleau, ot se pou-
valent réunir 40 hommes ou plus pour
tenir conseil, célébrer une féte ou des
rites religieux.

Ils ensevelissaient généralement leurs
morts dans des fosses peu profondes, re-
couvrant le corps d'une couche de pierres
et de terre pour le protéger contre les bé-
tes de proie. La fosse était tapissée de
branches; on y placait quelgues-uns des
objets qui avaient appartenu au défunt;
dans certaines régions, on érigeait sur la
fosse une sorte de baldaquin. Quand le
défunt s'était distingué & la guerre, on
posait le corps, selon Mackenzie, sur une
sorte d'échafaud, mais plus tard Hayden
dit qu'ils ne pratiquaient pas la sépulture
dans les arbres ou sur les échafauds. Le
tatouage était 4 peu prés universel chez
les Cris avant qu'ils l'abandonnassent
sous l'influence des blancs, Les femmes
gse contentaient d'une ligne ou deux al-
lant de la commissure des lévres aux an-
gles de la machoire inférieure, mais quel-
ques-uns des hommes se couvraient le
corps de lignes et de dessins. Les Cris
des Bois sont experts dans l'art du ca-
notage et les femmes diminuent beaucoup
leurs travaux par l'emploi du canot spé-
cialement 1a ol les lacs et riviéres abon-
dent. Dans toutes les cérémonies reli-
gieuses, hormis celles qui ont lieu dans la
cabane a suer, on emploie un tambour &
face double et une crécelle. Les croyan-
ces religieuses sont généralement analo-
gues A celles des Chippewas.

1l semble que l'organisation par gens
fait défaut. Par suite de l'application
peu précise des noms de divisions donnés
par les missionnaires jésuites et les pre-
miers auteurs, il est impossible de les
identifier avec ceux connus récemment.

-
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Richardson dit: “Ce serait une tache im-
possible que de tenter de déterminer
d'une maniére précise les peuplades
désignées par les premiers écrivains
francais. Chaque petite bande, se
nommant d'aprés son terrain de chasse,
était donné comme une nation diffé-
rente." 11 a été parlé pour la pre-
miere fois des divisions des Cris dans
la Relation des Jésuites de 1658, laquelle
dit qu'ils se composent de quatre nations
ou peuples comme suit: Alimibegouek,
Kilistinons de la baie Ataouabouscatouek,
Kilistinons des Nipisiriniens, Nisibourou-
niks. Au moins trois de ces divisions sont
faussement marquées sur la carte de Creu-
xius de 1660 et il est évident d'apris les
Relations que l'auteur a supposé gu'au
moins trois d'entre elles se trouvaient
quelque part au sud ou au sud-ouest de
la baie James. On n'apprend rien de plus
dans les notices subséquentes sur cette
tribu qui est autrement divisée en Pas-
kwawininiwugs et en Sakawininiwugs
(peuple de la plaine et peuple des bois),
les premiers se subdivisant en Sipiwinini-
wugs et Mamikininiwugs (peuple de la
riviere et des basses terres), les derniers
en Sakittawawininiwugs et Ayabaskawi-
niniwugs (ceux du lac Crosse* et ceux du
nord de I'Alberta). En 1856, les Cris se
divisaient, selon Hayden, dans les bandes
suivantes, toutes ou presque toutes tirant
leur nom de celui de leur chef: Apistekai-
he, Cokah, Kiaskusis, Mataitaikeok, Mus-
kwoikakenut, Muskwoikauepawit, Peisie-
kan, Piskakauakis, Shemaukan, et Wikyu-
wamkamusenaikata, outre plusieurs peti-
tes bandes et un nombre considérable
d'Indiens autour du lac Iie-d-la-Crosse,
dans le nord de la Saskatchewan, qui ne
faisaient partie d'aucune bande. En au-
tant qu'on sait actuellement, les groupes
ethniques, outre les Cris proprement dits,
sont les Maskégons et les Monsonis
Bien qu’ils soient étudiés comme des
tribus  distinctes, ils sont, hors de
tout doute, des parties intégrales des Cris.
C'est aux Maskégons, selon Richardson,
que le nom de Kilistenaux, avec ses diffé-
rentes variantes, fut anciennement appli-
qué, conclusion apparemment admise par
Henry.

*Probablement lac Ile-a-la-Crosse.

En 1776, avant que la variole efit gran-
dement réduit leur nombre, on estimait
la population des Cris proprement dits
a 15,000, La plupart des estimés du
dernier siécle portent leur nombre de
2,500 & 3,000.** En 1911, il y avait
approximativement au Canada 18,000
Cris. (7. M. ¢ 1)

Ann.—Petitot, Kutchin MS. vocab, B. A, E,
1869 (“ennemis”: Kutchin, nom). Annah.

Mackenzie, Voy., 291, 1802 (“ennemis": Chi-
pewyan; nom). Ayisiyiniwok.—Petitot, Jour,
Roy. Geog. Soc, 649, 1883 (nom qu'eux-mé-
mes employuaient)., Castanoe,—Stanwix conf,
(1769), Rupp, West. Penn,, app., 140, 1846,
Chahis—~—Maximilien, Trav,, 1, 234, 1841
(Hidatsa; nom). Christaneaux.—Buchanan,
N. Am. Inds, 156, 1824, ristennux,—Nar-
rateur de 1719 dans Minn. Hist. Soc. Coll,
v, 424, 1885, Christeneaux.—Hutchins (1764)
cité par Schooleraft, Ind. Tribes, ni, 556,
1853, Chris’-te-no.—Lewis et Clark, Trav.,
65, 1806, Christenols,=Ibid, 30, Christin-
navx,—La Harpe (1700), en frangais,
Hist, Coll. La., 11, 27, 1851, Christlaneaux,—
Gale, Upper Miss,, carte, 1867. Christianux.
—Hutchins (1770) cité par Richardson, Arct.
xped., 11, 237, 1851, Christinaux.—Dobbs,
Hudson Bay, 20, 1744, Christineaux.—Narra-
teur frangais (1716), Minn. Hist. Soc. Coll,
v, L Christinos,—I'rocés  verbal
(1671), Margry, Déc. 1, 97, 1875, Christinou.
—Hervas (ca. 1785) cité par Vater, Mith,, pt.
3, see. 3, 348, 1816, Chritenoes.—Fisher, In-
teresting Acct, 190, 1812. Cithinistinee.—
Narrateur de 1786, Mass. Hist. Soe. Coll,, 1st
8, 11, 24, 1794, Clintinos.—Ramsey; U, 8.
Ind. Aff. Rep., 72, 1850 (faute). Clistenos.—
Rafinesque, introd. to Marshall, Ky, 1, 32,
1824, Clistinos.—La Hontan, New Voy., 1,
231, 1703. Cnistineaux.—Neill, Minn, 111,
185 Creen—Harmon, Jour., 313, carte, 1820,
Cries.—De Smet, Missions, 109, 1845, Crigs.
—Henry, Trav. in Can,, 214, 1509. Criques.

Charlevoix (1667), Nouv. France, my, 107,
1868 (ainsi nommés par les Canadiens),
Crin.—Dobbs, Hudson Bay, carte, 1744, Crine
tenenux.—Chauvignerie (1736) cité par

Schooleraft, Ind. Tribes, 111, 556, 1853, Crine
tinaux,—Traité de Montréal, (1791), N, Y.
Doc. Col. Hist,, 1x, 722, 18 Cristineaux,—

Petitot, Jour. Roy. Geog. Soc, 649, 1883,
Cristinos.—La  Chesnaye (1697), Margry,
Dée., v1, 7, 1886. Crists,—Vaudreuil (1716),
ibid., 496. Crus.—Gunn, Smithson. Rep., 399,
1867, Cyininook.—Kingsley, Stand. Nat.
Hist., pt. 6, 148, 1883, Bithinyook.—Gallatin,
Trans. Am. Antiq. Soc,, 11, 23, 1536, Eithiny=
ovowue.—Franklin, Jour. Polar Sea, 96, 1524
(“"homme™; leur propre nom). Ennas.—Peti«
tot, Can. Rec. Sci, 1, 19, 1884 (“étrangers"”,
“ennemis”: Athapascan, nom). Eta.—Peti-
tot, Hare MS. vocab, B. A. E.,, 1869 (“enne-

**I'robablement une erreur pour “12,500 a
13,000,




mi": Kawchodinne, nom). Ethinu—Rich-
ardson, Arect, Exped, 11, 1, 18 Ethinyu.—
Ibid., 34, thinyuwuk,—Ibid, 1 (nom pro-
pre). Guilistinons,—Jes, Rel. 1670, 79, 1858,
Ga'tskii'wé, — Chamberlain, inf'n, 1903
(“menteurs”: Kutenai, nom). Hillini-Lle'ni.
—Petitot, Jour. Roy. Geog. Soc., 1883,
Ininyuwé-u.—Richardson, Arct. Exped, 11,
33, 1851, Inninyu-wuk.—Ibid, 70 (nom em-
ployé par eux-mémes). Iyiniwok.—Petitot,
og. Soc., 649, 1883 (“homme™:
par eux-mémes). Ka-lis-te-no.

nom

Lewis et Clark cité par Vater, Mith, pt.
3, sec. 3, 408, 1816, Kelseatch-ewan.—Hutch-
ing (1770) cité par Richardson, Aret, Exped,,

11, 37, 1851 (“peuple de la rividre Saskatche-
wan”), Kelskatechewnn.—Ibid, 38, Keliste-
nos.—Schooleraft, Ind. Tribes, vi, 33, 1857,
Kenish-té-no-wuk.—Morgan, Consang. and
Affin, 2587, 1871, Ke-nis-te-noag.—Warren
(1852), Minn. Hist, Soc. Coll, v, 33, 1885
(Chippewa, nom). Kenistenoo.—U. 8. Ind.
Aff. Rep, 404, 1538, Kenistenos.—Burton,
City of the Saints, 117, 1861, Kilisteno.—
Prichard, Phys, Hist. Mankind, v, 410, 1847.
Killatinnux Rel. Jés. 1670, 92, 1858, Kilistl.
non.—Rel, Jés, 1 20, 1858, Kilistinos.

Du Lhut (1684), Margry, Déc,, vi, H1, 1886,
Kilistinous.—Charlevoix cité par Vater,
Mith, pt. 3, sec. 3, 407, 1816, Killestinoes.—
Boudinot, ir in the West, 107, 1816, Kt~
Petitot, Jour. Roy. Geog. Soc., 650, 1883,
Killistenenux.—Officier de l'armée (1812
cité par Schooleraft, Ind. Tribes, i,
1853, Killistenoes, ss. Hist. Soc. Coll,
2d s, x, 99, 1823, Killistinaux.—Henry, Trav.
in Can., 7, 1808, Kilistinl.—Duponceau
cité par Petitot, Jour, Roy. Geog, Soc., 649,
1883, Killistinoer.—Vater, Mith,, pt. 3, sec.
, 1816 (forme allemande). Killistinoes.
—Edwards (1788), Mass. Hist. Soe. Coll,, 1st
5 1504, Killistinons,.—Henry, Trav,,
L, 1500, Killlstinow Jefferys, Fr.
44, 1760, Kilstins.—Ibid, carte,
Kintahtiank.—Belcourt (avant 1853), Minn.
Hist. Soc. Coll, 1, 227, 1872 (trad.: “tenus par
les vents"). Kinishtino.—Baraga, Eng.-
Oteh. Dict,, 63, 1878 (Chippewa: nom). Ki-
niste zle (1801) cité par Ken-
dall, Trav., 11, 2589, 1508. Kinistinaux.—Hen-
ry, Trav. in Can, 214, 1809, Kinistineaux.—
Ibid, 247, Kinistinoes.—Harmon, Jour, 67,
1820, Kinistinons.—Rel. Jés, 1672, 54, 18568,
Kinistinuwok.—Petitot, Jour. Roy. Geog.
Soc., 649, 1883 (Chippewa, nom). Kinate-
neaux.—Lewis et Clark, Trav., 105, 1840.
Kinstinaux,—Gallatin, Trans. Am. Ethnol.
Soc,, 11, 104, 1848, Kiristinon.—Rel. Jés. 1640
34, 1858, KW tinons.—Du Chesneau (1681),
N. Y. Doc. Col. Hist,, 1x, 161, 1855. Kinte-
neaux.—Ramsey, U, 8. Ind. Aff. Rep., 71,
1850, Klistinaux.—Gallatin, Trad. Am. Antiq.
Soe,, 11, 23, 1836, Kilistinon Rel. Jes. (1671)
cité par Ramsey, U. 8. Ind. Aff. Rep, 71,
1850, Klistinos.—Petitot, Jour. Roy. Geog.
Boc.,, 649, 1883 Kneestenoag.—Tanner, Narr.,
315, 1830 (Ottawa, nom). Knisteaux.—
Howe, Hist, Coll, 357, 1851. Knistenaus.—
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Lewis et Clark, Tre 45, 1806, Knistenaux.
—Shermerhorn  (1812), Mass. Hist. Soe.
Coll,, 24 s, 11, 11, 1814, Knisteneaun.—Farn-
ham, Trav, 32, 1543, Knistenenux.—Gass,
Jour., 12, note, 1807. Knisteneux.—Harmon,
313, 1520, Kuisten ‘Wrangell, Eth-
achr., 100, 1539, Knistenoos,—Bracken-
ridge, Views of La., %6, 18 Kuistinaux.
Gallatin, Trad. Am. Antiq., Soc. 11, 23, 1836,
Knistineaunx.—5h th. Miss, 141, 1856,
Knistinos,—Kingsley, Stand, Nat, Hist, pt.
6, 148, 1883, Krees—Henry, MS. vocab.
(1812), copie Bell, B. A, E. Kriequ.—Bacque-
ville de la Potherie, Hist. Am,, 1, 170, 1753,
Krién.—Baudry des Lozidres, Voy. & la Le
242, 1802, Kriga.—Lettres Edif, 1, ¢
Kris.—Jefferys, Fr. Doms, 1, map, ). Kris-
tennux.—Kingsley, Stand. Nat. Hist, pt. 6,
148, 1883. Kristeneaux.—Franklin, Jour. to
Polar Sea, 96, 1824, Kristinaux.—Gallatin,
Trad. Am. Antiq. Soc, 11, 23, 183 Kristine.
-Morse, Rep. to See. War, 34, 1 Kyrin-
. Jés, 1641, 59, 18585, Mehetha-
anford, Compend,, 521, 1878,
Ministeneaux.—Boudinot, Star in the West,
127, 1816 (faute). Naehinok.—Kingsley
Stand, Nat. Hist,, pt. 6, 145, 1883, Nahatha
way.—West, Jour, 19, 1524, Nabeawak,
Long, ped. St. Peter's R, 1, 376, 18
Nabhhahwuk.—Tanner,

rr., 315, 1830 (dit
leur nom propre) Nahinwah.—Prichard,
Phys. Hist. Mankind, v. 410, 1847, Nahioak.
—Maximilian, Trav,, 1, 464, 15835, Nakawawa,

Hutchins (1770) cité par Richardson, Aret.
Expd., 1, 38, 1851, kn-we-wuk.—Ibid. Na-
thehwy-within-yoowne.—Franklin, Journ,
to Polar Sea, 96, 1824 ("homme du sud”).
Nathe'swy-within-yu,—Ibid, 71. Nation du
Grand Rat.—La Chesnaye (1697), Margry,
Dée., vi, 7, 1886, Né-a-ya-6g.—Hayden, Eth-
nol. and Philol. Mo. Val, 235, 1862 (“ceux qul
parlent la méme langue"”: nom propre). Ne-
heth-n-wa.—Umfreville (1790), Maine Hist.
Soe. Coll, vi, 270, 1859, Nehethé
ardson, Arct. Exped., 1, 36, 1
exact nom propre). Nehethowuek.
note, Charlevoix, Nou. Fr, ur 107, 1868,
Nehethwa.—Umfreville (1790) cité par Va-
ter, Mith, pt. 8, sec. 3, 415, 1816. Nehiyaw.
—Bara Ojibwa Diet,, 1878 (Chippewa,
nom). Nehiyawok.—Lacombe, Dict, des

Cris x, 1874 (nom propre de fyiniwok, “ceux
de la premidre race"). Nenawehks.—Keane,
Stanford, Compend., & 8. Nenawewhk.

~Walch, carte, 180 enn Wewhok, —Har-
mon, Jour., carte, 1 Nithe-wuk.—Hind,
Lab. Penin, 11, 10, 1863, Northern Uttawawa.
—Hutchins (1770) _eité par Richardson,
Arct. Exped,, 11, 38, 1861. O'plmm Inini-
wue.—Franklin, Journ, Polar Sea, 56, 1824
("hommes des bois"). Quenist| ~—Iber-
ville (1702), Minn. Hist. Soc. Coll, 1, 342,
1872. Queristinon.—Iberville, Margry, Déc.,
v, 600, 1880. Re-nin-te- ~Culbertson,
Smithson. Rep. 1860, 122, 1851. sa-hé'.—
Matthews, Hidatsa Inds., 200, 1877 (Hidatsa;
nom). Saie'ku Tims, Blackfoot Gram.
et Diect, 124, 1889 (Siksika, nom; sing.).
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Schahi.—Maximilian, Trav., 11, 234, 1841 (Hi-
datsa, nom). Sha-i-yé,—Matthews, Hidatsa
Inds., 200, 1877 (Assiniboine, nom). Shi-e-fi-
In.—Hayden, Ethnol. and Philol. Mo. Val,
235, 1862 (Sioux; nom). Shi-é-yn,—Ibid. (As-
siniboine, nom: ‘“ennemis”, “6trangers”).
Southern Indlans.—Dobbs, Hudson Bay, 95,
1744 ainsi nommés par les traiteurs de la
Baie d'Hudson.).

Cuivre. Les tribus au nord du Mexique
faisaient un usage général du cuivre avant
la venue des blancs dans la vallée du Mis-
sissippi et la région des Grands Lacs. Le
régne de la pierre, qui dans les premiers
temps fut incontesté, commencait a faire
place & celui du métal. 11 est probable
que l'usage du cuivre dans le nord vient
de la découverte de pépites ou de petits
morceaux de minerai dans les dépots lais-
86és dans une grande partie de la région
au sud des lacs par les champs de glace
qui dévalérent du nord & travers la région
pleinement ouverte des roches cupriféres
de la région du lac Supérieur.

On se servit sans doute d'abord de ces
morceaux de cuivre comme on le fit des
pierres de poids et de forme analogues,
mais avec le temps les qualités propres
du cuivre durent se révéler a I'esprit subtil
de l'indigéne et des instruments furent
fabriqués a l'aide du battage plutdét que
du perforage. Au début les instruments
de cuivre devaient étre A peu prés les
mémes que les instruments de pierre,
d'un méme peuple, mais, aprés quelque
temps, les celts, les hachettes, les alénes,
les couteaux, les forets, les tétes de lance,
ete., ont da recevoir de nouvelles formes
suggérées par les qualités propres du
matériau; d'autres instrucents ont da étre
inventés de cette maniere. Ce métal était
trop tendre pour prendre tout a fait la
place de la pierre comme matériau pour
la fabrication d'instruments, mais son
brillant éclat et sa facilité a recevoir un
grand poli ont da de bonne heure le faire
employer pour des objets de parure; A
I'arrivée des blancs, ce métal était en
grande demande dans presque tout le
pays.

Avec le temps, 'existence de dépots de
cuivre dans la région des lacs fut con-
nue des tribus hors de cette région; il
n'est méme pas improbable qu’elle le fut
des tribus du Mexique on l'art de la mé-

tallurgie avait atteint un remarquable
développement et ol il y avait une forte
demande de ce métal rouge. Is semble peu
probable cependant qu’'il y ait eu un
échange important de cuivre entre le
Nord et I'Extréme-Sud, car un tel com-
merce efit nécessairement conduit a 1'in-
troduction des modes d'emploi de ce métal
en pratique chez les tribus plus avancées
de la vallée du Mis ippi et de la cote du
Golfe, et a la présence fréquente d'on-
vrages particuliers aux lieux de sépulture
des Mexicains.

11 ne peut y avoir aucun doute que les
tribus de l'est des Etats-Unis tiraient
principalement leur cuivre de la région
du lac Supérieur bien qu'on trouvit du
cuivre en petite quantité dans la Virgi-
nie, la Caroline Nord, le Tennessee, I'Ari-
zona, le Nouveau-Mexique et la Nou-
velle-Ecosse. Il n'est nullement certain
cependant que les indigénes exploitassent
ces dépots sur une grande échelle
avant la venue des blanes. I1 semble peu
douteux que le cuivre était fort employé
dans I'Alaska avant l'arrivée des Euro-
péens. 11 est possible qu'une faible partie
du cuivre trouvé dans les fortifications
des états du sud vienne de Cuba et du
Mexique, mais c¢'est un point qu'il est
impossible d'éclaireir d'une fagon satis-
faisante, On peut souvent différencier le
cuivre du lac Supérieur des autres cuivres
par le fait qu'il contient souvent dis-
séminédes de petites parcelles d'argent.

Le battage a froid et le frottage
étaient probablement au début les seuls
procédés de travail du cuivre, mais on
employa la chaleur pour faciliter le bat-
tage et pour la recuite; probablement con-
naissait-on des procédés grossiers pour
estamper ou méme couler, bien qu'on en
ait encore peu de preuves. Par le broie-
ment ou le battage avec des instruments
de pierre, on obtenait de minces feuilles
de métal; posées sur des moules en bois
ou en pierre, des coussinets souples ou
des surfaces plastiques, elles étaient tra-
vaillées en repoussé a l'aide d'outils appro-
priés et sous l'action d'impression. Cer-
tains ouvrages en feuilles de cuivre avee
des dessins en repoussé, trouvés dans les
fortifications indiennes de I'Illinois, de
1'Ohio, de la Géorgie et de la Floride, ont
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provoqué beaucoup d'intérét par leur dé-
licatesse d'exécution. Des expériences de
Cushing démontrent que les procédés pri-
mitifs de travail connus des Indiens
étaient capables de produire de pareils
résultats,

Des placages découverts dans les forti-
fications de I'Ohio et ailleurs prouvent
bien les importants progrés de la métal-
lurgie indigéne dans le travail du cuivre.
Une coiffure d'un personnage de marque
enseveli dans une des fortifications de
Hopewell, prés de Chillicothe, Ohio, dé-
couverte par Moorehead, se compose d'une
pieéce frontale faite de feuilles de cuivre
recouvertes de dentelures d'ol surgit une
paire d'andouillers imitant ceux d'un
daim. Les andouillers sont faits de bois
et élégamment recouverts ou plaqués
d'une feuille de cuivre (Putnam).
D'autres spécimens de la méme source
en forme de hobines, probablement
des pendants d'oreilles, se composent de
minces feuilles de cuivre sur une base de
bois; c'est un travail des plus délicats.
Willoughby a parfaitement imité ces
spécimens en se servant comme outils
d'un morceau de cuivre natif et de galets
de plage en guise d'outils. Moore a décou-
vert plusieurs spécimens de ce méme
genre de travail dans les fortifications de
la riviére Saint-Jean, Flo.; les plus remar-
quables sont des machoires de loups pla-
quées de feuilles de cuivre. On trouve,
soumis & ce procédé, des disques de pierre
calcaire, des chapelets de coquilles, d'os,
de bois et d'autres matériaux probable-
ment.

On croit généralement que les Egyp-
tiens et d'autres peuples anciens, y com-
pris les Mexicains et les Péruviens, sa-
valent tremper le cuivre, mais semblable
croyance ne repose sur aucun fondement.
Le cuivre prétendu trempé est toujours
un alliage. On n'a trouvé aucun spécimen
de cuivre offrant plus de dureté que cel-
le obtenue par le martelage.

Bien que les tribus du nord aient con-
nu l'usage du cuivre comparativement
tard, si I'on tient compte de leur longue
occupation du pays, il ne peut y avoir
aucun doute qu'il était trés commun et
trés répandu avant la venue des blancs.
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Le caractére des mines du lac Supérieur
et les outils qu'on y a laissés dans le ter-
rain prouvent amplement qu'elles étaient
purement indigénes; la grande somme
des travaux qu'on y a exécutés démon-
tre qu'elles furent en exploitation des
centaines d'années avant que 1'homme
blane mit le pied sur le rivage américain.
11 est vrai que I'influence des explorateurs
et des colons francais et anglais se fit tot
sentir dans les régions productrices de
cuivre et amena avec le temps des change-
ments dans les modes de faconner le métal
et le type des produits qu'on en fabri-
quait; que, plus tard, le cuivre étranger
devint un important élément de commerce
de sorte qu'il est maintenant difficile de
tracer la ligne de démarcation entre la
période de V'industrie aborigéne et celle
de Vl'industrie civilisée. Mais on ne peut
sérieusement contester le caractére abori-
gine de la plupart des objets trouvés dans
des sites aborigénes ni qu'ils soient de
métal indigéne.

) On a beaucoup discuté sur l'origine
et l'ancienneté de certains objets en
feuillets de cuivre dont les plus remar-
quables sont différentes figures humaines
d'un repoussé compliqué, trouvées dans
une des fortifications Etowahs en Géorgie,
et un grand nombre d'objets en feuillets
de cuivre, taillés selon des dessins de con-
vention, trouvés dans une fortification de
la ferme Hopewell, comté de Ross, Ohio.
L’analyse du métal dans ce cas et dans
d'autres n'indique nullement une origine
étrangére. (Moore). L'ancienneté éviden-
te des fortifications dans lesquelles furent
trouvés ces objets et 'absence de tout
objet d'origine étrangére (européenne)
confirment la croyance en leur origine
aborigéne et leur Age précolombien.
L'état de conservation de ces instru-
ments, ustensiles et ornements, trouvés
dans les fortifications et autres terrains
de sépulture varie beaucoup, mais un
grand nombre de spécimens sont parfai-
tement conservés, quelques-uns ayant
méme gardé le brillant poli acquis par un
long usage. La présence d'objets de
cuivre associés & des objets moins dura-
bles en bois, en os, en coquilles, en
tessus, nous a valu, grice & l'action des
carbonates, la conservation de plusieurs
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objets précieux qui autrement auralent
disparu entiérement.

De tous les instruments en cuivre, le
plus commun est le celt ou la hachette en
forme de coin. Ses types varient beaucoup
et le poids va de quelques onces & plusieurs
livres. Elle n'est jamais perforée pour
I'emmanchement, bien que sans doute on
ge servit de manches; dans quelques cas,
certains de leurs débris ont été conser-
vés. De méme que dans nos haches, elle
g'élargit quelquefois au taillant dont le
dessin est convexe, Plusieurs spécimens
ont les cOtés, presque droits, tandis que
d’autres sont longs et parfois plus étroits
vers la pointe. On pouvait les emmancher
de maniére a4 en faire des haches, des her-
minettes, des gouges, Quelques-uns ont
une face unie et I'autre légérement évidée
tenant de l'herminette ou de la gouge.
Les formes de cet instrument ont donné
nalssance 4 des hachettes plus délicates a
taillant de cisean, et celles-ci 4 des forets
et & des burins, auxquels succédérent
des aiguilles et des poignards générale-
ment eylindriques, & pointe longue et
conique, dont les plus longs ont de
deux & trois pieds et pésent plu-
sieurs livres. La hache avec oeil est
chose rare; 1a oii on la trouve, elle semble
modelée sur la hache de pierre de la ré-
gion. Suler et Davis décrivent un spéci-
men & double taillant avee perforation du
centre de la hache, d'une face 4 l'autre,
destinée, croit-on, a faciliter la pose
d’'un manche. >arente de la hache par
son type général, il existe une autre ca-
tégorie d'instruments parfois appelés
béchetons. On ne les trouve que dans les
districts tout & fait au sud des Grands
Lacs. L'oeil s'obtient généralement
en prolongeant par le battage les ailes
latérales du haut de linstrument et en
les repliant & l'intérieur. On ne sait pas
d'une maniére précise & quoi servait cet
instrument. Muni d’un manche long et
droit, il pouvait servir de pelle ou d’outil
pour creuser; muni d'un manche courbé
en angle aigu prés du point d'insertion, il
pouvait servir de hachette ou d'hermi-
nette, selon la position de la téte de la
lame et du manche. Les aborigénes
savaient déja la valeur du cuivre pour les
couteaux et ils se servaient de lames de

différents genres; d'ordinaire, elles se
terminaient par une longue pointe du
cOté de la poignée afin de permettre leur
insertion dans une poignée en bois ou en
08. Des tétes de fleches de forme ordi-
naire sont chose commune de méme que
des fers de lances; ces derniers sont par-
fois taillés de facon & pouvoir se fixer &
des hampes de bois mais la plupart dun
temps ont des oeils obtenus com-
me dans les béquillons, pour Vinsertion
du manche. On trouve en grand nom-
bre, surtout dans les états du nord, de
forets, des aiguilles, des épingles, des
mecons, ete.

na-

11 y a une grande variété d'objets de
parure: colliers, pendants, ¢épingles,
disques d'oreilles, anneaux d'oreilles,
gorgerins, ete, Les spécimens de cuivre les
plus remarquables n'appartiennent & au-
cune catégorie de ces parures bien qu'ils
afent sans doute servi de quelque ma-
niére de parures, probablement dans les
coiffures de cérémonie. Ils sont de feuil-
les de euivre; ils indiguent par certains de
leurs aspects une influence exotique bien
que non européenne. Les plus beaux spé-
cimens viennent d'une des fortifications
d'Etowah, Géorgie. D'autres spécimens
remarquables trouvés dans les fortifica-
tions de la ferme Hopewell, comté de
Ross, Ohio, semblent avoir eu un but
symbollque plutdt que décoratif car ils
n'ont pas les attaches ordinaires. Les pre
miers voyageurs, spécialement de la cote
Atlantique, font mention de l'emploi de
pipes en cuivre. I1 y a beaucoup de preu-
ves qu'on considérait les instruments et
les parures, ete., en cuivre, doués de ver-
tus magiques, de pouvoirs exceptionnels;
certains écrivains des premiers temps af-
firment que quelques tribus des Grands
Lacs tenaient le cuivre pour sacré et n'en
faisaient pratiquement aucun usage.

Les tribus des états du Pacifique n'em-
ployaient pas beaucoup le cuivre mals il
servait & beaucoup d'usages chez les tri-
bus du Nord-Ouest; elles travaillaient ha-
bilement les métaux et se servaient dans
une certaine mesure des méthodes intro-
duites par les blanes. Autrefois, les indi-
génes se procuraient le cuivre de la vallée
de la riviére Copper et d'ailleurs, mais au-
jourd'hui le marché est bien alimenté de
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métal importé. On s'en sert beaucoup
pour les ornements, les ustensiles, spécia-
lement les couteaux, les sifflets, les ho-
chets; on en fait parfois des masques.
Peut-étre le produit le plus remarquable
est-il la cuirasse de cuivre, faite de feuil-
lets de cuivre et tenue en haute estime
comme symbole de richesse et de distine-
tion. On ne connait ni l'origine de ces
‘cuirasses’, ni leurs formes propres, ni
leurs emplois. Les plus grandes ont &
pen prés 3 pieds de long. Le haut, la
section large, et dans certains cas le bas,
la hampe, étaient décorés de figures fabu-
lenses. (Niblick, Boas).

On a beaucoup éerit au sujet du cuivre;
les principaux ouvrages, surtont ceux qui
offrent de l'original, sont: Beauchamp,
Bull. N, Y. State. Mus, no. 73, 1903; Boas
dans Nat. Mus. Rep. 1895, 1807; Butler
dans Wis. Hist. Soc. Coll,, v, 1876;
Cushing (1) dans The Archmologist, 11,
no. 5, 1894, (2) dans Am. Anthrop., vir,
no. 1, 1894; Davis dans Smithson. Rep.
1874, 1875; Farquharson dans Proc. Da-
venport Acad., 1, 1876; Foster, Prehist,
Races, 1878; Foster et Whitney, Rep. on
Geol. and Topog. L. Superior Land Di-
strict (H. R. Doc. 69, 31st Cong., 1st
sess., 1850); Fowke, Archmol. Hist.
Ohio, 1902; Gillman dans Smithson. Rep.
1873, 1874; Hamilton dans Wis. Arch@ol.
1, no. 3, 1902; Hearne, Journey, 1796;
Holmes dans Am. Anthrop., 11, 1901;
Hoy dans Trans. Wis. Acad. Sci., 1v,
1878; Lapham, Antiq. of Wis.,, 185
Lewis dans Am. Antiq., x1, no. 5, 1889;
McLean, Mound Builders, 1879; Mason
dans Proc. Nat, Mus., xvii, 1895; Mass.
Hist. Soe. Col., viir, 1843; Moore, diffé-
rents mémoires dans Jour. Acad. Nat,
Sci. Phila., 1894-—1905; Moore, McGuire,
et al. dans Am. Anthrop., n. s, v, no. 1,
1903; Moorehead (1) Prehist. Impl,,
1900, (2) dans The Antiquarian, 1, 1897;
Nadaillae, Prehist. Amer,, 1884; Niblack
dans Nat. Mus. Rep. 1888, 1890; Packard
dans Am. Antiq., xv, no. 2, 1803; Patter-
son dans Nova Scotia Inst. of Sei., vir,
1858-80; Putnam (1) dans Peabody Mus.
Reps., xvi, 1884, (2) dans Proc. A. A. A.
S., xriv, 1896; Rau (1) Archmol. Coll.
Nat. Mus., 1876, (2) dans Smithson. Rep.
1872, 1873; Reynolds dans Am. Anthrop.,
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1, no. 4, 1888; Schooleraft, Ind. Tribes,
1, 1851; Short, N. Am. of Antiquity,
1880; Slafter, Prehist. Copper Impl,
1879; Squier, Antiq. of N. Y. and the
West, 1851; Squier et Davis, Ancient Mo-
numents, 1848; Starr, First steps in Hu-
man Progress, 1895; Strachey (1585),
Hist. Va., Hakluyt Soc. Publ.,, viir, 1843;
Thomas dans 12th Rep. B. A. E.,, 1804;
Whittlesey, Ancient Mining on Lake Su-
perior, Smithson. Cont., xui, 1863; Wil-
loughby dans Am. Anthrop., v, no. 1,
1903; Wilson, Prehist. Man. 1862, Win-
chell dans Engin. and Min. Jour., xxxir,
Sept. 17, 1881, (w. . 1)

Cumshewa (corruption de Gd'mshewah,

ou (i¢'msewa, nom de son chef). Ancien
village Haida & l'entrée nord de l'anse
Cumshewa, fles de la Reine Charlotte,
Col.-Brit. Les indigénes l'appelaient
Hlkenul. Il était autrefois entiérement
habité par les Stawas-haidagais, (q. v.).
Selon John Wark, il y avait, en 1836-41,
20 habitations et 286 habitants. Ces
chiffres s'accordent d'assez prés avee
ceux que donnent encore aujourd’hul
les Cumshewas en parlant de leur an-
cienne population., Cumshewa fut l'un
des derniers villages qu'abandonnérent
les Indiens de cette région quand ils émi-
grérent &  Skidegate.—Swanton, Cont.
Haida, 279, 1905.
Canswer,—Downle, Jour. Roy. Geog. Soc,
Xxx1, 251, 1861, Comshewars.—Dunn, Hist.
Oreg., 281, 1844. Crosswer.—Downie, op. cit.
Cumshawas.—Scouler, Jour. Geog. Soc., x1,
219, 1841, Cumshewa.—Dawson, Q. Charlotte
Ids, 168p, 1880, Cumwhewen.—Scouler, Jour.
Ethnol. Soe. Lond, 1, 233, 1845, Cumshuwaw,
~—Can. Ind, Aff, 128, 1870, Gumshewn.—
Deans, Tales from Hidery, 82, 1809, Kit-ta-
wits.—Dawson, Q. Charlotte, Ids, 168, 1850
(nom  Tsimshian). Koumchaouns,—Duflot
de Mofras, Oreg.,, 1, 337, 1844, Kumshahan.—
Latham, Trans. Philol. S8oe. Lond,, 73, 1856,
Kumshewn,— 'son, op. cit,, 165, Kum-shi-
wa.—Tolmie ¢ awson, Vocabs, Brit, Col,, 26,
1884, Lké'mal—Swanton, Cont. Halda, 279,
1905 (nom Halda). Tikineel.—Dawson, op.
eit,, 168 (nom Halda).

Dadens (Da'dens). Village Haida sur
la cote sud de I'fle North, en face du pas-
sage Parry, iles de la Reine Charlotte,
Col.-Brit. C'était le principal village
des Yaku-lanas avant leur émigra-
tion a4 1'flle du Prince de Galles; dans la
suite, ce site servit d’endroit de campe-
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ment, mais, dit-on, il ne fut plus réoccupé
comme village. Ce nom est souvent men-
tionné dans les récits des premiers voya-
geurs d'ou il apparaitrait qu'il existait
encore de leur temps ou qu'il ne venait
que de disparaitre. (4. R 8.)
Da'dens Inagi’'-I—Swanton, Cont. Halda, 2
1905 (Ingh’-i="'v "), Tartanee, —-Doug
eité par Dawson, Queen Charlotte, Ids, 162,
1880,

Dadjingits  (Dadjivigits, village au
chapean commun'). Village Haida sur la
rive nord de la baie Bearskin, anse Skide-
gate, fles de la Reine Charlotte, Col.-Brit,
11 fut habité un peu de temps par un
groupe de Gitins de Skidegate, plus tard
connus sous le nom de Nasagas-haidagais,
durant un différend temporaire avee d'au-
tres groupes de cette famille.—Swanton,
Cont. Haida, 279, 1905,

81,

Dagangasels (Digaiascly, ‘qui enisinent
i la vapeur’). Subdivision des Kona-
kegamais des Haidas. 1ls étaient d'un bas
rang social, et ce nom leur fut probable-
ment donné par mépris.— Swanton, Cont.
Haida, 273, 1905.

Dagues. Instruments i tranche trés ai-
guisée servant i percer et d poignarder.
Les dagues en pierre n'occupent pas un
rang important dans les armes des tri-
bus du nord et on ne les distingue pas
facilement des couteaux, des poignards,
des fers de lance, des projectiles poin-
tus, sauf dans de rares cas ol le manche
et la lame ne faisaient qu'un. L'os
était un excellent matériel pour la fa-
brication d'instruments & poignarder
et le long poignard en cuivre & double
pointe de la région des Grands Lacs
était une terrible arme, L'emploi exact
de cette série d'armes dans les temps
préhistoriques demeure en grande partie
sujet de conjectures. L'introduction du
fer conduisit tot & la fabrication de cou-
teaux & pointe aigué, comme la dague,et
chez les tribus de la cote du nord-ouest
la fabrication de dagues de cuivre, de
fer et d’acier &4 large lame, selon les
modéles fournis par 1'Europe et 1'Asie,
devint une importante industrie.

Pour les dagues de pierre, consultez
Moorehead, Prehist. Impls., 1900; Rau,
Smithson. Cont., xxi1, 1876; Thruston,
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Antiq. of Tenn., 1897; pour les dagues en
métal, voir Niblack, Rep. Nat. Mus. 1888,
1890, (w. . 1)

Dahua (Da’cue).  Village Halda au
nord de la colline Lawn, & 1'embouchure
de l'anse Skidegate, iles de la Reine
Carlotte, Col.-Brit. 11 appartenait aux
Djahui-skahladagais et était noté dans
les légendes comme Vendroit des diffi-
cultés d'on résulta la séparation des
derniers Indiens de la cote nord-ouest
d’avee ceux de l'anse Skidegate. Ce fut
aussi le thédtre d'une grande bataille
entre le peuple de l'anse et ceux de la
cote nord-ouest dans laquelle ces der-
niers furent défaits.—Swanton, Cont.
Haida, 279, 1905.

Daiyu (Daiyi’, ‘village on on donne la
nourriture aux autres'), Village Haida de
la baie Shingle, & l'est de la pointe Wel-
come, ile Moresby, dans 'ouest de la Col.-
Brit. 11 était habité par un petit groupe,
les Daiyuahl-lanas ou Kasta-kegawais, qui
re¢iout un de leurs noms de celui du vil-
lage.—Swanton, Cont. Haida, 279, 1905,

Daiyuahl-lanas (Dainii al li'nas, ‘gens
du village o2 l'on donne toujours la
nourriture) . Un groupe du clan Cor-
beau des Haidas, nommé d'aprés un
de ses villages. Le second nom du grou-
pe était Kasta-kegawai (Q!d’'sta qé'ga-
wa-i) ‘ceux nés a la crique Skidegate'.

11 habitait autrefois la cote entre la baie
Alliford et la pointe Cumshewa, mais il
a maintenant presque complétement dis-
paru.—Swanton, Cont. Haida, 269, 1905,

K'astak'é’ranil.—Doas, Fifth Rep. N. W,
Tribes Sanada, 26, 1558, Qli'sta @ gawal-l,—
Swanton, op. cit, Tal’'6tl i naw.—Boas,
Twelfth Rep. N. W, Tribes Canada, 24, 1598,

Danse, La nature est prodigue de vie
et d'énergie. Danser est universel et
instinctif. Au début, la danse exprimait
la jole d'exalter la vie, I'exubéran-
ce de vie et d'énergie; c'est le moyen
physique toujours prét & la manifestation
de la joie et & l'expression de l'exulta-
tion d'une force consciente et du bonheur
d'un acte heureux—Ile fruit d'une énergie
bien dirigéde, Comme la musique moder-
ne, la danse s'est adaptée, par un long
progres et des modifications, aux différen-
tes civilisations et aux différentes pen-
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sées: ce qui fait qu'on la rencontre chez
les peuples sauvages et chez les peuples
civilisés sous des formes variées. Mais la
danse des anciens était toute symbolique
et d'un sens mystique qu'elle perdit avec
la ecivilisation et le progres. La danse
n'est confinée &4 aucun pays, 4 aucune
période des temps anciens ou modernes,
ni & aucune phase de culture humaine.

Strictement interprétée, la danse sem-
ble constituer un important accessoire
plutot que la base des rites sociaux, mili-
taires et religieux, dont le but était d'é-
loigner le mal et de se procurer le bien.
Une interprétation contraire rend com-
plexe et diffieile une définition générale
de la danse, car elle requiert en appa-
rence une description détaillée des
différents rites dont elle est devenue une
partie. En effet si I'on considére la danse
comme la base de ces rites, ces cérémonies
et ces observances doivent étre rigoureu-
sement définies comme des développe-
ments normaux de la danse, ce qui est
tout & fait erroné. La vérité semble étre
que la danse n'est qu'un élément et non
la base des différents festivals, rites et
cérémonies accomplis selon des régles et
des usages bien définis et dont elle est
devenue une partie. La danse était un
puissant motif de les accomplir, mais
non la raison de leur accomplissement,

Chez les Indiens au nord du Mexique
la danse consistait en gestes, en atti-
tudes, en mouvements rythmés du corps
et des membres, mais non toujours
gracieux, accompagnés de pas réglés
par la cadence de quelque forme de
musique, jouée par le danseur ou les
danseurs ou par un ou plusieurs chan-
tres participant A la danse. Le chant
était accompagné parfois de tambours,
de sonnettes, de flites en bois ou en
roseaun. Chaqre genre et chaque classe
de danses avait ses pas, ses attitudes,
ses rythmes, ses formations, ses chants
avee des paroles et des accompagnements
de musique ainsi que ses costumes.

Les paroles du chant exprimaient, dans
la pensée et la civilisation des sauvages,
l'action de V'orenda, ou du pouvoir magi-
que ésotérique, considéré comme imma-
nent dans le rite ou la cérémonie dont la
danse était un important accessoire et
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1'aiguillon. Pour des pensées inférieures,
la danse ne se séparait point du chant qui
non seulement présidait & son début et
l'accompagnait mais 1'englobait.

11 y a des danses particuliéres aux hom-
mes et des danses particuliéres aux fem-
mes. Certains danses ne demandent
qu'un danseur; d'autres appartiennent a
tel et tel individu, comme celle des Onthon-
rontha (‘chants d'un’) chez les Iroquois;
d'autres sont pour tous ceux qui désirent
y prendre part, le nombre des danseurs
n'étant limité que par l'espace; il y a
encore des danses pour certaines catégo-
ries de personnes, les membres de cer-
taines sociétés, de certains ordres et de
certaines fraternités. 11 y a done des
danses personnelles, fraternelles, de
clan ou de gens, d'une ou de plusieurs
tribus; il y a aussi des danses sociales,
érotiques, comiques, mimiques, patrio-
tiques, militaires ou guerriéres, d'invo-
cation, d'offrande, de deuil, de méme que
des danses exprimant la gratitude et la
reconnaissance., Morgan (League of the
Iroquois, 1, 278, 1904) donne la liste de
32 principales danses des Iroquois Seneca
dont 6 sont des dauses de costume, 14 de
femmes et d’hommes, 11 d'hommes seule-
ment, 7 de femmes seulement. Trois des
danses de costume font partie des danses
pour hommes et les trois autres des dan-
ses pour hommes et femmes.

D'ordinaire les Indiens de 'Amérique
levent le talon, puis la plante du pied, et
les rabattent rudement et rapidement de
fagon & produire un bruit résonnant. Le
changement de position de la part du
danseur est d'ordinaire plutdot lent, mais
les changements d'attitudes sont quelque-
fois rapides et violents, Les femmes
emploient  plusieurs pas quelqueflois
employés par les hommes, au nombre
desquels sont le battement, le glissement
et le saut sur un pied ou sur les deux.
Tenant les deux pleds ensemble et fai-
sant face ordinairement i l'autel des
chants, les femmes font généralement
un saut de ¢oté sur deux pieds ou sur
un seul, en avancant, puis un petit pas en
reculant, de sorte qu'elles ont légére-
ment avancé aprés chaque deux pas.
Elles ne font jamais usage des vio-
lents gambadements et des violentes
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attitudes des danses des hommes. Elles
se tiennent le corps droit, avancant
légérement alternativement 1'une et
l'autre épaule, ce qui produit un berce-
ment particulier analogue & celui d’'une
tige de mais agitée par la vent. Chez
les Onondagas, les Cayugas et autres
tribus iroquoises, l'un des noms de
la “femme” (wafhonwisas ‘elle se balance
ou se berce’) tire son origine de ce mouve-
ment en balangoire.

Chez quelques tribus, quand les guer-
riers sont absents & la chasse ou 4 la
guerre, les femmes se livrent 4 des dan-
ses spéciales pour qu'ils reviennent sains
et saufs et victorieux. Et encore chez ces
mémes tribus, les femmes qui prennent
part & la danse se forment sous la con-
duite d'un chef, aidé d'un ou plusieurs
assistants, en cercle autour de l'autel des
chants ( la natte ou banc préparé pour
le chantre ou les chantres), laissant
entre elles un intervalle de deux a cing
pieds. Hors de ce cercle, les hommes,
sous de pareils chefs, constituent un au-
tre cercle & distance convenable de celui
des femmes. Puis les deux cercles, d’or-
dinaire non fermés entre les chefs et leurs
extrémités, se meuvent autour de l'autel
des chants de droite & gauche et de facon
telle qu'en tout temps les tétes des cercles
de danseurs se meuvent dans une direc-
tion allant & la rencontre du soleil (leur
frére ainé), dont le mouvement apparent
est réciproquement de la gauche A la
droite de l'observateur. La danse des
Santees Dakotas a un mouvement ana-
logue de droite & gauche autour du
centre du cercle. Chez les Muskogeans
cependant les deux cercles se meuvent
dans des directions contraires, les
hommes dans le méme sens que le soleil
et les femmes dans le sens opposé.
(Bartram). Chez les Santees les femmes
ne peuvent danser qu'au festival de la “so-
clété des médecins”, dont elles sont mem-
bres; seules, elles dansent dans la danse
du scalp tandis que les guerriers chantent.
Le Rév. John Eastman dit qu'en dansant
les Santees font trois cercles, celui du
centre comprenant les hommes, le second
les enfants et celui de 'extérieur les fem-
mes. Selon Le Page du Pratz, ces cercles,
chez les Natchez, se meuvent dans des di-
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rections opposées, les femmes allant de
gauche a droite et les hommes de droite
A gauche. Ces mouvements des cercles de
droite & gauche semblent avoir pour but
de faire que le danseur ne tourne point
le dos au soleil dans ses évolutions autour
de l'autel des chants,

Les Mandanes et les autres tribus
siouses ont une danse compliquée,
appelée danse du Buffalo, dont le but
est d'obtenir de la nourriture dans
les temps de disette; elle se danse
selon un rituel bien déterminé. De
méme, les Indiens des régions arides
du sud-ouest ont de longues et complexes
cérémonies accompagnées de danses qui,
dans leur ensemble, sont des invocations
ou des pridres pour obtenir de la plule,
de bonnes récoltes, pour la fécondité. Chez
les Iroquois, dans la danse nommée danse
du mais vert, les sorciers exhortaient le

peuple a4 danser en reconnaissance des
bonnes récoltes, de la conservation de la
vie et pour remercier des bienfaits de 'an-
née expirée. La danse de 'esprit, la danse

du serpent, la danse du soleil, la danse du
calumet et la danse du scalp, qui toutes
ont un ou plusicurs buts, ne sont pas des
développements de la danse; au contraire,
la danse n'est devenue qu'une partie du
rituel de chacune de ces importantes céré-
monies qui par métonymie ne sont dési-
gnées que par le nom d'un élément peu
important, mais bien apparent de toute
la cérémonie.

Consultez Bartram, Travels, 1792; Re-
lations des Jés. Thwaites, ed. 1-xxit1, 1896-
1901; Margry, Déc.., 1-vi, 1875-86; Mor-
gan, League of the Iroquois, 1857, 1904;
Lafitau, Moeurs des Sauvages, 1724; Le
Page dn Pratz, Hist. de la Louisiane,
17568, (7. N. B. H.)

Danse do I'Esprit. Danse religieuse
cérémonielle, qui se rapportait 4 la doc-
trine du wessie; elle prit naissance
parmi les Puviotsos, au Nevada, vers
1888, et se répandit rapidement parmi
d'autres tribus, A tel point que ses ad-
hérents comprena'ent presque tous les
Indiens du bassin intérieur, du Missourl
aux Montagnes Rocheuses, et au dela.
Le prophéte de la religion nouvelle
était un jeune Indien Payute, qui n’avait
pas, A cette époque, atteint 1'dge de 35
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ans. Son peuple lui donnait le nom de
Wovoka (‘coupeur’); les blancs l'appe-
laient communément Jack Wilson, parce
qu'il avait travaillé dans la famille d'un
éleveur du nom de Wilson. 11 semble
gque Wovoka s'était fait déjh une réputa-
tion comme homme de médecine, quand,
vers la fin de 1888, il fut pris d'une atta-
que de fievre maligne, Tandis qu'il était
malade, une éclipse vint surexciter les
Indiens: le résultat fut que Wovoka eut
un acces de délire; il s'imagina avoir été
trangporté dans le monde des esprits et y
avoir re¢u une révélation directe du Dieu
des Indiens. En résumé, cette révélation
annoncait qu'une ¢re nouvelle était
proche: les Indiens allaient étre remis en
possession de leur héritage et réunis a
leurs amis disparus. Pour s'y préparer,
ils devaient s'appliquer & pratiquer les
chants et a exécuter les danses que le
prophéte leur enseignait. En trés peu
de temps, cette danse se répandit jusque
parmi les tribus & l'est des montagnes, et
elle y fut communément appelée la danse
de I'Esprii. ou du Revenant. Les dan-
seurs, hommes et femmes tous ensemble,
se tepnaient par la main et se mouvaient
lentement en cercle, visage tourné vers
le centre; ils marchaient au rythme de
mélodies gqui se chantaient sans accom-

-pagnement. Des extases hypnotiques se

produisaient fréquemment au cours de
ces danses. Parml les Sioux du Dakota,
l'agitation, envenimée par quelques plain-
tes locales, amena un soulévement pen-
dant 1'hiver 1890-91. Les principaux in-
cidents de cette affaire furent l'assassinat
du Boeuf-Assis, le 15 décembre 1891, et
le massacre qui eut lieu & Wounded Knee
le 29 décembre. La doctrine de Wovoka
s'est évanoule et sa danse n'existe plus
aujourd’hul que comme fonction sociale.
Dans la danse du Corbeau, forme plus
réoente de la danse de 1'Esprit propre-
ment dite, les Cheyennes et les Arapahos
emploient le tambour, et beaucoup des
danses ordinaires des tribus ont adopté
des particularités de la danse de I'Esprit,
y compris méme les extases hypnotiques.

L.a croyance en un messie ou libérateur,
qui viendra rendre & son peuple sa condi-
tion de simplicité primitive et de bon-
heur, est probablement aussi universelle
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que la race humaine, et elle s'affirme avec
plus de force chez les peuples qui ont
longtemps subi une domination étrangére,
Dans certains cas, I'idée semble tirer son
origine d’un mythe, mais, en général, on
peut dire sans crainte de se tromper,
qu'elle a jailli d'une ration naturelle
a4 V'homme. Les Quichas du Pérou et les
Aztéques du Mexique, aussi bien que des
races plus cultivées, avalent, concernant
le messie, des traditions compliquées, dont
les premiers envahisseurs espagnols tiré-
rent promptement profit, en se faisant pas-
ser pour ces restaurateurs, si longtemps
attendus, de l'antique félicité. Aux Etats-
Unis, presque tous les grands soulev -
ments de tribus eurent leur principe dans
I'enseignement de quelque prophéte mes-
sianique. Ce fut particulierement le cas
lors de la conspiration de Pontiac en
1763-64, et la coalition organisée par
Tecumseh (q.v.) et son frére le prophéte
Tenskwatawa (q.v.), peu de temps avant
la guerre de 1812, De la méme nature
était la doctrine préchée, en des temps
plus récents, par Smohalla sur les bords
de la riviere Colombie.—Voyez Mooney,
Ghost Dance Religion, 14th Rep. B. A. E,,
pt. 11, 1896. Voyez Danse, Mythologie.
(9. M)

Dasoak (‘volant’). Clan de Hurons.

Deer Skins. Apparemment un groupe
des Athapascans du nord puisqu’on les d t
appartenir & une famille comprenant les
Chasseurs de Castors, les Plats Cotés de
Chien (Thlingchadinnes) et les Esclaves.
—De Smet, Oregon Missions, 164, 1847,

Déformation artificielle de la téte. On
connait depuis les écrits d'Hérodote la dé-
formation de la téte humaine. Ces défor-
mations peuvent se diviser en deux classes
principales: celles d'une origine patholo-
gique et celle d'une origine mécanique ou
artificielle. Les dernitres, dont seules
parle cet article, peuvent encore se divi-
ser en volontaires et en involontaires.
L'une ou l'autre de ces différentes défor-
mations artificielles s'est rencontrée chez
les peuples primitifs tels que les anciens
Avares et les Criméens, chez quelques
Turcomans, Malais et Africains, etc., aus-
si bien que chez quelques peuples civilisés
tels que les Francais et les Wendes, dans
différentes parties du Vieux Monde; les




MANUEL DES INDIENS DU

DOC. PARLEMENTAIRE No 2la

deux variétés ont existé a4 travers les
temps préhistoriques et historiques jus-
qu'd présent chez un certain nombre de
tribus dans I'hémisphére occidental. La
déformation artificielle involontaire ne
comprend, bien que trés répandue, qu'une
forme importante: la compression de 1'oc-
ciput, résultat du contact prolongé de 1'oc-
ciput de l'enfant contre un dur support
de la téte dans le bercean. La déforma-
tion volontaire, partout et a toute époque,
ne comprend que deux formes importan-
tes. Dans la premiére, celle de la téte plate,
le front est aplati par une planche ou un
coussin spécial tandis que les cloisons pa-
riétales du crine se détendent par com-
pensation. Dans la seconde forme, ap-
pelée  macrocéphale, conique, Aymara,
Toulousaine, ete., la pression de banda-
ges ou d'une série de petits coussins, appli-
qués sur la téte, encerclant le haut du
front et la base de l'occiput, produit une
difformité plus ou moins conique, tron-
quée, & la fagon d'un sac, irréguliére, ca-
ractérisée par un front bas, des cloisons
pariétales étroites, souvent par une dé-
pression juste & l'arriére de 1'os frontal et
un occiput proéminent. Toutes ces for-
mes présentent de nombreuses variations
individuelles dont quelques-unes sont
quelquefois décrites comme des types
particuliers de déformations.

Il y a au nord du Mexique de nom-
breuses tribus chez lesquelles la défor-
mation de la téte n'existe pas et ol ap-
paremment elle n'a jamais existé. De ce
nombre sont les tribus athapascanes et
californiennes, toutes les tribus algonqui-
nes, shosshonéannes (execpté les Hopis),
ainsi que les Esquimaux et la plupart des
Indiens des grandes plaines. La pression
involontaire de l'occiput s'observe chez
presque toutes les tribus du sud-ouest et
un temps elle exista dans presque tous les
Etats-Unis (excepté la Floride) au sud
du groupe de tribus mentionné plus haut.
Elle existe aussi dans de vieux crAnes
trouvés en certains endroits de la cOte
nord-ouest.

On trouve dans I'Amérique du Nord les
deux formes de déformation volontaire.
Leur distribution au point de vue géogra-
phique est blen définie et limitée, et sup-
pose que les peuples du sud 'adoptérent
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comparativement tard. La téte aplatie
existait dans deux régions séparées par
une grande distance, comprenant 1'une, le
pays des Natchez et quelques autres cen-
tres le long de la cote nord-est du golfe
du Mexique, l'autre, la cote nord-ouest de
1'Orégon-sud allant au nord jusqu'au sud
de I'lle Vancouver, mais surtout a
l'ouest des Cascades, le long de la riviere
Colombie. La forme Aymara existait—
et existe encore—seulement dans et pres
de 'extrémité nord-ouest de l'ile Vancou-
ver.

Les raisons des Indiens de pratiquer la
déformation volontaire, en autant qu'on
les connait, sont celles qui partout ailleurs
donnérent naissance a cette pratique. La
coutume s'établit par une longue prati-
que; puis on la considéra comme une con-
venance et un devoir, et on la regarda
enfin comme un signe de distinction et de
supériorité,

Les effets de ces différentes déforma-
tions sur les fonctions du cerveau et sa
croissance, de méme que sur la santé de
I'individu, sont apparemment insignifian-
tes. On ne remarque point de signes d'une
plus grande mortalité, & quelque dge que
ce soit, chez les tribus qui les pratiquent
que chez celles qui ne les pratiquent pas,
ni un pourcentage plus élevé d'imbéciles,
d'idiots ou de névropathes. La défor-
mation, une fois acquise, persiste toute
la vie, le crine et le cerveau com-
pensant la pression par plus d'extension
dans les directions offrant moins de résis-
tance. Nul effet héréditaire n'est percep-
tible. La pratique de la déformation de
la téte chez les Indiens, dans l'ensemble,
disparait graduellement, et des indices
font prévoir que dans quelques généra-
tions elle n'existera plus.

Consultez Morton, Crania Americana,
1839; Gosse, Essai sur les déformations
artificielles du crdne, 1855; Lunier, Dé-
formations artificielles du crine, Dict. de
Médic. et de Chirurg., x, 1869; Broca, Sur
la déformation Toulousaine du créne,
1872; Lenhossek, Die kiinstlichen Schi-
delverbildungen, 1881; Topinard, Elém.
d'anthrop. génér,, 739, 1885; Briiss, Bei-
trige z. Kenntniss d. kiinstlichen Schi-
delverbildungen, 1887; Porter, Notes on
Artificial Deformation of Children, Rep.
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Nat. Mus., 1889; Bancroft, Native Races,
1, 180, 226, et seq., 1874; Hrdlicka, Head
deformation among the Klamath, Am. An-
throp, vii, no. 2, 360, 1905; Catlin, North
American Indlans, 1-11, 1841, Voyez Tétes
plates. (A, 1)

Dekanawlda (‘deux courants de riviére
coulant ensemble’.—Hewitt). Prophéte,
homme d'Etat et législateur iroquois qui
vécut probablement dans le second et le
troisieme quart du 16éwme sidcle et
qui, conjointement avec Hiawatha, con-
qut et fonda la confédération historique
des cinq tribus iroquoises. Une tradition
de circonstances le fait naitre prés de
Kingston, Ontario, dans ce qui était alors
le territoire des Hurons. On le considé-
rait comme appartenant & une famille de
7 fréres. Des traditions précises le pla-
cent au rang des demi-dieux en raison de
sa merveilleuse orenda ou de son pou-
voir magique dont il usa sans relAche
pour triompher des difficultés de sa tiche,
de I'habileté dont il fit preuve dans les
négociations, de la sagesse qu'il apporta
dans la législation et dans le choix des
principes fondamentaux sur lesquels
reposait toute la confédération iroquoise.
Des présages annoncérent sa naissance et
de sinistres augures révélérent i sa meére
vierge que Dekanawida serait une source
de malheur pour son peuple, faisant allu-
sion A la destruction de la confédération
huronne par celle des Iroquois. A sa nais-
sance, la mére et la grand'mére, avec un
patriotisme vraiment féminin, cherchérent
a4 épargner des malheurs & leur pays et
tentérent de noyer le nouveau-né en le
jetant dans un trou pratiqué dans la glace
qui recouvrait une riviére voisine. Elles
firent trois tentatives, mais le matin du
lendemain de chacune l'on trouva l'enfant
sain et sauf dans les bras de la meére
stupéfiée. Les deux femmes en conclurent
qu'il avait été décrété que 'enfant devait
vivre et décidérent de l'élever. Il par-
vint rapidement A& la virilité et alors,
déclarant qu'il devait accomplir la tAche
qui lui avait été assignée, il se dirigea
vers le sud, assurant sa mére qu'en cas de
mort violente ou par sorcellerie, la peau
de loutre écorchée toute entiére, la téte
pendante, qu'il avait suspendue dans sa
loge, vomirait du sang. Dekanawida était
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probablement huron par le sang, mals
peut-étre iroquois par adoption. Dans les
longues et ennuyeuses négociations qui
précédérent 1'établissement de 1'historl-
que confédération des cing tribus iroquol-
ses, il tenta de persuader les Eriés et les
Neutres qu'ils devaient entrer dans la con-
tédération; ces peuples, en autant qu'on le
sait, furent toujours amis des Hurons et
leurs représentants connaissaient proba-
blement l'origine huronne de Dekanawi-
da. Plusieurs des principes constitution-
nels, des lois, des réglements de la confé-
dération iroquoise lui sont attribués. Ses
fonctions de chef n'appartenaient pas a
la classe héréditaire, mais & celle du mé-
rite, communément appelée ‘‘la classe des
chefs du pin"”. Pour cette raison il put
défendre qu'on lui donndt un successeur
et put s'écrier: ““Que les autres aient des
successeurs qui, comme eux, puissent vous
donner des avis. J'ai fondé votre confédé-
ration et nul n’a fait ce que j'ai fait."” Mais
1l est probable que cet ordre lui fut attri-
bué plus tard quand se fut obscurcie la
connaissance de la vraie nature de ses mé-
rites. De 1A vient cet honneur particulier
qu'ont les chefs arrivés par leur mérite
de ne point étre pleurés officiellement &
leur mort et de n’avoir point de succes-
seurs. Pour cette raison le titre de Deka-
nawida n'appartient pas & la liste des 50
fonctions de chef de la ligue fédérale.
(3. N, 8. 1)

Dekanisora. Chef Cnond qui devint
célébre dans la derniére partie du dix-
septidme siécele, surtout par son talent de
la parole et ses efforts pour maintenir la
paix avec les Anglais et les Francais. Il
est pour la premiére fois parlé de lul par
Charlevoix en 1682, comme membre d'une
embassade des Iroquois aux Francais de
Montréal. Il faisait aussi partie de l'em-
bassade aux Francais en 1688, que captu-
ra Adario (Le Rat), et qu'il relacha sous
prétexte d’erreur, en rejetant le blame sur
les Francals dans le but d’élargir le fossé
entre eux et les Iroquois. Colden (Hist.
Five Nat., 1, 165, 17565) dit que Dekani-
sora étant grand et bien fait, et que “plu-
sieurs années durant, il jouit au sein des
Cinq Nations de la plus grande renommée
d’orateur et qu'il était généralement leur
porte-parole dans leurs négociations avee
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les Francais et les Anglais”. On croit
qu'il moarut vers 1730, car il était déja
trés vieux quand il fit partie de 'embas-
sade & Albany en 1726, {c. )

Dekaury, Konoka. Le fils alné et le
successeur de Choukeka Dekaury, né en
1747. 11 fut nommé Konoka (l'ainé) De-
kaury; on en parle souvent comme le
“Vieux Dekaury”, mais il est aussi connu
sous le nom de Schachipkaka. Avant la
mort de son pére, en 1816, Konoka 8'était
joint & une bande de Winnebagos qui pri-
rent part en 1813, & 'attaque de Proctor
contre le fort Stephanson, sur le bas San-
dusky, Ohio, que défendait le major
Georges Croghan. 11 participa aussi 4 la
bataille de la Tamise, au Canada. Il fut,
un certain temps, détenu comme otage, en
1827, & la Prairie du Chien, afin d’obtenir
la délivrance d'Oiseau Rouge. Sa bande
campait généralement au portage de la
riviere Wisconsin, site de la ville actuelle
de Portage, Wisconsin. Mme Kinzie (Wau-
Bun, 89, 1856 )en parle comme de 'homme
“le plus digne, le plus noble, le plus véne-
rable de sa tribu et & la vérité de toutes
1es tribus'. Son port était celui des Ro-
malns, sa téte était chauve hormis une
unique touffe de longs et argentins che-
veux, proprement noués et retombant sur
les épaules; il était toujours courtois et
ses vétements disaient sa propreté et sa
simplicité. Il signa le traité de la Prairie
du Chien, le 19 aoat, 1825, au nom des
Winnebagos, et décéda sur la riviere Wis-
consin, le 20 avril 1836,

Les autres membres de la famille dont
le nom a été écrit de différentes maniéres
—DeKaury, DeKauray, DayKauray, Day
Korah, Dacorah et DeCorrah—étaient cé-
Iebres. Plusieurs familles bien connies
dans le Wisconsin et le Minnesota des-
cendent des filles de Choukeka mariées &
des blancs. (c. 1)

Delawares. Confédération, autrefois la
plus importante de toute la famille algon-
quine, occupant tout le bassin de la ri-
viere Delaware dans l'est de la Pensyl-
vanie et dans le sud-est de 1'état de New-
York, en méme temps que la plus grande
partie du New-Jersey et du Delaware. Ils
se nommaient eux-mémes Lenapes ou
Leni-Lenapes, ce qui équivaut & *“hom-
mes réels”, ou “hommes naturels, pro-
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prement dits”; les Anglais les nom-
maient Delawares d'aprés le nom de
leur principale riviere; les Francals
les appelaient Loups, nom probable-
ment donné originairement aux Mahicans
de la riviere Hudson et plus tard A toute
la famille Munsee et & toute la natlon.
Les tribus algonquines les plus éloignées
les connaissalent, de méme que les tribus
parentes de la cote trés loin dans la Nou-
velle-Angletrre, sous le nom de Wapa-
nachkis, ‘ceux de 1'est’, ou “le peuple de la
terre de l'est”, appellation qui semble
aussi celle d'une tribu comme le mot
Abénakl. Par suite de leur priorité indis-
cutée en matiére politique et de leur pos-
session de la région mére d'ol partirent
la plupart des tribus parentes, toutes les
tribus algonquines les appelaient respec-
tueusement ‘‘grand’péres’, hommage
qu’elles accordaient aussi par courtoisie
aux Hurons. Les Nanticokes, les Conoys,
les Shawnees et les Mahicans se préten-
daient proches parents des Delawares et
enseignaient qu'ils avaient une commune
origine.

Les Lenapes, ou Delawares proprement
dits, se composaient de trois principales
tribus, appelées par Morgan phratries, A
savoir: Munsee, Unami et Unalachtigo;
quelques-uns des groupes du New-Jersey
peuvent en avoir constituer une quatriéme
en dehors de celle-la. Chacune avait son
territoire propre et son dialecte, avec plus
ou moins d'individualité, les Munsees, se
différenciant des autres au point d'étre
souvent considérés comme un peuple in-
dépendant.

L’histoire primitive des Lenapes se
trouve contenue dans leur légende natio-
nale, Walam Olum. Quand ils conclurent
leur premier traité avec Penn, en 1682,
les Delawares avaient leur Conseil du Feu
A4 Shackmaxon, & peu prés & l'endroit o
se trouve Germantown, faubourg de Phi-
ladelphie; sous différents noms il§ peu-
plaient toute la région le long de la rivie-
re. C’est A cette époque que vécut leur
grand chef, Tamenend, dont l'associa-
tion Tammany a pris le nom. Les diffé-
rents groupes agissaient souvent pour leur
propre compte, mais se considéraient
comme les parties d’un grand tout. Vers
1720, les Iroquois devinrent leurs maitres
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et leur défendirent de faire la guerre ou de
vendre des terres: conditions qui dura jus-
qu'an commencement des hostilités entre
les Francais et les Indiens. Lorsque les
blancs, avec l'approbation des Iroquois,
les forcérent & quitter leurs anciens
foyers, les Delawares émigrérent chez les
Susquehannas, et s'établirent & Wyoming
et & d'autres endroits vers 1742, Ils tra-
versérent bientot les montagnes 4 la téte
de la riviere Alleghanys on les premiers
d'entre eux s'étalent fixés en 1724, En
1751, 4 l'invitation des Hurons, ils com-
mencérent & fonder des colonies dans l'est
de '0Ohio et quelgues années plus tard la
majorité des Delawares vivaient sur les
bords du Muskingum et autres rivicres de
I'est de 1'Ohio, de méme que les Munsees
et les Mahicans qui les avaient suivis de
I'est, chassés pour les mémes raisons et
dans la suite s’'unissant & eux. Les Delawa-
res, se trouvant maintenant & proximité
des Francais et forts de l'appui des tri-
bus de l'ouest, proclamérent leur indépen-
dance des Iroquois et dans les guerres po-
stéricures jusqu'au traité de Greenville,
en 1795, se montrérent les adversaires les
plus acharnés de la conquéte Dblanche.
Une part importante de 'histoire de ces
tribus (voir Missions) est constituée par
le travail de dévoués missionnaires mora-
viens au 17éme et au 18¢me siécles. Vers
1770, les Delawares recurent des Miamis
et des Piankishaws la permission d'habi-
ter la région entre les riviéres Ohio et
White, dans 1l'Indiana; ils y eurent un
temps six villages. En 1789, avec la per-
mission du gouvernement espagnol, une
partie d'entre eux émigrérent dans le Mis-
souri, plus tard, dans 1I'Arkansas avec un
groupe de Shawnees. En 1820, ces deux
bandes avaient atteint le Texas ol les De-
lawares étaient alors probablement au
nombre de 700. Vers 1835, la plupart a-
vaient été réunis sur une réserve dans le
Kansas d’oi ils furent, en 1867, transpor-
tés dans I'Oklahoma et incorporés i la na-
tion Cherokee. Une autre bande est af-
filiée aux Caddos et aux Wichitas dans
lT'ouest de 1'0Oklahoma; quelques autres
débris de la nation Delaware sont dissé-
minés ¢a et 1a dans les Etats-Unis; plu-
sieurs centaines vivent au Canada sous les
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noms de Delawares, de Munsees et de
Moraviens.

11 est impossible de connaitre le nombre
exact des Delawares, & quelque période
que ce soit, parce qu'ils ont toujours été
étroitement unis & d'autres tribus et n'ont
pratiquement pas constitué un groupe
compact depuis qu'ils quittérent la cote
de I'Atlantique. Tous les estimés du der-
nier siécle placent leur nombre ainsi que
celui des tribus parentes entre 2,400 et
3,000, tandis que les estimés pour 1'épo-
que actuelle le fixent & un chiffre beaucoup
moindre. Leur population actuelle, y in-
clus les Munsees, est & peu prés 1900, ré-
partie comme suit: “Moraviens de la Ta-
mise,” Ontario, 335; “Munsees de la Ta-
mise,” Ontario, 112, avec les Six Nations
sur la riviere Grand, Ontario, 171; incor-
porés avec la nation Cherokee, Okla., 870;
réserve Wichita, Oklahoma, 95; Munsees,
avec les Stockbridges, dans le Wisconsin,
peut-étre 260; Munsees, avec les Chippe-
wasg, dans le Kansas, peut-étre 45.

Selon Morgan (Anc. Soc. 171, 1877) les
Delawares avaient trols clans (appelés
par lui gens), ou phratries, divisés en 34
sous-clansg, ce chifflre ne comprenant pas
deux sous-clans maintenant disparus.
Ces clans, qui sont les mémes chez les
Munsees et les Mahicans sont: (1) Took-
geat (‘patte ronde’, ‘loup’), (2) Poke-
kooungo (‘rampant’, ‘tortue’), (3) Pul-
laook (‘ne méchant pas’, dindon’). Ces
clans—Loup, Tortue et Dindon-—sont sou-
vent employés comme des synonymes de
Munsee, Unami et Unalachtigo, les trois
divisions des Delawares, ne comptant pas
la branche du New-Jersey. Selon Brin-
ton, ce ne sont pas des clans, mais de sim-
ples emblémes totémiques des trois divi-
sions géographiques plus haut nommées.
De ces trois clans, I'Ulémi détenait le
pouvoir par hérédité, La branche du
New-Jersey constituait probablement une
quatrieme division, mais ces groupes se
débandérent de bonne heure et s'incorpo-
rérent a4 d'autres. Plusieurs d’entre eux
avaient dans les premiers temps émigré
des rivages ouest de la riviere Delaware,
afin d’échapper aux incursions des Cones-
togas. Les 3 clans mentionnés par Mor-
gan sont étudiés sous leurs noms géogra-
phiques plus connus.
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Le Took-seat ou clan Loup avait les 12
subdivisions suivantes: (1) Maangreet
(gros pieds); (2) Weesowhetko (arbre
jaune); (3) Pasakunamon (glaneur);(4)
Weyarnihkato (entrant dans la cave?)
(5) Tooshwarkama (en travers de la ri-
viere); (6) Olumane (vermillon); (7)
Punaryou (chien prés du feu); (8) Kwi-
neekcha (long corps); (9) Moonhartarne
(ereusant); (10) Nonharmin (remontant
le courant); (11) Longushharkarto
(broussailles); (12) Mawsootoh (appor-
tant).

Les Pokekooungos, ou clan Tortue,
avaient les 10 subdivisicns suivantes, deux
autres étant disparus: (1) Okahoki (chef;
(2) Takoongoto (haute rive)); (3) See-
harongoto (entrainant en has de la cote);
(4) Oleharkarmekarto (électeur); (5)
Maharolukti (brave); (6) Tooshkipak
wisi (feunilles vertes); (7) Tungulungsi
(trés petite tortue); (8) Welunungsi
(petite tourterelle); (9) Leekwinai (hap-
pant la tortue); (10) Kwisacsekeesto
(daim).

Les Pullaooks, ou clan Dindon, avaient
les 12 subdivisions suivantes: (1) Moha-
rala (gros oiseau); (2) Lelewayou (eri
d'oiseau) ; (3) Mookwungwahoki (mal aux
yeux); (4) Mooharmowikarnu (gratte le
sentier); (5) Opinghaki (terre de l'opos-
sum); (6) Muhhowekaken (vieux tibia);
(7) Tongonaoto (bois flottant); (8)
Noolamarlarmo (vivant dans 1'eau);
(9) Muhkrentharne (qui creuse pour la
racine); (10) Muhkarmhukse (face
rouge); (11) Koowahoke (région du
pin); (12) Oochukham (gratteur du sol).

Les divisions des Munsees, selon Rut-
tenber, étaient les Minisinks, les Waora-
necs, les Waranawonkongs, les Mameko-
tings, les Wawarsinks et les ( ills. Il
donne parmi les divisions des Unamis cel-
les des Navasinks, des Raritans, des Hae-
kensacks, des Aquackanonks, des Tap-
pans, des Haverstraws, toutes dans le
nord du New-Jersey, mais il y en avait
d'autres dans la Pensylvanie. Au nom-
bre des divisions Unalachtigos dans la
Pensylvanie et le Delaware se trouvaient
probablement les Neshaminis, les Shacka-
maxons, les Passayonks, les Okahokis, les
Hickorys (?) et les Nantuxets. Les
Gachwechnagechgas ou Indiens Lehigh

étaient probablement des divisions des
Unamis. Au nombre des bandes du New-
Jersey non classifiées sont les Yacoman-
shaghkins, les Kahansuks, les Koneko-
tays, les Meletecunks, les Matanakons, les
Eriwonecs, les Asomoches, les Pomptons,
(probablement une division Munsee), les
Rancocas, les Tirans, les Siconesses (Chi-
conessex), les Sewapoos (peut-étre dans
le Delaware), les Kechemeches, les Mosi
liens, les Axions, les Calee , les Assun-
pinks, les Naraticons, et les Mantas (peut-
étre une division Munsee). La bande
Nyae ou village, comté de Rockland,
peut avoir appartenu aux Unamis. La
bande Papagonk et la Wysox parte
najent probablement aux Munsees

Les villages Delawares étaient les sui-
vants: Achsinnink, Ahasimus (Un:
Alamingo, Allaquippa, Alleghany, A«
kanonk, Au Glaize, Bald Eagle's Nest,
Beaversville, Jethlehem  (Moravian),
Black Hawk, Black Leg's village, Bucks-
town, Bullets Town (?), C fehtunk
(Munsee?), Catawaweshink (?), Chiko-
hoki (Unalachtigo), Chilohocki (?), Shin-
klacamoose (?), Clistowacka, Communi-
paw (Hackensack), Conemaugh (?), Co-
shoeton, Crossweeksung, Custaloga's
Town, Edgpiiliik, Eriwonee, Frankstown,
(?), Friedenshuetten (Moravian), Fri-
densstadt (Moravian), Gekelemukpechu-
enk, Gnadenhuetten (Moravian), Gosh-
goshunk, Grapevine Town (?), Green-
town (?), Gweghkongh (Unami (?), Hes-
patingh (Unami (?), Hickorytown, Hock
hocken, Hogstown (?), Hopocan, Jac-
ob’s Cabins (?), Jeromestown (?), Kal-
bauvane (?), Kanestio, Kanhanghton,
Katamoonchink (?), Kickenapawling (?),
Killbuck's Town, Kishakoquilla, Kiskimi-
netas, Kiskominitoes, Kittaning, Kohhok-
king, Kuskuski, Lackawaxen (?), Lan-
guntennenk, (Moravian) Lawunkhannek
(Moravian), Lichtenau (Moravian), Ma-
charienkonck (Minisink), Macock, Maho-
ning, Mamalty, Matawoma, Mechgachka-
mic (Unami ?,) Meggeckessou (?), Me-
niolagomeka, Meochkonck (Minisink),
Minisink (Minisink), Mohickon John's
Town (Mahican ?), Munceytown (Mun-
see), Muskingum, Nain, (Moravian),
Newcomerstown, New Town, Nyack (Un-
ami), Ostonwackin, Outaunink (Munsee),
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Owl's Town, Pakadasank (Munsee ?),
Pakataghkon, Papagonk (?), Passayonk,
Passycotcung (Munsee?), Peckwes (?),
Peixtan (Nanticoke ?), Pematuning (?),
Pequottink, (Moravian), Playwickey, Poh-
kopophunk, Queenashawakee, Rancocas,
Remahenonc (Unami), Roymount, Salen
(Moravian), Salt Lick, Sawcunk (avec
Shawnee et Mingo), Sawkin (?), Sche-
pinaikonck (Munsee), Schipston (?),
Schoenbrunn (Moravian), Seven Houses,
Shackamaxon, Shamokin (avec Seneca et
Tutelo), Shannopin’s Town, Shenango
(avec d'autres), Sheshequin, Skehandowa
(avec Mahicans et Shawnee), Snakes-
town (?), Soupnapka (?), Three Legs
Town (?), Tioga (avec Munsee et d'au-
tres), Tom’s Town, Tullihas, Tuscarawas,
Venango (?), Wakatomica (avec Mingo),
Wechquetank (Moravian), Wekeeponall,
Welagamika, White Eyes, White Woman,
Will's Town (?), Wapeminskink, Wapi-
comekoke, Wyalusing, Wyoming, Wysox
(7). (3. M)

Abnakl.—Pour les différentes formes appli-
ares voir Abénakis X-ko-ted-
~Hewitt, Mohawk MS. vocab, B. A.
E, 18 (‘qui bégaie en parlant': nom Mo-
hawk pour se moquer de cette étrange lan-
gue, Voir autres formes sous Mahican). A
ko ki-nhi’.—Hewitt, Oneida MS. vocal
B. A, 1. (nom Oneida). A-Kots-ha-Kn-nen,
—Hewitt, Mohawk MS. voecab, B. A, E.
(forme Mohawk). A-ku-ted-ka“-nhi’.—Hew-
itt, inf'n, 1886 (forme Tuscarora). Ana-
kwan'ki.—Mooney, 19th Rep. B. A, E, 508,
1900  (nom Cherokee); pour l'algonquin
Wapanaqgti, “de V'est™). A —Stiles
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Lenappys.—Gordon (1728 cité par Brinton,
Lenape Leg., 33, 1885. Lenawpes.—School-
craft, Ind. Tribes, 1, 65, 1851, Lenelenape.—
Am. Pion, 11, 189, 1843. Lenelenoppes.—
Proud, Penn,, 11, 285, 1798. Lenepee.—Gale,
Upper Miss,, carte 1867. Leni-Lenape.—Nut-
tall, Jour., 250, 1821, L enape.—Drake,
Bk. Inds, vil, 1848. Lennape.—Ibid, bk. 5,
170. Lennapewl.—Squier cité dans Beach
Ind. Miscel., 28, 1877. Len ~—Maximi-
lian, Trav., 39, note, 1543. Lennl-Lenfipe.—
Loskiel (1794) cité par Barton, New Views,
app. 1, 1798, Lenni-Lennfipe.—Barton, ibid.,
X. Lenno Lenapees.—Schooleraft, N. Y. Hist.
Soc. Proc, 80, 1844, Lenno Lenapl.—School-
craft, Ind. Tribes, vi, 573, 1857. Lenno-Len-
nape.—Gallatin, Trans. Am. Antiq. Soc, 11,
44, 1836, Lemopl.—Easton Treaty (1767),
N. Y. Doc. Col. Hist,, vii, 204, 1856. Lenop-
pea,—Vater, Mith, pt. 3, sec. 3, 366, 1516,
Leonopl.—Thompson, Jefferson, Notes, 283,
1825, Leomopy.—Conference of 1759 cité par
Brinton, Lenape Leg., 34, 1885. Linapl
Raflnesque, Am. Nations, 1, 121, 1836. Lina-
piwl.—S8quier cité dans Beach, Ind. Miscel,,
28, 1877. Linnelinoples.—Croghan (1759) cité
par Jefferson, Notes, 142, 1826, Linni lnapi.
—Rafinesque (1833) cité par Brinton, Le-
nape Leg., 162, 1885. Linnilinopes.—Boudi-
not, Star in the West, 127, 1816.
McCoy, Ann. Reg. Ind. Aff, 27, 1536, Lleni-
lenapén—Nuttall, Jour, 283, 1521. Loup.
“Nom donné par les Frangals aux Delawa-
res, Munsees et Mahicans; pour les variantes,
voir Mahican. Mochomes.—Yates et Moulton,
Ruttenber, Tribes Hudson R. 47, 1872
(‘Grand'pére': titre donné aux Delawares
par les tribus algonquines prétendant des-
cendre d'eux). Nar-wah-ro.—Marcy, Red
River, 273, 1864 (nom Wichita). Renapl.—
Gallatin, Trans. Am. Antiq. Soc,, 11, 44, 1836
(donné comme nom suédois, mais & la véri-
té la forme employée par la section de la
tribu dans le New Jersey). Rennl Renape.—
D

(1756), Mass. Hist. Soc. Coll, 1st s, vii, 74,
1801, Delawar.—Lords of Trade (17566), N.
Y. Doe. Col. Hist, vii, 120, 1856. Delawaras.
Mt. Johnson Conference (1755), ibid, vi,
977, 1856, Delawares.—Lords of Trade(1721),
ibid., v, 628, 1855, De Lawarrs.—Watts (1764),
Mass. Hist. Soe. Coll, 4th s, x, 524, 1871,
Delaways.—Cowley (1775), Arch. of Md,
Jour. of Md. Convention, 94, 1892, Delewn-
res.—Glen (1760), N. Y. Doe. Col. Hist,, vi,
688, 1855. Delewars.—Campbell (1761), Mas:
Hist. Soc. Coll, 4th a, 1X, 423, 1871, Dele-
wayn.—Croghan (1760), ibid,, 248. Deluas.—
Soc. Geog. Mex., 268, 1870. Dillewars.—Lewis
et Clark, Trav., 12, 1806, L ! Boudi s

u, Mass. Hist. Soc. Coll, 24 s, viI,
note, 1822 (forme employée au New Jersey
et dans le Delaware). Sag-a-na -gh.—Mor-
gan, League Iroq., 338, 1851 (nom Iroquois).
Tea-ka'-né"—Smith et Hewitt, Mohawk and
Onondaga MS, voecabs, B. A, E, 1881 (nom
Mohawk et Onondaga). Tef-ki'-ni
Smith and Hewitt, Tuscarora, Cayuga, Sene-
eca, Oneida, and Onondaga MS. vocabs, B.
A. E, 1854 (nom Cayuga, Onelida, et Onon-
daga). Te-ki-n| o-nil".—Ibid. (nom Se-
neci).  Wap Pour les différentes
formes appliquées aux Delewares voir
Abénakis,

dekenade (‘peuple de la grande

Star in the West, 127, 1816, Lenalenape.—
Am. Plon, 1, 408, 1842, Lenalineples.—Jef-
ferson (1785?), cité par Schoolcraft, Ind.
Tribes, v, 669, 1855, Lenap.—Rafinesque, in-
trod. to Marshal, Ky, 1, 31, 1824, Lenape.
—Heckewelder, Mass, Hist, Soc. Coll, 24 s,
x, 9%, 1823, Lenapegl.—Gatschet, Shawnee
MS, vocab, B. A. E, 1879 (nom Shawnee).
Lenappe.—Boyd, Ind. Local Names, 44, 1885,

riviere'). Tribu du groupe Chipewyan,
de la famille athapascane, vivant le long
des rives de la riviere Esclave, Alberta et
Mackenzie. On en comptait 129 au Fort
Résolution et 227 au Fort Smith en 1911.

Des-nddhd-kkd-nadd.—Petitot, Autour du
lac des Esclaves, 363, 1891,
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Desnedeyarelottine  (‘peuple de la
grande riviere d'en bas') Division Et-
chareottine vivant sur les bords du haut
Mackenzie, Territoires du Nord-Ouest.
Den-nddhd-yapd-1'0ttind.—Petitot, Autour du
lac des Esclaves, 363, 1501, Gens du Fort
Norman.—Petitot, Dict. Deénd-Dindjié, xx,
1576, Tesns-cho tinneh.—Ross cité par Gibbs,
MS, B, A, B, 1866. Tpl-kka.Gottind.—Peti-
tot, Autour, op. cit. (“peuple sur l'eau).

Dessins de galets, Dessins de surfa-
ce, probablement d'orgine siouse, for-
més généralement de galets d'un pled
ou moins de diamétre, quoique quel-
ques-uns fussent d'os de buffalos. Todd
leur donna le premier le nom de “mosai-
ques de galets”. Selon Lewis, on a trouvé
des dessins de ce genre dans l'ouest de
I'lowa et du Nébraska, jusqu'au Mani-
toba, et dans l'ouest du Minnesota, & tra-
vers le Dakota Nord et le Dakota Sud
jusqu'au Montana, mais ils semblent
&tre, ou plutdt avoir été, plus communs
dans le Dakota Sud que n'importe ol
ailleurs. Ces restes représentent des
hommes, des animaux ou d'autres objets
tracés sur la surface du sol, ordinairement
sur les sites élevés; les plus fréquents
gont ceux représentant des hommes, des
tortues et des serpents. Dans le Dako-
ta, les dessins sont généralement accom-
pagnés de cercles de petites pierres,
connus pour étre d'anciens sites de tipis.
Dans certains cas, on a trouvé, avec le
dessin méme ou dans les environs, de
longues rangées de galets ou d'os de
buffle et des cairns de petites pierres.
De méme que les cercles de galets, elles
sont plus ou moins enfoncées dans le
sol, mais cela ne veut pas nécessairement
dire qu'elles sont trés anciennes. A
vrai dire, le fait qu’elles se trouvent
souvent avec les cercles des tipis dénote
qu'eiles sont relativement modernes.
Chez les Corbeaux du Montana, une figure
de femme dessinée en galets commémo-
rait I'infidélité de 1'épouse.

Consultez Lewis, Am. Anthrop., 11, Apr.,
1889, 111, July, 1890; Simms, ibid., n.s,, v,
374, 1903; Thomas, 12th Rep. B. A. E.,

634, 1894; Todd, Am. Naturalist, Jan,,
1884, {a. 1)
Dictionnaires. 11 y a des dictionnaires

dans au moins 63 des différentes langues
de 'Amérioue du Nord, appartenant & 19
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familles linguistiques, outre un grand
nombre de vocabulaires en d'autres lan-
gues. Des 122 dictionnaires énumérés ci-
dessous, plus de la moitié sont en manu-
serit,

En débutant avec la famille Esqul-
mau, les vocabulaires des Esquimaux
Groénland sont dds & Egede (1750), 4 Fa-
bricius (1804), & Kleinschmidt (1871),
4 Rink (1877, & Kjer et & Rasmussen
(1893); ceux des Esquimaux du Labra-
dor, & Erdmann (1864); du Chiglit (Ko-
pagmiut), & Petitot (1876); Pinart a col-
lectionné le dialecte Aleutien Renard
(Unalaskan Aleut) (1871, MS.), et le
Kaniagmiut (1871-72, MS.).

En Athapascan, on a les dictionnaires
de Végreville pour le Chipewyan (1853-
90), MS.), le triple dictionnaire de Pe-
titot pour le Montagnais (Chipewyan),
le Peau de Lidvre (Kawchodinne) et le
Loucheux (Kutchin) (1876); de Radloff
pour le Kenai (Knaiakhotana) (1874);
de "Garrioch (1885) pour le Castor
(Tsattine); de Morice pour le Tsilkotin
(1884, MS.); de Matthews (1890, MS.)
et de Weber (1905, MS.) pour le Navaho;
et de Goddard pour le Hupa (1904,
MS.).

Des dialectes de la famille algonqui-
ne, le Cri a les dictionnalres suivants:
Watkins (1865), Lacombe (1874), Végre-
ville (ca. 1800, MS.); le Montagnals,
Silvy (ca. 1678, MS.), Favre (1696,
MS.), Laure (1726, MS.), et Lemoine
(1901; I'Algonquin, 3 par Jésuites
anonymes (1661, 1662, 1667, tous
MS.), André (ca. 1688, MS.), Tha-
venet (ca. 1815, MS.), et Cuoq
(1886); le Micmae, Rand (Micmac-
English, 1854, MS., English-Micmac,
1888); le Malécite-Passamaquoddy,
Demillier (ca. 1840, MS.); 1'Abénaki,
Rasles (1691, imprimé pour la premiére
fois en 1833), Aubéry (1712-15, MS.),
Lesueur (ca. 1750, MS.), Nudénans
(1760, MS.), Mathevet (ca. 1780, MS.),

Vetromile (18556-75, MS.); le Natick
Massachuset, Trumbull (1903); le
Delaware, Ettwein (ca. 1788, MS.),

Dencke (ca. 1820, MS.), Henry (1860,
MS.), Zeisherger (1887), Brinton et
Anthony (1888); 1'Ojibwa (Chippewa),
Belcourt (ca. 1840, MS.), Baraga
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(1853, nouv. éd. 1878-80), Wilson
(1874), et Férard (1890, MS.); le Po-
tawatomi, Bourassa (ca. 1840, MS.),
et Gailland (ea. 1870, MS.); I'Ottawa,
Jaunay (ea, 1740, MS.); le Shawnee,
Gatschet (1894, MS.; I'lllinois de Peo-
ria, Gravier (en. 1710, MS.) et Gat-
schet MS.); Ulllinois Miami,
Le Boulanger (ca. 1720, MS.; le Meno-
minee, Krake 1882-80, MS.) et Hoff-
man (1892); le Pied-Noir, (Siksika),
Lacombe (1882-83, MS.), Tims (1889),
et McLean (1890, MB.).

Les dialectes iroquois ont des dic-
tionnaires en Huron (Wyandot), de Le
Caron (1616 , MS.), de Sagard (1632,
réimp, 1865), de Bréboeul (ea. 1640,
MS.), Chaumonot (ca. 1680, MS8,), et de
Carheil 1744, MS.); en Iroquois Mohawk,
de Bruyas (1862), de Marcoux ¢1844,
MS.), et de Cuoq (1882); en Iroquols
Seneca, de Jésuites (MS.); en Iroquois
Onondaga, de Jésuites(imprimé en 1860);
en Iroquois Tuscarora, de Mme E.A. Smith
(1880-82, MB.) et de Hewitt (1886,
MS.); outre un important glossaire en
Cherokee, de Gatschet (1881, MS.) et
Mooney (1885, MS.; et 1900, 19th Rep
B. A. E.).

Les autres familles linguistiques ont
les dictonnaires ou glossaires suivants:
» ¥ . . * Koluschan,
Chilkat, par Everette (ca. 1880, MS.);
Chimm an, Tsimshian, par Boas (1898,
MS. Salishan, Kalispel, par Giorda
(1877-79), Twana par Eells (ca. 1880,
MB.), et Nisqualli par Gibbs (1877);
Chinookan, Chinook par Gibbs (1863) et
par Boas (1900, MS.), et le jargon Chi-
nook par Blanchet (1856), Gibbs (1863),
Demers (1871), Gill (1882), Prosch
(1888), Tate (1889), Coones (1891),
Bulmer (1891, MS.), Saint-Onge (1892,
MS.), et Eells (1893, MS.); Kitunahan,
Kutenai, par Chamberlain (1891-1905,
MS.). . L » » (w. 1)

Djahui-gitinais Djorni’ gitind’i, Aigles
du coté de la mer). Une division du
clan de I'Aigle des Haidas. 1Ils se con-
sidéraient comme faisant partie des Gi-
tins de Skidegate, étant simplement
ceux qui vivaient le plus loin & l'exté-
rieur, au bas de l'anse Skidegate, Iles
de la Reine Charlotte. Col.-Brit. Ils

2 GEORGE V, A, 1912

formaient la principale partie de la po-
pulation de 1'Aigle, & Naikun et au cap
Ball.—S8wanton, Cont. Haida, 274, 1905,
DY fnquig’itenn’l.—Hoas, Hth Rep. N W
Tribes Can, 26, 1889; ibid, 12th Rep, 25,
TRis, Taiagwi’ gyitinal’—Ibid.

Djahui-higahet-kegawais (Djazni'lgi-
vl g7 gawa-i, ‘cenx nés du coté de la mer
du  village Pebble’). Une subdivision
des Hlgahetgitinais, des Haidas de I'fle
de la Reine Charlotte, Col.-Brit.—8wan-
ton, Cont. Haida, 274, 1905,

Djahui-skwahladawais (1) jaaini’ sqoi'la-
dagu-i, ‘au bas de l'anse Skwahladas').
Une division du clan Corbeau des Hal-
das. Ils ont probablement, un jour,
fait partie des Skwahladas qui vivaient
sur la cote ouest des fles de la Reine
Charlotte, Col.-Brit.,, ¢t dont on les dis-
tinguait, parce qu'ils vivaient du coté de
la mer (djahvi) an bas de l'anse de
Skidegate.—Swanton, Cont. Haida, 269,
1905.

DY niqui'sk’uatPadagi’h—Boas, Lth Rep. N
W. Tribes Can, 26, 1580. Tsfigwisguntl'ade-
gal'.—Ibid., 12th Rep., 25, 1898,

Djigogiga (Djigogi'ga). Un village 1é-
gendaire des Haidas des Kasta-kegawais
sur la baie Copper, fle Moresby, iles de
la Reine Charlotte. Col.-Brit.—Swanton,
Cont., Haida, 279, 1905.

Djigua (Dji'gua). Un village légen-
daire des Haidas, sur la rive nord de
I'anse Crumshewa, fles de la Reine
Charlotte, Col.-Brit,, d'on l'on dit que
vint la mére des Djiguaahl-lanas, des
Kaiahl-lanas, des Kona-kegewais, et des
Stawas-haidagais.—Swanton, Cont. Hai-
da, 94, 1905,

Djiguaahl-lanas  (Dji'gua  al  la'nas,
‘peuple Dji’guatown’). Une grande di-
vision du clan de l'Aigle des Haidas,
ainsi nommée A cause d'un village lé-
gendaire sur le c6té mnord de l'anse
Cumshewa, d’od l'on dit que vint leur
mére, qui était aussi celle des Kaiahl-
lanas, des Konakegawals, et des Stawas-
haidagais. Ils vivaient dans le village de
Kloo.—S8wanton, Cont. Haida, 273, 1904,
Taigontl Ii'nan—Hoas, 12th Rep. N. W,
Tribes Can., 25, 1898,

Djihuagits (Dji'eudgits, dialecte Mas-
set, Chawagis, ‘eau toujours basse'). Un
village des Haidas situé sur une anse
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juste au sud de Naikum, sur la cote est
de I'lle de Graham, nord-ouest de la
Col.-Brit. 11 appartenait anciennement
aux Naikun-kegawais, et plus tard aux
Chawagis-stustaes. — Swanton, Cont.
Haida, 280, 1905,

Djus-hade (Djus-radé, ‘peuple de 1'lle
Djus’). Une division du clan de 1'Aigle
des Haidas qui vivait sur I'ile du méme
nom, a l'entrée de Tsooskahli, iles de
la Reine Charlotte, et intimement lide
aux Chets-gitunais, aux Widja-gitunais
et aux Tohlka-gitunais. Ils s'établirent
plus tard & l'embouchure de 'anse Mas-
gset. Une branche des Kuna-lanas regut
le méme nom.—Swanton, Cont. Haida,
275, 1905.

Dzds hiiedral’.—Boas, 12th Rep. N. W. Tribes
Can,, 23, 1898,

Dog Creek. Un village ou une bande
de Shuswaps en haut de la riviére Fra-
ser au-dessous de I'embouchure de la ri-
viere Chileotin, Col.-Brit. Pop. 14 en
1904 —Can. Ind. Aff. 1904, pt. 2, 72,
1904,

Do-gitunais (Do-gitand’-i, ‘Gitans de
de la cote ouest’). Une division du clan
de I'Aigle des Haidas. On dit qu’ils sont
une branche des Mamun-gitunais, et,
comme le nom l'implique, leurs villages
et leurs places de camp étaient sur la
cote onest des fles de la Reine Charlot-
te, Col.-Brit.—S8wanton, Cont. Halda,
276, 19056.

Togyitinal’.—Boas, 12th Rep. N. W, Tribes,

Dokis, Bande de. Une bande de Chip-
pewas, ainsi appelée du nom de son chef,
qui vivait sur une réserve de 39,030 acres
& 'embouchure de la rivitre Francaise, 1
on elle laisse le lac Nipissing, Ont. Ils
ont beaucoup de sang frangais, sont catho-
liques romains, et gagnent leur vie a
chasser, & pécher et & travailler dans les
chantiers voisins. Une vente de bois con-
sidérable en a fait la bande la plus riche
de 1'Ontario. Le fonds de leur capital
s'éleve a4 $757,000.00. Tls étaient au
nombre de 62 en 1884 et de 89 en 1911,

(1. M)

Doloires. Dans les temps préhistoriques
et dans les temps historiques primitifs les
instruments pour trancher, gratter ou
creuser étaient d’ordinaire faits de pierre,

mais souvent aussi d'écailles, d'os ou de
cuivre. De nos jours, le fer et l'acier sont
plus employés par les tribus sauvages.
La lame ressemble a celle d'un eelt, quoi-
que souvent un peu courbée par 'éelate-
ment ou la pierre & aiguiser z forte-
ment pour la rendre plus efficace. Quel-
ques-unes sont ereusées it la manicre d'une
hache & oeil, mais la coche ne va pas
jusqu'a  l'espace plat pres duquel e
manche doit étre fixé. La poignée varie
selon la forme et les dimensions de la
lame. La doloire est d’abord un outil pour
travailler le bois, mais elle sert aussi pour
gratter, comme pour préparer les peaux,
et dans d'autres occasions, entre autre
pour creu
tive n'éte

. La lame de la doloire primi-
'z effilée
pour qu'on pat s'en servir pour travail-
ler le bois, excepté pour en faire du
combustible. Cet instrument était trds
répandu dans toute la partie nord du
Mexique, mais il atteignit probablement
sa plus grande popularité chez les tri-
bus de la ecote nord du Pacifique, qui
travaillaient le bois. Le grattoir et la
gouge ont plusieurs usages communs a-
vec la doloire,

it probablement pas asi

Pour divers exemples de doloir
ciennes et modernes, consultez Beau-
champ, Bull. N. Y. State Mus., no, 18,
1897; Fowke, 13th Rep. B, A. E,, 1806;
Moorehead, Prehist. Impls., 1900; Mur-
doch, 9th Rep. B. A, E,, 1892; Nelson,
19th Rep. B. A. E., 1899; Niblack, Rep.
Nat. Mus. 1888, 1890; Rau, Smithson,
Cont., xx11, 1876, (Wi . o.1)

Domestication, Les Indiens ont  ap-
pris beaucoup des animaux & 1'état sau-
vage. La période de l'apprivoisement
commencait lorsqu’ils retenaient les bé-
tes captives pour leur plaisir, ou qu'el-
les s’attachaient d’elles-mémes & eux
dans un intérét mutuel Dans cette
marche, il y avait diverses phases:

1. On commengait par laisser dévo-
rer de la nourriture aux animaux utiles,
de sorte que ceux-ci pouvaient prévenir
d'un danger ou d'une bonne fortune.
On dit que le coyote révelait la présence
du lion des montagnes; on tolérait de pe-
tits animaux, pour bénéficier de leur
peau et de leur chair; on semait des plan-
tes, pour attirer, par exemple, les abeilles,
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et plus tard on nourrissait quelques ani-
maux domestiques.

2. L'apprivoisement se faisait de
différentes maniéres: soit en gardant le
poisson et autres animaux aquatiques
dans des étangs; soit en encageant des
olseaux, en enlevent d'abord leurs petits,
puis des gallinacés; soit en attachant les
chiens ou en les muselant; soit en retenant
les ruminants dans un corral et les che-
vaux sauvages par des entraves ou des
bornes, de maniére & les garder dans le
voisinage, & les éloigner des ennemis et &
les engraisser. Les aborigénes n'avaient
aucune difficulté a élever quelques ani-

maux en captivité, mais trés peu d’oiseaux
sauvages se propogeaient ainsi, et les In-
diens ne purent en obtenir pour les do-

mestiguer qu'en les enlevant avec leurs
nids. Lawson dit des Congarees de la
Caroline du Nord, “qu'ils prennent les
cigognes et les grues avant qu'elles puis-
sent voler, pour les élever, les apprivoiser
et en faire des aiseaux de basse-cour.”

3. Ils gardaient les animaux pour
leur utilité ou leurs produits; les chiens
pour trouver le gibier, ou pour prendre
du poisson; les éperviers pour chasser
les oiseaux; divers animaux, pour leur
toison, leur peau, leur chair, leur lait,
ete.; la chasse pour s'amuser, pour les
cérémonies ou dans d'autres buts, ne vint
que plus tard. Roger Williams dit que
les Indiens Narrangansets du Rhode-Island
gardaient des éperviers aux alentours de
leurs cabanes, pour empécher les petits
oiseaux de venir dans leur champs.

4. La domestication compléte consis-
tait & dresser des chiens, des chevaux et
d'autres bétes pour travailler, pour trans-
porter les bagages, pour trainer le travois,
et, plus tard, pour se promener.

Durant 1'époque précolombienne, le
chien était I'animal le plus parfaitement
soumis des Américains du Nord, autant
que le lama dans 'ouest de '’Amérique du
Sud. Mais d'autres espdces de mammi-
féres, aussi bien que des oiseaux, devin-
rent traitables jusqu'a un certain point
Aprés l'arrivée des blanes, les méthodes
de domestication des animaux se perfec-
tionnérent et leurs services se multipli2-
rent. En outre, les chevaux, les mou-
tons, les bestiaux, les dnes, les cochons

2 GEORGE V, A. 1912

et les volailles s’'ajoutérent 4 la liste et
modifierent considérablement les us et
coutumes de plusieurs tribus indiennes.

La domestication des animaux aug-
menta les victuailles, fournit des étres
chers aux vieux et aux jeunes, contri-
bua & élever l'Indien au-dessus du ni-
veau de la basse sauvagerie, l'aida 4 se
perfectionner, multiplia ses besoins,
fournit une valeur de propriété et un
moyen d'échange, enleva le fardeau du
dos des femmes, et procura un matériel
plus idérable a 1'é ie, aux arts
et aux cérémonies.

La domestication eut un développe-
ment différent dans la civilisation de cha-
que région. Dans la région arctique, le
chien était en grand honneur; on l'attirait
par des soins constants et souvent les fem-
mes allaitaient ses petits; durant toute
sa vie, on exercait le chien A l'attelage
au traineau. Comme les chiens ne s'ap-
privoisaient jamais parfaitement, il était
difficile de conduire un couple attelé. Ce-
pendant, 4 'aide des chiens et des trai-
neaux ainsi que des oumiaks, toute la sur-
face de I'Amérique fut exploitée par les
Esquimaux, qui trouvérent que ces attela-
ges étaient des moyens de se transporter
rapidement de I'Asie A 1'Atlantique. Au
cours de ces derniére années, l'introduc-
tion des rennes chez les tribus de 1'Alas-
ka fut une réelle bénédiction.* Le dis-
trict du Yukon-Mackenzie est un pays &
canots, et la domestication du chien n'y
fut vigoureusement mise en usage que
lorsque la Compagnie de la Baie d’'Hud-
son en et donné le signal. Mais au sud,
chez les tribus algonquines et siouses
des Grands Lacs et des plaines, cet ani-
mal atteignit son plus grand perfection-

t comme ch et béte
de charge et d’'attelage. On le recher-
chait aussi pour sa chair et pour les
cérémonies. Un chien ne pouvait por-
ter plus de 50 livres, mais il pouvait,
sur un véhicule, en tirer 100. L’arrivée
du cheval (q. v.) aux Grandes Plaines fut
un bienfait pour les tribus indiennes et
toutes l'adoptérent pour voyager et
pour trainer les fardeaux. Le cheval
fut en honneur; il devint un étalon com-

*Elles ont aussl été introduites dans le
N.-O. du Canada et au Labrador.
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mercial et favorisa une plus grande variété
d'occupations. Mais les méthodes de do-
mestication les plus primitives furent em-
ployées dans la région du centre. Dans la
région du Pacifique nord, on exercait
le chien & chasser; mais ici et 1a, cet
emploi du chien fut emprunté aux blanes.
Morice écrit au sujet des tribus Atha-
pascanes, dans l'intérieur de la Col.-
Brit: “Par suite de 1I'état sédentaire de
ces Indiens et du caractére de leur pays,
seul le chien ne fut pas, chez eux, ap-
privoisé dans le vrai sens du mot. 1
avait une sorte de ressemblance avec le
loup et était petit avec oreilles pointues
et droites, et tout gris; ce qui pourrait
nous laisser croire que le procédé de do-
mestication était demeuré incomplet.
Les agents des Compagnies du Nord-
Ouest et de la Baie d’Hudson savoue-
raient la chair de ces chiens, tandis
qu’ils dédaignaient celle des chiens de
race européenne. Dans un sens plus
large, ces aborigénes apprivoisaient aus-
al d'autres animaux, tels que les ours
noirs, les marmottes, les renards, ete.,
nu'ils capturaient jeunes et choyaient,
aprés les avoir attachés au poteau d'une
tente, ou laissaient libres. Ces ani-
maux. en autant qu'ils étaient dociles,
4taijent considérés comme des membres
de la famille. et occupaient le rang des
chiens, quoiqu'on les appelat souvent du
nom de “fils” ou “fille” ou ‘‘petit-fils”,
etc  On ne mettait pas d'oiseaux en ca-
ge. mais on les faisait aller clopin-clo-
pant, aprés leur Avolr coupé le bout des
ailes.” . & (0. 7. M)

Donnacona. Un chef Huron, que Jac-
ques Cartier rencontra en 1535, et qui
résidait avee sa tribu, au confluent de la
riviere Sainte-Croix, (aujourd'hui rivie-
ra Saint-Charles) et du Saint-Laurent,
Québec. Bien que Jacques Cartier fat
cordialement recu et bien traité par ce
chef, il réussit par ruse et par force A
le faire monter & bord de son vaisseau
et A I'asmener en France, od il mourut
blentot. (c. 1)

Doosedoowe (‘pluvier.’—Hewitt). Un
clan d'Iroquols.

Anco.—Ecrivain francals (1666), N Y. Doc
Col. Hist.,, 1x, 47, 1855. D

Morgan, League Iroq., 46, 1851 (forme Se-
neca). Nicohds.—Ecrivain frangais (1661),
op. cit. TA-wis-th-wis,—Hewitt, inf'n, 1886
(Nom Tuscarora).

Dostlan-Inagais (Di-slan-lnagd’i, “peu-

ple de la banlieue de la cote ouest’).
Une subdivision locale des Stlenga-la-
nas, une des plus grandes divisions des
Haidas branche des Corbeaux sur la cote
nord-ouest des iles de la Reine Charlotte,
Col.-Brit. Une petite partie s'appelait
Kaiihll-anas.—S8wanton, Cont. Haida,
271, 1905,
D@ HAadé,—Harrison, Proc. and Trans. Roy.
Soc. Can,, 2d s, 11, sec. 2, 124, 1895, Tontlgn-
gilnagal’'.—Boas, 12th Rep. N. W. Tribes
Can,, 22, 1898,

Dotuskustls (Dd't’ask!ast, ‘eeux qui
quittérent la cOte de l'ouest’). Une sub-
division des Sagualanas, une division du
clan de I'Aigle des Haidas. Le nom
semble laisser entendre qu'ils habitalent
anciennement la cote ouest des fles de la
Reine Charlotte, Col.-Brit.,, mais dans
les temps historiques, ils habitaient le
village de Kung, dans le port Naden, a-
vec les autres Sagua-lanas.—Swanton,
Cont. Haidas, 275, 1905.

Douglas. Nom local pour désigner
un groupe de Lillooets Inférieurs entre les
lacs Lilloet et Harrison, Col.-Brit.; pop.
67 en 1911,

Duck Lake. Nom local d'une bande
d'Okinagans au sud-ouest de la Colombie-
Britannique; pop. 24 en 1901.—Can. Ind.

ff., 1901, pt. 1., 166,

Echange, moyens d'. Avant l'arrivée
des Européens, le commerce entre les
tribus résultait presque partout, en
Amérique, de l'adoption de certains éta-
lons de valeur, dont les plus importants
étaient les colliers de coquillages et les
peaux. Les coquillages en cours sur la
cOte de 1I'Atlantique consistaient en petites
perles blanches, noires ou violettes, décou-
pées des valves du gquahaug et d’autres
écailles, et communément connues sous le
nom de wampum, (q. v.). Elles présen-
talent une trés grande commodité en ce
qu'elles pouvaient étre enfilées en quantité
et transportées au loin pour les fins
du commerce, ce qui était un avantage
que les peaux n'offraient pas. Dans 1'é-
h deux perles blanches n'en va-
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laient qu'une noire. Durant les pre-
miers temps de la période coloniale, le
wampum était & peu prés la seule mon-

naie en circulation chez les blancs eux-
mémes; mais bientdét de nouveaux gen-
res de perles, inférieures, mal finies, fai-
tes non d'écaille seulement mais de pier-
re, d'os, de verre, de corne, et méme de
bols furent introduits, et, en dépit de
toutes les réglementations que l'on es-
saya, la valeur du wampum baissa con-
tinuellement, jusqu'a ce qu'en 1661, il
fut mis de c6té comme monnale légale
dans le Massachusetts, et un an ou deux
aprés, il eut le méme sort dans toutes
les colonies de la Nouvelle-Angleterre.
11 parait avoir subsisté plus longtemps
& New-York on l'on cite l'année 1693
comme la derni¢re on il fut en circula-
tion. Holm parlant des Delawares du
New-Jersey, dit: “Dans le commerce, ils
mesuraient les colliers de wampum par
leur longueur”, chaque brasse étant esti-
mée a cinqg florins hollandais, calculant
4 perles pour un sou. “Les perles bru-
nes sont plus estimées que les autres et
atteignent un prix plus élevé; une perle
blanche ne vaut qu'une piéce ‘de cuivre,
tandis qu'une perle brune vaut une pie-
ce d'argent”. Holm cite cependant une
autre autorité qui déclare qu'une perle
blanche vaut un sou, tandis qu'une noi-
re en vaut deux. Il dit aussi ‘“qu'ils
mesurent les enfilades par la longueur
de leur pouce; de l'extrémité de l'ongle
i la premiére articulation, on compte 6
perles.”

Sur la cote du Pacifique, entre le sud-
est de 1I'Alaska et le nord de la Califor-
nie, on employait une monnaie d'écailles
d'un autre genre. Celle-ci était faite de
“Dentalium pretiosum’ (dentale moné-
taire), un mince univalve, qu'on trou-
vait sur les cotes occidentales de 1'fle
Vancouver et des fles de la Reine Char-
lotte. Dans le jargon Chinook, on
'appelait  hiaqua. On dit que l'en-
droit principal of on l'obtenait était sur
le territoire d'une tribu des Nootkas, les
Ehatisahts, dans l'anse de 1'Esperanza,
cOte occidentale de 1'fle de Vancouver,
mais on la trouvait jusqu'a l'anse du
Quatsino. La méthode employée pour
l'obtenir est décrite dans 1'une des his-
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toires primitives de la région, la Nar-
ration de John Jewitt. Selon Boas, un
bloe de ciédre était fendu, & un bout, de
maniére & former une espéce de brosse
qui s'ouvrait lorsqu’'on le poussait dans
I'ean et qui se refermait lorsqu'on 1l'en
retirait recueillant ainsi les écailles. Ces
écailles étaient évaluées en proportion
de leur longueur. Dans l'ouest du Wa-
shington, l'étalon de valeur était 40 A
la brasse, mais sa valeur tombait rapi-
dement quand on dépassait ce nombre,
tandis que les trés longues écailles va-
taient plus d'un dollar chacune. Une
toise de 40 équivalait anciennement &
un esclave, selon Gibbs, et de son temps
devait rapporter $6. Dans la Califor-
nie et sur les plateaux un peu plus loin,
au nord, les écailles portaient des
dessins. Chez les Hupas de la Califor-
nie, elles étaient décorées par une en-
veloppe de peau de poisson ou de ser-
pent en spirale, et, en outre, d'une touf-
fe de plumes rouges, probablement prises
sur la huppe des pies. La description sui-
vante en est faite par Goddard:

“Les écailles Individuelles sont mesu-
rees et leur valeur est déterminée par
les plis de la main gauche. Les plus
longues écailles connues avaient 2%
pouces de long. L'une d'elles partait
du pli du dernier joint du petit doigt et
allait jusqu'au pli de la paume opposée
4 la jointure du méme doigt recourbé.
La valeur d'une telle pidce, dans les
premiers temps, était d’environ $5. Les
écallles de ce genre s'appelaient difiket.
Les écailles un pelus petites s'appelaient
kiketak@troi, et mesuraient environ 23%
pouces. Elles valaient $1.60 chacune.
Une écaille d'environ 1% pouce s'appe-
lait tewdlahit”. Sa valeur était de 25
4 50 sous. Les écailles plus petites que
celles-1a n'avalent pas cours et, partant,
n'avaient pas de dénomination. La lon-
gueur des écailles plus petites que les
premiéres mentionnées était mesurée
par les plis du doigt du milieu et des
autres doigts de la main gauche.

“Cette monnaie était enfilée sur des cor-
des ou cordons, qui, de 'ongle du pouce,
atteignaient la pointe de l'épaule. Onze
pléces de la plus grande dimension gar-

e ———
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nissaient une corde qu'on appelait mou-
nala, Douze écailles de dimensions se-
condaires garnissaient une corde, qu'on
appelait miananar. Treize écailles s'ap-
pelaient  mdanatak; quatorze des plus
petites  écailles, appelées
étaient le plus grand nombre placées sur
une seule corde. Ces cordes avaient & peu
pris 26 pouces de long. Ceci parait avoir
été le plus petit commun multiple des
étalons individuels de longueur.

“Comme toutes les mains et tous les
bras ne sont pas de la méme longueur,
il était nécessaire pour un homme,
lorsqu'il atteignait sa maturité, d'éta-
blir la longueur des plis de sa main par
comparaisen avec la monnaie d'une lon-
gueur connue pour avoir été mesurée
par un autre. Il avait aussi une série
de lignes tatouées sur le dedans de l'a-
vant bras gauche, Ces lignes Indi-
quaient la longueur de 5 écailles des dif-
férents étalons. Les mesures étaient
subdivisées; on avait des lignes de mia-
nala longues et des courtes, et ainsi de
suite. C'était la principale méthode
d’évaluer la monnaje. Les § premiéres
sur le fil se mesuraient en tenant le
bout de la premidre écaille & 'ongle du
pouce, en tirant la corde le long du bras
et en notant la marque tatouée atteinte
par le bout inférieur de la Sme écaille.
De la méme maniére on déterminait la
longueur du dernier groupe et des grou-
pes intermédiaires de cing". Cette
monnaie d'écaille était contenue dans
des boftes spéciales en bois d’'élan.

Chez les tribus de la cdte septentrio-
nale de I'fle Vancouver, les dentales
n'étalent pas aussi en vogue, mais
étaient employées comme ornements et
dans le commerce avec les Indiens de
I'intérieur.  L’'étalon de valeur chez
les Kutchakutchins et les tribus voisines
était des lignes de perles de 7 pieds de
long, réunies ensemble 4 un pied de
distance, et s'appelaient naki eik (‘véte-
ment de perles’). Tout naki eik, selon
Jones, “‘équivaut & 24 castors adultes,
et une de ces lignes vaut une ou plu-
sleurs peaux de castor selon la valeur
des perles.” . b * . .

Un étalon de valeur plus en usage
chez les peuples de l'intérieur était la

moanadink,

fourrure et spécialement la peau de cas-
tor. Méme sur la cote de I'Atlantique
on s'en servit de bonne heure, en méme
temps que du wampum; en 1663, on dit
qu'il constituait la base de tout le
commerce entre les Francais du Canada
et les Indiens. En 1670, (Margry, déc.
1, 164, 1878) on dit qu'une peau de cas-
tor valait une manoque de tabac, un quart
de livre de poudre, 6 couteaux, ou une
portion de petites perles bleues. Selon
Hunter, c¢’était aussi 1'étalon de valeur
chez les Osages, les Kansas, les Otos,
les Omahas et leurs voisins. Il ajoute
que 2 bonnes peaux de loutre, 10 & 12
peaux de ratons ou 4 ou 5 peaux de
chats sauvages (lynx?), valaient une
peau de castor. Iei, cet étalon passa
trés tot hors de mode, & l'arrivée des
blancs, mais dans les grandes régions a
fourrure du Canada, il demeura la base
de valeur d'abord entre les Francais et
les Indiens et, plus tard, entre les An-
glais et les Indiens. Jusqu'a présent
tout est évalué en “peaux”, ce qui signi-
fie une peau de castor, mais ce terme est
devenu 1'équivalent de 50 sous en argent
canadien.

Anciennement, avant l'arrivée des
Russes, 'unité de valeur chez les Esqui-
maux du Yukon inférieur était “la peau
d'une loutre de terre adulte”, ce & quol
équivalait la peau du grand phoque. Elle
a aujourd’hui fait place au castor; et
toutes les autres peaux, fourrures et ar-
ticles de commerce, se vendent sous le
vocable de ‘“‘peau”, et sous les multiples
et fractions d'une peau. “En outre”, dit
Nelson, “certaines petites peaux brutes,
employées pour faire des manteaux ou
des blouses en fourrure, sont liées en
lots suffisants pour faire un manteau et
se vendent de cette maniére. Il faut 4
peaux de faons de remnne ou 40 peaux
de marmottes de Parry, ou de rats mus-
qués pour faire un manteau et ces sé-
ries portent un nom qui désigne ces
lots”, La peau d'un loup ou d'un lynx
dans le commerce vaut plusieurs
“peaux, tandis qu'il faut plusieurs
peaux de rats musqués pour constituer
la valeur “d'une seule peau”,

Chez les tribus du nord de la cote du
Pacifique, ol les dentales n'étaient pas
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aussi appréciées, les peaux d'élan et
d'orignal constituaient anciennement
un étalon de valeur, quoique les peaux
des autres animaux fussent également
employées jusqu'da un certain point.
Récemment tout ceci fut remplacé par
des couvertures importées par la Cie de
la Baie d'Hudson, lesquelles étalent dif-
férenciées par des points ou marques sur
les bords, tissés dans la trame; les meil-
leures avalent 4 points et les plus pe-
tites, de la qualité la plus inférieure,
n'en avalent qu'un seul. L'unité de va-
leur reconnue, au moins chez les Hal-
das, était simplement la couverture de
2% points qui valait en 1880 un peu
plus que $1.50; mais sur la cOte plus
au sud, elle ne vaut plus que 50 sous.
On rapportait tout A cette unité, selon
Dawson, et une grande couverture de 4
points était dite valoir autant de “cou-
vertures''.

Un autre étalon universel dans cetta
région était l'esclave, et 1'on devrait
peut-étre aussi mentionner les remar-
quables zssiettes de cuivre, quoique,
strictement parlant, elles fussent un éta-
lon légal d'une valeur variée et qui de-
vait étre appréciée par comparalson a-
vec un autre étalon, tel que les couver-
tures ou les esclaves. Des morceaux
d'écorce de bouleau préparés pour faire
des toits apparaissent aussi quelquefols
comme unité de valeur.

Chez les Indiens Salishes de I'inté-
rieur de la Col.-Brit., I'écorce du chanvre
fut aussi mise en faisceaux d'environ 2
pouces de diamétre, et 2 pieds de longueur
attachés aux deux bouts et 6 de ces fais-
ceaux, constituaient un “paquet’; tandis
que le saumon sec se vendait & “la broe-
hée”. Chaque ‘“‘brochée’” contenant 100
poissons (Teit). . 9 . L4 .

Quoique comprenant les étalons les
plus en évidence, la liste précédente n'é-
puise aucunement leur nombre; car 1A
ol divers articles se trafiquaient conti-
nuellement, on vit paraitre des étalons
plus ou moins passagers. Pour une lis-
te de valeurs comparatives, dans une
seule tribu, voir Teit, cité plus loin.

Consultez Bourke, Snake Dance of
the Moquis, 1885; Chittenden, Am. Fur
Trade, 1902; Dawson, Report on Queen
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Charlotte 1ds., Geol. Surv. of Can., 1880;
Dixon, Bull. Am. Nat. Hist.,, xviu, pt. 3,
1905; Gibbs, Cont. N. A. Ethnol, 1,
1877; Goddard, Univ. Cal. Publ, Am.
Archaeol. and Ethnol, 1903; Hardisty,
Smithson. Rep. 1866, 1872; Holm,
Descr. New Sweden, 1834; Holmes, 2d
Rep. B. A. E, 1883; Hunter, Captivity,
1823; Jewitt, Narrative, 1815; Jones,
Smithson. Rep. 1866, 1872: Losklel,
Missions, 1794; Nelson, 18th Rep. B.
A. E., 1899; Powers in Cont. N. A, Eth-
nol., mr, 1877; Teit, Thompson Indians,
Mem. Am. Mus. Nat. Hist., 1, 1900.
(7. R 8.)

Ecorce. Parmi les ressources natu-
relles exploitées par les Indiens de I'A-
mérique, 'écorce fut de toute premiére
importance. On l'enlevait des warbres
durant la saison propice en la découpant
tout autour; on l'obtenait en morceaux
de la grandeur désirée. Dans quelques
endroits on transformait I'endoderme du
cédre, de l'orme et d'autres arbres en
bandes étroites, tressées, tissées. L'é-
corce de I’Apocyn et de 1'Asclepias était
transformée en tissus souples. L'écor-
ce avait une multitude d'emplois. Ainsi,
au point de vue de la nourriture, le plus
important des besoins, elle était pour plu-
sieurs tribus un objet de diéte durant le
printemps, la saison du plus grand be-
soin. Le nom Adirondak signifiant “ils
mangent les arbres” était donné par les
Mohawks & certaines tribus algonquines
du Canada par allusion & leur habitude
de manger de l'écorce. Les tribus du
nord du Pacifique et quelques-unes du
sud-ouest faisaient des gaAteaux de l'en-
doderme doux du sapin et de la pruche;
celles prés des Grands Lacs machaient
I'écorce de 'orme rouge et d'antres In-
diens michaient la gomme récoltée des
arbres. Les Arapahos, les Winnebagos et
les Mescaleros faisaient de la boisson avec
de I'écorce. On fumait 1'écorce du saule
et celle d'autres arbres au lieu du tabac
et on employait en médecine les jus d'é-
corce.

Pour préparer, transporter, recueillir,
conserver et servir la nourriture, 1'é-
corce de bouleau, d'orme, de pin, etc.,
étalt sl propice qu'elle tua l'art de la
poterle chez les tribus nomades. On en

—
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faisait du fil, de la ficelle, du cible, des
sacs, des paniers, des nattes, des canots,
des vases pour cuire avec des pierres
chaudes, des plats pour servir la nour-
riture, des vases pour emmagasiner et
nombre d'ustensiles tissés nécessités par
la nutrition et la vie sociale. Les hom-
mes et les femmes recueillaient la
nourriture; ainsi, les deux sexes f(ra-
vaillaient trés bien 1'écorce.  Mais pré-
parer et servir la nourriture étaient 'art
des femmes et 1'écorce contribua A dé-
velopper leur habileté et leur intelli-
gence.

Aun Canada, dans l'est des Etats-Unis
et dans le sud-est de 1'Alaska, les habi-
tations avaient souvent des toits et des
murs en écorce, brute ou préparée.
L’habitation conique, proche parente du
tipi, était souvent recouverte d'écorce.
On se servait de nattes pour les plan-
chers, les lits et comme cloisons. On
pouvait fabriquer des plateaux, des bol-
tes et des réceptacles de tous genres
simplement en repliant de larges feuilles
d'éecorce et en en cousant ou en en
nouant les joints. L'endoderme du tilleul
pouvait étre tissé en robes et en couver-
tures. Les tribus canadiennes et de
I'Alaska portaient leurs enfants dans
des berceaux faits en écorce de bouleau,
tandis que sur la cOte du Pacifique on
portait les enfants dans des berceaux de
bois ou des paniers d'écorce tissée sur
des montures de derme tressé, la téte
souvent aplatie par des coussins de
méme matiére. Dans le sud-ouest, le
berceau de l'enfant avait une couverture
en natte. Les Iroquols ensevelissaient
leurs morts dans des cercueils en écorce.
Les habits en écorce se fabriquaient sur-
tout avec le derme tressé en bandes:
ainsi les jnpons tressés et frangés dans
le sud-ouest. 11 en était de méme dans
les pays du ciédre oit le derme était
transformé en vétements ou en chaines
nécessaires dans le tissage de certains
vétements. De l'écorce on obtenait de
la teinture. Certains genres d'dcorces
se prétajent aux travaux d'empen t

dos du porteur de fardeaux, donnait des
ficelles, des cordes, et des sacs pour les
canots d'écorce. Avec l'écorce, le chas-
seur se fabriquait toutes sortes d'ob-
jets, méme sa corde d'arc. Le pécheur
sg'en fabriquait aussi des ustensiles et
empoisonnait le poisson avec ses jus.
En certains endroits, 1'écorce aida aux
débuts de 1'éeriture et l'on inscrivait
dessus la cartographie, les contes d’hi-
ver, les formules de médecine et 1'his-
toire des tribus. Enfin on s'en servait
lans les cérémonies et en religion. Des
collections de masaues et d'insignes de
danse, telles que Boas et d'autres en ont
trouvées chez les Kwakiutls, démontrent
auelle favorable matiére 1'écorce était
dans les mains des Indiens, qu'il s'agit
d’amusements, de fonetions sociales ou
de 'adoration de l'esprit du monde. La
cueillette et le travail de l'écorce avaient
aussi leurs rites. Voir Boas, Nat. Mus,
Rep. 1805, 1897; Hoffman, 14th Rep. B.
A. E, 1806; Holmes, 3rd and 13th Reps
B. A. E., 1884, 1806; Jenks, 19th Rep.

B.A.E., 1900, Jones, Smithson, Rep. 1867,
187 Mason (1), Rep. Nat. Mus, 1887,
1880, (2) ibid., 1894, 1896, (3) ibid.,

1902, 1904; Niblack, ibid., 1888, 18807
Turner, 11th Rep. B. A. E., 1894

Ecorces, Une bande de L
qui vivait & Oka, Québec, en 1736, Leur
symbole était le bouleau. Chauvigne
rie les appelle L'Ecoree, évidemment pris
pour I'Ecorce,

Bark tribe.—Chauvignerie (1736) tr
N. Y, Doc. Col. Hist., 1x, 1053, 18 A

Chauvignerie eité par Schooleraft, Ind
Tribes, 11, iid, 1863,

Ecureuils (mot francais). Nom d'u-
ne tribu qui vivait anciennement entre
Tadoussac et la Baie d'Hudson, Québec;
détruite par les Iroquois en 1661 I'ro
bablement une bande de Montagnais. vi-
vant sur les hauteurs de la rivitre Saint-
Maurice, peut-étre aux environs du lae
appelé Ouapichiouanon dans les Rela-
tions des Jésuitea.*

dans

et & l'ornementation des paniers. L'é-

corce était aussi la matiére des allumet-

tes lentes et des torches, fournissait des

coussins de protection pour la téte et le
21A—11

1 rividre et lac, comté de
lain; vers 1660 un parti d'Irogquols se
tha & l'embouchure de la rividre Coucou-
he, et, pour attirer leurs enncmis dans
une embiche, imitérent le ceri du hibou. Les
Attikamegs pensant qu'il il y avait 1A un
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Encurleus.—Rel, des Jés, 20, 1661, L'Eeu-
Kenney et Hall, Ind. Tribes, 1,

1854

Edenshaw (ou Edensaw, d'un mot
Tlingit se rapportant au glacier). Le
chef des Haldas le mieux connu des
blanes. Il parvint, au début du 1%¢me
siéele, au commandement en chet
des robustes Stustas, groupe parent, qui
habitait le village de Kioosta sur la cote
de I'ile Graham, opposée a 1'ile du Nord.
Col.-Brit. Peu aprés 1860, son peuple
ayant diminué en nombre, il se transpor-
ta avec eux au Kung, a l'embouchure
du havre de Naden on il construisit une
grande maison qui est encore debout.
Par son habileté exceptionnelle dans le
commerce et dans plusieurs autres sphé-
res, il devint un des plus riches chefs
Haidas. Ses relations avec les blancs
furent toujours cordiales et ce fut par
son influence qu'un missionnaire fut en-
voyé & Massel. Entre autres services
rendus aux blancs, il protégea 'équipage
d'un vaisseau américain qui était mena-
cé par les gens du pays. Il mourut vers
18856, Un monument, faisant mention
de son traitement affable a 1'égard des
blancs, a été élevé dans Masset.

(7. R 8)

Edjao (#/'djan). Un village de Hai-
das situé autour de la colline du méme
nom a l'extrémité est du village Masset,
fles de la Reine Charlotte, Col.-Brit. 11
était occupé par les Aoyaku-lnagais, une
branche des Yaku-lanas, et, selon les
vieillards, se composait en ces derniers
temps, d'environ six maisons qui conte-
naient & peu prés cent personnes. Plus
tard, il fut compris dans les limites de
Masset.—Swanton, Cont. Haida, 99,
1905.
~—HBoas, Twelfth Rep. N. W. Tribes
1808, =)0 hitdé—Krause, Tlinkit-
Indianer, 204, 158585 ('gens d'Edjao’ . proba-
blment les mémes),

Edjieretrukenade (gens du buffle’).
Une tribu athapascane du groupe Chi-
pewyan vivant le long des rives de la
riviere Buffalo, Alberta.

troupeau (wache) de hiboux (cou-cou) y débar-
quérent pour chasser et furent tués par les
Iroquois; plus tard, “coucou-kwache” devint
‘coucoucache’.” (White, Place Names in Que-
bec)
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Edjiére-tpou-kkd-nadé,—etitot, Autour du
lac des Esclaves, 363, 1891 ('gens au buffle’).

Education. Les aborigénes de I'A-
mérique du Nord avaient leurs propres
systémes d'éducation, d'aprés lesquels les
jeunes gens étaient instruits de leurs
devoirs et de leurs obligations futures,
ce qui embrassait non seulement l'en-
semble des choses économiques—chasse,
péche, travail manuel, agriculture, ou-
vrage de la maison —mais aussi le dis-
cours, les beaux arts, les coutumes, 1'é-
tiquette, les obligations sociales et les
doctrines de la tribu. Sans s'en aper-
cevolr, par ces legons constantes, les gar-
cons et les filles devenaient des hommes
et des femmes accomplis. Les motifs de
fierté ou de honte, le stimulant de la
flatterie ou du mépris, étaient constam-
ment inculqués aux enfants des deux
sexes, qui étaient 4 la charge non pas
des parents et des grands-parents seule-
ment, mais de toute la tribu. (Hecke-
welder). Loskiel (page 139) dit que
les Iroquois étalent particulitrement soi-
gneux de l'éducation des jeunes gens
pour le gouvernement futur de I'Etat; a
cette fin, ils envoyalent un garcon, gé-
néralement le neveu du principal chef,
au conseil et & la féte solennelle qui le
suit,

Les Esquimaux apportaient le plus
grand soin & linstruction de leurs filles
et de leurs garcons, leur proposant des
problemes difficiles de canotage, de
glissage, de chasse, leur enseignant
comment les résoudre et demandant aux
garcons de quelle maniére ils évite-
ralent tel ou tel danger (voir Enfuncr).
Partout, il y avait une association tris
étroite, pour l'éducation, entre les pa-
rents et les enfants qui apprenaient les
noms et les usages des choses de la na-
ture. Dés 1'dge le plus tendre, ils s
musaient & des choses sérieuses, les fil-
les s'occupant des menus travaux do-
mestiques, les garcons accompagnant les
hommes dans leurs excursions. On pro-
curait des jouets appropriés A cette fin
aux enfants: ils devenaient faiseurs de
paniers, tisseurs, potiers, porteurs d'eau,
cuisiniers, archers, tailleurs de pierre,
surveillants des moissons et des trou-
peaux, la sphére de l'instruction n'étant
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limitée que par les usages de la tribu.
Ils assumaient des responsabilités per-
sonnelles et ils étalent encouragés par
les lois de la tribu concernant la pro-
priété personnelle, qui était inviolable.
Chez les Puéblos, les images et les acces-
soires du culte formaient leurs jouets et
ils faisaient de bonne heure partie des
fraternités, en vue de s'initier de bonne
heure & leurs devoirs soclaux. Le jeune
Apache avait pour maltres son pére
et son grand-pére qui commencaient de
bonne heure & lui enseigner a4 compter,
& courir sur terrain plat, puis en montant
ou en descendant les collines; & rompre
les branches des arbres, 4 sauter dans
I'eau froide, a lutter de vitesse; tout
I'enseignement avait pour but de le
rendre habile, fort et intrépide. La
fille était développée en partie par sa
mére. mais  principalement par sa
grand-mére, aussitot que l'enfant pou-
vait contrdler ses mouvements; mais cet-
te discipline n'était jamais réguliére et
rigoureuse E'le consistait 4 se lever
matin, & porter l'eau, 4 aider au ména-
ge, A faire la cuisine et & prendre soin
des enfants. A six ans, la petite fille
prenait sa premidre legon dans l'art de
faire les paniers, avec des feuilles de
yucca. Plus tard étaient confiés & ses
soins les paniers A4 décorer, les sacco-
ches, les ouvrages de perles et les vé-
tements.

A V'arrivée des blancs s’ouvrit une nou-
velle ére d'éducation. Tous les indi-
génes, les vieux comme les jeunes, devin-
rent éléves, et tous les blancs qui entré-
rent en contact avec eux se firent ins-
tructeurs, soit ouvertement, soit par
Uinfluence de leur exemple et de leur

compagnie. L'instruction indirecte ainsi
donnée échappe a lestimation, mals
elle eut une influence profonde. Aus-

sitot les Indiens passérent 4 I'dge du
fer; la période de la plerre, exceptée
dans les cérémonies, s'en allait. Le
changement, qui se produisit chez les
tribus du sud, fut si grand, qu'il est dif-
ficile aujourd’hui de reproduire leur vie
réelle dans les collections des musées.
Un compte rendu de
directe comprendrait tous

I'instruction
les efforts

que l'on fit pour changer les maniéres,
21A—11%

les us et coutumes, et les mobiles,
enseigner & lire et a écrire dans la lan-
gue étrangére, faire connaitre aux In-
diens de nouveaux arts, de nouvelles in-
dustries et leur inculquer de gré ou de
force, l'organisation sociale de leurs
conquérants. L’'histoire de cette ins-
truction systématique se trouve divisée
en périodes (1) de découverte et d'ex-
ploration, (2) de colonisation et de dé-
frichement, (3) de temps coloniaux et
révolutionnaires, (4) de croissance de la
politique nationale, et (5) du systéme
actuel.

Les portions de la zone de surface
considérées ici furent découvertes et ex-
plorées par plusieurs nations européen-
nes a différentes époques. Tous les ex-
plorateurs provoquérent, & premiére
vue, les mémes premiers étonnements, é-
changérent leurs produits contre ceux
des Indiens, fumérent le calumet de
paix, et enfin, entamérent avee eux des
relations amicales. Les Norvégiens
commencérent 4 défricher le Groénland
en l'an 1,000, Les plonniers espagnols
furent Ponce de Léon, Narvaez, Cabeza
de Vaca, Marcos de Niza, De Soto, Coro-
nado, Cabrillo, et plusieurs autres. Les
I'rancais apparurent au Canada et dans
la vallée du Mississipi et furent suivis
par les Anglais dans la Virginie et la
Nouvelle-Angletere, par les Danois dans
le New-York, par les Suédois dans le New-
Jersey, par les Quakers dans la Pensyl-
vanie, et par les Russes dans l'Alaska.
L'instruction, directe ou indirecte, sui-
vit immédiatement; on enseigna aux
Indiens de nouveaux procédés indus-
triels; on leur apprit & améliorer leurs
armes, & se servir d'armes 4 feu, d'outils
et d'ustensiles de métal. Les animaux
domestiques, (chevaux, dnes, Dbestiaux,
moutons, volailles) et plusieurs végé-
taux, trouvérent un milieu favorable.
C'est par ces lecons pratiques, et par
d'autres, que les missionnaires et les
instructeurs des premiers temps, venus
pour convertir les jeunes Indiens et
leur donner un peu d'éducation, eurent
plus de succeés qu'ils ne pensaient. Par
le procédé subtil de la suggestion, l'ac-
tion inévitable de l'esprit sur 1'esprit, les
Indiens recurent un perfectionnement
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considérable dans tous les arts et dans
leur mode de vivre. Le manque de
succés dans l'accomplissement de 1'ob-
jet le plus cher au missionnaire résulta
de la grande distance qui séparait les
deux races et des influences contraires
de plusieurs blanes qui faisaient le
commerce avec eux, et non du manque
de zéle ou d'habileté. Le clergé catho-
lique romain fut au commencement l'a-
gent le plus efficace de l'instruction di-
recte; tout en accomplissant son tra-
vail propre d'évangélisation, il pre-
nait grand'peine & adoucir les traite-
ments rigoureux dont 'Indien était l'ob-
jet.  Au 16éme siécle, 'expédition de
Narvaez & la Floride était accompagnée
de Franciscains sous le Pére Juan Jua-
rez; l'arrivée de Cabeza de Vaca dans le
Mexique décida le Pére Marcos de Niza a
faire le voyage jusqu'ad Zuni, et donna
lieu & l'expédition de Coronado, qui lais-
sa le Pére Juan de Padilla et un frére
lai au Quivira, sur les plaines du Kan-
sas, ainsi qu'un missionnaire et un frére
lai au Tiguez et A Pecas, respective-
ment; tous étaient destinés A étre tués
par les indigénes. L’histoire subséquente
du sud-ouest rapporte une série de dé-
sastres dans ces premitéres entreprises,
mais des succes brillants dans 1'éduca-
tion pratiaue.

En 1567, l'enseignement de l'agricul-
ture aux Indiens fut mis & l'essai dans
la Floride par le Pére Rogel, jésuite, qul
choisit des terres, procura des instru-
ments agricoles, et construisit des mai-
sons commodes (Shea).

De bonne heure dans le 17éme sidele
des missions franciscaines furent éta-
blies chez les Apalaches et les tribus
avoisinantes; elles furent délaissées plus
tard, mais elles formérent le premier
anneau de la chaine des causes qui ame-
nérent ces Indiens, en dépit de leur mi-
norité protégée, 4 une mire indépen-
dance. L'application & Iinstruction
pratique fut mise en honneur, dans la
Californie, par les Franciscains. Les
résultats obtenus par les missions dans
le sud-ouest furent surtout d'un ordre
pratique et social. Avee l'art de l'appri-
voisement et les industries qui dépen-
daient de leurs produits, on acquit d'une
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maniére permanente des animaux do-
mestiques. Les plantes étrangéres, y
compris le blé, les péches, le raisin, fu-
rent introduites; la poudre & tirer rem-
plaga l'arc et de nouveaux us et coutu-
mes, bons et mauvais, furent mis en vo-
gue. Les premiéres missions francaises
dans I'Amérique du nord furent: (1)
chez les Abénakis, dans le Maine; (2)
chez les Hurons, dans 1'Ontario, le Mi-
chigan et I'Ohio; (3) chez les Iroquois,
dans le New-York; (4) chez les Otta-
was, dans le Wisconsin et le Michigan;
(5) chez les Illinois, dans le centre
ouest et (6) chez les tribus de la Loui-
siane. Monseigneur de Laval fonda une
école A Québec pour instruire la jeunes-
se francaise et indienne; le Pére de
Smet établit la premiére mission catho-
lique chez les tribus Salishs et les pré-
tres canadiens visitérent les natifs du
détroit de Puget et du long de la cote
du Washington.

Un des objets de la colonisation de la
Virginie, mentionné dans la charte de
1606 et répété dans celle de 1621, était
d'amener les infidéles et les sauvages A
une civilisation humaine et & un gou-
vernement stable et paisible (Neill).
Le collbge Hemngico fut fondé en 1618,
Le conseil de '&ueslm\'n en 1619 vota
en faveur de l'eteignement aux enfants
indiens de la religion, de maniéres de
vivre policées, et de quelque métier uti-
le. George Thorpe, surintendant de 1'é-
ducation & Henrico, donna, en 1621, un
compte rendu encourageant de ses tra-
vaux. On envoya en Angleterre plu-
sieurs jeunes gens, pour les faire ins-
truire. Le collége Guillaume et Marie fut
fondé en 1691 et l'on inséra dans Ia
charte de la Virginie une clause spéciale
pour l'instruction des Indiens (Hist. of
William and Mary College, 1874). Le ma-
noir Brasserton fut acheté par la cha-
rité de Robert Boyle, et les revenus et
profits annuels en furent consacrés i la
pension de ces éléves au collége Guil-
laume et Marie. Dans le Maryland, aucu-
ne école ne fut fondée, mais les habi-
tants et les Indiens échangérent des
connaissances d'ordre pratique. Le
chapitre intéressant de I'éducation des
Indiens dans la Nouvelle-Angleterre
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comprend, durant le 17éme siécle, 'offre
de leurs enfants pour qu'ils fussent ins-
truits; la traduction de la Bible, (1646-
90) en leur langue, par Eliot; 1'établis-
sement de Natick, institution d'un su-
rintendant des Indiens (Daniel Gookin,
1656-86) et la clause en faveur de la
jeunesse indienne a4 Harvard. L'esprit
et les méthodes d'instruction, dans le
18éme siécle, sont révélés par les colons
qui adoptaient des enfants indiens (par
exemple, Samson Occum), 1'établisse-
ment de 1'école de charité de Moore,
le don de l'évéque Berkeley au Yale,
les travaux d'Eléazer Wheelock (1729)
et la fondation du collége Dartmouth en
1764 (voir Fletcher, Ind. Education and
Civilisation, 1888). Dans I'état de
New-York et d'autres états du nord, de
grosses sommes d'argent furent appro-
priées & l'instruction des Indiens, et, an
college Princeton, des mesures spéciales
furent prises pour leur éducation. Les
Moraviens, modéles d'économie et de
bonne volonté, avaient a coeur, partout
ou ils allaient, comme devoir privé et
publie, le bien-étre des aborigiénes.

Entre 1741 et 1761 commencérent,
sous Vitus Bering et ses successeurs, la
série de lecons données pour l'instruc-
tion des Aléoutes, des Esquimaux et des
Indiens de I'Alaska. Des écoles furent
formellement ouvertes & Kodiak en
1704, et, un peu plus tard, & Sitka. Ce
chapitre dans 1'éducation comprend les
écoles de la Compagnie Russe, ainsi que
des écoles militaires, des écoles du Gou-
vernement et des écoles rituelles. On
enseignait aux éléves les langues russe
et anglaise, la géographie, 'histoire, l'a-
rithmétique, la géométrie, la trigonomé-
trie et la navigation. La formation
industrielle était obligatoire en beau-
coup de cas. Dall (Alaska, 1870) parle
de l'aptitude étonnante des Aléoutes A
g'instruire.  Partout, le voyageur, le
trappeur, le commercant, le missionnai-
re, le colon, le maitre d'école et les au-
torités du gouvernement se donnaient
la main en matiére d'éducation. Ce
contact, quelle que soit la place on il
et lieu, produisit son effet aprés une
génération ou deux. La négociation des
traités avec les Indiens fournit une le-

gon de choses dans les affaires prati-
ques. On jeta dans l'oubli les vieilles
choses, dont la nature, l'existence, et la
facon ne peuvent étre retracées main-
tenant que par les dessins sur les an-
ciennes poteries ou les restes trouvés
dans les cavernes et les tombeaux. La
double éducation se rapportait & une nou-
velle diéte et & de nouveaux ustensiles, et
aux maniéres d’appréter la nourriture et
de la manger; 4 de nouveaux matériaux et
i de nouvelles modes dans les véte-
ments, et aux choses nécessaires pour
les fabriquer; aux habitations nouvelles
ou modifiées dans leurs dépendances et
leur ameublement; aux nouvelles indus-
tries lucratives, aux nouvelles métho-
des d'exploiter les carriéres et les mi-
nes, de travailler le bois, de chasser, de
tendre des piéges et de pécher; A l'intro-
duction de la poudre de chasse, aux ani-
maux domestiques et aux industries étran-
géres; & l'adoption des calendriers et des
horloges; A l'habitude d'un emploi ré-
gulier & gages; aux nouvelles institu-
tions sociales, maniéres, coutumes et
modes, pas toujours pour le mieux, aux
mots étrangers ainsi qu'aux jargons
pour les sphéres d'activité et les idées
nouvelles; & de nouvelles idées esthéti-
ques; &4 des changements dans la vie
des peuplades et des tribus, ainsi qu'a
l'aceés aux croyances primitives et aux for-
mes de culte empruntées aux conqué-
rants.

Dans les colonies canadiennes, les
gouvernements provinciaux antérieurs a
la confédération firent trés peu pour
I'éducation séculiere et industrielle.
Les missions catholiques romaines éta-
blies par les Francais, les missions an-
glicanes envoyées de la mére-patrie, les
missions de la compagnie de la Nouvel-
le-Angleterre chez les Six Nations et les
Mohawks, ainsi que les écoles métho-
distes fondées par lord Elgin et autres,
celles administrées par les presbyté-
riens, les baptistes et les congrégation-
nalistes, combinérent toutes I'ins-
truction commune a 1'école et l'étude
des sciences pratiques avec leurs ouvra-
ges spéeiaux (voir Missions). Aprés la
Confédération (1867) on s'occupa de
cette affaire d'une fagon systématique,




et par contrat des écoles furent fondées
et placées entre les mains des différen-
tes dénominations chrétiennes. Aprés
'admission de la Colombie-Britannique,
du Manitoba et des territoires du Nord-
Ouest dans le Dominfon, on prit des
mesures pour établir une formation
systématique dans ces provinces, En
1911, i1 y avait 19 écoles industrielles,
54 pensionnats, et 251 de classes
de jour dans le Dominion. Les éco-
les de jour établies dans les tribus
visent & s'assurer la coopération des
parents; les pensionnats cultivent en par-
ticulier linstruction dans les branches
qui ont rapport aux ouvrages qui sont
des gagne-pain; les écoles normales et
les institutions de filles ont été établies
dans le but d’enseigner 4 se subvenir &
sol-méme dans l'ordre nouveau des cho-
ses, L'amélioration des habitations
développa un plus grand attachement
pour la maison, favorisa la santé et re-
leva le niveau moral; en effet, lorsque les
maisons sont meublées de poéles, de
lits, de tables, de chaises, d'instruments
de musique, de machines & coudre, les
aspirations des occupants en sont rele-
vées, et les pensées s'ouvrent 4 de nou-
veaux horizons. Les Indiens devien-
nent propriétaires de terres, de trou-
peaux d'animaux et en vendent le pro-
duit; ils ont leur part des bienfaits du
commerce et de 'exportation, et acquié-
rent l'esprit d'économie. Les concours
dans les foires et les expositions sont
de nature A stimuler le progrés dans
les anciennes aussi bien que dans les
nouvelles sphéres d'activité, L'inten-
tion du gouvernement canadien a été
d'aider les Indiens A sortir de leur con-
dition de tutelle et de les encourager &
continuer volontairement ce qu'ils ont
appris par contrainte. Les écoles dé-
conseillent les mariages hitifs et édu-
quent les futures méres de famille,
L'éducation a rendu les indigénes respec-
tucux de la loi, prospéres et satisfaits,
Loin de menacer ou d'accabler la com-
munauté, ils contribuent de plusieurs
maniéres 4 son bien-étre. Les gens vi-
goureux, dans les régions a4 culture mix-
te, sont devenus & peu prés capables de
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se suffire. (Pedley dans Can. Ind. Afr.,

pour 1904,

. . . . . . . - .
Outre les ouvrages cités, voyez Reps.

Can. Ind. Aff., spécialement pour 1898,

et les années subséquentes; Rapports du

Bureau d'Education pour 1870, 339-
354; 1871, 402-411; 1872, 405-418;
1873, 469-480; 1874, 506-516; 1875,
519-528; 1878, 281-286; 1879, 278-
280; 1880, 372-376; 1886, app. 8 et
6567-660; 1888, 999-1004; 1897, 1520-

1522; ainsi que les circulaires 3, 1883,
568-73; 4, 34-43; Bulletin 1 of the New
Orleans Exposition, 541-544 et 746-
754, 1889; Archaeologia Americana,
1820-60; Bacon, Laws of Md.,, 1765;
Camden Soc. Publications, 1-cix, 1838-
72; Canadian Ind. Aff. Reps.; Catesby,
Nat. Hist. Carolina, 1, xir, 1743; East-
man, Indian Boyhood, 1902; Doc. Hist.
N. Y., rav, 1849-561; Fletcher, Indian
Education and Civilization, 1888; Hail-
mann, Education of the Indian, 1904;
Hall, Adolescence, 1904; Heckewelder,
Narr. of the Mission of the United Bre-
thren, 1820; Jenks, Childhood of Ji-
shib’, 1900; Hist. College of Willlam
and Mary, 1660-1874; La Flesche, The
Middle Five, 1900; Loskiel, Hist. of
the Mission of the United Brethren,

1794; Mass. Hist. Soec. Coll, 1-x, 1792-
1809; Neill, Hist. Va. Co., 1869; Park-
man, Old Régime in Canada; Pratt,
Reps. on Carlisle School in  An. Rep.

Commr. Ind. Aff., especially 20th and
24th; Rawson et al, Rep. of Commis-
sioners on Indian Education in 1844
(Jour. Leg. Assemb. Prov. of Can., vi,
1847); Shea, Catholic Missions, 1855;
De Cmet (1) Oregon Miss.,, 1845, (2)
New Indian Sketches, 1865, (3) West-
ern Missions and Missionaries, 1863;
Spencer, Education of the Pueblo Child,

1899; Spotswood, Off. Letters (1710-
22), Va. Hist. Soc., 1-11, 1882-85; Ste-
venson, Religious Life of the Zuill

Child, 887; Sitith, Hist. Va., repr. 1865.
(0. 1. M)

Eeksen (E'cxsen). Une tribu Salishe
vers la baie Oyster, cOte est de I'ile de
Vancouver, parlant le dialecte Comox.
~—Boas, MS.,, B. A. E,, 1887,
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Eesteytoch. Tribu, dit-on, de l'anse
de la Cascade, Col.-Brit.; probablement
un groupe de villages des Bellacoolas.

Een-tey-toch.—Kune, Wand, N. Am., app.,
)
Egan. Un campement algonquin,

dans le canton de Maniwaki, comté d'Otta-

wa, Québec, se composant de 421 In-
diens en 1911.

Ethatisahts, Une tribu de Nootkas
sur l'entrée de 1'Esperanza, cOte ouest
de I'tle de Vancouver, Col.-Brit.; pop.
101 en 1902, 93 en 1911. Leur prin-
cipal village est Oke, C'est de leurs

eaux que venaient la plus grande partie
des écailles de dentales dont on se servait
beaucoup sur la cote du Pacifique, comme
moyen d'échange,

Al-tiz-zarts.—Jewitt, Nar, 36, 1540, Altz-
Oregon, 136, 18 Ayhut-
v. Life 1565, Eh-nht-
ht.—Can. Ind, Aff Ehateset,
Mayne, Brit. Col, 251 hatisaht,
Can. Ind. Aff. 1901, pt. hatisat

Boas, 6th Rep. N. W. Tribes, N, 31, 1890,

tein-nht. an, Ind. Aff, 189

Ehouas (‘un autre I'a anéanti’.—Hew-
itt). Un village de Tionontatis qui
existait en 1640,

EhSae.—Rel. Jés. 1641, 69,
Shea, note, Charlevoix, Nouv 1, 153,
1566, Sainet Plerre et sainct Paul.—Rel, Jés,
1640, 95, 18568,

Ehressaronon. Le nom huron d'une

tribu mentionnée par Ragueneau, en
1640, comme vivant au sud du Saint-
Laurent. (Rel. Jés., 1640, 35, 1858.)
On ne peut maintenant l'assimiler & au-
cune tribu du sud du Saint-Laurent,
Peut-étre iroquoise, comme sont quel-
ques tribus nommées dans la méme lis-
te.

Einake (FL-in'-a-ke, ‘receveurs’, ou
‘soldats’). Une société de Ikunuhkat-
sis, ou ‘Tous Camarades’, dans la tribu
des Piegans; elle a été aholie depuis 1860
et peut-étre auparavant. Grinnell,
Blackfoot Lodge Tales, 221, 1892,

Ekaentoton. Le nom huron de Ifle
Manitouline et des Indiens (Amikwa) qui
I'habitaient en 1649. (’était 'ancienne
demeure des Ottawas.

Ekaentoton.—Rel. Jés, 1649, 11, 6, 1558, Pisle
de Saincte Marie.—Ibid,

Ekaloaping. Un campement d'Esqui-
maux Padlimiuts dans le fiord Padli, ile
Baffin.

i xnloaping.——Boas, 6th Rep. B. A, 12, 441,
188K,
Ekaluakdjuin. Un campement d'été

de la sous-tribu saumingmiut des Esqui-
maux Okomiuts au nord du détroit de
Cumberland, ile Baffin.
Exaluagdjuin.— Boas, 6th Rep. B AL B, 410,
1888,

Ekalualuin. Un campement d'été dea
Esquimaux Akudnirmiuts sur la baie

Home, ile Baffin.

Exalualuin.—Boas, 6th Rep. B. A, 1, 441,
1885,

Ekaluin. Un campement d'été des
Esquimaux Nugumiuts, fle Baffin, au

haut de la baie Frobisher.
Exaluin,—Boas, 6th Rep, BAE, carte, 1588

Ekaluin. Un campement d'été des
Esquimaux Talirpingmiuts de l'ile Baffin
sur la rive sud du détroit de Cumberland.
Exoluln.—Boas, 6th Rep. B.AL, carte, 1585,

Ekaludjuak.
Esquimaux Kingua
du détroit de Cumberland, file

Un campement d'été des
Okomiuts au haut
Baffin.

Exaluyjunq. —Bous, 6th Rep. B. A B, carte,
1888
Ekatopistaks (‘viande' a moitié cor-

rompue'—Morgan; ‘la troupe qui a fini
d'emballer’—Hayden). Une division de
la tribu Piegane des Siksikas (q. v.)
probablement éteinte.

Hayden, Ethnog. and
64, 1862, E.ko'-to-pis-taxe.
Soc., 171, 1878

Feknto' -pl-staks.
I'hilol, Mo. Val,
-Morgan, Anc,

Ekiondatsaan. Un village huron dans
I'Ontario, vers 1640.
n.—Rel, Jés. 1637, 162, 1858,
Rel. Jés. 1, index, 1808,
Rel. Jés, 1637, 70, 1858,

Ekoolthahts (‘peuple des bosquets sur
la montagne'). Une tribu Nootka qul
habitait anciennement les rivages du dé-
troit de Barkley, &4 l'ouest de l'ile de
Vancouver; pop. 48 en 1879, 1Ils se
sont maintenant réunis aux Sesharts.
S-koolth-aht.—Can. Ind. Aff, 1879,

6th Rep. N. W. s Can.,
31, 1890, Equalett,—Kelley, Oregon, 65, 1830,

Ekuhkashatin, Un village Shuswap

sur une petite branche du ruisseau

108,
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Deadman, un affluent septent. de la ri-
viere Thompson, Col.-Brit., pop., avec
celle des Skichistans (q. v.) 118 en
1904,

E-kuh-kah'-sha-tia.—Dawson, Trans. Roy.
Soc. Can, for 1891, sec. 11, 44.

Ekuks. Un village Skwamish, fixé
sur la rive droite de la riviere Skwa-
mish, détroit Howe, Col.-Brit.
E'kulks.—Boas, M8, B. A, E, 1587. Ek'uks.
Hill-Tout, Rep. Brit. A, A, 8, 474, 1900,

Eleidlinottine (‘peuple de la four-
che’). Une tribu Etchareottine au con-
fluent des riviéres Liard et Mackenzle,
dont le territoire s'étend jusqu'aux lacs
La Martre, Grandin et Taché, Macken-
sie, T. du N.-O.
El'é-ldlin-Gottine,—Petitot, Autour du lac
des Esclaves, 363, 1501, Rld-ldlin-ottin®,—
Petitot, Bull. Soc. de Géog, Paris, carte, 1875,
Genn de In fourche du Mackenzie.—Deotitot,
Dict. Déné Dindjié, xx, 1876,

Elhlateese, Le principal village des
Uchucklesits (q. v.) au sommet du port
Uchucklesit, canal Alberni, fle Vancou-
ver, pop.; 356 en 1911, —Can, Ind. Af,
265, 1911.

Elothet. Donné par Kelley (Orégon,
68, 1830) comme un village Nootka, ile
de Vanvouver, sous le chef Wickani-
nish; peut-étre pris pour Ucluelet.

Emitahpahkasaiyiks (‘chiens nus').
Une division des Siksikas.

Dogs  Naked.—Grinnell, Blackfoot Lodge
Tales, 208, 1892, E'-mi-tah-pahk-sai-yiks. -
1bid.

Emitaks (E'-mi-taks, ‘chiens’). Une
société de Ikunuhkahtsis ou ‘Tous Ca-
marades’ dans la tribu Piegan; elle
se composait de vieillards qui s'habil-
laient et dansalent comme les Issuis, et
avee eux, quoiqu'ils formassent une so-
ciété  différente.—Grinnell,  Blackfoot
Lodge Tales, 221, 1892,

Enclumes. Les travailleurs primitifs
du métal Jevaient faconner leurs outils,
leurs ustensiles et leurs ornements sur
des enclumes de pierre. 11 est probable
qu'elles ne recevaient pas 4 cette fin une
forme spéciale, mais qu'elles consistaient
simplement en quartiers de roc ou en
d'autres masses naturelles de pierre, soit
fixes, soit transportables, choisis selon
leur aptitude A la fin particuliére a la-
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quelle on les employait. Peu de ces us-
tensiles ont été identifiés, cependant, et
I'on en est & conjecturer quel type fut le
plus en usage chez les tribus. Le travail-
leur de la plerre se servait aussi parfois
d'un solide bloc de rocher sur lequel il
pouvait briser et modeler grossiérement
des masses de silex et d'autres plerres.
On trouve ces bloes dans heaucoup d'en-
droits d’'od la pierre était extraite et ol
elle était faconnée en tout ou en partie.
La surface du sol y est fortement labourée
et des fragments de pierre abandonnés
par les ouvriers gisent épars tout a4 l'en-
tour. (w. w. )

Enfance, Les ethnologistes n’ont
que briévement traité le sujet de 'enfan-
ce chez les indiens, bien que 'enfant soit
en réalité le lien le plus fort de la vie
familiale dans um régime qui permet la
polygamie et un facile divorce. Le pére
et la mére étaient également dévoués a
leurs enfants et leur donnaient toute
leur affection et tous leurs soins. La
conduite des parents vis-d-vis de leurs
enfants met & jour les plus beaux coOtés
du caractére indien.

Chez certaines tribus, notamment chez
celles des Plaines, le pére dans l'attente
d'un nouveau-né préparait la charpente
de bois du berceau qui était son lit por-
tatif jusqua ce qu'il pat marcher.
Le corps du berceau, avec son ornemen-
tation en grains ou en dessins de plu-
mes, de franges, était fait par la grand’-
mére ou par quelque femme de la tribu
renommée dans ce genre de travail. Il

'y avait plusieurs variétés bien marquées

de berceaux, variant d'une tribu & l'au-
tre. Chez les Choctaws, les Catawbashs
et autres anciennes tribus des états du
sud, chez les Chinookans, les Salishans
de la Col.-Britannique, on se servait
d'une attache spéciale, qui par une conti-
nuelle pression sur le front quand les os
étaient encore tendres, produisait la téte
appelée ‘téte plate’ que ces tribus consi-
déralent jolie. Un berceau servait pour
plusieurs enfants dans la méme famille,

On donne généralement un bain froid
& l'enfant dés sa naissance, puis on le
passe 4 une autre matronne qui en prend
soin jusqu'a ce que la mére ait refait sa
santé. Les Hopis frottaient le nouveau-

e ——,
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né de cendres ou de mets sacrés. L'al-
laitement est longuement prolongé, mé-
me deux ans et plus, et, dans quelques
rares cas, plus longtemps. Malgré tout
leur amour maternel, les méres igno-
rent presque complétement les régles or-
dinaires de I'hygiéne concernant 1'ali-
mentation, les conditions de vie de 1'en-
fant, ete., avec le résultat que la morta-
lité infantile est excessivement élevée
dans presque toutes les tribus; beaucoup
d'enfants naissent, mais peu parviennent
& la virilité de sorte que, méme dans
les premiers temps, la population des tri-
bus demeurait presque stationnaire.

Les soeurs de l'enfant ou scs cousines
s'occupent de lui quand la mére est i ses
autres travaux; elles le font avec un ins-
tinet de petites méres. L'enfant demeu-
re dans son berceau durant les voyages
et quand on le transporte, mals non pas
la plus grande partie du femps comme
on le suppose communément. A la mai-
son, il se roule A volonté sur I'herbe ou
dans son berceau. Autrefois, hormis
dans les froids rigoureux, l'enfant ne
portait pas de vétement durant le jour
Jusqu'a 'dge de 5 A 10 ans, selon les
tribus et le climat; chex certaines tribus.
cette coutume prévaut encore. L'enfant
peut recevoir son nom aprés sa naissan-
ce ou un an ou plus aprés; ce nom, com-
me la premiére dent, fait place & un au-
tre d'une signification plus importante
quand le garconnet ou la fillette grandit,
Ce sont souvent les grands parents qui
donnent son nom & l'enfant,

. . . . . . - . .

On n'aime pas les jumeaux: on les
craint plutdt comme possédant gquelque
pouvoir occulte. Des tribus de 1'Orégon
et d'autres de la coOte les considéraient
autrefois comme des étres anormaux et
I'un ou les deux étajent tués. 11 y a des cas
bien prouvés d'enfants déformés mis A
mort dés leur naissance. D'un autre co-
té, les enfants qui deviennent infirmes
par accident sont l'objet des soins les
plus tendres de la part de leurs parents
et de leurs compagnons.

Les tribus des Plaines font souvent
de la cérémonie du percement des oreil-
les pour y suspendre des pendants 'oc-

casion d'une célébration plus ou moins
publique, tandis que la prise de culotte
par l'enfant de neuf & dix ans est une
paisible féte de famille. Le premier ta-
touage et la premiére insertion du labret
étaient aussi l'occasion de célébrations
chez les tribus qui les pratiquaient. Plu-
sieurs ou la plupart des tribus faisaient
subir une certaine initiation aux garcons
dans leur jeune 4ge, parfois comme chez
les Zuiiis dés l'age de 5 ans. (Voir Or-
dalie.) Les Hopis et les Zuilis fouet-
tent légérement l'enfant avee des ba-
guettes de yucca quand il est initié a la
prétrise de Kachina. Si nous pouvons
ajouter fol aux récits des anciens chroni-
queurs, les Powhatans de la Virginie
rendalent inconscients les enfants qui
pouvaient alors avoir dix ans; c¢'était
dans le but de leur faire perdre la mé-
moire des choses de l'enfance et de les
faire se réveiller hommes. Les enfants
des tribus des plaines étaient vers ce mé-
me Age formellement enrolés dans le pre-
mier degré de la société guerriére et
soumis 4 un enseignement régulier de
leurs responsabilités futures.

Les enfants des deux sexes avaient
des jouets et des jeux, les filles favori-
sant les poupées et le jeu du ‘ménage’,
tandis que les gargons se préoccupaient
d'arcs, de courses et de tir. Le patinage
sur des patins faits de coOtes, les jeux de
toupie, de lancement du trait, d’imitation
des sons, de balle, de chasse-au-bouton
sont trés en vogue et quand cela est possi-
ble la moitié des jours chauds se passe
dans l'eau. Les petites alment beaucoup
les favoris, surtout les petits chiens
que fréquemment elles habillent et
portent sur leur dos comme des bébés
A U'imitation de leurs méres. Les Zuiiis
et les Hopis distribuent, dans les céré-
monies, & leurs enfants, des poupées qui
sont des figurines de bois de significa-
tion symbolique; ils leur inculquent ain-
si sous une forme tangible des traditions
sacrées,

Les filles sont les compagnes de leurs
méres et deé bonne heure apprennent tous
les travaux de la vie de famille—coutu-
re, cuisine, tissage et tout ce qui peut
se rapporter & leurs futurs devoirs. Les
garcons copient naturellement leurs pé-
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res dans la chasse, la course, le canota-
ge. Les ainés enseignent avec soin aux
filles et aux garcons non seulement les
travaux de la vie familiale et les métho-
des de chasse, mais aussi les lois morales,
les traditions et les idées religieuses de
la tribu. Les réglements spéciaux de cé-
rémonies concernent les différentes so-
ciétés. L'idée qui prévaut que l'enfant
indien grandit sans la moindre instruc-
tion est tout & fait fausse, bien qu'on
puisse dire qu'il grandit sans le moindre
frein, car Iinstruction n'est donnée
et 'obéissance demandée que par persua-
sion morale; les punitions corporelles
vont rarement au dela de simples
claques données dans un moment de co-
lere. Comme l'Indien est moins agres-
sif et a un sens moins rigide de la pro-
priété individuelle que son frére blane,
les querelles sont moins fréquentes chez
les enfants et les batailles presque incon-
nues. Tout est commun entre ceux qui
participent 4 un jeu. L'enfant indien
apprend sa langue de la méme maniére
que tout autre enfant apprend la sienne,
bégayant d'abord ses mots et confondant
les distinctions grammaticales; mais
par suite de la précocité qui vient d'une
vie libre et sauvage il acquiert d'ordi-
naire une connaissance exacte de sa lan-
gue plus tot que la moyenne des enfants
blanecs.

Autrefois, vers I'dge de 15 ans, dans les
régions de l'est et du centre, le garcon
accomplissait un jedne solitaire et une
vigile pour s'unir & l'esprit de médecine
qui devait le protéger durant sa vie; puis
aprés l'initiation & laquelle le soumet-
taient certaines tribus, l'enfant devenait
apte & prendre son rang d’homme au mi-
lieu des guerriers. Durant un an ou
deux avant sa pleine admission aux res-
ponsabilités de 1'homme, l'enfant se te-
nait dans une sorte de réserve qui équi-
valait & de la honte en présence des
étrangers. Vers le méme dge, ou peut-
étre un an ou deux plus tot, les amis de
sa jeune soeur se réunissaient pour célé-
brer la danse de la puberté; pour l'un et
l'autre 'enfance prenait fin.

Consultez Chamberlain, Child and
Childhood in Folk Thought, 1896; Dor-
sey, 3rd Rep. B. A. E,, 1884; Eastman,
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Indian  Boyhood (autobiographique),
1902; Fewkes (1), Am. Anthrop., 1v,
1902. (2), 21st Rep. B. A. E, 1903
Fletcher, Jour. Am. Folklore, 1888; Gat-
schet, Creek Migr. Leg., 1, 1884; La
Flesche, The Middle Five, 1901 (autobi-
ographique); Mason, Rep. Nat. Mus,
1887; Owens, Natal Ceremonies of the
Hopi, 1892; Powers, Cont. N. A. Ethnol.,
nr, 1877; Spencer, Education of the Pue-
blo Child, 1899; Stevenson, ith Rep. B.
A. E., 1887; et spécialement Jenks,
Childhood of Jishib, the Ojibwa, 1900,
sympathique esquisse de la carriére d'un
jeune Indien de sa naissance a I'Adge
d’homme, (3. &)

Enias. Nom local pour désigner un
groupe du Haut Lilloet sur le lac Se-
ton et qui en 1902, était réduit & un
seul individu.—Can. Ind. Aff,, pt. 11, 72,
1902.

Epinette. Une bande de Chippewas
qui vivaient anciennement sur la rive
nord du lac Supérieur, & l'est de la ri-
viere Michipicoten, Ont.—Dobbs, Hud-
son's Bay, 32, 1744,

Eriés (Huron: ydiresh, ‘A la longue
queue’, se raportant au puma de 1'Est, ou
panthére; Tuscarora, ki*rkis, ‘lion’, d'u-
sage moderne, francisé en Eri et Ri,
d'od viennent Eri‘e, Rigué et Rique, ‘A
la place de la panthére’. Comparez les
formes Erieehronon, Eriechronon, et Ri-
quéronon des Relations des Jésuites, et
signifiant ‘peuple de la panthére’. 11
est probable qu'en iroquois, le puma et
le lynx avaient d’abord le méme nom
générique et que ce terme définl est res-
té pour désigner le puma ou panthére.)
Une tribu populeuse et sédentaire de
Ia nation Iroquoise, habitant durant
de 17éme siéele le territoire s'éten-
dant au sud, depuis le lac Erié, pro-
bablement jusqu'a 1'0Ohio, a lest, aux
terres du Conestoga, le long du ver-
sant est de la riviere Alléghany, et a celles
de 1a Seneca, le long de la ligne ouest du
versant de la riviére Genesee et au nord,
jusqu'a celles de la Nation Neutre, pro-
bablement sur la ligne qui va vers
1'est depuis l'embouchure de la riviére
Niagara, (car la Relation des Jésuites
pour 1640-41 dit que le territoire des
Eriés, se réunissait & celui de la Nation
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Neutre a4 l'extrémité du lac Erié) et a
I'ouest, au versant ouest du lac Erié et
de la riviere Miami & la riviere Ohio.
Leurs terres rejoignaient probablement
celles de la Nation Neutre, & l'ouest du
lac Erié. La Relation des Jésuites,
pour 1653 parlant du lac Erié, dit qu'il
fut habité pendant un certain temps,
vers l'est, par une peuplade appelée Na-
tion du Chat; mais ils furent foreés de
pénétrer plus avant dans lintérieur,
afin d'éviter les ennemis qu'ils avaient
vers l'ouest’. Dans ce mouvement des
Eriés vers l'est on trouve probablement
une explication de I'émigration des Awen-
rehronons (Wenrohronon) dans le pays
huron en 1639, aprés avoir quitté la
frontiére orientale des terres de la Na-
tion Neutre, quoique la raison qu'ils en
donnérent était que pour des motifs se-
crets, ils avaient rompu avee la Na-
tion Neutre, avec lesquels, dit-on, ils a-
vaient fait alliance, et en conséquence
perdant l'appui considérable de la po-
puleuse Nation Neutre, les Wenrohro-
nons, ils furent laissés en proie & leurs
ennemis, les Iroquois. Mais une Rela-
tion antérieure des Jésuites, (pour
1640-41) faisant sans doute allusion a ce
peuple, dit qu'une certaine nation étran-
geére, les Awenrehronons, habitait au-
dela de la Nation du Chat, ce qui les
placait alors a l'est de I'Erié et appa-
remment les séparait de la Nation Neu-
tre; de sorte que les Wenrehronons a
cette époque, peuvent avoir été, ou bien
tout & fait indépendants, ou encore
confédérés avec les Eriés,

Historiquement, on connait trés peu
de choses au sujet des Eriés, de leur
organisation politique et sociale, mais
on peut dire qu'ils étaient semblables
aux Hurons. La Relation des Jésuites
n'‘en dit que quelques mots, en traitant
de leurs derniéres guerres avec la con-
fédération des Iroquois; la tradition, ce-
pendant, rapporte le fait probable qu'ils
eurent antérieurement plusieurs guerres
avec ces tribus hostiles. D’aprés les re-
lations citées, on sait que les Eriés a-
vaient plusieurs villages et plusieurs villes
sédentaires, qu'ils se composaient de
plusieurs divisions, qu'ils cultivaient le
sol, et parlaient un dialecte qui ressem-

blait & celui des Hurons, quoiqu'elles ne
spécifient pas lequel des quatre ou cing
dialectes hurons ils avaient coutu-
me d'appeler “Wendat” (Wyandot). En
s'appuyant sur la méme autorité, il est
possible de faire une évaluation approxi-
mative de la population des Eriés, a la
fin de cette guerre décisive. A la prise
de Riqué, ville des Eriés, en 1654, on
dit qu'il y avait entre 3,000 et 4,000
combattants, Eriés sans comptes les fem-
mes et les enfants; mais, comme on pré-
sume que tous les guerriers de la nation
n'étaient pas présents, 14,500 serait pro-
bablement une évaluation modérée de
la population des Eriés, & cette époque.

Les Relations des Jésuites, pour
16565-56, (chap. x1.) donnent les cir-
constances de cette lutte finale. Trente

ambassadcurs de la Nation du Chat a-
vaient été députés, comme c'était la
coutume, & Sonontouan, la capitale des
Senecas, pour renouveler la paix qui
régnait alors. Malis, par un malencon-
treux accident, un des hommes de la
Nation du Chat tua un Seneca. Cet
acte irrita tellement les Senecas, qu'ils
massacrérent tous ceux qui leur tombé-
rent sous la main, a l'exception de cing
ambassadeurs. Ces actes allumérent la
derniére guerre entre les Eriés et les
tribus confédérées des Iroquois, spé-
cialement les Senecas, les Cayuguas,
les Oneidas et les Onondagas, appelés
par les Francais ‘les [Iroquois supé-
rieurs’. On sait de plus, par la Rela-
tion des Jésuites pour 1654, que, aprés
la destruction de leur pays, quelques
Hurons cherchérent asile chez les Eriés
et que ce sont eux, qui fomentérent ac-
tivement la guerre qui répandit A cette
époque la terreur chez les tribus iro-
quoises. Les Eriés avaient la réputa-
tion d'étre braves et belliqueux, n'em-
ployant que des arcs et des fleches em-
poisonnées; encore que la Relation des
Jésuites pour 1656 déclare qu'ils ne pu-
rent défendre une de leurs palissades
contre les Iroquois, & cause du manque
de munitions, spécialement de poudre,
ce qui porte &4 croire qu'ils se servaient
d'armes & feu. On y voit aussi qu'ils
“se battaient comme les Francais, sup-
portant bravement la premiére charge
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des Iroquois qui étaient armés de nos
mousquets et ensuite faisant fondre sur
eux une gréle de fleches empoisonnées”,
en envoyant 8 ou 10 volées avant qu'un
mousquet pt étre rechargé. Aprés la
rupture des relations amicales entre
les Eriés et les tribus iroquoises en
1653, les premiers attaquérent et bru-
lerent une ville des Senecas, poursuivi-
rent un parti de guerre iroquois, qui
revenait de la région des grands Lacs
et mirent en pitces son arriére garde de
80 hommes d'élite, tandis que les éclai-
reurs des Eriés s’avancaient jusqu'aux
portes mémes de l'une des villes & pa-
lissades des Iroquois, saisissalent et
emmenaient en captivité Anmenraes
(Annencraos) “un de leurs plus grands
capitaines”. Tout cela souleva les tri-
bus iroquoises, qui mirent sur pied une
armée de 1,800 hommes, pour chatier
les Eriés des pertes que ceux-ci leur
avaient infligées. Un jeune chef, un
des deux capitaines de cette levée, fut
converti par le Pére Simon le Moine, qui
se trouvait étre dans ces parages i cette
époque et qui le baptisa. Ces deux chefs
s’habillaient comme des Francais, afin
d’effrayer les Eriés par la nouveauté de
leurs vétements. Lorsque cette armée
d'envahisseur et entouré une des pla-
ces fortifiées des Eriés, le chef converti
demanda poliment aux assiégés de se
rendre pour n'étre pas anéantis au cas
ol ils laisseraient se livrer un assaut,
leur disant: “Le Maitre de la vie com-
bat avec nous; si vous lui résistez, vous
serez anéantis.” “Quel est ce Maitre de
nos vies?" répliquérent fidrement les
Eriés. “Nous ne connaissons de Maitre
que nos armes et nos haches’”. On ne
demanda ni ne fit quartier, de part et
d'autre, dans cette guerre. Aprés une
résistance désespérée la palissade des
Eriés fut prise, et les Onondagas “‘entré-
rent dans le fort et firent un tel carnage
parmi les femmes et les enfants qu'en cer-
tains endroits on avait du sang aux
genoux”. Ceci se passa A la ville de Ri-
qué, qui était défendue par trois & qua-
tre mille combattants, outre les femmes
et les enfants contre 1,800 Iroquois. Cette
guerre de dévastation dura jusqu'a la fin
de 1656; la puissance des Eriés fut
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détruite et les individus furent mis & mort
ou dispersés. Six cents se rendirent en
une seule fais et furent emmenés au
pays des Iroquois pour y étre adop-
tés et y former l'une des tribus {ro-
quoises. La victoire de Riqué cofta
cher aux Iroquois, qui fruent obligés
de rester sur le terrain ennemi durant
deux mois, pour soigner les blessés et
enterrer les morts.

Deux villages Eriés seulement sont
connus—Riqué et Gentaienton. Une
partie de ceux qu'on appelle Senecas, vi-
vant actuellement dans 1'Oklahoma,
sont probablement des descendants des
réfugiés Eriés. (3. N. B. B)

CUat Ind ~Smith cité par Proud, Penn,
1, 300, 1798, Cat Nation.—Cusic (ca. 1824)
cité par Schoolcraft, Ind. Tribes, vi, 148,
1857, Ehriehronnons.—Rel. Jés, 1654, 9, 1858,
Erians.—Macauley, N. Y,, 11, 180, 1829, Eriec~
kronois.—Hennepin, New Discov,, map, 1698,
Erieehron —Rel. Jés., 1641, 71, 1858,
Erlehronon.—Rel. Jés,, 1640, 35, 1858, Erlel-
honons,—Schooleraft, Ind. Tribes, 1v, 207,
1854, Erleronons.—Raflnesque, introd. Mar-
shall, Ky, 1, 36, 1824, Eries.—Jefferys, Fr.
Doms,, 1, 103, 1760. Erles.~Esnauts et Rapil-
ly, carte, 1777. Erigas.—Evans (1646?) cité
par Barton, New Views Ixv, 1798, Errlero-
nons,—Lahontan, New Voy, 1, 217, 1703,
Eves,—McKenney et Hall, Ind. Tribes, 11,
79, 1854 (inintelligible). Gahkwas.—Rutten-
ber, Tribes Hudson R., 52, 1872, Gé-quil'-ga-
o-no.—Morgan, League Iroq., 41, 1851,
Herles.—Brown, Beach, Ind. Misc., 110, 1877,
Irrironnons.—Day, Penn,, 309, 1543, Irriro-
nons—Harvey cité par Day, ibid, 311. K
Kwah.—Gale, Upper Miss, 37, 1867, Kah-
quan,—Schooleraft, Ind, Tribes, 11, 200, 1853
(nom Senceca). Kakwa Schooleraft, Ind,
Tribes, 11, 344, 1852. Nation des Chats.—Rel.
Jée, 1660, 7, 1858, Nation du Chat.—Rel. Jés.,
1641, 71, 1858, Pungelika.—Rafinesque, Am.
Nat,, 1, 138, 1836 (“semblable au lynx":
nom Delaware), Rhlierrhonons.—Rel, Jés,,
1635, 33, 1868 (probablement leur nom Hu-
ron). Rigneronnons.—Rel. Jés, 1661, 29,
1858 (coquille). Rigueronnons,.—Rel. Jés,
1666, 3, 1868, Riquehronnons.—Rel. Jés,
1660, 7, 1858,

Esbataottine (? ‘peuplade de la bigor-
ne'). Une tribu Nahane, qui vit dans les
montagnes, entre les riviéres Liard et La
Paix, Col.-Brit. On dit qu'ils n’ont aucune
culture et pratiquent le cannibalisme, pro-
bablement lorsque la faim les y oblige.
Dounie’ Expa-tpa-Ottind.—Petitot, Autour du
grand lac des Esclaves, 301, 1801 (=‘peuple
de la chévre'). Esba-t’a-ottind.—Petitot,
Carte ethnog. Bull. Soc. de Géogr. Parls, jull.
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vivant parmi les argalis'). Es-
to-tl-na,—Dawson, Rep. Geol. Surv. Can,,
1887, 202p, 1889. Espa-tpa-Ottind.—Petitot,
Autour du lac des Esclaves, 362, 1891 (trad
‘peuple du mouflon’). Gens des Boin—
Dall, Cont. N. A. Ethnol,, 1, 32, 1877 (alnsi
appelés par les gens de la Bale d'Hudson).
Genn des chdvres.—I'ctitot, Autour du J
des Esclaves, 301, 1501, Knife India
Campbell, cité par Dawson, op. cit.

Esclaves, Groupe ethnique et linguis-
tique Athapascan, comprenant, d'aprés
Petitot (Dict. Déné Dindjié, xx, 1876),
les Etchareottines, les Thlingchadinnes et
les Kawchodinnes. Il y incluait aussi les
Etagottines du groupe des Nahanes. Les
Etchareottines sont spécifiquement dési-
gnés par ce terme: il leur fut originaire-
ment appliqué par les Cris, qui les avaient
faits prisonniers dans leurs expéditions de
pillage; les Etchaotines, la tribu la plus
proche des Cris, sont appelés Esclaves
proprement dits.

Escoumains (probablement de ashki-
min, ou ashkimin, ‘baie précoce'.—W, J.)
Une peuplade montagnaise qui vit
sur une réserve de 97 acres sur le coté
sud-ouest de la riviere Escoumains sur
la rive nord du Saint-Laurent, dans le
comté Saguenay, Québec. Ils étaient
au nombre de 53 en 18584 et de 54 en
1911.

Escoumalns.—Can. Ind. Aff. Rep. pour 1884,
pt. 1, 185, 1885,

Eskegawaage. Un des 7 districts du
territoire Micmac comme ils le recon-
naissaient eux-mémes. 11 comprend
I'est de la Nouvelle-Ecosse, depuis Can-
80 jusqu'a Halifax.—Rand, First Mic-
mac Reading Book, 81, 1875.

isksinaitupiks (‘peuple du ver’'). Une

division de Piegans.
Esk'-sin-al-tip-iks. — Grinnell, Blackfoot
Lodge Tales, 209, 1892, in-ksi'-na-tup-i. -
Hayden, Ethnog. and Philol, Mo. Val, 284,
1862, Worm People..—Grinnell, Blackfoot
Lodge Tales, 225, 1802,

Eskusone (maintenant iskasoni) .
Un village Micmac, auparavant dans le
Cap-Breton.—Rand, First Micmac Read-
ing Book, 87, 1875.

Espamichkon. Une petite tribu de
Montagnais, au nord du Saint-Laurent,
en 1643, (Rel. des Jésuites, 1643, 38,
1858) probablement a la source du Sa-
gnenay ou de la riviére Saint-Maurice.

Ssquimalt, Nom local, pour un
corps de Songishs au sud-est de Il'ile
Vancouver, sous l'agence de Cowichan;
pop. 15 en 1901, 16 en 1911.—Can.
Ind. Aff, pt. 1, 66, 1902; pt. 1, 8
1911,

Esquimau—Famille. Une famille lin-
guistique des aborigénes de I'Amérique
du Nord, comprenant deux divisions
bien tranchées, les Esquimaux et les
Aléoutes. Voir Powell dans 7th Rep.
B. A. E, 71, 1891, (La synonymie
suivante de la famille est chronologi-
que).

SEskimaux.—Gal
Anti

Am. 1, pt. 1, xeix, 77, 1848 -
latin, Schooleraft, Ind. Tribes, 111, 401, 18
kimo.—Berghaus (1545) P} k. Atlas,
carte 17, 1848; ibid,, 18
Man. 288, 1850 (remarqu

tin, Trans. and Coll. Am
allatin, 7T

les sur 1'o-

rigine et les lieux d’habitation); Buschmann,
Spuren der aztek. Sprache, 689, 1859; La-
2

Elem. Comp. Philol,
. Races, 111, 562, §
Prichard, P
371, 1847 (suit Gallatin); Latham, Jour.
ithnol. Soe. Lond, 1, 182-191, 1848; Latham,
Opuscula, 266- 1560, >Eskimo.—Dall,
Troe. A.A.A.8., 266, 1860 (traite seulement des
Esquimaux de I'Alaska et des Tuskis): Berg-
haus, Physik. Atlas, carte 72, 1887 (exclut les
Aléoutes). >Eskimos.—Keane, app. to Sta
ford's Compend,, Cent, and So. Am., 460, 1878
(exclut les Aléoutes). >Ounfingan,—Venia-
minoff, Zapiski, 11, 1, 1840 (Aléoutes seule-
ment). >Unagan—Dall. Cont. N. A. Ethnol,
1, 22, 1877 (Alfoutes, une division «de son
groupe orarien). S Unangan,—Berghans,
Physik. Atlas, carte 72, 1887. XNorthern.—
Scouler, Jour. Roy. Geog. Soc. 1, 218, 1841
(comprend les Ugalentzes de la famille ac-
tuelle). XHaldah.—Scouler, ibid, 224, 1841
(méme que sa famille du nord). >Ugnal-
jachmutzi,—Callatin, Schooleraft, Tnd. Tri-
bes, 1, 402, 1853 (60° lat,, entre le détroit de
Prince William et le mont Saint-Elie, peut-
étre athapascan). >Aleuten,—Holmberg,
Ethnog. Skizzen, 1855, >Aleatians.—Dall,
Proe. A.AAS, 266, 1860; Dall, Alaska, 374,
1870 (aux deux endroits, une division de sa
famille orarienne). >Aleuts.—Keane, app.
to Stanford's Compend, Cent. and So. Am.,
460, 1878 (se compose des principales terres
des Unalaskans et des fles Renard et Shuma-
gin, avec les Akkhas de la réserve de l'ar-
chipel aléoutienne). Aleut.—Banecroft, Nat.
Races, 1, 562, 1882 (deux dialectes, Una-
laska et Atkha). >Konjagen.—IHolmberg,
Ethnog. Skizzen, 18556 (island of Koniag ou
Kadaik). =Orarl —Dall, Proc. A.A.A.S,
265, 1869 (nom de groupe, comprend les In-
nuits, les Aléoutes, les Tuskis); Dall, Alaska,
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374, 15870; Dall, Cont. N. A. Ethnol, 1, 8, 9,
1877, XTinneh.—Dall, Proc. AAAS
1869 (comprend “Ugalensé"). Slnnibit. -
Dall, Cont, N. A, Ethnol, 1, 9, 1877 (“Groupe
majeur” des Orariens: traite seulement des
Innuits d'Alaska); Berghaus, Physik, Atlas,
carte 72, 1887 (exclut les Aléoutes).

Esquimaux. Un groupe d’'aborigénes
américains formant une partie de la
famille linguistique esquimau occupant
anciennement presque toutes les cOtes et
les fles de 1I'"Amérique Arctique, depuis
I'est du Groénland et l'extrémité nord
de Terreneuve, jusqu'aux iles Aléoutien-
nes les plus A l'ouest, s'étendant méme
jusqu'a la cote est de la Sibérie, une
distance de plus de 5,000 milles. Des res-
tes, trouvés dans le détroit de Smith,
démontrent que des peuplades hivernd-
rent anciennement jusqu'au 79me de-
gré de latitude nord et eurent leurs
camps d'été jusqu'au S2éme  degré.
Maintenant, elles n'occupent plus un
aussi vaste territoire: dans le sud, elles
ont abandonné la rive nord du Golfe
Saint-Laurent, l'extrémité nord de Ter-
reneuve, la Bale James et les rivages
sud de la Baie d'Hudson, tandis que
dans 1'Alaska, une tribu d'Esquimaux,
les Ugalakmiuts, est pratiquement de-
venue Tlingite, par suite de mariages
mixtes. Le nom d'Esquimau (dans la
forme Excomminquoise) semble avoir
d'abord été donné par Biard en 1611,
On dit qu'il vient de I'Abénaki FEsqui-
mantsie, on de Ashkimeq, 1'équivalent Chip-

pewa signifiant: ‘mangeurs de chair
crue’. 1ls s'appellent eux-mémes In-
nuits, ce qui veut dire ‘peuple’. Les

Esquimaux constituent physiquement un
type distinet. TIls sont de moyenne sta-
ture, mais possédent une santé et une
endurance extraordinaires; leur peau
est d'un jaune clair brundtre, avec une
teinte rougeditre dans les parties expo-
sées 4 l'air; leur pieds et leurs mains
sont petits et bien formés; leurs yeux,
comme ceux des autres tribus américaines,
ont un caractére mongoloide, qui a in-
duit plusieurs ethnographes A les clas-
ser parmi les peuples asiatiques. Ils se
caractérisent par une figure trés large
et un nez fin et haut; leur téte est aus-
si exceptionnellement haute. Ce type
est plus fréquent chez les tribus de l'est
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de la rivicre Mackenzie. Quant & ses
dispositions, I'Esquimau est plutdt pai-
sible, tendre, sincére et honnéte, mais
extraordinairement libre en matiére de
moralité sexuelle,

Les Esquimaux ont des campements
fixes convenablement situés pour marquer
les terrains de chasse et de péche. L'é-
té, ils font la chasse au caribou, au
boeuf musqué et A divers oiseaux; 1'hi-
ver, ils vivent principalement de mam-
miféres marins et surtout de phoques.
Quoique leurs maisons varient selon les
régions, elles se raménent & trois types:
1'été, lorsqu’ils voyagent, ils vivent sous
des tentes en peau de daim ou de pho-
que, fixées sur des poteaux. Leurs ha-
bitations d'hiver sont construites dans
des excavations peu profondes recouvertes
de tourbe placée sur une monture de
bois ou de cotes de baleine, ou elles sont
faites en neige. Leurs habits sont de
peau et leur parure est sobre. Chez la
plupart des tribus, cependant, les fem-
mes se tatouent la figure et quelques
tribus Alaskanes portent des boutons
placés dans des ouvertures faites au
travers des joues. Vu leur degré de cul-
ture, les Esquimaux sont d'excellents
dessinateurs et sculpteurs; leurs dessins
consistent généralement en de simples
incisions linéaires ou en des formes ani-
males exécutées avec beaucoup de na-
turel et de mafitrise. Les peuplades vi-
vant aux abords du détroit de Bering
font quelque usage des couleurs.

11 y a toujours eu des relations as-
sez importantes entre les tribus. Les
Esquimaux ont une connaissance excep-
tionelle de la géographie de leur pays.
La poésie et la musique jouent un role
important dans leur vie, spécialement
en ce qui a rapport 4 leurs cérémonies
religieuses.

L'organisation sociale esquimau est
excessivement relichée. En général, le
village est la plus grande unité, quoique
des personnes, qui habitent une certaine
zone géographique, prennent souvent
le nom de cette zone comme désignation
plus générale, et il est souvent utile &
I'ethnographe de faire un usage plus
étendu de cette coutume. En matiére

vit
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de gouvernement, chaque campement
est tout a fait indépendant et on peut
presque dire la méme chose de chaque
famille, quoiqu'il y ait des coutumes et
des précédents, particulierement en ce
qui a rapport &4 la chasse et 4 la péche,
qui définissent les relations qui exis-
tent entre elles. Bien qu'il mérite a
peine le nom de chef, il ¥y a ordinaire-
ment, dans chaque campement, un aviseur
spécial, dont le conseil en certaines cir-
constances, spécialement en ce qui a
rapport au changement de site pour les
villag a beaucoup de poids; mais il
n'a pag le pouvoir d'obliger les gens a
suivre son opinion.

Les hommes se livrent & la chasse et
a4 la péche, tandis que les ouvrages do-
mestiques sont le partage des femmes;
elles doivent préparer les aliments, fai-
re et réparer les habits, réparer les
kaiaks et les couvertures des bateaux,
planter les tentes, sécher le poisson et
la viande et les mettre en réserve pour
I'hiver. Chez certaines tribus, le tan-
nage des peaux est fait par les hommes;
chez d'autres, par les femmes. La mo-
nogamie, la polygamie, et la polyandrie
sont toutes pratiquées, leur usage étant
gouverné par la proportion relative des
sexes; mais les seconds mariages sont
rares, lorsque la premiére femme d'un
homme lui a laissé des enfants. L'exé-
cution de la loi est laissée en grande
partie aux mains des individus, et 1'on
fait toujours payer le sang par le sang.

L'Esquimau croit que des esprits ha-
bitent les animaux et les objets inani-
més. Leur principale divinité, cepen-
dant, consiste en une vieille femme qui
vit dans l'océan et qui peut provoquer
les tempétes, ou enchainer les phoques et
les autres animaux marins, si quelqu'un
de ses tabous a été enfreint, Son pou-
voir sur ces animaux lui vient de ce
qu'ils constituent une partie de ses
doigts, coupés par son pére, au temps
ou elle commenga a fixer son habitation
dans la mer. Le principal devoir des
angakoks, ou sorciers, est de découvrir
celui qui a enfreint le tabou, et par la,
a provoqué la colére des étres surnatu-
rels, et de forcer le coupable a faire
amende honorable par une confession
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publique, ou par une confession & l'an-
gakok. Les Esquimaux du centre sup-
posent qu'il y a deux esprits qui habi-
tent le corps d'un homme, l'un d'eux y
demeure aprés la mort et peut entrer
temporairement dans le corps de quel-
que enfant, qui recoit le nom du défunt,
et l'autre s'en va dans l'une des nom-
breuses terres des Ames. Quelques
terres des ames se trouvent au-dessus
de la terre, d'autres au-dessous, et ces
derniéres sont généralement plus dési-
rables.

Quoique la théorie de l'origine asia-
tique des Esquimaux ait été longtemps
populaire, plusieurs de leurs particula-
rités ethniques vont a4 l'encontre de cet-
te idée; de récentes découvertes sem-
blent indiquer que leur mouvement a
plutdt été de V'est & l'ouest. Ils ont ce-
¢i de remarquable qu’ils sont les seuls
aborigénes américains qui aient certai-
nement été en contact avec les blancs,
avant le temps de Colomb; car le
Groenland fut habité, aux 10éme et
IL1éme siécles, par les Norvégiens, dont
les expéditions ne s'étendirent pas jus-
qu'au continent américain. Plus tard,
Frobisher et autres navigateurs euro-
péens rencontrérent les Esquimaux le
long des cotes de l'est, tandis que les
Russes découvrirent et annexérent la
partie ouest de leur domaine. Cette oc-
cupation, dans sa premiére période, fut
déssastreuse surtout pour les Aléoutes,
qui furent maltraités et dont le nombre
fut considérablement diminué durant la
domination des Russes. La plus grande
partie des Esquimaux du Groenland et
du Labrador a été christianisée par
des missionnaires moraves et danois,
tandis que les représentants de la fa-
mille Alaskane ont eu des missionnaires
russes parmi eux, pendant plus d'un
siéele.  Ceux des groupes du centre, a
cause de leur situation éloignée, ont été
beaucoup moins affectés par les influen-
ces du dehors. Les Esquimaux furent
les aides presque indispensables des ex-
plorateurs arctiques.

La race esquimau comprend deux
divisions bien tranchées, I'Esquimau pro-
prement dit et les habitants des fles
aléoutiennes, les Aléoutes. D'autres di-
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visions sont plutdt géographiques que
politiques ou dialectiques, car il y a une
grande similitude de langage et de
moeurs d'un bout A& l'autre du territoire
esquimau. Ils peuvent cependant étre
classés dans les groupes ethnologiques
suivants qui sont assez tranchés (division
basée sur des renseignements fournis par
le Dr Franz Boas):

1. Les Esquimaux du Groenland, divisés
en Groenlandais de l'est et en Groen-
landais de l'ouest, ainsi qu'en Esquimaux
Ita, ces derniers tenant le milien entre
les Esquimaux du Groenland propre-
ment dits et le groupe suivant,

i1. Les Esquimaux du sud de I'fle de
Baffin, de I'Ungava et du Labrador,
comprenant les divisions suivantes:
Akudnirmiuts, Akuliarmiuts, Itivimiuts,
Kaumauangmiuts, Kigiktagmiuts, Nu-

imiuts, Okomints, Padlimiuts, Sikosul-
irmiuts, Suhinimiuts, Tahagmiuts.

111, Les Esquimaux de la péninsule de
Melville, de I'ile Devon, du nord de l'i-
le de Baffin et de la rive nord-ouest de
la baie d'Hudson, comprenant Ago-
miuts, Alvilirmiuts, Amitormiuts, Iglu-
lirmiuts, Inuissuitmiuts, Kinipetus,
Koungmiuts, Pilingmiuts, Sauniktu-
miuts,

IV. Les Sagdlirmiuts de 1'fle South-
ampton, maintenant disparus.

V. Les Esquimaux de la péninsule de
Boothia, de I'fle du roi Guillaume et du
continent voisin, comprenant les Netchi-
lirmiuts, les Sinimiuts, les Ugjulirmiuts
et les Ukusiksalirmiuts.

VI. Les Esquimaux de 1'fle Victoria et
du golfe Coronation, comprenant les
Kangormiuts et les Kidneliks qui, peut-
tre, ne forment qu'une tribu.

VII. Les Esquimaux entre le cap Bat-
hurst et l'ile Herschel, y comprenant
I'embouchure de la rivitre Mackenzie.
Provisoirement on peut les diviser en
Kitegareuts au cap Bathurst et sur la
riviere Anderson, les Nageuktormiuts &
I'embouchure de la riviere Coppermine
et les Kopagmiuts de la riviére Macken-
zie, Ce groupe ressemble au suivant.

VIIL. Les Esquimaux d’'Alaska em-
brassant tous ceux du territoire améri-
cain. Ce groupe comprend les divi-
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sions suivantes: Aglemiut, Chingigmiut,
Chnagmiut, Chugachigmiut. Ikogmiut,
Imaklimiut, Inguklimiut, Kaialigmiut,
Kangmaligmiut, Kaniagmiut, Kaviag-
miut, Kevalingamiut, Kiatagmiut, Ki-
nugumiut, Kowagmiut, Kukpaurung-
miut, Kunmiut, Kuskwogmiut, Mage-
miut, Malemiut, Nunatogmiut, Nunivag-
miut, Nuwukmiut, Nushagagmiut, Sela-
wigmiut, Sidarumiut, Tikeramiut, To-
giagmiut, Ugalakmiut, Unaligmiut, Utu-
kamiut et I'Utkiavimiur.
IX. Les Yuits de la Sibérie.

Holm (1884-85) porte le nombre des
Esquimaux de l'est du Groenland a 550,
La “Royal Greenland Co.” estimait le
nombre des Groenlandais de la cote
ouest, & 10,122, en 1888; celui des Es-
quimaux Itas, & 234, en 1897, ce qui,
pour ce groupe, donne un total de 10.-
906. Le nombre des Esquimaux du La-
brador a été estimé a 1,300 dans un
rapport récent du Gouvernement de
Terreneuve; le Gouvernement du Do-
minion, en 1912, les inscrivait au nom-
bre de 4,600, D'aprés le recensement
de 1890, il y avait sur la cote arctique
de 1I'Alaska, depuis la frontiére anglaise,
jusqu'au détroit de Norton, 2,729 Es-
quimaux; sur le rivage sud du détroit
de Norton et dans la vallée du Yukon,
1,439; dans la vallée du Kuskokwim,
5,254; dans la vallée de la riviere Nu-
shagak, 1,952; sur la cote sud, 1,670.
Les Ugalamiats du détroit de Prince
William, au nombre de 154, sont comptés
avec les Tlingits, mais ils étaient origi-
nairement Esquimaux et, pour le but
que nous visons, ils sont mieux placés
dans cette catégorie. Ajoutant donc
ceux-ci, le total de ce groupe, excepté
968 Aléoutes, est de 13,298, Les Yuits
de la Sibérie sont estimés par Bogoras
au nombre de 1,200, Les Esquimaux pro-
prement dits ont donc une population
de 21,200, et la race est au nombre
d’environ 32,170, (m. w.H. J.R8)
Aguskemaig.—Tanner, Narr, 316, 1830,
A'lvay@'lilit.—Bogoras, Chuckchee, 11, 1904
(Chuckehi: ‘ceux qui parlent une langue
¢trangére’). Anda-kpen.—Petitot, Diet. Dénd
Dindjié, 169, 1876 (Loucheux: nom: trad ‘en-
nemis-pieds’). Ara-k&—Ibid. (Bastard Lou-
cheux: nom, méme signification). Enna-k'8,
—1Ibid., (Peaux de Lidvre: nom, méme signi-
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flcation). En-un-k'ié,—1bid. (Esclave, nom:
trad. ‘steppes ennemis’). Escoumins.—Rel.
Jés, u1, index, 1858, Eshkibod.—Baraga, Ot-
chipwe-Eng, Diet,, 114, 1880 (Ojibwa:
qui mangent leurs aliments crus’).
moen.—Gordon, Hist, Mem, of N.
1520, Exkima.— Dobbs, Hudson Ba)
Eskimantsik,—Hervas, Tdea dell' Universo,
xvil, 87, 1784, kima'ntzik.—Dall, Cont. N.
A. Ethnol,, 1, 8, 1877 (Abénaki, nom).
mauk.—Morse, Am,, carte, 1776,
maux.—"Lahontan, New Voy, 1, 2 1703,
fferys, Freneh Dom. Am., pt.
1, cart ink Ll Hervas, Idea dell’
Universo, xvii, 86, 17 iskimo.—Buchmann,
Spuren d, A k. Spr., ¢ 185 whim
Hutchins (1770) eité par Richardson, Arct,
Exped, 11, mantsie.—Prichard,
Phys. Hist Petitot,
Dict. Déné Dindjié, 16
Morse, Hist. Am., 126
dians, —McKeevor, V

Hudson's

1519 nes.—Hennepin, Cont oW
Discoy 8. Busquemayn.—otts (1754)
cité par Boyle, Archmol. Rep. Ont,

imingui. 1. Jé 1612-14, Thwaites
ed, un, 67, 1 ( L lindex') Exeom-
inquois.—Blard, Rel. Jés, 1611, 7, 1858,
Huskemaw,—'ackard, Am. Natural, xiIx,

556, 1845, (nom donné par un missionnaire
dans le Labrador). Mas'ky.~Dall, Cont. N.
A. Ethnol, 1, 8, 1877 (jargon de Ia Baie
d'Hudson). ¥ Petitot, Bih. Ling. et
Ethnol. Am. 111, pt. 2, 29, 1876 (sing. Innok).
Lyon, Repulse Bay, 40, 1525, Innuees,
See. Voy., 414, 1824, In'miit,—Dall,
A. Ethnol, 1, 9, 1877 (propre nom).

Cont

Inuin Murdoch, 9th Rep. B. A, E, 42, 18
Inutt

Bessels, Archiv f. Anthrop., vui, 107,
n, Eskimo Life, 13
1893 (nom que quimaux se donnent et
qu'on dit étre une corruption du danois
Skracling). Kalalik, Richardson, Polar
Regions, 300, 1861, Kalalit—Keane, Stan-
ford's Compend 7, 1878, Karaler.—Crantz,
Greenland, 1, 291, 1820, Karallt.—Mass. Hist.
Soc. Coll, 2d s, 1x, 233, 1522, Keralite.—
Heriot, Travels, 34, 1813, Kr'imilit.—Hogo-
ras, Chukchee, 21, 1904 (de ki’rmi, un habi-
tant du C. Prince de Galles, nom Yuit).
Nochwayw.—Dobbs, Hudson ay, 12, 1744
(Algonkin: ‘serpents’, ‘ennemis’, appliqué
aux peuples de races étrangdres considérés
comme ennemis nés). Nodways.—Dobbs,
Hudson Bay, 12, 1744 (‘serpents’: Siksika,
nom). Enné—Petitot, Dict. Dén2 Dindjié
169, 18 (Loucheux, nom: ‘ennemis'). Ora-
rians.—Dall, Proc. A.A.AS,, xvii, 265, 1870,
Otel’'nna.—Petitot, Dict. Dénd Dindjié, 169,
1876 (Montagnais, nom: trad, ‘steppes-enne~
mis'). Pa-erks.—Hooper, Tents of Tuski,
137, 1853 (Chukchi, nom pour les Esquimaux
de la edte d’Amérique). Paya-irkets,—Ibid.,
103. Ro'@hilit.—Bogoras, Chukchee, 21,
1904 (‘peuple de la rive opposée’ :Yuit, nom).
Seymon—Richardson, Arct. Exped, 1, 340,
1851 (employé par les navigateurs des vais-
seaux de la Cie de la Bale d'Hudson: tiré du
eri de joie Esquimau Scymo ou Teymo). Skrae-
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lingn.—Schultz, Trans. Roy. Soe. Can., xu1,
pt. 2, 114, 1505, Skreellingar.—lichardson,
Polar Regilons, . 1861 (Scandinavian,
nom: ‘petit peupl S, Krwllings—Crantz,
land, 1, 1 1820 (employé par les Nor-
végiens), Skrellings. Amer. Hist. Soe, 2d
ser., 1, Portland, 1§ Skroelingues,—Morse
Hist. Am,, S, Sackémons,—Richard-
son, Arct, I 340 18561 (méme origine
que Seymos ~Kutehl—Ibid. (Kutchin,
nom: ‘peuple de l'octan). ‘Tehiechrone.
Pyrleus (ea. 1748) cité par Am. Antiq., 1v,
1881 (Forme allemande du nom Seneea
cléckr@nér.—Hewitt,
inf'n (Seneca, nom). Utsehagn.—Richard.

‘peuple du phoque’)

gon, Aret., Exped,, 1, 408, 1851 (Kenai, nom:
‘esclaves') Ultsehun,—1hid Unkee-mdn.
Uskee'mi.—Dall, Cont. N. A. Eth-
9, 1877 (Athapascan, nom). Uskees,
O'Reilly, Greenland, 59, 1815 Uskimay.
Middleton, Dobbs, Hudson Bay, 180, 1744
Unquemows, —Coats, Ge of Hudson Bay,
J 18 Weashkimek. - Beleourt  cavant
Minn, Hist. Coll, 1, 226, 1
Saulteur: ‘mangeurs de viande erue’). Yikir=
ga'ulit.—Bogoras, Chukchee, 21, 1904 (Yuit,
nom).

Esquimaux—Pointe aux. Un campe-
ment de mission montagnaise, sur la ri-
ve nord du Saint-Laurent, environ 20
milles & 1'est de Mingan, Québec,

Hind, Lab.

Esquimaux Point,
1554, Pointe des
Penin,, 11, 180, 18

Etagottine (‘peuple dans l'air’). Une
bande Nahane, dans les vallées des
Montagnes Rocheuses, entre 1'Esbataot-
tine et le Tukkuthkutchin, lat 66°, Amé-
rique Britannique. Leur totem est le
lynx.

Dibo'~te)

Ross cité par Dawson, Rep
Geol. Surv, Can. 18837-A§, 200p, 1853, Daha-
dinneh,—Dunn, Hist. Oregon, 79, 1544, Daha-
dinnds.—Richardson, Arct. Exped, 71, 180,
1851, Dah@-dtinné.—Richardson cité par Pe-
titot, Dict. Dend-Dindji¢, xx, 1576, Da<hn-
dumies.—Hind, Expl. Exped., 11, 159, 1560
Latham, Trans. TPhilol. Soe
Daho-te Bancroft, Native
, 1852, Daho’-teniti.—Dall, Cont
Dawhoot-dinneh.-
anklin, Narr, 11, 84, 1524. Ehta-Gottind,
Petitot, Autour du lac des Esc
1801, Eta-gottiné.—Petilot, Dict,
xx, 1867 (trad ‘peuple de la mon-
tagne'). Eta-Gottind,—letitot, Autour du
Grand lac des Esclaves, 301, 1801, Eta-0t-
tind,—Petitot, Grand lac des Ours, 66, 1893
(trad. ‘peuple des Montagnes Rocheuses').
Gens de In montagne.—DPotitot, Dict. Déné-
Dindjié, xx, 1876. Ge ~hau
Autour du Grand lac des Esclaves, 363, 1591,
Gens  des  Montagnes-Rocheuwes.—I'ctitot,
Grand lac des Ours, 66, 1893, Genn en Palr.—
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Petitot, Autour, op. cit,
Phys, Hist, v,
tain Indian—Richardson, Arect,
400, 1851, ~tdinné.—Ihid,
u, i

I

oh'ha-i-@,
(ainsi nommés par les Kut-
eaneen.—Dall, Cont. N. A. Ethnol,,
1, 38, 1877 (ainsi appelés quelquefois par les
marchands), Yéta-ottiné.—Petitot, Autour

du Grand lac des Esclaves, 263, 1591 (trad.
‘habitants dans l'air'),

Etatchogottine (‘peuple de la cheve-
lure'). Une division de la famille Kaw-
chodinneh, au nord et a l'est du lac
Grand Ours et sur le Cap Grand, Mac-
kenzie, T. du N.-O. Leur totem est le
loup blanc.

Ehta-tehd-Gottind,—Petitot, Grand lac des
Ours, 66, 1893

Etchaottine. Une division Etchareot-

tine, vivant a4 l'ouest et au nord-ouest
du Grand Lac des Esclaves, entre la riviére
Liard et la ligne de division des eaux, le
long des riviéres Noire, Castor et Saule,
Col.-Brit,, et du Mackenzie. Les Bistcho-
nigottines ¢t les Krayiragottines sont deux
de ces divisions.
Dend Etehn-Ottind,—Petitot, Autour du lae
des Esclaves, 301, 1891, Ewselaves.—Ibid.
Eteha-Ottind.—1bid, Gens du Inc In Truite.
~Petitot, Dict. De&ne-Dindjié, xx, 1876
Slaves proper.—Kennicott, MS. voeab, B. A,
E.

itchareottine (‘peuple vivant a4 l'a-
bri') Une tribu Athapascane, qui oc-
cupait la région ouest du Grand Lac des
Esclaves et le haut de la riviere Mac-
kenzie, jusqu'aux montagnes Rocheuses,
comprenant la basse vallée du Liard,
Mackenzie, T. du N.-O. Leur région
g'étend depuis la riviere Hay jus-
qu'au Fort Bonne Espérance; ils vécu-
rent autrefois sur les rives du lac Atha-
baska et dans les foréts qui recouvraient
la partie nord, prés du Grand Lac des
Esclaves. Ils étaient un peuple timide
et pacifique appelé ‘peuple abrité par
les saules’, par les Chipewyans, indi-
quant une peuplade pécheuse riveraine,
Leurs voisins, les Cris, les harcelérent,
les pillérent et les emmenérent en capti-
vité, les appelérent Awokanaks, ‘escla-
ves', épithéte qui, en frangais et en an-
glais, devint le nom sous lequel cette
peuplade est le mieux connue. De bon-
ne heure, dans le 18eéme sitcle, ils fu-
rent dépossédés de leur territoire riche
en gibier et en poisson et emmenés vers
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le nord du Grand Lac des Esclaves, ol
ils furent encore suivis par .es Cris,
connus seulement sous le nom d'En-
nas, ‘ennemis’, un nom meniionné avee
horreur, jusqu'au lac Grand Ours. Sur
les iles on ils se réfugiérent, ils furent
livrés &4 un nouveau carnage. Les
Thlingchadinnehs et les Kawchodinnehs,
qui parlent le méme dialecte et ont la
méme réputation de timidité, probable-
ment inclus dans le nom Awokanak, par
les Cris, commencérent leur migration
au nord, vers la méme époque, proba-
blement pour la méme raison. (Petitot,
La mer glaciale, 292, 1887.) Petitot
trouva chez eux une grande variété de
physionomies, qu'il attribua au mélan-
ge des racer. Beaucoup d'enfants miles
sont circoncis durant l'enfance; ceux
qui ne le sont pas sont appelés ‘chiens’,
non pas par dérision, mais plutot affec-
tueusement. Les bandes ou divisions
sont les Eleidlinottines, les Klodesseotti-
nes, les Etcheridiegottines, les Etchesotti-
nes, les Etchaottines et les Desnedeyare-
lottines (Petitot, autour du Lac des Escla-
ves, 363, 1891). Dans sa monographie sur
les Dénés-Dindjiés, Petitot restreint le
terme aux BEtcherilliegottines, qu'il dis-
tingue des Esclaves proprement dits fai-
sant de ces derniers une tribu séparée,
avec des divicions a la rividre Hay, au
Grand Lac des Esclaves, au mont Horn,
A la fourche du Mackenzie et au Fort
Norman.

A-cha'-o-tin-ne,.—Morgan, Consang. et Af-
fin,, 289, 1871 (trad, ‘peuple des terres bas-
ses’). Acheo-tenme,—Morgan, N. Am. Rev,
58, 1870. A-che-to-e-ten-nl.—Ross, MS, notes
sur Tinne, B. A, E. Acheto-e-Tinne,—Ken-
nicott, MS. vocab, B. A. E. Acheto-teni.
Dall, Alaska, 420, 1870, Achoto-e-tennl,—
Pope, MS. Sicanny voecab, B. A. E., 1885,
A-tal to-ti-nn,—Dawson, Rep. Geol. Surv.
Can,, 1887-88, 200n, 1889, Awokanak.—Peti-
tot, La Mer Glaciale, 292, 1887 (‘esclave':
nom Cree). Brushwood Indians.—Franklin,
Journ. to Polar Sea, 11, 87, 1824. Cheta-ut-
tdinnd.—Richardson, Arct. Exped,, 11, 7, 1861,
Dand Esclaves.—DPetitot, Autour du lac des
Esclaves, 259, 1801, Danites Exclaves.—Ibid.,
305. Edehautawoot,—Schooleraft, Ind. Tribes
11, 27, 1852, Edchawtawhoot-dinne! Frank-
lin, Journ. to Polar Sea, 262, 1524. Edchaw-
tawhoot tinneh.—Tanner, Narr, 293, 1830.
wiawoot,—Gallatin, Trans. Am. Antiq.
Boe., 11, 19, 1836, Edshawtawoots.—School-
craft, Ind, Tribes, 111, 542, 1853, Ewsclaves.—
Petitot, Autour du lac des Esclaves, 363,
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1891, chap-ottiné,—Petitot, Dict. Déné-
Dindjie, xx, 1876, Etsh-tawt-dinnl.—Lat-
ham in Trans. Philol. Soe. Lond, 69, 1556
(trad. ‘hommes du fourré’). Slave Indians,—
Hooper, Tents of Tuski, 303, 1853, Slaven, -
18901 (forme anglaise). Slavey.—Ross, MS,
notes sur Tinne, B. A. E. (ainsi appelés par
les marchands de fourrures).

Etcheridiegottines (‘peuple des rapi-
des’). Une division Etchareottine qui
chassait le long de la riviere Liard et
dans les régions voisines de la ligne du
pays Etchaottine prés du vieux Fort
Halkett, au nord de la Col-Brit. 1ls ont
contracté des mariages avec les Etcha-
ottines et les Tsattines dans le sud et
ont adopté leurs maniéres et leurs cou-
tumes & un degré tel qu'on les a sou-
vent pris pour l'une ou l'autre de ces
tribus.

Bastard Beaver Indians,—Ross, Smithson,
Rep. 1866, 305, 1 Reaver, i
Journ. to Polar
ottind.—Dawson, Rep.
88, 2008, 1589 (‘peuple des rapid
chodinneh, nom) Ettehéri-dié
Petitot, Autour du lac des Esc
1891, Liards India
MS., B. A. E. Liard Slaves.—Pope, MS. Sic
ny vocab, B. A. 1, 1865. Ndu-tehd-ottinnd,
i

du lac Caribou et du lac Athabaska, sur
les terres stériles qui s'étendent jusqu'a
la baie d'Hudson. (Petitot, Dict. Déné-
Dindjié, xx, 1876). Franklin (Journ.
Polar Sea, 11, 241, 1824), les place entre
le lac Athabaska et le Grand lac des Escla-
ves, et la r. Churchill, d'ou ils allérent jus-
qu'au Fort Chipewyan. Ross (MS,, B.AE,)
en fait une partie des Tinnés de l'est, leur
lieu d’habitation étant au nord et & l'est de
la source du lac Athabaska, s'étendant
jusqu'a 'extrémité du Grand lac des Es-
claves. La r. Rocky les sépare de la tribu
Tatsanottine. A l'est se trovvent les ter-
res découvertes on ils viennent chaque an-
née chasser le caribou, qui satisfait pra-
tiquement & tous leurs besoins. Ils for-
maient une partie des Chipewyans émi-
grés qui descendirent des mont. Rocheu-
ses et de la r. La Paix, s'avancérent vers
I'est, pour disputer la région de la l'aie
d'Hudson aux Maskégons et aux Cris. Une
de leurs femmes retenue en captivité
fut étonnée de voir chez les Maskégons
des lances, des ustensiles et des habits de
fabrication européenne; ses malitres lui
dirent qu’'ils fabrigquaient ces articles eux-

—Dawson, op. cit. ¥ ho—
Ross cité par Gibbs, MS, B. A. E. (‘peuple
de la riviére de la montagne’). Slave In
of Ft. .—Ross, MS, notes sur Tinne, B.
Strong bow.—Mackenzie, Mass, Hist.
d s, 11, 43, 1814, Tallla-ta-ut’ tiné,—
Richardson cité par Petitot, Dict. Déneé-
Dinjie, xx, 1876, Tallla-ta-ut’-tinné.—Rich-
ardson, Arct. Exped, 11, 6, 1851, Twillawa-
doot.—Schooleraft, Ind. Tribes, 11, 28, 1852,
Tuillawawdoot, atin, Trans. Am. Antiq.
Soc. 11, 19, 1836, Talllaw-awdat-dinnl.—Lat-
ham, Trans. Philol. Soc. Lond, 69, 1856
(trad.: ‘hommes de chantiers’). Twaillawda-
whoot-dinneh.—Franklin, Journ. to Polar
Sea, 11, 87, 1824, Tsillawdawhoot Tinuneh,
Bancroft, Nat. Races, 1, 145, 1882,

Etechesottines (‘peuple de la monta-
gne de corne’). Une division des BEt-
chareottines habitant le pays entre le
Lac des Esclaves et le lac La Martre, dis-
trit du Mackenzie, T. du N.-O. Franklin les
prit & tort pour des Thlingchadinnehs.

Deerhorn mountaineers. anklin, Narr,, 11,
181, 1824, Btd-ches-ottind.—Potitot, Bull
Soc. de Geog. Paris, carte, 1875, Gens de Ia
montagne Ia Corne.- Vetitot, Dict. Déne-
Dindjié, xx, 1876, Hora Mountain I
Franklin, Narr,, 260, 1824,

Etheneldelis (‘mangeurs de caribou’).
Une tribu Athapascane qui vivait & l'est
21A—12%

& . Apprenant, enfin, qu'ils rece-
vaient ces objets dans le trafic des four-
rures, au Fort du Prince de Galles, elle
s'en fut trouver les Anglais et leur dit que
son peuple, & la r. La Paix, possédait les
plus belles fourrures & bon marché. Les
trafiquants anglais, anxieux d'étendre leur
commerce, la firent conduire cn sireté
dans sa nation gu'elle persuada d'émigrer
sur les terres découvertes prés de la Baie
d'Hudsou, o le caribou était abondant.
Ils se fixérent autour des lacs Reindeer,
Big et Indien Nord, et furent appelés
Indiens du Nord par les Anglais, et "“man-
geurs de caribou” par les Canadiens-
Frangais, tandis que les autres tribus leur
donnérent le nom qu'ils donnaient eux-
mémes aux Anglais, “Hommes de la Mal-
son de pierre.” Hearne les vit en 1769
et Petitot les trouva encore la un siécle
plus tard, au nombre de 900. Environ
300 faisaient le commerce au Fort Fond
du Lac & la téte du lac Athabaska. Ils
étaient au nombre de 445 au Fond du
Lac, en 1911,

Cariboo eaters.—Ross, Smithson. Rep. 1866,
306, 1872 Eastern Folks.—Richardson, Arct.
Exped., 11, 5, 1851, Ethen-eld?li.—Petitot,
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Dict. Dénd-Dindjié, xx, 1876, fthen-eltdii.
Petitot, Autour du lac des Escla
1891, Ettine-tinney.—Itoss cité par

Gibbhs,

MS. notes, B. A, E., (‘gens du caribon’). Gens
d prt-de-plerre. — Petitot, Autour, du
Grand lac des Esclaves 1501, Mangeurs

de eariba ’ ‘etitot, Diet, Déné-Dindjié, xx,
1876, Michinipicpoets, —~Dohbs, Hudson Bay,
25, 1744 (‘peuple de pierrc du grand lac : nom
Crig). Northern Indians, —1hid, 17, Rising
Sun Folks.—Richardson, Aret. ped,, 11, b,
IS0 Rising Sun men.—'vicha Hist,,
v, 476, 1847, Sa-essau-dinneh.—Schooleraft,
Ind. Tribes, 1, 1852 (trad, ‘hommes de

1'est’). Sahe-se-sah tinney toss cité par
(ibbs, MS. notes, B. A, (trad. ‘peuple de
Test’). Saci-sa-"dtinnd, - Richardson, Aret,
Exped,, i, 1851 (‘peuple du soleil levant’)
Suwassaw-tinney— Keane, Stanford, Comn-
pend, 534, 1875, Saweesaw-dinneh,

cité par Schooleraft, Ind, Tribes, 111, i1

emsaw-dinnah,—Schooleraft, ibid, v,
72, 1855, veeensaw-dinneh,—Franklin,
Journ. Polar Sca, 11, 241, 1824 (trad ‘Indiens
du goleil levant’, ou ‘Indicns de I'Est'). Sa-

Wess
461, 1878,
Philol. Soc. Lond.,
du soleil levant')
vocab., B. A

~—Keane, Stanford Compend.,
=dinnl.—Latham, Trans,
(trad, ‘hommes
é.—Petitot, M8,
1., 1865 Cpeuple de la pie )

Théyé Ottiné.—Petitot ir, Roy. Geog, Soe.
651, 1853, Tha-yé-Ottiné.—Petitot, Autour du
lac de 363, 1891 (‘peuple du fort

).

Ethique et Morale, 11 est difficile,
pour une personne qui ne connait qu'un
code de morale ou de manieres, d'appré-
cier les autres qui ont grandi dans la
connaissance d'un code différent; c'est
ainsi qu'on a souvent vu une personne
conclure que les autres n'ont pas de ma-
niéres ou de moralité, Chaque communau-
té a des régles adaptées i son mode de vie
et & son milieu, et de telles régles peu-
vent étre plus rigoureusement observées
et demander plus d'esprit de sacrifice
chez les sauvages que chez les gens ci-
vilisés, Malgré les différences qui exis-
tent nécessairement entre la morale sau-
vage et la morale des gens civilisés, les
deux systémes doivent avoir beaucoup de
choses communes; car, depuis Colomb
jusqu'a aujourd’hui, les voyageurs attes-
tent que les coutumes et les maniéres
des Indiens, encore & 1l'état barbare ou
sauvage, avaient des égards pour le bon-
heur et le bien-étre des autres.

11 est souvent difficile de dire dans
quelle proportion les maniéres et la mo-
ralité des Indiens peuvent avoir été em-
pruntées aux blancs; mais il y a encore

_
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quelques tribus qui se sont tenues a 1'é-
cart des nouvelles races, qui ont été peu
contaminées par elles, et nous avons le
témoignage des premiers écrivains pour
nous guider, Ces derniers peuvent étre
étroits dans leurs jugements sur la con-
dnite des Indiens, mais ils sont exacts en
les déerivant,

Discuter le progrés de la morale chez
les peuples primitifs nous ménerait trop
loin; mais il est clair d'aprés tout ce
que nous savons des natifs de ce conti-
nent, qu'il existait chez eux, une régle
de conduite honnéte et de caractére.
Nous apprenons, par la tradition et
d'autres sources, que les Indiens croy-
aient & la conscience et avaient une grande
crainte des angoisses qu'elles produit. Les
Navahos désignent la conscience par
un terme qui siguifie ‘“cette chose, qui
existe au-dedans de moi et me parle”,
On pourrait citer beaucoup de preuves
de ce que les Indiens sont souvent mas
par des motifs de pure bienveillance et
font le bien uniquement parce qu'ils
trouvent un généreux plaisir a le faire.

Une morale sociale régnait chez toute
les tribus; l'opinion publique était la
force qui contraignait a l'obéissance le
plus réfractaire. Un systéme de morale
une fois adopté, le désir de se voir ap-
prouvé par ses associés et le besoin de
vivre en paix constituaient motifs
suffisants pour qu'on accomplit ses ré-
gles les moins onéreuses. Mais ces mo-
tifs n'étaient pas suffisants en cas de
circonstances graves. Quelques tribus
avaient des cercles exécutifs qui avaient
des pouvoirs limités pour punir les cou-
pables en certains cas, tels que la viola-
tion des ordres du conseil de la tribu;
mais, chez d'autres tribus, il n'y avait
aucun pouvoir autorisé a4 punir et l'on
n'avait pas méme les rudiments d'une
cour de justice. Les Indiens paiens ne
croient pas 4 l'enfer et au ciel, motifs si
puissants de mener une vie morale
pour tant de personnes chez nous.
1ls ont cependant foi en la bonne et la
mauvaise fortune et attachent différen-
tes punitions & certaines offenses. Quel-
ques-uns regardent plusieurs objets ina-
nimés comme agents de ces punitions.
“Que le froid vous géle!” *“Que le feu

des
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vous brile!” *“Que l'eau vous noie!"
Telles sont leurs imprécations.

Lorsque, durant les chasses de la tri-
bu, les coureurs étaient envoyés i la re-
cherche d'une troupe de buffles, ils a-
vaient & donner, au retour, leur rapport
en présence des emblémes sacrés, pour
attester la vérité de ce qu'ils disaient.
Les éclaireurs devaient faire des rap-
ports exacts, ou ils étaient disgraciés.
L'heureux guerrier ne devait pas de-
mander plus que son dn; sans quol on
ne lui permettait pas de recevoir méme
le signe des honneurs qu'il avait mérités a
bon droit. Le chatiment du mensonge,
chez plusieurs tribus. était de briler la
maison et les possessions du menteur,
sous la sanction de la tribu. Ne pas te-
nir une promesse faite délibérément
équivalait & un mensonge. 11 y a plu-
sieurs exemples d’'Indiens qui tinrent
leurs promesses, meéme au péril de leur
vie.

L’honnéteté  était inculquée a la
jeunesse et exigée dans la tribu. Dans
auelques communautés, la régle était li-
mitée dans ses opérations, aux gens de
la tribu elle-méme, mais on trouvait
souvent cette reégle étendue aux alliés et
aux tribus amies, Comme la guerre
supprimait toutes les restrictions mora-
les. le pillage était légitime. Le vol de
chevaux était I'objectif accoutumé des
expéditions guerriéres, mais on ne vo-
lait ainsi que les tribus ennemies. Lors-
qu'un vol était commis, les autorités
de la tribu exigeaient la restitution;
I'enlévement de la propriété volée, le
fouet, et un certain degré d’ostracisme
social étaient le chAtiment du vol. On
peut multiplier les exemples, pour mon-
trer la sécurité dont jouissaient les ob-
jets personnels dans la tribu. Les Zu-
iis, par exemple, en quittant leur mai-
son, ferment et scellent la porte avec de
I'argile; elle reste intacte. Les Nez
Percés et plusieurs autres tribus pla-
cent un poteau a travers la porte pour in-
diquer l'absence de la famille et person-
ne ne touche & I'habitation.

Le meurtre dans la tribu était tou-
Jjours puni, soit par l'exil, par un ostra-
cisme inexorable, par des dons faits & la
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famille affectée, ou en abandonnant le
meurtrier 4 sa vengeance devenue légi-
time.

La véracii¢, I'honnéteté et la protec-
tion de la vie humaine étaient partout
reconnues essentielles & la paix et 4 la
prospérité d'une tribu, et les coutumes
sociales en commandaient 1'observance.
La communauté n'aurait pas pu se
maintenir autrement et encore moins se
défendre contre les ennemis; car, ex-
cepté le cas ol les tribus étaient alliées,
ou unies par quelque lien d'amitié, elles
étaient des ennemies mutuelles. On
présumait toujours qu'un inconnu non
accrédité était un ennemi.

L'adultére était puni. Le genre de
chatiment variait chez les différentes
tribus, le choix étant souvent laissé 4 la
personne lésée. Chez les Apaches, il
était d'usage de défigurer une femme
coupable en lui coupant le nez.

Le soin de la famille était regardé
comme un devoir social et était géné-
ralement observé; ce devoir s'étendait
aussi, en certains cas, aux parents plus
éloignén.

Bien qu'on enseigndt partout aux
jeunes le respect pour les plus agés et
bien quon supposit que les ans et l'ex-
périence apportaient la sagesse, il ¥y
avait pourtant des tribus parmi les-
quelles il était d'usage d'abandonner ou
de mettre & mort les vieillards. La on
cette coutume prévalait, les conditions
de vie étaient généralement dures, et les
hommes jeunes et actifs avaient de la
misére A trouver la nourriture nécessai-
re 4 eux-mémes et a4 leurs enfants.
Comme les vieux ne pouvaient prendre
soin d'eux-mémes, ils étaient un embar-
ras dans les voyages, et acceptaient leur
gort comme une mesure de prudence et
d'économie, mourant pour que les jeu-
nes pussent vivre et que la tribu pat
maintenir son existence.

Le cruel chatiment de la sorcellerie.
chez toutes les tribus, avait son cOté
moral. On prétendait que Il'enchan-
teur ou le sorcler attirait la maladie ou
la mort sur les membres de la commu-
nauté; de 1a, pour la sdreté eommune,
le sorcier devait étre mis A mort. Cette
coutume était due au manque de com-
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naissance des causes des maladies, et &
une éthique erronée.
tA. O ¥ w. M.)

Etiquette. La plupart des habitations
des indigénes n'avaient pas de divisions
complétement séparées; cependant cha-
que membre de la famille y avait un
espace déterminé, qui était aussi invio-
lable qu'une chambre murée. Dans cet
espace on placait les effets personnels
en paquets, ou dans des paniers; c'est
1a qu'on dressait le lit pour le repos de
la nuit. Les enfants jouaient ensemble
dans leur espace et allaient et venaient
dans celui de la mére, mais on leur
défendait de s'imposer ailleurs et on ne
leur permettait jamais de toucher aux
objets qui appartenaient aux autres.
Lorsque plus d'une famille habi-
tait une méme maison, comme les logis
de terre, les longues maisons d'écorce
ou les grandes constructions de bois du
Nord-Ouest, chaque famille avait ses li-
mites dans lesquelles chaque membre
avait une place. Un espace était
généralement réservé pour les hotes et,
en entrant, le visiteur 8'y rendait. Chez
les tribus des Plaines, cet espace était
généralement en arriére, en face de
'entrée, et le visiteur, pour s'y rendre,
ne devait pas passer entre son hote e!
le feu. Chez plusieurs tribus, la pla
d’honneur était & l'ouest, en face

V'entrée. Si c'était un ami famili s
saluts s'échangeaient en entran \is
g'il venait remplir une mission « ielle,

il y avait un silence qui ne se rompait
qu'un peu de temps aprés qu'il se
fat assis. En de teiles circonstances.
la conversation s'engageait sur un sujet
banal et on ne mentionnait 1'objet grave
de la visite qu'aprés un temps considé-
rable. Lorsqu'on recevait une déléga-
tion, seul le plus vieux ou le chef de la
tribu parlait; les plus jeunes se tai-
saient & moins qu'ils fussent appelés a
dire quelque chose. Chez toutes les tri-
bus, la vivacité était une marque de
mauvaise éducation, particuliérement
durant les offices ou les cérémonies.
Aucun visiteur ne devait quitter la mai-
son de son hote sans dire quelques mots
qui laissaient entendre que sa visite ti-
rait & sa fin.

2 GEORGE V, A, 1912

Chez plusieurs tribus, 1'étiquette
exigeait qu'on employadt, en s'adressant
A une personne, des termes de parenté
ou de relation plutét que des noms per-
sonnels. On appelait généralement une
personne fAgée ‘“grand'pére ou grand'-
mére” et l'on donnait aussi ce titre a
une personne de distinction. Les mots
“oncle et tante'” s'employaient entre
personnes du méme age; n_!als, pour les
personnes plus jeunes, on disait de pré-
férence ‘‘jeune frére ou jeune soeur”.
On s'adressait & un visiteur ami, mais
d'une autre tribu, par un terme qui si-
gnafiait “ami”. On g'adressait &4 un
membre d'une 'ribu, quoique d'une clas-
se différente, par des termes de parenté;
chez les Iroquois, par exemple, on s'a-
dressait & un membre d’un autre clan,
en disant “I'homme du clan de mon
pére”, ou “‘mon cousin”’,

Lorsque le porteur d'une invitation
entrait dans une habitation, 'invité ne ré-
pondait pas si un parent ou un ami était
présent, qui p@t accepter pour lui, en
disant: *‘Votre oncle (ou tante) a en-
entendu.” - » L - . »

Chez un grand nombre de tribus, 1'é-
tiquette exigeait qu'une femme ne s'a-
dressit pas directement 4 son gendre et
méme qu'une femme en fit autant a 1'é-
gard de son beau-pére. Chez plusieurs
tribus aussi, le nom d'un défunt ne de-
vait pas étre mentionné; chez certains
Indiens, durant quelque temps, on adop-
tait un nom spécial pour le désigner,
surtout 8'il était céléebre. Chez quelques
tribus, les hommes et les femmes em-
ployaient des formes différentes de lan-
gage et cette distinction était soigneuse-
ment observée. Les hommes et les
femmes observaient aussi, en certaines
circonstances, un ton conventionnel qui
différait tout A fait du ton ordinaire.

L’étiquette entre les deux sexes exi-
geait que I'homme précédat toujours la
femme dans la marche ou en entrant
dans une maison, “afin de lui assurer le
passage'’. Une conversation familiére
ne pouvait se tenir qu'entre parents; la
réserve caractérisait la conduite généra-
le de I'homme et de la femme i'un envers
I'autre.

——
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On devait prouver son respect pour
les vieillards aussi bien en ses discours
qu'en ses manieéres. On n'interrompait
jamais celui qui parlait; on ne forcait
pas non plus & parler quelqu'un qui se
sentait incliné a garder le silence; on ne
faisait pas de questions sur les affaires
personnelles et l'on ne mentionnait ja-
mais les matiéres privées. Durant cer-
taines cérémonies, il n'était permis que
de chuchoter. 8'il était nécessaire de
passer entre une personne et le feu, il
fallait en demander la permission, et s'il
arrivait a4 quelqu'un de froler un autre,
ou de lui marcher sur le pied, il fallait
faire ses excuses. Durant les repas, si
quelgu’'un ne pouvait manger tout ce
qu'on lui avait servi, il devail s'excuser
pour montrer que ce n'était pas par dé-
dain de la nourriture; et lorsqu'il avait
fini, au lieu de repousser son assiette, il
devait la présenter & la femme en lui
adressant un terme de parenté, tel que:
meére, tante, femme, ce qui équivalait &
des remerciements. Chez quelques tri-
bus, si 'on empruntait un va A cuire,
il fallait le retourner avec une portion
de la nourriture qu'on y avait préparée,
pour montrer l'usage qu'on en avait
fait, et aussi, par courtoisie, pour par-
tager la nourriture.

11 y avait pour se tenir debout et pour

g'asseoir des régles d'étiquette, qui
étaient scrupuleusement observées par
les femmes. Elles se tenaient droites,

les pieds l'un prés de l'autre, ey si les
mains étaient libres, les bras pendaient
un peu en avant, les doigts étendus, et
les paumes des mains légérement pres-
sées contre la robe. Les femmes s'as-

seyaient les deux pieds sous elles et
tournées du méme co6té. Les hommes
s'asseyaient généralement les jambes

croisées.

La formation des enfants dans 1'éti-
quette de la tribu commencait dés l'en-
fance, ainsi que l'instruction dans le
langage grammatical. L'observance
stricte de l'étiquette et la correction du
langage indiquaient le rang et la si-
tuation de la famille d'un homme. Les
distinctions de classe étaient partout
plus ou moins observées. Sur la cite
du Pacifique nord, la différence entre la
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haute et la basse classe était fortement

tranchée. Certaines maniéres de faire,
comme celle d'étre un hote trop fré-
quent, étaient regardées comme étant

de mauvais ton. Chez les Haidas, il é-
tait aussi de mauvais goat de se
cher en arriére; on devait s’asseoir sur
la partie la plus en avant du siége, dans
une attitude éveillée. §'étendre non-
chalamment était un indice de mauvaise
éducation chez les tribus, et chez les
Hopis il ne fallait pas allonger les jam-
bes durant une cérémonie. L'usage du
tabac en société ou en cérémonie, avait
son étiquette; on mettait beaucoup de
facon a4 s'échanger les objets nécessai-
res, 4 se passer la pipe, & en tirer quel-
ques bouffées et a se la repasser., Dans
certaines sociétés, lorsqu'on festoyait,
des parties spéciales de l'animal appar-
tenaient, en vertu de I'étiquette, aux
guerriers célébres qui étaient présents,
et elles leur étaient présentées par celui
qui servait, avec des paroles et des mou-
vements cérémoniels. Chez quelques
tribus, durant une féte, une pincée de
chaque aliment était sacrifiée dans le
feu, avant qu'on en mangeit, Les vi-
siteurs de ecérémonie annoncaient géné-
ralement leur venue selon la coutume
locale. Chez les tribus des Plaines les vi-
siteurs dépéchaient un courrier, portant
une petite botte de tabac pour annoncer
A ses hotes sa visite prochaine; cette vi-
site était-elle inopportune, on pouvait re-
tourner le tabae, accompagné de quel-
que autre présent, et la visite était dif-
férée sans rancune. Il y avait beaucoup
de détails de toutes sortes dans les ré-
gles d'étiquette de la vie de famille, des
réunions sociales, et des cérémonies des
diverses tribus vivant au nord du Mexique.
(A. €. F.)
Etleuk., Une communauté de villages
Squawmish, sur la rive droite de la ri-
viere Skwamish, détroit d'Howe, C.-B.
Ela-a-who.—Brit. Adm. Chart, No. 10117
Etlé'uq.—Hill-Tout, Rep. Brit. A, A, 8, 474,
1900
itsekin, Un village d’hiver des Kwa-
kiutls proprement dits, sur le canal
Havannah, cote ouest de la Col-Brit.
Et-se-kin.—Boas, Bull. Am. Geog. Soc,, 220,

1887, Bt .—Dawson, Trans. Roy. Soc.
Can., sec. 1, 65, 1887.
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Etskainah (£ts-kai’nah, ‘cornes’). Une
société des Ikunuhkahtsis, ou de ‘Tous
Camarades’, chez les Siksikas; elle est
tombée en désuétude parmi les Piegans
du Sud, mais existe encore chez les Pie-
gans du Nord et les Kainahs. On dit
qu’'elle prit naissance chez ces derniers,
et se répandit ensuite parmi les autres
divisions. La société des Sinopahs (Kit-
renard) chez les Piegans du Sud lui est
A peu pres identique. La société
actuelle des Etskainahs parait avoir
adopté certains offices des Stumiks
(Boeufs), maintenant disparus. Les mem-
bres portent un biton recourbé, et pas-
sent pour avoir des pouvoirs magiques.
(Wissler inf'n, 1906). Voir Grinnell,
Blackfoot Lodge Tales, 221, 1892,

Ettchaottine (‘peuple qui agit perver-
sement), Une tribu Nahane, dont une
division vit sur le lac Francais, Col.
Brit.,, une autre dans le voisinage du
vieux Fort Halkett, riviere Liard, Col.
Brit. (Hardisty dans Smithson. Rep.
1866, 211, 1872). Leur nom vient de
leurs habitudes belliqueuses. Ross, (MS.,
B.A.E.), donne pour leur pop., 435 en
1868.

Bad-people.—Morice, Notes on W. Dénés, 16,
1593, *Dtcha-ta-‘uttinnd.—tichardson, Arct
Exped, 11, 6, 1851, Etteha-ottiné,—Petitot,
Dict. Dénd-Dindjié, xx, 1876 (‘gens qui agis-
sent & rebours') auvais Monde.—Latham,
Trans. Philol, Soc. Lond,, 66, 1556. Netsilley.
—Richardson, Arct. Exped.,
'@ Indinns.~Dall, Alaska,
ton.—Richardson, op. ecit.

Eulachon. Un des noms du poisson-
chandelle (Thaleichthys vacificns), de la
famille des Nalmonidae, parent de 1'éper-
lan: du nom de ce poisson dans un
des dialectes Chinooks. On le trouve
dans les eaux de la cote du Pacifique
nord de l'Amérique et il est beaucoup
employé par les Indiens de cette région
comme nourriture et pour la production
de la graisse et de I'huile. Les autres
formes (Christian Union, Mar. 22,
1871) sont hoolikan et oolichan, et Irving
(Astoria 1), cite la forme uthlecan.

(A, P, ©)

dwawoos. Une tribu de Cowichans
dont la ville était Skeltem, & 2 milles
aun-dessus de Hope, riviere Fraser, Col.
Brit.; pop. 156 en 1911,
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Ewahoos.—Cant Ind. Aff, 309, 1879, Ewa-
woon.—Ibid,, 1901, pt. 2, 158 Ewk'wus.—
Boas, MS, B. A, E, 1891,

Famille. 11 y a des différences maté-
rielles importantes dans l'organisation
et les fonetions de la famille, teile
gqu'on la trouve respectivement dans
la barbarie, la sauvagerie et la civili-
sation; méme dans chacun de ces ni-
veaux de culture, il existe plusieurs ty-
pes marqués de famille, qui different
radicalement les uns des autres par de
nombreux traits caractéristiques.

11 est impossible, & cause du manque
de données, de déterminer d'une fagon
définitive les principaux traits organi-
ques des systemes de famille, dans la
majorité, pour ne pas dire la totalité, des
tribus indiennes au nord du Mexique.
Dans des communautés, telles que celles
des Muskhogeans et celles des tribus iro-
quoises, dans lesquelles le systéme de clan
a 6té si développé, il existe deux groupes
radicalement distincts de personnes aux-
quels le terme de famille peut propre-
ment s'appliquer; dans chacun de ces
groupes un systeme de parenté plus ou
moins compliqué détermine défintive-
ment 1'état de chaque personne, un état
qui, acquis par la naissance ou par l'a-
doption, détermine les droits civils ou
autres, les immunités et les obligations
de l'individu. Chez les Iroquois, les
ohwachirax (e nom commun iroquois pour
une famille du méme sang maternel)
furent noyés dans le clan, de sorte qu'en
certains cas les deux sont virtuellement
identiques, quoique, en d'autres cas, plu-
sieurs ohwachiras soient compris dans
un seul clan. Le terme ohwachira est
commun A tous les dialectes du groupe
iroquois. D'un autre c¢o6té, on trouve
dans ces dialectes plusieurs noms qui
désignent le groupe appelé clan, ce qui
fait croire que la famille, comme institu-
tion, existait longtemps avant l'organi-
sation du clan, & 'époque ou les diver-
ses tribus avaient encore une histoire et
une tradition communes. Mais il n'est
pas strictement exact d'appeler une oh-
wachira une famille ou un clan une
famille, Le premier groupe, et le
plus étendu, comprend rarement le corps
entier des parents d'une personne, qu’'on
nomme ordinairement le propositus.

-
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DOC. PARLEMENTAIRE No 21a

Quant aux droits et aux obligations
du clan du pére vis-d-vis d'une person-
ne, outre ceux hérités du clan de la
mére, il parait que le groupe familial
chez les tribus iroquoises et muskhogea-
nes se composait des clans paternels et
maternels. Le clan doit & l'enfant de
son fils certains droits civils et religieux
et il est 1ié vis-a-vis de l'enfant par des
obligations Q'une importance vitale pour
la vie de ce dernier, et son bien-étre
présent et futur. L’équipement d'un
jeune homme pour son entrée dans la
vie ne serait pas considéré comme par-
fait, si l'accomplissement de ces devoirs
du clan étaient négligés. Le protecteur
de chaque personne est désigné et pro-
curé par les membres du clan paternel.
Les devoirs ici mentionnés ne finissent
pas 4 la mort d'une personne; si la
mort a été causée par la guerre ou le
meurtre, le clan paternel doit faire com-
pensation en fournissant un prisonnier
ou la chevelure d'un ennemi.

Quelques-uns des devoirs et des obliga-
tions du clan ou des clans, dont les fils
ont pris leurs femmes dans un clan que
la mort a frappé, sont de consoler ce
dernier, de préparer les fétes de funé-
railles, de fournir des pleureurs com-
pétents pour exécuter les chants fune-
bres pendant les veilles gui durent une
ou plusieurs nuits, de garder le cadavre
sur sa couche de parade, d'en prendre
soin, et de le préparer pour les funérail-
les, de faire une boite d'enterrement en
écorce ou un cercueil en bois, de cons-
truire l'estrade, de creuser la fosse et
enfin de remplir tous les devoirs nécessai-
res dus entre clans unis par le mariage.
On ne croyait pas qu'il fat convenable
pour le clan de faire quoi que ce fat, ex-
cepté de porter le deuil, jusqu'a ce que le
corps du défunt fat déposé dans sa der-
niére demeure et jusqu'aprés ‘“‘la féte
de la ré-association avec le public”, qui
avait lieu dix jours aprés la mort du dé-
funt, et, au cours de laquelle, ses pro-
priétés étalent divisées entre ses amis et
héritiers. Dans le cas de la mort d'un
chef ou de quelque autre notable, le
clan portait le deuil pendant toute une
année, s'abstenant scrupuleusement de
prendre part aux affaires publiques, jus-

qu'a l'expiration de cette période et jus-
qu'aprés l'installation du successeur de
l'officier défunt. Durant l'intérim le
clan  éprouvé était représenté par le
clan ou les clans affiliés par les liens du
mariage et du sang.

Ces deux clans sont des groupes exo-
gamiques, entiérement distinets avant la
naissance de l'enfant, et composent deux
subdivisions d'un groupe plus large de
parenté—Ila famille—dont une personne
déterminée, le propositus, est le point
local ou le point de jonction. Stricte-
ment parlant, les deux clans forment
des groupes incestueux par rapport a
lui. Chaque membre de la communau-
té est donc le point de contact et de con-
vergence de deux groupes exogamiques
de personnes; car, dans ces communau-
tés, le clan est exogamique; c'est-d-dire,
chacun est un groupe incestueux pour ce
qui concerne ses propres membres. Dans
ces clans ou groupes exogamiques, les
membres sont gouvernés par les régles
d'un systéme plus ou moins compliqué
de parenté, qui déterminent absolument
I'état et la position de chaque personne
du groupe .et le clan est ainsi organisé
et limité, Ceux done qui sont du méme
sang qu'une autre, ou qu'une troisiéme
personne, appartiennent & la méme fa-
mille et sont parents. Chacun de ces deux
clans doit & sa progéniture les droits de
race et les obligations de la parenté,
mais A des degrés divers. Ainsi on peut
dire qu'une personne a, dans une cer-
taine mesure, deux clans: celui du pére
et celui de la mere. Les deux clans
exercent des droits et sont liés par des
obligations envers le foyer dont il est
un membre; les deux ont aussi, quoique
dans une mesure différente, les droits
et les obligations de parenté vis-d-vis de
lui.

Le second et le plus petit groupe, le
foyer ou la maison, comprend seulement
le mari, la femme ou les femmes et les
enfants. La on il y a plusieurs femmes
de différentes familles, ce groupe, dans
ses relations de famille, devient trés
compliqué, mais est néanmoins sous le
contrdle des lois de famille et des usa-
ges.
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11 est donc évident que ces deux grou-
pes de personnes sont de fait radicale-
ment distincts, car le groupe plus petit
n'est pas simplement une partie du plus
grand. Le status relatif du mari, de la
femme ou des femmes et de leurs en-
fants, rend ce fait évident.

La coutume, la tradition et la loi
commune ne regardent pas la femme ou
les femmes de la famille comme appar-
tenant au clan du mari. Par le maria-
ge, la femme n'acquiert aucun droit de
membre dans le clan de son mari, mais
demeure un membre de son propre clan
et, chose également importante, elle
transmet A ses enfants le droit de mem-
bre dans son clan; elle n'acquiert aucun
droit d’hériter de la propriété de son
mari ou de son clan. D'un autre coté, le
mari n'acquiert aucun drpit de sa fem-
me ou du clan de celle-ci et, par consé-
quent, il ne devient pas membre du
clan de sa femme.

Mais le foyer ou la maison est le pro-
duit de l'union par le mariage de deux
personnes de clans différents, ce qui n'é-
tablit pas entre le mari et sa femme les
droits ou obligations réciproques qu'en-
gendrent la consanguinité et 1'hérédité,
('est précisément ces droits et ces obli-
gations réciproques qui caractérisent
particuliérement les relations entre les
membres des clans, parce qu'elles n'exis-
tent qu'entre personnes du méme sang,
acquis par naissance ou par adoption.
Done, le mari et la femme n'appartien-
nent pas au méme clan ou a4 la méme
famille.

De méme qu’il y a une loi de clan ou
de groupe exogamique de parenté qui
régit les actes et les relations entre les
membres du méme groupe de clan, ainsi
il y a des régles et des usages qui régis-
sent la famille ou le foyer et définissent
les droits et obligations sous sa juridic-
tion. Les relations des différents mem-
bres d'un méme foyer sont affectées par
le fait que chaque membre est directe-
ment soumis A la régle générale du clan
ou du groupe de plus haute parenté—Ile
mari, & celle de son clan, la femme ou
les femmes, & celle de leurs clans res-
pectifs, les enfants & celle de chacun
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des clans de leurs parents, mais & un
degré et d'une maniére différents,

L'importance dominante de la famille
dans l'organisation sociale des peuples
primitifs est évidente; c'est une des ins-
titutions les plus vitales fondées par les
lois privées et I'usage. Dans une com-
munauté semblable chaque membre est
directement obligé envers sa famille,
avant tout en ce qui concerne la protec-
tion qui sauvegarde son bien-étre. Les
membres de la famille a laquelle il ap-
partient sont ses avocats et ses garants.
Dans l'implacable vendetta, ils le défen-
dent, ainsi que sa cause, s8'il le faut, au
prix de leur vie, et ce souci ne finit pas
a4 sa mort; car s'il est assassiné, la fa-
mille venge le meurtre ou en exige pate-
ment, Dans les temps sauvages et bar-
bares, et méme au début de la civilisa-
tion, la communauté se reposait large-
ment sur la famille pour le maintien de
l'ordre, le redressement des torts et le
chatiment du crime.

Considérées entiérement dans les re-
lations intimes et la vie privée, la cou-
tume familiale et la loi sont adminis-
trées dans le sein de la famille et par
ses organes; ces coutumes et ces lois
constituent les régles quotidiennes d'ac-
tion et, avec leurs mobiles premiers, per-
sonnifient le sens commun de la commu-
nauté, Dans une certaine mesure, elles
ne sont pas sous la juridiction du ver-
diet public, quoique, dans des cas spé-
cifigues la violation des droits et des
obligations de la famille encourrent les
pénalités légales de la tribu ou de la
loi publique, et ainsi, quelquefois, le
gouvernement familial entre en conflit
avec la loi et le bien-étre publics. Mals.
a cause de l'accroissement du pouvoir
de la tribu ou de la loi publique, par la
centralisation du pouvoir et l'organisa-
tion politique, I'indépendance de la fa-
mille, dans les querelles privées, regar-
dées comme dangereuses au bon ordre
de la communauté, devient graduelle-
ment limitée. Et lorsaue la famille de-
vient une unité, ou est absorbée par une
organisation plus vaste, l'individu ac-
quiert certains droits aux dépens de la
tamille—le droit d'appel au tribunal su-
périeur constitue 1'un de ces droits.

tal

la
tre

cet
qu
en

d'e
ne
ler
ay
ve

cla
sal
ho
qu
du
mi
nie
ré|

1o
de




MANUEL DES INDIENS DU CANADA 187

DOC. PARLEMENTAIRE No 2la

La richesse et le pouvoir d’un clan eun
d'une famille dépendent surtout de la
pauvreté ou de l'importance du nombre
de ses membres. De 1A, la perte d'une
seule personne est une grande perte et
il faut y obvier en remplagant la per-
sonne perdue par une ou plusieurs au-
tres selon son importance ou sa position
relative, Par exemple, Aharihon, un
chef Onondaga du 17éme siécle, sacrifia
40 hommes, 4 'ombre de son frére, pour
montrer combien il 1'estimait. Mais
chez les Iroquois, le devoir de réparer
les pertes n'incombe pas au clan frappé
ou au groupe exogamique parent, mais &
tous ceux qui sont unis par le lien appe-
16 hontoiinishoi'-—i. e. & ceux dont les
péres sont hommes de clan de la person-
ne qui doit étre remplacée. Ainsi, la
naissance ou l'adoption de beaucoup
d’hommes dans un clan ou groupe exo-
gamique de parenté est, pour celui-el,
un grand avantage; quoique ces hommes
deviennent séparés l'un de l'autre par
suite de l'obligation dans laquelle ils se
trouvent de se marier dans les clans ou
groupes autres que les leurs, les enfants
nés de ces unions, sont liés dans une cer-
taine mesure au clan ou au groupe exo-
gamique de parenté de leur pére. C'est
1a un principe si bien établi que la ma-
trone principale du clan paternel ou du
groupe exogamique parent pouvait obliger
ces enfants de divers foyers, (autant
qu'il fallait), & aller & la guerre
en vertu de leurs obligations, selon son
bon plaisir; ou elle pouvait les empécher
d’entreprendre une guerre dont 1'utilité
ne la satisfaisait pas, elle et ses conseil-
lers. Donc cette matrone principale
ayant décidé qu'il était temps “‘de rele-
ver l'arbre tombé”, ou ‘de remettre sur
la natte vide” un membre de quelque
clan que la mort avait enlevé, avertis-
galt un des enfants dont les péres étaient
hommes de son clan, leurs honthoini's,
qu'elle désirait lui voir former et con-
duire une expédition contre leurs enne-
mis, dans le but de capturer un prison-
nier, ou de prendre une chevelure, pour
réparer la perte en question. La per-
sonne qu'elle choisissait était celle que
1'on jugeait pouvoir le mieux s'acquitier
de cette tache. Celle-ci se trouvait bien-

tot accomplie. La matrone appuyait et
confirmait cette charge par le don d'une
ceinture de wampum. Si puissante était
cette matrone principale d'un clan que
dans le cas ol les chefs du conseil ne
partageaient pas les desseins qu'avaient
certains chefs ambitieux de lever des
troupes pour une expédition, parce qu'ils
craignaient que ces desseins pussent
étre contraires aux plus grands intéréts
de la tribu, une des plus sires méthodes
qu'ils employaient pour contrecarrer ces
entreprises, était de gagner a leur cause
les matrones principales des clans dont
les hommes étaient les péres des
recrues dans les autres clans; car ces
matrones principales n'avaient qu'a fai-
re intervenir leur influence et leur au-
torité pour mettre &4 néant les entre-
prises les mieux concertées de ces chefs
de guerre ambitieux. Cela prouve que
ces femmes avaient une influence qui
surpassait en quelque mesure celle du
conseil des anciens et des chefs de la tri-
bu.

Dans la vendetta, la parenté paternel-
le n'intervenait que par des conseils;
mais on était tenu de venger la mort
d'un homme du clan de son pére. Les
hors-caste perdaient leurs droits dans la
famille et dans la tribu. La renoncia-
tion & la parenté du clan entrainait la
perte de tout droit et immunité inhé-
rents a la parenté, Le concept fonda-
mental de la famille, dans sa structure
organique, avec ses droits, ses immuni-
tés et ses obligations, est celui de la pro-
tection. Exercer le droit de vendetta
n'étalt 1égal que pour venger le meurtre
d'un membre d'un clan.

Le clan ou famille était utilisé par la
tribu comme organisation de police, par
laquelle on contrdlait les hommes déré-
glés qui, sans cela, auraient échappé a
toute contrainte. Tout clan avait juri-
diction sur la vie ou la propriété de ses
membres, jusqu'd pouvoir les exécuter
pour une juste cause.

Les obligations mutuelles de la pa-
renté existent entre les personnes qui
peuvent agir par elles-mémes; mais il y
a pour celles-ci des devoirs de protection
envers celles qui ne peuvent agir par el-
les-mémes, pour quelque raison que ce
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soit; car c’est un principe d'humanité
que ceux qui sont légalement indépen-
dants doivent protéger ceux qui sont 1é-
galement dépendants. La loi moderne
de la tutelle des mineurs et des idiots,
n'est évidemment qu'un prolongement de
cette obligation de protection qu'on
trouve dans le clan ou la famille primi-
tive.

Parlant des tribus de la cote du Nord-
Ouest en général, Swanton (Am. An-
throp., n. 8. vir, no 4, 1905) dit qu'ou-
tre “le mari, la femme et les enfants, la
famille était souvent augmentée d'un
nombre de parents qui vivaient avec le
maitre de la maison, presque en termes
d'égalité, ainsi que de parents, pauvres
ou protégés, qui faisaient l'office de ser-
viteurs; et, sur la cOte du nord Pacifi-
que, d'autant d’esclaves que le maitre
de la maison pouvait s'en payer, ou qu'il
pouvait en capturer.”

Dans les tribus ol une organisation
de clan ou de famille semblable & celle
des tribus iroquoises ou muskhogeanes
n'existe pas, on sait que les groupes in-
cestueux, tant du co6té paternel que ma-
ternel, sont déterminés par un systéme
de relations qui établit la position et 1'é-
tat de chaque personne, dans un grou-
pe indéfini, et que le groupe incestueux
a son point de départ dans le proposi-
tus. C'est-d-dire que le mariage et la
cohabitation peuvent ne pas exister en-
tre personnes apparentées l'une a l'au-
tre dans les limites prescrites, tant du
cOté maternel que paternel, encore que
I'on puisse reconnaitre la parenté com-
me s'étendant au-deld de la limite pres-
crite. Chez les Klamaths, ces relations
sont définies par des termes réciproques,
qui définissent la relation plutdt aue les
personnes, tout comme le terme ‘‘cou-
sin" est employé entre cousins.

En parlant des fieres, belliqueuses et
cruelles tribus athapascanes de la vallée
du  Yukon, Kirkby (Smithson. Rep.
1864, 1865) dit: “Il y a, cependant, une
autre division chez elles, d'un caractére
plus intéressant et plus important que
celui des tribus qui viennent d'étre men-
tionnées. Sans tenir compte des tribus, ces
gens sont divisés en trois classes, appelées
respectivement ‘“Chit-sa, Nate-sa et Tan-
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ges-at-sa’, qui représentent plus ou
moins l'aristrocratie, les classes moyen-
nes et les classes pauvres des nations ci-
vilisées, la premiére étant la plus riche,
et, la derniére la plus pauvre. Sous un
rapport cependant, elles difféerent gran-
dement; c'est une rigle, qu'un homme
ne doit pas prendre femme dans sa clas-
se, mais dans l'une des deux autres. Un
gentilhomme Chit-sa mariera une pay-
sanne Tanges-at-sa, sans le moindre sen-
timent de mésalliance. La progéniture,
dans tous les cas, appartient & la classe
de la mére. Cet arrangement produit
I'effet le plus bienfaisant en apaisant les
vendettas autrefois si fréquentes chez
elles.”” Comme nous n'avons aucune au-
tre donnée, il nous est impossible de di-
re quelle était, s'il y en avait une, l'or-
ganisation intérieure de ces trois clas-
ses exogamiques, avec descendance fémi-
nine, que nous avons mentionnees plus
haut. Il parait qu'une organisation so-
ciale analogue existait chez les Natchez,
mais on ne peut obtenir aucune infor-
mation détaillée sur ce sujet.
(). N. B, H.)

Familles Linguistiques. La diversité
des langues des Indiens est peut-étre le
trait le plus remarquable de l'ethnologie
américaine, Tandis que certains traits
généraux, tels que, par exemple, la
formation des mots et groupes de mots,
l'usage du verbe et du pronom, l'em-
ploi de particules génériques, 1'usage
des genres non grammaticaux, ete,, sont
d'un usage fréquent, la plupart des lan-
gues du Nouveau Monde présentent des
analogies qui en justifient la classifica-
tion, tout au moins sur le terrain psychi-
que, comme une famille linguistique
unique; néanmoins, la comparaison de
leurs vocabulaires conduit & la reconnais-
sance d'un grand nombre de familles lin-
guistiques ou de langues-méres qui n'ont
entre elles ni ressemblance ni relation
lexicographique. Boas (Science xxiir, 644,
1906) croit cependant que, vu les diffé-
rences énormes dans les bases psycholo-
giques de la morphologie des langues des
Indiens d’Amérique, on ne peut affirmer
avec confiance telle unité psychique qui
réduirait toutes ces langues & une famille.
11 peut se faire aussi que les langues Pa-
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1éo-Asiatiques de la Sibérie doivent étre
groupées avec les langues américaines.
Cette variété linguistique fut remarquée
et commentée par quelques-uns des pre-
miers historiens espagnols, et par d'autres
écrivains traitant de sujets américains,
tels que Hervas, Berton, et Adelung; mais
le*fondateur de la philologie systématique
se ropportant aux Indiens de I'Amérique
du Nord" (ce sont les mots de Powell) fut
Albert Gallatin, dont le Tableau synop-
tique des Tribus Indiennes des Etats-Unis,
a l'est des Montagnes Rocheuses et des
possessions britanniques et russes dans
I’Amérique du Nord, fut publié, en 1836,
dans les “Transactions and Collections of
the American Antiquarian Society” (Ar-
chaologia Americana, 11), de Worcester,
Mass. Le progrés des recherches et de la
cartographie linguistique depuis le temps
de Gallatin est esquissé par Powell dans
un article qui fit époque: “Indian linguis-
tic families" (7th Rep. B. A. E., 1-142,
1891), accompagné d'une carte qui réunit
les recherches personnelles de l'auteur et
celles des experts du Bureau. En prenant
le vocabulaire et le dictionnaire comme
facteurs de différenciation, Powell recon-
nut, au nord de la frontiére du Mexique,
les 58 “familles linguistiques différentes”
ou langues-méres, qui suivent: Adaizane
(reconnue depuis comme faisant partie
de la langue Caddoane), Algonquine*, Atha-
pascane, Attacapane, Béothukanet, Cad-
doane, Chimakuane, Chimarikane, Chim-
mesyane, Chinookane, Chitimachane, Chu-
mashane, Coahuiltecane, Copehane, Cos-
tanoane, Esquimau, Esseleniane, Irvoquoise,
Kalapooiane, Karankawane, Keresane,
Kiowane, Kitunahane, Koluschane, Kulana-
pane, Kusane, Lutuamiane, Mariposane,
Moquelumnane, Muskhogeane, Natché-
sane, Palaihnihane (réunie depuis an
Shastan), Pimane, Pujunane, Quorateane,
Salinane, Salishane, Sasteane (Shastan),
Shahaptiane, Shoshonéane, Siouse, Skitta-
gftane, Takilmane, Tanoane, Timuqua-
nane, Tonikane, Tonkawane, Ucheane,
Waiilatpuane, Wakashane, Washoane,
Weitspekane, Wishoskane, Yakonane,
Yanane, Yukiane, Yumane, Zuiilane. C'est

* Les noms en italiques sont ceux des
familles lingulstiques trouvées au Canada.
t Dans Terreneuve seulement,

la liste pratique & l'usage de ceux qui
étudient les langues américaines, et elle
restera, avec de légéres variantes, le docu-
langues-méres d'Amérique. (Voir Kroeber
dans Am. Anthrop, vir, 570-93, 1905, on
l'on y propose des modifications), Une
édition revue de la carte, contenant les
résultats des derniéres investigations, se
trouve dans le présent Manuel. *1

Un trait remarquable de la distribu-
tion des familles linguistiques indiennes
au nord du Mexique, est la présence, ou
I'ancienne existence, dans ce qui forme
ment d'autorité pour la classification des
aujourd'hui les états de Californie et
d'Orégon, de plus d'un tiers de leur nom-
bre total, tandis que plusieurs autres lan-
gues-meéres (Algonquin, Athapascan,
Sioux, Bhoshonéan et Esquimau) ont une
vaste expansion. La cote du Pacifique
différe de celle de I'Atlantique par la
multiplicité de ses familles linguistiques,
en comparaison du petit nombre de celles
du littoral de l'est. L'expansion de la
famille esquimau le long de toute la cote
Arctique, depuis Terreneuve jusqu'a la
mer de Bering, et méme au-dela, dans une
partie de 1'4 , est chose remarquable.
Les Uchéans et les anciens Béothuks de
Terreneuve sont les seules petites famil-
les du versant de 1'Atlantique. Les Ca-
tawbas et les tribus apparentées dans les
Carolines prouvent que cette région fut
possédée en premier lieu par les Sioux
primitifs, dont les migrations se firent
surtout vers l'ouest Les Tuscaroras et
les tribus apparentées de Virginie, et cel-
les du sud, attestent les pérégrinations
des Iroquoig, de méme que les Navahos et
les Apaches attestent celles des Athapas-
cans. En 1896, McGee (The Smithson,
Inst. 1846-96, 377, 1897) évaluait com ne
suit le nombre des tribus qui apparte-
naient aux diverses familles linguistiques:
Algonquine 36, Athapascane 53, Attaca-
pane 2, Béothuke 1, Caddoane 9, Chima-
kuane 2, Chimarikane 2, Chimmesyane
(Tsimshiane) 8, Chinookane 11, Chitima-
chane 1, Chumashane 6, Coahuiltecane 22,

*f Une carte, montrant la distribution des
aborigénes du Ca , de Terreneuve, du
Groenland et de 1'Alaska, a &été préparée
spécialement et insérée & la place de celle du
Bureau d’Ethnologie.
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Copehane 22, Costanoane 5, Esquimau 70,
Esseleniane 1, Iroquoise 13, Kalapooiane
8, Karankawane 1, Keresane 17, Kiowane
1, Kitunahane 4, Kolushane 12, Kulana-
pane 30, Kusane 4, Lutuamiane 4, Mari-
posane 24, Moquelumnane 35, Muskhogé-
ane 9, Nahuatlane ?, Natchésane 2, Palai-
nihane 8, Pimane 7, Pujunane 26, Quora-
téane 3, Salinane 2, Salishane 64, Sas-
téane 1, Sériane 3, Shahaptiane 7, Shosho-
néane 12, Sioux 68, Skittagétane (Haida)
17, Takilmane 1, Tanoane 14, Timuqua-
nane 60, Tonikane 3, Tonkawane 1, Uché-
ane 1, Waiilatpuane 2, Wakashane (Kwa-
kiutl-Nootka) 37, Washoane 1, Weitspe-
kane 6, Wishoskane 3, Yakonane 4, Ya-
nane 1, Yukiane 5, Yumane 9, Zuiifane 1.
Parmi ce grand nombre de tribus, quel-
ques-unes n'ont que peu d'importance,
tandis que d'autres peuvent étre des divi-
sions locales plutot que des tribus dans le
sens striet du terme. Ceci est vrai en par-
ticulier d'au moins deux divisions de la
famille Kitunahane et de plusieurs “tri-
bus” algonquines. Quelques familles,
comme on le verra, ne se composent que
d'une seule tribu: Béothukane, Chitima-
chane, Esseleniane, Karankawane, Kio-
wane, Takilmane, Tonkawane, Uchéane,
Washoane, Yanane, Zufiiane; mais parmi
celles-¢i quelques-unes (comme la Zufii-
ane et la Kiowane) sont trés importantes.
Le total des variations linguistiques qui
sert d'index a la division des tribus varie
considérablement, et en beaucoup de cas,
surtout chez les vieux écrivains, les limites
sont loin d'étre parfaites. Les recherches
qui se font éclairciront sans doute quel-
ques-uns de ces points.

En outre de la classification mention-
née plus haut basée sur le vocabulaire, on
peut en trouver d'autres qui considérent
les particularités grammaticales, etc.,
communes & p.usieurs familles linguisti-
ques. C'est ainsi qu’on peut distinguer
des groupes dans les 56 familles linguis-
tiques, comprenant deux ou plus, qui ont
des ressemblances de grammaire ou de
syntaxe, ou de l'une et de 'autre; tandis
qu'ils ne se ressemblent en aucune ma-
niére par le contenu du lexique. Par des
considérations de cette nature, Boas trouve
une ressemblance entre plusieurs familles
de la cote du N.-O. du Pacifique. En fait

2 GEORGE V, A. 1912

de grammaire, les Kolushans (Tlingits)
et les Skittagétans, (Haidas) et les Atha-
pascans semblent étre apparentés de loin,
et l'on a trouvé quelques coincidences de
lexique. La rencontre du genre prono-
minal dans les langues-méres Salishane et
Chimakuane, est, & ce que croit Boas,
d’une grande importance pour montrer la
parenté qui existe entre ces deux familles.
Les langues-méres Wakashane (Kwa-
kiutl-Nootka), Salishane et Chimakuane
ont toutes des noms suffixes et des adver-
bes déclinés, ressemblances dues peut-
étre 4 une commune origine. (Mem. In-
ternat. Cong. Anthrop., 339-346, 1894).
- - L] . - - L .
Des particularités morphologiques, pos-
sédées en commun, selon certaines auto-
rités, indiquent une parenté entre les
Pimans, les Nahuatlans (Mexicains) et les
Shoshonéans. Les Kitunahans du nord
de I'ldaho et du sud-est de la Colombie-
Britannique ont des traits de structure
caractéristiques qui ressemblent 4 ceux
des Shoshonéans; entre autres, la méthode
de formation composée du nom-objet. Gat-
shet, en 1892 (Karank, Inds., 1891). sug-
géra la probabilité d'une parenté entre les
Karankawans, les Pakawas (Coabuilte-
cans et les Tonkawans. Il est presque cer-
tain aussi, comme le suppose Brinton, que
le Natchez est un dialecte Muskogéan.
L'ancien Béothukan de Terreneuve, au-
jourd'hui éteint, était, & ce qu'on rapporte,
un dialecte composé et fort déformé de
I'une ou de l'autre d°s grandes familles
linguistiques de la région adjacente. Brin-
ton (Amer. Race, 68, 1891) croyait ‘“‘que
la morphologie générale semble se rappro-
cher davantage des exemples esquimaux
que des exemples algonquins.”

La somme des matériaux existant dans
les diverses langues-méres, aussi bien
que lear littérature, ne sont pas du tout
uniformes. Quelques-unes, comme le Béo-
thukan, I'Esselénian et le Karankawan,
sont tout & fait éteintes, et 'on n'en a
conservé que e minces vocabulaires.
Parmi les autres qui survivent encore en
nombre plus ou moins limité et toujours
diminuant, tels que les suivantes: Chima-
kuane, Chimarikane, Chitimachane, Chu-
mashane, Coahuiltecane, Costanoane, Ka-
lapooiane, Mariposane, Moquelumnane,
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Natchésane, Pujunane, Salinane, Shas-
tane, Takilmane, Washoane, Weitspekane,
Yakonane, et Yukiane, les vocabulaires et
les textes qu'on en a recuillis ne sont pas
nombreux ni concluants. Les familles
Algoaquine, Athapascane, Esquimau, Iro-
quoise, Muskhogéane, Salishane, Skitta-
gétane, Koluschane et Siouse, sont repré-
sentées par beaucoup de grammaires, de
dictionnaires et de textes indigénes, qu'on
trouve sous forme de publications ou de
manuscrits. L'étendue et la valeur de ces
matériaux peuvent étre constatées dans
les bibliographies de feu J. C. Pilling, sur
les Algonquins, les Athapascans, les Chi-
nookans, les Esquimaux, les Iroquois, les
Muskhogéans, les Salishans, les Sioux et
les Wakashans, publiées sous forme de
bulletins par le Bureau d'Ethnologie
Américaine. (A w )

Fétes. Chez toutes les tribus il y
avait des fétes, dont l'importance va-
riait depuis celles du petit enfant aveec
son compagnon de jeu jusqu'a celles qui
faisaient partie des grandes cérémonies
religeuses. Ces fétes n'étaient jamals
trés recherchées et les mets étaient servis
simplement, chaque portion de nourriture
étant portée directement de la marmite
par I'hotesse ou par quelqu'un désigné
pour cette tache,

Les fétes avaient lien 4 des époques
déterminées. Sur la cote du Nord-Paci-
fique, 'arrivée du saumon était célébrée
par une féte d'actions de grices par
toutes les tribus capables de se procurer
du poisson dans les anses ou les riviéres.
Plus au sud, la maturité des glands et
d'autres fruits était pareillement célé-
brée. Dans les tribus on festoyait lors-
que le mais était mir; a cette occasion,
les Cris célébraient leur cérémonie de 8
jours, connue sous le nom de Busk; on y
mangeait le mais nouveau; on y allu-
mait le feu nouveau, on y portait des
habits neufs et toutes l2s anclennes ini-
mitiés étaient oublides En novem-

bre, lorsque les Esquimaux avaient fait
leur provision d'hiver, ils faisaient une
féte et on y échangeait des présents;
par ce moyen s'établissait une relation
temporaire entre celui qui falsait et ce-
lui qui recevait le cadeau; ce qui favori-
sait les bons sentiments et le

compa-

191

gnonnage. Durant la pleine lune de dé-
cembre, les Esquimaux faisaient une féte
a laquelle on apportait les vessies des
animaux qui avaient été tués durant
I'année.  Celles-cl  ‘“étalent supposées
contenir les ou ombres des ani-
maux", Le 6éme et dernier jour, on je-
tait les vessies dans un trou pratiqué
dans la glace et on les enfongait dans
I'eau, sous la glace. Elles “étaient sup-
posées nager bien loin dans la mer et
puis entrer dans le corps des animaux
de leur espéce, qui n'étaient pas encore
nés: les ombres devenaient ainsi ré-in-
carnées, et rendaient le gibier plus abon-
dant” (Nelson). Chez les Iroquois, on
faisait une féte pour conserver la vie
i la médecine, Des cérémonies religleu-
ses pour assurer la fertilité avaient lieu
lorsqu'on plantait le mais et étaient ac-
compagnées d'un festin.

innas

On donnait des festins i 1'occasion de
la construction d'une maison, d'un ma-
riage et lorsqu'on donnait le nom 4 un
enfant. Les festins en l'honneur des
morts étaient observés en beaucoup
d'endroits. Le temps qui devait s'écou-
ler aprés la mort d'une personne, avant
le festin, variait chez les diverses tribus.
Chez quelques-uns des Indiens des Plai-
nes, celui-ci avait lieu 4 jours aprés,
chez les Iroquois 10 jeurs aprés et chez
d'autres tribus un an seulement apres,
Les Esaquimaux donnaient leur festin
mémorial 4 la fin de novembre. Les
proches parents étaient les hotes, et les
morts étaient supposés y assister, sous
le plancher de la maison, ou ils se
réjouissaient des fétes célébrées en
leur honneur, prenant la nourriture et
l'eau qu’'on jetait 14 pour eux et rece-
vant les cadeaux d’habits dont on revé-
tait ceux qui portaient leur nom. Au
cours du festin pour les morts donné
chez les tribus de la cote du Pacifique,
les esprits des défunts étalent eux aussi
supposés étre présents, mais les por-
tions de nourriture qu'on leur consa-
crait étaient jetées au feu et devait ain-
si leur parvenir. Les Hurons donnaient
leur festin de cérémonie dans l'autom-
ne; alors, tous ceux qui étaient morts
durant l'année étaient exhumés par
leurs parents; on enlevait les chairs




192 DEPARTEMENT DE LA MARINE ET DES PECHERIES

des os et ceux-ci étaient enveloppés dans
de nouvelles robes et placés dans le lien
de sépulture de la tribu. Le festin était
d'une grande importance dans la tribu
et était accompagné de rites religieux.

Le devoir de donner des banquets aux
chefs incombait & ceux aui aspiraient
aux honneurs dans la tribu et celul qui
désirait étre initié dans une société de-
vait lui donner un festin. On témoi-
gnait son respect aux chefs et aux hom-
mes influents par des festins, in ces
occasions 1'hote et sa famille ne man-
geaient pas avec les convives; ils four-
nissaient les aliments et les plats et le
chef de la table désignait un des convi-
ves pour servir. Dans tous les festins.
I'h6te avait soin de ne pas faire servir
sur la table un mets prohibé & quelqu'un
des hotes; un manquement i cette régle
aurait été une grave insulte,

Les assemblées des sociétés séeuliéres
chez les tribus des Plaines, quelaue fit le
sexe des membres, étaient toujours ac-
compagnées d'un festin, I1 n'y avait
pas d'invitation publique, mais le héraut
de la société se rendait dans chaque
maison et donnait avis du rendez-vous.
La nourriture était fournie par la fa-
mille dans la maison de laquelle la so
ciété s'assemblait ou par d'autres per-
sonnes ddment déterminées. La prépa-
ration des festins variait chez les diffé-
rentes sociétés d'une méme tribu. En
certains cas, la nourriture était appor-
tée toute cuite a4 la maison, dans d'au-
tres, elle était préparée en présence de
I'assemblée, Les gens apportaient leurs
propres ustensiles 4 manger; car, dans
ces festins, chacun devait manger tout
ce qui lui était servi ou emporter le res-
te chez soi.

Dans la plupart des cérémonies de la
tribu, des festins sacrés avaient lieu,
pour lesquels on préparait une nourri-
ture spéciale, qui était mangée avec un
rituel particulier. Ces festins avaient
souvent lieu a4 la cloture d'une cérémo-
nie, rarement au commencement, quoi-
qu'ils marquassent souvent un stage
du programme. Chez les Iroquois, et
peut-étre dans d'autres tribus, le pro-
priétaire fétait son fétiche et la cérémo-
nie du calumet, selon les premiers écri-
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vaing, se terminait toujours par un fes-
tin et était généralement accompagnée
d'un échange de présents.

. . - - - - . . .

Dans les fétes de toute sorte et en
toute occasion on l'on servait la nourrl-
ture, un morceau ou une petite portion
en était élevée vers le zénith, quelque-
fois présentée vers les 4 points cardi-
naux et ensuite répandue sur la terre,
au bord du feu, ou dans le feu. Du-
rant ce geste qui était une offrande de
remerciements pour le don de la nonr-
riture, chaque individu présent demeu-
rait silencienx et immobile.

Consultez Dorsey et Voth, Field Co-
lumbian Mus. Publ,, Anthrop. ser., 11,
1900-03; Fewkes, 15th, 16th, and 19th
Rep. B. A. B, 1897-1900; Fletcher,
Publ, Peabody Museum; Gatschet, Creek
Migr. Leg., 1, 177, 1884; Hoffmann, 7th
and 14th Reps. B.AE., 1891, 1896;
Jenks, 19th Rep. B.A.E,, 1900; Jesuit
Relations, Thwaites ed., r-Lxxur, 1896-
1901; Matthews, Mem. Am. Mus. Nat.
Hist., vi, 1902; Mindeleff, 17th Rep. B.
A.E,, 1898; Nelson, 18th Rep. B. A. E,,
1899. (a. 0. 2)
Fétiche (Portugais: feitico, ‘un char-
me', ‘sorcellerie’, ‘enchantement’—d’'ol
le francais fétiche qui signifie: ‘fait par
I'art’, ‘artificiel’, ‘habilement exécuté’;
Latin factitins ‘fait par l'art’, ‘fait par
I'art magique'). Chez les Indiens de
I'Amérique, un objet grand ou petit, na-
turel ou artificiel, regardé comme possé-
dant la conscience de soi, la volition et
une vie immortelle, et spécialement 1'o-
renda ou pouvoir magique, la caractéris-
tique essentielle qui rend 'objet capable
d’accomplir, outre les choses ordinaires,
des choses anormales, d'une maniére
mystérieuse, Il paraitrait que dans tous
les cas spécifiques la fonction distinctive
et la sphére d'action du fétiche dépen-
dent largement de la nature de 1'objet
qui est sensé le contenir. C'est la
croyance qu'un objet posséde ce puis-
sant pouvoir mystérieux qui fait qu'on
le regarde comme indispensable au bien-
étre de son propriétaire.

Dans la croyance des Indiens, toutes
les choses sont animées et incarnées,—
les hommes, les bétes, les terres, les

e
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eaux, les rochers, les plantes, les arbres,
les étoiles, les vents, les nuages et la
nuit,—toutes possédent la volition et la
vie immortelle; beaucoup d'entre elles
cependant sont tenues dans un perpé-
tuel enchainement par le pouvoir surna-
turel de quelque charme puissant. Ain-
#i, quoique les fleuves et les mers puis-
seut se tordre en vagues, ils ne peuvent
traverser la terre, tandis que les ruis-
seaux et les riviéres peuvent courir et
bondir & travers les pays: pourtant
eux-mémes peuvent étre enchainés par
le puissant enchantement du dieu hiver.
Les montagnes et les collines peuvent
frémir et trembler de douleur et de souf-
france, mais elles ne peuvent voyager
sur la terre, car elles sont asservies par
la puissante influence de quelque en-
chantement magique. Ainsi se fait-il
que les rochers, les arbres, les racines,
“les souches et les pierres”, les os, les
membres et les parties du corps et les
divers corps de la nature sont en réali-
té les sépulcres vivants d'étres et d'es-
prits divers. Tel est le royaume du fé-
tiche, car méme la moindre de ces cho-
ses peut étre adoptée. En outre, un fé-
tiche est un objet qui peut représenter
une vision, un réve, une pensée et une
action.
. . . . . . . . .
Une personne, une famille., ou un peu-
ple peuvent faire l'acquisition d'un fé-
tiche dans le but de promouvoir leur
bien-étre. En retour. le fétiche requiert
de son propriétaire un culte sous forme
de priéres, de sacrifices, de protection, et
il recoit de ses adorateurs un traitement
bon ou mauvais, selon la maniére dont
il se conduit & leur égard. Quelques fé-
tiches sont regardés comme plus effica-
ces que les autres. Le fétiche qui perd
sa réputation comme promoteur du
bien-étre devient bient6t sans utilité et
peut dégénérer en un objet sacré, un
charme ou un talisman, et finalement en
un simple ornement. Alors on acquiert
d'autres fétiches qui sont soumis & la
méme épreuve d'efficacité dans la pro-
motion du bien-étre de leurs posses-
seure.

Le fétiche est complétement séparéd
du groupe d'étres appelés protecteurs ou
21A—13

esprits gardiens, puisqu'on peut l'ache-
ter, le vendre, le préter, en hériter;
tandis que le protecteur, pour ce qu'on
en sait, ne se vend pas, ne se préte
pas, et, chez les Iroquois, ne se légue
pas. Chez les tribus Santees, Muskho-
geanes et Iroquoises, le protecteur per-
sonnel qui avait une origine différente,
se distingue scrupuleusement dc tous les
autres objets et étres qui peuvent étre ap-
pelés fétiches. Le protecteur a un nom
particulier, en tant que classe d'étres.
Le Rév., John Eastman dit que cela est
vrai chez les Santees et que c'est proba-
blement vrai chez plusieurs autres tri-
bus. Quelques fétiches sont légués par
les parents, tandis que d'autres sont a
grand prix importés des tribus voisines
constituant ainsi un article d'une gran-
de valeur dans le commerce des tribus.
On l'acquiert aussi par choix, pour des
raisons multiples.

Une personne peut avoir un ou plu-
sieurs fétiches. Le nom de fétiche s'ap-
plique aussi 4 la plupart des articles
qu'on trouve dans le sac de médecine dn
sorcier, le pindikosan des Chippewns,
Ce sont ordinairement des peaux de lou-
tre, de serpents, de hiboux, d'oiseaux, et
d'autres animaux; des racines, des écor-
ces, des baies de plusieurs sortes; des
poudres puissantes et une collection hété-
rogéne d'autres objets employés par le
sorcier.

Un fétiche n'est pas le produit d'une
phase définie de l'activité religieuse, et
il est encore moins la prérogative parti-
culiére d'un niveau quelconque de cul-
ture humaine; car & c6té de l'adoration
du fétiche, on trouve l'adoration du so-
leil, de la terre, de la lune, de la vie,
des arbres, des riviéres, de l'eau, des
montagnes et des tempétes, comme re-
présentant autant de personnalités. 11
est donc faux d'attribuer le fétiche a 1'é-
poque artificielle de la religion, qu'on
appelle quelquefois hécastothéisme. Le
fétiche doit étre distingué avec soin du
protecteur de chaque personne. Chez les
Iroquois celui-ci est connu sous des
noms distinetifs, qui indiquent leurs
fonctions: ochina'ki*da’, pour le fétiche
et oidroe™, pour le protecteur.
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Mooney dit, en décrivant le fétiche,
qu'il peut étre “un os, une plume, un
baton taillé ou peint, une téte de
fleche en pierre, un fossile ou une con-
crétion curieuse, une touffe de cheveux,
un collier de baies rouges, la peau em-
paillée d'un lézard, la main desséchée
d'un ennemi, un petit sac de charbon de
bois pilé, mélé de sang humain,—tout
enfin ce que le réve de médecine ou l'i-
magination du possesseur peut bien sug-
gérer, peu importe la bizarrerie ou le
grotesque de l'objet, pourvu qu'il pulsse
étre porté et attaché facilement. Le fétiche
pouvait étre l'inspiration d'un réve ou le
présent d'un homme de médecine, ou
méme un trophée pris & un ennemi tom-
bé, un oisean, un animal ou un reptile;
mais quelque insignifiant qu'il fat en
sol, il avait toujours, au moins dans l'es-
prit de son propriétaire, quelque rela-
tion symbolique avec le pouvoir occulte.
On pouvait le fixer en guise de pendant
A son toupet, & une partie de gon habit,
I'attacher au mors de sa monture, le ca-
cher entre les enveloppes d'un bouclier
ou le conserver dans une chiisse spéciale
i la maison. Quelquefois les méres le
fixaient an berceau de leurs enfants.”

- . . . - - . .

(‘onsultez Bourke, 9th Rep. B. A. E,,
1892; Clark, Indian Sign Langnage,
1885; Cushing, Zuiii Fetiches, 2d Rep.
B.AE., 1883; Jesuit Relations, Thwai-
tes ed.,, 1896-1901; Lafitau, Moeurs des
Sauvages Amériquains, 1724; Maximi-
lian, Travels, 1843; Miiller, Orig. and
Growth of Religion, 1879; Murdoch, 9th
Rep. B.A.E., 1892; Nelson, 18th Rep. B.
AE., 1899; Riggs, Gospel among the
Dakotas, 1869, (a0, N, mo1,)

Feu, maniére de faire du. Il y avait
deux méthodes de faire du feu, chez les
aborigénes américains, au temps de la
découverte. La premiére, au moyen du
silex et de la pyrite (I'ancétre du silex et
de I'acier), était en pratique chez les
Esquimaux et les tribus Athapascanes et
Algonquines depuis la riviere Stikine
dans la .Colombie-Britannique, jusqu'a
I'lle de Terreneuve et les alentours de la
cote Arctique et aussi dans toute la
Nouvelle-Angleterre, aussi bien que chez
les tribus de la cdte du Nord Pacifique.
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On croirait que cette méthode fut géné-
rale dens toute cette région 4 une cer-
taine époque, mais les observations sur
lesquelles se base cette distribution ont
été faites en des pays trés distancés,
dans lesquels cette méthode fut invaria-
blement employée en méme temps que
celle de la production du feu par le frotte-
ment du bois. Il parait probable que la
méthode du silex et de la pyrite, vu leur
emploi répandu dans le nord de 1'Euro-
pe, fut introduite chez les Américains
par les Scandinaves, ou par l'industrie
de I'Europe ou de 1I'Asie. Le briquet et
I'acier sont certainement d'introduction
récente,

La seconde méthode, le frottement du
bois sur du bois et l'inflammation des
particules ainsi produites par la cha-
leur engendrée par ce frottement, fut
trés répandue en Amérique on elle était
la plus appréciée, comme étant la plus
efficace connue des aborigénes. L'appa-
reil, dans sa forme la plus simple, con-
siste en une baguette mince ou foret, et
une partie inférieure, ou Aatre, prés du
bord de laquelle le foret est mis en
mouvement en le frottant entre les pau-
mes; ce qui fait qu’il creuse une cavité
De cette cavité part un canal étroit,
coupé sur le bord de l'itre, dont la fone-
tion est de recueillir le bois pulvérisé
produit par le frottement du foret; c'est
dans cette poussiére de bois que la cha-
leur s'éléve au point d’ignition. Cl'est
la V'appareil le plus simple et le plus ré-
pandu pour produire le feu connu des hom-
mes non civilisés. Chez les Esquimaux
et quelques autres tribus, le simple fo-
ret & feu, & deux morceaux, devint une
machine par l'emploi d’'un support pour
la main ou pour la bouche, contenant
une pierre, un os ou une douille pour la
partie supérieure du foret, et une corde
avec deux manches ou une corde sur un
arc, pour faire mouvoir le foret. Par
ces inventions on obtint une grande
pression et des mouvements uniformes
et rapides, ce qui rendit possible de fai-
re du feu avec du bois commun. Il y
avait deux sortes de foret & quatre par-
ties: (a) le foret & corde qui demande
le concours de deux personnes pour le
faire fonctionner, et (b) le foret a arc,

o W R e
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qui rend une seule personne capable de
produire du feu ou de percer le bois ou
I'ivoire. La répartition de ces variétés,
qui ne se trouvent que chez les Esqui-
maux et leurs voisins, ne suit aucun or-
dre régulier; on les emploie quelquefois
toutes les deux dans une méme tribu, ou
I'on n’emploie qu'une ou l'autre, quoi-
qu'on présume que le foret & corde soit
le plus ancien. L'atre seul contient
deux intéressantes modifications qui
montrent la différence des milieux.
Dans I'une, le canal conduit &4 une pro-
jection, du coté de l'dtre, et dans l'au-
tre, le creusage se fait dans une fente
longitudinale, au milieu de 1'dtre; dans
les deux cas on vise & empécher le feu
de tomber dans la ueige. Ces caracté-
res semblent avoir été également répan-
dus dans les lieux que nous avons men-
tionnés.

Le foret & guide oscillant n'a été em-
ployé pour produire le feu que chez les
Onondagas du Canada, qui s'en servaient
pour faire le feu sacré au festin du
Chien-Blane; mais ce foret est d'un
emploi peu pratique pour faire le feu.
Chez les Onondagas, on a aussi un
exemple d'un instrument 4 feu a sillon
semblable & celui des Polynésiens, dans
lequel on tient un baton & un certain an-
gle entre les mains, le frottant de long
en large sur une surface plane, ce qui
produit une rainure ol les parcelles de
bois prennent feu par suite du frotte-
ment.  L'existence de ces diverses mé-
thodes, dans une seule tribu, dans une
zone on le foret simple était commun,
porte a4 croire qu'elles sont d’introduc-
tion récente. Il n'y a pas d'autre rai-
son de croire que l'instrument a4 feu A
sillon ait existé dans I'hémisphére ocei-
dental.

Le bois choizi pour le foret A feu va-
riait selon les différentes localités; le
genre et la qualité en étaient une matié-
re de connaissance acquise. Ainsi, les
racines durcies du cotonnier étaient em-
ployées par les Puéblos; les tiges de
yucea, par les Apaches; la racine du sau-
le, par les Hupas et les Klamaths; le
cédre par les tribus de la cote du Nord-
Ouest; l'orme, I'érable et le bois bou-
ton, par les Indiens le l'est. En cer-
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tains cas on placait du sable dans la ca-
vité on devait se produire le feu pour
augmenter le frottement; souvent deux
hommes tournaient le foret alternative-
ment pour alléger le labeur ou lorsque
le bois était difficile & allumer.

On constate le méme choix judicieux
en matiére d'amandou. Les Esquimaux
appréciaient les chatons de saule; les
Indiens de la cote du Nord-Ouest se ser-
vaient de I'écorce de bouleaun effilochée;
d'autres se servaient de champignons d'é-
corce amollie, d’herbe ou d'autres maté-
riaux combustibles, L’amadou pour con-
server le feu s’obtenait des arbres pourris,
et l'on fabriquait une sorte d'allumettes
lentes au moyen d'écorce. Du jaillisse-
ment de 1'étincelle au feu bien pris il
fallait beaucoup d'habileté et d'atten-
tion. On faisait d'ordinaire tomber le
charbon enflammé au moyen du foret,
sur un petit tas de matiére inflammable
et on l'activait en I'éventant et en
soufflant jusqu'a ce que la flamme se
produisit; ou bien l'on recueillait 1'étin-
celle dans une poignée d'herbe ou wun
morceau d'écorce et on le balangait dans
l'air.

L'allumage du feu constituait un épi-
sode important dans maintes cérémonies.
On faisait du feu nouveau dans la céré-
monie du Mais-Vert chez les Cris;
dans le festin du Chien-Blane, chez les
Iroquois; dans les cérémonies du Feu-
Nouveau et de I'Yaya, chez les Hopis, et
chez nombre d'autres tribus de localités
trés distantes. Il y a aussi un grand
nombre de légenues et de mythes rat-
tachés a la méthode primitive d’obtenir
du feu a volonté. Les Cherokees et
d'autres tribus du sud croyaient qu'un
feu perpétuel brilait dans certains mon-
ticules de leur pays et les Natchez cons-
truisaient leurs buttes dans l'intention,
parait-il, d’entretenir un feu perpétuel.
A l'arrivée du briquet et de l'acier, ain-
8i que des allumettes, 'art de faire du
feu par les méthodes anciennes tomba
en désuétude chez la plupart des tribus
et ne fut plus employé que pour faire le
feu nouveau qu'exigeaient les cérémo-
nies et les rites religieux.

Consultez Dixon Bull. Am. Mus. Nat.
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Hist., xvir, pt 3, 1905;
Nat. Mus., 1888 et 1890. (w. m.)
Filets, rets et lacis, Dans toutes les
parties du Canada et des Etats-Unis, les
Indiens et les Esquimaux faisaient usage
de filets, de rets ou de lacis. On les fabri-
quait au moyen de tissus d'animaux ou
de fibres végétables: laine et cheveux,
peau, tendons et intestins; racines, tiges,
écorces et feuilles. On taillait la peau
des animaux en longues bandes trés
fines, tandis qu'on séparait les fibres végé-
tales et les tendons en filaments qu'on
tordait, enlacait ou tressait et dont
on faisait des mailles par une série de
procédés techniques, qui allaient du
simple tissage ou enroulage sans fond

Hough, Rep.

au nouage régulier. Les mains des
femmes constituaient les instruments
les plus utiles dans la fabrication
des filets; mais l'aiguille a4 seine, ou

navette, présente une grande diversité de
formes, du simple bitonnet sur lequel on
enroulait le fil comme sur une bobine
jusqu'aux aiguilles soigneusement ornées
des Esquimaux. La confection des mailles
se faisait aussi au moyen de procédés
variés, en passant par des boucles de plus
en plus compliquées, comme dans les bon-
nets en filet des Maidus, jusqu'au noeud
de filet employé dans le monde entier.
(Dixon).

On se servait de filets pour capturer les
animaux, pour lacer les raquettes, les ba-
tons de lacrosse, pour les courroies de
transport et les sacs, pour les bonnets en
fil, pour le fond des ouvrages en plume —
en un mot, pour tout ce qui avait des mail-
les. Les filets, dont on se servait pour
prendre les animaux , variaient avec la
proie qu'on avait en vue; par exemple, on
avait le filet & oiseau, le filet & poisson, &
pLoque, A crabe; ils étaient de formes di-
verses, comme le filet rectangulaire, circu-
laire, conique, ou en soie, ou en bourse;
ils différaient avec le genre d'opération: il
y avait le filet & enfermer, le filet & trainer,
le filet & lancer, le filet & plonger; le filet &
branchies, le filet d’arrét, le filet & dérive
et le filet & main.

En commengant 4 'extréme nord avec
les Esquimaux, on peut considérer Ila
question de la distribution des filets chez
les tribus. Les Esquimaux ne se ser-
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vaient pas tous de filets pour la péche.
Boas n'en a jamais vu chez les Esquimaux
du centre, mals il les mentionne comme
existant au Labrador et 4 l'ouest de la
baie d'Hudson, tandis que le rapport de
Murdoch sur la pointe Barrow, en Alaska,
est rempli de ce sujet. Les aiguilles a
filet faites d'andouiller et d'ivoire de
morse, et les bAtonnets & faire les mailles,
en os ou en andouiller, étaient en usage;
les uns et les autres étaient de modéles
particuliers. Les matériaux sont la cor-
de de tendon, (généralement tressée), la
laniére de peau crue et les fanons de ba-
leine. Le noeud est le noeud ordinaire du
tisserand. On prend les petits phoques au
moyen de filets en peau crue, a grandes
mailles; ces filets ont 18 mailles en lon-
gueur et 12 en profondeur, sur une lar-
geur de 14 pouces. On pose les filets sous
la glace durant I'hiver, et dans les eaux
profondes durant 1'été, On attire les pho-
ques dans les filets en sifflant, en grattant
la glace ou au moyen d'instruments a
faire du bruit. On prend le poisson blane
avec des filets & branchies que 1'on pose
sous la glace dans les riviéres. Un spéci-
men, au Musée National des Etats-Unis,
fait de fines bandes de fanons de baleine,
compte 79 mailles en longueur et 21 en
largeur: les mailles ont 3% pouces de
profondeur. Murdoch, qui représente un
haveneau conique, ou un verveux, fait
de tendon tordu, donne aussi la dimen-
sion de diverses espéces de filets & poi-
son, et il émet 'opinion que les Esquimaux
américains apprirent des Sibériens |'usage
du filet,

. . . . . . . .

Holmes, dans ses études de l'ancienne
céramique américaine, révéle un usage
intéressant du filet. En plusieurs en-
droits, on a trouvé des vases et des frag-
ments de poterie qui présentent, i leur
surface, des empreintes de filet. Dans
certaines parties du versant de I'Atlan-
tique, on a trouvé des vases en argile,
moulés en lacis, gardant les empreintes
du tissu. Dans la description d'anciens
vétements, surtout de ceux dans lesquels
les plumes jouaient un réle important, on
décrit précisément les mémes méthodes
de lacis. Ce qui fournit aux archéologues,
une excellente vérification dans leurs étu-
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des, puisque durant les temps postérieurs,
toutes les autres formes de l'art textile,
A l'exception du tissage figuratif, ont été
abandonnées.

Consultez Boas (1) dans 6th Rep. B.
A. E, 1888, (2) dans Bull. Am. Mus. Nat.
Hist.,, xv, 1901; Dixon dans Bull. Am
Mus. Nat. Hist.,, xvii, pt. 3, 1905; God-
dard dans Univ. Cal. Pub.,, Am. Archaol.
and Ethnol., 1, 1903; Holmes (1) dans 3d
Rep. B. A. E,, 1884, (2) dans Am. An-
throp., 1x, no. 1, 1907; Murdoch dans 9th
Rep. B. A, E,, 1892; Teit dans Mem. Am.
Mus. Nat. Hist,, 11, 1900; Turner dans
11th Rep. B. A. E., 1894; Willoughby
dans Am. Anthrop.. vii, no. 1, 1905

(0. 1. M)

Fléches.—\Voyez Ares,

Flowpahhoultin. Un petit corps de
Salishs, dans la surintendance de Fra-

ser, Col.-Brit.,, en 1878.—Can. Ind. Aff.,
79, 1878
Fontaine. Une bande de Lilloets Su-

périeurs qui habitaient, avec les Shus-
waps, le village de Huhilp, sur la rive
est de la riviere Fraser, au-dessus de
Lilloet, Col.-Brit. Pop. 244 en 1911.
Can. Ind. Aff. 1910, pt. 1, 18, 1911,

Forets et Forage. Le premier foret
était une modification du poingon primi-
tif, un instrument pointu en os, en pierre
ou en cuivre, qui était tenu d'une main,
posé sur l'objet et tourné dans un sens
puis dans l'autre jusqu'a ce que le
trou fat percé. La pointe était enca-
vée dans une douille en os ou en
bois. Le fait de la placer dans un manche
transversal augmentait la pression et la
puissance de rotation. On trouve, per-
cés artificiellement, des objets d'os, d'os de
poisson, d'ivoire, de poterie de pierre et de
bois, dans les fortifications, les caves, les
monceaux d’écailles, les places de funérail-
les des Indiens, et cela, & toute les époques
de I'histoire du monde. Les trous varient
d’'un huitidme & un demi pouce de diame-
tre et d'un quart de pouce A six pouces de
profondeur, ou plus. On pergait des
écailles, des os et des pierres, pour en
faire des colliers. Les pipes de pierre,
avec téte et manche, de différentes di-
mensions, étaient communes et 'on fai-
sait des sifflets avec de la pierre et des os.
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Des tubes de pierre de plusieurs pouces
de long, ayant des parois 4'a peine un
huititme de pouce d'épaisseur, étaient
fagonnés avec soin. On percait la colu-
melle des écailles de Busycon pour en
faire des colliers. De gracieux objets,
trouvés dans l'est des E.-U. et ayant la
forme d'un papillon, étaient admirable-
ment perforés. On dit que dans les temps
préhistoriques, les natifs percaient des
perles au moyen de pointes de cuivre
chauffées. Les pointes des forets étaient
faites de cuivre roulé en un ecylindre
creux, de roseau, de métal solide, de
pierre, d'écaille ou de bois. Le percage,
au moyen de forets creux, était usité chez
les premiéres races d'Europe, d'Asie et
d'Afrique; il était aussi commun au Mexi-
que, et les exemples n'en sont pas rares,
dans les fortifications de 1'0Ohio, et ail-
leurs dans les E.-U., mais dans I'Amé-
rique du Nord on se servait généralement
de forets 4 pointe solide. Les herbes et
les poils raides servaient aussi de forets;
on les manoeuvrait en les faisant tourner
entre le pouce et 'index. Les pointes de
pierre dure ou de métal coupaient d’or-
dinaire par contact direct, mais lorsque
les pointes étaient en bois, le sable, see
ou humide, était plus efficace. Parfois les
pointes étaient séparées des manches, et
on les fixait & ces derniers avec des lanié-
res de cuir ou des fibres végétales. La rapi-
dité du foret 4 percer dépend de la vitesse
de révolution, de la pesanteur, des dimen-
sions de ses parties, de la dureté du ma-
tériau qui use par frottement et de celle
de l'objet a percer, du diamétre du trou
et de sa profondeur. La pointe employée
se reconnait a4 la forme du forage. Le
nombre des objets percés des deux cOtés
prouve que 1'Indien appréciait I'avantage
de diminuer le frottement. Le progrés
dans le travail des forets consistait prin-
cipalement &4 accroitre la vitesse de révo-
lution. 8i la pointe du foret était en bois,
cela dépendait beaucoup de sa dureté, car
lorsqu'elle était trop dure, elle réduisait
le sable en poudre; si elle était trop
douce, les grains adhéraient au fond de
la cavité et cassaient le manche. Seul le
bois en bonne condition tient le sable
comme dans une matrice, et le rend capa-
ble de pénétrer facilement; I'intérieur des
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trous indique, par les stries, si le forage
a été accompli par pression directe ou avec
du sable.

La forme la plus simple du foret était
une tige droite, variant d'un a trois
quarts de pouce de diamétre, et de 10 pes
&4 2 pds de longueur. On la faisait tourner
dans les deux sens entre les deux mains,
ou lorsqu’on tenait le foret horizontale-
ment, on le roulait en montant et en
descendant sur la cuisse, avec la main
droite, en pressant la pointe du foret sur
1'objet qu’on tenait dans la main gauche;
quelquefois on tenait l'objet entre les
deux pieds, tandis qu'on faisait tourner le
foret entre les mains. Le foret était en
usage au temps de Colomb et est le seul
représenté dans les mémoires du Mexi-
que. (Kingshorough, Antiq of Mex. 1, pl.,
39). Excepté le foret i courrole, employé
en apparence dans l'extréme nord, c'est
le seul mentionné par les éerivaing améri-
cains primitifs.

Le foret & courroie, qui servait de
foret & feu et de perforateur, est une
amélioration du foret & manche, tant dans
le nombre des révolutions, que dans la
pression, qui peut étre exercée sur le man-
che. Le manche est retenu en position, au
moyen d'une piéce de bois tenue entre les
dents. Une laniére qui fait le tour du
manche, et dont chaque bout est tenu dans
les mains, est tirée alternativement a
gauche et droite. On garnissait quelque-
fois cette laniére de morceaux d'os ou de
dents d’ours, pour avoir plus de prise sur
la courroie. Ce foret apparemment connu
des peuples primitifs de la France, comme
il I'était certainement des peuples primi-
tifs de la Gréce, de 'Egypte et de I'Inde,
fut employé dans les premiers temps, par
les Groenlandais, et 1'est encore par les
Aléoutes. Pour une personne qui se sert du
foret a courroie, les vibrations dans les
dents et dans la téte sont d'abord dures,
mais disparaissent avec I'habitude,

Immédiatement aprés le foret a cour-
roie, mais avec une grande amélioration
sur ce dernier, vient le foret a archet, qui
se meut avec une plus grande vitesse. La
main gauche tient la téte du foret &
archet en position, tandis qu'on attache
une courroie aux deux bouts de l'archet
et aprés lul avoir fait faire le tour du
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manche, comme pour le foret i courroie,
on le fait évoluer dans un mouvement de
va et vient de l'archet.

Le foret & guide oscillant ou foret
d'horloger encore employé dans les arts,
parait avoir été connu des Iroquois et des
Indiens Pueblos, qui s'en servent encore.
Ce foret se compose d'un manche qui tra-
verse un disque de pierre, de terre cuite
ou de bois, et d'une traverse dans laquelle
le manche tourne; on attache a chaque
extrémité de la traverse une corde ou lani-
ére de peau de daim, assez longue pour lui
permettre de traverser le haut du manche
et pour permettre a la traverse de se
rendre jusau'au disque; ce disque est
tourné, pour enrouler la corde autour du
manche; cela éléve la traverse. En bais-
sant la traverse aprés lui avoir fait faire
quelques tours, le manche commence &
évoluer et le disque recoit un élan suffi-
sant pour enrouler de nouveau la corde
qui, par une pression et un repos succes-
sifs, continue le mouvement alternatif
nécessaire au forage. La vitesse acquise
par le foret & traverse oscillante est
beaucoup plus grande que celle du foret
A arc ou & courroie, et la main droite
reste libre pour tenir l'objet a4 percer.
Quoique depuis longtemps en usage chez
les Indiens Pueblos, le foret & traverse
oscillante est probablement d'origine
étrangére.

Consultez Hough, Firemaking Appara-
tus, Rep. Nat. Mus.,, I888; McGuire, A,
study of the Primitive Methods of Dril-
.ing, Rep. Nat. Mnus,, 1894, [ERI T

Fortification et d’fense. La nature
fournissait aux Indiens les moyens de
défense les plus simples. Dans les ré-
gions des foréts, on se battait a l'abri
des arbres; dans les sections rocheuses,
A l'abri des rochers. On voit par les
restes des fortifications dans les zoues
des monticules des Etats-Unis qu'on se
faisait la guerre, et que les mesures dé-
fensives étaient nécessaires dés les
temps préhistoriques. Ces fortifications
sont de types divers; le plus commun
est celui qu'on nomme “hill forts”, c'est-
a-dire, collines fortifiées: un mur de dé-
fense en terre ou en pierre y entoure un
pic ou le sommet d'une colline ou borde
une pointe escarpée, comme au Fort

, s oo s B 5
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Ancien, Ohio. 11 y a aussi dans les ter-
res basses, des clotures circulaires, car-
rées, octogonales et autres, que l'on pen-
se avoir été préparées dans un but de
défense, mais elles ne pouvaient guére
servir a grand'chose 4 moins d'étre en-
tourées de palissades. Il y a aussi, ou
il y avait encore naguére, des talus en
terre et autres clotures & New-York, les-
quelles, ainsi que le montre Squier, in-
diquent les sites de forts palissadés
semblables & ceux que Champlain et
Cartier observérent chez les Iroquois.
Ces forts étaient souvent de forme poly-
gonale, et avaient des palissades doubles
et triples, comme celle d'Hochelaga,
dont Cartier dit qu'elle contenait “trois
remparts, 1'un dans 'autre’”. Quelques-
uns étaient munies d'armatures et a-
vaient des piéces de bois qui couraient
tout a l'entour et prés du sommet de la
palissade: on y plagait des pierres et
d'autres projectiles, préts & étre lancés
sur les assiégeants. Les murailles de
quelques-unes de ces fortifications a-
vaient 20 pieds de haut. Cependant un
des forts polygonaux i l'ouest de New-
York était dominé par une colline d'on
I'on pouvait facilement lancer des flo-
ches & l'intérieur. La plupart des repré-
sentations primitives de ces forts nous les
montrent n'ayant qu'une seule porte entre
les extrémités enchevauchées de la pa-
lissade; il y a un plan, cependant (Un-
derhill, News from America, 1638), qui
laisse voir deux enchevauchures. Lors-
que les blancs visitérent pour la pre-
miére fois les villages de la Floride au
Potomac, ils trouvérent la plupari pro-
tégés par des palissades qui les entou-
raient; De Bry dit qu'il n'y avait qu'une
seule entrée la ol les extrémités étaient
enchevauchées. La construction de ces
palissades de cloture était a4 peu pres la
méme, qu'elles entourassent une seule
maison ou cinquante. Dans certaines ré-
glons on avait coutume de creuser un
fossé & l'intérieur et a l'extérieur de la
palissade. Quelques-uns des forts de la
Nouvelle-Angleterre étaient carrés, mais
la forme circulaire prédominait (Wil-
loughby, dans Anthrop, virr, No 1, 1906).
La forteresse construite par le roi Phi-
lippe dans le marais, & South Kensington,

R. L., se composait d'une double rangée de
palissades, bordée d'un grand abatis, a
I'extérieur duquel se trouvait un fossé
profond. Dans un coin, une ouverture
de la longueur d'une piéce de bois ser-
vait d’entrée, le parapet n'en étant que de
4 ou 5 pieds de haut. Ce passage était dé-
fendu par un batiment en billots bien cons-
truit, tandis qu'il n'y avait qu'une seule
piéce de bois au travers du fossé pour
servir de pont. On trouvait aussi beau-
coup de villages ainsi fortifiés, aussi loin
dans l'ouest que le Wisconsin. On a vu
des murs de pierre, que C. C. Jones at-
tribuait & un systtme de défense, sur les
monts Stone et Yona et sur d'autres pics
de la Géorgie septentrionale. De Soto
trouva des villages solidement fortifiés
lors de son voyage A travers les états du
Golfe et I'Arkansas.

Vancouver (Voy. nr, 289, 1798) men-
tionne des villages, dans 1'ile Kupréanof,
situés  sur le somment de rochers
abrupts, presque inaccessibles, et forti-
fiés au moyen de solides plates-formes de
bois placées sur la partie la plus élevée
du rocher et surplombant les cotés de
maniére 4 couvrir la pente. Au bord de
cette plate-forme, il y avait d'ordinaire
une sorte de parapet, en troncs d'arbres
placés les uns sur les autres. Ce type, selon
Swanton, était trés commun sur la cote
du Nord-Ouest. La tribu Skagite, selon
Wilkes, combinait les maisons et les
forts; quelques clans des Haidas suivi-
rent cette coutume. Wilks mentionne
aussi des clotures de 400 pieds de long
qui étaient faites de pieux de 30 pleds
de long, environ, profondément enfoncés
dans le sol et dont I'intérieur était divisé
en loges recouvertes d'un toit. Les Clal-
lams aussi avaient un fort fait de pieux,
de 150 pieds carrés, recouvert et divisé
en compartiments pour y abriter des fa-
milles. Les Ntlakyapamuks semblent
ne pas s'étre servi de palissades, mais on
trouvait chez eux des maisons fortifiées
ou des forteresses dans quelques en-
droits. Ces fortifications, selon Boas,
consistaient en troncs d'arbre placés en
long sur le sol, les uns sur les autres, et
recouverts de broussailles et de terre; on
y pratiquait des meurtriéres ca et la entre
ces troncs d'arbre. Selon le méme
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auteur, quelques palissades de la Colom-
bie-Britannique étaient munies de pas-
sages souterrains, pour pourvoir a4 la
fuite en cas de besoin. Les Indiens des
Plaines avaient généralement 1'habitude,
lorsqu’ils craignaient d'étre attaqués par
des forces supérieures, de creuser un ou
plusieurs trous dans le sol léger, et le
plus souvent sablonneux, de jeter le sa-
ble autour du bord, pour augmenter la
hauteur de la tranchée; on choisissait de
préférence le bord d'une crique ou d'un
ravin lorsqu'on pouvait l'atteindre, car
la défense d'un seul coté y était suffi-
sante. Mooney donne des dessins indi-
génes représentant quelques-unes de ces
fortifications (17th Rep. B.AE., 271-
.

274, 1898). » . L .

Outre les ouvrages cités, consul-
tez Bancroft, Native Races, 1, 1886; Bry,
Collectiones Peregrinationum, 1590-1634;

Relations des Jésuites, Thwaites ed,
1-Lxxinn, 1896-1901; V. Mindeleff, 8th Rep.
B.AE., 1891; C. Mindeleff, 13th and 16th
Reps. B.AE., 1896, 1897; Squier, An-
tiq. of N. Y., 18561; Squier and Davis,
Ancient Monuments, 1848; Thomas,
12th Rep. B.AE., 1804, fo. )

Fourrures—Commerce des, Le com-
merce des fourrures fut un Iimportant
facteur de la conquéte et de 1'établisse-
ment des Francais et des Anglais, dans
I'Amérique du Nord. Le Canada et le
Nord-Ouest ne furent longtemps aux
yeux du monde, que “le pays des fourru-
res”. (Lahontan, New. Voy., 1, 53, 1703)
dit: “Le Canada n’existe qu'a cause du
comnmerce des fourrures, dont les trois
quarts viennent des gens qui vivent le
long des Grands Lacs.” Longtemps a-
vant lui, le profit qu'on pouvait retirer
du commerce des fourrures avec les tri-
bus éloignées encouragea des aventurlers
4 se rendre jusqu'au Mississipi et au-dela,
tandis que les dépenses de plusieurs ten-
tatives ambitieuses d'atteindre le Cathay
ou le Cipangu par un passage du nord-
ouest vers la mer du sud, ne fu-
rent pas couvertes par le trésor royal,
mais bien par des présents et des articles
d'échange recus des Indiens. Les di-
verses compagnies de commerce et de
fourrures établies pour le trafic dans la
région des Grands Lacs et de la Bale
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d'Hudson exercérent une grande influen-
ce sur les aborigénes en amenant
chez eux une classe d'hommes, francais,
anglais et écossais, qui épousérent leurs
filles et introduisirent ainsi un élé-
ment de sang-mélé dans la population.
Le Manitoba, le Minnesota et le Wiscon-
sin, en particulier, doivent beaucoup au
commerce et au mélange du sang pour
leur développement primitif. La proxi-
mité des territoires de chasse et des éta-
blissements coloniaux au-dela des Allé-
ghanys favorisaient le chasseur libre et
le trappeur solitaire, tandis que les ré-
gions éloignées du Nord-Ouest se pré-
taient plutét a Vexploitation par les
compagnies de fourrures. L'activité du
chasseur solitaire et du trappeur indé-
pendant  signifiait 'extermination de
I'Indien 1a on elle était possible. La mé-
thode des grandes compagnies de four-
rures, qui ne révaient pas méme de ré-
gner sur une solide population de blancs,
favorisait plutdt le mélange avec les In-
diens comme étant le meilleur moyen
d'exploiter le pays au point de vue ma-
tériel. Les compagnies de fourrures
frangaises des premiers temps, la Com-
pagnie de la Baie d'Hudson, (maitresse
pendant plus de deux siécles de la plus
grande partie de ce qui s'appelle au-
jourd'hui le Canada), la Compagnie du
Nord-Ouest, la Compagnie de Fourrure
Américaine, la Compagnie de Fourrures
du Mississipi, la Compagnie Américaine
Russe, la Compagnie Commerciale de
I'Alaska et d'autres ont eu une grande
influence dans le développement de la
civilisation de I'’Amérique du Nord. Les
forts et les postes des compagnies pour
le commerce des pelleteries représen-
térent  longtemps pour les Indiens
I'homme blanc et sa civilisation. Le
fait que la Compagnie de la Baie
d'Hudson abandonna sa ligne de forts
sur la cote de la mer, s'établit dans les
territoires de chasse des Indiens, et finit
par prendre possession du vaste inté-
rieur du Canada, fut dd en grande par-
tie & la compétition des marchands de
fourrures, entre autres, & la Compagnie du
Nord-Ouest. Le contact intime avec les
Indiens fut ainsl imposé & la Compagnie
de la Baie d’Hudson. Les pionniers du
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commerce des pelleteries furent les com-
mercants et les trappeurs solitaires dont
les successeurs sont aujourd'hui les
marchands indépendants du haut Mac-
kenzie. 118 ouvrirent la voie aux excur-
slons en canot, aux brigades de fourru-
res, aux postes de commerce et enfin
aux établissements coloniaux.  (était
souvent a4 un portage, on il y avait des
chutes ou des rapides dans une riviére,
que,les négociauts blancs du début s'éta-
blissaient. Plus tard on construisit sur
ces licux des villes dont les manufactu-
res se développérent 4 la faveur du pou-
voir hydraulique. Les villages indiensg
aussi devinrent des postes de commerce
et sont aujourd'hui transformés en vil-
les modernes. Les portages et les sen-
tiers, dont se servirent d'abord les In-
diens et ensuite les trafiquants de four-
rures, sont maintenant transformés en
canaux et en grands chemins; mais d'au-
tres routes que suivirent les marchands
de fourrures sont encore, dans les ré-
glons du Nord-Ouest, & 1'état de sentiers
primitifs. Quelques-unes, comme la
grande route de Montréal & la région si-
tuée @ l'ouest du Lac Supérieur, sont
parcourues par les blancs, pour leur plai-
sir et leurs excursions d'été. Dans le
Nord-Ouest, le commerce des fourrures
suivit le cours de tous les grands fleu-
ves et, en certaines parties, les clans les
plus importants tirérent leur puissance
en grande partie de ce qu'ils étalent les
maitres des voies navigables.

L'apparition et la disparition des ani-
maux a fourrure, leur retraite d'une par-
tie du pays & une autre, influengaient les
mouvements des Indiens. Ceecl est par-
ticulitrement vrai des mouvements du
buffle (q. v.), quoique la diminution
du nombre d'autres gros gibiers con-
traignit souvent les tribus & émigrer.
La chasse du buffle donna lieu & certaines
alliances et unions pour la saison de la
chasse entre les tribus de races diffféren-
tes et souvent ces unions peuvent étre
demeurées permanentes. Ainsi les Ku-
ténais, les Sarsis, les Siksikas et les At-
sinas ont tous chassé ensembie dans les
plain~s de la Saskatchewan er du haut
Missouri. Les disparitions temporaires
et enfin la disparition totale da buffle
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de ces régions peseérent lourdement sur les
tribus indiennes; car le buffle avait été
pour elles ce qu'est le bamboa pour le
Malais et le palmier pour I'Africain de
la cote occidentale: leur principale sour-
ce d'alimentation, et ce qui leur fonrnis-
sait le combustible, le vétemen' et l'a-
bri. L'extermination du buffle sauvage
fit cesser la danse du soleil chez les
Kiowas (Mooney, 17th Rep. B.A.E., 346,
349, 1898) et affecta pareillement lag
cérémonies des autres tribus. Dans plu-
sieurs tribus, la danse du buffle éut
une cérémonie importante et des ‘“‘chofs
de buffle” semblent avoir été élus pour
diriger la chasse durant la saison.
L'importance du liévre du nord, dont
la peau était employée pour faire des
manteaux et des tipis chez les Indiens
du Nord-Ouest Canadien, est rendue ¢-
vidente par le terme “Peaux de lievroy',
employé pour désigner une des tribus
Athapascanes (Kawchogottines). Les
Tsattines, une tribu Athapascane, doi-
vent leur nom 4 une raison analogue.
La guerre des Iroquois contre la Nation
Neutre était due en partie a4 la rareté
croissante des castors dans le tersritoire
iroquois. Les derniers empiétements
des blanes pour l'obtention du  boeuf
musqué du Canada arctique ont leur
effet sur les tribus indiennes de cette
région, Bell (Jour. Am. Folk-lore,
XVi, 74, 1903) a remarqué que 'arrivée
du traiteur dans la région de la riviére
et du lac Athabaska donna lieu & une
civilisation barbare de frontiére, sembla-
ble & celle des baleiniers sur les bords
de la Baie d'Hudson, des mineurs et des
ranchers sur la riviére la Paix et les au-
tres cours d'eau des montagnes, et
produisit son effet inévitable sur les in-
digénes: “L'abondance des marchands de
fourrures dans la région de la riviére
Mackenzie, et méme jusqu'au lac du
Grand Ours, depuis deux ans, a, je
crois, trés considérablement modifié le
caractére des Indiens du Nord.” L'ef-
fet de l'arrivée des commercants blancs
sur les Indiens de la region sud de I'At-
lantique, fut remarqué de bonne heure
par Adair et d’autres. Ici aussi, le tra-
fiquant, assez souvent, se mariait dans
la tribu et devenait un agent dans
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la modification de la culture aborigéne,
en introduisant les idées et les institu-
tions européennes,

Avant l'arrivée des Européens, le com-
merce des pelleteries avait acquis des
proportions considérables en plusieurs
parties de ce continent. (Mason, Rep.
Nat. Mus., 586-589, 1894). Durant le
16éme siécle, les Pécos se procuraient
des peaux de buffle chez les Apaches et
les revendaient aux Zuiiis. Les peupla-
des d'Acoma achetaient des peaux de
daim des Navahos. Le commerce entre
la riviére Ottawa et la baie d'Hudson était
bien econnu des missionaires Jésuites
au commencement du 17éme siéele. Au
temps de Lewis et de Clark, les Arika-
ras achetaient des fourrures des autres
tribus et les échangeaient avec les blancs
pour divers articles; les Skilloots a-
vaient coutume de se procurer des pravx
de buffle des tribus du haut Missouri
et de les échanger avec d'autres tribus
indiennes. Les Chilkats proprement
dits et les Chilkoots servent encore au-
jourd'hui d'intermédiaires dans le com-
merce des pelleteries entre les blanes et
les tribus indiennes. Les tribus do
I'embouchure de la Colombie étaient
aussi des intermédiaires et leur com-
merce influenca les conditions de leurs
institutions sociales, rendit peut-éira
possible 1'esclavage, 1'existence d'une
classe de nobles, certains changements
dans la situation des femmes, ete. Le
commerce des fourrures entre les Es-
quimaux de l'Alaska et les peuples de
I'extrémité nord-est de 1'Asie exista
longtemps avant l'arrivée des Euro-
péens. Au détroit de Kotzebue, il y a
encore une foire d'été. (Nelson, dans
18th Rep. B. A. E., 229, 1899). Les
voyages en vue du commerce des four-
rures sont communs dans cette région.

Le développement du commerce entre
les tribus chez les Indiens des Plaines
était grandement stimulé par la chasse
du buffle et ses rémunérations impor-
tantes. En induisant les indigénes & attrap-
per et a chasser sur une grande échelle
les animaux sauvages de la partie nord
du continent, pour posséder leurs peaux
précieuses, les compagnies de fourrures
stimulérent leur talent naturel pour
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I'invention et l'emploi de piéges et
d’autres instruments, méme si elles ne
leur ont pas inculqué une moralité plus
haute. L'arrivée du cheval ,q.v.) et du
fusil entraina l'extermination du buffle
par les Indiens des Plaines et les hlancs.
Dans certaines parties du continent, les
peaux constituaient une base de valeur, la
monnaie primitive. Lorsqu'un Kutenai
veut représenter un castor, il fait un
portrait non pas de 'animal, mais de sa
pean tannée. Méme avant la venue des
Russes, parmi les Esquimaux du Yukon,
'unité de valeur était “‘une peaun”, c'est-
a-dire la peau d'une loutre de terre
adulte; ces derniéres années, ce fut
la peau du castor. (Nelson, op. cit,, 232),
Des peaux de loutre de mer, de castors
et d’autres animaux étaient, de méme,
I'unité monétaire dans beaucoup de tri-
bus de la cote N. du Pacifique, jusqu'a ce
que la presque compléte extermination de
certaines de ces espéces rendit néces-
saire I'introduction d'une autre monnaie:
ce furent les couvertures fournies par la
Compagnie de la Baie d'Hudson, que les
Indiens choisirent de préférence i pres-
que tous les objets qu'offrirent les blancs
i leur place. Vers l'intérieur, la peau de
castor était I'unité monétaire la plus en
usage; de nos jours, c'est, en certaines ré-
gions, la peau du rat musqué. Parmi les
Kutenais du S.-E. de la Colombie-Britan-
nique, le quart de dollar se désigne par
le mot: khanko (‘rat musqué’), Les tra-
fiquants anglais calculaient leurs prix en
peaux et les Francais en “plus’ (pelus,
peanr). C'était en peaux que les Indiens
évaluaient leur fortune; et, dans les dis-
tributions de quelques tribus, la peau pas-
sait avant la couverture, comme unité de
valeur dans le partage. Durant la période
coloniale, les fourrures furent acceptées
comme monnaie légale dans certaines
parties du pays; il en fut de méme en
divers endroits et & diverses époques, pen-
dant la période d'occupation de 1'0. et du
N. En somme le commerce des fourru-
res peut étre regardé comme l'une des
phases les plus importantes et les plus
intéressantes des relations qui unirent les
Européens et les Indiens du Nord de I'A-
mérique.
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Consultez Bryce, Remarkable History
of the Hudson's Bay Company, 1900;
Chittenden, American Fur Trade of the
Far West, 1902; Lau, Story of the Trap-
per, 1902; Morice, History of Northern
British Columbia, 1904; Wilson, The
Great Company, 1900.

(A, %)
Fraser—Bande du Haut. Une des 4
subdivisions des Ntlakyapamuks supé-

rieurs de l'intérieur de la Colombie-Bri-
tannique.
Staxa’'yux.—Telt, Mem. Am. Mus. Nat. flist,
1, 179, 1900, Upper Fraser band. —[hid

Gachigundae (Gateligu'nda-i  ‘village
sans cesse voyageant ¢a et 1a'). Ville des
Haidas sur la plage N.-E. de la baie d’Al-
liford, fle Moreshy, 'une des iles de la
Reine Charlotte, Colombie-Britannique,
occupée par une branche peu considérée
des Djahui-skwahladagais. Swanton,
Cont. Haida, 279, 1905

Gado (fiadd), Ville des Haidas que 1'on
dit avoir été située sur la rive 8. de 'anse
de La Béche, fle Moresby, groupe des
fles de la Reine Charlotte, Col.-Brit. 11
parait qu'autrefois une autre ville du
méme nom était située an coté E. de 1'ile
de Lyell, prés de la ville de Hlkia.
Swanton, Cont. Haida, 278, 1905,

Gaedi ((/@’-idi, nom d'un poisson).
Ville des Haidas sur la cote N.-E. d'une
petite anse juste au N.-E. de l'anse Hous-
ton, iles de la Reine Charlotte, Col,-Brit.
Elle appartenait aux Tadji-lanas, groupe
de Ninstints.—Swanton, Cont. Haida,
277, 1905,

Gaesigusket (Ga-ixiha's-q'eit, ‘ville d'un
détroit ol aucune vague ne vient a la
rive’). Ville des Haidas sur I'ile Murchi-
son, vis-d-vis de 1'lle Hot-Springs, parmi
les iles de la Reine Charlotte, Col.-Brit.
Ainsi nommée parce qu'elle faisait face a
une nappe d'eau tranquille. Elle appar-
tenait aux Hagilanas des Ninstints.—
Swanton, Cont. Haida, 277, 1905.

Gagihetnas-hadai  (G.xgihé't-nax had'd'i
‘gens de la maison de la loutre de terre’).
Boas donne ce nom (5th Rep. N. W. Tri-
bes Can., 27, 1889) comme étant celui
d'une subdivision des Yaku-lanas, eux-
mémes une division du clan Corbeau des
Haidas en Alaska. En réalité, ce n’est
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que le nom d'une maison appartenant a
cette bande, Le Gagihet (Gagixi't) est
un étre humain auquel, dans la mytholo-
gie de ces lieux, la loutre de terre a fait
perdre la raison. (7. R, 8.)

Gahlinskun (Gali nskun, ‘en haut sur
une pointe’). Ville des Haidas au Nord
du cap Ball, sur la cote E. de l'ille Gra-
ham, Col.-Brit., occupée par les Naikun-
kegawais. Wark lui attribuait une pop
de 120 personnes, distribuées en 9 mai-
sons, en 1836-41. A se-guang, le nom qu'il
lui donne, était, dit-on, apnliqué a quel-
ques parties montagneuses en arriére de

la ville—Swanton, Cont. Haida, 280,
1905,
A guwang.—Schooleraft, Ind. Tribes, v, 189,

) (d'aprés Wark, 1836-41). A-se-quang.
Kane, Wand, N. A, app, 1 uille
venant de Wark). Gall'n-skun.—Swanton,
Cont, Halda, 250, 190

Gaiagunkun (Gaivga’n kun), Ville des
Haidas qu'on dit avoir été située prés de
I'ille Hot Spring, Col.-Brit.—Swanton
Cont. Haida, 278, 1905,

Galiano Island. Une bande de Penela-
kuts (q. v.» qui parlent un dialecte Co-
wichan et résident dans le S.-E. de l'ile
Vancouver; pop. 31 en 1911.—Can. Ind
Afr. 1904, pt. 1, 10, 1911,

Gamgamtelatl. Une gens des Tenak-
toks, tribu Kwakiutle.

Ga'mgamteing,
1885

Boas, Rep. Nat. Mus, 331,

Ganadoga. Anciennement un village
Iroquois sur la ive canadienne du lac
Ontario, prés de Toronto.

Ganadoke,

Carte de Homann Heirs,

Morgan, League lIroq., 4
agerea.—Doc. of 1676, Doc, (
Hist. N. Y, xur, 502, 1881,

Ganahadi. (‘gens de Ganak,' une fle
située quelque part aux abords de 'extré-
mité 8. de 1'Alaska). Une division des
Tlingits que l'on dit s'étre déplacée d'en
bas de la ville actuelle de Port Simpson,
Col.-Brit., et g'étre scindée en plusieurs
branches, 1'une s’établissant &4 Tongas,
une autre & Taku, une troisitme a Chil-
kat, une quatriéme a Yakutat, et, d'a-
prés un correspondant unique, une cin-
quitme & Klawak. (1. r 8).
Ginaxd’di.—Swanton, inf'n, 1904, Ganaxte'-

di.—Ibid. Kanfel Krause, Tlinkit Ind.,
120, 1885, K ch-tédl.—Ibid,, 116,
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Gandaseteiagon. Village Cayuga qui
existait, vers 1670, prés de Port Hope,
Ontario, sur les bords du lac Ontario.
Ganadatsiagon.—Vaugondy, carte (1753),
cité dans N. Y. Doe. Col. Hist,, 1x, 112, 1855,

kingon.—Front (1673), Mar-
gry, Déc, 1, 233, 1875, G
Frontenac (1673), N. Y,
112, 18556 (coquille). Gi
Frontenac (1674), ibid, 117
&on.—Shea, note, Charlevoix, New France,
1, 110, 1868, Gandatsiagon.—Bellin, carte,
1765, Gandatskiasgon.—Carte de Homann
Helrs, 1756,

Ganeraske, Village Iroquois qui se
trouvait, vers 1670, a4 I'embouchure de la
riv. Trent, Ontario, prés de l'extrémité
N.-E. du lac Ontario.

Ganaraské.—Bellin, carte, 1756, Ganeraské,
—Frontenac (1673), Margry, Déc, 1, 233,
1875. Ganerowke.—Alcedo, Dic. Geog,, 11, 183,
1787. Gannaraské.—Denonville (1687), N. Y.
Doc. Col. Hist,, 1x, 369, 1855, Gonaraske.—
Carte de Homann Helrs, 1 Puandarosque.
—Crepy, carte, ca. 1755,

Ganneious. Autrefois un village sur la
rive sept. du lac Ontario, sur le site actuel
de Napanee, Ontario.

Ganelou.—Lotter, carte, ac 1770, G
—Esnauts et Rapilly, carte, 1777,
~—Alcedo, Dic. Geog., 11, 183, 1787,
—Frontenac (1673), Margry, Déc, 1, 233,
18756. Ganejou.—Carte de Homann Heirs,

b eousse.—Lahontan (1773), New
2, 1735. Ganeyont.—Parkman, Fron-
140, 1883. « lous.—Denonville
(1687), N. Y. Doc. Col. Hist, 1x, 362, 1855,
Gannejouts.—Bellin, carte, 1755,

Hennepin, Nouv. Dée, 101, 1698, Gan-
neouse.—Lahontan (1703) cité par Macau-
ley, N. Y., 11, 191, 1828, Genejou.—Crepy,
carte, ae 1756,

Gant. Voyez Captifs, Ordalies.

Gaodjaos (Gaodj'es, ‘village du tam-
bour'). Ville des Haidas sur la cote 8. de
I'lle de Lina, baie Bearskin, fles de la
Reine Charlotte, Col.-Brit.—occupée par
la famille des Hlgaiu-lanas. On en parle
souvent dans les histoires indigénes.—
Swanton, Cont. Haida, 279, 1905.

Gao-haidagal (‘ge.s de 'anse’). C'était
par ce nom que les Haidas de 'anse Mas-
set et de la cdte N. des fles Charlotte é-
taient généralement connus de ceux qui
habitaient plus bas, dans le 8. (J. R. 8.)

Gasins (Gasin's, peut-étre ‘batons de
jeu’). Ville des Haidas sur la cdte N.-O.
de I'fle de Lina, baie Bearskin, fles de la
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Reine Charlotte, Col.-Brit. occupée par
la famille des Hlgaiu-lanas.—Swanton,
Cont. Haida, 279, 1905.

Gaspésien (tGaspé vient de gachepe, ou
kéehpi, ‘la fin,'—Vetromile). Nom donné,
par des écrivains francais des premiers
temps & une partie des Micmacs qui vi-
vaient aux environs de la baie de Gaspé,
sur le golfe Saint-Laurent, Québec.
Leur dialecte est quelque peu différent de
celui des autres Micmacs. Ils traversaient
souvent le golfe et portaient la guerre chez
les Esquimaux et les Papinachois. En
1884, les “Micmacs de Gaspé" étaient,
dans le canton de Maria, au nombre de 71
personnes; ils étaient 110 en 1911,

(7. M)
Gasp ~—Lahontan, New Voy. 1, 230,
1708 (forme anglaise usuelle). Gaspesien.—
Hennepin, Nouv. Déc,, carte, 1698,

Gatga-inans (Gd'tgaina’ng). Ville Hai-
dane sur I'lle Hippa, parmi les iles de la
Reine Charlotte, Col. Brit. Elle est en
la possession de la famille Do-gitinai.—
Swanton, Cont. Haida, 280, 1905,

Gens. Voyez Clan et tiens,

Gens de la Sapiniére. Tribu popu-
leuse qui vivait autrefois au nord-ouest
du lac Supérieur et faisait le trafic avec
les Anglais sur la bale d'Hudson. Du
Lhut, en 1684, s'offorca de détourner
leur commerce du c6té des Francais. lls
étaient distincts des Cris, des Chippewas
et des Assiniboines, et peuvent avoir ap-
partenu aux Maskégons.—La Chesnaye
(1697) dans Margry, Déc., vi, 7, 1886,

Gens de Pied. Autrefois aune troupe
d’Assiniboines qui vivaient dans 33 hut-
tes, a4 l'ouest des collines de I'Aigle, Sas-
katchewan.—Henry (1808) dans Coues,
New Light, 11, 494, 189,

Foot Awsiniboines.—Ibid, 523,

Gitin-gidjats (Gitingi'djats, ‘servi-
teurs des Giting'). Famille du clan de
I'Aigle des Haidas. Cette famille, d'un
rang social peu élevé et éparpillée parmi
les maisons des Gitins de Skidegate, avait
autrefois une ville en relation avec les
Lana-chaadus, sur la baie Shingle, fles
de la Reine Charlotte Col.-Brit., mais les
gens de Kloo en réduisirent un si
grand nombre en esclavage, qu'ils aban-
donérent leur ville et leur organisation

.
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de famille indépendante, et s'engagérent
comme domestiques dans différentes mai-
sons de Gitins.—Swanton, Cont. Haida.
273, 1905.

Gyitingita'ats.—Boas, Twelfth Rep. N. W,
Tribes Can,, 24, 25, 1895, "ngyita'atn,—
Boas, Fifth Rep., ibid, 26, 1889,

Gitinka-lana (Gi'tingl@'l@’na). Ville des
Yagunstlan-lnagais, Haidas, sur la rive
de l'anse Masset, Col.-Brit, la on elle
s'élargit pour former la baie intérieure.
—S8wanton, Cont. Haida, 281, 1905.

Gitins (Giti'ng). Subdivision impor-
tante du clan de 1'Aigle chez les Haidas.
Gitins est un synonyme de ‘clan de I'Ai-
gle’ et le nom de la subdivision aurait
d0, régulitrement parlant, étre Hilgaiu-
gitinai; mais telle était 'éminence dont
jouissait la famille qu'on en vint a l'ap-
peler simplement Gitins. Un cas sembla-
ble s'était présenté chez les Massets. Ces
Gitins formaient la subdivision ou famille
qui possédait la ville de Skidegate, iles
de la Reine Charlotte, Col.-Brit. 1Ils se
divisaient en deux branches principales:
les Nayuunshaidagais et les Nasagas-hai-
dagais. Les Lagalaiguahl-lanas et les
Gitins-gidpats formaient des branches
subordonnées.—Swanton, Cont. Halda,
273, 1905.

Gylt'!'nn.—Boas, Twelfth Rep. N, W. Trihes
Can., 24, 1598,

Gituns (Gitans, variante de Gitins). Un
important groupe de famille des Haidas
fixés & Masset, iles de la Reine Charlotte,
Col.-Brit. Sa prédominance & Masset,
semblable & celle des Gitins & Skidegate,
lui valait qu'on ne lui donnat point d'autre
appellation. Il en existait deux subdi-
visions reconnues: les Mamungitunais et
les Undlskadjins-gitunais; des divisions
inférieures étaient formées par les Tees-
gitunais et les Sadjugahl-lanas.

(1. R 8.)
Gyit'ns.—Boas, 12th Rep. N.W. Tribes Can.,
1888, Kitins.—Harrison, Proc. and Trans
Roy. Soc. Can,, sec. 11, 125, 1896,

Glen-Vowell—Bande. Bande d» Kit-
ksans fixés sur la rive droite de la riv.
Skeena supérieure, 4 4 m. au-dessus de
Hazelton, Col.-Brit.; pop. 100 en 1911.
~—Can. Ind. Aff,, 209, 1902; 212, 1904;
Ile partie, 8, 1911,

Goasila (‘gens du Nord'). Une tribu

-
)
b

des Wakashans de I'anse Smith, Col.-Brit.,
qui parlait le sous-dialecte Kwakiutl.
Leurs gens sont les Gyigyilkams, les 3i-
sintlaes et les Komkyutis. Waitlas est
une de leurs villes. Pop. 48, en 1909;
28 en 1911.

Gun-shil. —Kane, Wand, N. Am, app,
1869, Gun ~—Boas, 6th Rep, N. W, Tribes
Can., 53, 1890, Kwashilla.—Tolmie et Daw-
son, Vocabs., Brit. Col, 1178, 1884, Kwasila.
—Boas, Bull. Am. Geog. Soc., 226, 18§
Kwawshela.—Can. Ind. Aff. 1904, pt. 2, 7
1006, Kwaw-she-lah,—Can. Ind. Aff, 145,
1879. Qoasi'ln.—Boas, Petermanns Mitt, pt
5, 121, 1887, Quatsinas,—Scott, Ind. Aff. Rep,,

8 Boas, Bull. Am
iian.—Col.-Brit,,
n. Ind. Aff, 113,

carte, 1872,
1879.

Qusinilian.—

Goch (‘loup’). C’est le nom que don-
nent les Tlingits du Sud & l'un des deux
cOtés, ou phratries, en lesquels les Tlin-
gits sont divisés. Les Tlingits du Nord
nomment cette phratrie Chak.

(-nl.-%.s“um-u‘ notes de campagne, 1904,
Khantkh.—Dall, Alaska, 414, 1870

p erreur dans le mot employé iei pour
désigner le pétrel)
Godbout. Station de trafic des Mon-

tagnais et des Naskapis & I'embouchure de
la riviere Godbout, sur le Saint-Laurent,
Québec. En 1904, on y comptait 40 In-
diens; la population était demeurée sta-
tionnaire pendant les 20 derniéres an-
nées,

Golden Lake. Une bande d’Algonquins
occupant une réserve sur le Golden Lake,
(Lac Doré), riviere Bonnechére, comté de
Renfrew, Ontario; pop. 86 en 1900, 139
en 1911.

Got (Gat, ‘aigle'). L'une des deux gran-
des phratries ou clans exogamiques des
Haidas. Le mot Gitins, a signification in-
certaine, en était un synonyme. Le dla-
lecte Masset faisait de 1'un de ces mots "
et de l'autre (Jituns, respectivement,

(3. » 8)
Got.—Swanton, Cont. Halda, passim, 1905,
Koot.—Dawson, Queen Charlotte Ids, 134m,
1880,

Gouvernement. Le gouvernement est
1a base du bien-étre et de la prospérité de
la société humaine. Un gouvernement

est une institution organique établie pour
assurer le régne de la justice, en sau-
vegardant les droits de chacun, en ren-
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dant obligatoire l'accomplissement de
certains devoirs consacrés par l'expé-
rience, la coutume établie et les régles de
conduite des gouvernés. Ce gouverne-
ment la atteindra la plus haute justice
qu'on puisse attendre de lui, qui prendra
soin des enfants et des vieillards, et les
protégera; qui pourvoira 4 ce que com-
pagnons et infortunés trouvent un se-
cours toujours prét; qui maintiendra la
paix; qui veillera 4 la protection de 1'é-
quivalence des droits; qui reconnaitra
I'égalité des personnes, la liberté de juge-
ment, et celle de l'activité personnelle;
¢t qui dans le chatiment du crime rem-
placera la justice vindicative par la misé-
ricorde. Chez les peuples primitifs, les
lois consistent en régles de conduite for-
mulées par le consentement général, ou
par des coutumes qu'un trés antique
usage a consacrées; et le respect en est
assuré, en dernier ressort, par des me-
sures de correction et de punition. Mais
cela ne garantit pas la justice: on en
vient ainsi & aviser & quelque moyen de
trancher promptement les causes de liti-
ge, et alors les gouvernements s'organi-
sent.

On trouve parmi les Indiens de 1'Amé-
rique du Nord beaucoup de niveaux diffé-
rents de culture; chacun d'eux se caracté-
rise par sa forme de gouvernement, Ces
formes varient grandement: car elles vont
du groupement familial ou municipal le
plus simple aux rouages trés complexes
que l'on trouve dans les confédérations de
tribus de haute organisation. Il y a la
des gouvernements politiques distinets
par douzaines, et tous différent largement
par leur degré de complexité constitutive,
Ces différences dans l'organisation se dé-
terminent surtout par le degré de sépara-
tion des diverses fonctions du gouverne-
ment, et par la spécialisation des organes
qui se trouvent, par la méme, rendus né-
cessaires. L’'on n’a pas étudié et analysé
de prés 'organisation politique et sociale
de la plupart des tribus de I'Amérique du
Nord; 11 s'en suit que les observations
générales, qu'on peut faire au sujet de
leur gouvernement, ne peuvent, jusqu'iei,
s’appliquer srement qu'a ces peuplades
qui ont été trés soigneusement observées.
Néanmoins, on peut, d'une facon générale
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avancer que la parenté, réelle ou fictive,
est la base du gouvernement parmi les
tribus de I'Amérique du Nord. Car I'uni-
té fondamentale du corps social est con-
stituée par les groupes issus de méme
souches, retracant leurs relations de
parenté par descendance mile ou femelle.

Les unités connues de l'organisation
politique et sociale des Indiens de '’Amé-
rique du Nord sont la famille, le clan ou
gens, la phratrie, la tribu et la confédé-
ration. La tribu et la conféderation en
sont les seules complétement organisées.
La constitution de deux ou trois confédé-
rations seulement nous est connue; celle
des Iroquois en forme un exemple typi-
que, Les tribus ne se confédéraient pas
d'ordinaire: cela tenait a ce que le con-
tact de plusieurs tribus entre elles met-
tait en présence beaucoup d'intéréts con-
traires; et 'on ne pouvait régler ces dif-
férends sans faire des sacrifices qui sem-
blaient hors de proportion avec les avan-
tages que pouvait conférer une confédé-
ration permanente; de plus, on manquait
le plus souvent d’hommes d'Etat qui eus-
sent la largeur de vues et 'habileté re-
quises pour la direction d'affaires de cette
envergure.

En conséquence, le gouvernement par
tribus demeura le type prédominant de
I'organisation sociale dans cette région.
Dans la plupart des tribus, le gouverne-
ment civil était soigneusement séparé du
gouvernement militaire. Le gouverne-
ment civil était confié & un corps d’hom-
mes choisis que 'on avait coutume d'ap-
peler chefs: il existait parmi eux, le plus
souvent, des grades divers. Il était d'u-
sage que les chefs fussent organisés en
un conseil auquel appartenait l'exercice
des fonctions législatives, judiciaires et
exécutives, en tout ce qui concernait le
bien-étre de la tribu. Le chef civil n'é-
tait pas, de par son office, ie chef mili-
taire. Chez les Iroquois, lorsque le chef
civil s'en allait guerroyer, il avait & ré-
signer ses fonctions pour tout le temps
qu'il allait passer sur le sentier de la
guerre.

Dans la tribu, chaque unité constitution-
nelle a, pour autant que l'on connait, le
droit de s'assembler en conseil. L'ohwachi-
ra peut s’assembler, la famille peut se
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réunir en conseil, et les conseils d'owa-
chiras, avec leurs officiers, forment le
conseil du clan ou gens. Le clan ou gens
a le droit de se réunir en conseil. Les
chefs des clans et gens forment les chefs
de tribu et ils constituent le conseil de
tribu. Mais quand la gravité des circon-
stances le demande, il est asesmblé un
grand conseil que composent les chefs et
sous-chefs, les matrones, les principaux
guerriers de l'ohwachira et les membres
distingués de la tribu. Il y a en ouilre le
consell de la confédération. Ainsi done
il y a des conseils de famille, des con-
seils de clans, des conseils de gens, des
conseils de tribus et des conseils de confé-
dération: et chacun d'eux exerce son au-
torité dans sa sphére de juridiction, se-
parément et indépendamment.

Dans quelques régions, la nature s’est
montrée si avare de ses dons que 1'état
sauvage et la barbarie n'ont pu trouver le
moyen de permettre a leurs fils d'y de-
meurer en communantés politiques orga-
nisées. Aussi y trouvons-nous quelques-
unes des formes les plus basses d'organi-
sation, si tant est que le mot puisse étre
employé ici. Kroeber dit: “Par 1'état gé-
néral de leur culture, les Indiens de Ca-
lifornie s'éléevent & peine au-dessus de la
grossicreté esquimau; et, tandis que
le manque de développement chez 1I'Es-
quimau, en plusieurs cotés de sa nature,
peut étre, en toute raison, attribué, en
partie an moins, & son ambiance bornée
et pleine de difficultés, — les Indiens
de Californie, par contre, habitent
une contrée apparemment aussi favorable
que possible. Si le degré de civilisation
gu'atteint un peuple dépend, en une me-
sure quelque peu considérable, de son
habitat, — mais ce ne semble pas pro-
bable, — le cas des Indiens de Californie
doit nous faire conclure que les avantages
naturels sont un obstacle plutdt qu'un
stimulant au progrés.” (Univ. Cal. Pub.,
Am. Archaeo. and Ethnol, 11, no. 3, 81,
1904). L’effet de l'ambiance sur les
activités et le développement des peuples
forme une question dont la solution de-

mandera encore beaucoup d'étude scienti-
fique. - . . * . .

Quelques tribus, comme les Cing Tri-
bus Civilisées, les Cherokees de 1'Est, et

les Senecas de New-York, ont écrit des
constitutions inspirées en grande partie
par les idées européennes. Celle des
Senecas a 6té confirmée par la législature
de New-York. (0. N.B.1L)

Grangula (du francais: ‘grande
gueule'). Nom d'un chef Onondaga, dont
le vrai nom était Haaskouan (‘Sa bouche
est grande’), mais qui était aussi connu
sous le nom d'Otreouati. En 1684, le
gouverneur du Canada équipa une armée
pour écraser les Cing Nations parce ce
qu'elles mettaient obstacle au trafic des
Francais. La maladie de ses troupes
empécha l'expédition. Le gouverneur de
la Barre, traversa le lac Ontario pour al-
ler offrir la paix; seulement il voulut y
mettre la condition que le commerce que
les Iroquois avaient fait passer aux An-
glais serait restitué aux Francais. Gran-
gula, représentant les Cing Nations, ré-
pondit fierement que les Iroquois feraient
le trafic avece Francais ou Anglais, comme
il leur semblerait bon, et qu'ils continue-
raient A traiter en ennemis les trafiquants
francais qui fournissaient aux Miamis, aux
Illinois, aux Shawnees et & d'autres tribus
des armes et des munitions pour leur
faire la guerre.

Gravure. Quoiqu'il fat beaucoup em-
ployé dans les ouvrages pictographiques
et de décoration, l'art de la gravure ne
s'éleva jamais & un haut degré de perfec-
tion artistique chez les Indiens des tri-
bus au N, du Mexique. Comme il est im-
possible de distinguer nettembnt les gen-
res inférieurs de la sculpture en relief
de la gravure, on est forcé de ranger dans
une méme classe tous les pétroglyphes
ordinaires, parce que le dessin est exécu-
té en lignes peu profondes sur des faces
unies de rochers. On trouve beaucoup
d’ouvrages & la pointe sur bois, os, corne,
écaille, écorce, métal, argile et autres sur-
faces. Chaque substance a sa technique
spéciale et les dessins parcourent toute
1'échelle des styles depuis le genre gra-
phique jusqu'aux représentations de pure
convention, et toute la gamme des signifi-
cations depuis les motifs purement symbo-
liques, en passant par les esthétiques,
jusqu’a ceux de simple trivialité.
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Peut-étre les spécimens de gravure les
plus artistiques, de la technique la plus
parfaite, sont-ils ceux des tribus actuelles
de la cdte du Nord-Ouest, exécutés sur des
ustensiles d'ardoise et sur des ornements
de métal (Niblack); pourtant, les produc-
tions graphiques des Esquimaux sur ivoi-
re, ou os, ou bois d'élan sont parfois d'un
mérite réel (Boas, Hoffman, Murdoch,
Nelson, Turner). Les procédés de ces
deux peuples, dans la gravure, ont proba-
blement subi d'importantes modifications
en ces derniers temps, par suite du con-
tact avec les blanes. La pointe d’acier
est supérieure a la pointe de pierre et cela
seul suffit pour apporter un changement
marqué dans l'exécution. Les écritures,
en dessins sur écorce, de plusieurs tribus
du nord, tracées avec des pointes d'os ou
de quelque autre substance dure, sont de
bons exemples de l'art de la gravure chez
les indigénes, quoique ces écritures ne
soient pas faites dans un but artistique ou
décoratif. Les anciens constructeurs de
remparts furent d'adroits graveurs; les
spécimens trouvés dans les remparts et les
sites de leurs habitations dans le comté
de Ross, Ohio (Putnam et Willoughby),
et d'autres dans les remparts du comté
d’'Hamilton, Ohio, montrent bien la perfec-
tion technique apportée & leur ouvrage.
L’écaille constituait aussi une substance
favorite pour les pointes des graveurs,
comme on le constate par les nombreux
ornements découverts dans les fortifica-
tions de la vallée mitoyenne du Mississipi.

Pour décorer leur vaisselle de terre, les
tribus indigénes employérent souvent avee
succes le stylet. L'argile plastique four-
nigsait une excellente surface, et, en cer-
tains cas, on constate une grande habi-
leté déployée chez les anciens potiers des
états du Golfe inférieur, qui exécutérent
des dessins entortillés avec une grande
précision. (Moore, Holmes). On se ser-
vait de la pointe pour ciseler, graver et
faire empreinte; les potiers du, Pueblo
g'en servaient quelquefois sur les surfa-
ces sombres, pour y produire des dessins
délicats de la couleur claire qu'avait une
couche inférieure. Des spécimens de gra-
vure sont fournis par Boas, 6th Rep. B.A.
E., 1888; Fewkes, 17th Rep. B.A.E. 1898;
Hoffman, Nat. Mus. Rep., 1895, 1897;
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Holmes (1), 2d Rep. B. A. E., 1883, (2),
20th Rep. B. A. E.,1903; Hough, Nat.
Mus. Rep., 1901; Moore, divers mé-
moires, Jour. Acad. Nat. Sci. Phila., x-x11,
1894-1903; Murdoch, 9th Rep. B. A. E.,
1892; Nelson, 18th Rep. B. A. E,, 1599;
Niblack, Rep. Nat. Mus. 1888, 1890;
Putnam and Willoughby, Proc. A. A. A.
8., xLiv, 1896; Turner, 11th Rep. B. A.
E., 1894, (w. 1, 1)

Guauaenok. Tribu de Kwakiutls fixée
a l'anse Drury, Col.-Brit. Ses gens sont
les Gyigyilkams, les Kwakowenoks et les
Kwikoaenoks. Leurs villages d'été sont
Hohopa et Kunstamish. Pop. 46 en 1885,

og.—Boas, 6th Rep. N. W. Tribes
1890, Guau'aénox. 8
Kwauneno
p 228, 1887,
—Dawson, Trans. Roy. Soc.
1887, Kwi-w k.—Ibid. Quai
—Col.-Brit,, carte, 1872, Qual-gu.—Kane,
Wand.,, N. Am, app., 1859 Quauvaénoq.—
Boas, Petermanns Mitt,, pt. 5, 130, 1887,

Guetela (‘peuple du nord’). Une sec-
tion des vrais Kwakiutls qui autrefois for-
maient une seule tribu avec les komo-
yues, mais dont ils se séparérent a la
suite d'une querelle. Ses clans sont les
Maamtagyilas, les Kukwakums, les Gyek-
sems, les Laalaksentaios et les Sisintlaes.
Aujourd'hui, ils demeurent & Fort Ru-
pert, fle Vancouver, C'.-B.

Gué'teln,—Boas, Nat. Mus, Rep, 2350, 1895,
Kué#'-x@mut,—Ibid, ( ~‘compagnons des Kue-
has').

Guetla. Un clan des Wikenos, tribu
Kwakiutle, — Boas, Nat. Mus. Rep., 330,
1895.

Gueyniotiteshesgue (‘quatre tribus’).
Une des phratries des Iroquois de Caugh-
nawaga.

Guhlga (Gi'lga). Ville Haida légen-
daire sur le littoral sept. de 'anse Skide-
gate, juste au-dessus de la ville actuelle
Skidegate, iles de la Reine Charlotte, Col.-
Brit.; il 8’y trouve aujourd'hui des raffi-
neries d'huile de phogue. Aucun indi-
géne ne se hasarde & dire quelle famille
occupa jadis cette ville,

Gi'lga.—Swanton, Cont. Haida, 279, 1005,

Quilheah.—Deans, Tales from Hidery, 67,
1899,

Gulhlgildjing (G Allgi'ldjiii, probable-
ment ‘ville qui méache la moule'). Ville
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d’Haidas sur la rive sud de la baie Al-
liford, ile Moresby, iles de la Reine Char-
lotte. Un autre nom de cette ville,—ou
de quelque autre dans ce voisinage,
était Skama. Elle était occupée par une
division de rang social inférieur des
Djahuiskwahladagais. — Swanton, Cont.
Haida, 279, 1905,
Sqit'ma.—Ibid. (probablement le méme mot
que ci-dessus;: ‘é¢tui & aiguilles & l'usage des
femmes').

Gunakhe, Village principal des Lak-
weips, situé sur une branche de la riv.
Stikine supérieure, Col.-Brit,

~—Boas, 10th Rep. N. W.
4, 1805,

nagit Tribes

Gunasquamekook (‘longue baie de gra-
vier joignant I'ile’). Autrefois un village
des Passamaquoddys, sur le site de Saint-
André, Nouveau-Brunswick, sur la baie de
Passamaquoddy. Les Indiens furent dé-
possédés par les blancs et s'installérent
finalement a4 Pleasant Point, Me.—Vetro-
mile, Abénakis, 1866,

Gunghet-haidagai  (‘Ninstints'). Une
partie des Haidas fixés & peu prés a 1'ex-
trémité méridionale des iles de la Reine
Charlotte, Col.-Brit. En dialecte massete,
leur nom est Anghethades. Les blancs
autrefois les appelaient Ninstints, du nom
sous lequel leur chef était généralement
connu. Leur langage differe quelque peu
de celui des Haldas plus au nord. Ce qui
en reste demeure principalement & Ski-
degate. (1. 1 s).
Angit Haadé.—Harrigon, Proc. Royal Soc
*an., sec. 11, 125, 1% Cape St James tri
—Poole, Queen Charlotte Ids, 195, 1872
Ga'fixet XA'-ldaga-l—Swanton, Cont, Haidn,
1905, Kungit nton, fleld notes,
1900-1801, Kunxit.—Dawson, Queen Char-
lotte Tds, 169, 1880 (nom propre du village;
Ningtance est le nom du chef).

Gunghet - kewagal (Ga'ixct-gigawa-i,
‘ceux-la nés dans la région des Nins-
tints'). Une subdivision des Stasaos-kega-
wals, division du elan du Corbeau des Hai-
das, probablement issus de femmes qui
s'étaient mariées dans le district des
Ninstints. On doit la distinguer d'une
autre division, plus importante du méme
nom, & Ninstints, et qui relevait du clan
de I'Aigle. — Swanton, Cont. Halda, 270,
1905,
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Gunghet-kegawai. Une subdivision du
clan des Haidas appartenant, ainsi que le
nom l'implique, & l'un des groupes des
Ninstints ou des Ghunghets. On les ap-
pelait  aussi  parfois  Gunghet-gitinais
~—S8wanton, Haida, 270, 1905,

Gutgunest-nas-hadai (Gutgun'st nas:
had'@'i, ‘peuplade de la maison des hi-
boux’). Nom donné par Boas (Fifth Rep.
N. W. Tribes Can. 26, 1889) comme é-
tant celui d'une subdivision des Yaku-
lanas, une division du elan du Corbeau
des Haidas. En réalité, ce n'est qu'un
nom de maison appartenant i cette fa-
mille. (1. m s.)

Gwaeskun (Gwd-iskin, ‘bout de 1'ile’)
Etait autrefois la ville des Haidas la plus
au nord des iles de la Reine Charlotte,
Col.-Brit. Elle tenait son nom d'un cap
voisin et 'on dit qu'elles a appartenu aux
Stustas, mais elle a depuis longtemps été

abandonnée.—Swanton, Cont. Haida, 281,
1905,
Gwaldalgaegins  (Gwai-dalga’-igins, ile

qui va flottante). Autrefois un fort des
Haidas appartenant aux Kadusgo-kega-
wais de Kloo. 11 était situé pris de la
montagne appelée Kin fameuse dans
les légendes indigénes, dans les iles de la
Reine Charlotte, Col.-Brit (J. R. 8.)

Gweundus (Guwdamiax), Une subdivi-
sion, de rang social inférieur, des Hlga-
hetgitina's, une famille du clan de I'Aigle
des Haidas.—Swanton, Cont, Haida, 274,
1905.

Gwinwah, Autrefois un village des Nis-
kas sur la riviére Nass, Col.-Brit,
Gu'nwa.—Swanton, field notes, 18900-01 (nom
regu  des Haldas). Gwinwah.—Dorsey dans
Am. Antiq, » 281, 1897

Gyagyilakya (¢ dyg g ilula ‘qui cherchent
tout le temps a tuer les gens'). Une gens
des Tsawatenoks, tribu des Kwakiutls
Boas, Rep. Nat. Mus,, 331, 1895,

Gyaushk (‘mouette’). Une gens des
Chippewas, (q.v.).
Gi-oshk.—Tanner, Narr, 215, 1830, Gyaushk,
—Warren, Minn. Hist. Soc. Coll,, v, 44, 1885,

Gyegyote (i 'cy'@té, ‘descendants de
ote’). Une subdivision des Lalauitle-
las, une gens des Tlatlasikoalas.- -Boas,
Rep. Nat. Mus., 329, 18935.
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Gyekolekoa (G 'd’lyboa). Gens de
Koskimos, une tribu de Kwakiutls, —
Boas, Rep Nat. Mus., 329, 1895,

Gyeksem (‘chefs'). La gens principale
dans les tribus et familles Kwakiutls sui-
vantes: les Koskimos, les Nakomgyilisa-
las, les Tlatlasikoalas, les Nakoaktoks, les
Guetelas, les Walaskwakiutls, les Matil-
pes, les Tenaktaks, les Hahuamis et les
Wiwekaes.

G'éxsEm,—Boas, Rep. Nat. Mus, 320-331,
1595, Gy#'qusem.—Boas, 6th Rep. N'W. Tribes
Can., 53-65, 1890,

Gyeksemsanatl  (G''esems’anar,  ‘les
plus hauts chefs'). Une gens des Koski-
mos, tribu Kwakiutle.—Boas, Rep. Nat.
Mus., 329, 1895,

Gyigyekemae (('V'g'eqemaé,  ‘chef’).
Une gens des Tsawatenoks, tribu Kwa-
kiutle.—Boas, Rep. Nat. Mus., 331, 1895,

Gyigyilkam (‘ceux qui recoivent les
premiers'). Une gens, ou plusieurs gens
portant le méme nom dans les tribus et
familles Kwakiutles qui suivent: les Wi-
kenos, les Tlalasikoalas, les Goasilas, la
famille Komoyue des vrais Kwakiutls, les
Koeksotenoks, les Tlautsis, les Nimkishs,
les Awaitalas, les Guanaenoks, les Hahua-
mis, la famille Wiwekae des Lekwiltoks.
GYi'g'tlqam.—Boas, Rep. Nat. Mus,, 328-331,
1805, GyVgyElk'am—Boas, 6th Rep. N. W.
Tribes Can., 65, 1890, Gyi'gyilk'am.—Ibid.
Hamalakyauwe,—Boas, Petermanns Mitt, pt.
5, 130, 1887 (nom d'un ancétre).

Gyilaktsaoks (Gpilartsd'oks, ‘les gens
des planches de canot’). Une famille
Tsimshiane fixée &4 Kitsalas, sur la rive
nord de la riviere Skeena, Col.-Brit.—
Boas, Ztschr. f. Ethnol., 232, 1888,

Gylsgahast (Gyisgahd’st, ‘gens d’herbe’).
Une division Nishka du clan Gyispawadu-
weda, demeurant dans la ville de Kit-
winshilk, sur la rivicre Nass et une divi-
sion des Kitsans demeurant dans la ville
de Kitzegukla, sur la riviere Skeena, Col.-
Brit.—Boas, 10th Rep. N. W. Tribes Can.,
49-50, 1895,

Gyiskabenak (Gyisk'al’end’q). Une divi-
sion Niska du clan Lakskiyek, demeurant
dans la ville de Lakkulzap, sur la riviére
Nass, Col.-Brit.—Boas, 10th Rep. N. W,
Tribes Can., 49, 50, 1895,

Gyisp d da (Gyispawad E'da,
‘ours’). Un des quatre clans Tsimshians.
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——Boas, 10th Rep. N. W. Tribes Can,, 49,
50, 1895,
Gyispituwe'da,—Boas, 5th Rep,, ibid, 9, 1889,

Gyitgyigyenik (Gyitgyigy?'nin). Division
de Niskas du clan Lakyebo, aujourd’hui
dans la ville d'Andeguale, sur la riviére
Nass, Col.-Brit.—Boas, 10th Rep. N. W.
Tribes Can., 49, 1895.

Gyitkadok (Gyituk™ add’'k’). Une divi-
sion Niska du clan Kanhada, demeurant
aujourd’hui dans la ville de Lakkulzap,
& 1'embouchure de la riv. Nass, Col.-Brit.
—Boas, 10th Rep. N. W, Tribes Can., 49,
1895.

Gyitktsaktl (Gyitetsi’eti, ‘gens du bord
du lac’). Une subdivision des Kitzilas,
vivant dans un village sur la rive mérid.
de la riv. Skeena, Col. Brit.—Boas,
Ztschr. f. Ethnol, 232, 1888,

Gyitsaek (Gpits'a’ex). Division Niska,
clan des Lakskiyeks, demeurant dans la
ville de Kitwinshilk, sur la riv. Nass,
Col.-Brit.—Boas, 10th Rep. N. W. Tribes
Can,, 49, 1895,

Gyitwulnakyel (Gyitwnlnaky'@l). Divi-
sion Niska du clan des Lakyebos, dans la
ville de Kitlakdamix, sur la riv. Nass,
Col.-Brit.—Boas, 10th Rep. N, W, Tribes
Can., 49, 1895,

Haaialikyanae (Haai'alik'anat, ‘les
sorciers’), Une gens des Hahuamis, tribu
Kwakiutle.—Boas, Rep. Nat. Mus.,, 331,
1895.

Haailakyemae (‘les  sorciers’). Une
gens des Kwakiutls proprement dits, que
'on trouve parmi les subdivisions Ko-
moyue et Matipe.

Haal'lnk'Emaé&—Boas, Rep. Nat, Mus, 310,

kyemaé.—Boas, 6th Rep, s
., G4, 1890, Haialikyd'aa
Petermanns Mitt.,, pt. 5, 131, 1887, LAgqwé.—
Boas, 6th Rep. N. W. Tribes Can,, G4, 1890,
LA'xsé—Boas, Rep. Nat. Mus, 1895
(signif. ‘allant & travers').

Haanatlenok (‘les archers’'). Une gens
des Komoyues, subdivision des Kwaliutls.
MiA'anaLéndx.—Boas, Nat. Mus., Rep., 330,
1505, H& 1énoq.—Boas, 6th Rep. N, W,
Tribes Can., 54, 1890. Hi'natlind.—Boas, Pe-
termanns Mitt,, pt, 5, 131, 1887,

Habitations, Les habitations des In-
diens de I'Amérique du Nord peuvent se
diviser en deux classes: les maisons de
communauté (en employant le terme
“communauté’” dans le sens de plus d'une
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famille), et les maisons simples, ou de
famille, “L’architecture des maisons des
tribus septentrionales est de peu d'im-
portance en elle-méme; mais elle devient
trés importante & observer si l'on y
cherche le signe de leur condition sociale
et un point de comparaison avec les vil-
lages indiens du Sud.” (Morgan). Les
maisons de communauté qu'on peut
prendre comme types, celles des Iroquois,
par exemple, avaient de 50 & 100 pieds
de long, sur 16 a4 18 pieds de large; elles
avaient une charpente de pieux; les
parois et le toit étaient recouverts
d'écorce, le plus souvent d'orme; l'inté-
rieur était divisé en compartiments, et
une ouverture pour le passage de la
fumée était ménagée dans le toit,

D'autres formes de maisons —les unes
de communauté, les autres point—étaient
les suivantes: chez les Esquimaux, le
Fkarmak ou résidence d'hiver, pour la cons-
truction de laquelle on commengait par
creuser une excavation du diamétre néces-
saire et d'une profondeur de 5 4 6 pieds;
on édifiait une charpente de bois ou d'os-
sements de baleine, s'élevant a4 2 ou 3
pieds au-dessus du sol; on la recouvrait
d'un toit en dome, fait de pieux ou de
cotes de baleine, sur lequel on plagait une
couche de terre et de gazon. On y entrait
par un passage souterrain. La hutte
de chasse temporaire de I'Esquimau du
Labrador était faite parfois entiérement
des cotes et des vertébres de la baleine.
Une autre forme de la maison esqui-
mau, c'est la hutte de neige hémisphé-
rique, ou iglu, faite de blocs de neige
placés en spirale. Les Kaniagmiuts batis-
sent de grandes demeures permanentes,
nommées barabaras par les Russes, et qui
accommodent 3 ou 4 familles; on les
construit en creusant un trou carré de 2
pleds de profondeur, dont on garnit les
parois de planches s’élevant au-dessus du
sol & la hauteur voulue, que l'on couvre
de planches, de pieux, ou de cotes de
baleine, et d'une épaisse couche d’herbe;
dans le toit il y a une ouverture pour la
fumée, et le cOté de 1'est est percé d'une
porte. Les Tinglits, les Haidas et quel-
ques autres tribus bitissent de solides
maisons rectangulaires, aux extrémités et
cOtés formés de planches; la facade porte
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des sculptures soignées et des peintures
d'images symboliques. Juste en face de
la maison est placé un poteau totémique;
& proximité, 'on plante un poteau commé-
moratif. Ces maisons mesurent parfois
40 pieds par 100 dans la région des Noot-
kas et des Salishs, et elles sont occupées
par un grand nombre de familles. On
dit qu'autrefois quelques maisons des
Haidas étaient construites sur des plate-
formes soutenues par des poteaux. Quel-
ques-unes de ces demeures vues par les
anciens navigateurs, Vancouver, par
exemple, étaient perchées a4 20 ou 30
pleds au-dessus du sol, et I'on y grimpait
par des blocs de bois coupés d’entailles
et qui servaient d'échelles.

. . . . . . - .
Consultez Boas, Proe. Nat. Mus.,, xi,
1889; Hrdlicka, Am. Anthrop., v, 385,

1903; vr, 51, 1904; vir, 480, 1905; v,
39, 1906; De Bry, Brevis Narratio, 1591;
Hariot, Virginia, repr. 1874, Dixon, Bull.
Am. Mus. Nat. Hist,, xvi, pt. 3, 1905;
Catlin, Manners and Customs N. A, In-
dians, 1841; Goddard, Life and culture
of the Hupa, 1903; Bandelier, dans divers
documents de I'Archal. Inst. America;
Morgan, Houses and House-life of the
American Aborigines, Cont. N. A, Ethnol.,
1v, 1881; Willoughby, Am. Anthrop., viit,
No. 1, 1906; Holm, Descr. New Sweden,
1834; Schooleraft, Ind. Tribes, 1-vi, 1851-
57; Dellenbaugh, North Americans of
Yesterday, 1901; Matthews, Navaho Le-
gends, 1897; aussi, les divers rapports de
la B. A. E.: Boas, Murdoch, Nelson et
Turner pour les Esquimaux; Dorsey pour
les Omahas; C. et V. Mindeleff pour les
Navahos et les Pueblos; Fewkes pour les
Pueblos; Hoffman pour les Menominees et
Chippewas, ete. (c. 1))

Habitations sur pilotis. Les habitants
primitifs des rivages de la mer & eau peu
profonde, des rives des bayous, des rivie-
res a flux et reflux, des terres en général
sujettes & l'inondation se virent dans la
nécessité de placer le plancher de leurs
maisons hors de l'atteinte de la marée ou
de I'inondation. On y parvint au moyen
d'amoncellements de terre ou de coquil-
lages, ou en plantant dans la terre qui le
permettait des poteaux ou des pilotis aux-
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quels on pouvait fixer au niveau conve-
nable les madriers du plancher.
. . . . . . . .
Niblack parle de maisons élevées sur
de hauts pilotis ou échasses. Il déclare
que “selon Vancouver, il y avait, chez les
Kwakiutls du détroit de Johnson, des mai-
sons ‘élevées et maintenues i prés de 30
pieds du sol par de trés grosses poutres
perpendicalaires’ avec ‘acces par un arbre
long placé en plan incliné de la plate-
forme au sol, entaillé de marches & un
pied et demi l'une de l'autre.’'. Selon
Boas, les Bellacoolas se construisaient
aussi des habitations sur pilotis. Voyez
trehitecture, Habitations,

Consultez Niblack, Rep. Nat. Mus. 1888,
1890, Vancouver, Voy., 1801, (w. i, 1)

Hachaath. Tribu Nootka éteinte, qui
vivait autrefois sur le détroit de Barkley,
ou au N. de celui-ci, dans I'ile Vancouver.
~Jewitt, N , 120, 1549, Ayteh-
7. Haed'ath.—Boas, 6th Rep. N
an,, 32, 1500, Hateit'ath.—Ibid,

A-y=chart
artw—Ihid
W. Tribes C
31,

Haches. La hache i rainure est au
premier rang dans les outils employés par
les tribus du nord. Sa forme ordinaire
est celle d'un épais coin avec angles ar-
rondis et une rainure en cercle i la téte
pour fixer le manche, mais il y a de nom-
breuses variétés. D’ordinaire, la hache
est d'une pierre dure, résistante, comme
le trapp, le granit, la syénite, la diorite ou
I'hématite, 14 ol on peut se les procurer;
quand on ne le peut pas, en emploie des
matériaux plus tendres, tels que l'ardoise
ou largile. On ne rencontre que rare-
ment des haches de cuivre. Le volume
des haches en pierre varie beaucoup, les
plus lourdes atteignant livres et les
plus légires a peine un once. Comme les
extrémement lonrdes ne pouvaient étre
d’aucune utilité, on s'en servait probable-
ment dans les cérémonies; les petites peu-
vent avoir été des amulettes ou des talis-
mans. En général, les haches pesaient de
1 & 6 livres, limite du poids utile. Géné-
ralement, la rainure est 4 angle droit du
plus grand axe de la hache, bien que
quelquefois elle soit en ligne oblique;
elle peut contourner entiérement ou en
partie seulement la hache. Dans ce der-
nier cas, c'est toujours l'un des cotés les
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plus étroits de la hache qui est sans rai-
nure; souvent on l'aplatit ou on le creuse
pour le bénéfice du manche. Ordinaire-
ment, la rainure compléte est faite dans
un anneau encerclant la hache, laissant
au-dessus et au-dessous une protubé-
rance, tandis que la rainure partielle se
perd dans le corps de 'outil. Les haches
avee deux rainures on plus sont rares,
excepté chez les Puéblos on les nombreu-
ses rainures sont chose commune. Le
manche était placé parallélement o la
lame; généralement, c'était une hart,
doublée autour de la rainure, solidement
maintenue avec des cordes ou de la pean
crue. Mais quelquefois on employait des
manches plus lourds en forme de T, la
téte du T s’opposant i la face aplatic ou
creuse de l'outil et fermement liée. Des
haches perforées, pour y ajuster un man
che, sont communes en Europe, mais cette
méthode d’emmancher était tris
rare chez les aborigénes de I"Amérique
Quand on ne pouvait trouver le caillou
de la grosseur requise, on taillait la hache
en I'écornant et on en réduisait le poids en
la frappant avec une pierre dure et en
I'usant. Des haches de forme grossidre,
fabriquées en écornant 'une des extrémi-
tés du caillou et en taillant des rainures
dans 'autre pour y fixer un manche, se
rencontrent dans quelques endroits.
haches étaient chose trés commune dans
les régions on 'on pouvait se procurer les
matériaux nécessaires, excepté dans les
états du Pacifique, dans la Colombie-Bri
tannique et 1I'Alaska, ol les spécimens en
sont extrémement rares. On en voit peu en
Floride et, bien que foisonnant dans les
régions fortifiées, on en trouve peu dans
les fortifications. La forme varic avec
les régions; les types du versant du Paci-
figue, par exemple, différent beauncoup de
ceux du pays des Puéblos.

chose

11 est probable que la hache av plu-
sienrs usages dans les arts, et spéciale-
ment & la guerre et 4 la chasse. On en
trouve de nombreux spécimens mal its
dans les carriéres de stéatite de 1'est
des Etats-Unis ol on les employait pour
couper des bloes de cette pierre. On em-
ployait, dit-on, la hache & rainure pour
abattre les arbres et pour les couper, mais
il est évident qu'elle n'est pas adaptée a
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cet usage; elle servirait plutot a couper le
bois réduit par le charbonnage. La hache
de pierre passa de mode dés que les Euro-
péens introduisirent la hache d'acier qui
fut le premier et de toute évidence 1'outil
le plus utile que les Indiens virent aux
mains de 'homme blane.

Voyez Abbott, Prim. Indust., 1881;
Fowke (1) 13th Rep. B. A. E., 18846, (2)
Arch. Hist. Ohio, 1902; Holmes, 1ith
Rep. B. A. E., 1897; Jones, Antiq. So.
Inds., 18 Jones, Smithson. Cont., xxi1,
18T Moorehead, Prehist. Impls.,, 1900;
Putnam, Surv. W, 100th Merid., vii, 1879;
Squier et Davis, Smithson. Cont., 1, 1848;
Stevenson, 2d Rep. B. A. E., 1883; Thrus-
ton, Antiq. Tenn., 1897; Wilson, Smith-
son. Reps. 1887 and 1888,

(G.F. w, 1. n)

).
i

Hachettes. Ces outils, fabrigués en
fer ou en acier, avec un manche de bois,
constituérent un facteur important dans
la colonisation de I'Amérique du Nord; et
la valeur de la hachette, aussi bien que
celle de la hache, ne tarda pas & étre
reconnue des indigénes, qui s'en procu-
rérent par le trafic. On trouve sur les
lieux des habitations aborigénes de gran-
des quantités de hachettes et de haches,
de fabrication f{rancaise ou anglaise.
On ne sait pas d'une maniére certaine
quels genres précis d'outils ou d'armes ont
été supplantés par la hachette euro-
péenne; mais il est probable qu'elle rem-
plaga, en grande partie, la hache rayée,
le celt et probablement le tomahawk
ou le casse-téte, chez les tribus qui
usaient de ces armes. Pour autant que
les formes nous permettent d'en juger, on
peut appliquer le mot “hachette’ égale
ment bien & la hache & manche et au celt i
manche, puisque 'un et I'autre avaient la
méme efficacité dans le combat et dans
les arts de la paix. 8'il faut en croire la
littérature coloniale sur 1'emploi de ces
instruments, le tomahawk ou casse-téte
parait avoir été, parmi les tribus de l'est,
I"'arme de guerre par excellence; tandis
que la hache et le celt étaient davan-
tage utilisées dans les travaux domes-
tiques, ou affectées & d'autres destinations
d'industrie ordinaire (McCulloch). 11
est hors de doute que la hachette aussi
bien que le casse-téte ont été parfois

élevés a la dignité d'objets cérémoniaux

Non seulement l'usage existant chez
les tribus actuelles et chez les tribus
primitives en général, mais aussi des
restes de manches adhérant encore & des
spécimens de cuivre et de pierre, mon-
trent clairement que le celt était em-
manché sur le modéle de la hachette.
Un groupe intéressant d'outils—qui prou-
vent que c'était 1i la méthode archaique
de fabriquer le celt et d'autres objets
similaires—est celui des hachettes mono-
lithiques, dans lesquelles la lame et le
manche sont taillés d'une seule pierre.
On a classé plusieurs spécimens de ce
type: 'un trouvé par Joseph Jones, dans
le Tennessee, est fait de dlorite et a 131
pouces de long; un autre, d'un monticule
dans le distriet d'York, C. du 8., et actuel-
lement au musée national des Etats-Unis,
est lui aussi de diorite; le troisitme est du
comté de Mississipi, Ark., et est en la pos-
session de M. C. B. Moore, de Philadel-
phie; il a 11% pouces de long, est fait
de diorite et constitue un magnifique
exemple de l'art lapidaire indigéne. Les
spécimens de cette classe sont beau-
coup plus abondants dans les Baha-
mas et les Indes occidentales. Le fait que
toutes ces hachettes sont finies avec
soin et que quelques-unes sont munies
d'un renflement perforé, ou d'une saillie i
I'extrémité du manche, pour permettre
I'insertion d'une courroie, rend probable
V'opinion qu'elles servaient de masses
d'arme, ou étaient employées & quelqu'-
autre usage cérémoniel. Sur la cote du
Pacifique, la massue de pierre prenait
parfois la forme d'une hachette mono-
lithique. (Niblack)

La hachette de fer combinée avec la
pipe & tabac en une seule et méme chose
que l'on appelle souvent la pipe toma-
hawk, se répandit presque partout dans
les temps coloniaux et par la suite; I'art
aborigéne n'en offre pas de modéle cor-
respondant; aussi pense-t-on que c'est
probablement une invention des blancs,
qui combinérent utilement ainsi les sym-
boles de la paix et de la guerre. ‘“‘Saisir
la hachette' signifiait déclarer la guerre;
“enterrer la hachette”, voulait dire con-
clure la paix. D'aprés certains auteurs, la
pipe hachette était une arme formidable
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dans le combat; mais les modéles connus
aujourd'hui sont trop Jégers et trop fra-
giles pour avoir jamais valu la hache de
pierre, ou la hachette de fer. Elle a dis-
paru entiérement de l'arsenal des armes
de guerre.

Consultez C. C. Jones, Antiq. So. Inds.,
1873; Jos. Jones, Aboriginal Remains of
Tenn., 1876; MecCulloch, Researches,
1829; McGuire, Rep. Nat. Mus.,, 189.;
Moore, différents mémoires, Jour. Acad.
Nat. Sci. Phila., 1894—1905; Morgan,
League of the Iroquois, 1904; Niblack,
Rep. Nat, Mus, 1888, 1890; Thruston,
Antiq. of Tenn., 1897; Wilson, Rep. Nat.
Mus. 1896, 1898, (w. 1. 1)

Haena. Autrefois, une ville des Hai-
das, 4 I'E. de I'lle de Maude, anse de 8ki-
degate, iles de la Reine Charlotte, Col.-
DBrit. Il est dit qu’elle fut occupée dans
des temps trés anciens par les Djahui-
skwahladagals; dans ces derniéres années,
elle le fut & nouveau par les Haidas de la
cOte occidentale, qui désiraient se rap-
procher des trafiquants; mais aprés une
occupation relativement bréve, la peu-
plade se retira a Skidegate, vers l'an
1880. 11 y avait, dit-on, 13 maisons, "e
qui indiquerait une population d'environ
150. (1. R. 8.)
Khinn Hindé
RRoy. Soe. Car
Haena)., New G
son, Queen Charlotte
—Swanton, Cont, Hald,

Hagi (Xd'gi, qu'on dit signifier: ‘rayé’).
Ville des Haidas dans ou prés de la plus
grande des fles Bolkus; fles de la Reine
Charlotte, Col.-Brit. Elle tirait son nom
d'un récif qui, d’aprés la mythologie
locale, fut la premiére terre qui apparut
au-dessus des eaux aprés le déluge, et il
portait sur sa créte la femme qui devait
étre la mére de toute la race des Cor-
beaux. La ville fut occupée par une
division des Ninstints du méme nom.—
Swanton, Cont. Haida, 277, 1905.

Hagi-lanas (Xdgi-li’nas, ‘hommes de la
ville rayée (?)'). Subdivision des Haidas,
appartenant au clan des Corbeaux et occu-
pant la ville de Hagi, dans 1'ile Hagi, fles
de la Reine Charlotte, Col.-Brit. Se
prévalant des circonstances qui avaient
entouré leur prétendue origine (voir

Harrison, Proe. and Trans.
sec. 11, 125, 1895 (Khina
1d Harbour Village. —Daw-
165n, 1550. Xa'ina,
, 1905,

™
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Hagi), la famille réclamait le titre de
la plus grande ancienneté dans les fles,
mais elle n'est plus représentée que par
deux subdivisions; les Huldanggats et les
Kedalanas.—Swanton, Con. Haida, 268,
1905.

Hagonchenda. Autrefois une ville
Iroquoise appartenant probablement & la
peuplade des Tequenondahis, et située,
en 1535, pas trés loin de l'endroit on la
riv. Jacques-Cartier se jette dans ie Saint-
Laurent. Le chef de cette ville donna &
Cartier une petite fille lors de son second
voyage, et le prémunit contre les machi-
nations des chefs des peuplades établies
aux alentours de Stadacona, et ailleurs,
sur le Saint-Laurent. Pour cette raison
Cartier, lors de son troisieme voyage, en
1540, confia & ce chef deux petits garcons
pour leur apprendre la langue, et aussi
une “mante au rouge de Paris, lequel
manteau était rehaussé de boutons de fer
étamé jaunes et blanes et de petites clo-
chettes”. Voir Cartier, Bref Récit, 67,
1863. (rooxo o)

Hagwilget (Tsimshian: ‘bien vétu').
Le principal village des Hwotsotennes,
sur la riv. Bulkley, & 3 milles au sud-est
de Hazelton, Col.-Brit.; pop. 500 en 1870,
165 en 1811,

iada on Pac, 103,
Rep. Geol. Survy
ulget.—Scott, U

Achwiget,—Horetzky, i
1874, Ahwilgate,—Dawsor
Can,, 1879-80, 208, 1881,
8, Ind, Aff. Rep. 1869, L 1870, Hagwilget,
—Can. Ind. Aff. 1904, part, 73, 1905, Ha-
gwil’-két.—Henshaw, MS. note, B. A, E,
1887, Tuchah Trans, Roy. So
Can., carte, 1802, —Can, Ind. AfT, 212,
1902 (forme Kitksun),

Hahamatses (‘vieilles nattes’). Subdi-
vision ou famille des Lekwiltoks, une
tribu de Kwakiutls. 1Ils recurent ce nom
parce qu'ils étaient les esclaves de la
famille des Wiwekaes. Récemment, ils
ont pris ¢ nom de Walitsums, “les
grands”. Pop. 53 en 1901, 43 en 1904,
Chitchamitses,.—Boas, Petermanns Mitt, pt.
5, 131, 1887, H'ah’'amatses.—Boas, Bull. Am.
Geog. Soc.,, 230, 1887, Kahk-ah.mah-tsin—
Can. Ind 1880, Kakamatsis.—Brit.
Col.,, 6th
Rep. . WA =lit-
wsum.—Dawson, Trans. Ro. in., v, sec,
11, 65, 1887, Wau-lit-sah-mosk. oat, Can,
Ind. Aff, 149, 1879, Waw-lit-sum.—Can. Ind.
Aff, 159, 15884, Xi'xamatses.—Boas, Rep.
Nat, Mus,, 331, 1895,

e
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Hahekolatl (Hd'héqolar, ‘descendants
de Hakolotl’). Une subdivision des La-
lauitlelas, une gens des Tlatlaskoalas

(q. v.), une tribu Kwakiutl.—Boas, Rep.
Nat. Mus., 332, 1895,

Hahuamis. Tribu de Kwakiutls vivant
sur le détroit Wakeman, Col.-Brit.;
pop. 63 en 1901, la derniére fois qu'on
fit rapport sur leur compte. Ils sont
divisés en trois gens: les Gyeksems, les
Gyigyilkams et les Haaialikyauaes.
Boas, Rep. Nat. Mus., 331, 18

Ah-knaw-ah-mish.—Can, Ind. Aff, 180, 1584,
Ah-know-nh-mish.—Ibid, 314, 1

wha-mish—Ibid, 364, 1597, A-kwii-'n
Dawson, Trans, Roy. Soec, Can. for 8
11, 65, A-qua-mish.—Kane, Wand,, N. Am,,
app., 187 Boas, Petermanns
Mitt,, pt. b prish.—Col -Brit,,
arte, 1 Boas, Bull. Am,
. Soc , IS8T, Haguit'mis.—Boas, 6th

Rep. N W. Tribes Can., 55, 1880
Boas, Rep. Nat., Mus s 189¢
Haidas (X«a'idu, ‘peuple’), (M'est le nom

indigéne et populaire des Indiens des iles

de la Reine Charlotte, Col.-Brit, et de

I'extrémité méridionale de I'fle du Prince

Haxuit' mis.

€

de Galles, Alaska, en y comprenant la
famille des Skittagetans (q. v.). Les
indigénes appliguent généralement ce

nom soit & un étre humain quelconque,
soit particuliérement & ceux qui parlent
la langue des Haidas. Quelque auteurs
ont, mais i tort, restreint l'application
de ce terme aux insulaires des iles de
la Reine Charlotte, réservant pour les
Haidas de I'Alaska le nom de Kaiganis
(q. v.). Plusieurs variantes de ce mot
doivent leur origine au fait qu'un suffixe
¥y est usuellement attaché dans la langue
indigéne, ce qui le fait “Ha’'dé" dans un
dialecte et ‘““Haidaga’i” dans l'autre,

En se basant sur les particularités
physiques, les peuplades des Haidas, des
Tlinglits et des Tsimshians devraient étre
placées dans le méme groupe. La langue
et l'organisation sociale indiquent des
affinités plus étroites encore entre les
Haidas et les Tlinglits.

Suivant leurs propres traditions, les
villes les plus anciennes des Haidas
étaient situées sur la cote orientale, &
Naikin, et sur le littoral déchiqueté de
I'ile Moresby. Plus tard, une partie du
peuple se transporta sur la cote oceiden-
tale, et, il y a de 150 & 200 ans, une sec-
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tion plus grande encore, les Kaiganis,
chassa les Tlinglits d’'une partie de l'ile
du Prince de Galles, et 8’y installa. Quoi-
qu'il ne soit pas impossible * que les
iles de la Reine Charlotte aient été visi-
tées par les Espagnols pendant le XVle
sieele la premiére relation de leur découn-
verte est celle de 'enseigne Juan Perez, de
la corvette Nantiago, en 1774, 11 baptisa la
pointe nord des iles du nom de Cabo de
Santa Margarita. Bodega et Maurelle les
vigiterent 1'année suivante., En 1786, La
Pérouse cotoya les rivages des 1lles, et,
I'année suivante, le capitaine Dixon passa
plus d'un mois dans leurs eaux: les iles
portent aujourd'hui les nom de son vais-
seau; la Rceine Charlotte. A partir de ce
moment-1a4, nombre de vaisseaux aborde-
rent 4 ces cotes, va raux de I'Angleterre
et de la Nouvelle-Angleterre, principale-
ment dans le but d'y pratiquer le trafic des
fourrures, et les premiers voyageurs y
firent des affaires d'or. Les expéditions
les plus comme celles
dont la relation nous a été con-
servée, furent que dirigérent le
capitaine Douglas, le capitaine Jos. In-
gram, de Boston; le capitaine Etienne
Marchand avee le v eaun francais le
Solide; et le capitaine Geo. Vancouver, R.
N., (Dawson, Queen Charl. ids., 1880).
La venue des blane